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BIATONIS 


"O PER4A 


EHTAATON 


PLATONIS PHILOSOPHI 

| QUAE EXSTANT 

GRAECE AD EDITIONEM HENRICI STEPHANY 
ACCURATE EXPRESSA 


| 


CUM MARSILII FICINI INTERPRETATIONE 


PRAEMITTITUR L. III LAERTII DE VITA 
. ET DOGM. PLAT. CUM NOTITIA LITERARIA 


ACCEDIT VARIETAS LECTIONIS 


STUDIIS SOCIETATIS BIPONTINAE 


BIPONTI 
Ex TyPOGRAPHIA SOCIETATIS 
CIOIOCCLXXXI 


ΒΝ Ὁ ἘΠ X 


EORUM QUI NOMINA APUD NOS 
PROFESSI SUNT. 


Le ἢ 


Principum S. R. I. 


Seren. Princeps Erneflus , Dux Saxonum Gothanus. 
Seren. Princeps Augu[lus , Princeps Saxo Gothanus, 


Lec 


| . Bibliothecarum principalium d» publicarum: ὦ | 


Bibliotheca Archipalatina MannAemenfis. 
Bibliotheca Ducalis Gor&ana. 
Bibliotheca philofophica J4/rdorfina, 
Bibliotheca Gymnafii Oeringenfis. 


Leumenssntendil censes] 


Ceterorum humanitatis Patronorum à» Studioforum. 


A. Ioan. Henr. Andreae, Re&or 
, d: Gymn. Heidelbergenfis. 
Alberti , Stud. Phil. in JE δ 
Acad. Argentor. ——— Auffchlaeger , | Stud, 


—— —Altdorfer , Profeffor — Philo.in Acad. Argentor. 
Gymn. Scaphuf. 4 Ex. Auguflin , Paft. eccl. 
Io. Iac. "Altdorfer , Paft. eccl. S. Nicolai Berolin. 
in Buch prope Scaphu- C. G. A4usfeld, Paftor eccl, 
fium. Langofaliflenfis. 2 Ex, 
Plat. Oper. Vol. I. " 


ü XM nr nma urs τε εαμαπνοντης aoc bean τας UTE REGE 


B. 


Frid. Gottl. Barth, Collega 


III. fcholae principal. Por- 
'tenfis in Thuringia. 
— — Barthel, Stud. Theol, 
Argentor. 


—  Bartholdi,Negotiator 


Weifenburgiad Rhenum. 
——— Bayer , Cont. eccl. & 
Paftor eccl. Ref. Alceiae. 
Car. Lud. Frid. Bauer , Mo- 
derator ítudiorum Ser. 
Principis Hohenloici In- 
gelfingenfis filiarum. 

— — Beck , Stud. Phil. Ar- 
gentor. 

'ITh. Chr. Becker , Tabularii 
Ser. Landgr. Haffiae prae- 
fecus Cafellis, 

Joan. Laur. Fenzler, celfiffimi 
Cemitis Lippienfis a fecre- 
tis expeditionum Lemgo- 


viae. 

—— Benzler, Rect. Gymn. 
Herfordienfis. 

C. 1. Befenbeck , SS. DD.C. 
Erlangae. 

Beyer, AA. Mag. in 
Acad. Erlang. 4 Ex. 

I. B. Βεγλϊς SS. Th. C. Er- 
langae. 

e——— Biedermann , Philof. 


Magift. & Conr. fcholae- 


Marienberg. 

; Bieliz , Philof. Mag. 
& Paftor Hennersdorfii in 
Ducatu Croffen. 

--τ Bierle , Stud. Theol. 
Argentor. 

lo. Laur. Bieffg , Profeffor 
Argentor. 


——— Bockh , Diac. Nord- 

ling. 4 Ex. 

Bockel, Stud. Theol. 
Argentor. 

—Bocfamle , Stud. Th. 
Argentor. 

Henr. Chr. Boi, Praefe&us 
Ditmarfiae Auftralis , di- 
tionis Danico-Holfaticae, 
in Meldorf. 

Bolli , Bibliopega Ba- 

fil. το Ex. 

Branka , Archiater 
Seren. Ele&. Palat. Boici , 
Monachii. 

Io. Frid. /e Bret, Confil. cone 
fift. eccl. & Prof. hiftor. 
Stutgardiae. 

Io. Valent. Zriegleb , Prof. 
Coburgenfis. 

Brion, Stud. Philof. 

Argentor. 

Buchhol; ,, Med. D. 
Weifenburg. ad Rhenum. 

Gotth. Ehrenr. Buerger, Phil, 
Mag. Drefdae. 

Ant. Frid. Buefching , Confil, 
eccl. & Dire&or Gymn, 
Ev. Luth. Berolin. 


C. 


M. de Came; , Dire&. paeda- 
gogii nobilium, Salisburgi. 

Carl, Phil. Mag. & 
ecclefiaftes Argentor. 

Io. Tac. Car! & lo. Chr. Her- 
mann , Bibliopolae Fran- 
cof. ad Moen. 

Lud. Carpov , Prof. Math. & 
Phyfices in Acad. equeftri 
Revalienfi, & Ephorus a- 


td 


."Wérici Principis Boruff. a 
- concionibus facris, Berol. 
— — Lomat;fch , AA. LL. 
Mag. & Conre&or fcho- 
lae Pirnenfis in Marchio- 
. natu Mifnenfi. | 
-I:Godofr. Lorch , Paftor. Ref. 
ecclef. Steinfelz & Rott, 

: dit. Bipont. 
Io. Frid. Loren; , Re&.Scho- 
. láe prov. monafterii Ber- 


. genfis. 
Io. Chrift. Loffius , Profeffor 
- Theol. & Phil. Erphord. 
1. G. Lucius, Ordinum Bel- 
' gii foederati ablegatus ad 
"resin circulis Rhenanis ὃς 
E»ifcopat. Monafter, ge- 
 rendas , Moguntiae. 
Lucdemann , a confi- 
' lüs rei militaris Regis Po- 
τα. Coeslini in Pomera- 
nia. 
M. 


——— Maier, AA. LL. Mag. 
& Praec. Gymn. Stutg. 
E—— — Mannes , Paftor Caf- 

fellanus. 

M. Marchall , Ephorus filio- 
rum ill. Comitis de Kuen- 

.. burg, Salisburgi. 

Comes de Marfchall έχει, 
Praefes honorario cudo- 

. neinfignis, in curia fupre- 
ma Vefontionenfi. 

—— de Marfchall Audeux, 
Praefe&us centuriae mili- 
tum tormentariae, Argen- 
tor. 

— — Marx, AA. LL. Mag. 
Argentor. 


I. Maurer , SS. DD. C. Er- 
langae. | 
Theol. C. Er- 


I. A. Mayer , 

langae. 

Megenhardt , Studiof. 
Phil, Tubing. 

Iuft. Conr. Menfching, Re&. 
Gymn. Lemgovienfis. . 

Io. Henr. Merck , Landgravii 
Haífo Darmítadini a con- 
filiis rei militaris, Darm- 
ftadii. 

—— Merkel, Stud. Theol, 
Altdorf. 

Mefferer, a. confiliüs 
legationum Principis Naf- 
Íovio Saraepont. & Praec. - 

' Principis heredis. 

— Me[[mer , Paftor eccl. 
Ref. Drefdenfis. 

Melch. Meyer, Paftor Ref. 
Argentor. 

Michelfen , Profeffor 
Gymn. Colon. Berolini, 

I. F. Moegelin , Theol. Stud. 
Erlang. 

—— Molitor, Prof. Mo- 
guntiae. 

Io. Georg. Muechler , Prof, 
Berolini. 

Mueller , Prof. & Dia- 
conus eccl. aulicae , Stut- 
gardiae. 

Io. Aug. Mueller , Conre&., 
fcholae principalis Mif- 
nenfis. 

G. F. L. Mueller , Paft. eccl. 
Ref. Odenbacenfisin Du- 
catu Bipont. ' 

Mueller, a. militum 

praefidiariorum concioni« 

bus facris Drefdae, 
*Yoxn xo 


——— Mueller, Theol. Stud.. 
Argentor. 

—— Mylius, Diaconus ec» 
clef. Luth. in Emmedin- 
gen, in Marchion. Hach- 
bergenfi. 

N. 

——— Nacdelin, AA. LL. 
docens in Acad. militari 
Stutgard. 

Io. Naft , Prof. Gym. Stut- 
gard. 


Neiffner, Ord. S. Ben. 

. coenobitae Seonenfis in 
Bavaria. 

Io. Dan. Nicolai, regii Athe- 
naei ὃς fcholae Cathedra- 
lis Bremenfis Re&. 5 Ex. 

ΝΥ. Ἐν Ch. Nippolr, Alumnus 
Ícholae Langofaliffenfis. 

O. 

Ierem. lac. Oberlin, Profeffor 
eloq.in Acad. Argentor. 
Ofterhaufen, A A Stud, 

Norimb. 

Io. Phil. Offertag , Profeffor 
Gym. Ratisbon. 

e———— Otto , XA. LL. Mag. 
Dreídae. 


P. 

Benedict. Pachmayer , Ord. 
S. Bened. & Paftor oppidi 
Ofterhofen in Bavaria. z 
Ex. 

Panzerbitter, Subcon- 
re&or Paedagogii Darm- 
ftadini. 

Pappclbaum , legionis 
Bornftadienfis a concioni- 
bus facris Berolini. 

Iluftrifücdus Comes Frid. 


— MHá€— M —ÓÓ—— YS 


Ferd. de Ῥαρρεπβεῖπι, S. R. 
I. Marefchallus heredita- 
rius, Locum tenens Ser. 
Princ. Ele&oris Palatini 
Neoburgi ad Danubium. 

Georg. Guilielmus Peterfen , 
Diaconus ecclef. aulicae 
Darmftadi. — : 

I. C. Pfaff, Alumnus fcholae 
Langofaliffenfis. 

A.F. Pfeiffer, Phil.D. & Prof. 
acBibliothecariusinAcad. 
Erlang. 

-Pfeilfehmid , Cantor 
ecclefiae militum praefi- 
diariorum Drefdae. 

Mar. Anton. Ponitifefer, Col- 
legii fupremi guberna:orii 
a fecretis , Oeniponu. 

Porzelius, Negotiator 

Ratisbon. 2 Ex. 

Prox , Stud, Phil. Ar« 

gentor. 

Pruenninger, Paftor 

eccl. Monachii. 


R. 


Raabe, AA.LL. Mag. 

Dre(dae. 

Raiger , Praec. dome- 

fticus Tubingae. 

Ransleben , Confilia- 

rius intimus regius & Con- 

ful Berolin. 

Rafpe, Bibliopola No- 

rimberg. 

Rechel , Stolbergae. 

Reinhold , 1. Ὁ. D. δε 
iuftitiarius Drefdae. 

L. Baro de Reiswiz , in mona- 
fterio Bergenfi. 

Rentzsch, chartae fig- 


. mandae praefect. Dre(dae. 

Nic. Richter, Conf. eccl. & 
Antiftes facrorum Re- 
form. Biponti. 

E— — Richter, Re&. Gy mn. 
Caffell. 

e——— Rüchter, LL. Stud. 
Cafell. 

— — Riedel , LL. Stud. Er- 

. phordiae. 

Chriftoph. Riegel, Bibliopola 
Norimberg. . 

——— Ritter , Stud, Theol. 
Argentor. 

:Anfelm. Ritter, Confil. eccl. 
& Prof. Theol. mor. Sali(- 
burgi. 

»—— —— nobilis de RocAlir, S. 

-. Caef. Maieft. a fecretis in 
Longobardia Auftriaca , 
. Paviae. 2 Ex. 

e——— Roederer,| Prof. Ar- 
gentor. 

- Roederer , Phil. Mag. 

& Prore&or Gymn. Det- 

moldiae. 

Rockker , Phil. Stud. 
Tubingae. 

Car. Franc. Romanus, a con- 
filis rei militaris Elec. 

. Sax. Dreídae. 

Rofe , AA. LL. Mag. 
& Collega ru Gymn. Lau- 
banenfis. 

——— Rofenauer, Conre&or 

"Norimberg. ' 

Roth , V . D. Minifter 
Vicar.in urbe Norimberg. 

Juft. Frid. Runde , Y. U. D. 
iuris publici & privati , 
etiam hift. Imp. Prof. in 
Colleg. ill. Carol. Caflelis. 


S. 

*Saarweg , Stud. Phi- 
lof. Norimberg. 

Io. Iac. Sartorius , Diaconus 
ὃς Re&or Gymn. Erlang. 

Sartorius , Paft. eccl. 
Caffell. 

Ioan. Paul. Sattler , Conre&. 
Ícholae Norimberg. 5 Ex. 

Guil. Henr. ScAaar[chmidt , 
Paftor ecclef. in Plauffig 
prope Lipfiam. 5 Ex. 

Schaefer, Phil, Mag. 
& Paftor Chemnicenfis. 

Auguftin. ScAelle , Prof. Sas 
lisburg. 

Schenk, Re&or fcho- 
lae Norimb. 

I. G. Scherzer ,, Theol. Stud. 
Erlang. 

Tul. Car. Schlaeger , Phil. D. 
Confil. aulicus , Dire&or 
Numophylacii & Biblio- 
thecarius Saxo Gothanus, 

Ioan, Rud. Sch/ege|, Re&Gor 
Gymn. Heilbron. 

Io. Georg. ScAloffer , Confil. 
Regim. Badenf. & Prae- 
fe&tus. Emmendingae in 
Marchia Hachbergenfi. 

Schmalz , InfpeGor 

Stolpae in circ. Mifnenfi, 

de Schmerfeld , Confil. 
Regim. Caffelis. 

Lud. Beni. Mart. Schmid , 
Confil. aul. & Prof. fcho- 
lae Camer. Caefareo Lu- 
trenfis, 

Chrift. Frid. Schmid, Phil. 
Mag. δὲ Minift. Cand. Tu- 
bing. 


[tc n c 


— Sclunid , SS. Minift. 
Cand. Schorndorffii. 

Schmid, Phil. Mag. 

Tubingae. ' 

——— Schmid, Stud. Phil. ib. 

— M Schmidt, AA. Magift. 
Koenigsbrückae in Lufa- 
tia fuper. 

——2À Schmitts , Confil, int. 
Palat. Neoburgi. 


— — Scholl , Philof. Mag. 


Tubing. 

Chr. Gortfr. Schuerz , Phil. D. 

' &Prof.Ienae. ς 

————Schulze , SS. Minift, 

^. Cand. Erphordiae. 

Iac. Lud. Schurer, Phil. & 

' Med.D. & Prof. Phyfices 
Argentor. ^". 

Chrift. Frid. Schwan, Confil. 
Cam. Archipalat. & Bi- 

* bliopola aulicus Mannhe- 

^ mii. 12 Ex. 

Schwarzenberg , Cand. 

^ Theol. Caffellis. 

Simpertus Schwarzhuber , O. 
S. B. ex mon. Weffofon- 
tano, Conf. ecclef. Prof. 
Phil. mor. hift. & eloq. 
Salisburgenfis. 

F.C.L. Schweigger, Archi- 

* diaconus & Sen. Erlangae. 

I. H. C. P. Schweigger , SS. 

. DD. C. & Collab. Gymn. 
Erlang. 

Io. Schweighaeufer , Phil. D. 

.. &Prof. Argentor. 

—— Schweighaeufer , Stud. 
Phil. Argentor. 

Seidel, Diaconus eccl. 
Norimberg. 

—— Seifertá , D. Dreídae. 


B. W. Seiler, SS. DD. C, 
Erlang. 

Serz , Re&or fcholae 

Norimberg. 

Siebenkees ,  Studiof. 
Theol. Altdorf. 

Io. Andr. Sixtus , Theol. D. 
& Prof. Altdorf. 

G. Socher, O. S. B. ex Abbat. 
Lunaelacenfi, Prof. Log. 
& Metaph. Salisburg. 

Socher , Re&or ícho- 
lae Landsberg. 

A. G. Somme , AA. LL. 
Mag. & Cand. Minift. Lan- 
gofaliffae. 

Spies, Do&or Med. 
Norimberg. ^ 

Georg. Frid. Spies, Organi 
cuscantor, Bernae. i2 Ex. 

Sprenger , Cand. No- 
rimberg. * 
Staeudlin , Phil. Mag. 

Tubing. 

—— Stein , AÀ. Magifter 
Dreídae. 

Stieler , Confil, a l. 
Gothan. ᾿ ái 

Sricler, Paftor A. C. 

Weifenburgi ad Rlienum. 

Stockburger , Collega . 

fcholae Norimberg. —— 

Io. Chriftoph. StockAaufen 
Ph. D. a confiliis eccl. & 
Superintendens eccl. Ha« 
novienfium. MMC 

C. H. Srolre , Alumnus fcho- 
lae Langofaliffenfis. 

Sturm , Prof. Salis- 
burgenfis. | 

G. A. Succow ᾽ Med. D. ac 


-----..Ψ-.ο.-....--.-ὄ...ὄ À RÀ e 


lumnorum nobilium Eft- 
honiae. 

Georg. Phil. Cro//ius , huma« 
nitatis ftudiofus Bipont. 
»----- Cunradi , Praec. in 

Schola provinc. monafte- 


rii Bergenfis. 
D. 


— —Dahler, Theol. Stud. 

' Argentor. 

——— Damm, Stud. Iur. Tu- 
bingae. 

—— Dauer , Prof. & Di- 
re&or fcholarum Mona- 
chii. 2 Ex. 

———Degen , Phil. Mag. O- 
noldi. 

———à Dilling , Monachii. 


5 Ex. 

Car. Phil. Dies , Med. D. δὲ 
Prof. Tubing. 

I—— Dillenius , Phil. Mag. 
& primarius praeceptor 
fcholae Tubing. 

——— Dirlamb , Ephorus fi- 
liorum generofiffimi Ba- 
ronis de Reifwizin mona- 
fterio Bergenfi. 

—— —Ditmar , Prof. Berol. 

Ioan. Chriftoph. Doederlein , 
Theol.D. & Prof. Altdorf. 

I. G. Dorfmueller , SS. Theol. 
C. Erlangae. 

——— Drechsler, Cand. Mi- 
nift. Norimberg. 

—— Druck, Prof. Stut- 
gardiae. 2 Ex. 


E. 
Franc. Carl. £gge! , Re&t. & 


Scholarcha Gym. ill. Oe« 
ringae. 

Ensfelder , "Theolog. 
Stud. Argentor. 

Illuftrifimus Comes Fraa- 
Cifcus ab Enzenburg, ἀν πᾶς 
ftain Singen & Magdburg 
&c. Caef. Mai. Cubicula- 
rius nobilis & a conf. gu- 
bernandi Principatus Ti- 
rol. Oeniponti. 

Erhard, Phil. Mag. 

Drefdae.. 

Eydam , LL. human, 
ftudiofus ,. Gothae. 

Abrah. Exter , Paftor Ref. in 
Winden, dit. Bipont. 


F. 


Io. Georg. Faber , Paft. eccl. 
Ref. Hornbac. in Ducatu 
Bipont. 

—— Fülgenhauer , Diaco- 
nus ecclef. Fridericofta- 
dii , quod pars eft urbis re- 
giae Berolin. 

Ferber , Conful Zwi- 
ckavienfis. 

Chr. Gottlob Fochrl, Advo- 
catus Budiff. in Lufatia 
fup. 

——— Baro de Frankenberg , 
reipubl. gerendae admini- 
fter Ser. Ducis Saxo Go- 
thani. 

Henr. Aug. Franche, Gymn. 
ill. Erphordini Director, 
& Philof. Prof. 

Iuft. Frid. Froriep, D. & Prof. 
Theol. ac Linguar. Or, 
Erphordiae. 

** 


M Fry , Stud. Theol. 
Argentor. 

———— Fronmueller , Paftor 
eccl. in Fuerth. 

ede Fuehrer, ab Hai- 
mendorf , Norimberg. 

G. L. με, Theol. Stud. 
Erlangae. 


G. 


—— Gambs , Stud. Theol. 
Argentor. 

Ganzer, Lit. Stud.No- 
rimbergae. 

Chr. Sam. Ge/c, D. luris 
Drefdae. 

Io. Godfr. -Geifsler, Re&or 
fcholae principal. Porten- 
fisin Thuringia. 

: Geifsler , Stud. Iuris. 

Gellenius , Praetor 
Dreídenfis. 

—— Gerhard, Stud. Theol. 
Argentor. 

Franc. de Paula Gerhardinger, 
Theol. D. & Prof. Rector 
fcholar. Palatinatus fupe- 
rioris, Ambergae. 6 Ex. 

Gernker , Paftor eccl. 
Ref. in Wolfsheim , Ar- 
gentorati. 

I——— Gerold, Diaconus ec- 
clefiae Raboldivillanae in 
Alfaria. 

σε. Phil. Mag. Re- 

etitor & Vicarius Min. 
y. D. Stutgardiae. 

Geyler , Stud. Theol. 
Atgentor. 

———a Ghelen , Bibliopola 
Cacíareus Viennae. 6 Ex. 


Frid. Guiliélm. G/eim, Cantos 
nicus Halberftadt. 

Leopold. Frid. Günther Goe- 
ckingk , Dire&or Cancel- 
lariae Hohnfteinenfis, Ell- 
richii. 

Goeriz , Philof. Mag. 

Tubingae. 

Goetz , Candid. No» 

. rimbergae. 

Io. Iac. Griesbach , Theol. D. 
& Prof. Ienae. 

Phil. Grimm, AA. Mag. ReG. 
Gymn. Annaebergenfis. 
Guggenberger , | Stut- 
gardienfis , Alumnus Du- 

calis. 

Io. Gurlitt , Profeffor Philof. 
in Schola provinc. mona- 
fterii Bergenfis. 6 Ex. 

H. 

Hafner , Paftor eccl, 
Gall. Argentor. 

Chrift. Aug. Hankel , Seren. 
Princ. Schwarzburg. Ru- 
delftadt. a confiliis aul. & 
eccl. 

Gottl. Chriftophor. Harles, 
Confil. aulicus Marchio- 
nis Brandenb. D. & Prof. 
in Acad. Erlangenfi. 

Hartlieb , Ecclefiaftes 

Norimberg. : 

Hartlieb , Diaconus 
ibidem. 

Car.Baro ab Hartmann, Con- 
fil.intimus Principis Elec- 
toris Palatin. Neoburgi ad 
Danubium. 

Chr. Godofr. Haubold , AA. 
LL. Mag. Lipfiae. 


La 2^ - d 
amm dme 


Ep Heckmann , Confilia- 
rius Camerae Epifc. Mo- 
nafter. 2 Ex. 

Dominicus Heddaeus , D. δὲ 
Prof. Theol. ac Confil. 
eccl. Heidelbergae. 

— — Hehl , Stud. Iur. Tu- 
bingae. 

— Hefch, Stud. Theol. 
Argentor. 

Chr. Gottf. Hellfeld, Alum- 
nus fcholae Langofaliff. 
—— — Hennemann, AA. LL. 
Magifter & Bibliotheca- 

rius Zwickav. 

——  Herdegen, Stud. Med. 
Altdorfii. | 
———— Heres , | . Conre&or 
Gymn. Duerckhemenfis 
in principatu Liningenfi. 

——— Hermann , D. & Prof. 
Medic. Argentor. 

1. Lud. Herrenfchneider , Stud. 
Iur. Argentor. 

Simon Herrenfchneider , Stud. 
Theol. ibidem. 

E — Herrenfchneider, Stud. 
Philof. ibidem. 

Chr. Gottl. Heyne , Confil. 
aul. Regius, & Profeffor 


: Goetting. 

Chr. Car. Laur. Hifchfeld , 
Regis Danorum a confi- 
lis iuftitiae, Philof. & 
elegg. litt. Prof. in Acad. 
Kilonienfi. 4 Ex. 

I. H. Hoch[letter, D. & Prof. 
Stutgardiae. 

Hoellbeck, Stud. The- 
ologiae, Argentorati. 

H. A. L. Hollard , Paft. Ref. 
eccl. Gallicae, Erlangae. 


——Áafrn 


Beni. Holzapft! , Negotiator 
Dre(denfis. 

Hopffenftock , Phil. Mag. Tu- 
". 

Bern. Frid. Hummel , Re&or 
fcholae oppidanae Alt- 
dorfinae. 


1. 


lacobs , hum. lit. Stu- 
diofus Gothae. 

W olfg. laeger, Prof. Phil. ex- 
traord. Altdorf. 

— — lais , Profeffor Salis- 


urg. 

—— ——logle, Stud. Theol. 
Argentor. 

I. S. μά, Prof. Bernae. 

I. Henr. Jung , Prof. Scient. 
Cameral. Caefareo Lu- 
trenfis. 

——— lung , Paftor in agro 
Norimbergenfi. 


Ka 


Max. Car. Frid. K aerzer, Cor- 
rector dioecefeos Hom- 
burgenfis in. Weftrafia, 
dit. Bipont. 

Kaifer,| Eimbeccae. 


4 Ex. 

Frid.Salom. Kalrwaffer, Prof. 
Gothanus. 

Kaltwaffer, SS. Mi- 

nift. Candid. 

Kammerhofer , Profetf, 
Salisburg. 

Franc. Phil. Karrh, Argent. 

Kell , AA. LL. Mag. 
& Paftor Dre(fdae. 

Henr. Lud. Keller, Affeffo- 
ris Conf. fupr. Ref. & Pa- 


* ** 


ftoris Bip. prid. Kal. Iul. 
' 1781 defundii, filius he- 
res biblioth. 

I. C. Kern , Bibliopega Efs- 
lingenfis. 

Ker[Iner, Candid. No- 
rimberg. 

—— Kiefer , Stud. 'Theol. 
Argentor. 

— — Kiefsling , AA. LL. 
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I AA TONOZ BIOZ 


Tl " Agíewvog καὶ Περικτιόνης, ἣ Ποτώνης, ἥτις τὸ 
ο΄ ἕνος ἀνέφερεν εἰς Σόλωνα,᾽ Αὐηναῖος. τούτου γὰρ ἦν ἀδελφὸς 
Δρωπίδης, οὗ Ἱζριτίας, οὗ Ἰζάλαισχρος, οὗ ἹΚριτίας ὁ τῶν 
τριάκοντα, καὶ Γλαύκων, οὗ Χαρμίδης καὶ ἸΠερικτιόνη, ἧς 
καὶ ' Apícuvoc Πλάτων, ἕκτος ἀπὸ Σόλωνος. ὃ δὲ Σόλων εἰς 


Νηλέα καὶ Ποσειδῶνα ἀνέφερε τὸ γένος. φασὶ δὲ καὶ τὸν 


πατέρα αὐτοῦ ἀνάγειν εἰς ἹΚὀδρον τὸν Μελάνδϑου, οἵτῆνες ἀπὸ 
ἸΠοσειδῶνος ἱςοροῦνται, κατὰ Θράσυλον. Σπεύσιππος δ᾽ ἐν τῷ 


ἐπιγραφομένῳ Πλάτωνος περὶ δείπνου, καὶ Ἰζλέαρχος ἐν τῷ 


Ἰπλάτωνος ἐγκωμίῳ, xai Ἀναξιλίδης ἐν τῷ δευτέρῳ περὶ φι- 
λοσόφων, φασὶν, ὡς ᾿Αὐήνῃσιν ἦν λόγος, ὡραίαν οὖσαν τὴν 
Περικτιόνην βιάζεσϑαι τὸν Apícwva, καὶ μὴ τυγχάνειν. παυό- 
μενόν τετῆς βίας ἰδεῖν τὴν τοῦ ΑΙ πόλλωνος ὄψιν ὅθεν καθαρὰν 


ο΄ ἄμου φυλάξαι, ἕως τῆς ἀποκυήσεως. Kal γίνεται Πλάτων 
(ὥς φησιν ᾿Απολλόδωρος ἐν χρονικοῖς ) ὀγδόῃ καὶ ὀγδοηκοςῇ 
“Ὀλυμπιάδι, δαργηλιῶνος ἑβδόμῃ" ax ἣν Δήλιοι τὸν ᾿Α΄πόλ» 


ΑΙ ΟΝ. 5. νὴ dud 


^ Piaro, Ariflone patre & matre. Perictiona , Athenis natus 
efl. Mater a Solone genus deducebar. Solonis quippe frater Dro- 
ides , Critiam genuit, cuius filius Calaefchrus; huius autem 
-Critias. filius , qui unus fuit ex triginta , Glauconisque pater: ab 


eo Charmides & Periilione geniti funt , atque ex ea & triflone 
Plato fextus a Solone nafcitur. Porro Solon ad Neleum & Nep- 
tunum genus refert. Ariflonem quoque patrem a Codro Melanthi 
filio originem ducere tradunt , qui a Neptuno itidem fanguine: 


Arahere , Thrafylo tefle , memorantur. Enimvero Speufippus in li- 


bro, qui Platonis de Coena infcribitur , & Clearchus in Lauda- 
tione. Platonis, δ' ;Anaxilides in fecundo de Philofophis libro , 
afferunt , Athenis famam fuiffe , Ariflonem Peritlionae , cum e[[zt 
fpecioftffima , vim inferre conatum e[fz ; verum fuiffe illius cona 
tus irritos , vidifeque in fomnis Apollinem , atque ab eo mundam 
a coniugali copula , quoad pareret, uxorem ferva[fe.. Nafcitur au- 
tem Plato, ut Apollodorus teflatur in Chronicis , otlogefima octava 
Olympiade , Thargelionis feptima , qua die natum. Jdpollinem 
Plat. Oper. Vol. I. a2 
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Aum γενέσδαι φασί. τελευτᾷ δ᾽, ὥς φησιν Ἕρμιππος, ἐν 
γάμοις δειπγῶν, τῷ πρώτῳ ἔτει τῆς ὀγδόης καὶ ἑκατοςῆς 
Ὀλυμπιάδος, βιοὺς ἔτος ἕν πρὸς τοῖς ὀγδοήκοντα. Νεάνθης 
δέ φησιν αὐτὸν τεττάρων καὶ ὀγδοήκοντα τελευτῆσαι ἐτῶν. 
ἕςιν οὖν Ἰσοκράτους νεώτερος ἔτεσιν ξξ. ὃ μὲν γὰρ ἐπὶ Λυσι- 
μάχου, Πλάτων δὲ ἐπὶ Α μεινίου γέγονεν, ἐφ᾽ οὗ ΤΠ]Περικλῆς 
ἐτελεύτησεν. Ἦν δὲ τὸν δῆμον Ἰζολλυτεὺς, ὥς φησιν ᾿Αντι- 
λέων ἐν δευτέρῳ περὶ χρόνων. καὶ ἐγεννήθη κατά τινας ἐν Αἰ- 
yívy , ἐν τῇ Φειδιάδου οἰκίᾳ τοῦ Θάλητος (ὥς φησι Φαβωρῖνος 
ἐν παντοδαπῇ ἱςορίῳ.) τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετὰ καὶ ἄλλων 
πεμφθέντος κληρούχου, καὶ ἐπανελθόντος εἰς ᾿Αὐήνας, ὁπόθ᾽ 
ὑπὸ Λακεδαιμονίων ἐξεβλήθησοων βοηθούντων Αἰγινήταις. 
ἀλλὰ καὶ ἐχορήγησεν ᾿Αθήνησι Δίωνος ἀναλίσκοντος, ὥς 
φησιν ᾿Αθηνόδωρος ἐν ὀγδέῳ περιπάτων. "Eos δ᾽ ἀδελφοὺς 
᾿Αδείμαντον καὶ Τ᾽ λαύκωνα, καὶ ἀδελφὴν Ποτώνην, ἐξ ἧς ἦν 
Σπεύσιππος. καὶ ἐπαιδεύθη μὲν γράμματα παρὼ Διονυσίῳ, 
οὗ καὶ μνημονεύει ἐν τοῖς ἀντεραςαῖς " ἐγυμνάσατο δὲ παρὰ 
᾿Αρίςωνι τῷ ᾿Αργείῳ, παλαιςῇ" ἀφ᾽ οὗ καὶ Πλάτων διὰ τὴν 
εὐεξίαν μετωνομάσδη , πρότερον ᾿Αριςοκλῆς ἀπὸ τοῦ πάππου 
καλούμενος ὄνομα, καθά Quai ᾿Αλέξανδρος ἐν διαδοχαῖς. 


Delii autumant. Moritur autem , ut. Hermippus tradit, primo 
anno centefimae ocfavae Olympiadis , in nuptiis difcumbens , 
oclogefimum €» primum attatis agens annum. INeanthes octoginta- 
quatuor annos natum defeciffe fcribit. Eft igitur Ifocrate minor 
zatu annis fex. llle quippe fub Lyfimacho 5 Plato fub Aminia 
natus efl, fub quo & Pericles diem obiit. Erat autem pago Col- 
lyteus , ut refert Antileo in. fecundo de Temporibus. Natus eft 
fecundum quosdam in «gina in. Phidiadae domo, eius, qui 
Thaletis filius fuit , ut Phavorinus ait in omnimoda Hifloria , 
parre ipfius cum ceteris miffo , ut agrum fortiretur , Athenasque 
reverfo , cum a Lacedaemoniis , qui Meginenfibus opem tulerant, 
expulfi funt. Ludos quoque magnificos Athenis exhibuit , Dione 
Jumtus fuppeditante , ut ait. Athenodorus in otlavo de Peripatis 
libro. Fratres habuit Adimantum 6 Glauconem , fororemque Po- 
Ltonam , de qua Speufippus nafcitur. Literasque apud Dionyfium 
didicit , cuius & in Anteraflis meminit. Exercitatusque eft apud 
"Ariflonem Argivum palae[tritam , a quo δ᾽ Plato propter egregium 
corporis habitum cognominatus eft , cum prius Ariflocles ex avi 
nomine vocatus e[[et , ut in Succeffionibus tradit Alexaríder. Sunt, 


ΧΟ νι ν 
ἕνιδι δὲ διὰ τὴν πλατύτητα τῆς ἑρμηνείας οὕτως Ove a von 
3] ὅτι πλατὺς ἦν τὸ μέτωπον, ὥς φησι Νεάνθης. εἰσὶ δ᾽ o? καὶ 
παλαῖσαι φασὶν αὐτὸν Ἰσομοῖ, καθὰ καὶ Δικαίαρχος ἐν πρώ- 
τῷ περὶ βίων. Koi γραφικῆς ἐπιμεληθῆναι, καὶ ποιήματα 
“βάψαι, πρῶτον μὲν διθυράμβους, ἔπειτα καὶ μέλη καὶ τρα- 
ο΄ῳδίας. Ἰσχνόφωνός τε, Φασὶν, ἦν, ὡς καὶ Τιμόθεος Φησὶν 
δ᾽ Αθηναῖος ἐν τῷ περὶ βίων. λέγεται δ᾽ ὅτι Σωκράτης ὄναρ 
εἶδεν κύκνου νεοττὸν ἐν τοῖς γόνασιν ἔχειν, ὃν καὶ παρὰ v prix 
πτεροφνήσαντα ἀναπτῆναι, ἡδὺ κλάγξαντα" καὶ μεθ᾽ ἡμέραν 
Πλάτωνα αὐτῷ συςῆναι᾽ τὸν δὲ τοῦτον εἰπεῖν εἶναι τὸν ὄρνιν. 
᾿Ἐφιλοσόφει δὴ τὴν ἀρχὴν ἐν ᾿Ακαδημίᾳ, εἶτα ἐν τῷ κήπω 
τῷ παρὰ τὸν ἹΚολωνὸν, ὥς φησιν ᾿Αλέξανδρος ἐν διαδογ αἷς 
καθ' Ηράκλειτον. ἔπειτα μέντοι μέλλων ἀγωνιεῖσσαι τραγῳ- 
δίῳ πρὸ τοῦ Διονυσιακοῦ δεάτρου, Σωκράτους ἀκούσας κατα 
ἔφλεξε τὰ ποιήματα, εἰπὼν, 

Ἥφαιστε πρόμολ᾽ ὧδε. Πλάτων νύ τι σεῖο χατίζει. 
χοὐτεῦϑεν δὴ γεγονὼς, φασὶν, εἴκοσιν ἔτη, διήκουσε Σιωκρά- 
τοὺς. ἐκείνου δ᾽ ἀπελθόντος, προσεῖχε ἹΚρατύλῳ τε τῷ Hga- 
πλειτείῳ, καὶ Ἑρμογένει τῷ τὰ 1]αρμενίδου Φιλοσοφοῦντι. 
ἔπειτα γενόμενος ὀκτὼ καὶ εἴκοσιν ἐτῶν, καθά φησιν Ἕ;ρ»μό- 


Ν 
qui ob orationis ubertatem & miram latitudinem fic. appellatum 
putent : five quod ampla fuerit fronte , ut Neanthes fcribit, Nec 
defunt, qui in Iflhmo lu&atum e[fe dicant , ficut & Dicaearchus 
in primo de Vitis. Pitlurae quoque fuiffe (ludiofum , ac poemata 
feripfiffe , primo quidem dithyrambos , deinde melos ac tragoe- 
dias, Vox illi gracilis fuit, ut ait. Timotheus Athenienfis in 
libro de Vitis. Fertur & Socrates vidifft per fomnium oloris pul- 
lum fibi fuper genibus plumefcere , qui continuo exortis alis in 
altum. evolans fuaviffimos cantus ediderit. Poflridie cum. Plato 
fibi a patre commendatus effet , hunc cygnum , quem viderat , 
dixiffe.. Philofophari coepit primum in Academia , inde fe. in 
hortum , qui iuxta Colonum efl, contulit, ut Alexander in Suc- 
ceffionibus fcripfit , Heraclitum adducens teflem. Demum cum 
tragicum certamen. effet initurus , ante Dionyftacum theatrum , 
audito Socrate , igni poemata. exuffit , dicens : 

Huc ades , o Vulcane, Plato nam te eget in hac re. 


Hinc annum vicefimum aetatis agens Socratem audivit, Ilo ἀεὶ 
cedente , Cratylo Heracliti difcipulo , & Hermogeni Parmenidis 
Philofophiam tuenti operam dedi, Deinde cum effet annorum 
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δωρος, εἰς Μέγαρα πρὸς Εὐκλείδην σὺν ἄλλοϊς τισὶ Σωκρατι- 
κοῖς ὑπεχώρησεν. ἔπειτα εἰς Ἱζυρήνην ἀπῆλθε πρὸς Θεόδωρον 
τὸν μαθηματικόν" κἀκεῖθεν εἰς Ἰταλίαν πρὸς τοὺς [Πυύαγο- 
εἰκοὺς, Φιλόλαον καὶ EUpurov* ἔνθεν τε εἰς Αἴγυπτον παρὰ 
τοὺς προφήτας" οὗ φασι καὶ Εϊὑριπίδην αὐτῷ συνακολουθῆσαι, 
καὶ αὐτόθι νοσήσαντα πρὸς τῶν ἱερέων ἀπολυθῆναι τῇ διὰ 
"αλάττης δεραπείφ᾽ ὅθεν καὶ εἰπεῖν, 

Θάλασσα κλύζει. πάντα τἀνθρώπων κακά. 
ἀλλὰ καὶ, καθ᾿ “Ὅμηρον, φάναι πάντας ἀνθρώπους Αἰγυπ- 
τίους ἰατροὺς εἶναι. διέγνω δὴ ὁ Πλάτων καὶ τοῖς μάγοις eu 
μίξαι διὰ δὲ τοὺς τῆς ᾿Ασίας πολέμους ἀπέτη. ᾿Ε πανελϑδὼν 
δὲ εἰς Αϑήνας, διέτριβεν ἐν ᾿Ακαδημίᾳ. τὸ δ᾽ ἐςὶ γυμνάσιον 
προάςειον ἀλσῶδες, ἀπό τινος ἥρωος ὀνομασδὲν ᾿Ακαδήμου, 
καθὰ καὶ Εὔπολις ἐν ἀςρατεύτοις φησὶν, 

"Ev εὐσκίοις δρόμοισιν ᾿Ακαδήμου δεοῦ. 
ἀλλὰ καὶ ὃ Τίμων εἰς τὸν Πλάτωνα λέγων φησί, 

Τῶν πάντων δ᾽ ἡγεῖτο πλατύστατος, ἀλλ᾽ ἀγορητὴς 

Ἡδυεπὴς, τέττιξιν ἰσογράφος, οἵ S. Ἑκαδύήμου 

Δένδρει ἐφεζόμενοι Uma, λειριόεσσαν ἱεῖσι. 


duod«tringita , ut ait Hermodorus , Megara fe ad Euclidem cum 
alüs aliquot Socraticis contulit. Hinc Cyrenem profetlus Theo- 
dorum mathematicum audivit; atque inde in Italiam ad Pytha- 
goricos, Philolaum atque Eurytum conce[fit. Ab his fe in A4c- 
gyptum ad prophetas recepit , quo & Euripidem aiunt una fecum 
profectum effe : atque ibi morbo comprehenfum , a facerdotibus 
marina curatione fuiffe reflitutum ; qua ex re poflea dixerü : 

Mare univerfa proluit hominum mala. 
Quin & dixiffe fecundum Homerum , Aegyptios omnes medi- 
cos effe. Decreverat Plato Magis etiam congredi ; verum prop- 
ter Afiae bella propofito deflitit.. Regre(fus vero. Athenas in .Aca- 
demia commorabatur. E[l autem. gymnafium in fuburbano ne- 
morofum , a quodam heroe Academi nomine appellatum , ficut & 
Eupolis in Aflrateutis memorat , dicens: 

In ambulacris Academi umbrofis Dei. 
Sed & Timon in Platonem fermonem vertens inquit : 

Hos intet dux ille Plato celfiffimus ibat, 

Cuius ab ore melos manabat, quale Hecademi 

Arbuflis lepida modulantur voce cicadae. 
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πρότερον γὰρ διὰ τοῦ € Ἑκαδημία ἐκαλεῖτο. ὁ δ᾽ οὖν Φιλόσο- 
φος καὶ Ἰσοκράτει φίλος ἦν. καὶ αὐτῶν Πραξιφάνης συνέγρα- 
wie διατριβήν τινα περὶ ποιητῶν, γενομένην ἐν ἀγρῷ mapa 
Πλάτωνι, ἐπιξενωθέντος τοῦ Ἰσοκράτους. Kod αὐτόν φήσιν 
᾿Αριςόξενος τρὶς ἐξρατεῦσδαι᾽ ἅπαξ μὲν εἰς 'Γάναγραν, δεύ- 
τερον δὲ εἰς ἹΚόρινθον, τρίτον ἐπὶ Δηλίῳ᾽ ἔνθα καὶ ἀριςεῦσαι. 
qu£ τε ἐποιήσατο τῶν τε ἩἩρακλειτείων λόγων καὶ {Πυθα- 
οορικῶν καὶ Σωκρατικῶν. τὰ μὲν γὰρ αἰσσητὰ, καθ᾿ Ἣρά- 
κλειτον" τὰ δὲ νοητὰ, κατὰ [Πυθαγόραν᾽ τὰ δὲ πολιτικὰ, κα- 
τὰ Σωκράτην ἐφιλοσόφει. Λέγουσι δέ τινες (ὧν ἐςι καὶ Σά- 
τυρος ) ὅτι Δίωνι ἐπέςειλεν εἰς Σικελίαν, ὠνήσασδαι τρία βι- 
βλία ᾿Πυθαγορικὰ παρὰ Φιλολάου μνῶν ἑκατόν. καὶ γὰρ ἐν 
εὐπορίᾳ, φασὶν, ἦν, παρὰ Διονυσίου λαβὼν ὑπὲρ rà ὀγδοής 
κοντὰ τάλαντα, ὡς καὶ Ονήτωρ Φησὶν ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ, 
Ei χρηματιεῖται ὁ σοφός. Πολλὰ δὲ καὶ παρ’ Ἐπιχάρμου τοῦ 
κωμῳδοποιοῦ προσωφέληται, τὰ πλεῖξα μεταγράψας, καθα 
Quei) ᾿Άλκιμος ἐν τοῖς πρὸς ᾿Αμύνταν, X ἐςι τέτταρα. ἔνθα 
καὶ ἐν τῷ πρώτῳ φυσὶ ταῦτα, Φαῖνεται δὲ καὶ Πλάτων πολ- 
A τῶν Ἐπιχάρμου λέγων. σκεπτέον δὲ, ὁ MA rav φησὶν, «i- 


«nita enim per e fcribebatur Hecademia, | Hic igitur Philofo- 
phus lfocrate amico utebatur. enimvero. Praxiphanes quandam 
confcripfit inter eos habitam de Poetis difputationem , cum ruri 
Platonis hofpitio frueretur Ifocrates. Ter illum militaffe ,Ariflo- 
xenus auctor efl : primo in Tanagram; fecundo in Corinthum 5 
tertio ad. Delium , ubi & vi&loria potitus fit, Mifcuit Heracli- 
teorum , Pythagoreorumque ac Socraticorum dotlrinas. Atque in 
his quidem , quae fenfibus fubiacent , Heracliti partes tuebatur. 
porro in his , quae ad intelligentiam pertinent , Pythagorae ad- 
quieftebat. in rebus autem civilibus Socratem fuum maxime am- 
ple&ebatur, Aiunt quidam , ex quibus Satyrus efl , Dioni illum 
feripftffe in. Siciliam ,| uti tres libros Pythagoricos. fibi emeret a 
— Philolao centum minis. erat enim fatis opulentus , acceptis a 
Dionyfío plusquam otloginta talentis ; ficut etiam Onetor fcri- 
bit in libro, cuius efl titulus , 4n pecuniofum oporteat effe fa- 
pientem,/ . Multum illi Epicharmus contulit comicus , cuius & 
plurima tranfcripfit , ut Alcimus in eis libris , quos ad Amyntam 
fcripfit , quatuor numero , mexinit. Eorum in primo ita loquitur: 
Conflat autem & Platonem. complura fibi de Epicharmi libris 
adfumere, Confiderandum autem effe Plato a[ferit, fenfibile effe, 
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' |» 1 s ͵ , - - v - L 

€ 3470 μὲν εἶναι, τὸ μηδέποτε ἐν τῷ ποιῷ μηδὲ ποτῷ διαμένον, 
5 $3 | 92/9 e ' ΄ “Ὁ Ἀἢ 5 T. » 9)" 2 P1 
ἀλλ᾽ ἀεὶ ῥέον καὶ μεταβάλλον" ὡς ἐξ ὧν ἄν τις ἀνέλῃ τὸν 
ἀριθμὸν, τούτων οὔτε ἴσων, οὔτε τινῶν, οὔτε ποσῶν, οὔτε 
ποιῶν ὄντων. ταῦτα δ᾽ ἐςὶν ὧν ἀεὶ γένεσις, οὐσία δὲ μηδέποτε 
πέφυκε. νοητὸν δὲ, ἐξ οὗ μηδὲν ἀπογίνεται , μηδὲ προσγίνεται. 
τοῦτο δ᾽ ἐςὶν ἡ τῶν ἀϊδίων Φύσις, ἣν ὁμοίαν τε καὶ τὴν αὐτὴν 
ἀεὶ συωβέβηκεν εἶναι. καὶ μὴν ὅγε Ἐπίχαρμος περὶ τῶν αἰ- 
στῶν καὶ νοητῶν ἐναργῶς εἴρηκεν, 


"AAA" ἀεί τοι Sec παρῆσαν, καὶ ὑπέλιπον. οὐ πώποκα" 
Τάδε δ᾽ ἀεὶ T peas) 01.0), , διὰ δὲ τῶν αὐτῶν ἀεί. 

᾿Αλλὰ λέγεται μὰν χάος πρᾶτον γενέσπαι τῶν δεῶν. 

Πῶς δὲ κ᾽ ἀμήχανόν γ᾽ ἀπό τινος μηδὲν t ὅττι πρᾶτον μόλοι. 
Οὐκ ap ἔμολε πρᾶτον οὐδὲν, οὐδὲ μὰ Δία δεύτερον. 

Τῶν δέ γ᾽ ὧν ἄμμες νῦν ὧδε" λέγωμεν, μέλλει τὠδ᾽ εἶναι. 
Ποτ᾽ ἀριθμόν τις περισσὸν, αἱ δὲ λῆς τὸν ἄρτιον, 
Ποτεθέμεν, PU] ago, i ἢ καὶ τὰν ὑπάρχουσαν λαβεῖν. 

Ἢ δοκεῖ κατοῖ καὶ ὃ αὐτὸς εἶμεν; οὐκ ἐμὶν τάχα- 


quod in qualitate , aut in quantitate nunquam perfiftat , fed dif- 
fluat. femper , atque immutetur. Veluti fi numerum ex fumma ab- 
Jluleris , neque aequalia, neque eadem , neque quantitate , neque 
qualitate relinquentur. Porro ifla funt, quorum femper generatio 
efl, nunquam vero fub[lantia prodit. Intelligibile vero , cui ni- 
hil vel accedit , vel decedit. Hoc autem fempitrnorum natura eft, 
quam fimilem atque eandem femper effe contingit. "Atqui Epichar- 
mus de fenfibilibus atque intelligibilibus in hanc fententiam ex- 


préffe loquitur : 


A. At femper Dii exftitere, nec defierunt effe unquam. 

Haec autem creata adfunt femper fimilia, & per eadem 
femper fubfiftunt. 

B. Sed fertur Chaos primum Deorum genitum effe. 

4. Quomodo autem? Fieri certe nequit, ut a nihilo 
quid primum proveniat. 

Nec igitur primum quidquam provenit, nec ita me lupi- 
ter amet, quidquam fecundum. 

De iis autem , quae ad nos fpectant, haec futura dico. 

$i quis ad numerum imparem, aut etiam parem, 

Addat numerum , aut exitentem bis fumat , 

Numquid tibi idem numerus manere videtur? B. Haud 
fane mihi. 


mr Tu IX 


Οὐδὲ μὰν, οὐδὲ ποτὶ μέτρον παχὺ ἐὸν ποτθέμεν AD τις 

Ἕτερον στεῤῥὸν μάᾶκος, ἢ τοῦ Tp ἐίντος 

᾿Αποταμεῖν, ἔτι HD ὑπάρχοι κεῖνο τὸ μέτρον. 

Οὐ γὰρ ὦδε νῦν ópli καὶ τὼς ἀνθρώπως. 

Ὃ μὲν γὰρ αὔξεθ᾽ , 6 δέ γὰ μὰν φθίνει. 

Ἐν μεταλλαγᾷ δὲ πάντες ἐντὶ πάντα τὸν χρόνον. 

Ὃ δὲ μεταλλάσσει κατὰ φύσιν, καὶ οὔποκ᾽ ἐν ταυτῷ μένει, 

᾿Αλλὰ € ἕτερον. ein X' αὐτὸ δὴ τοῦ παρεξεστεικύτος. 

Καὶ τὺ δὴ κἀγὼ χϑὲς ἄλλοι, καὶ νῦν ἄλλοι τελέθομες, 

Καῦϑις ἄλλοι, κ᾽ οὕπω χ᾽ αὐτοὶ καττὸν λόγον. 
ἔτι φησὶν ὁ ᾿Αλκιμος καὶ ταυτί Φασὶν οἱ σοφοὶ τὴν ψυχὴν 
- τὰ μὲν διὰ τοῦ σώματος αἰσδάνεσϑαι, οἷον ἀκούουσαν, βλέ- 
πουσαν᾽ τῶ δ᾽ αὐτὴν καϑ᾽ αὑτὴν ÉVSULLEIO SL, μηδὲν τῷ σώ- 
ματι χρωμένην. διὸ καὶ τῶν ὄντων τὰ μὲν, xieSwra εἶναι" 
τὰ δὲ, νοητά. ὧν ἕνεκα καὶ Πλάτων ἔλεγεν, ὅτι δεῖ τοὺς συνι- 
δεῖν τὰς τοῦ παντὸς ἀρχὰς ἐπινυμοῦντας, πρῶτον μὲν αὐτὰς 
κα «oras διελέσδναι τὰς ἰδέας, οἷον ὁμοιότητα, καὶ μονάδα, 
καὶ πλῆθος, καὶ μέγεθος, καὶ ςάσιν, καὶ κίνησιν" δεύτερον, 


A. Nec vero, fi ad cubitalem menfuram addere quis velit 
Aliam quandam folidam longitudinem; aut ab ea , quae 
primum erat, 
rà uamauferre, adhnc eadem erit, quae prius, menfura. 
. Id quoque certum videtur. “4. Ita nunc confidera ho- 
mines. 
Inter illos alius crefcit, alius autem decrefcit. 
In mutatione autem omnes funt per omne tempus. 
Quod autem mutatur fecundum naturam, nec in eo- 
dem ftatu unquam perfiftit, 
Diverfum & ipfum erit ab eo, a quo difceffit, 
Quin tu quoque & ego heri 'alii eramus , & nunc alii 
exiftimus , 
Rurfusque alii erimus ; & nunquam iidem manemus ex 
ea ratione. 
poen praeterea Alcimus :: Aiunt. fapientes , animam alia qui- 
em. fentike per corpus , puta videndo atque audiendo ; alia. ve- 
ro roh am ptr fé ipfam animadvertere , nullo corporis officio uten- 
tm. Quocirca eorum , quae funt , alia fenfibus percipi, alia 
intelligentiae. ratione comprehendi, Quare. Plato quoque. di- 
ccbat , oportere eos , qui cuperent rerum initia colligere , ipfas 
prünum [pecies , quas ideas vocat , fecundum fe ipfas diflribuere , 
puta fimilitudinem & monadem , multitudinem. atque. magnitudie 
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αὐτὸ XAS αὑτὸ τὸ καλὸν καὶ ἀγαθὸν καὶ δίκαιον, καὶ τὰ 
τοιαῦτα ὑποϑέσδπαι τρίτον, τῶν ἰδεῶν συνιδεῖν ὅσαι πρὸς ἀλ- 
λήλας εἰσὶν, οἷον ἐπιξήμην, ἢ μέγεθος, 4 δεσποτείαν" ἐνθυμου- 
μένους ὅτι τὰ παρ᾽ ἡμῖν, διὰ τὸ μετέχειν ἐκείνων, δμμώνυμια 
ἐκείνοις ὑπάρχοι λέγω δὲ οἷον δίκαιο μὲν, ὅσο τοῦ δικοίου" 
καλὼ δὲ, ὅσα τοῦ καλοῦ. Egi δὲ τῶν εἰδῶν ἕν ἕκαςον ἀϊδιόν τε 
καὶ νόημα, καὶ πρὸς τούτοις ἀπαθές" διὸ καί φησιν ἐν τῇ φύσει 
τὰς ἰδέας ἑξάναι, καθάπερ παραδείγματα, τὼ δ᾽ ἄλλα ταύ- 
ταις ἐοικέναι, τούτων ὁμοιώματα καθεςῶτα. ὃ τοίνυν Ἐϊπίχαρ- 
μος περί τε τοῦ ἀγαθοῦ καὶ περὶ τῶν ἰδεῶν οὕτω λέγει, 


?Ap' ἐστὶν αὔλησις τὶ πρᾶγμα; πάνυ μὲν οὖν. 
Ανθρωπος οὖν αὔλησίς ἐστιν, οὐδαμῶς. 

Φέρε ἴδω, τί δ᾽ αὐλητάς S τίς eipéy τοι δοκεῖ; 
ἴλνθρωπος, ἢ οὐ γάρ; πώνυ μὲν ovv. 

Οὐκοῦν δοκεῖς οὕτως ἔχειν περί τ᾽ ἀγαθοῦ ; 

Τὸ μὲν, ἀγαϑὺν, τὸ δὲ πράγμα εἶμεν xa αὑτό: 
"Os τις δέ κα εἰδὴ μαθὼν ivo, ἀγαθὸς ἤδη γίνεται, 
“Ὥσπερ γὰρ εἰ τὴν αὔλησιν αὐτὸς μαθὼν, 

Ἢ ὄρχησιν ὀρχηστὰς, ἢ πλοκεὺς πλοκὰν, 


nem , flatumque & motum. fecundo ipfum per feipfum hone[lum 
ac bonum , iuflum , atque huiusmodi cetera. fubiicepe, tertio con- 
fpicere , quae fibi mutuo cohaereant ideae, puta fcientiam , aut 
magnitudinem, five dominationem; fimul δ᾽ illud cogitare, ea , 
quae funt apud nos, ex illorum participatione eis atquivoca 
fieri. Exempli caufa, dico iufla effe, quae iuflo communicant ; 
honefla , quae honeflo. Efl autem unaquaeque fpecies aeterna , ac 
praeterea. intelligentia omni perturbatione vacua. Quocirca & 
ideas in natura velut exemplaria dixit fubfiflere, Alia his effe 
fimilia , quae maxime ad iflarum fimilitudinem confiflant.. Epi- 
charmus igitur de bono & de ideis ita fere differit: 


A. Num tibiarum cantus res aliqua eft? B. Ita fane. 
4. Homo igitur tibiae cantus eft? B. Nihil minus. 
A4. Age videamus ; tibicen, quis tibi effe videtur? 
Homo, annon? 8. Maxime vero. 

A. Nonne igitur idem tibi videtur de bono? 

Bonum quidem rem effe, quae per fe ipfam exiftat. 
Quisquis autem eam didicerit, bonum eum effici. 
Sicut enim, qui tibiarum cantum didicerit, tibicen; 
Aut qui faltare, faltator; aut qui texere, textor , 


ΤΟΥ. Wo ΧΙ 


Ἢ σπᾶν γε ὁμοίως τῶν τοιούτων ὅ τι τὺ λῆς, 
Οὐχ, αὑτὸς εἴη χ᾽ ἃ τέχνα" TE vixós γε μάν. 


Πλάτων ἐν τῇ περὶ τῶν ἰδεῶν ὑπολήψει φησὶν, Eiree ἐςὶ μνήμη, 
τὰς ἰδέας ἐν τοῖς οὖσιν ὑπάρχειν, διὸ τὸ τὴν μνήμην ἠρεμοῦν- 
τος τινὸς καὶ μένοντος εἶναι" μένειν δὲ οὐδὲν ἕτερον ἢ τὰς ἰδέας. 
τίνα γὰρ ἂν τρόπον, Quei, διεσώζετο τὰ ζῶα μὴ τῆς ἰδέας 
ἐφαπτόμενα, καὶ πρὸς τοῦτο τὸν νοῦν φυσικὸν εἰληφότα ; νῦν 
δὲ μνημονεύει τῆς ὁμοιότητός τε καὶ τροφῆς, ὑποία τις ἐςὶν 
ἀὐτοῖς, ἐνδεικνύμενα διότι πᾶσι τοῖς ζώοις ἔμφυτός ἐςιν ἡ τῆς 
ὁμοιότητος δεωρία. διὸ καὶ τῶν ὁμοφύλων αἰσϑάνεται. πῶς οὖν 
ὁ Ἐπίχαρμος; 


ει 


Εὔμαιε, Tb σοφόν ἐστιν οὐ xaSy ἕν μόνον, 
᾿Αλλ᾽ ὅσα περ Qn πάντα καὶ “γνώμαν ἔχ εἰ. 
- Καὶ γὰρ τὸ ϑήλυ τῶν ἀλεκτορίδων γένος, 

Ai Ans καταμαθεῖν ἀτενὲς, οὐ τίκτει τέκνα 
ZüyT' , ἀλλ᾽ ἐπωάζει καὶ ποιεῖ ψυχὴν ἔχ e. 
Τὸ δὲ σοφὺν & φύσις τόδ᾽ οἶδεν ὡς ἔχει 
Móra. πεπαίδευται γὰρ αὖ ταύτας ὕπος 


καὶ πάλιν, 


Aut fimiliter quodvis horum aliud didicerit, 
Non ipfe erit ars illa , fed artifex. 


Plato in opinione de Ideis ait : Si quidem eft memoria, ideas 
in his, quae funt, exiftere , quod memoria quietae cuius- 
dam rei ac manentis fit: manere autem praeter ideas nihil. 
Quo enim, inguit, modo fervarentur animantes, nifi & 
ideam attigifTent , & praeterea naturalem mentem accepif- 
fent? Meminit autem fimilitudinis & pabuli , cuiusmodi illis effe 
foleat , oflendens , quod fit animalibus omnibus infita fimilitudinis 
intelligentia. Quocirca δ᾽. quae funt eiusdem generis , fentiunt, 
Quomodo igitur Epicharmus ? 


Eumaee, fapientia non in uno tantum confiftit , 
Sed quae vivunt omnia notionem quoque habent, 
Namque e gallinaceorum genere femina, 

Si attente confiderare volueris , non parit pullos 
Viventes; fed ova incubat, & calore animat. 

Haec autem fapientia , ut fefe habeat , natura novit 
Sola ; ab ea quippe erudita eft, 


Ac rurfum , 
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^e, e 

Θαυμαστὸν οὐδέν ἐστι. μὲ ταῦδ᾽ οὕτω λέγειν, 

^M ? D 
Καὶ ἀνδάνειν αὐτοῖσιν αὐτοὺς, καὶ δοκεῖν 
Καλῶς πεφυκέναι" καὶ γὰρ ἃ κύων κυνὶ 
Κάλλιστον εἶμεν φαίνεται, καὶ βοῦς (ioi, 
» wo» 1 ky Nar ems 
Ovos δὲ ὄνῳ κάλλιστον, Ug δὲ Ji. 


καὶ ταῦτα μὲν καὶ τὰ τοιαῦτα διὰ τῶν τεσσάρων βιβλίων 
παραπήγνυσιν δ΄ Αλκιμος, παρασημαίνων τὴν ἐξ Ἐπιχάρμου 
Πλάτωνι περιγενομένην ὠφέλειαν. ὅτι δ᾽ οὐδ᾽ αὐτὸς ᾿Ἐπίχαρ- 
poc ἠγνόει τὴν αὑτοῦ σοφίαν, μαθεῖν ἐξι κἀκ τούτων, ἐν οἷς 
τὸν ζηλώσοντα προμαντεύεται, 

Ὡς δὲ ἐγὼ δοκέω, δοκέω γὰρ σαφὲς ἄμμι τοῦδ᾽, ὅτε 

Τῶν ἐμῶν μνάμα ποκ᾽ ἐσσεῖται λόγων τούτων ἔτι. 

Καὶ λαβών τις αὐτὰ, περιδύσας τὸ μέτρον ὃ νῦν ἔχει; 

Ἑΐμκα δοὺς καὶ πορφυρᾶν λόγοισι ποικίλως καλοῖς, 

Δυσπάλαιστος DV, τοὺς ἄλλους εὐπαλαίστους ἀποφανεῖ. 
Δοκεῖ δὲ Πλάτων καὶ τὰ Σώφρονος τοῦ μιμογράφου βιβλία 
ἠμελημένα πρῶτος εἰς ᾿Αθήνας διακομίσαι, καὶ ἠβοποιῆσαι 
πρὸς αὐτῶν, ἃ καὶ εὑρεθήναι ὑπὸ τῇ κεφαλῇ αὐτοῦ. Τρὶς δὲ 
πέπλευκεν εἰς Σικελίαν. πρῶτον μὲν κατὰ δέαν τῆς νήσου καὶ 
τῶν κρατήρων, ὅτε καὶ Διονύσιος ὁ Ἕ)“ρμοκράτους, τύραννος 


Nihil mirum eft, ita me haec dicere, 

Et placere eas ipfis, viderique 

Pulchre natas. nam & canis cani 

Pulcherrimum animal effe videtur , & bovi bos. 
Afina quoque afino pulcherrima ; fus item fui. 


1Π4 & huiusmodi quatuor libris profequitur Alcimus , admonens , 
quantum emolumenti Plato ex Epicharmo fibi comparaverit, 
Quod autem neque Epicharmus ipfe fapientiam fuam ignorave- 
rit, ex iis conücere licet, quae praefagiens , ac veluti. divinans 
fore imitatorem. fül, fic fere ait: 

Ut autem ego puto; immo certo hoc praefentio, 

Meorum olim íermonum quoque erit memoria, 

Iíta quippe carmina hoc metro quis exuens , 

Veíte autem alia ornans ac purpura varia, 

Invi&us ipfe alios facile fuperabit. 


Videtur autem Plato Sophronis quoque Mimographi libros antea 
neglelos , primus Athenas invexiffe , moresque ex iis formaffe ; 
qui & fub eius capite fuerint reperti. Ter autem navigavit in Si- 
ciliam. Primo quidem , ut infulam crateresque videret: quo teme 


PT IUE XIII 


Qv, ἠνάγκασεν ὥςε συμμίξαι αὐτῷ. ὁ δὲ, διαλεγόμενος περὶ 
«τυραννίδος, καὶ φάσκων ὡς οὐκ ἔςι τοῦτο κρεῖττον ὃ συμ- 
ψέρον αὐτῷ μόνον, εἰ μὴ καὶ ἀρετῇ διαφέροι, προσέκρουσεν 
αὐτῷ. ὀργισδϑεὶς γὰρ, Οἱ λόγοι σου, φησὶ, γεροντιῶσι. καὶ ὃς, 
Σοῦ δέ γε τυραννιῶσιν. ἐντεῦθεν ἀγανακτήσας Ó τύραννος, 
πρῶτον μὲν ἀνελεῖν ὥρμησεν αὐτόν" εἶτα παρακληθεὶς ὑπὸ 
Δίωνος καὶ ᾿Αριςομένους, τοῦτο μὲν οὐκ ἐποίησε, παρέδωκε δ᾽ 
αὐτὸν I1éA0i τῷ Λακεδαιμονίῳ κατὰ καιρὸν διὰ πρεσβείαν 
ἀφιγμένῳ, ὥςε ἀποδόσϑαι. κἀκεῖνος ἀγαγὼν αὐτὸν εἰς Αἴγι- 
νᾶν, ἐπίπρασκεν. ὅτεκαὶ Χάρμανδρος Χαρμανδρίδου ἐγράψα- 
TO αὑτῷ δίκην δανάτου, κατὰ τὸν παρ᾽ αὐτοῖς τεδέντα νόμον, 
τὸν πρῶτον ἐπιβάντα ᾿Αθηναίων τῇ νήσῳ, ἄκριτον ἀποθνή- 
σκειν. ἦν δ᾽ αὐτὸς ὁ δεὶς τὸν νόμον, καθά φησι Φαβωρῖνος ἐν 
παντοδαπῇ ἱΞορίᾳ. εἰπόντος δέ τινος, ἀλλὰ κατὰ παιδιὰν, Que 
λόσοφον εἶναι τὸν ἐπιβάντα, ἀπέλυσαν. ἔνιοι δέ φασι παρα χε 
ϑῇῆναι αὐτὸν εἰς τὴν ἐκκλησίαν, καὶ τηρούμενον μηδ᾽ ὁτιοῦν 
φϑέγ ξασϑαι" ἑτοίμως δὲ ἐκδέξασδαι τὸ συμβαῖνον. οἱ δὲ ἀπο- 
κτεῖναι μὲν αὐτὸν οὐ διέγνωσαν, πωλεῖν δὲ ἔκριναν τῷ τρόπῳ 
τῶν αἰχμαλώτων. λυτροῦται δὴ αὐτὸν κατὰ τύχην παρὼν 


pore Dionyfius Hermocratis filius tyrannus. impulit , ut fecum 
loqueretur. Ubi cum ille de tyrannide differeret , dicens, non id 
praeftare, quod fibi foli effet utile, nifi & virtute excelleret, 
offenfum tyrannum δ᾽ iratum dixiffe aiunt , Verba tua otiofo- 
rum fenum funt; at ile , Et tua, inquit, tyrannidem fapiunt. 
"Ad haec indignatum tyrannum primo quidem necare illum voluiffe. 
Deinde vero a Dione & Ari[lomene exoratum , id quidem non fe 
eiffe, verum Polidi Lacedaemonio , qui per id temporis legatus 
ad fé venerat , eum tradidifft , ut venundaretur. Eum ille in. Aegi- 
nam addutlum vendidit, Quo tempore Charmander Charmandridis 
filius eum ut mortis reum accu(avit , iuxta promulgatam apud eos 
legem : ut qui primus Athenienfium in eam infulam exfcendi[fet , 
absque iudicis fententia. morte afficeretur: atque ipfe eam legem 
tulerat, ut Phavorinus memorat in Omnimoda Hifloria. Cete- 
rum cum a quodam fuiffet ditlum , fed per iocum, Philofophum 
effe, qui exfcendiffet, abfolutum dimiferunt.. Afferunt. plerique 
illum € in concionem adductum : ubi cum ob[ervaretur , nihil pe- 
nitus locutum fuiffe , promto animo , quidquid contingeret , acci- 
pere paratum ; illos eum. minime quidem occidendum , fed folum 
vendendum captivorum more decrevifft, Aderat forte Anniceris 
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᾿Αννίκερις ὁ ἸἹζυρηναῖος εἴκοσι μνῶν" οἱ δὲ, τριάκοντα καὶ 
ἀναπέμπει Αϑήναζε πρὸς τοὺς ἑταίρους. οἱ δ᾽ ἐυθὺς τἀργύριον 
ἐξέπεμψαν, ὅπερ οὐ προσήκατο, εἰπὼν, μὴ μόνους ἐκείνους 
ἀξίους εἶναι 11λάτωνος κήδεσδαι. ἔνιοι δὲ καὶ Δίωνα ἀποςεῖ- 
Aca Φασὶ τὸ ἀργύριον, καὶ τὸν μὴ προσέσϑαι, ἀλλὼ κηπίδιον 
αὐτῷ τὸ ἐν ᾿Ακαδυημίῳ πρίασϑαι. τὸν μέντοι Πόλιδα λόγος 
ὑπότε Χαβριον ἡττηθῆναι, καὶ μετὰ ταῦτα ἐν Eug κατα- 
“ποντωθῇναι, τοῦ δαιμονίου μηνίσαντος αὐτῷ διὰ τὸν Φίλόδο- 
φον, ὡς καὶ Φαβωρῖνος φησὶν ἐν πρώτῳ τῶν ἀπομνημονευ- 
μάτων. οὐ μὴν δὲ ἡσύχαζεν ὁ Διονύσιος μαθὼν δὲ ἐπέςειλξ 
ΤΠλάτωνι, μὴ κακῶς ἀγορεύειν αὐτόν. καὶ ὃς ἀντεπέξειλε, μὴ 
τοσαύτην αὐτῷ σχολὴν εἶναι, ὥςε Διονυσίου μερμινῆσϑαι. 
Δεύτερον πρὸς νεώτερον ἧκε. Διονύσιον, αἰτῶν γῆν καὶ ἀνθρώ- 
σοὺς τοὺς κατὰ τὴν πολιτείαν αὐτοῦ ζησομένους. ὃ δὲ, καίπερ 
ὑποσχόμενος, οὐκ ἐποίησεν. ἔνιοι δέ φασι καὶ κινδυνεῦσαι αὐ- 
τὸν ὡς ἀναπείθοντα Δίωνα καὶ Θεώταν ἐπὶ τῇ τῆς νήσου 
ἐλευθερίᾳ" ὅτε καὶ ᾿Αρχύτας αὐτὸν ὁ {ΠΤυθαγορικὸς, γράψας 
ἐπιςολὴν πρὸς Διονύσιον, παρῃτήσατο, καὶ διέσωσεν εἰς Δθή- 
ψας. ἔςι δὲ ἡ ἐπιςολὴ ἥδε". 


Cyrenaicus : is eum. viginti minis , five, ut alii volunt , triginta 
redemit , remifitque JAthenas ad. amicos. Illi extemplo pecuniam 
"Arniceridi. remiferunt. | Sed hanc. ille omnino accipere. noluit , 
a[ferens , non eos (οἷος dignos effe , quibus Plato curae e[fet, 
Alii Dionem eam. mifi[Je pecuniam. dicunt , illumque eam nulla 
ratione admififfe , fed. hortulum quoque in Academia fibi com- 
para[fe.. Polidem vero a Chabria fuperatum, δ᾽ po[lea in. Helice 
fuiffe fubmerfum , fama efl , daemonio illum vindicta perfequente 
Philofophi caufa , ut Phavorinus in primo Commentariorum me- 
minit. Atqui non quievit Dionyfius ipfe: verum , cum didiciffet, 
quae illi contigiffent, fcripfit Platoni , orans , ne in fe maleditta 
ingereret. “4.4 quem ille refcripfit , Non fibi tantum fupereffe 
otii, ut Dionyfii meminiflet. Secundo profeélus cfl ad iuniorem 
Dionyfium, po[lulans terram atque homines , qui iuxta con[litutam 
a fe rempublicam viverent. ld ille, quamquam pollicitus , non prae- 
fitit... Nec abfuit fecundum quosdam fufpicio , illum magno fui pe- 
riculo Dioni & Theotae perfuadere tentaffe , illorumque ercxiffe 
animos ad liberandam infulam. Quo tempore Archytas Pythago- 
ricus fcripta ad Dionyfium epiftola , purgavit illum a fufpicione , 
atque ereptum Athenas remifü, Efl autem epiflola huiusmodi : 


iih 
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" ᾿Αρχύτας Διονυσίῳ ὑγιαίνειν. 

᾿Απεςξάλκαμεν πάντες οἱ Πλάτωνος φίλοι τὼς περὶ Λιαμί- 
σκὸν τὲ καὶ Φωτίδαν, ἀπολαμψόμενοι τὸν ἄνδρα, καττὰν 
παρὰ τὶν γενομέναν ὁμολογίαν. ὀρθῶς δὲ καὶ ποιεῖς, μιμνα- 
σκόμενος τήνας τᾶς σπουδᾶς, ἡνίκα πάντας ἄμμε παρεκάλεις 
zorrày Πλάτωνος ἄφιξιν. ἀξιῶν προτρέπεσδαί τε αὐτὸν καὶ 
ἀναδέχ εσϑαι τά τε ἄλλα καὶ τὰ περὶ τὰν ἀσφάλειαν, μένοντί 
τε καὶ ἀφορμιῶντι. μέμνασο δὲ καὶ τῆνο, ὅτι περὶ πολλῶ 
ἐποιήσω τὰν ἄφιξιν αὐτῶ" καὶ ἀγάπας ἐκ τήνω τῶ χρόνω, 
ὡς οὐδένα τῶν παρὰ τίν. αἱ δέ τις γέγονε τραχύτας, ἀνθρω- 
πίζειν χρὴ. κἀποδιδόμεν ἀμῖν ἀβλαβῇ τὸν ἄνδρα. ταῦτα γὰρ. 
ποιῶν, δίκαια πράξεις, καὶ ἀμῖν χαριῆ, - 

Τρίτον ἦλθε διαλλάξων Δίωνα Διονυσίῳ. οὐ τυχὼν δὲ, 
ἄπρακτος ἐπανῆλθεν εἰς τὴν πατρίδα ἔνθα πολιτείας μὲν 
οὐχ ἥψατο, καίτοι πολιτικὸς ὧν ἐξ ὧν γέγραφεν. αἴτιον δὲ τὸ 
ἤδη τὸν δῆμον ἄλλοις πολιτεύμασιν Éve(SÍe Sat. φησὶ δὲ ΠΠαμ- 
φίλη ἐν τῷ πέμπτῳ καὶ εἰκοςῷ τῶν ὑπομνημάτων, ὡς ᾿Αρκά- 
δὲς καὶ Θηβαῖοι μεγάλην πόλιν οἰκίζοντες παρεκάλουν αὐτὸν 
νομοθέτην" ὃ δὲ, μαθὼν ἴσον ἔχειν οὐ δέλοντας, οὐκ ἐπορεύθη, 


Archytas Dionyfio valere. . 

Mifimus omnes Platonis nece[Jarii Lamifcum & Photidam, 
virum illum abs te recepturi , ficut convenerat. Ree igitur fece 
ris, fi memineris , quanto a nobis fludio efflagitaveris Platonis 
ad te adventum , ut nos illum venire hortaremur, facturum te fpon- 
dens omnia ; illumque libere accedere δ᾽ abire permiffurum. Me- 
mor eflo igitur , quanti illius adventum féceris ; quodque co tem- 
pore plus ceteris amaveris. Quod fi qua orta fímultas efl , huma- 
mius te agere convenit , illumque nobis reflituere illaefum. Haec 
enim fi facis , iuflitiam coles , ac nobis gratificaberis. 

Tertio acce[fit , Dionem reconciliaturus Dionyfto: fed cum id 
obtinere nequiffet , infe&lo negotio in patriam rediit. Ubi ad rem- 
publicam accedere quidem noluit , quamvis maxime civilis effet, 
ut ex his conflat , quae fcripfit. Ratio autem , cur ab[linuerit a 
publicis negotiis , illa in primis fuit , quod plebs aliis in[litutis 
& moribus affueverat. Refert Pamphila in vigeftmoquinto Come 
mentariorum , JArcadas ac Thebanos condita civitate ingentis 
magnitudinis , roga[fe illum , ut.eam rempublicam legibus in- 
flrueret. quos cum. ille didiciffet aequalitatem | fettari noile, pro- 
fetum non effe. Fertur & Chabriam ducem reum mortis fecutus , 
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«Λόγος, ὅτι καὶ Χαβρίῳ συνείπετο τῷ ςρατηγῷ Φεύγοντε 
SavaroU, μηδενὸς τῶν πολιτῶν τοῦτο πρᾶξαι βουληθέντος. 
ὅτε καὶ ἀνιόντι αὐτῷ εἰς τὴν ἀκρόπολιν σὺν τῷ Χαβρίᾳ, Κρώ- 
βυλος ὁ συκοφάντης ἀπαντήσας φησὶν, ᾿Αλλῳ συναγορεύων 
ἥκεις. ἀγνοῶν ὅτι καί σε τὸ Σωκράτους κώνειον ἀναμένει; 
τὸν δὲ φάναι, Kai ὅτε ὑπὲρ τῆς πατριδος ἐξρατευόμην, ὑπέ- 
ὠξνον τοὺς κινδύνους" καὶ νῦν ὑπὲρ τοῦ καθήκοντος διῶ Φίλον 
ὑπομενῶ. Οὗτος πρῶτος ἐν ἐρωτήσει λόγον παρήνεγκεν, ὥς 
φυσι Φαβωρῖνος ἐν ὀγδόῃ παντοδαπῆς ἱφορίας" καὶ πρῶτος 
τὸν κατὰ τὴν ἀνάλυσιν τῆς ζητήσεως τρόπον εἰσηγήσατο 
«Λεωδάμαντι τῷ Θασίῳ. καὶ πρῶτος ἐν Φιλοσοφίᾳ ἀντίποδας 
ὠνόμασε, καὶ ςοιχεῖον, καὶ διαλεκτικὴν, καὶ ποιήματα, καὶ 
τοῦ ἀριθμοῦ τὸν προμήκη, καὶ τῶν περάτων τὴν ἐπίπεδον Ert» 
φάνειαν, καὶ σεοῦ πρόνοιαν. καὶ πρῶτος τῶν Φιλοσόφων ἂἄντο 
εἴπε πρὸς τὸν λόγον τοῦ Λυσίου τοῦ Ἱκεφάλου, ἐκθέμενος 
αὐτὸν κατὰ λέξιν ἐν τῷ Φαίδρῳ. καὶ πρῶτος ἐδεώρησε τῆς 
ψραμματικῆς τὴν δύναμιν. πρῶτός τε ἀντειρηκὼς σχεδὸν ἅπασι 
τοῖς πρὸ αὐτοῦ, ζητεῖται διὰ τί μὴ ἐμνημόνευσε Δημοκρίτου. 
τούτου, Quciv Νεάνθης ὁ ἹΚυζικηνὸς, εἰς Ολύμπια ἀνιόντος, 
τοὺς “Ἑλληνας ἅπαντας ἐπιςραφῆναι πρὸς αὐτόν" ὅτε καὶ 
Δίωνι συνέμιξε. μέλλοντι ςρατεύειν ἐπὶ Διονύσιον, ἐν δὲ τῷ 


'cum id civium nemo tentare voluiffet. quando 6 arcem cum 
Chabria afcendenti Crobylus.fycophanta convitiatus dixit: Al- 
teri opem laturus accedis, quafi vero nefcias, & te manere 
Socratis venenum ? 44d quem ille: Quando pro patria milita- 
bam , pericula pertuli : ὃς modo amici gratia ne defim offi- 
cio, perlibenter me periculis expono. Primus hic , ut Pha- 
vorinus ait in octavo Omnimodae Hijloriae , dialogos introduxir, 
primusque inquifitionis modum per refolutionem Leodamanti Tha- 
fto induxit. Et primus in Philofophia nominavit Antipodas , & 
elementum, & Dialeclicam , & Poemata, & praelongum in numero, 
extremorumque planam fuperficiem, ac Dei providentiam. Primus- 
que PAilofophorum orationi Lyftae Cephali filii contradixit, ipfam 
ad verbum exponens in Phaedro. primusque Grammaticae vim 
fpeculatus efl. Cumque primus omnibus fere , qui ante fe fuerant , 
contradixerit, quaeri folet, cur Democriti mentionem non fecerit. 
Refert Neanthes Cyzicenus , hunc , cum in Olympia aliquando 
afcendi[ft , Graecorum in fe omnium ora converti[/e , ac eodem 
tempore Dioni congreffum ,| adverfus. Dionyfium bellare. infü- 
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πρώτῳ τῶν ἀπομνημονευμάτων Φαβωρίνου φέρεται» ὅτι Mie 
ϑριδάτης ὁ Πέρσης ἀνδριάντα Τ]λάτωνος ἀνέϑετο εἰς τὴν "Axa 
δημίαν, καὶ ἐπέγραψε, Μιθριδάτης ὁ Ῥοδοβάτου [Πέρσης μού- 
σαις εἰκόνα ἀνέϑδετο Πλάτωνος, ἣν Σιλανίων ἐποίησε. Φησὶ 
δ᾽ Ἡρακλείδης ὅτι νέος ὧν οὕτως ἦν αἰδήμων καὶ κόσμιος, ὥςε 
μηδέποτ᾽ ὀφθῆναι γελῶν ὑπεράγαν. “Τοιοῦτος δ᾽ ὧν, ὅμως 
ἐσκώφθη καὶ αὐτὸς ὑπὸ τῶν κωμικῶν. Θεόπεμιπτος γοῦν ἐν 
Αὐτοχάρει φησὶν οὕτως, 

- - - ἕν γάρ ἐστιν οὐδὲ ἕν. 

Tà δὲ δύο μόλις ἕν ἐστιν᾽, ὥς φησι Πλάτων. 
ἀλλὰ καὶ Λναξανδρίδης ἐν Θησεῖ" 

Ὅτε τὰς μορίας ἔτρωγεν, ὥσπερ Πλάτων. 
ἀλλὰ καὶ Τίμων, οὑτωσὶ παραγραμματίζων αὐτὸν, 

Ὡς ἀνέπλασε Πλάτων, πεπλασμένα ϑαύματα, εἰδώφ- 
“Αλεξις Μεροπίδι, 

Εἰς καιρὸν ἥκεις. ὡς ἔγωγ᾽ ἀπορουμένη 

"Ayo κάτω τε περιπατουσ᾽, ὥσπερ Πλάτων, 

Σοφὺν οὐδὲν εὕρηκ᾽, ἀλλὰ κοπιῶ τὰ σκέλη. 
Kai ἐν ᾿Αγκυλίωνι, 


tuenti, Porro in primo Commentariorum P havorini fertur , Μῖσ 
thridatem. Per(am Platonis (latuam in. Academia locaffe , ita 
infcriptam : Mithridates Rhodobati filiusPerfes, Mufisima- 
ginem Platonis dicavit, Silanionis opus. Tradit Heraclides , 
iuvenem Platonem adeo fuiffe verecundum ac compofitum , ut nun- 
quam rififfe , nifi modice , deprehenfus fit. Cum tamen effet eius 
modi, ne fic quidem comicorum convicia effugit. Theopemptus 
enim. in Autochare fic ait ; 

Unum enim ne unum quidem eft, 

Sed vix duo funt unum , narrat ut Plato. 
Sed δ᾽ Anaxandrides in. Thefco : 

Quando vorabat oleas , nofter ut Plato, 
Timon quoque ita illum annominatione laeftt : 

Ut confi&a Plato aftutus miracula finxit. 
Et Alexis in Meropide : 

In tempore ipfo tu venifti, verum ego 

Surfum ac deorfum triftis , ut Plato, feror 

Mifera, labore fruftra laffis cruribus. 
E: rurfum. in. Ancylione : 

Plat. Oper, Vol, I. b 
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Λέγεις περὶ ὧν οὐκ 0103, , συγγενῶς τρέχων 

Πλάτωνι, καὶ γνώσῃ λίτρον καὶ κρόμμνον. 
"Αμφις ᾿Αμφικράτει, 

Τὸ δ᾽ ἀγαθὸν ὅ τι ποτ᾽ ἐστὶν, οὗ σὺ τυγχάνειν 

Μέλλεις διὰ ταύτην, ἧττον οἶδα, τοῦτ᾽ ἐγὼ, 

“Ὦ δέσποτ᾽, ἢ τὸ Πλάτωνος ἀγαθόν. Πρύσεχε δή. 
Ἔν» δὲ Δεξιδημίδῃ, 

- - - à Πλάτων, 

Ὡς οὐδὲν olaSa, πλὴν σκυθρωπάζειν μόνον; 

Ὥσπερ κοχλίας σεμνῶς ἐπῃρκὼς τὰς ὀφρῦφ. 
, Κρατῖνος ψευδυποβολιμαίῳ, 

ἴλνθρωπος εἰ δηλονότι, καὶ ψυχὴν ἔχεις. 

Κατὰ μὲν Πλάώτων᾽ οὐκ οἶδα,, ὑπογοῷ d" ἔχ εἰν» 
"Αλεξις Ὀλυμπιοδώρῳ, 

Ξώμα μὲν ἐμοῦ τὸ SynTby αὖον ἐγένετο, 

Τὸ δ᾽ ἀθάνατον ἐξῆρε "pos τὸν ἀέρε. 

Ταῦτ᾽ οὐ σχολὴ Πλάτωνος 5 
Kai ἐν Παρασίτῳ, 

Ἢ βετὰ Πλώτωνος ἀδολεσχεῖν κατὰ μόνας. 
χλευάζει δ᾽ αὐτὸν καὶ ᾿Αναξίλας ἐν Βοτρυλίωνι καὶ ΚΚίρκῃ 


Ignota nobis narras , plane curfitaus 
Platonis inftar, ac nofces caepe & nitrum. 
"Amphis in AAmphicrate : 
$. Atqui bonum illud quod nancifci cogitas 
Te poffe propter hanc, certe id minus fcio, 
Platonis illud quam bellum bonum, o here. H. Adverte 
^ ergo. 
1n Dexidemide vero ait : 
Aliud nil potes quam moerere , mi Plato , 
Et fronte femper corrugata , ut cochlea. 
Cratinus in Subdititio : 
Homo es profecto, mentemque & fenfus habes. 
Iuxta Platonem, vix fcio, verum arbitror. 
"Alexis Olympiodoro : 
Homo fuit quidem , mortale in me quod fuit: 
Morrale quod non fuit, in auram evanuit. 
Num haec ex Platonis fchola ? 
£t in Parafíto: 1 
Aut cum Platone folitarium loqui. : 
Sub[/annat & hominem Anaxilas in Botrylione , & in Circe , & 
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καὶ Πλουσίαις. ᾿Ἀρίξιππος δ᾽ ἐν τῷ τετάρτῳ περὶ παλαῖας 
τρυφῆς, φησὶν αὐτὸν ᾿Αςέρος μειρακίου τινὸς, ἀςρολογ εῖν 
συνασκουμένου ἐρασϑῆναι, ἀλλὰ καὶ Δίωνος τοῦ προειρημένου. 
ἔνιοι καὶ Φαίδρου φασί. δηλοῦν δὲ τὸν ἔρωτα αὐτοῦ τάδε τὰ 
ἐπιγράμματα, ἃ καὶ πρὸς αὐτοῦ γενέσϑαι εἰς αὐτοὺς, 
᾿Αστέρας εἰσαθρεῖς ἀστὴρ ἐμός" εἴσε γενοίμην 
ο΄ Οὐρανὸς, ὡς πολλοῖς ὄμμασιν εἰς σε βλέπω. 
Καὶ ἄλλο, 
᾿Αστὴρ πρὶν μὲν ἔλαμπες ἐνὶ ζωοῖσιν ἐῶος,,᾿ 
Νὺν δὲ Savày λάμπεις ἕσπερος ἐν φθιμένοις. 
Eic δὲ τὸν Δίωνα ὧδε, 
Δάκρυα μὲν Ἑκάβῃ τε καὶ Ἰλιάδεσσι γυναιξὶ 
Μοῖραι ἐπέκλωσαν δήποτε γεινομέναις" 
Σοὶ δὲ, Δίων, ῥέξαντι καλῶν ἐπινίκιον ἔργων, 
Δαίμονες εὐρείας ἐλπίδας ἐξέχεαν. 
Κεῖσαι δ᾽ εὐρυχόρῳ ἐν πατρίδι, τίμιος ἀστοῖς, 
“Ὦ ἐμὺν ἐκμήνας ϑυμὸὺὸν ἔρωτι Δίων. 
τοῦτο καὶ ἐπιγεγράφϑαι φησὶν ἐν Συρακούσαις ἐπὶ τῷ τάφῳ. 
ἀλλὰ μὴν καὶ Αλέξιδος, φασὶν, ἐρασδεὶς καὶ Φαίδρου, καθὰ 
προείρηται. τοῦτον ἐποίησε τὸν τρόπον», 


Divitibus Feminis. Ariflippus autem in quarto de Antiquis De- 
liciis ait , illum adolefcentis cuiusdam Stellae nomine , qui cum 
o Ajlrologiae dabat operam , amore captum; fed & Dionis, 
cuius meminimus. Nonnulli & Phaedrum ama[[e putant. Indi- 
eium autem amoris fuiffe epigrammata ab eo in illos confcripta : 
O utinam coelum fierem , cum fidera cernis , 
Mi Stella , ut multis in te oculis tuerer. : 
Et aliud: 
Iamdudum vivis lucebas lucifer , at nunc 
. Exftinctus luces Hefperus Elyfiis. 
In Dionem vero in hunc modum : 
Et lacrymas Hecubae , & Troianis fata puellis 
Decrevere recens ex genitrice fatis. 
At tibi poft partos praeclaro Marte triumphos , 
Spes reliqua eft nullis, clare Dion , fuperis. 
Te patria ampla fovet, cumulat te civis honore , 
Quo mihi nunc menrem perdis amore Dion? 
Hoc «enim illius fepulchro infcriptum Syracufis tradunt. Quin ὦ 
"Alexim ama[fe fertur , & Phaedrum , quemadmodum diximus , 
in quos fcripfit in hunc modum : 
ba 
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Νὺν ὅτε μηδὲν "Λλεξις ὅσον μόνον eig ὅτί καλὸς 
Ὥσται͵ καὶ πάντη πᾶς τις ἐπιστρέφεται" 
Ouut, τί μηνύεις κυσὶν ὀστέον ; εἶτ᾽ ἀνιήδεις 
Ὕστερον" οὐχ, οὕτω Φαῖδρον ἀπωλέσαμεν ;, 
ἔχειν r& Αρχαιάνασσαν, εἰς ἣν καὶ αὐτὴν οὕτω ποιῆσαι; 
᾿Αρχαιώγασσαν ἔχω τὴν ἐκ Κολοφῶνος ἑταῖραν, 
"Hs καὶ ἐπὶ ῥυτίδων ἕζετο δριμὺς ἔρως, 
5Ὰ δειλοὶ, νεότητος ἀπαντήσαντες ἐκείνης 
Πρωτοπλόου, δι᾿ ógus ἤλθετε πυρκαϊής. 
᾿Αλλὰ καὶ εἰς Ἀγάθωνα, 
Τὴν ψυχὴν, ᾿Αγάθωνα φιλῶν, ἐπὶ χείλεσιν εἶχον. 
“Ἦλθε γὰρ n τλήμων ὡς διαβησομένη. 
Kai ἄλλο, ᾿ ἢ 
Τῷ μήλῳ βάλλω σε" σὺ δ᾽ εἰ μὲν ἑκοῦσα φιλεῖς μὲ, 
Δεξαμένη, τῆς σῆς παρθενίης μετά δος" 
Ei δ᾽ ἀρ᾽ ὃ μὴ γίνοιτο νοεῖς, τοῦτ᾽ αὐτὸ λαβοῦσα 
Σκέψαι τὴν ὥρην ὡς ὀλιγοχρόνιος. 
Μῆλον ἐγὼ, βάλλει με φιλῶν σέ TIS" ἀλλ᾽ ἐπίνευσον, 
Ξανϑίππη., κἀγὼ καὶ σὺ μαραιγόμεθα. 


Nunc quoniam nihil eft quoquo fe verterit omnis , 
Solum quod pulcher vifus Alexis ait : 

Quid mi anime os canibus prodis , mox inde moleftus 
Detrectas , Phaedrum ficcine perdidimus ? 


edrchaeana[fa quoque Colophonia ufum effe, in quam ftc fcripfit : 
Archaeanaffa mihi eft meretrix Colophonia, feris 
Cuius & in rugis fedit acerbus amor. 
. Quas miferi flammas, per quanra incendia abiftis, 
Libata illa quibus prima iuventa fuit. 


In Agathonem item: 


Suavia dans Agathoni , animam ipfe in labra tenebam : 

Aegra etenim properans tanquam abitura fuit, 
Ite aliud : 

Malo ego te ferio. tu me fi diligis , illud 
Sufcipe: me imparti & virginitate tua, 

Hoc fieri fi poffe negas, hoc fufcipe malum , ὃς 
Quam pereat parvo tempore forma vide. 

Malum ego , me iaculatur , amat qui te. annue quaefo 
Xanthippe, tibi mox nam & mihi forma perit. 


UT TW XXI 


Φασὶ δὲ καὶ τὸ εἰς τοὺς Ἐρετριέας τοὺς σαγηνευθέντας αὐτοῦ 
εἶναι" i : 
Εὐβοίης “γένος ἦμεν Ἐρετρικὸν, ἄγχι δὲ Σούσων 
Κείμεθα" φεῦ γαίης τόσσον ἀφ᾽ ἡμετέρης. 
Κάκεϊνο, ὦ 
Ἃ Κύσρις Μούσωισι, Κοράσιω τὰν ᾿Αφροδίταν 
Τιμᾶτ᾽, ἢ τὸν "EpoT'! ὕμμιν ἐφοπλίσομαι. 
Αἱ Μοῦσαι ποτὶ Κύπριν, "Apet τὰ στωμύλα ταῦτα" 
Ἡμῖν οὐ πέταται τοῦτο τὸ παιδάριον. 
Kai ἄλλο». 
Χρυσὸν ἀνὴρ εὑρὼν, ἔλιπε βρόχ or αὐτὰρ ὃ χρυσὸν 
"Ov λίπεν ovx, sUpiv , ἥνψεν ὃν εὑρε βρόχον. 
᾿Αλλά roi Μόλων ἀπεχθῶς ἔχων πρὸς αὐτὸν, Οὐ τοῦτο, 
Φησὶ, ϑαυμαςὸν εἰ Διονύσιος ἐν ἹΚορίνθῳ, ἀλλ᾽ εἰ Πλάτων ἐν 
Σικελίφι. ἔοικε δὲ καὶ Ἐενοφῶν πρὸς αὐτὸν ἔχειν οὐκ εὐμενῶς. 
ὥσπερ γοῦν διαφιλονεικοῦντες, τὰ ὅμοια γεγράφασι, Συμπό- 
σιον, Σωκράτους ἀπολογίαν, τὰ ᾿Ηθικὰ ἀπομνημονεύματα. 
εἶπ᾽ ὁ μὲν, πολιτείαν" ὁ δὲ, Küpou παιδείαν. καὶ ἐν τοῖς νόμοις 
ὁ Πλάτων πλάσμα φησὶν εἶναι τὴν παιδείαν αὐτοῦ" μὴ γὰρ 
εἶναι Küpov τοιοῦτον. ἀμφότεροί τε Σωκράτους μνημονεύον- 


iunt , & illud in Erttrienfes , infidiis exceptos , ipfius effe: 
Euboeae fuimus Eretrum genus: at prope Suías 
Condimur , heu noftra tam procul a patria. 


Et illud : 


Haec Venus ad Mufas: Venerem exhorrefcite nymphae, 
In vos armatus aut Amor infiliet. 
Cui contra Mufae : Lepida haec ioca tolle , precamur. 
Aliger huc ad nos non volat ille puer. 
Jtem illud : 
Aurum qui reperit , laqueum abiicit: alter amiffo 
Auro , collo aptat quem reperit laqueum. 
“4: vero Molon ho[lili adverfus illum animo , Non id , ait , effe 
mirandum, ὦ Dionyfius Corinthi, fed fi Plato e(Tet in Sici- 
lia. Videtur & Xenophon haudquaquam amico in illum fuiffe ani- 
mo. Nam veluti contentionis fludio fimilia feripferes $ympoftum , 
"Socratis. defenfionem ,| Commentarla moralia. «44 haec ille de 
Republica ; hic Cyrt. fcripfit Inflitutionem , quam in fuis legibus 
"Plato fictam dixit: neque enim. eiusmodi fuiffe Cyrum. Tum am- 
4o cum Socratem femper habeant in. ore, nusquam reperies fui 
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τες, ἀλλήλων οὐδαμοῦ, πλὴν Ξενοφῶν Πλάτωνος ἐν τρίτῳ 
τῶν ἀπομνημονευμάτων. λέγεται δ᾽ ὅτι καὶ ἈΑινντισπένης μέλ- 
λων ἀναγινώσκειν τὶ τῶν γεγραμμένων αὐτῷ, παρεκάλεσεν 
αὐτὸν παρατυχεῖν. καὶ πυθόμενος τι μέλλει ἀναγινώσκειν, 
εἶπεν, ὅτι Περὶ τοῦ μὴ εἶναι ἀντιλέγειν. τοῦ δ᾽ εἰπόντος.» llo 
οὖν σὺ περὶ αὐτοῦ τούτου γράφεις s καὶ διδάσκοντος ὅτι περι- 
τρέπεται, ἔγραψε διάλογον κατὰ Πλάτωνος, Σαθωνα ἐπι- 
γράψας. ἐξ οὗ διετέλουν ἀλλοτρίως ἔχοντες πρὸς ἀλλήλους. 
Φασὶ δὲ καὶ Σωκράτην ἀκούσαντα τὸν Λύσιν ἀναγινώσκοντος 


Πλάτωνος, Ἡράκλεις, εἰπεῖν. ὡς πολλά μου κατεψεύδεϑ᾽ à 


νεανίσκος. οὐκ ὀλίγα γὰρ ὧν οὐκ εἴρηκε Σωκράτης, γέγραφεν 
ἄνήρ. εἶχε δὲ Φφιλέχθρως ὁ Πλάτων καὶ πρὸς ᾿Αρίςξιππον. ἐν 
γοῦν τῷ περὶ ψυχῆς διαβάλλων αὐτὸν φυσὶν, ὅτι οὐ παρεγἕνε- 
το Σωκρατειτελευτῶντι, ἀλλ᾽ ἐν Αἰγίνῃ ἦν καὶ σύνεγγυς. καὶ 
πρὸς Αἰσχίνην δέ τινα φιλοτιμίαν εἶχε. φασὶ δ᾽ ὅτι δή περ 
καὶ αὐτὸς εὐδοκίμει παρὰ Διονυσίῳ. ὃν ἐλθόντα δι ἀπορίαν, 
ὑπὸ μὲν Πλάτωνος παροφθῇναι, ὑπὸ 9 ' Αριςίππου συςαθῆναι. 
τούς τε λόγους οὃς ἹΚρίτωνι περιτέθεικεν, ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ 
περὶ τῆς φυγῆς συμβουλεύοντι, φησὶν ᾿Ιδομενεὺς εἶναι Ai" 


invicem feciffe mentionem. | Semel tantum Xenophon Platonis 
meminit in tertio Commentariorum. Fertur & JAntlflhenes , cum 
eorum , quae fcripferat , quipplam recitare vellet , oraffe illum , 
ut ade[fet. recitantt. 6 cum roganti , cuiusmodi id effet , libri eius 
titulum explicuiffet , De eo , inquit, quod non fit contradicen- 
dum. Tu ergo, air τε, de hoc ipfo quomodo fcribis? & cum 
doceret contra fuam venire fententiam , fcripfit adverfus Platonem 
dialogum , Sathonem illum infcribens. Ex eo iam alienis animis in 
fe invicem fuere. Aiunt , Socratem , cum Platonis Lyfidem au- 
diffet recitari , Proh diiimmortales, dixi//e, quam multa de me 
mentitur adoleícens. fcripfit quippe non pauca vir ille, quae 
Socrates non. dixit, Fuit illi & adverfus Ariflippum haud ob- 
fcura fimultas. nam in libro de Anima illum infimulat , quod 
abfuerit morienti Socrati, cum in Aegina non procul abeffet, 
Erat illi cum Aefchine quoque , ut fertur , contentio. quippe curn 
a Diony[to magni fieret , egensque rerum omnium ad eum pro- 
fectus effet , a Platone defpettum , atque αὖ Ariflippo fuiffe com- 
mendatum. Porro fermones , quos. Critonem fecit in carcere lo- 
quentem , cum. Socrati fuaderet fugam , Aefchinis fuiffe tradit 
Adoraeneus 5. illi vero e. Platone, huius odio , fuiffe atributos, 
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e χίνου" τὸν δ᾽ ἐκείνῳ περιθεῖναι διὰ τὴν πρὸς τοῦτον δυσμένειαν: 
αὐτοῦ δὲ Πλάτων οὐδαμόθι τῶν ἑαυτοῦ συγγραμμάτων μνή-: 
μὴν πεποίηται, ὅτι μὴ ἐν τῷ περὶ ψυχῆς. καὶ ἀπολογίᾳ. Φησὶ 
δ᾽ ᾿Αριςοτέλης τὴν τῶν λόγων ἰδέαν αὐτοῦ. μεταξὺ ποιήμα-: 
τος εἶναι καὶ πεζοῦ λόγου. τοῦτον μόνον παραμεῖναι LlAsreovi 
Φαβωρῖνός που φησὶν, ἀναγινώσκοντι τὸν περὶ ψυχῆς, τοὺς δ᾽ 
ἄλλους ἀναςῆναιπάντας. ἔνιοί τε φασὶν ὅτι Φίλιππος ὁ Ὀπούν- 
τιος τοὺς νόμους αὐτοῦ μετέγραψεν ὄντας ἐν κηρῷ. τούτου δὲ 
καὶ τὴν Ἐπινομίδα φασὶν εἶναι. Ἐ ὐφορίων δὲ καὶ Παναίτιος 
εἰρήκασι, πολλάκις ἐξραμμένην εὑρήσϑαι τὴν ἀρχὴν τῆς πολι- 
τείας, ἣν πολιτείαν ᾿Αριςόξενός φησι πᾶσαν σχεδὸν ἐν τοῖς 
Πρωταγόρου γεγράφθαι ἀντιλογικοῖς. λόγον δὲ πρῶτον γρά- 
Vou αὐτὸν τὸν Φαϊδρον᾽ καὶ γὰρ ἔχει μειρακιῶδές τὶ τὸ mpó- 
βλημᾶ Δικαίαρχος δὲ καὶ τὸν τρόπον τῆς γραφῆς ὅλον ἐπι- 
μέμφεται, ὡς φορτικόν. Ὃ γοῦν Πλάτων λέγεται, ϑδεασάμε- 
γος τινὰ κυβεύοντα, αἰτιάσασϑαι. τοῦ δὲ εἰπόντος, ὡς ἐπὶ μι- 
xpois" ᾿Αλλὰ τό γε ἔθος, εἶεν, οὐ μικρόν. ἐρωτηθεὶς εἰ ἀπο- 
μνημόνευμά τι αὐτοῦ ἔξαι ὥσπερ τῶν πρότερον, ἀπεκρίνατο, 
᾿Ονόματος δεῖ τυχεῖν πρῶτον, εἶτα πολλὰ ἔςαι. εἰσελθόντος 
Eius vero nusquam in libris fuis Plato mentionem ficiffe de- 
préhenditur ,' praeterquam in. libro de Immortalitate Animae , & 
in Socratis Defenfrone , idque tenuiter. Enimvero flyli ipftus ge» 
pus, inter potma & profam orationem. medium ait Jriftoteles 
fluere... Hunc folum Platoni attente affediffe , quodam loco Pha- 
vorinus ait , cum librum de .Anima recitaret , reliquos. omnes 
fürrexiffe.. Plerique autumant ,| Philippum Opuntium ipfius le- 
ges» quae erant in cera , tranfcripfifJe 5. huius & Epinomida e[Je 
aiunt. Euphorion ac. Panactius , initium librorum de Republica 
faepius inventum inverfum atque immutatum , dixere. eam ipfius 
Rempublicam. Ari(loxenus totam ferme in Protagorae Contradi- 
&ionibus afferit. feriptam. | Phaedrum primo illum fcripfiffe fama 
efl. habet enim. quaeflio illa nonnihil iuvenile. porro Dicaear- 
chus totum id. fcribendi genus , ut grave ac moleflum carpit. Pla- 
tonem tradunt , cum vidiffet quendam aleis ludentem , increpa[fc, 
& cum ille , Quam me. in parvis reprehendis , diceret , ref[pondif- 
fc : At eftconfuetudo non parva res. Rogatus, an ipftus cele» 
bre aliquod ditum , ficuti. fuperiorum , futurum eft? Primum , 
inqui , comparare oportet nomen, tum multa fore. Ingreffo 
aliquando Xenocrati , Caede, inquit , hunc fervum ; nam ipfe, 
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ποτὲ Ξενοκράτους, εἶπε μαςιγῶσαι τὸν παῖδα' αὐτὸν γὰρ μὴ 
δύνασϑαι, διῶ τὸ py (oat. ἀλλὰ καὶ πρός τινα τῶν παίδων, 
ἹΜεμαςίγωσο ἂν, εἶπεν, εἰ μὴ ὠργιζόμην. ἐφ᾽ ἵππου καθίσας, 
εὐθέως κατέβη, φήσας εὐλαβεῖσσαι μὴ ἱπποτυφίᾳ ληφθῇ. 
τοῖς μεθύουσι συνεβούλευε κατοπτρίζεσϑαι ἀποςήσεσϑαι γὰρ 
“ἧς τοιαύτης ἀσχημοσύνης. πίνειν δ᾽ εἰς μέθην οὐδαμοῦ πρέ- 
πον ἔλεγε, πλὴν ἐν ταῖς ἑορταῖς τοῦ καὶ τὸν οἶνον δόντος SeoU., 
καὶ τὸ πολλὰ δὲ καθεύδειν ἀπήρεσκεν αὐτῷ. ἐν γοῦν τοῖς νόμοις 
φησὶ, Ἰζοιμώμενος δὲ οὐδεὶς οὐδενὸς ἄξιος. εἶναι δὲ ἥδιξον τῶν 
δκουσμάτων τὴν ἀλήθειαν" οἱ δὲ, τὸ λέγειν τἀληθῆ. καὶ περὲ 
ἀληθείας δ᾽ ἐν τοῖς νόμοις Φηδὶν οὕτως. Ἰζ «λὸν μὲν ἡ ἀλήθεια, 
ὦ ξένε, καὶ μόνιμον; ἔοικε δὲ οὐ ῥᾷδιον πείθειν. ᾿Αλλὰ καὶ ἠξίου 
μνημόσυνον αὑτοῦ λείπεσσαι ἢ ἐν Φίλοις, ἢ ἐν βίβλοις. "E£c- 
τόπιζε δὲ καὶ αὐτὸς τὰ πλεῖξτα, καθά τινες φασί. Καὶ αἱ ἐτελεύτα 
μὲνὸν εἴπομεν τρόπον, Φιλίππου βασιλεύοντος ἔτος τρισκαιδέ-: 
κατον , καθὰ καὶ Φαβωρῖνος φησὶν ἐν ἀπομνημονευμάτων τρίς 
τῷ" ὑφ᾽ οὗ καὶ ἐπιτιμηθῆναι φησὶν. αὐτὸν Θεόπομπος. Μυρω- 
μιανὸς δ᾽ ἐν ὁμοίοις φησὶ, Φίλωνα παροιμίας μνημονεύειν περὶ 
τῶν Πλάτωνος φθειρῶν, ὡς οὕτως αὐτοῦ τελευτήσαντος. Kal 
ἐτάφη ἐν τῇ ᾿Ακαδημίᾳ. ἔνϑα τὸν πλεῖξον χρόνον διετέλεσξ 


quodiratus fim , nequeo. Cuidam item fervorum , Yam , inquit , 
vapulaffes , nifiiratus eflem. Cum equo infediffet , conzinuo de- 
feendir , dicens , Vereri fe, ne equi inftar, faftu efferretur, 
Ebriis confulere folitus erat, ut in fpeculo fe ftudiofe intueren- 
tur; foreenim, ut eiusmodi foeditate deterrerentur. Potare 
ufquead ebrietatem nusquam decere monebar , praeterquam 
in diebus fe(tis dei largitoris vini. Somnus item immodicus illi 
difplicebat. In legibus fiquidem ait; Dormiens autem nemo ul- 
lius pretii eft, Veritatem fuaviorem auditu omnibus , quae 
dicerentur. ΚΑ, vera loqui iucundius omnibus, dixiffe pu- 
tant. Sic autem & de veritate dixit in legibus : Praeclarum quid- 
dam eft veritas, o hofpes, atque durabile. verum id perfua- 
dere non facile videtur. Optabat infuper memoriam fui vel in 
amicis , vel in libris relinqui. Locorum mutatione & ipfe utebatur 
plurimum. Moritur eo , quo diximus , modo , tertiodecimo P hilippi 
regis anno , ut Phavorinus in tertio Commentariorum refcrt , ἃ 
quo Ὁ obiurgatum fuiffe illum Theopompus au&lor eft. Myronia- 
nus ἐπ᾿ Similibus ait, Philonem memini[[e proverbü de Platonis 
pediculis , quaft fic ille defecerit. Sepultus eff autem in .Acade- 
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φιλοσοφῶν. 00tv καὶ Ἀκαδημαϊκὴ προσηγορεύθη ἡ ἀπ᾽ αὐτοῦ 
αἵρεσις. καὶ παρεπέμφθῃ πανδημεὶ πρὸς τῶν ἀὐτόθι, διαθέμενος 
τοῦτον τὸν τρόπον᾽ Τάδε κατέλιπε [Πλάτων καὶ διέθετο᾽ τὸ 
ἩΦαιςιάδων χωρίον, ᾧ γείτων βοῤῥᾶθεν ἡ ὁδὸς ἡ ἐκ τοῦ Kw- 
φισιάσιν ἱεροῦ, νότοθεν τὸ Ἡράκλειον τὸ ἐν Ἡφαιςιάδων, πρὸς 
ἡλίου δὲ ἀνιόντος ᾿Αρχέςρατος Φρεάριος, πρὸς ἡλίου δὲ δυο- 
μένου Φίλιππος Χολίδεύς. καὶ μὴ ἐξέξω τοῦτο μηδενὶ μήτε 
ἀποδόσσπαι, μήτε ἀλλάξασϑαι-. ἀλλ᾽ ἔξω Αδειμάντου τοῦ παι- 
δίου εἰς t0 δυνατόν. καὶ τὸ ἐν ᾿Ἐϊ ρισιάδων χωρίον, ὃ παρὰ Ἰζ αλ- 
λιμάχου ἐπριάμην, ὦ γείτων βοῤῥᾶθεν Ἐϊὑρυμέδων Μυῤῥι- 
γούσιος, νότοθεν δὲ Δημόςρατος Ἐυπετέρων, πρὸς ἡλίου ἀνιόν- 
χοὸς Εὐρυμέδων ἸΜυῤῥινούσιος, πρὸς ἡλίου δυομένου Kwuqiecós. 
ἀργυρίου μνᾶς τρεῖς Φιάλην ἀργυρᾶν, ἕλκουσαν ε' ξ΄ ἐ" κυμ- 
βεῖὸν ἄγων ui εἰ δακτύλιον χρυσοῦν, καὶ ἐνώτιον χρυσοῦν, 
ἄγοντα συνάμφω δ' δραχμῶς, ὀβολοὺς τρεῖς. Ἐϊὐκλείδης ὃ 
λιθοτόμος ὀφείλει [uoi τρεῖς μνᾶς. "Αρτεμιν ἀφίημι ἐλευθέραν" 
οἰκέτας καταλείπω, Τύχωνα, Βίκταν, ᾿Απολλωνιάδην, Διο- 
νύσιον' σκεύη τὰ γεγραμμένα, ὧν ἔχει τὰ ἀντίγραφα Δημή- 
τριος. ὀφείλω δ᾽ οὐδενὶ οὐθέν. ἐπίτροποι δὲ, Σωσπένης, Σπεύ- 


mia , ubi plurimum temporis philofophatus fuerat, unde &, quae 
ab eo fluxit , fe&la Academica efl. appellata. Corpus eius elatum 
magna eorum , qui ibi habitabant , frequentia. Eiusmodi fuit 
ipfius teflamentum : Haec reliquit Plato atque legavit : Hephae- 
fiiadeum fundum, cui ab aquilone vicina via efl , quae ducit a 
templo Cephifiadum ; αὖ auffro Heracleum Hephaefliadum ; ab 
ortu folis Arche[lratus Phrearius ; ab occafu Philippus Choli- 
dénfis. hunc autem nemini licitum fit aut vendere , aut alienare ; 
fid fit Mdimanti filii quantum p» potefl. Ereffadumque. fun- 
dum , quem emi a Callimacho , cui ab aquilone vicinus eft Eury- 
medon Myrrhinufius ; αὖ auftrro Demoftratus  Xypeteron ; ab 
ortu Eurymedon Myrrhinuffus ; ab occafu Cephiffus. Argenti 
minas tres ; argenteam phialem pendentem. drachmas CLXV' ; 
cymbium ponderis drachmarum XLV ; anulum aureum , & in- 
aurem auream , ambo drachmas quatuor 6&^ tres obolos pendentia, 
Euclides lapicida mihi debet minas tres. Dianam dimitto libc- 
ram. Famulos relinguo , Tychonem , Bitlam , Apolloniadem , & 
Dionyfium. Supelletlilem ὦ va(a fcripta , quorum habet exem 
plar Demetrius, [Nulli autem. quidquam debeo. Curatores. erunt 
"Soflkenes , Speufippus , Demetrius , Hegias , Eurymedon , Cal- 
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σιππος, Δημήτριος, Ἡγίας, Εὐρυμέδων, KaAMuxxees 
Θράσιππος. καὶ διέθετο μὲν οὕτως. ἐπεγράφη δ᾽ αὐτῷ ἐπι- 
γράμματα τάδε. [Πρῶτον» 
Σωφροσύνῃ προφέρων ϑνητῶν ἤθει τε δικαίῳ, 
Ἐνθώδε δὴ κεῖται δῖος ᾿Αριστοκλέης. 
. Εἰ δέ τις ἐκ πάντων σοφίης μέγαν ἔσχεν ἔπαινον, 
Τοῦτον ἔχει πλεῖστον, καὶ φθόνος οὐχ, ἕπεται. 
“Ἕτερον δὲ, 
Γαῖα μὲν ἐν κόλπῳ κρύπτει τύδε σῶμα Πλάτωγος ,- 
Ψυχὴ d^ ἀθανάτων τάξιν ἔχει μακάρων" 
Υἱοῦ ᾿ΔΑρίστωνος,, τόν τις καὶ τηλύθι ναίων 
Tisi. ἀνὴρ ἀγαθὸς δεῖον ἰδόντα βίον. 
Kai ἄλλο δὲ νεώτερον, 
Αἰετὲ, τίπτε βέβηκας ὑπὲρ τάφον 5 ἢ τίνος, εἰπὲ, 
᾿Αστερόεντα δεῶν οἶκον ἀποσκοπέεις; 
Ψυχῆς εἰμὶ Πλώτωνος ἀποπταμένης εἰς Ὄλυμπον 
Εἰκὼν, σῶμα δὲ τοῦ γηγενὲς ᾿Ατθὶς ἔχ ξι.. 
"Ee: καὶ ἡμέτερον οὕτως ἔχον, 
Καὶ 7s , εἰ μὴ Φοῖβος ἀν᾽ Ἑλλάδα quce Πλάτωνα, 
Ψυχὰς ἀνθρώπων γράμμασιν ἠκέσατο 5 


limachus atque Thrafippus. Hoc te[lamenti ipftus exemplar. Se- 
pulchrum eius his illuflratum e(l epigrammatibus ;. quorum illud 
primum eft : 
Iuftitia cunctis praeftans, vitaque modefta , 
Hoc fitus in tumulo divus Ariftoclees. 
Si quenquam ad magnos fapientia vexit honores, 
Hunc citra invidiam vexit & ipía virum. 
Item. alterum : 
Corpus habet gremio conte&tum terra Platonis, 
Mens fed habet fuperum te&a beata deum. 
Divinum quem iam veneratur quisquis honeftus 
Et probus eft, cuius vel procul eft regio. 
Et aliud receatius : ᾿ 
Quid monumenta fuper volucrum regina volafti : 
Tu mihi dic fuperum quam tueare domum. 
Diva ego fublati in coelum feror umbra Platonis, 
Corpus at terrenum Attica fervat humus. 
Eft & noftrum in hanc fententiam : 
Ni doctum Graecis genuiffes Phoebe Platonem , 
Proríus nemo animis qui medeatur erat. 
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᾿ Καὶ yàp ὁ τοῦδε γεγὼς ᾿Ασκλήπιος ἐστὶν nie 

Σώματος, ὡς ψυχὴς ἀθανάτοιο Πλάτων. 
Kai ἄλλο, ὡς ἐτελεύτα" 
- Φοῖβος ἔφυσς βροτοῖς ᾿Ασχληπιὸν ἠδὲ Πλάτωνα" 

Τὸν μὲν, ἵνα ψυχὴν. τὸν δ΄, ἵνα σῶμα σάοι. 

Δαισάμενος δὲ γάμον πόλιν ἤλυθεν ἥν ποτε αὐτῷ 

Ἔχτισε, καὶ δαπέδῳ Ζηνὸς ἐνιδρύσατο. 
Καὶ τὰ μὲν ἐπιγράμματα ταῦτα. Μαθηταὶ δ᾽ αὐτοῦ, 
Σπεύσιππος Αθηναῖος, Ἐενοκράτης Χαλκηδόνιος,᾿ Ἀριςοτέλης 
Σταγειρίτης, Φίλιππος ὃ Ὀπούντιος, "Ecos llepiyBioc, 
Δίων Συρακούσιος," Αιμυκλος Ἡρακλεώτης. Epacoc καὶ Ko- 
ρίσκος Σκήψιοι, Τιμόλαος Κυζικηνὸς, Edaiev Δ᾿αμψακηνὸς, 
Iibov καὶ Ἡρακλείδης Αἰνιοι, Ἱπποθαλῇς καὶ Ἰζ ἀλλιππὸς 
᾿Αθρωναῖοι, Δημήτριος Ἀμφιπολίτης, Ἡρακλείδης Ποντικὸς, 
καὶ ἀλλοι πλείους, σὺν οἷς καὶ γυναῖκες δύο, ΔΛ ἀσδένεια Μαν- 
τινικὴ, καὶ ᾿Αξιοθέα Φλιασία., ἣ καὶ ἀνδρεῖα ἠμπίσχετο, ὥς 
Quoi Δικαίαρχος. ἔνιοι δὲ καὶ Θεόφραςον ἀκοῦσαι φασὶν αὐτοῦ. 
καὶ Ὕπερίδην τὸν ῥήτορα Χαμαιλέων φησὶ, καὶ Λυκοῦργον" 
ὁμοίως Πολέμων ἱξορεῖ καὶ Δημοσδένην. Σαβῖνος λέγει καὶ 


.. . Corporis eft medicus fatus ex te Afclepius aegri , 
Aeternae ut fapiens eft animae ipfe Plato. 
Et aliud de eius morte : 


Produxit nobis Afclepion atque Platonem 
Phoebus, ut hic corpus curet, & ille animum. 

Coniugium celebrare volens, quam condidit olim 
Urbem adit ipfe , Iovis quamque folo pofuit. 


"Atque ita. fe habent epigrammata. Difcipuli vero. fuere Speufip- 
pus Athenienfis , Xenocrates. Chalcedonius ,| Arifloteles. Stagi- 
rites , Philippus Opuntius, Hefliaeus Perinthius , Dion Syra- 
cufanus, JAmyclus Herachotes , Eraflus & Corifcus. Scepfüi , 
Timolaus Cyzicenus , Evaeon Lampfacenus , Pithon & Heracli- 
des deni, Hippothales δ᾽ Callippus. Athenienfes ,| Demetrius 
"Amphipolites , Heraclides Ponticus δ᾽ complures alii. cum his 
δ’ mulieres duae , Laflhenia Mantinea , & Axiothea PAliafía , 
quae , ut Dicaearchus auclor efl , virili utebatur ve[le. Theophra- 
flum item. illius fuiffe auditorem , quidam referunt ; & Hyperi^ 
dem oratorem Chamaeleon , & Lycurgum , ait: Polemo δ De- 


moflhenem | fcripfit ipfius fuiffe fludiofum. Sabinus item ait & 
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ἹΜνησίςρατον Θάσιον, παρατιθέμενος ἐν δ' μελετητικῆς ὕλης" 
καὶ εἰκός ἐςι. , | 

Φιλοπλάτωνι δέ σοι δικαίως ὕπαρ γούσῃ, καὶ παρ᾽ ὁντινοῦν 
τὰ τοῦ Φιλοσόφου δόγματα φιλοτίμως ζητούσῃ, ἀναγκαῖον 
ἡγησάμην ὑπογράψαι καὶ τὴν Φύσιν τῶν λόγων, καὶ τὴν τάΞ- 
£w τῶν διαλόγων, καὶ τὴν ἔφοδον τῆς ἐπαγωγῆς , ὡς οἷόν τε 
εοιχειωδῶς καὶ ἐπὶ κεφαλαίων, πρὸς τὸ μὴ ἀμοιρεῖν αὐτοῦ τῶν 
δογμάτων τὴν περὶ τοῦ βίου συναγωγήν. γλαῦκα γὰρ εἰς 
᾿Αθήνας, φασὶν, εἰ δέῃ σοι τὰ κατ’ εἴδος διηγεῖσδαι. διωλόγους 
τοίνυν φασὶ πρῶτον γράψαι Ζήνωνα τὸν ᾿Ἐλεάτην. ᾿Αριςο- 
τέλης δὲ ἐν πρώτῳ περὶ ποιητῶν Αλεξαμενὸν Στυρέω ἢ Τήϊον, 
ὡς καὶ Φαβωρῖνος ἐν ἀπομνημονεύμασι. δοκεῖ δέ μοι Πλάτων, 
ἀκριβώσας τὸ εἶδος, καὶ τῶ πρωτεῖα δικαίως ἂν ὥσπερ τοῦ 
κάλλους οὕτω καὶ τῆς εὑρέσεως ἀποφέρεσϑαι. ἕςι δὲ διάλογος 
λόγος ἐξ ἐρωτήσεως καὶ ἀποκρίσεως συγκείμενος περί τινος 
τῶν Φιλοσοφουμένων καὶ πολιτικῶν, μετὰ τῆς πρεπούσης vüo- 
ποίας τῶν παραλαμιβανομένων προσώπων, καὶ τῆς κατὰ τὴν 
λέξιν κατασκευῆς. διαλεκτικὴ δέ ἐξι τέχνη λόγων, δὲ ἧς ἀναα 


Μπεβἤνγαιμπι Thafium , in quarto Meditationum farraginis. Et 
ef id quidem verifrmile.. 

Verum enimvero cum. Platonis in. primis fludiofa fts, id- 
que haud fane iniuria; & Philofophi fummi dogmata peculia- 
ri quodam amore ac fludio prae ceteris indagare foleas, ope- 
rac pretium exiflimavi & fermonum. illius naturam , & dialogo- 
rum ordinem , & perfuafionis aut. indutlionis wim , pro viribus , 
veluti per elementa. & fumma capita digerere: uti neque de il- 
lius vita, quam collegimus , dogmata quoque & decreta. defide- 
rentur. Alioqui quippe iuxta proverbium , no&luam Athenas , fi 
€a, quae per fpecies diflribuuntur , enarrare tibi. oporteret. Dias 
logos itaque primum Zenonem Eleatem fcripftffe ferunt. -Ariflo- 
teles in primo de poetis , Alexamenum Styreum five Teium , ficut 
€& Phavorinus in Commentarüs tradit. Ceterum. Plato. meo quie 
dem iudicio id genus expolivit , ut non folum ornatae & cxpo- 
litae orationis , verum & ipfius inventionis digniffime fibi prima- ᾿ 
tum vend:cet. Efl autem. Dialogus ex interrogatione δ᾽ refpon- 
ffone compofítus , de ea re , quae vel. philofophiam vel reipubli- 
cae partes attingat , cum decenti δ᾽ congrua exprejfione perfona 
rum , quae a[fumuntur , accurataque compofttione verborum. Dias 
Ieflica eft difputandi ars , per quam aliquid aut probamus , aut 
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ὀκευάζομεν τὶ ἢ κατασκενάζομεν, ἐξ ἐρωτήσεως καὶ àro- 
κρίσεως τῶν προσδιαλεγομένων. τοῦ δὲ λόγου τοῦ Π]Πλατω- 
γικοῦ δύο εἰσὶν ἀνωτάτω χαρακτῆρες" ὅ τε ὑφηγητικὸς, καὶ 
ὁ ζητητικός. διαιρεῖται δ᾽ ὁ ὑφηγητικὸς εἰς δύο ἄλλους χα- 
ρακτῆρας" ϑεωρηματικόν τὲ, καὶ πρακτικόν. καὶ τῶν, ὁ μὲν 
ϑεωρηματικὸς εἰς τὸν Φυσικὸν καὶ λογικόν ὃ δὲ πρακτι- 
χὸς, εἰς τὸν ἠθικὸν καὶ πολιτικόν. τοῦ δὲ ζητητικοῦ, καὶ 
αὐτοῦ δύο εἰσὶν οἱ πρῶτοι χαρακτῆρες" ὅτε γυμναςικὸς, καὶ 
ἀγωνιςικός. καὶ τοῦ μὲν γυμναςικοῦ, μαιευτικός TE καὶ 
πειραςικός" τοῦ δὲ ἀγωνιςικοῦ, ἐνδεικτικὸς καὶ ἀνατρεπτι- 
κός. οὐ λανθάνει δ᾽ ἡμᾶς ὅτι τινὲς ἄλλως διαφέρειν τοὺς 
διαλόγους Quei. λέγουσι γὰρ αὐτῶν τοὺς μὲν δραματι-. 
κοὺς, τοὺς δὲ διηγηματικοὺς, τοὺς δὲ μικτούς. ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι 
μὲν τραγικῶς μᾶλλον ἢ φιλοσόφως τὴν διαφορὰν τῶν διαλό- 
“ὧν προσωνόμασαν. εἰσὶ δὲ τοῦ μὲν φυσικοῦ, οἷον ὁ Τίμαιος" 
τοῦ δὲ λογικοῦ, ὃ τε ἸἸολιτικὸς καὶ ὁ Ἱζρατύλος, καὶ Ἰ]αρμὲ- 
γίδης, καὶ Σοφιςής" τοῦ δ᾽ ἠθικοῦ, re Απολογία, καὶ ὁ Ko 


improbamus , ex intérrogatione itidem , & refponfione di[ferentium. 
"Enimvero Platonicae orationis geminus flylus efl, uterque fume 
mus, Alter ex his , qui. in(lituit atque imbuit ; alter , qui in in- 
quirendo verfatur. Prior ille in duo diflinguitur genera; quorum 
elterum in. f[peculatione confíflit , alterum in actione. Horum quod 
in fpeculatione , rurfus dividitur in naturale ac rationale; al- 
terum , quod in alione , in morale ac civile dividitur. Porro {ἐπ 
«undus ille, qui in inquirendo ver(atur , itidem in duas fpecies 
feinditur ; prima , quae in exercitatione eft , vocaturque gymna- 
füica; fecunda, quae in certaminibus ef! , & agoniflica dicitur. 
Quin & gymna[licae bipartita divifto efl: altera velut incuna- 
bula exercitationis fovet , vocaturque maeeutica 5 altera iam fuis 
viribus nititur , tentatque quid poffit , 6^ piraflica dicitur. ,Ago- 
niflicae item efl bipartita diflintlio: alia demonjlrationi infervit ; 
alia autem everfioni. Neque fane nos fugit , quosdam alias Pla- 
tonis dialogorum differentias afferre. dicunt enim ex his alios 
dramaticos, quod quafi poema videantur imitari; alios , quod 
narrationi inferviant , diegematicos ; miflos alios appellant. Sed 
ea fane diflin&lio dialogorum fcenae , quam philofophorum fcho- 
lae videtur accommodatior. Sunt ex. his quidam , qui ad Phyfi- 
cam pertinent , ut Timaeus : ad Logicen , ut Politicus , Cratylus , 
Parmenides & Sophifla. funt qui ad moralem , ut Apologia, 
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των, καὶ Φαίδων, καὶ Φαῖδρος, καὶ τὸ Συμπόσιον, , Mevt£cole 
τε, καὶ Κλειτοφῶν, καὶ EzrisoAcd , καὶ Φίληβος, Ἵππαρχος, 
᾿Αντεραςαί τοῦ δὲ πολιτικοῦ ἥτε Πολιτεία, καὶ οἱ Νόμοι, 
καὶ ó Mívos, καὶ Εἰσινομὶς, καὶ ὁ ᾿Ατλοντικός" τοῦ δὲ μαιευ- 
τικοῦ,᾿ Αλκιβιάδαι, Θεάγης, Δύσις, Λ ἄ χης" τοῦ δὲ πειρα- 
ξικοῦ, Ἐϊὀθύφρων, ἹΜένων, Ἴων, Χαρμίδης, Θεαίτητος" τοῦ 
δὲ ἐνδεικτικοῦ, ὡς ὁ ΠΠρωταγόρας" καὶ τοῦ ἀνατρεπτικοῦ, Ἐ)- 
θύδημος,, ἽἹπππίαι δύο, Τοργίας. καὶ περὶ μὲν διαλόγου, τίποτέ 
ἐςι, καὶ τίνες αὐτοῦ διαφοραὶ, ἀπόχρη λέγειν. "Eme δὲ πολλὴ 
ςάσις ἐςὶ, καὶ οἱ μὲν φασὶν αὐτὸν δογματίζειν, οἱ δ᾽ οὗ, φέρε 
καὶ περὶ τούτων διαλάβωμεν. αὐτὸ τοίνυν τὸ δογματίζειν ἐςὶ 
δόγμα τιθέναι, ὡς τὸ νομοθετεῖν, νόμους τιθέναι. δόγμα δὲ 
ἑκατέρως καλεῖται, τό, τε δοξαζόμενον, καὶ ἡ δόξα αὐτή. 
Τούτων δὲ τὸ μὲν δοξαζόμενον, πρότασίς écw ἡ δὲ δόξα, ὑπό- 
ληψις. ὁ τοίνυν Ἰ]λάτων περὶ μὲν ὧν κατείληφεν, ἀποφαίνε-- 
ται, τὰ δὲ ψευδῇ διελέγ χει, περὶ δὲ τῶν ἀδήλων ἐπέχει. καὶ 
περὶ μὲν τῶν αὐτῷ δοκούντων ἀποφαίνεται διὰ τεττάρων προς 
σώπων, Σωκράτους, Τιμαίου, τοῦ Αθηναίου ξένου, τοῦ EAsdi- 
του ξένου. εἰσὶ δ᾽ οἱ ξένοι οὐχ, ὥς τινες ὑπέλαβον, Πλάτων 
καὶ Παρμενίδης. ἀλλὰ πλάσματά εἰσιν ἀνώνυμα" ἐπεὶ xoi Ts 


Criton , Phaedon , Phaedrus , Sympofium , Menexenus , Clito« 
phon, Epiflolae , Philebus , Hipparchus Φ᾽ Anteraflae.. ad cie 
vilem vero difciplinam pertinent. Refpublica , Leges, Minos , 
Epinomis , & Atlanticus. ad inflitutionem. pqttinent. Alcibiades 
duo , Theages , Lyfis , Laches. in tentando verfantur Euthyphron, 
Menon , lon , Charmides , Theaetetus: in accufando , Protagoras : 
dn evertendo , Euthydemus , Hippiae duo , Gorgias. Itaque de 
dialogo quidnam fit , € quaenam fint eius. differentiae , hactenus. 
Quoniam vero infinita contentio efl , aliis dicentibus ipfum dog- 
mata inferre , aliis negantibus ; age dé his quoque videamus, 
Dogmatiflae proprium efl dogma afferre ,-ficut. & legislatoris , 
leges inflütuere,. Porro dogmata. ftve decreta. dupliciter vocantur , 
& quae opinamur , & opinio ipfa. Ex his autem, quod opina- 
mur , propofítio ef: opinio autem perfuafio ipfa , five opinatios 
Plato igitur , quae perceperat , ea exponit ; quae vero funt falfa , 
coarguit, de rebus incertis non definit. Atque de his quidem, 
quae ipfe opinatur, quatuor inducit perfonas , Socratem , Ti- 
maeum , Athenienfem hofpitem , peregrinum. Eleatem. Sunt. au« 
tem. peregrini non , ut quidam opinantur , Plato & Parmenides , 
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Σωκράτους, καὶ τὰ Τιμαίου λέγων Πλάτων δογματίζει. περὶ 
δὲ τῶν ψευδῶν ἐλεγ χομένους εἰσάγει, οἷον Θρασύμαχον καὶ 
Καλλικλέα, καὶ ΠΠῶλον, Mo τε xai Πρωταγόραν᾽ ἔτι δ᾽ 
“Ἱππίαν καὶ Ἐξ ὐθύδημον, καὶ δὴ καὶ τοὺς ὁμοίους. ποιούμενος 
δὲ τῶς ἀποδείξεις πλείξῳ χρῆται τῷ τῆς ἐπαγωγῆς τρόπῳ, 
οὐ μὴν μονοτρόπως, ἀλλὰ διχῆ. Egi μὲν γὰρ ἐπαγωγὴ, λόγος 
διά τινων ἀληθῶν τὸ ὅμοιον. ἑχυτῷ ἀληθὲς οἰκείως ἐπιφέρων. 
δύο δὲ τῆς ἐπαγωγῆς εἰσὶ τρόποι," ὃ TE κατ᾽ ἐναντίωσιν, καὶ ὃ 
ἐκ τῆς ἀκολουθίας. ὃ μὲν οὖν κατ᾽ ἐναντίωσιν, ἕςιν ἐξ οὗ τῷ 
ἐρωτωμένῳ περὶ πᾶσαν ἀπόκρισιν ἀκολουθήσει τὸ ἐναντίον. 
οἷον, Ὁ ἐμὸς πατὴρ τῷ σῷ πατρὶ ἤτοι ἕτερός ἐςιν, ἢ ὃ αὐτός. 
«&i μὲν οὖν ἕτερός ἐςι τοῦ ἐμοῦ Kex ὁ σὸς πατὴρ, πατρὸς 
ἕτερος Qv , οὐκ ἂν εἴη πατήρ᾽ εἰ δὲ δαὐτός ἐςι τῷ ἐμῷ πατρὶ, 
ὃ αὐτὸς ὧν τῷ ἐμῷ πατρὶ, ὁ ἐμὸς ἂν εἴη πατήρ. καὶ πάλιν, 
Ei μή 5e ζῶον ὁ ἄνθρωπος, λίθος ἂν εἴη, ἢ ξύλον. οὐκ Eci δὲ 
λίθος ἢ ξύλον" ἔμψυχον γάρ ἐςι, καὶ ἐξ αὑτοῦ κινεῖται" ζῶον 
ἄρα ἐςίν. εἰ δὲ ζῶόν ἐςι, ζῶον δὲ καὶ κύων καὶ ὁ βοῦς, εἴ ἂν 
καὶ ὁ ἄνθρωπος ζῶον καὶ κύων καὶ βοῦς. καὶ οὗτος μὲν ὁ τῆς 
ἐπαγωγῆς κατ᾽ ἐναντίωσιν καὶ μάχην τρόπος, ᾧ ἐχρῆτο, οὐ 


fed figmenta fine nomine funt. Quando & Socratis atque Timaei 
verba dum loquitur , pro decretis infert Plato. Qui de falfis 
coarguantur , inducit Thrafimachum , Calliclem , Polum , Gor- 
giam & Protagoram : praeterca. Hippiam , atque Euthydemum ; 
€» huiusmodi ceteros. «ΑἹ vero cum probationibus & argumenti 
conclufionibus locus eff , plurimum utitur indutlione , eaque non 
unica, fed bipartita, Efl enim indutlio oratio ex veris quibus- 
' am fimile fibi verum proprie colligens atque inferens, Eius funt 
fi ecis duae , €a , quae ex contrario fit, δ᾽ quae ex confequenti, 
Qu uae igitur ex contrario fit, eiusmodi efl , ut interroganti circa 
omnem reponfionem contrarium inferatur. Ut exempli caufa , 

Pater meus aut alius efl quam pater tuus, aut idem. Si igitur 
alius eft pater meus quam pater tuus , cum .| fit alius quam pater , 
non erit pater. Si idem efl qui pater meus , idem exiflens qui pater 
meus , meus erit pater. Et rurfus: Si animal homo non e, lapis 
aut lignum erit. [Non efl autem. lapis aut lignum 5 animatus 
quippe efl, & ex feipfo movetur: animal igitur efl. Si autem 
animal efl ; animal vero δ᾽ canis & bos: erit & homo animal , 

€ canis , δ᾽ bos. Hac igitur indu&lionis. fpecie , quae per contras 
rium fit , ubi rixae locus efl , utitur Plato , non ad a[ferendum 
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πρὸς τὸ δογματίζειν, ἀλλὰ πρὸς τὸ διελέγχειν. ὃ δὲ τῆς to 
λουθίας ἐςὶ διπλοῦς" ὁ μὲν, τὸ ἐπὶ μέρους ζητούμενον διὰ τοῦ 
ἐπὶ μέρους ἀποδεικνύς" ὁ δὲ τὸ καβόλου διὸ τοῦ ἐπὶ μέρους πι- 
ςούμιενος. καὶ ἔςιν ὃ μὲν πρότερος, ῥητορικός" ὁ δὲ δεύτερος, 
διωλεκτικός. οἷον ἐν τῷ προτέρῳ ζ ἡτεῖται, εἰ δὸς ἀπέκτεινεν" 
ἀπόδειξις, τὸ εὑρῆσδαι αὐτὸν κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον ἡμαγμέ- 
γον. ῥητορικὸς δ᾽ égiv ὃ τρόπος τῆς ἐπαγωγῆς οὗτος" ἐπειδὴ καὶ 
ἡ ῥητορικὴ περὶ τὰ ἐπὶ μέρους, οὐ τὰ καθόλου τὴν πραγμα- 
τείὰν ἔχει. ζητεῖ γὰρ οὐ περὶ αὐτοῦ τοῦ δικαίου, ἀλλὰ περὶ 
τῶν ἐπὶ μέρους δικαίων. ὁ δ᾽ ἕτερός ἐςι διαλεκτικὸς, προαπο- 
δειχθέντος τοῦ καθόλου διὰ τῶν ἐπὶ μέρους" οἷον ζητεῖται εἰ ἣ 
ψυχὴ ἀθάνατος, καὶ εἰ ἐκ τῶν τεθνεώτων οἱ ζῶντες" ὅπερ ἀπο- 
δείκνυται ἐν τῷ περὶ ψυχῆς διά τινος καθολικοῦ, ὅτι ἐκ τῶν 
ἐναντίων τὰ ἐναντία. καὶ αὐτὸ δὲ τὸ καθόλου KT (E EU ACE 
ται, ἐκ τινῶν ὄντων ἐπὶ μέρουφ᾽ οἷον ὅτι τὸ καθεύδειν ἐκ τοῦ 
ἐγρηγορέναι, καὶ ἀνάπαλιν" καὶ τὸ μεῖζον ἐκ τοῦ μικροτέρου, 
καὶ ἀνάπαλιν. τούτῳ δὲ ἐχρῆτο εἰς τὴν τῶν ἑαυτῷ δοκούντων 
κατασκευήν. Ὥσπερ δὲ τὸ παλαιὸν ἐν τῇ τραγῳδίᾳ πρότερον 
μὲν μόνος ὃ. χορὸς διεδραμάτιζεν, ὕςερον δὲ Θέσπις ἕνα ὑπο-- 
κριτὴν ἐξεῦρεν ὑπὲρ τοῦ διαναπαύεσναι τὸν χορὸν, καὶ δεύτε- 


dogma , fed ad refillendum , quod falfum fuiffet οὐϊεξέμπι, Eft & 
alia ipfius fpecies , quae per confequens , duplex : altera quidem 
id quod in parte quatritur , per id , quod eft in parte , demon[rat ; 
altera , quod univerf aliter per id , quod i in. parte eft , probat. Prior 
illa oratorum ; fequens dialetticorum efl. Quaeritur tn prima , an 
ifle occiderit. argumentum efl, eo tempore repertum e[fe caede: 
cruentum. Efl autem , ut diximus , oratorum ea indu&lionis [pe 
cies. quippe rhetoricae vis & officium. eft circa particularia , non 
eirca univerfalia verfari.. Quaerit enim non de iuflo ipfo, verum 
de particularibus iu[lis. Altera vero dialetlicorum ;. cum príus 
probatum fuerit univerfum per partes. Quemadmodum quaeritur , 
an fit immortalis anima , 6 an ex mortuis fint , qui vivunt ; quod 
in libro de anima probatur per univer(íale quoddam , quod con- 
traria ex contrariis fiant. Idque ipfum univerfale ex quibusdam 
particularibus conficitur; ut fomnus ex vigilia , δ᾽ contra ; item- 
que maius ex minore, & contra, Hac autem fpecie utebarar ad 
a[ferenda , quae ipfi videbantur. — Ceterum ut olim tragoediam 
prius quidem chorus folus agebat ;. po[lmodum vero Thefpis 
unum invenit hiflrionem , ut chorus interdum reguiefceret 5. fee 
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gov Λὶσχύλος, τὸν δὲ τρίτον Σοφοκλῆς, καὶ συνεπλήρωσαν 
τὴν τραγῳδίαν" οὕτως καὶ τῆς Φιλοσοφίας ὃ λόγος, πρότερον 
μὲν ἣν μονοειδὴς, ὡς ὁ φυσικός" δεύτερον δὲ Σωκράτης προσέ- 
Swxe τὸν vuv: τρίτον δὲ Πλάτων τὸν διαλεκτικὸν, καὶ ἐτελε- 
σιούργησε τὴν φιλοσοφίαν. Θρασύλλος δέ φησι καὶ κατὰ τὴν 
τραγικὴν τετραλογίαν ἐκδοῦναι αὐτὸν τοὺς διαλόγους. οἷον 
ἐκεῖνοι τέτρασι δράμασιν ἠγωνίζοντο, Διονυσίοις, Ληναίοις, 
Παναθηναίοις, Χύτροις" ὧν τὸ τέταρτον ἦν Σιατυρικόν. τὰ δὲ 
τέτταρα δράματα ἐκαλεῖτο Τετραλογία. εἰσὶ τοίνυν, φησὶν, 
οἱ πάντες αὐτῷ γνήσιοι διάλογοι, ἕξ καὶ πεντήκοντα" τῆς μὲν 
πυλιτείας εἰς δέκα διαιρουμένης" (ἣν καὶ εὑρίσκεσσαι σχεδὸν 
ὅλην παρὼ Πρωταγόρᾳ ἐν Τοῖς ἀντιλογικοῖς » φησὶ Φαβωρῖνος 
ἐν παντοδαπῆς ἱΞορίας δευτέρῳ) τῶν δὲ νόμων, εἰς δυοκαίδεκα. 
ἡετραλογίαι δὲ ἐννέα, ἑνὸς βιβλίου χώραν ἐπεχούσης τῆς 
πολιτείας, καὶ ἑνὸς τῶν νόμων. πρώτην μὲν οὖν τετραλογίαν 
τίθησι, τὴν κοινὴν ὑπόθεσιν ἔχουσαν" παραδεῖξαι γὰρ βούλε- 
ται ὁποῖος ἂν εἴη ὁ τοῦ φιλοσόφου βίος. διπλαῖς δὲ χρῆται 
ταῖς ἐπιγραφαῖς ἑκάςου τῶν βιβλίων" τῇ μὲν, ἀπὸ τοῦ ὀνό- 
ματος" τῇ δὲ, ἀπὸ τοῦ πράγματος. ταύτης τῆς τετραλογίας, 


cundum poflea JMefchylus adiecit , Φ᾽ tertium Sophocles , atque 
in hunc modum tragoedia confummata efl: ita δ᾽ philofophiae 
ratio dudum circa unam tantum phyficae fpeciem ita vertebatur. 
Acce[fit Socrates , ᾧ adiecit ethicen. Tertiam Plato diale&licen 
dddidit , & philofophiae extremam manum appofuit. Thrafyllus 
autem. afferit illum iuxta tragicum quadriloquium dialogos fuos 
edidi[Je. Tragoedi enim; quatuor poematibus certabant , Dionyfís, 
Kenaeis , Panathenaeis , Chytris. Erat autem quartum poema Sa- 
t£yricum. Porro quatuor poemata quadriloquia appellabantur. 
Sunt igitur , ivquit , omnes elus dialogi , de quibus nihil ambigi- 
tur , quinquaginta fex ; Republica in decem divifa libros; quam 
€ apud Protagoram totam ferine inveniri in Contraditionibus , 
tradit Phavorinus in. fecundo. Omnimodae Hifloriae. Leges in 
duodecim libros dividuntur. Sunt autem huiusmodi quadriloquia 
novem numéro, legibus uno volumine , & Reipublicae libris, in 
uno itidem inclufis, Primum igitur quadriloquium ponit, quod 
communem hypothefin habere videatur, o[lendere volens , cuius- 
modi e[Je debeat vita philofophi, duplicique in libris fingulis in- 
fcriptione utitur , altera ex nomine , ex re altera impofita. Huius 
quadriloquii, quod primum efl , in capite ponitur Euthyphron , 
Plat. Oper. Vol, I. € 
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ἥτις ἐςὶ πρώτη, ἡγεῖται Εὐθύφρων, ἣ Περὶ ὁσίου. ὃ διάλογος 
à' ἐςὶ πειραςικός. δεύτερος, Ἀπολογία Σωκράτους, ἠθικός" τρί- 
706 , Ἱζρίτων, ἢ {Περὶ πρακτέου, ἠθικός᾽ τέταρτος, Φαίδων, ἢ 
ΤΠερὶ ψυχῆς. ἠθικός. δευτέρα τετραλογία, ἧς ἡγεῖται ρα- 
τύλος, ἢ Περὶ ὀρθότητος ὀνομάτων, λογικός" Θεαίτητος, ἢ 
Igi ἐπιξήμης» πειραςικός" Σοφιςὴς, ἢ Περὶ τοῦ ὄντος, λογι- 
κός" Τ]ολιτικὸς, ἣ Mepi. βασιλείας, λογικός. τῆς τρίτης ἡγει- 
ται Ἰ]αρμενίδης, ἢ 1]ερὶ ἰδεῶν, λογικός Φίληβος, ἢ Ilep? 
ἡδονῆς, ἠθικός" Συμπόσιον, ἣ Περὶ ἀγαθοῦ, ἠθικός" Φαῖδρος, 
ἢ Περὶ ἔρωτος, ἠθικός. τῆς τετάρτης ἡγεῖται ᾿Αλκιβιάδης, ἢ 
Περὶ ἀνθρώπου φύσεως, μαιευτικός" ᾿Αλκιβιάδης δεύτερος, ἢ 
Tlepi προσευχῆς. μαιευτικός Ἵππαρχος ,7) Φιλοκερδὴς, ἠθικός" 
᾿Αντεραςαὶ, ἣ Περὶ φιλοσοφίας, ἠθικός. τῆς πέμπτης ἡγεῖται 
Θεάγης, ἢ Περὶ φιλοσοφίας, μαιευτικός᾽ Χαρμίδης, ἢ Περὶ 
σωφροσύνης, πειραςικός᾽ Λάχης, ἢ epi ἀνδρείας, μαιευτι- 
xóc Λύσις, 7] Τ]ερὶ φιλίας, μαιευτικός. τῆς ἕκτης ἡγεῖται 
Ἑὐθύδημος, ἢ "Epicixóc , ἀνατρεπτικός" {Πρωταγόρας ἢ Xo- 
φιςαὶ, ἐνδεικτικός" Γοργίας, ἢ {Περὶ ῥητορικῆς, ἀνατρεπτικός" 
Mo», 7) lepi. ἀρετῆς, πειραςικός, τῆς ἑβδόμης ἡγοῦνται 


five de fantlitate, Eft autem ipfe dialogus tentativus. Hunc fe» 
quitur Socratis deferfío , moralis. Tertio loco Criton, five de eo , 
quod agendum efl , moralis. Quarto P haedon , five de anima , mo- 
ralis. In fecundo vero quadriloquio praeponitur Cratylus , five 
de re&litudine nominum , Logicae partes agens. Theaetetus , five 
de difciplina , tentativus. Sophifla , five de eo , quod efl , logicus. 
Politicus, ffve de regno , logicus. In di(lributione tertia ponitur 
primo loco Parmenides , five de ideis, logicus. Secundo Phile- 
bus, five de voluptate , moralis. Tum Sympofium , five de bono, 
moralis. Pofltremo Phaedrus , five de amore , moralis. In quarto 
praéponitur Alcibiades prior, five de hominis natura , in[litutiont 
férviens. Alcibiades fecundus , five de precatione , obfletricius. 
Hipparchus , five de lucri fludio, moralis. Antera(lae , feu de phie 
lofophia , moralis. Quintae praefertur in capite Theages , five de 
philofophia , ob[letricius, ac deinceps Charmides , five de frugalita- 
te , tentativus. Laches, ftve de fortitudine, obfletricius. Lyfis , five 
de amicitia , obfletricius. Sextae princeps efl Euthydemus , five 
contentiofus , anatrepticus. Tum Protagoras, feu [ophiflae , endic- 
ticus. Gorgias , five de rhetorica , anatrepticus. Menon, five de 
virtute , tentativus. Septimae praeponuntur Hippiae duo , de ho». 
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Ἰππίαι δύδ' πρῶτος, 7] Περὶ τοῦ καλοῦ" δεύτερος, ἣ llepi τοῦ 
ψεύδους, ἀνατρεπτικοί " Iv 7) Περὶ Ἰλιάδος, πειραςικός᾽ Me- 
γέξενος, 7) Ἐϊπιτάφιος, ἠθικός. τῆς ὀγδόης ἡγεῖται KAtro- 
φῶν, ἢ Προτρεπτικὸς, ἠδικός" ἸΠολιτεία, ἢ Περὶ δικαίου, πο-- 
λιτικός" “Τίμαιος , ἣ ΠΠερὶ φύσεως. φυσικός" ἹΚριτίας, ἢ Δτ- 
λαντικὸς, ἠθικός. τῆς ἐννάτης ἡγεῖται Μίνως. 7 ἸΠερὶ νόμου, 
πολιτικός" INógoi , 7] [Περὶ νομοθεσίας , πολιτικός" " Emvopic, ἣ 
ἸΝυκτερινὸς σύλλογος. ἢ Φιλόσοφος, πολιτικός"  EzigoAxi τρισ- 

᾿ καίδεκα, ἠθικαί" ἐν αἷς ἔγραφεν, EO πράττειν" (᾿ Ἐπίκουρος δὲ, 
EO διάγειν" Κα λέων, Χαίρειν) πρὸς Ἀριςόδημον, μία πρὸς ᾿Ἀρ- 
χύταν, δύο" πρὸς Διονύσιον, τέτταρες" πρὸς Ἑρμείαν, καὶ Epa- 
ov, καὶ Ἱζορίσκον, μία" πρὸς Λεωδάμαντα, nor πρὸς Δίωνα, 
gio πρὸς [Περδίκκαν, μία; πρὸς τοὺς Δίωνος οἰκείους » δύο. καὶ 
οὗτος μὲν οὕτω διαιρεῖ, καί τινες. Evioi δὲ, ὧν ἐςι καὶ Ἀριςοφά- 
γῆς ὁ γραμματικὸς, εἰς τριλογίας ἕλκουσι τοὺς διαλόγους" καὶ 
πρώτην μὲν τιθέασιν, ἧς ἡγεῖται ]ολιτεία, Τίμαιος, Ἱζριτίας" 
δευτέραν, Σοφιςὴς» [1Πολιτικὸς, Ἱζ ρατύλος" τρίτην, Νόμοι, M- 
yu , Eztvouíc τετάρτην, Θεαίτητος, Εὐθύφρων, ᾿Απολογία" 


^ 


πέμπτην, IKoírov, Φαίδων, Εσιςολαί. τὰ δ᾽ ἄλλα καθ᾽ ἕν, καὶ 


ne[lo prior , po[lerior de mendacio , ambo exhortativi. Ion, five de 
lliade , tentativus. Menexenus , five epitaphius , moralis. Otta- 
vae primum fibi locum vindicat Clitophon , five exhortativus , 
moralis. Respublica , feu de iu[litia , civilis. Timaeus , five de 
natura, phyficus. Critias , feu Atlanticus , moralis. Nonae prac- 
fidet Minos , five de lege, civilis. Leges, five de ferenda lege, 
civilis, Epinomis , five noclurnus conventus , five philofophus , 
civilis, Epiflolae tredecim , morales , quibus praeponebat , Bene 
agere. Epicurus autem , Bene vivere. Cleon vero, Gaudere. Ex 
his una efl ad Ariflodemum , ad Archytam duae, ad Diony- 
fium quatuor , ad Hermiam, & Era[lum, & Corifcum , una ; ad 
Leodamantern , una; ad Dionem una; ad Perdiccam una ; ad 
Dionis neceffarios duae. Efl autem huiusmodi iuxta Thrafyllum 
librorum illius diflintlio , cui plerique accedunt. Alii autem , ex 
quibus & Ariflophanes grammaticus efl , in trilogias eius dialo- 
gos ita. diflribuunt. Primam ponunt, cui praefit Respublica , Τὶ» 
maeus , Critias. Secundam , cui Sophifla , Politicus , Cratylus. 
In tertia Leges flatuunt, Minoen, & Epinomida. In quarta Theae- 
tetum , Euthyphrona, Defenfionem. In quinta , Phaedonem, Cri- 
tonem , Epiflelas. Cetera fingula & fine ordine ponunt. Incipiunt 
€ 2 
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ἀτάκτως. ἄρχονται δὲ, ol μὲν, ὡς προείρηται, ἀπὸ τῆς Πολι- 
τείας" οἱ δ᾽, ἀπὸ Αλκιβιάδου τοῦ μείζονος" οἱ δ᾽) ἀπὸ Θεάγους" 
ἔνιοι 08 , Εὐθύφρονος" ἄλλοι, Καὶ λειτοφῶντος" τινὲς, Τιμαίον" οἱ 
δ᾽, ἀπὸ Φαίδρου" ἕτεροι, Θεαιτήτου. πολλοὶ δὲ ᾿Απολογίαν τὴν 
ἀρχὴν ποιοῦνται. γνοθεύονται δὲ τῶν διαλόγων ὁμολογουμένως 
ἽΜίδων ἣ Ἱπποςρέφος, "Egu£íusc 7j " Epacicparoc , ᾿Αλκυὼν, 
᾿Ακέφαλος ἢ Σίσυφος, ᾿Αξίοχος, Φαίακες, Δημοδόκος. Xc- 
2109» , Ἑ βδόμη, Ἐπιμενίδης. ὧν 5$ AAxvav , Λέοντός τινος 
εἶναι δοκεῖ, καθά φησι Φαβωρῖνος ἐν τῷ πέμπτῳ τῶν ἀπο- 
μνημονευμάτων. Ὀνόμασι δὲ κέχρηται ποικίλοις, πρὸς τὸ μὴ 
εὐσύνοπτον. εἶναι τοῖς ἀμαθέσι τὴν πραγματείαν. ἰδιαίτατα 
μὲν σοφίαν ἡγεῖται εἶναι τὴν τῶν νοητῶν καὶ ὄντως ὄντων ἐπι- 
ςήμην , ἥν φυσι περὶ Se0v καὶ ψυχὴν σώματος κεχωρισμένην. 
ἰδίᾳ δὲ σοφίαν καὶ τὴν φιλοσοφίαν καλεῖ, ὄρεξιν οὖσαν τῆς 
ϑείας σοφίας, κοινῶς δὲ λέγεται παρ᾽ αὐτῷ σοφία καὶ ἡ πᾶσα 
ἐμπειρία" οἷον ὅταν σοφὸν λέγῃ τὸν δημιουργόν. χρῆται δὲ καὶ 
ἐπὶ διαφερόντως σημαινομένων τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασιν. ὃ γοῦν 
φαῦλος λέγεται παρ᾽ αὐτῷ καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλοῦ . ὡς καὶ παρὰ 
Ἑριπίδῃ ἐν Δυκιμνίῳ φέρεται ἐπὶ τοῦ Ἢ ρακλέους οὑτωσὶ, 


quidam , ut praediximus , a Republica ; alii a maiore Alcibiade : 
plerique autem a Theage ; alii ab. Euthyphrone ; nonnulli a Cli- 
zophonte ; quidam a Timaeo ; alii a Phaedro. Sunt item , qui a 
Theaeteto. incipiant; funt , qui a Defenfione. Ex his autem dia- 
logis , qui Platoni infcribuntur , hi fine ulla controverfía adulterini 
funt: Midon , five Hippoftrophus ; Eryxias , five Erafiftratus ; 
-Alcyon , Acephalus five Sifyphus, Axiochus , Phaeaces , Demo- 
docus , Chelidon , Septima , Epimenides, Ex his Alcyon, Leontis 
cuiusdam e[fe fertur , ut Phavorinus in quinto Commentariorum 
refert. Ceterum. nominibus utitur varüis , uti ne illius opera impe- 
ritis & rudibus confpicua. fint : proprie tamen fapientiam e[fe ar- 
bitratur earum. rerum , quae intelligentia. comprehenduntur ; & 
quae vere funt , fcientiam , quam de Deo ait , animamque a cor- 
pore difiuntlam. Proprie vero δ᾽ philofophiam fapientiam vocat, 
appetitiónem quandam ac defiderium divinae fapientiae. Commu- 
niter apud ipfum fapientia dicitur etiam omnis peritia: ut cum, 
verbi gratia , fapientem vocat artificem. Utitur & iisdem faepe 
nominibus in fignificandis variis rebus. φαῦλος fiquidem apud 
ilum , etiam pro fimplici ponitur , ficut & apud Euripidem in Ly- 
cimnio de Hercule in hunc modum: 
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Φαῦλον, ἄκομψον, τὰ μέγιστ᾽ ἀγαθὸν, 

Πᾶσαν ἐν ἔργῳ περιταμνόμενον 

Σοφίαν, λέσχης ἀτρίβωνα. 

μ᾿ St , AP * 0 ' ' - - " 5ὦ 
«ρῆταιδὲ ὁ Πλάτων ἐνίοτε αὐτῷ καὶ περὶ τοῦ καλοῦ" ἔςι δ᾽ ὅτε 
καὶ ἐπὶ τοῦ μικροῦ. πολλάκις δὲ καὶ διαφέρουσιν ὀνόμασιν ἐπὶ 
τοῦ αὐτοῦ σημαινομένου χρῆται. τὴν οὖν ἰδέαν 5 καὶ εἶδος ὀνο- 
μάζει, καὶ γένος , καὶ παράδειγμα, καὶ ἀρχὴν, καὶ αἴτιον. 
χρῆται δὲ καὶ ταῖς ἐναντίαις φωναῖς ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ. τὸ γοῦν 
αἰσϑητὸν, καὶ ὃν καλεῖ καὶ μὴ 0y' ὃν μὲν . διὸ τὸ γένεσιν αὐτοῦ 
εἶναι" μὴ ὃν δὲ, διὰ τὴν συνεχῆ μεταβολήν. καὶ τὴν ἰδέαν, 
οὔτε κινούμενον. οὔτε μένον" καὶ ταυτὸ, καὶ ἕν, καὶ πολλά. 
τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ ἐπὶ πλειόνων εἴϑιςαι ποιεῖν. ἔςι δὲ ἡ ἐξήγησις 
τῶν λόγων αὐτοῦ τριπλῇ. πρῶτον μὲν γὰρ ἐκδιδάξαι χρὴ ὃ τι 
ἐςὶν ἕκοςον τῶν λεγομένων" ἔπειτα, τίνος ἕνεκα λέλεκται, πό- 
τερὰ κατὰ τὸ προηγούμενον , ἣ ἐν εἰκόνος μέρει, καὶ εἰς δογμά- 
τῶν κατασκευὴν 9 Y) εἰς ἔλεγ χον τοῦ προσδιαλεγομιένου" τὸ δὲ 
τρίτον, εἰ ὀρθῶς λέλεκται. "Ezei δὲ καὶ σημεῖα τινὰ τοῖς βι- 
βλίοις αὐτοῦ παρατίθενται. Φέρε καὶ περὶ τούτων τὶ εἴπομεν. 
xi λαμβάνεται πρὸς τὰς λέξεις καὶ τὰ σχήματα, καὶ ὅλως 
τὴν Πλατωνικὴν συνήθειων" διπλῇ — πρὸς τὰ δόγματα: καὶ 


Negle&um , inornatum , atque ut plurimum probum; 

Re metientem, non verbis fapientiam ; 

Sermone nunquam palliato, at fimplici. 
Utitur eo Plato quandoque δ᾽ pro pulchro δ᾽ honeflo, aliquando pro 
parvo. Saepe vero. & varüs nominibus utitur in eadem fignifica- 
tione, namque ideam 6 fpeciem nominat , & genus, & exemplar, 
& initium, & caufam. Utitur & contrariis vocibus , ut idem fig- 
nificent. nam fenfibile & quod efl, & quod non eft, dicit. e[fe 
quidem propter generationem ;. non e[fe autem , propter a[fiduam 
mutationem. ldeam itidem. appellat , quod neque movetur , neque 
manet; 6& idem , & unum, & multa. Idem vero δ᾽ in plurimis fae 
cere folitus efl. Efl autem librorum eius triplex expofitio. Primo 
enim docere oportet, eorum , quae dicuntur unumquodque , quid 
fit ; deinde cuius rei gratia diclum fit: utrum ex principali inten- 
tione , an in fimilitudinis parte, 6 ad dogmatum af[fertionem , 
vel ad. refellendum contra. differente. tertio vero , an. re&le. dice 
tum fit. Verum quoniam ipfius libris δ᾽ notae quaedam apponun- 
tur, age de his quoque pauca loquamur. .X enim litera ad ditlia- 
pes ac figuras affumitur, prorfus ad Platonicam confuetudinem. 
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τὰ ἀρέσκοντα Πλάτωνι" -X- περιεςιγ μένον, πρὸς τὰς ἐκλογὰς 
καὶ καλλιγραφίας" διπλῇ περιεςιγ μένην πρὸς τὰς ἐνίων διορ- 
θώσεις" ὀβελὸς περιεςιγμένος, πρὸς τὰς εἰκαίους ἀθετήσεις" 
&yrísi ua περιεςιγμένον, πρὸς τὰς διττὰς χρήσεις καὶ puer ac 
ϑέσεις τῶν γραφῶν" κεραύνιον, πρὸς τὴν ἀγωγὴν τῆς Φιλοσο- 
φίας" ἀςερίσκος, πρὸς τὴν συμφωνίαν τῶν δογμάτων" ὀβελὸς, 
πρὸς τὴν ἀθέτησιν. τὰ μὲν σημεῖα ταῦτα" καὶ τὰ βιβλία το- 
σαῦτα" ἅπερ (᾿Αντίγονός φησιν ὁ Ἱζαρύςιος ἐν τῷ περὶ Ζή- 
γωνος) νεωςὶ ἐκὸοθέντα el τις ἤθελε διαγνῶναι» μισϑὸν ἐτέ- 
λει τοῖς κεκτημένοις. 

᾿ Τὰ δὲ ἀρέσκοντα αὐτῷ ταῦτα ἦν. ᾿Αδάνατον ἔλεγε τὴν 
«Ψυχὴν. καὶ πολλὰ μεταμφιεννυμένην σώματα, ἀρχήν τε 
ἔχειν ἀριθμητικήν᾽ τὸ δὲ σῶμα γεωμετρικήν. ὡρίζετο δ᾽ αὐτὴν 
ἰδέαν τοῦ πάντη διεξῶτος πνεύματος. αὐτοκίνητον δὲ εἶναι καὶ 
τριμερῇ. τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς λογιςικὸν μέῤος, περὶ τῇ κεφαλῇ 
καθιδρύσσαι᾽ τὸ δὲ δυμοειδὲς, περὶ τῇ καρδίᾳ" τὸ δὲ ἐπιθυμητι- 
κὸν, περὶ τὸν ὀμφαλὸν καὶ τὸ ἧπαρ συνίξασϑαι. περιέχειν δὲ 
ἐκ τοῦ μέσου διαπαντὸς κύκλῳ τὸ σῶμα, καὶ συνεξάναι ἐκ τῶν 


Duplex — ad dogmata. opinionesque elus peculiares. -X- utrin- 
que puntium habens ad eletliores quasque fententías ornatusque 
verborum apponitur. Duplex utrinque punctum habens ad quo- 
rundem emendationes adhibetur. Obelus utrinque pun&tum habens 
ad fuperflua quaeque iugulanda praeponitur. Sigma oppofttum 
utrinque punctum habens , ad ufus duplices, fcripturaeque trans- 
lationes adhibetur. Ceraunium ad philofophiae inf[litutionem af- 
fumitur. Aflerifcus ad. convenientiam dogmatum. Obelus ad im- 
probationem. Sunt igitur huiusmodi notae, & hic librorum nu- 
merus. quos libros recens editos, ut Antigonus Caryflius in li- 
bro, quem de Zenone edidit , refert , fi quis pernofcere voluzffet, 
mercedem his , qui haberent , pendebat. 

Quae vero illi placuerunt , huiusmodi fuerunt : immortalem 
effe animam, & de corporibus ad corpora perpetuis vicibus 
migrare, eiusqueinitium conftare numeris. Corporis prin- 
cipium, Geometriae item conftare ratione. Definiebat eam 
ideam effe penitus remoti fpiritus, feipfam moventem ὃς 
motum praeftantem corpori, & effe tripartitam. Rationalem 
ipfius partem fitam in capite; irafcibilem in corde; concu- 
pifcibilem in umbilico & iecore confiftere. Continere item 
ex medio quaquaverfum corpus per gyrum , atque ex ele- 
mentis conftare , divifamque fecundum harmoniae inter- , 
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ςοιχείων, ᾿'διαιρεθεῖσαν τε κατὰ ἁρμονικὰ διαςήματα,, δύὸ 
κύκλους ποιεῖν συνημμένους" ὧν τὸν ἐντὸς κύκλον, ἑξα χῇ τμή- 
θέντα, τοὺς ἅπαντας ἑπτὰ κύκλους ποιεῖν. καὶ τοῦτον μὲν κα- 
τὰ διάμετρον κεῖσϑαι ἐπ᾽ ἀριςερὸ ἔσωθεν" τὸν δὲ, κατὼ πλευ- 
ρᾶν, ἐπὶ rà δεξιά" διὸ καὶ κρατεῖν αὐτὸν ἕνα ὄντα. τὸν γὰρ 
ἕτερον ἔσωθεν διηρῆσϑαι. καὶ τὸν μὲν, εἶναι ταὐτοῦ" τοὺς δὲ, 
δατέρου. λέγων τὸν μὲν, τῆς ψυ χῆς κίνησιν εἶναι" τὴν δὲ, τοῦ 
ὅλου καὶ τὰς τῶν πλανωμένων φοράς. οὕτω δ᾽ ἐχούσης τῆς ἐκ 
(ἰέσου τομῆς αὐτῇ προσαρμοζομένης πρὸς τὰ ἔσχατα, γινώσ- 
x&ly τά τὲ ὄντα, καὶ ἐναρμόζειν διὼ τὸ ἔχειν ἐν αὐτῇ τὰ Got» 
“εῖα κατὰ ἁρμονίαν. καὶ γίνεσσαι δόξαν μὲν, κατὰ τὸν Sa- 
πέρου κύκλον ὀρθουμένου" Eze uv δὲ, κατὰ τὸν ταὐτοῦ. Δύο 
δὲ τῶν πάντων ἀπέφῃνεν ἀρχὰς, δεὸν καὶ ὕλην, ὃν καὶ νδῦν 
προσαγορεύει καὶ αἴτιον. εἶναι δὲ τὴν ὕλην ἀσχημάτιςον καὶ 
ἄπειρον, ἐξ ἧς γίνεσϑαι τὰ συγκρίματα. ἀτάκτως δέποτε αὐὖ- 
τὴν κινουμένην, ὑπὸ TOU SECU φησὶν εἰς ἕνα συναχθῆναι τόπον, 
τάξιν ἀταξίας κρείττονα ἡγησαμένου. τραπέσϑαι δὲ τὴν οὐ- 
σίαν ταύτην εἰς τέτταρα ςοιχεῖα, πῦρ, ὕδωρ, ἀέρῶ, γῆν" ἐξ ὧν 
αὐτόν τε τὸν κόσμον, καὶ τὰ ἐν αὐτῷ, γεννᾶσϑαι. μόνην δὲ τὴν 
valla, duos orbes efficere coniunctos. ex his interiorem cir- 
culum in fex alios fciffum, feptem univerfos circulos fa- 
cere, eumque iuxta diametrum ad laevam intrinfecus habe- 
re fedem. Alterum vero fecundum latusad dexteram; ideo- 
que ipfum obtinere , quod fit unicus. alterum quippe inte- 
rius efle divifum. atque hunc , eiusdem; illos autem , alte- 
rius effe. hanc quidem dicens animi, illam vero univerfi effe 
motionem , errantiumque fiderum motus. Cum igitur ita fe 
habeat ex medio fciffio, quae ipfi ad extrema congruenter 
coniungitur, noffe eam, quae funt, atque aptare , eo quod 
in feipía per harmoniam elementa habeat. Et opinionem 

uidem fieri fecundum alterius circulum fe fubrigentem , 

cientiam vero fecundum alium, qui fit idem. Duo omnino 
efle rerum principia, Deum atque materiam. Illum & men- 
tem ὃς caufam appe//at. Effe autem materiam informem ὃς 
infinitam, ex qua concretiones fiant. Ea cumaliquando te- 
mere & inordinate moveretur, a Deo ait, in locum unum 


- coactam , quod ordinem temeéritati praeftare cenfuerit. Porro 


huiusmodi effentiam in quatuor elementa conver(íam, ig- 
nem, aquam, aérem, terram. Ex his mundum ipfum, & 
quae in eo funt, nafci, folam terram ait imnrutabilem , cau- 
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oi ἀμετάβολον εἴναι φησί" νομίφων αἰτίαν τὴν τῶν σχημά- 
των διαφορὰν ἐξ ὧν σύγκειται. τῶν μὲν γὰρ ἄλλων ὁμογενῆ 
φησιν εἶναι τὰ σχήματα. ἅπαντα γὰρ ἐξ ἑνὸς συγκεῖσσαι τοῦ 
προμήκους τριγώνου, τῆς δὲ γῆς ἴδιον εἶναι τὸ σχῆμα" πυρὸς 
μὲν γὰρ εἶναι ςοιχεῖον πυραμίδα, ἀέρος τὸ ὀκτάεδρον, ὕδατος 
τὸ εἰκοσάεδρον, γῆς δὲ κύβον. ὅθεν μήτε γῆν εἰς ταῦτο; μετα- 
βάλλειν, μήτε ταῦτα εἰς γῆν. οὐ διακεκρίσωαι δ᾽ εἰς τοὺς οἱ- 
κείους τόπους ἕκαςον, ὅτι ἡ περιφορὰ σφίγγουσα;,, καὶ πρὸς τὸ 
μέσον συνάγουσα, συγκρίνει τὼ μικρά" τὰ δὲ διακρίνει, τὰ 
μεγάλα. διόπερ τὰ εἴδη μεταβάλλοντα, καὶ τοὺς τόπους με-- 
ταβάλλειν. κόσμον τε εἶναι ἕνα γεννητὸν, ἐπειδὴ καὶ αἰσϑητός 
ἐςιν ὑπὸ ϑεοῦ κατεσκευασμένος. ἔωψυ χόν τε εἶναι, διὰ τὸ κρεῖτ- 
σον εἶναι τοῦ ἀψύχου τὸ ἔμψυχον. τοῦτό τε ὑποκεῖσσαι δη- 
μιούργημα τοῦ βελτίςου αἰτίου. ἕνα τὲ αὐτὸν καὶ οὐκ ἄπειρον 
κατεσκευάσδαι, ὅτι καὶ τὸ ὑπόδειγμα ἕν ἦν, ἀφ᾽ οὗ αὐτὸν ἐδη- 
μιούργησε, σφαιροειδῇ δὲ, uz τὸ καὶ τὸν γεννήσαντα τοιοῦτον 
ἔχειν σχῆμα. ἐκεῖνον μὲν γὰρ περιέχειν τὼ ἄλλα ζῷα" τοῦτον 
δὲ, τὰ σχήματα πάντων. λεῖον δὲ, καὶ οὐδὲν ὄργανον ἔχοντα 
κύκλῳ, διῶ τὸ μηδεμίαν εἶναι χρῆσιν αὐτῶν. ἀλλὰ μὴν καὶ 


fam effe putans figurarum, ex quibus elementa conftent, 
differentiam. Aliorum quippe figuras eiusdem generis dicir ; 
compofitas nimirum omnes ex uno oblongo triangulo; ter- 
rae vero propriam effe figuram. Ignis enim elementum effe 
pyramidem , aéris corpus o&to laterum : aquae , corpus vi- 
ginti laterum; terrae autem, cubum. Quocirca neque ter- 
ram in ifta mutari , neque in terram ifta converti. Non au- 
tem fuis locis difcreta effe fingula, quod circumferentia 
conftringens, & ad medium cogens, parva haec componit, 
eaque, quae funt maiora, diícernit. atque ideo cum fpecies 
mutant, & loca mutare. Mundum unum eífe genitum, nam 
& fenfibilis eft a Deo conditus; animatumque effe, quod 
praeftantius fit, quod animatum eft, quam quod caret ani- 
ma. Huiusmodique opificium fupremae caufae fubiectum, 
unumque conditum fuiffe, non infinitum, quod etiam exem- 
plar , ad quod creatus fuerit, unicum fit. Effe autem ad 
fphaerae die e ἢ rotundum, quod conditoris ea quo- 
que figura fit. Illum quippe ceteras continere animantes, 
hunc autem omnium figuras. Levem itidem, & absque 
ullo per gyrum inftrumento , quod huiusmodi nullus fibi 
ufus fit. Immortalem praeterea durare mundum , eo quod 
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&olaprov διαμένειν τὸν κόσμον, διὰ τὸ μὴ διαλύεσδαι εἰς τὸν 
δεόν. καὶ τῆς μὲν ὅλης γενέσεως αἴτιον εἶναι τὸν ϑεὸν, ὅτι πέ- 
φυκὲν ἀγαθοποιὸν εἶναιτὸ ἀγαθόν. τοῦ δὲ οὐρανοῦ τῆς γενέσες 
ὡς τὸ ἄριςον αἴτιον. τοῦ γὰρ καλλίξου τῶν γεννητῶν, τὸ ἄριξον 
εἶναι τῶν νογτῶν αἴτιον. ce ἐπεὶ τοιοῦτος ὁ δεὸς, ὅμοιος δὲ τῶ 
ἀρίξῳ ὁ οὐρανὸς, κάλλιςός γε ὧν, οὐθενὶ ἂν ὅμοιος εἴη τῶν γεν- 
νητῶν, ἀλλ᾽ ἣ τῷ SEQ. συνεξάναι δὲ τὸν κόσμον ἐκ πυρὸς, ὕδα- 
τος, ἀέρος, γῆς. ἐκ πυρὸς μὲν, ὅπως ὁρατὸς ἢ" ἐκ γῆς δὲ. ὅπωφ 
ςερεός" ἐξ ὕδατος δὲ καὶ ἀέρος, ὅπως ἀνάλογος. αἱ γὰρ τῶν 
ςερεῶν δυνάμεις δύο μεσότησιν ἀναλογοῦσιν, ὡς ἕν γενέσϑαι 
τὸ πᾶν. ἐξ ἁπάντων δὲ, ἵνα τέλειος καὶ ἄφθαρτος ἧ. χρόνον τε 
“ενέσδαι εἰκόνα τοῦ ἀϊδίου. κάκεῖνον μὲν ἀεὶ μένειν, τὴν δὲ τοῦ 
φὐρανοῦ φΦορᾶν- χρόνον εἶναι. καὶ γὰρ νύκτα, καὶ ἡμέραν, καὶ 
μῆνα, καὶ τὰ τοιαῦτα πάντα, χρόνου μέρη εἶναι. διόπερ ἄνευ 
τῆς τοῦ κόσμου Φύσεως οὐκ εἶναι χρόνον" ἅμα γὰρ ὑπάρχειν 
αὐτὸν καὶ χρόνον εἶναι. πρὸς δὲ χρόνου γένεσιν ἥλιον καὶ σε- 
λήνην, καὶ τὰ πλανώμενα, ψενέσψαι. ὅπως δὲ διάδηλος τῶν 
ὡρῶν ἢ ἀριθμὸς, καὶ μετάσχῃ τὰ ζῶα ἀριθμοῦ, τὸ τοῦ ἡλίου 
φῶς ἀνάψαι τὸν Seb. εἶναι δὲ ὑπὲρ μὲν τὸν τῆς γῆς κύκλον 


non diffolvatur in Deum. Ac totius generationis caufam 
effe coelum , quod boni fit benefacere. Porro coeli genera- 
tionis auctorem fumme bonum, atque excellentiffimum 
effe. Eius quippe, quod fit in rebus conditis pulcherrimum, 
eum effe conditorem, quem inrelligibilium omnium conftet 
effe praeftantiffimum. Itaque quoniam huiusmodi Deus eft, 
coelum vero praeftantiffimo illi fimile eft, quoniam pul- 
cherrimumcernitur, nulli creaturae erit fimilius, quam Deo 
foli. Conftare vero mundum ex igne, aqua , aere , & terra. 
Ex igne quidem, ut vifibilis fit: ex terra, ut folidus: ex 
aqua & aere, ur proportione non vacet. namque folidorum 
vis duobus maxime mediis proportionem fumit , ut unum 
fiat hoc totum. Ex omnibus vero , ut perfectus atque im» 
mortalis fit. Tempusque fempiterni imaginem factum effe, 
idque femper manere. Coeli autem motum tempus effe. 
Noctem enim ac diem, ac menfem, & huiusmodi cetera efTe 
temporis partes. idcirco absque mundi natura non conflare 
tempus. fimul enim atque conditus fuerit , & tempus illi af- 
fuifle. Porro ad temporis generationem, folem & lunam, & 
errantia genita, Ut autem horarum manifeftus & certus ef- 
fet numerus, animántesque numeri non effent expertes, ac« 
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σελήνην, ἐν δὲ τῷ ἐχομένῳ ἥλιον, ἐν δὲ τοῖς ἐπάνω τοὺς TAa 
νήτας. ἔμψυχον δὲ πάντως, διῶ τὸ ἐμψύχῳ φορᾷ δεδέσϑαι. 
ἵνα δὲ ὁ κόσμος τελειωθῇ, γενόμενος ὁμοίως τῷ νοητῷ ζώῳ, 
τὴν τῶν ἄλλων ζώων γενέσϑαι φύσιν. ἐπεὶ οὖν ἐκεῖνος εἶχε, 
καὶ τὸν οὐρανὸν δεῖν ἔχειν. δεοὺς μὲν οὖν ἔχειν τὸ πολὺ πυρί- 
νους. εἶναι δὲ τρία γένη τἄλλα, πτηνὸν, ἔνυδρον, πεζόν. γ ἣν 
δὲ πρεσβυτάτην μὲν εἶναι τῶν ἐν τῷ οὐρανῷ Sev. γενέσϑαι 
δὲ δημιούργημα, ὡς νύκτα καὶ ἡμέραν ποιεῖν. οὖσαν δ᾽ ἐπὶ τοῦ 
μέσου, κινεῖσπαι περὶ τὸ μέσον. ἐπεὶ δ᾽ αἰτίαι εἰσὶ δύο, τὰ μὲν 
διαμονὴν εἶναι, τὸ δ᾽ ἐξ ἀναγκαίας αἰτίας, φησὶ, λεκτέον. 
ταῦτα δ᾽ ἐςὶν, ἀὴρ, πῦρ, γῆ, ὕδωρ. καὶ οὐκ ὄντα μὲν ςοιχεῖα 
xaT ἀκρίβειαν, ἀλλὰ δεκτικά. ταῦτα δ᾽ ἐκ τῶν τριγώνων εἶναι 
συντιθεμένων, καὶ διαλύεσσαι εἰς ταῦτα. ςοιχεῖα δ᾽ αὐτῶν εἶναι 
τότεπρόμηκες τρίγωνον καὶ τὸ ἰσοσκελές. ἀρχὰς μὲν οὖν εἶναι 
καὶ αἴτια τὰ λεχθέντα δύο, ὧν παράδειγμα τὸν δεὸν καὶ τὴν 
ὕλην. ὅπερ ἀνάγκη ἄμορφον εἶναι, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
δεκτικῶν. αἴτιον δὲ τούτων ἐξ ἀνάγκης εἶναι" δεχόμενον γάφ 


cendiffe folis radios Deum, Lunam quidem fupra terrae cir- 
culum ; in proximo folem; in fuperioribus vero vaga fidera 
ferri. Effe prorfus animatum , quia fit animato motui devin- 
&us δὲ alligatus. Utautem perficeretur hic mundus, effetque 
fimilisintelligibilianimantt, aliorum quoqueanimalium cone 
ditam effe naturam. Quoniam igitur ille mentem habeat : 
coelum quoque ut haberet operae pretium fuiffe. Deos ergo 
effe ut plurimum igneos. Efle autem & reliqua genera ani- 
mantium tria, volatile , aquatile, terreftre. T'erram effe an 
tiquiffimam omnium, qui effent in coelo deorum. Fuiffe au- 
tem conditam, ut diei noctisque tempora & vices variaret. 
Eam cum media fit , circa medium moveri. Quoniam vero 
caufae, inquit , duae funt, alia quidem e mentis fententia ef- 
fecta ; alia vero neceffaria ex caufa creata dicendum. Sunt 
autem ifta: aer, ignis, terra, aqua; quae quidem non exacte 
erant elementa , fed ad percipiendum apta. Haec autem ex 
triangulis conftare compofitis , atque in ipfos diffolvi. Effe 
autem ipforum elementa porrectum altero latere triangu- 
lum, & aequilaterum. Initia igitur & caufas rerum effe duo; 
quae praediximus , quorum exemplar fit Deus ac materia. Id 
vero informe effe neceffe eft, ficut & alia perceptioni ac- 
commodata. Horum autem caufam ex neceffitate effe, quip- 
pe quae receptis ideis effentias gignat, ac per potentiae dif- 
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πὼς τὰς ἰδέας γεννᾷν τὰς οὐσίας, καὶ δι ἀνομοιότητα δυνά: 
μξως xivtla Sou, καὶ κινούμενον τῶ κινούμενα ἐξ αὐτῆς ἀντι- 
κινεῖν. ταῦτα δὲ πρὶν μὲν ἀλόγως κινεῖσπαι καὶ ἀτάκτως" ἐπεὶ 
δὲ ἤρξαντο συνιςάναι τὸν κόσμον, ἐκ τῶν ἐνδεχομένων ὑπὸ τοῦ 
ϑεοῦ συμμέτρως καὶ τεταγμένως γενέσϑαι. τὰς μὲν γὰρ ai- 
τίας καὶ πρὸ τῆς οὐρανοποιΐας δύο εἶναι, καὶ τρίτην γένεσιν" 
ἀλλ᾽ οὐ σαφεῖς, ἴχνη δὲ μόνον, καὶ ἀτάκτους" ἐπειδὴ δὲ ὁ κόσ- 
μος ἐγένετο, λαβεῖν καὶ ταύτας τάξιν. ἐξ ἁπάντων δὲ τῶν 
ὑπαρχόντων σωμάτων γενέσϑαι τὸν οὐρανόν. δοκεῖ δ᾽ αὐτῷ 
τὸν δεὸν, ὡς καὶ τὴν ψυχὴν, ἀσώματον εἶναι. οὕτω γὰρ μά- 
Aga: φθορᾶς καὶ πάθους ἀνεπίδεκτον ὑπάρχειν. τὰς δὲ ἰδέας 
ὑφίςαται, καθὰ καὶ προείρηται, αἰτίας τινὰς καὶ ἀρχὰς τοῦ 
τοιαῦτ᾽ εἶναι τὰ φύσει συνεςῶτα, οἷα πέρ ἐςιν αὐτά. Legi δὲ 
ἀγαθῶν ἣ κακῶν τοιαῦτα ἔλεγε" τέλος μὲν εἶναι τὴν ἐξομοίω- 
σιν τῷ Ss. τὴν δ᾽ ἀρετὴν, αὐτάρκη μὲν εἶναι πρὸς εὐδαιμο- 
νίαν, ὀργάνων δὲ προσδεῖσσαι τῶν περὶσῶμα πλεονεκτημάτων, 
ἰσχύος, ὑγείας, εὐαισϑησίας, τῶν ὁμοίων" καὶ τῶν ἐκτὸς , οἷον 
'πλούτου καὶ εὐγενείας καὶ δόξης. οὐδὲν δὲ ἧττον εὐδαίμονα 
ἰἔσεσσαι τὸν σοφὸν, κἂν ταύτα μὴ παρῇ. πολιτεύσεσϑαι αὖ, 


fimilitudinem moveatur, motuque fuo, quae moventur, ex 
ea, in diverfum moveri. Porro ifta quidem primo tumultua- 
rio & inordinato motu agitari, at poftquam mundum con- 
ftituere coeperunt, ex rationibusinfitis debitum ordinem, 
.& motum a Deo accepiífe. Caufas enim & ante coeli crea- 
tionem duas fuiffe, & tertiam generationem, eas tamen per- 
obícuras, veftigiaque duntaxat, ὃς incompofitas ; & eas de- 
mum perfe&o mundo accepiffe ordinem. Ex omnibus vero, 
quae fubfifterent , corporibus fa&um efTe coelum. Opinatur 
ὦ Deum, ficut & animam incorporalem effe. Sic enim cor- 
ruptione & perturbatione nulla omnino aflici. Ideas, (εμέ 
praediximus, caufas quasdam atque principia ponit, ut huius- 
modi fint, quae natura confiftunt, qualia & ipfa funt. Enim- 
vero de bonis ac malis ita differebat: Finem effe, Deo fimile 
fieri. Virtutem fufficere quidem ad bene beateque viven 
dum: ceterum inftrumentis indigere , corporis bonis, ro- 
bore, fanitate, integritate fenfuum , & ceterisid genus. ex- 
terioribus item, puta opibus, generis claritate, gloria. Ea 
' etfi non affuerint, nihilominus tamen beatum fore fapien- 
tem. Acceffurum item ad rempublicam, uxorem du&urum, 
"legesque pofitas non praevaricaturum. Laturum infuper 
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καὶ γαμήσειν, καὶ τοὺς κειμένους νόμους οὐ παραβήσεσδαι. ἐκ 
δὲ τῶν ἐνδεχομένων καὶ νομοθετήσειν τῇ ἑαυτοῦ πατρίδι, ἐὰν 
μὴ τέλεον εὐπαραίτητα ὁρᾷ τὰ πράγματα ἐν ὑπερβαλλούσῃ 
διαφορᾷ δήμου. οἴεται δὲ καὶ δεοὺς ἐφορᾷν τὼ ἀνθρώπινα, καὶ 
δαίμονας εἶναι. ἔννοιάν τε καλοῦ πρῶτος ἀπεφήνατο τὴν ἐχο- 
μένην τοῦ ἐπαινετοῦ, καὶ λογικοῦ, καὶ χρησίμου, καὶ πρέπον- 
τος, καὶ ἁρμόττοντος" ἅπερπαντα Eee Sou τοῦ ἀκολούθου τῇ 
φύσει, καὶ ὁμολογουμένου. Διελέχθη δὲ καὶ περὶ ὀνομάτων 
ὀρθότητος" dcc καὶ τὴν ἐπιξήμην τοῦ ὀρθῶς ἀποκρίνεσσαι καὶ 
ἐρωτᾷν, πρῶτον αὐτὸν διασυςῆσαι κωτακόρως χρησάμενον. 
"E» δὲ τοῖς διαλόγοις καὶ τὴν δικαιοσύνην ϑεοῦ νόμον ὑπελάμ»- 
βανεν, ὡς ἰσχυροτέραν προτρέψαι τὰ δίκαια πράττειν, ἵνα μὴ 
καὶ μετὰ δάνατον δίκας ὑπόσ χοιεν οἱ κακοῦργοι. ὅθεν καὶ μυ- 
θικώτερος ἐνίοις ὑπελήφθη. τοῖς συγγράμμασιν ἐγκαταμίξας 
τὰς τοιαύτας διηγήσεις, ὅπως διὰ τοῦ ἀδήλου τρόπου τοῦ ἔχειν 
τὰ μετὰ τὸν ϑάνατον, οὕτως ἀπέχωνται τῶν ἀδικημάτων. 
καὶ ταῦτα μὲν ἦν αὐτῷ τὰ ἀρέσκοντα. Διύρει δὲ, Φησὶν Ó 
᾿Αριςοτέλης, καὶ τὰ πράγματα τοῦτον τὸν τρόπον. τῶν Xy Gt 
θῶν igi τὰ μὲν, ἐν ψυχῇ" τὰ δὲ, ἐν σώματι" τὼ δὲ, ἐκτός. οἷον, 
ἡ μὲν δικαιοσύνη, καὶ ἡ φρόνησις, καὶ ἡ ἀνδρεία, καὶ ἡ σωφρο- 


patriae fuae, quantum fieri poterit, commodas leges , nifi 
per [(ummam plebis corruptionem operam fuam reipublicae 
1iudicarit inutilem fore. Arbirratur ὃς deos humana cernere 
atque curare, & daemones effe. Notionemque honefti pri- 
mus definivit eam , quae a laudabili & rationabili, utilique & 
decoro, & congruo non difcerneretur: quae fimul omnia, 
id quod per naturam fit confequens, ac pro confeffo habea- 
tur, attingant. Differuit de ratione & reGitudine nominum , atque 
adeo re&fe refpondendi & interrogandi fcientiam primus ipfe confli- 
tuit , affatim ufus. Porro in dialogis iuflitiam divinam legem ar- 
bütratus efl, ut ad iu(le agendum potentius perfuaderet , nc poft 
mortem poenas improbi luerent.. Quocirca eum plerique fabulofum 
utcunque putavere , quod eiusmodi narrationes interdum fuis fcri- 
ptis interferat , ut, quod incertum fit , ila poft mortem fic fe ha- 
bere , admoniti mortales iura violare pertimefcant. Atque in hunc 
modum ille fenfit. Diflribuebat autem , ut ait Arifloteles , res in 
hunc modum. Ex bonis , inquit , quaedam funt animi , quaedam 
corporis , alia extrinfecus. luflitiam , prudentiam , fortitudinem , 
frugalitatem , 6 cetera id genus in animo ponebat, pulchritudie 
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wóvy, καὶ rà τοιαῦτα, ἐν ψυχῇ" τὸ δὲ κάλλος, καὶ ἡ εὐεξία, 
xai ἡ ὑγεία, καὶ ἡ ἰσχὺς, ἐν σώματι" οἱ δὲ Φίλοι, καὶ ἡ τῆς 
πατρίδος εὐδαιμονία, καὶ ὁ πλοῦτος, ἐν τοῖς ἐκτός. τῶν ἀγα- 
ϑῶν ἄρα τρία εἴδη &cé τὰ μὲν, ἐν ψυχῇ" τὰ δ᾽, ἐν σώματι" τὰ 
δ᾽, ἐκτός. Τῆς φιλίας τρία εἴδη" ἡ μὲν γὰρ αὐτῆς » igi φυσική" 
ἡ δὲ, ἑταιρική" ἡ δὲς ξενική. φυσικὴν μὲν οὖν ταύτην λέγομεν, 
ἣν οἱ γονεῖς πρὸς τὰ ἔκγονα ἔχουσι, καὶ οἱ συγγενεῖς πρὸς ἀλ- 
λήλους" ταύτην δὲ χκεκλήρωται καὶ τἄλλα. ζῶα. ἑταιρικὴν δὲ 
καλοῦμεν τὴν ἀπὸ συνυθείας γινομένην.» καὶ μηδὲν προσήκου» 
σὰν γένει ἀλλ᾽ οἷον ἡ Τυλάδου πρὸς "Opécwy. ἡ δὲ ξενικὴ φι- 
λία, ἡ ἀπὸ συςάσεως καὶ διὰ γραμμάτων γινομένη πρὸς τοὺς 
ξένους. τῆς ἄρα φιλίας. ἡ μέν ἐςι φυσικὴ, ἡ δὲ ἑταιρικὴ, ἡ δὲ 
ξενική. προστιθέασι δέ τινες τετάρτην, ἐρωτικήν. Τῆς πολιτείας 
ἐςὶν εἴδη πέντε. τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς, ἐςὶ δημοκρατικόν" ἄλλο δὲ, 
ἀριςοκρατικόν" τρίτον δὲ, ὀλιγαρχικόν᾽ τέταρτον, βασιλικόν" 
πέμπτον. τυραννικόν. δημοκρατικὸν μὲν οὖν ἐςιν ἐν αἷς πόλεσι 
κρατεῖ τὸ πλῆθος, καὶ τὰς ἀρχὰς καὶ τοὺς νόμους δι᾽ ἑαυτοῦ 
αἱρεῖται. ᾿Αριςοκρατία δέ ἐςιν ἐν ἧ μήθ᾽ οἱ πλούσιοι, μήθ᾽ οἱ 
πένητες, μήθ᾽ οἱ ἔνδοξοι ἄρχουσιν, ἀλλ᾽ οἱ ἄριςοι τῆς πόλεως 


nem , δ᾽ bonum corporis habitum , fanitatem , δ᾽ fortitudinem in 
corpore. amicos autem , 6 patriae felicitatem , atque divitias , 
inter exteriora numerabat, Bonorum igitur tria e[fe genera , alia 
in anima , alia in corpore, alia extrinfecus. Tres item e[fe ami- 
€itiae fpecies , naturalem , focialem , atque hofpitalem. Natura- 
lem, qua parentes liberis afficiuntur , cognatique fe mutuo dili- 
gunt. eam vero in ceteras quoque animantes e[fe diffufam. So- 
cialem , quam fine ullo confanguinitatis vinculo fola confuetudo 
conciliat , cuiusmodi Pyladis & Oreflis fuiffe memoratur. Hofpi- 
talem , qua ex commendatione , vel literis, hofpitibus coniungi- 
mur. Amicitiae igitur alia naturalis eft , alia focialis , alia ho- 
fpitalis. Addunt quidam quarto loco, & amatoria. Civilitatem 
itidem. in fpecies quinque diflinxit. .Aliam enim effe popularem , 
aliam , quam optimates exerceant , tertiam , quae diffundatur in 
paucos, regiam quartam , quintam tyrannicam, Popularem rem- 
publicam in eis effe civitatibus , in quibus ad imperium multitu- 
"Minis agitur res , eiusque nutu magi(lratus eliguntur , & pro illius 
arbitrio feruntur leges. Ariflocraticam , ubi neque divites , neque 
pauperes , neque nobilitate vel. gloria illuflres dominantur , verum 
foli ii, qui funt in civitate optimi , rem adminiflrant. Oligarchi- 
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προςατοῦσιν. ὀλιγαρ χία δ᾽ ἐξὶν ὅταν ἀπὸ τιμημάτων αἱ ὦ ep. χαὶ 
αἱρῶνται. ἐλάττους γάρ εἰσιν οἱ πλούσιοι τῶν πενήτων. τῆς δὲ 
βασιλείας . ἡ μὲν κατὰ νόμον, ἡ δὲ κατὰ γένος ἐςίν. 1 μὲν οὖν 
ἐν Καρχηδόνι, κατὰ νόμον᾽ πολιτικὴ γάρ ἔξιν. ἡ δὲ ἐν Δ ακε- 
δαίμονι καὶ Μακεδονίᾳ. ward γένος. ἀπὸ γάρ τινος γένους 
ποιοῦνται τὴν βασιλείαν. τυραννὶς δέ ἐςιν ἐν ἥ παρακρουσδέν- 
τες j| βιασϑέντες ὑπό τινος ἄρχονται. τῆς ἄρω πολιτείας ἡ μέν 
ci δημοκρατία, ἡ δὲ ἀριςοκρατίω.. ἣ δὲ ὀλιγαρχία, ἡ δὲ Dae 
σιλεία» ἡ 0s τυραννίς. "Γῆς δὲ δικαιοσύνης ἕςὶν εἴδη τρία. ἣ μὲν 
ἂρ αὐτῆς ἐςι περὶ δεούς" ἡ δὲ, περὶ ἀνθρώπους" ἡ δὲ, περὶ τοὺς 
ἀποιχομένους. οἱ μὲν γὰρ σύοντες XT A. νόμους, καὶ τῶν ἱερῶν 
ἐπιμελούμενοι, δῆλον ὅτι περὶ δεοὺς εὐσεβοῦσιν᾽ οἱ δὲ δάνειῶ 
ἀποδιδόντες καὶ παρακαταθήκας, δικοιοπραγοῦσι περὶ ἀνθρώ- 
πους᾽ οἱ δὲ τῶν μνημείων ἐπιμελούμενοι, δῆλον ὅτι περὶ τοὺς 
ἀποιχομένους. τῆς ἄρα δικαιοσύνης» ἡ μὲν πρὸς σεούς ἐςιν, ἧ 
δὲ πρὸς ἀνθρώπους, ἡ δὲ περὶ τοὺς ἀποιχομένους. “Τῆς ἐπιςή- 
μῆς εἴδη ἐςὶ τρία" τὸ μὲν γάρ ἐςι πρακτικόν᾽ τὸ δὲ y ποιητικόν", 
τὸ δὲ, ϑεωρητικόν. ἡ μὲν γὰρ οἰκοδομικὴ καὶ vum Wy ικὴ . ποιή 
τικαί εἰσιν᾽ ἔςι γὰρ αὐτῶν ἰδεῖν ἔργον πεποιημένον. πολιτικὴ 


cam , quando a cenfibus magiflratus eliguntur. [unt enim paucio- 
res pauperibus divites. Regnum bifariam fcindi:: aliud enim fe- 
cundum legem ; aliud fecundum. genus effe. Secundum legem con- 
flare. Carthaginienfium. regnum. civile quippe εξ, Lacedaemo- 
niorum vero & Macedonum , fecundum genus. habent enim regni 
fucceffonem quandam per genus. Tyrannidem didi , cum impulf , 
aut vi adatti cives ab aliquo reguntur. Civilium igitur rerum ad- 
miniflratio alia. efl popularis , alia, quam optimates exercent s 
alia paucorum potentia , alia regnum , alia tyrannis. lufütiae 
tria effe genera: aliud. circa deos, alterum circa homines , ter- 
tium circa defuntlos verfari. Nam &, qui [acra fecundum leges 
facünt , facrarumque rerum curam habent , religiofr i in deos ac pit 
funt. qui vero mutua , depofitaque reflituunt , iufli erga homines 
funt. qui autem monumentorum curam gerunt, iuflitiam. circa 
defuntlos exfequuntur. lu(litia igitur alia erga Deos efl , alia erga 
homines , alia erga defuntlos.. Difciplinae tres effe fpecies. aliam 
quidem in a&lione confiflere, δ᾽ pratlicen dici. aliam ex operis 
effe&u con[lare, & appellari poeticen. tertiam fpeculationi flu« 
dere , & theoreticen vocari. Nam aedium naviumque fabricanda- 
rum peritiam certum e[l ad effe&tricem illam pertinere. nam €x il- 
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δὲ καὶ αὐλητικὴ . καὶ κιθαριςικὴ, καὶ αἱ τοιαῦται, πρακτικαί" 
QU γ ἄρ ἐςιν οὐδὲν ἰδεῖν Sexrüv αὐτῶν πεποιημένον, ἀλλὰ πράτ- 
τουσίτι. ὁ μὲν γὰρ αὐλεῖ καὶ κιθαρίζει, ὁ δὲ πολιτεύεται. ἡ δὲ 
“ἑωμετρικὴ; καὶ ἁρμονικὴ, κἀςρολογικὴ, δεωρητικαί. οὔτε yate 
πράττουσιν, οὔτε ποιοῦσιν οὐθέν᾽ ἀλλ᾽ ὁ μὲν γεωμέτρης δεωρεῖ, 
πῶς πρὸς ἀλλήλας ἔχουσιν αἱ γραμμαί" ὃ δ᾽ ἁρμονικὸς, τοὺς 
φθόγγους" ὁ δ᾽ ἀςτρολογικὸς, τὰ ἄςρα καὶ τὸν κόσμον. τῶν ἄρα 
ἐπιςημῶν αἱ μέν εἰσι δεωρητικαὶ, αἱ δὲ πρακτικαὶ, αἱ δὲ ποιη- 
τικαί. Τῆς ἰατρικῆς ἐςιν εἴδη πέντε" ἣ μὲν, Φαρμακευτική" ἡ 
δὲ, χειρουργική" ἡ δὲ, διαιτητική" ἡ δὲ, νοσογνωμονική" ἡ δὲ, 

οηθητική. ἡ μὲν φαρμακευτικὴ.. διὰ φαρμάκων ἰᾶται τὰς 
ἀῤῥωςίας" ἡ δὲ χειρουργικὴ, διὰ τοῦ τέμνειν καὶ καίειν ὑγιάζει" 
ἡ δὲ διαιτητικὴ, διὰ τοῦ διαιτᾷν ἀπαλλάττει τὰς ἀῤῥωςίας" ἣ 
δὲ νοσογνωμονικὴ, διὰ τοῦ γνῶναι τὸ ἀῤῥώςημα᾽ ἡ δὲ βοηθη- 
τικὴ, διὼ τοῦ βοηθῆσαι, εἰς τὸ παρα χρῆμα ἀπαλλάττει τῆς 
ἀλγηδόνος. τῆς ἄρα ἰατρικῆς ἡ μέν £u φαρμακευτικὴ, ἡ δὲ 
χειρουργικὴ » ἡ δὲ διαιτητικὴ, ἡ δὲ βοηθητικὴ, ἡ δὲ νοσογνωμο- 
yix. ἸΝόμου διαιρέσεις δύο" ὁ μὲν γὰρ αὐτοῦ, γεγραμμένος" ὃ 


lis opus aliquod fatfum videmus. Politicam vcro & tibiarum can- 
tus fcientiam , pulfusque citharae , & huiusmodi ceteras , prac- 
ticae fuübeffe. Neque enim. confummato a&u quippiam remanet, 
quod oculis fubieclum fit : ceterum in ipfo a&u vis omnis eft. ita« 
que alius tibiis , alius fidibus canit , alius rempublicam gerit. 
Porro geometria , & harmonica, é afftrologia fub intelligentiam 
cadunt , & fpeculationi tantummodo inferviunt.. Neque enim vel 
«gunt vel efficiunt quidquam , fed geometra quidem contemplatur , 
ut fefe habeant ad invicem lineae ; harmonicus fonos ratione di- 
iudicat ; aflrologus fidera atque coelum. . Difciplinarum igitur 
aliae theoreticae funt , aliae practicae , aliae effetlivae, Medici- 
nae quinque fpecies effe: pharmaceuticen , chirurgicen , diaeteti- 
cen , nofognomonicen , boetheticen. Pharmaceuticen quippe dict , 
quae morbis medicata potione fubveniat. Chirurgicam , quae fec- 
tione & uflione curet. Diaetericen , quae fola vi&lus ratione & 
ordine arceat. aegritudines. quartam , quae ex celeri difcretione 
morborum fuccurrat aegris. quintam adiutricem dici , quod {765 
nuo auxilio doloribus continuo liberet, Medicinae igitur. [pecies 
alia efl pharmaceutice, alia chirurgice , alia diaetetice , alia πο. 
fognomonice , alia boethetice. Legis geminam e[Je difiributionem, 
alteram fcriptam , alteram vero non fcriptam. priorem illam e[fe 
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δὲ, ἄγραφος. ὦ μὲν ἐν ταῖς πόλεσι πολιτευόμεθα;, ye porius 
μένος ἐςίν" ὃ δὲ κατὰ ἔθη γενόμενος. οὗτος ἄγραφος καλεῖται" 
οἷον, τὸ μὴ γυμνὸν πορεύεσδϑαι εἰς τὴν ἀγορὰν, μηδὲ γυναι- 
κεῖον ἱμάτιδν περιβάλλεσδαι ταῦτα γὰρ οὐθεὶς νόμος κωλύει, 
ἀλλ᾽ ὅμως οὐ πράττομεν, διὰ τὲ ἀγράφῳ νόμῳ κωλύεσδαι. 
τοῦ ἄρα νόμου ἐςὶν ὁ μὲν, γεγραμμένος" ὁ δὲ, ἄγραφος. 'O 
λόγος διαιρεῖται εἰς πέντε ὧν εἷς μέν ἐςιν ὃν οἱ πολιτευόμενοι 
λέγουσιν ἐν ταῖς ἐκκλησίαις, ὃς καλεῖται πολιτικός. ἑτέρα δὲ 
διαίρεσις λόγου, ὃν οἱ ῥήτορες γράφουσιν, εἰς ἐπίδειξίν τε προ- 
φέρουσιν,, εἰς ἐγκώμια καὶ ψόγους καὶ κατηγορίας. τὸ δὲ τοι- 
οὔτον εἶδος, ἐςὶ ῥητορικόν. τρίτη δὲ διαίρεσις λόγου, ὃν οἱ ἰδιῶται 
διαλέγονται πρὸς ἀλλήλους" οὗτος δὴ ὁ τρόπος προσαγορεύεται 
ἰδιωτικός. ἑτέρα δὲ διαίρεσις λόγου, ὃν οἱ κατὰ βραχὺ ἐρωτῶν- 
τες καὶ ἀποκρινόμενοι τοῖς ἐρωτῶσιν διαλέγονται οὗτος δὲ κα- 
λεῖται ὃ λόγος διαλεκτικός. πέμπτη δὲ διαίρεσις λόγου, ὃν ol 
τεχνῖται περὶ τῆς ἑαυτῶν διαλέγονταιτέχνης" ὃς δὴ καλεῖται 
τεχνικός. τοῦ λόγου ἄρα, τὸ μὲν ἐςι πολιτικὸν, τὸ δὲ ῥήτορι-- 
κὸν, τὸ δὲ ἰδιωτικὸν. τὸ δὲ διωαλεκτικὸν, τὸ δὲ τεχνικόν. Ἡ 
(μουσικὴ εἰς τρία διαιρεῖται. ἔςι γὰρ ἡ «μὲν, διὰ τοῦ ςόματος 
μόνον, οἷον ἡ ὠδή" δεύτερον δὲ, διῶ τοῦ ςόματος καὶ τῶν χειρῶν, 
οἷον 5j κιθαρῳδίσ᾽ τρίτον ἀπὸ τῶν χειρῶν μόνων ; οἷον κιθαριςι- 


civilem , qua adminiflramus MUI SE quae vero citra fcrip- 
turam conflat , eam a natura & ufu proficifci , quale efl, nudum 
in forum abire non debere , aut. muliebri. vefle uti, quod nulla 
fcripta lege prohibetur. nam eiusmodi fola citra fcripturam nas 
turalis lex vetat. Legis igitur alia. fcripta fpecies efl ; alia non 
féripta. Sermonem feu orationem in quinque dwidit, Effe enim 
elus genus quoddam , quo utuntur in. concionibus hi , qui admi- 
niftrant rempublicam , idque civile appellari. Aliud , quo utuntur 
oratores in demon(lratione , dum. vel. laudant, vd. vituperant , 
vcl accufant quempiam : e[fé vero id genus oratorum. Tertium , 
quo privati inter fe mutuo colloquuntur , dicique privatum. Quar- 
tum , quo compendio ii , qui rogant δ’ refpondent , ad interrogata 
di iffzrunt , vocarique id genus dialcéticum. Quintum , quo artifi- 
ces , dum de fua arte differunt , loquuntur , appellarique id artift- 
clofum. Orationis igitur genus aliud civile eft, aliud oratorium, 
aliud privatum , aliud diale&licum , aliud artificiofum. Muficam 
in tria fecari. Quandam enim voce fola conflare , ut cantum s 
aliam voce fimul 6& manu , ut citharae cantus 5. tertiam folis a- 
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κή. τῆς ἄρα μουσικὴς ἐςι τὸ μὲν, ἀπὸ τοῦ ςόματος μόνον" τὸ 
δ᾽, ἀπὸ τοῦ ςόματος καὶ τῶν χειρῶν᾽ τὸ δ᾽, ἀπὸ τῶν χειρῶν. 
Διαιρεῖται δὲ ἡ εὐγένεια εἰς εἴδη τέτταρα. ἕν μὲν , ἐὰν ὦσιν οἱ 
πρόγονοι καλοὶ κἀγαθοὶ καὶ δίκαιοι, τοὺς ἐκ τούτων γεγενη- 
μένους, εὐγενεῖς φασιν εἶναι" ἄλλο δὲ, ἐὰν ὦσιν οἱ πρόγονοι δὲ- 
δυναςευκότες καὶ ἄρχοντες γεγενημένοι, τοὺς ἐκ τούτων εὐγε- 
νεῖς φασιν εἶναι" ἄλλο δὲ, ἐὰν ὦσιν οἱ πρόγονοι ὀνομαςοὶ, οἷον 
ἀπὸ ςρατηγίας, ἀπὸ ςεφανιτῶν ἀγώνων" καὶ γὰρ τοὺς ἐκ τού- 
τῶν γεγενημένους, εὐγενεῖς προσαγορεύομεν. ἄλλο εἶδος, ἐὰν 
αὐτός τις ἥ γεννάδας τὴν ψυχὴν καὶ μεγαλόψυχος, καὶ τοῦτον 
εὐγενῇ φασι. καὶ τῆς γε εὐγενείας αὕτη κρατίξη. τῆς ἄρα εὐ- 
γ΄ ἐνείας τὸ μὲν, ἀπὸ προγόνων ἐπιεικῶν , τὸ δὲ δυναςῶν, τὸ δὲ 
ἐνδόξων. τὸ δὲ ἀπὸ τῆς αὑτοῦ καλοκἀγαθίας. Τὸ κάλλος 
διαιρεῖται εἰς τρία. ἕν μὲν γὰρ αὐτοῦ ἐςιν ἐπαινετὸν, οἷον ἡ διὰ 
τῆς ὄψεως εὐμορφία' ἄλλο δὲ χρηςικὸν, οἷον ὄργανον καὶ oi- 
κία, καὶ τὰ τοιαῦτα πρὸς χρῆσιν εἰσὶ καλά τὸ δὲ πρὸς νόμους 
καὶ ἐπιτηδεύματα, καὶ τὰ τοιαῦτα, πρὸς ὠφέλειαν ἐς! kA, 
τοῦ ἄρα κάλλους τὸ μέν ἐςι πρὸς ἔπαινον, τὸ δὲ πρὸς χρῆσιν, 
τὸ δὲ πρὸς ὠφέλειαν. Ἡ ψυχὴ διαιρεῖται εἰς τρία. τὸ μὲν γὰρ 


nibus perfici, ut cum filente oris organo citharam percutimus, 
Muficae igitur fpecies alia efl, qua fola voce canimus; alia, 

ua voce & manibus; alia, qua manibus. Nobilitatem quatuor 
in fpecies dividi, Nam qui bonis , fortibus , iuflisque maioribus 
fuerint nati, eos nobiles vocari. Quorum item parentes potentes 
ac principes fuere , item vocari nobiles: praeterea , quorum fint 
malores Dit & opinione celebres , quam vel ex bellicis rebus prae- 
€lare geflis , vel ex certaminum coronis reportaverint ; nam &, 
qui ex is progeniti fuerint , nobiles vocamus. Altera fpecies eft, 
cum quis per fe generofus efl, 6 animi magnitudine excellit ; ea- 
que nobilitas praeflantiffima. INobilitatis igitur alia. fpecies efl a 
maioribus bonis 6^ aequis ; alia , a potentibus ; alia , ab illuftri- 
bus; alia, a propria bonitate ac fortitudine. Pulchritudinem in 
tria di[linguit: aliam quippe effe laudabilem , ut formofam fa- 
ciem: aliam quoque ufui defervire , ut inflrumentum & domum , 
quae praeterquam quod fpeciofa funt, ufibus noflris commoda 
eram funt. Tertiam legibus (ludiisque conflare , eamque humanae 
vitae commodis maxime confulere, Pulchritudinis igitur fpecies 
alia efl laudabilis ; alia ufui infervit ; alia commoditatem affcrt. 
"dnimae tres itidem partes e[fe , rationalem , concupi[cibilem , & 
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αὐτῆς ἐςι λογικόν" τὸ δὲ, ἐπιθυμητικόν τὸ δὲ, ϑυμίκόν. τούα 
των δὲ τὸ μὲν λογικόν ἐςιν αἴτιον τοῦ βουλεύεσδαι, καὶ λογί- 
ζεσϑαι, καὶ διανοεῖσσαι, καὶ πάντων τῶν τοιούτων" τὸ δ᾽ ἐπι- 
θυμητικὸν μέρος ἐςὶ τῆς ψυχῆς αἴτιον τοῦ ἐπιθυμεῖν, φαγεῖν, 
καὶ τοῦ πλησιάσαι, καὶ τῶν τοιούτων" τὸ δὲ δυμικὸν μέρος 
“αἴτιόν ἐςι τοῦ ποῤῥεῖν καὶ ἥδεσδαι καὶ λυπεῖσσαι καὶ ὀργίζε- 
σϑαι. τῆς ἄρα ψυχῆς eei τὸ μὲν λογικὸν, τὸ δὲ ἐπιθυμητικὸν, 
τὸ δὲ δυμικόν. Γῆς τελείας ἀρετῆς εἴδη τέτταρα ἕν μὲν, φρό- 
νησις" ἄλλο, δικαιοσύνη" τρίτον, ἀνδρεία" τέταρτον, σωφροσύνη. 
τούτων ἡ μὲν φρόνησις, αἰτία τοῦ πράττειν ὀρθῶς τὰ πράγμα- 
ταὶ ἡ δὲ δικαιοσύνη, τοῦ ἐν ταῖς κοινωνίαις καὶ τοῖς συναλλάγ- 
μᾶσι δικαιοπραγεῖν ἡ δὲ ἀνδρεία, τοῦ ἐν τοῖς κινδύνοις καὶ 
φοβεροῖς μὴ. ἐξίξασϑαι ποιεῖν, ἀλλὰ μένειν" ἡ δὲ σωφροσύνῃ, 
τοῦ κρατεῖν τῶν ἐπιθυμιῶν, 1 καὶ ὑπὸ μηδεμιᾶς ἡδονῆς δουλοῦ-- 
6304 , ἀλλὰ κοσμίως ζῇ yv. τῆς ἀρετῆς ἄρα τὸ μέν ἐςι Φρόνησις B 
ἄλλο δικαιοσύνη, τρίτον ἀνδρεία, τέταρτον σωφροσύνη. 

ἂρ a διαιρεῖται εἰς μέρη πέντε" ἕν μὲν, εἰς τὸ κατὰ νόμον" ἕν 
δὲ, εἰς τὸ κατὰ φύσιν" ἕν δὲ, εἰς τὸ xarà ἔθος" τέταρτον, εἰς 
τὸ κατὰ γένος" πέμπτον δὲ, κατὰ βίαν. οἱ μὲν οὖν ἐν ταῖς 
πόλεσιν ἄρχοντες ὑπὸ τῶν πολιτῶν ἐπῶν αἱρεθῶσι, κατὰ νόμον. 


irafcibilem. Ex his autem Mame fedem effe confilii , cogis: 
sationis , confultationis , & huiusmodi reliquorum. Concupifcibi 
lem effe appetendi cibi , vel coitus , & fimilium caufam. Irafcibi- 
lem vero confidentiae , voluptatis , doloris , & iracundiae auto» 
rem e[fe. Animae igitur pars alia rationalis efl ; alia , concupif- 
cibilis ; alia , irafcibilis. Perfetlae , confummataeque virtutis. effe 
fpecies. quatuor: primam , prudentiam ; fecundam, iuflitiam ; for- 
ütudinem , tertiam ; quartam , temperantiam. Ex his prudentiam, 
ut rele agantur omnia , caufam e[Jc.. lujliiam vero , inter confor. 
lia, Φ humanae vitae commercia , non violandi iuris auctorem: 
fortitudinem autem , ne inter. pericula & terrores a fortiter coepe. 
lis deficiamus: porro temperantiam ad frenandas cupiditates , 
ut a nulla voluptate fubigamur , honefleque vivamus, fua nobis 
lege praefcribere,. Virtutis igitur fpecies alia prudentia efl; alia, 
iuflitia ; alia , fortitudo ; alia, temperantia, Magiftratus in quin- 
que partitur? in legitimum , naturalem , aequum ac rettum , in- 
eum , qui fit per generis fucceffconem , & denique in violentum δ᾽ 
tyrannicum. Nam magiftratus. civitatum ft eligantur a civibus , 
fccundum legem imperant, Per naturam vero mares non modo in- 
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ἀρχουειν" οἱ δὲ κατὰ Φύσιν, οἱ ἄῤῥενες, οὐ μόνον ἐν τοῖς ἀν- 
. θρώποις, ἀλλὰ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ζώοις" ἐπὶ πολὺ γὰρ τὰ ἀῤ- 
ῥένα τῶν ϑηλείων παντα χοῦ ἄρχει. ἡ δὲ τοῦ κατὰ ἔθος ἀρχὴ 
τοιαύτη ἐςὶν, οἵαν οἱ παιδαγωγ οὶ τῶν παίδων ἄρχουσι, καὶ ol. 
διδάσκαλοι τῶν φοιτώντων. κατὰ γένος δὲ ἀρχὴ τοιαύτη τὶς 
λέγεται, οἵαν οἱ Λακεδαιμόνιοι βασιλεῖς ἄρχουσιν᾽ ἀπὸ yag 
“ένους τινὸς ἡ βασιλεία. καὶ ἐν Μακεδονίᾳ δὲ τὸν αὐτὸν τρό-- 
πον ἄρχουσι" καὶ γὰρ ἐκεῖ ἀπὸ γένους ἡ βασιλεία καθίςαται. εἰ 
δὲ βιασάμενοι 7) παρωκρουσάμενοι ἄρχουσιν ἀκόντων τῶν πολι- 
τῶν, ἡ τοιαύτη ἀρχὴ κατὰ βίαν λέγεται εἶναι. τῆς ἀρχῆς ἄρα 
ἐςὶ τὸ μὲν κατὰ νόμον, τὸ δὲ κατὰ φύσιν, τὸ δὲ xara ἔθος, 
τὸ δὲ χατὰ γένος, τὸ δὲ κατὰ βίαν. Τῆς ῥητορείας εἴδη ἐςὶν 
ἕξ. ὅταν μὲν γὰρ κελεύωσι πολεμεῖν ἢ ἢ συμμαχεῖν πρός TIVX , 
καλεῖται τὸ τοιοῦτον εἶδος προτροπή. ὅταν δὲ a Eia | μὴ πολε- 
μεῖν μηδὲ συμμαχεῖν, ἀλλ᾽ ἧσυ χίαν ἄγειν, τὸ τοιοῦτον εἶδος 
ἐςὶν ἀποτροπή. τρίτον εἶδος τῆς ῥητορείας j ὅταν. τὶς φάσκῃ Gl» 
κεῖσϑαι ὑπό τινος, καὶ πολλῶν κακῶν αἴτιον ἀποφαίνῃ" τὸ δὴ 
τοιοῦτον εἶδος κωτηγορία ὀνομάζεται. τέταρτον εἶδος τῆς fu» 
τορείας ἀπολογία καλεῖται, ὅταν ἀποφαίνῃ αὐτὸν μηθὲν ἀδὶι- 
᾿χοῦντα γ μήτε ἄλλο ἄτοπον μηθὲν πράττοντα' τὸ δὴ τοιοῦτον 


ter homines , verum inter alia animalia quoque feminis praefünt. 
ut plurimum. enim feminis mares ubique imperant, Ex confue- 
tudine vero & paedagogi pueris , δ᾽ magiftri difcipulis imperant. 
Per genus autem , quemadmodum Lacedaemoniorum reges domi- 
nantur. nam ex genere regnum fortiuntur. Eodem modo & apud 
Macedones reges ümperant: quippe & illic regnum ex genere in- 
flitutum eft. Porro qui coaélis per vim ac civibus invitis regnant, 
d violenti ac tyranni vocantur. Imperium igitur in quinque di- 
viditurs unum , legitimum 5 alterum , naturale; tertium , quod e 
confuetudine e; quartum quod e generis ele&lione ; ultimum, vio- 
lentum. Oratoriae fex fpecies funt. Nar quoties iufferit orator 
bellum fufcipere , aut auxilium contra aliquem ferre, id genus 
vocatur adhoriatio. Cum vero neque bellare , neque opem fere, 
fid quiete agere , monuerit , appellatur ea fpecies dehortatio. Ter- 
tia , cum quis fe a quopiam iniuria affe&lum , & complura incom- 
nioda perpe[fum docuerit ; eiusmodi vero vocatur accufatio. Quar» 
ta [pecies defenfío dicitur. , cum is , qui accufatur , fe ntque. vio- 

a[Je ius, neque aliud quidquam temere & perperam ἐβὶ{ς proba- 
rit. Quinta deinceps fpecies , cum quis bene & commode dixerit 


d a 


Ln PLATONIS 


ἀπολογίαν καλοῦσι. πέμπτον εἶδος ῥητορείας, ὅταν τὶς εὖ λέγῃ 
καὶ ἀποφαίνῃ καλὸν κἀγαθόν" τὸ δὴ τοιοῦτον εἶδος καλεῖται 
ἐγκώμιον. ἕκτον εἶδος, ὅταν τις ἀποφαίνῃ φαῦλον" τὸ δὴ τον 
ἐοῦτον εἶδος καλεῖται ψόγος. τῆς ἄρα ῥητορείας τὸ μέν ἐςιν ἐγ- 
κώμιον, τὸ δὲ ψόγος, τὸ δὲ προτροπὴ, τὸ δὲ ἀποτροπὴ, τὸ δὲ 
κατηγορία, τὸ δὲ ἀπολογία. τὸ ὀρθῶς λέγειν διαιρεῖται εἰς 
᾿χέτταρα" ἕν μὲν, ἃ δεῖ λέγειν" ἕν δὲ, ὅσα δεῖ λέγειν" τρίτον, 
πρὸς otc δεϊ λέγειν" τέταρτον δὲ, πηνίκα λέγειν δεῖ. ἃ μὲν οὖν δεῖ 
λέγειν, ἃ μέλλει συμφέρειν τῷ λέγοντι καὶ ἀκούοντι" τὸ δὲ ὅσω 
δεῖ λέγειν, μὴ πλείω μηδὲ ἐλάττω τῶν ἱκανῶν. τὸ δὲ πρὸς οὃς 
δεῖ λέγειν, ἄν τε πρὸς πρεσβυτέρους ἁμαρτάνοντας διαλέγη- 
σαι, ἁρμόττοντας δεῖ τοὺς λόγους διαλέγεσδαι ὡς πρεσβυτέ- 
ροις" ἄν τεπρὸς νεωτέρους , ἁὡρμόττοντας δεῖ λέγεσδιαι ὡς νεω- 
τέροις. πηνίκα δὲ λέγειν ἐςὶ» μήτε προτέρῳ μήτε ὑςέρῳ᾽ εἰ δὲ 
μὴ, διαμαρτήσεσσαι καὶ κακῶς ἐρεῖν. “Ἢ εὐεργεσία διαιρεῖ- 
“σαι εἰς τέτταρα" ἢ γὰρ χρήμασιν, ἢ σώμασιν, T) ταῖς Eie 
quoc» ἣ τοῖς λόγοις. τοῖς μὲν οὖν χρήμασιν. ὅταν δεομένῳ 
παραβοηθήσῃ τὶς εἰς χρημάτων λόγον εὐπορῆσαι" τοῖς δὲ σώ- 
μασιν εὖ ποιοῦσιν ἀλλήλους, ὅταν παραγενόμενοι τυπτομένοις 
παραβοηθῶσιν, οἱ δὲ παιδεύοντες, καὶ ἰατρεύοντες, καὶ διδάσ- 


᾿λοπεξμπιφμε ac bonum praedicaverit ; eaque laudatio five enco- 
mium dicitur. Sexta denique , cum turpem ac malum probaverit ; 
& haec vituperatio poteft appellari, Rhetoricae igitur fpecies funt, 
adhortatio & dehortatio ; accufatio & defenfio ; laudatio 6& vitu- 
peratio.. Retfe dicere in. quatuor fcindit. Primum enim , quid di- 
«ere oporteat , obfervandum :' fecundo , quam multa dicere: tertio, 
ad quos: quarto , quando fit dicendum. Quae igitur oporteat di- 
€ere ; quae utilia futura fint & dicenti, & auditori. Quantum au- 
dem dicere conveniat ; ut neque nimis multa , neque pauciora, 
quam [atis efl , dicantur. Quibus autem dici oporteat; ut, fi 
quidem ad peccantes feniores dicendum fit , verba. illi aetati con- 
grua loquamur: fin vero ad iuniores verba facienda fint, illi 
«etati ea. attemperemus. Quando vero dicendum fit; ut neque 
prius , neque poflerius , quam ratio exigit , dicatur. alioqui pro- 
féclo vitium non effugiet , qui fecus faxit. Beneficentia quadrifa- 
riam dividitur. Aut enim pecunils , aut corporibus , aut difcipli- 
nis , aut verbis beneficium praeflari. Pecuniis quidem beneficium 
conflat , cum quis egenos , ut inopia liberentur, pecuniis iuvat, 
Corporibus vero, cum fe mutuo μιν homines , δ' ab iniuria, 
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κοντὲς ἀγαθὸν τι, οὗτοι ταῖς ἐπιξτήμαις εὐεργετοῦσιν" ὅταν 
δ᾽ εἰσέλθωσιν εἰς δικαςήριον ἄλλος ὑπὲρ ἄλλου βοηθὸς, καὶ λό- 
voy τινὰ ἐπιεικῇ εἴπῃ ὑπὲρ αὐτοῦ, οὗτος δὴ λόγῳ εὐεργετεῖ. 
τῆς ἄρα εὐεργεσίας ἡ μὲν ἐςι διὰ χρημάτων, ἡ δὲ διὰ σωμά- 
φων, ἡ δὲ διὰ ἐπιτημῶν, τετάρτη διὰ λόγων. Διαιρεῖται τὸ 
χέλος τῶν πραγμάτων εἰς τέτταρα εἰδη" ἕν μὲν, κατὰ νόμον 
τέλος τὰ πράγματα λαμβάνει, ὅταν ψήφισμα γένηται, καὶ 
τοῦθ᾽ ὁ νόμος τελέσῃ" κατὰ φύσιν δὲ τέλος τὰ πράγματα λαμ- 
βάνει. ἥ τε ἡμέρα καὶ ὁ ἐνιαυτὸς, καὶ gl ὧραι" κατὰ τέχνην 
δὲ τέλος τὰ πράγματα λαμβάνει, οἷον ἡ οἰκοδομική" οἰκίαν 
“"ἄρ τις ἐπιτελεῖ" καὶ ἡ ναυπηγική" πλοῖα γάρ. κατὼ τύχην 
δὲ γίνεται τοῖς πράγμασι τέλος, ὅταν ἄλλως, καὶ μὴ ὡς ὑπο- 
λαμβάνει τὶς, ἀποβαίνῃ. τοῦ τέλους ἄρα τῶν πραγμάτων 
τὸ μὲν κατὰ νόμον, τὸ δὲ κατὰ φύσιν, τὸ δὲ κατὰ τέχνην, τὸ 
δὲ κατὰ τύχην ἐςίν. Ἢ δύναμις διαιρεῖται εἰς τέτταρα εἴδη" 
ἕν μὲν, ὃ δυνάμεθα τῇ διανοίᾳ λογίζεσϑαι καὶ ὑπονοεῖν" ἕτερον 
δὲ, τῷ σώματι: οἷον πορεύεσϑαι, καὶ διδόναι, καὶ λαμβάνειν, 
καὶ τὰ τοιαῦτα᾽ τρίτον, ὃ δυνάμεθα πλήθει ςρατιωτῶν καὶ 
«ρημάτων, ὅθεν καλεῖται πολλὴν δύναμιν ἔχων βασιλεύς. τες 


€acdentiumque petulantia vindicant, Porro qui difciplinis eru- 
diunt, vel medicinae arte fubveniunt, vel boni aliquid docent, 
tertio illo beneficentiae genere utuntur. At cum in iudicium quis- 
piam ingre[fus pro. amico dixerit , eumque vi orationis adiuverit, 
hic beneficentiae munus verbis explevit. Beneficentia igitur alia 
pecunüs praeflatur; alia, corporibus; atque alia , difciplinis ; 
alia , verbis. Finem itidem rerum quadripartitum facit. Nam res 
aut fecundum leges finem accipiunt ; ut cum decretum aliquod fit, 
€» lex hoc ad finem perducit. Aut fecundum naturam finis rebus 
accedit. namque & dies 6^ annus , €^ anni tempora naturali lege 
- decedunt. Aut. fecundum. artem. finis rei. imponitur. architeclus 
enim arte confummat aedificium , δ᾽ navium fabricator itidem 
perficit navem. Aut fortuito finis contingit ; ut cum fecus ac pu- 
tabamus , 6 practer opinionem aliquid accidit. Mut igitur legiti- 
mus efl rerum finis , aut naturalis , aut arte conflat , aut fortuitu, 
-. Potentiam quatuor in fpecies dividit, Unam quippe efft , qua co- 
gitare animo δ᾽ opinari pofumus. Alteram , qua corpore valemus, 
6 proficifci , & dare, 6 accipere, δ᾽ cetera id genus, Tertiam, 
qua vel pecuniarum copia, vel multitudine militum potentes di- 
eimur. unde & multum po[fé dicitur Rex. Quartam potentiae di- 
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τάρτη. δὲ διαίρεσις, δυνάμεως, πάσχειν, καὶ εὖ ποιεῖν καὶ Gt 
κῶς" οἷον, ἀῤῥωςεῖν καὶ παιδεύεσσαιδυνάμεθα, καὶ ὑγιεῖς yi 
yeaSau , καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα. τῆς ἄρα δυνάμεως, ἡ μέν ἐςιν 
ἐν διανοίᾳ, ἡ δ᾽ ἐν τῷ σώματι, ἡ δ᾽ ἐν τῷ ςρατοπέδῳ καὶ χρή- 
μασιν, 99. ἐν τῷ ποιεῖν καὶ πάσχειν. Γῆς φιλανθρωπίας ἐςὶν 
εἰδη τρία᾽ ἕν μὲν διὰ τῆς προσηγορίας γινόμενον, οἷον ἐν οἷς 
τινὲς τὸν ἐντυχόντα πάντα προσαγορεύουσι, καὶ τὴν δεξιὰν 
ἐμβάλλοντες χαιρετίζουσιν' ἄλλο εἶδος, ὅταν τὶς βοηθητικὸς 
j παντὶ τῷ ἄτυ χοῦχτι. ἕτερον εἶδός ἐςι τῆς Φιλανθρωπίας » ἐν 
ᾧ τινὲς Φιλοδειπνιςαί εἰσιν. τῆς ἄρα φιλανθρωπίας τὸ μὲν ἐςι 
διὰ τοῦ προσαγορεύειν, τὸ δὲ διὰ τοῦ εὐεργετεῖν, τὸ δὲ διὼ τοῦ 
ἑςιᾷν καὶ Φιλοσυνουσιάζςειν. RE εὐδαιμονία διαιρεῖται εἰς πέντε 
μέρ" 4 μὲν γὰρ αὐτῇς, ἐςὶν εὐβουλία: ἡ δὲ, εὐαισπησία, καὶ 
ὑγίεια τοῦ σώματος᾽ τρίτον, εὐτυχία ἐν ταῖς πράξεσι τέταρ- 
τον, εὐδοξία παρὰ τοῖς ἀνθρώποις" πέμπτον, εὐπορία χρημά- 
των καὶ τῶν εἰς τὸν 5ίον χρησίμων. ἡ μὲν εὐβουλία γίνεται 
ἐκ παιδείας. Y καὶ ἐκ τοῦ πολλῶν ἔμπειρον γενέσϑαι ἡ δὲ εὐαι- 
σϑυησία, ἐκ τῶν τοῦ σώματος μελῶν" οἷον, ἐάν τις ὀφθαλμοῖς 
- δρᾷ, καὶ τοῖς ὠσὶν ἀκούῃ, καὶ τῇ ῥινὶ καὶ τῷ ςόματι αἰσσάνη- 
ται ὧν δεῖ αἰσϑάνεσσαι τὸ δὴ τοιοῦτον εὐαισπησία. ἡ δὲ εὐτυ- 


feributionem , qua & facere ac pati bene & male poffumus. nam 
e infirmari, & erudiri , & convalefcere valemus , €^ huiusmodt 
omnia, Primam itaque potentiae fpeciem con[lare animo ; fecun- 
. dam corpore ; tertiam exercitu atque pecuniis ; quartam in facien- 
ἐσ & patiendo. Humanitatem triplicem inducit, Quandam enim 
compellatione fieri ; ut cum forte obvium queraque humaniter quis 
faluiat , & dextram porrigens, comiter excipit, Aliam effe eius 
fpeciém, cum quis afflilis opem clementer impendit. Tertium elus 
genus, quo convivia inter fe homines. celebrant. Aut igitur fa- 
lutationis officio; aut ope & auxilio; aut convivio , frequentique 
. congre[fu conflare. humanitatem. Felicitatem quinque partitam de- 
. finit. Primam. eius partem bene confulere ; ; fecundam , fenfibus 
€ bona valetudine corporis vigere ; tertiam , in rebus gerendis 
fortunatum effe ; quartam , gloria δ᾽ au&oritate apud homines ex- 
cellere 5 quintam , pecuniis rebusque ceteris ad omnes ufus vitae 
affluerc. Sanam confultationem ex eruditione , multarumque re- 
rum peritia δ᾽ experimento contingere. Senfuum integritatem , ex 
eorporis membris accidere ; ut ff quis cernit oculis, audit auribus, 
narium praterea 6 oris fenfü valet , ubi opus eft. Tertium effe, 
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ila , ὅταν ἐφ᾽ ἃ σκοπεῖ, πράξῃ κατ᾽ ὀρθὸν ἃ δεῖ πράττειν τὸν 
'σπουδᾶϊον. εὐδοξία δ᾽ ἐςὶν, ὅταν τὶς εὖ ἀκούῃ. εὐπορία δ᾽ ἐςὶν, 
ὅταν τὶς πρὸς τὰς ἐν τῷ βίῳ χρήσεις οὕτως ἔχῃ ὥςε καὶ φί-» 
λους εὖ ποιῆσαι, καὶ φιλοτίμως καὶ εὐπόρως ἀπολειτουργῆσαι. 
ear ὑχάρχει πάντα ταῦτα, οὗτός ἐςιν εὐδαίμωντελέως. τῆς ἄρα 
εὐδαιμονίας ἐςὶ τὸ μὲν εὐβουλία, τὸ δὲ εὐαισδησία, καὶ ὑγίεια 
"TOU σώματος, τὸ δὲ εὐτυχία, τὸ δὲ εὐδοξία, τὸ δὲ εὐπορία. 
Αἱ τέχναι εἰς τρία διαιροῦνται. ἡ μὲν πρώτη, ἡ δὲ δευτέρα, ἧ 
δὲ τρίτη. πρώτη μὲν οὖν, ἡ μεταλλευτικὴ καὶ ὑλοτομική" TTC 
ρὰσκευαςικαὶ ydp εἰσιν. ἡ δὲ χαλκευτικὴ καὶ ἡ τεκτονικὴ, 
᾿μετασκευᾶςικαί εἰσιν. ἐκ μὲν ydg τοῦ σιδήρου ἡ χαλκευτικὴ 
ὅπλα ποιεῖ, ἡ δὲ τεκτονιζὴ £e τῶν ξύλων αὐλοὺς καὶ λύρας. ἣ 
δέ χρηξικὴ-» οἷον ἱππικὴ, τοῖς χαλινοῖς χρῆται, ἡ πολεμικὴ 
τοῖς ὅπλοις, ἣ μουσικὴ τοῖς αὐλοῖς καὶ τῇ λύρᾳ. τέχνης ἄρα 
τρία εἴδη Egi τὸ μέν τι πρῶτον, τὸ δέ τι δεύτερον, τὸ δέ τι τρί- 
τον. Τὸ ἀγαθὸν εἰς τέτταρα γένη διαιρεῖται ὧν μὲν ἕν λέγο- 
μὲν εἶναι τὸν τὴν ἀρετὴν ἔχοντα ἰδίᾳ ἀγαθόν" ἄλλο δὲ, αὐτὸ 
τὴν ἀρετὴν καὶ τὴν δικαιοσύνην λέγομεν ἀγαθὸν εἶναι" τρίτον 
δὲ, οἷον σιτία καὶ γυμνάσια τὰ πρόσφορα καὶ φάρμακα" τές 


. eum quis, quod agere intendit , ita egerit, ut. decet fapientem & 
v ftrenuum virum. Quartum illud, fcilicet gloriae. celebritatem ex 
-epinione bonitatis emanare. - Poftremum reram affluentia efl, cum 
cui ad vitae ufus ita fuppetit pecuniarum copia , ut δ᾽ amicos fo- 
vere beneficio , & large ac liberaliter cuncta. neceffaria. fubmini- 

| flrare valeat. Porro cui haec fuppetant omnia , eum perfecte feli» 
cem ac beatum e[fe.. Felicitatis gitur uma. pars con(lat. prudenti 
«onfilio s alia , fenuum integritate ; alia , corporis falubritate $ 
alia, fortunato fucceffu ; alia, nominis gloria ; alia , rerum af- 
fluenta, Artes. trifariam. dividit, Prima in tra&latione ferri & 
metallorum , materieque caedenda conflat , quod ifla quaft praepa- 
Tet. Secunda, quae ex his conficiat aliquid. nam ex férro aera- 
'rius arma fabricat, ex lignis faber tibias & lyras facit. Tertia 
in ufu earum rerum efl; fiquidem equeftris frenis utitur, armis 
bellica , mufica tibiis & lyra. Artis igitur tres fpecies. funt. Pri- 
«ma , 6& fecunda , & tertia, Bonum in quatuor genera. dividitur. 
- Primo bonum dicimus eum , qui habeat. virtutem. Secundo vir- 
tutem ipfam δ᾽ iuflitiam dicimus bonum. Tertio cibos 6^ commo- 
τ Yam exercitationem , ac medicamenta. Quarto demum loco bonur 
᾿ς dicimus tibiarum cantum , hiflrionicam , atque huiusmodi cetera, 
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ταρτον δὲ Φαμὲν εἶναι ἀγαθὸν, οἷον ἀὐλητικὴν, καὶ UO piTie 
x37 , καὶ τὰ τοιαῦτα. ἀγαθοῦ ἄρα τέτταρα εἴδη ἐς" τὸ μὲν, 
τὸ τὴν ἀρετὴν ἔχειν" ἕτερον δὲ, αὐτὴ ἣ ἀρετή" τρίτον δὲ, σιτία 
καὶ γυμνάσια τὰ ὠφέλιμα" τέταρτον δὲ, αὐλητικὴν, καὶ ὑπο- 
κριτικὴν, καὶ ποιητικὴν, ἀγαθὸν λέγομεν εἶναι. Τῶν ὄντων τὰ 
μέν ἐςι κακὰ, τὰ δὲ ἀγαδὰ, τὰ δὲ οὐδέτερα. τούτων κακὰ 
μὲν λέγομεν ταῦτα, τὰ δυνάμενα βλάπτειν ἀεὶ, οἷον ἀκρῶ- 
σίαν καὶ ἀφροσύνην καὶ ἀδικίαν. καὶ τὰ τοιαῦτα" τῶ δὲ τού- 
τοις ἐναντία ἀγαθά ἐςιν. τὰ δὲ ἐνίοτε μὲν ὠφελεῖν, ἐνίοτε δὲ 
βλάπτειν, οἷον τὸ περιπατεῖν, καὶ τὸ καθῆσδϑαι. καὶ ἐσδπίειν" 3] 
ὅλως μήτε ὠφελῆσαι, μήτε βλάψαι δυνάμενα. ταῦτα γοῦν 
οὔτε ἀγαθὰ, οὔτε κακά ἐςι. τῶν ἄρα ὄντων, τὰ μὲν ἀγαθὰ, 
τὰ δὲ κακὰ, τὸ δὲ, οὐδέτερα τούτων. Ἐϊὑνομία διαιρεῖται εἰς 
τρία" ἕν μὲν, ἐὼν ὦσιν οἱ νόμοι σπουδαῖοι, εὐνομίαν Φαμὲν 
εἶναι ἕτερον δὲ, ἐὰν τοῖς κειμένοις νόμοις ἐμιμένωσιν οἱ πολῖται, 
καὶ τοῦτο φαμὲν εὐνομίαν elyow τρίτον δὲ, ἐὰν , μὴ ὄντων τῶν 
νόμων, κατὰ ἔθη καὶ ἐπιτηδεύματα χρηςῶς πολιτεύωνται, καὶὲ 
τοῦτο εὐνομίαν προσαγορεύομεν. τῆς εὐνομίας pas ἕν μέν ἐςι 
νόμους σπουδαίους εἶναι" ἄλλο δὲ, ἐὰν τοῖς οὖσι νόμοις ἐμιμέ- 
οψωσι" τρίτον δὲ, ἐὰν ἔθεσι καὶ ἐπιτηδεύμασι χρηςοῖς πολιτεύων- 


Boni igitur quatuor fpecies funt: una, virtute praeditum effe s 
altera, virtus ipfa; tertia, cibi δ᾽ commodae exercitationes ; 
quarta , tibiis canendi peritia , hiflrionica , poetica. Eorum , quae 
funt , quaedam dicimus mala , quaedam bona , alia neutra. Ex 
his mala e[[e , quae femper nocere poffunt, ut «i intemperantia 9 
dementia , iniquitas , δ᾽ huiusmodi. Bona , quae his contraria 
funt. Quae autem interdum prode[fe poffunt , & interdum obeffe , 
cuiusmodi funt, deambulatio , fefto, cibi perceptio ; aut pror- 
: fus nec prodeff , nec obe[fe po[fJunt ; ea nec bona, nec mala 
funt. Eorum igitur , quae funt, alia bona funt, alia mala, alia 
neutra, Legibus bene adminiflrari respublica. dicitur. tripliciter. 
Uno quidem modo, fi bonae leges fint ; ita enim bonis. legibus 
regi civitatem dicimus : altero » fi. cives eas leges , quae ita latae 
fuerunt , omni an obfervent: tertio, ft, cum leges nullae fint , 
confuetudines & inflituta obtineant, quibus bene respublica gu- 
bernetur. Bonarum igitur legum gubernatio eft , uno modo , quan- 
do leges bonae funt ; altero, quando cives con[litutas leges ob- 
fervant ; tertio, quando confuetudines δ᾽ in(lituta in guberna- 
tione obtinent. Contraria huic laudabili legum. moderationi ini- 
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ται. διαιρεῖται ἡ ἀνομία εἰς mpi ὧν ἕν μὲν Bw, ἐὰν ὦσιν οἱ 
νόμοι μοχθηροὶ, καὶ πρὸς ξένους καὶ πρὸς πολίτας" ἕτερον δὲ, 
ἐὰν τοῖς ὑπάρχουσι μὴ πείθωνται" ἄλλο δὲ . ἐὰν ὅλως μηδεὶς 
ἢ νόμος. τῆς ἄρα ἀνομίας ἕν μέν egi, τὸ μοχθηροὺς εἶναι τοὺς 
νόμους" ἄλλο δὲ, ἐὰν τοῖς οὖσι μὴ πείθωνται" τρίτον, ἐὰν μη- 
δεὶς ἢ νόμος. Τὰ ἐναντία διαιρεῖται εἰς τρία. οἷον, ἀγαϑὰ κα- 
κοῖς ἐναντία φαμὲν εἶναι" ὡς τὴν δικαιοσύνην τῇ ἀδικίᾳ, καὶ 
᾿τὴν φρόνησιν τῇ ἀφροσύνῃ, καὶ τὰ τοιαῦτα. κακὰ δὲ κακοῖς 
ἐναντία εἶναι, τὴν ἀσωτίαν, καὶ τὴν ἀνελευθερίαν, καὶ τὸ ἀδί- 
κὼς ςρεβλοῦσϑαι τῷ δικαίως ςρεβλοῦσϑαι καὶ τὰ τοιαῦτα 
κακὰ κακοῖς ἐναντία ἐςί. τὸ δὲ βαρὺ τῷ κούφῳ, καὶ τὸ ταχὺ 
τῷ βραδεῖ, καὶ τὸ μέλαν τῷ λευκῷ,, ὡς οὐδέτερα οὐδετέροις 
ἐναντία ἐςί. τῶν ἐναντίων ἄρα, τὰ μὲν ὡς ἀγαθὰ κακοῖς ἐναν- 
τίᾳ él τὰ δὲ ὡς κακὰ κακοῖς" τὰ δὲ, ὡς οὐδετέροις οὐδέτερα. 
'Tày ἀγαθῶν γένη ci τρία" τὰ μὲν γάρ ἐςιν ἑκτὰ , τὰ δὲ με- 
θεκτὰ, τὼ δὲ ὑπαρκτά. τὰ μὲν οὖν ἑκτά ἐςιν, ὅσα ἐνδέχεται 
ἔχειν. οἷον ἡ δικαιοσύνη, καὶ ἡ ὑγίεια" μεθεκτὰ δὲ, ὅσα ἔχειν 
μὲν μὴ ἐνδέχεται, μετασχεῖν δὲ αὐτῶν ἐνδέχεται" οἷον, αὐὖ- 
τὸ τὸ ἀγαθὸν ἔχειν μὲν οὐκ ἐνδέχεται, μετασ χεῖν δὲ αὐτοῦ ἐν- 
δέχεται. ὑπαρκτὰὼ δὲ, ὅσα μήτε μετασ χεῖν, μήτε ἔχειν ἐνδέχε- 


quitas in tria. itidem fcinditur. Primum ex his efl, fi fint leges 
latae peregrinis & civibus noxiae. Alterum fi his , quae funt, 
minime obtemperetur. Tertio, ft nulla omnino fit lex. Mala igi- 
tur gubernatio uno. modo efl , cum pravae funt leges: alio, ft 
latis legibus cives non obtemperent: tertio , fi nulla lex obtineat, 
Contraria trifariam dividuntur : veluti bona malis contraria di- 
cimus ; ut iuflitiam iniuflitiae , fapientiam infipientiae , & huius- 
modi cetera, Mala autem malis contraria ; ut prodigalitas illibe- 
ralitati , & iniufla poena iuflae poenae, δ᾽ cetera id genus mala 
malis contraria funt. Verum levia gravibus , tardis velocia , & 
nigra candidis , μὲ neutris neutra contraria funt, Contrariorum 
igitur partim ut bona malis contraria funt , partim ut mala ma- 
lis , partim ut neutris. Bonorum tria funt genera; alia enim ex 
his haberi , alia participari , alia fubfiflere. Prima illa funt , quae 
effe poffunt , ut eft iuflitia & fanitas.. Secunda , quae haberi qui 

em nequeunt , eorum tamen e[fe participes po[Jumus ; ut bonum 
ipfum habere poffibile non efl , neque tamen impof[fibile illius par- 
ticipatione frui. Subfiflentia vero , quae neque participationem 
admittunt , neque habere po[fibile efl , fed effe oportet ; ut probum 
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ται, ὑπάρχειν δὲ δεῖ’ οἷον, τὸ σπουδαῖον εἶναι, καὶ δίκαιον εἶναι, , 
ἀγαθόν ἐς!" καὶ ταῦτα οὔτε ἔχειν οὔτε μετασ χεῖν ἐξιν,, ἀλλὰ 
ὑπάρχειν δεῖ, τὸ σπουδαῖον εἶναι, καὶ δίκαιον εἶναι. τῶν ἀγῶ- 
θῶν ἄρα τὰ μέν ἐςιν ἑκτά" τὰ δὲ, μεθεκτά" τὼ δὲ, ὑπαρκτά. 
"H συμβουλία, διαιρεῖται εἰς τρία. ἔτι γὰρ αὐτῆς, ὃν μὲν ἐκ 
τῶν παροιχομένων χρόνων λαμβανόμενον, ἕν δὲ ἐκ τῶν μελ- 
λόντων, ἕν δὲ ἐκ τῶν ἐνεςώτων. τὰ μὲν οὖν ἐκ τῶν πάροιγχο- 
μένων, παραδείγματα, οἷον. τί ἔπαθον Λακεδαιμόνιοι πιςεύ- 
σαντες" τὸ δὲ ἐκ τῶν παρόντων, οἷον, ἀποφαίνειν τείχη Xa EVE, 
δειλοὺς ἀνθρώπους, σῖτον ὀλίγον" τὰ δὲ ἐκ τῶν μελλόντων, 
οἷον, ταῖς ὑπονοίαις μὴ. ἀδικεῖν τὰς πρεσβείας, ὅπως μὴ ἄδοξος 
ἡ EAAac γένηται. τῆς ἄρα συμβουλίας τὰ μέν € ἐξιν ἐκ τῶν 
παροιχομένων, τῶ δ᾽ ἐκ τῶν παρόντων, τὰ δ᾽ ἐκ τῶν μελλόν- 
των. Ἢ φωνὴ διαιρεῖται εἰς δύο. ἕν μὲν αὐτῆς ἐςιν ἔμψυχον, 
ἕν δὲ ἄψυχον. ἔμψυχον μὲν. ἡ τῶν ζώων φωνή" ἄψυχον δὲ, 
φθόγγοι καὶ ἦχοι. τῆς ἐμψύχου φωνῆς ἡ μέν ἐςιν ἐγγράμ-: 
ματος ἡ δὲ ἀγράμματος. ἐγγράμματος μὲν, ἣ τῶν ἀνθρώσ 
'πων ἀγράμματος 08 , ἧ τῶν ζώων. τῆς ἄρα φωνῆς ἡ μὲν, ἔμ" 
ψυχος" ἡ δὲ. ἄψυχος, Τῶν ὄντων τὰ μέν ἐςι μεριςά" τὼ δὲ» 


effe , & iuflum effe , €& bonum. ea vero neque habere neque par- 
ticipare licet, fed fufficit ea effe; ut probum effe , & iuftum effe. 
Bonorum igitur alia funt , quac haberi poffint; alia , quae par- 
ticipari $ alia , quae fubfi tflant. Confilium itidem tripartitum eft : 

aliud quippe a praeteritis temporibus , aliud a futuro , aliud & 
praefenti tempore. fumitur. Praeteritum. tempus. exempla fuppe- 
ditat , dum attenditur quid, cur quaeque gens paff fit, ut ca- 
tamus; aut quid prudenter egerit, ut imitemur ; utpote quid 


paff fe nt Lacedaemonii , dum fidem habuerunt. Praefens autem 


rem ipfam , quae in manibus efl, conftderare monet ; puta imbe- 
cilles muros , homines timidos , annonae caritatem , 6 cetera 
huiusmodi, Futurum. profpicere füadet , uti ne quid fiat temere , 
habendam bonae opinionis rationem ; ut non e[fe violandas fufpi- 
cione legationes , ne Graecia gloriam honeflatis amittat. Confilia 
igitur capiuntur alia e praeteritis ; alia e praefentibus ; alia e 
futuris. Vox in duo dividitur ; ej? enim animata Alia , alia ina- 
nimata, /Animata quidem vox animantium ; inanimata vero, fo- 
norum atque crepituum. Porro animata bifariam dividitur: eft 
enim. altera. literata , altera. illiterata.. Literata, ut hominum ; 
iliterata , ut animalium. Vox igitur alia animata efl; alia, in- 
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ἀμέριςα. τούτων δὲ τῶν μεριςῶν τὼ μὲν, ὁμοιομερῆ" τὰ δὲ, 
, ἀνομοιομερῆ. ἀμερὴ μὲν οὖν éew, ὅσα μὴ ἔχει διαίρεσιν, μηδὲ 
εκ τινος σύγκειται, οἷον, ἥτε μονὰς, καὶ ἡ ςιγμὴ, καὶ ὁ φθόγ- 
9/0€* μεριξὰ δὲ, ὅσα ἔκ τινος σύγκειται" οἷον aire συλλαβαὶ, 
xal συμφωνίαι. καὶ ζῶα. καὶ ὕδωρ, καὶ χρυσός. καὶ ἑμοιο- 
μερῇ μὲν, ὅσα ἐξ ὁμοίων σύγκειται, καὶ μηδὲν διαφέρει τὸ 
ὅλον τοῦ μέρους, εἰ μὴ τῷ πλήθει" οἷον, τὸ ὕδωρ, καὶ τὸ χρυ-- 
σίον, καὶ πᾶν τὸ τυχὸν, καὶ τὸ τοιοῦτον. ἀνομοιομερῆ δὲ, 
ὅσα ἐξ ἀνομοίων μερῶν σύγκειται,, οἷον οἰκία καὶ τὰ τοιαῦτα. 
-τῶν ὄντων ἄρα τὰ μέν ἐςι μεριςὰ, τὰ δὲ ἀμερῆ. τῶν δὲ μερι- 
ςῶν; τὰ μὲν ὁμοιομερῆ, τῶ δὲ ἀνομοιομερῆ. “Τῶν ὄντων, τὰ 
μέν ἐςι καθ᾽ ἑαυτὰ, τὰ δὲ πρός τι λέγεται. τὰ μὲν οὖν καϑ᾽ 
ἑαυτὰ λεγόμενα, , &ly ὅσα ἐν τῇ ἑ ἑρμηνείᾳ μηδενὸς προσδεῖται" 
ταῦτα δ᾽ ἂν εἴν οἷον ἄνθρωπος, i ἵππος, καὶ τὰ ἄλλα ζῶα. τού- 
τῶν γὰρ οὐδὲν OI. ἑρμηνείας χωρεῖ. τῶν δὲ πρός τι λεγομένων, 
ὅσα προσδεῖται τινὸς ἑρμηνείας, οἷον τὸ μειζον τινὸς, καὶ τὸ 
S&rTOy τινὸς. καὶ τὸ κάλλιον, καὶ τὰ τοιαῦτα. τό τὲ γὰρ 
μεῖζον, ἐλάττονός ἐςι μεῖζον, καὶ τὸ ϑᾶττον τινός Sci. τῶν 


animata, Eorum, quae funt, alia dividua , alia individua dicimus, 
JDividuorum vero alia funt fimilium partium, alia diffimilium. At- 
que individua quidem funt , quae diviffonem non admittunt , δ᾽ fim- 
plicia funt , neque ex aliquo compofita; ut monadem , punctum 
ac fonum individua dicimus. Dividua viro , quae funt ex ali-. 
quo comipofitas ut fyllabae , & confonantiae , & animantes , & 
aqua , δ durum. Similium partium funt , quae ex fimilibus com- 
ponuntur; neque totum a parte nift. multitudine differt , puta 
aqua, atque aurum , & cetera huiusmodi. Diffimilium partium 
dicimus , quae ex di ifia milibus con[lant ; ut efl domus , & huius- 
modi cetera. Eorum igitur, quae exiflunt ,. alia dividua , alia 
individua funt. Dividuorum vero alia [unt fimilium partium , 
alia diffimilium. Eorum , quae [unt , alia per ft , alia vero ad 
aliquid dicuntur. Ea igitur, quae per fé dicuntur , funt , quae 
nulla interpretatione , ut intelligantur , indigent. Eüismodi funt 
homo, equus, δ᾽ animalia reliqua. nihil enim horum interpre- 
tatione indiget. Ea vero ad aliquid dicuntur , quae interpreta 
tione. quadam egent , ut efl maius aliquo, & aliquo. celerius , & 
melius, & huiusmodi reliqua. namque maius. minore maius «4, 
Φ eeletits aliquo efl celerius , & in hunc modum cetera. Eorum 
igtur, quae funt, alia per fe; alia vero ad aliquid dicuntur. 
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ὄντων ἄρα, τὰ μὲν αὐτὰ καθ᾽ αὑτὰ λέγεται. τὰ δὲ πρός Ti. 
ὥδε καὶ τὰ πρῶτα διήρει, κατὰ τὸν ᾿Αριςοτέλην. Γέγονε δὲ 
καὶ ἄλλος Πλάτων φιλόσοφος Ῥόδιος, μαθητὴς Vavauríou, 
καθά φησι Σέλευκος ὃ γραμματικὸς ἐν πρώτῳ περὶ φιλοσο- 
φίας" καὶ ἄλλος, περιπατητικὸς. μαθητὴς ᾿Αριςοτέλους" καὶ 
ἕτερος, ΠΠραξιφάνους" καὶ ὃ τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας ποιητής. 


Jta & prima dividebat , fecundum. Ariftotelem. Fuit Φ’ alius 
Pilato Philofophus Rhodius , Panaetii difcipulus , ut ait Se- 
leucus Grammaticus in primo de Philofophia libro. Et alius 
Peripateticus , Iriflotelis difcipulus; 6^ alius, Praxiphanis: 
alius item. Poeta prifcae comoediae. 
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EA PL.A IO ΝΕ: 
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NUNC RECTIUS DIGESTA EMENDATA AUCTA 
ET CONTINUATA 4A C. C. CROLLIO. 


1 Platonis nomen accepit a 
Socrate, ut Tzetzes affirmat, five 
ut alii, ab Ariftone Argivo pa- 
laeftrita : vel 1) ob humerorum 
datitudinem, Serv.in V I Aeneid, 
vel 2) ob latitudinem pecoris , 
Senec. Epifl. $8. ὅτι πλατύ- 
σωμας, Tzetz. Chil. 6 Hift. σι. 
Chil. i Hift. 390; πλατὺς τὰ 
στέρνα Olympiodor. Hefych. 
ülluflris, Suidas & Ioh. Saris- 
berienfis VII, s Policratici. vel 
3) ob latitudinem frontis , Ne- 
anthes Cyciz. apud Laertium 
111,4. Hefych. illuftris, Olym- 
plodor. vel. 4) διὰ τὴν εὐεξίαν. 
five bonam habitudinem cor- 
poris. ;4lexander Polyhift. ap. 
Laertium ,| Apuleius de dogm. 


. Platonis. vel $) propter πλατὺ 


Jive copiofum atque apertum di- 
cendi genus (latitudinem vocat 
Plinius lib. 1 Epifl. 10.) Laert. 
Hefychius. illutris , Suid. G- 
lympiodor. 6) Denique Timon in 
Sillis nomen Platonis per[lrin- 
xit, tanquam ditlum a verbo 


σλᾶσαι, quod efi fingere ac 
comminifci: ὡς ἀνέπλασε 
Πλάτων πεπλασμένα ϑαύμα- 
τα εἰδὼς, apud Laert. 11] , 26; 
Athenaeum XI, p. χοῦ; δ He- 
fvchium illuftrem. Sed & Anti- 
flhenes per convicium pro Plato- 
ne dixit Sathonem, dialogum 
edens , ita infcriptum ; Laert. 
Ill, 35$ & VI, 165 Aethenaeus 
V, 20, p. 220; Xl ult. p. $07. 
Repetitum autem Sathonis πος 
men ab obfcoeno dán, unde ἀνα 
δροσάθης apud Hefychium. 
Fuere & alii Platones in ve- 
teribus monumentis memorati ; 
ac XV hoc nomine obfervaffe 
fc indicat lonfius p. 12 de fcrip- 
toribus Hiflor. Philofoph. licet 
quos, quove in loco , non addit: 
Ecce vero 1) Plato prifcae Co- 
motdiat poeta, 2) Plato iunior, 
pocta novae. Comoediae , ide 
Epigrammatum | fcriptor. .De 
utroque diclum libro 11 in noti- 
tia Coricorum. 3) Plato The- 
banus, magifler equitum, de quo 
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Dior. Ariflonis à» Perictionis * filius, e Co- 


Plutarch. lib. de genio Socra- 
tis f. 78. 4) Plato peripate- 
ticus, riflotelis difcipulus , 
Laert. 111. (09. Ioh. Philopo- 
nus in l. prior. Analyticor. 5) 
Plato Athenienfis, Dux fub 
Alexandro magno apud Cur- 
tium V, 7, 12. 6) Plato Cy- 
nicus, apud Laertium in Dio- 
gene VI, 26. neque enim probo 
conie&uram Barth XLIl, 19. 
7) Plato, Praxiphanis difci- 
pulus (eiusdem , ni fallor, de 
quo Laert. 11], 8. & quem Epi- 
curus aufcultavit , tefle apud eun- 
dem X , 13 Apollodoro) Laert. 
Hil, (09. 8) Plato Sardianus, 
Epicureus (diverfus a fuperiore) 
de quo Cicero lib. I Epifl. 2 ad 
Quintum fratrem. 9) Plato ex 
Lycaonis Arcadum regis filüs 
quinquaginta apud Apollodor. 
lib. 3. 10) Plato νομικὸς Ῥή- 
Toe, patria Gerafenus , Ste- 
phano Byzantino memoratus ἐπ 
Tépaca. i1) Plato Stoicus, 
Panaetü difcipulus ,| Rhodius 
patria , tefle Seleuco Gramma- 
tico apud. Laert. 111, 109. 12) 
Plato Medicus, cuius cata- 
potium refert Galenus lib. 7 de 
medicamentis κατὰ τύπους T. 
1I edit. Bafil. p. 264. Sed finis 
fit Platonum, quibus alios quin- 
que adüciunt iuniores. Mar- 
quardus Gudius in ep. ad Me- 
nagium. MNefcio. fitne hoc loco 
etam afferendum , quod Erato- 
fthenes Cyrenaeus dicus ef 


δεύτερος ἢ νέος Πλάτων, tefle 
Suida: quod Alexander Se- 
leucienfis Ciix fub Antonino 
Pio clarus (de quo Philoflratus 
in Sophifl.) per ignominiam vo- 
catus efl πηλοπλάτων, quaft 
Plato quidam ex luto confta- 
tus ac compofitus: quod Philo- 
nem vel alterum, vel fecun- 
dum Platonem Iudaeum pro- 
nuntiarunt Critict, ut tradit 
Hieronymus Epift. ad Magnum 
oratorem , 6^ tritum. confirmat 
proverbium 3 φίλων πλατωνί- 
ζει ἢ Ad TOV φιλονίζει, quem 
admodum viciffim Plato Nume- 
nio apud Clementem i. Strom. 
Pp: 342,6 Eufebium XI, 10 prae- 
parat. audit Mevene ᾿Αττικί- 
ζων. Et quod Georgius Gemi- 
flus Platonis zelo fe vocari. a- 
mavit Plethonem , ut faltem 
quam proxime ad nomen acce- 
deret. Platonis , quod ex Ma- 
πιο Peloponnefio &^ Georgio 
Chariandro retulit Allatius de 
Georgüs p. 383, 384. Quod 
"denique Profper Mandoftus in 
theatro archiatrorum Pontificis 
Romani p. 70 narrat , Francif- 
cum Columbum , Medicae artis 
fcientia clarum, tanto amore per- 
fecutum fuiffe fcripta ac philo- 
fophiam Platonis , ut eum fem- 
per in ore habuerit, & ipfe Pla- 
tonis cognomentum tulerit , quo 
poftert eius per multum temporis 
fuerunt infigniti. 

1 Pro Perictione, Platonis 
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lytto pago, Athenienfis: primum avi fui nomine dic- 
tus Ariftocles. .Vatus efl fex pofl Ifocratem annis, die 
Jeptimo 1 hargelionis * Olympiad. LX XXVII, ante 


matrem Potonem nonnulli vo- 
earunt tefle Laertio , quod foro- 
ris nomen e[fe teflatur Suidas e 
Lacrii 111, 4. Amphictyonem 
vocat plus fimplici vice Orige- 
nes contra Celfum, facili ἐπ 
pracpofitionibus ἀμφὶ 6 περὶ, 
ex quibus utrumque componitur, 
permutatione , qualem 6 in als 
nominibus proprüs memini me 
obfervare, Quod vero αὖ Apol- 
line compre[Jam tradunt Peri- 
&ionem , Jriflone interim per 
fomnium iuffo illa per decem 
menfes abflinere , indeque natum 
Platonem , ut narrant fcrip- 
tores à viris doclis laudati ad 
Laertii 111, 25 vel ut alii vo- 
lunt , id a f[pe&tro apparente fac-. 
tum , natumque ex virgine Pla- 
donem; cf. Hieronym. adv. 
Jovin. L. 1. T. lV. p. 186 ed. 
Parif. dandum fuperflitioni vel 
admirationi ; perinde ut illud : 
apes mel in eius admodum 
pueri os congeffiffe , quod fcri- 
bunt Cicero divinat. c. 56. Pi- 
nius Xl, 9. Valerius Max. i, 6. 
Aelianus i0, 21. var. Plutar- 
chus de plac. philof. L. I. c. 7. 
Laertius Platonem icy νόφονον 
dicit , quod de orationis dulce- 
| dine intelligit Olearius ad Stan- 
leium p. 284 &c. Fuerunt, qui 
Thebis natum effe Platonem 
traderent , in loco, cui nomen 


Cynocephalos, Vide Tzetzae 


Chiliad. ΧΙ]. Hift. 300. S«d fcri- 
ptores. praeflantifrmi. conveni 
unt , patria Atticum fuiffe. Ce- 
terum de genere Platonis δ᾽ ma- 
ioribus vid. praeter Laertium, 
Proclus ad Timaeum Piat. p. 
25. quaeque fufe affert Th. Stan- 
leius P. IV, p. 279. quocum cf. 
Io. Meurfium de regno Athen. 
L. III. c. 10 f2. p. 204 fqq. ubi 
pluribus de Melanthro & Co- 
dro agit. 

1 D: die, quo in lucem edi- 
tus fuit , conflat teflimonüs inter 
alios Plutarchi, qui Sympof. 
VIII, i. teflatur die VII Thar- 
gelionis genethlia Philofophi ce- 
lebratas quae πλατώνεια vi- 
dentur appellari Porphyrio in 
vita Plotini , ubi fe carmen fo- 
lenne. illo die recita(fe de facro 
connubio memorat apud Eufe- 
bium praeparat. X, 3. Longino 
quoque celebrata πλατώνεια re- 
feruntur , etfi Codices. quidam 
in eo loco male πλωτίνεια re- 
ferunt. Tandem. 4 Laurentio 
Medicis , academiae Platonicae 
inflauratore , innovata. quoque 
legas gr^eTGveiz, apud Marf. 
Ficinum in Comm. ad Sympo- 
fium Platonis. Eodem die natus 
Carneades , δ᾽ ut nonnullis tra- 
ditum Delius ipfe Apollo ἑβδο- 
μαγέταις inde appellatus, Pri- 
die illius dici , natum Socratem 
tradunt, Laertius in vita Socr, 
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Chriflum natum CCCCX X X *.. Anno aetatis vicefimo 
Olympiadis X C11, 3. valere iuffa athletica, pictoria, d» 
mufices ? poeticesque3 ftudiis, quibus ad id temporis ope- 
ram dederat , imbutus iam Heracliti difciplina^ coepit 


L. II. cap.23 f. 44. Apuleius 
dogm. Plat. Plut. in Symp. 28. 
Aelianus, H. V. I. c. 25. 

1 De anno pugnant veteres 
fcriptores , in. quibus. Laertius 
tefle Apollodoro in Chron. ufus 
Platonem Olymp. LX XXVIII 
fub -Aminia natum tradit. eum- 
que fequitur Petavius in Ratio- 
nario temporum P. 1, L. 111, c. 
13 init. Sed. Athenaeus. L. V. 
Dipnofophifl. p. 217 A. 13, Pla- 
tonem natum ait , Archonte A-— 
pollodoro, fucceffore. Euthyde- 
mi, eo munere funtli Olymp. 
LXXXVIII, 5; additque XIV 
annum ünplevi[fe Euphemo Ar- 
chonte , Ol. XC, 4. Cum hac 
eerte ratione melius. convenit , 
Platonem an. XCV , i. iam fuif- 
fé Senatorem : neque enim iuxta 
leges Solonis ante XXX an- 
num in Senatum cooptandus 
erat. Quae fi certa funt, vel an- 
no XXIll actatis ad Socratem 
acce[fit , vel fi viginti annorum 
tum fuit iuvenis, decem annos 
eum audiit. Hinc firmatur Marq. 
Gudit coniectura de anno Pla- 
tonis natali apud Menagium 
ad Laertium. 111, 3. cf. La- 
mius de SS. Trin. L. l1, c. i, 
p. 82. Stanleii hift. phil. P. IV, 
€. 1, p. 282, Petavius mifcell. 
exercit. c. 7. 

Thema natalium. Platonis 


e veterum fcriptis profert lulius 
Firmicus Z. 1. A4ftrolog. Ho- 
rofcopante Aquario, Sole in 
Pifcibus, Luna in Geminis : 
quinto circiter die a novilunio. 
Falfum e[fe contendit Scaliger 
praefat. ad Manilium , fed ibi- 
dem annus natalis Platonis (in 
editione faltim Manilii, Argen- 
toratenft) vitiofe editur annus I 
Olympiad. LX X Xil. nam ex 
Scaligeri notis in Chronicon Eu- 
febianum conflat , eum fcripfif-- 
fe LXXXVIII. 

2 In Mufiis audivit Dra- 
conem Athenienfem δ᾽ Metellum 
"Agrigentinum , tefle Plutarcho 
de Mufica. 

3 cf. praeter Laertium Apu- 
leius de dogm. Plat. Stanleius 
H. P.p. 28 4. 6 Olearius izid. 
“4: quamvis nuntium poeft mi- 
ferit, fuperfuit tamen illi inges 
nium , e quo illa eloquendt fa- 
cultas divina quaedam & Hore- 
rica, quam in eo laudat Quintil. 
Inff. Or. L. X, c. 1, f. &i. 

4 Laertius quidem contendit , 
Platonem, decedente demum So- 
crate , Heracliteae δ’ Parmeni- 
deae philofophiae adhaeftffe. Sed 
cum non probabile fit , iuvenem 
nobilem curfu encyclopaedias 
abfoluto ad X X aetatis annum 
philofophiae rudem  manftffe , 
verius videtur Apuleius 4, c 
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audire Socratem , philofophiae moralis parentem, qii 
nocle, priusquam ad fe a patre deduceretur, vidit Cygni 
pullum ex ara, quae in Academia Cupidini confecrata 
fuit, volaffe atque in gremio fuo refediffe: 4» poflea olo- 
rem illum pennis coelum petiiffe, canore mufico aures 
hominum Deorumque mulcentem *. Addit Origenes, 3 
Platonem ipfum tertio fe auctum oculo fibi vifum. Socra- 
te circa Olymp. XCV. 1. defuncto, cum eum acerbiffime 
luxiffet , 3 timens Athenienfium faevitiam, anno aetatis 
XXX cum ceteris Socraticis Megaras ad Euclidem fe 
contulit, ab eoque humani[[ime exceptus in dialectica 
profecit : 4 dein adiunciurus Socratis doctrinis Pythago- 
rae di/ciplinam, 5 more aliorum magnorum virorum 


tradidiffe: Et antea quidem 
Heracliti fe&a fuerat imbu- 
tus: verum cum fe Socrati 
dediffet, non folum ingenio 
atque doctrina. ceteros So- 
craticos vicit, fed etiam ele- 
gantia illuftravit. Apuleio au- 
tem fubvenit te[lis omnt exctprio- 
ne maior Ariftoteles, qui Me- 
taph. L. I, c. 6, edicit Platonem 
ἐκ γέου τε συγ γενόμενον πρώ- 
σὸν Κρατύλῳ καὶ ταῖς 'Hpa- 
κλειτείοις δόξαις, in iuventu- 
te prima adhaefiffe Cratylo 
& Heracliteis. opinionibus. 
Cratylum igitur Heracliti difci- 
pulum iam anté Socratem audie 
verat. His rationibus adduttus 
Bruückerus in hifl, philof. P. II, 
L. HH, c. VI, fett. 1 de Platone 
6 s Apuleio fidem. adhibuit , & 
nos moti Fabricii , qui Laertium 
fécutus. erat , di&a emendamus, 
Aelianus quoque Hifl. var. IIl, 
€, 27 narrat , quamvis de veri- 
tate rei incertus , Platonem pau 


Plat, Oper. Vol. I. 


, pertate adattum. militiam. fiqui 


voluiffe, féd a Socrate depre- 
henfum eiusque oratione motum, 
armis divenditis fe ad philofo- 
phiam contuliffe.. Sed haec vé 
terum te[limonio repugnant , na« 
tante Bruckero [. e, 6. 

1 Praeter Apuleium ἱ, c. Laer« 
tium III , s. & Olympiodorum; 
biographos Platonis , fabulam, 
quae fine dubio a difcipulis ad 
augendam praeceptoris famam 
excogitata fuit , referunt Paufa- 
nias in Atticis, Origenes VI 
contra Celfum. Tertullianus de 
anima c. 46. Cygnus de finu 
Socratis demulcens homi- 
nes, difcipulus Plato eft. 

. &contra Celfum VI, p. 280, 

3 cf. Plutarchus de vita mos 
rali T. 11, p. 403. 

4 Laert. L. 11, f. 6. 

$ Quam, ut ait Apuleius , 
etfi ratione diligenti & mag. 
nificainftructam videbat, re- 

e 
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peregrinationem fufcepit: * ac primo ? Italiam petiit, 
in qua tum Pythagorica philofophandi ratio florebat 
auctoribus Archyta Tarenti, eiusque difcipulo P hilolao 
Heracleae, Euryto Metaponti, Timaeo Locris, Echecra- 
te, Acrione aliisque :.tum Cyrenas ad Theodorum, ut 
Geometriam difceret , profectus; deinde Aftrologiam 
ad ufque Aegyptios ivit petitum , ut inde prophe- 
tarum etiam ritus addifceret; 3 inter quos nomina- 
tur Sechnuphis , a quo Heliopoli Aegyptiacam fapien- 
tiam edoctus fuiffe traditur Clementi Alexandrino 4. Et 


rum tamen continentiam ὃς 
caftitatem magis cupiebat 
imitari. 
3a cf. Cic. de fin. V, c. 29. 
Latlant. IV, 2. Auguft. de civ. 
Du IV, 8. & contra Academ, 
111, i5. Hieronymi Apol. contra 
Rufinum. cf. Tufc. Quaeft. 11, 
€. 17. f. 39. & IV, c. 19. f. 44. 
2 Sequimur hos , qui ante iter 
Agypiiacum ad ltalicos philo- 
fophos acceffrffe tradunt. Quin- 
£l. Infl. 1, c. 12. f.15. de Platone: 
qui non contentus diícipli- 
nis, quas praeftare poterant 
Athenae, non Pythagoreo- 
rum, ad quos in Italiam na- 
vigaverat, Aegypti quoque 
facerdotes adiit, atque eo- 
rum arcana perdidicit. Apu- 
leius, 1. c. qui etiam Bruckeri 
iudicio omnium apti[[yme itinera 
Platonis in[Hituit, eum prius pro- 
fetum ad Pythagoreos , in Ita- 
liam , dein Cyrenas ad Theodo- 
rum, hinc in Aegyptum ; tum ad 
ltaliam iterum. veniffe ,. atque 
Pythagoreos fe&atum effe. Hinc 
facilis aliorum. diffenfus ,' qui 


reducem ex Aegypto demum Ita- 
licos philofophos | frequenta[fe 
dicunt , ut Cic. de fin. V, c. 29; 
idemque in Cat. maiore c. 12. L. 
Camillo 6 Appio Claudio Cof. 
Platonem Tarentum veni[Je dos ἡ 
cet, quod fane cum rationibus 
temporum parum concordat. 
τ 4 Sunt ipfa. verba Apulei.. 
4. c. Valerius Max, V IlL, c. 7; 
de Platone dicit: Aegyptum 
peragravit, ubi a Sacerdoti- 
bus-eius gentis Geometriae 
multiplices numeros, coele- 
ftium obfervationem ratio- 
num percepit &c. E»zfbius 
praepar. ἔν. X1, 8. obfervat; 
Platonem tum in Aegypto verfa^ 
tum, cum Hebraei patría (ecun- 
do pulfi Perfis: dominantibus in 
"Aegypto degerent. 3t 
4 Strom. 4, p. 303. leremiam 
quoque prophetam a Platone au 
ditum | fcripferat. Auguftinus 
11,28 dedo£tr.Chrift. Sed praeter 
rem fcripferat , ut ipfe fatetur II, 
4 Retratlationum. Ceterum fuee 
re, qui occaftonem fufcipiendi ἐπ 
"Aegyptum itineris Platoni fuif. 
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Plinius * quidem illum magiae difcendae caufa ad 
Aegyptios acceffiffe, d» Quintilianus ,? Aegypti facer- 
dotes adiifJe atque eorum arcana perdidiciffe , dicunt ; 
fed hodie omnino non videtur verifimile 3 , Platonem ad. 
arcana doctrinae Hermeticae fuiffe admi[fum, cum Ae- 
gyptiorum facerdotes nonnifi pecunia moti aut regum 
mandatis compulfi myfleriorum fuorum adyta peregri- 
nis recluderent.. Platonici iuniores talia finxi[fe exifli- 
3nantur, ut, cum Aegyptus a maiorum inflituto degenes- 
rans tandem philofophiam Platonicam admififfet, hanc. 
ip/am ex veteri Hermetica difciplina haufiffe crederetur. 

Mato. Ex. Aegypto reverfus in Italiam denuo ad Py- 
thagoreos fuos Archytam dy Eurytum venit 4: Athenas. 
zedux Mufis vixit, in Academia /cholam aperuit ; De- 
liis vero expofuit fenfum oraculi, 5 quod Graecos iuffit 
aram, quae in Delo erat, cubica ratione duplicare. Ine 
yentum-aliud Platonis de agro metiendo refert Vitru-. 
yius. Ter adiit Siciliam varia fortuna, aut fama 5; dr. 
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fe fcriberent, quod oleum ibi νο. ς Plut. de genio Socratis. 


duiffet vendere , ut narrat Plu- 6 Quae itinera ipfe tangit in 


tarckus in Solone, Epijlola. VII. Plut. in. Dione y. 
. 1 Hifl. nat. L, XXXI, c. i». Laertius in wita, Athaeneus: 
fKwSmes uu XI, p. 507, Syncellus p. 255. 


2. Inflit. Or. 1, c. 12. f. 1g. 

3 vide haec difputantem Bru- 
ekerum de Platone Sctt, 1, S 5. 
quem eundem vide. S 6 an he- 
braeos do&tores habuerit. cf. 
Buddei Afl.eccl. V. T. Tom. 11, 
p.865. 6& Lenfanc diff. fur cette 


que[lion, in Bibl. German. T. 11, 


pé24-146... s o, | 

^14 Sie praetunte Apuleio com- 
mode conciliantur , qui. diverfa 
tradiderunt de tempore peregri 
nationis in^ Italia ; de quo cf. 


fupra not. (2)pag. LXVI, 


Nos brevibus ea ex Apuleio /. c. . 
recenfemus. Ceterum tres eius ad 
Siciliam adventus mali quidam 
carpunt , ' diverfts. opinionibus. 
differentes. Sed ille primo hiflo- 
riae gratía , ut naturam Aetnae . 
& incendia concavi montis in- 
telligeret : fecundo , petitu Dio- 
nyfü, ut Syracu[anis adftfleret , 
profe&us efl, & ut municipales. 
leges eius provinciae addifceret.. 
Tertius eius adventus. fugiens 
tem Dionem , impetrata a Dio- 


. nyfio venia , patriae fuae red- 
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nodo gratiam , modo indignationem utriusque Dionyfiz 
expertus, certe non ingenio, tempori.aulaeque infervierie 
te, ufus. Rempublicamquidem ipfe gerere noluit ; confi». 
liis tamen adfuit Dioni * à» multis viris principibus : 
Archelao etiam Macedoniae Regi cariffimus ; 5. Philip» 
pum quoque Macedonem Per diccae prinum commendae 
yit, qui provinciae ab hoc praefectus copiisque auctus 
regnum poft eiusobitum invafit. Diem coelebs obiit Pla-. 
to, Archonte Theophilo Olymp. CV 111,1; CCCXLVIIA. 
ánte Chriftum , Philippi Maced. X111, anno: aetatis. 
LXXXI,3.VII annis ante natum Olympiade C1X. 3 
Epicurum, ut auctor Apollodorus apud Laertium.X. 15. 
$ 12. ὦ quidem ipfo natali fuo, quo numerum L X X ΧΕ 
znpleverat 4: Philofophiae quafi heredem, 5 /ive iz 
Academia fucce[forem reliquit Speufippum fororis fi» 
lium. Bonorum heredem fcripfit Adimantum, fi qui« 
dem fide dignum efl teflamentum , quod legitur apud 
Eaertium 111. f. 41; S. 30. Certe non verum videtur y 
quod Apuleius refert: 6 Patrimonium in hortulo, 
qui. Acaderniae iunctus fuit, & in duobus minia 


didit. Primum. uer in. XLan- tus praeclare feratur. alüs; cf? 


num aetatis elus incidit ,, quo 
tempore Dionyfius maior. $y- 
racufis regnavit, & Plato Dio- 
nem nactus eft. difcipulum ;. cf. 
Plut. ad princip. inerud, init. 
Secundum 6 tertium rogatu Di- 
ony fii iunioris, inftituit. Iniqui- 
tate vero Dionyfü, cui fe ille 
commiferat , in maximis pericue 
lis infidiisque verfatum «effe vi- 
rum unum totius Graeciae doc- 
tiffimum Platonem dicit Cic. pro 
Rabir. Pofl. c. 9. 

1 cf. "Aelian. HI , 17. Cic. de 
Offic. 1, c. 44. 

2 licet de eo. non atque meri- 


Aihenatum les 5000 
3 |n hoc anno conveniunb, 
Laertius, & quos ibi laudat Me- 
nagius. Cic. de Sen. cap. s. Pla- 
tonis, qui uno & oCctogefimo 
anno ícribens mortuus eft, 
Sed Valer. Max. VII, Altera 
etiam & oGogefimoanno dei 
cedens fub.capite Sophronis 
numeros:habuiffe fertur... 
4 Senec. ep. 58. qui additis 
ideo etiam Magi, qui forte 
Athenis erant, immolarunt 
defun&o &c. T 
$ Stc.Cic. Acad. I4 c. 4. f. i7. 
6 de dogm. Plat, Sed yide ,. 
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ftris, & in patera, qua Diis fupplicabat, reliquit. 
Auri tantum, quantum puer nobilitatis infigne in 
auricula geftavit.. Sepultus autem efl. ut ait Paufa- 
mias ! , non procul ab Academia; poft mortem honori- 
us cumulatus. Statuam ei in Academia pofuit Mi- 
tÀridates Perfa ?; aram Arifloteles 3; dies natalis a 
Jectatoribus conviviis celebrari folitus 4. 

II. Dictione ufus eft d» ornatiffima , ut non defue- 
rint, qui dicerent, tefle Cicerone , 5 Iovem, fi Grae- 
ce loquatur, fic loqui, à a Cicerone 9 appelletur 
non intelligendi folum, fed etiam dicendi graviffi- 
mus auclor & magifter; & longe omnium, qui- 

- cunque fcripferunt aut locuti funt d» fuavitaté ἃς 
'gravitate princeps; longe omnium in dicendo gra» 
-viffimus ἃς eloquentiffimus; in oratoribus irriden- 

dis ipfe orator fummus; idem ille non linguae fo- 
lum, verum etiam animi ac virtutis magiíter; eius» 
que libri mirabiliter fcripti, fcripta divinitus dicaz- 
tur. Idea fermonis eius inter poema d» profam media 
efl, ut notavit Arifloteles apud Laertium 1.1, c. 25 7. 
Cicero autem refert: 8 Itaque video vifum effe non- 


guae adverfus eum. monet. Bru- 
ckerus |. c. Set, i, de Platone 
S i2. 

1 Zn Atticis ; cf. Meurfius ἐπ 
Ceramico. unde Bruckerus l. c. 
cenfet , a Laertio tatum Cerami- 
eum, in quo hortus Platonis 

demque forfan fepulerum fuit, 
diclum efe latiori fenfu -Acade- 
miam. 

2 Laertius HI, f. 25, S 20. 

3 Bruckerus l. c. adducit au- 
G&orem vitae Arift. cf. Otium 
Vindel. Me. 11], p. 268. 

4 quod fupra iam adnotatum 

eft. “446 quod effigies eius etiam 


numis confecrata ; vide Car. 
Patini diff. de numo, cuius una 
facie Augufti Imp. effigies , al- 
tera exftat Platonis. 

s cf. Cic. Brutus c. γι. f. 124. 
€ Ammian. Marcell, XXII 
ult. Φ ibi Valeftum. 


6 in Oratore c. 5, f. 10. & c. 
19 f. 62. de Orat. 1, c. ui f. 47. 
ef. 49. 11], c. 34 f.139, c. A f.i 
cf. de Opt. gen. Orat. f. 15. 

7 hine Panaetio etiam dictus 
videtur Homerus philofopho- 
rum Tufc. I, €. 32. fh 72. 

8 in Orat. c. 20. f. "d 
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nullis, Platonis & Democriti locutionem, etfi ab- 


fita verfu, tamen, quod incitatius feratur, & clarif- 


fimis verborum luminibus utatut, potius poema 
"putandum, quam: comicorum poetarum ; apud 
quos, nifi quod verficuli funt, nihil eft aliud quo- 
tidiani diffimile fermonis. Similiter Quintilianus : * 
Philofophorum, ex quibus plurimum fe traxiffe 
eloquentiae M. Tullius confitetur, quis. dubitet 
Platonem effe praecipuum, five acumine differen- 


di, five eloquendi facultate quadam divina ἃς Ho- 


 merica 2: multum enim fupra profam orationem, 
& quam pedeftrem Graeci vocant, furgit: ut mihi 
non hominis ingenio, fed quodam videatur oracu- 
1o Delphico inftinctus. Quamvis autem Plato, ubi 
dialogi vefligiis infiflit ; plane incomparabilis fit d» iu- 
cundi[fimus , 3 eum tamen alium a fe ipfo d» fibi difft- 
milem e[[e , ubi fublime dicendi genus fectetur , fatis 
"acerbe pofl Demetrium Phalereum moctat Dionyfius 
Halicarnaífeus , 4 idque exemplo Phaedri probat; 
cuius Dialogi characterem , etiam a Dicaearcho apud 
Laertium IH , f. 58. notatum, ut nimis qopzixiv, Olym- 
piodorus in vita Plat. eo excufat , quod. hunc in iuven- 
tute primum fcripferit Plato , unde totus fpiret dithy- 
rambum 5. Ubertas haec orationis d» gravitas , quae 
in oratione Platonis admirabilis vifa efl .. non folum 
profecta ab ingenio , quo erat divino , fed alta etiam 
multiplici.dr vario doctrinae fludio , neque minus glo- 


1 Inflit. Or. X. c. 1,f.81..— datur Fr. Vavaílor de ditlione 

2 Quam fludiofe Plato Ho- | ludicra c. III, p. g. Opp. & Nic. 

' merum imitatus fit , docuit quo-  Cauffinus de elog. & hum. L. 

que intelligentiftmus vir am. 1, 69. qui etiam Platonem cum 

Geddes on the compofition | Cicerone comparat. 

and manner of writings of — 4 in ep. ad Pompeium T. 1I 
the antients , particulary Plato. Opp. p. 229 fq. ed. IWechel. | 

Glasg. 1748,8. p. 180faq. - 58 Plura dabimus cum Fabricio 

Bruckero cam in rem lau | in. notit. liter. (pec. de Phaedro. 
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yiae, quam veri cupiditate incitato animo. Unde admi- 
ratoribus * , maxime Ciceroni ? vocatur unus totius 
Graeciae facile doctiffimus, intelligendi graviffi- 
mus auctor ἃς magifter, princeps ingenii & doctri- 
nae, divinus auctor, quafi quidam Deus philofo- 
phorum, Deus ille nofter Plato; ac Plinio maior; 3 
Antiftes fapientiae. Quintilianus 4 ait: Quae tan- 
dem ars digna literis Platoni defuit? Ozaztam az- 
tem fuae artis vel intelligentiae partem ip/e Socrati tri- 
buerit , intelligi liceret ex co, ft id quidem certum fit, 

uod de eo Lactantius refert I1I. 18 : Non diffimile 

latonisillud eft, quod aiebat, fe gratias agere Na- 
turae; primum quod homo natus effet, potius, 
quam mutum animal: deinde quod mas potius, 
quam femina, quod Graecus, quam Barbarus; 
poftremo , quod Athenienfis, ἃς quod temporibus 


Socratis 5. 


Primus dialogos à» Analyticam methodum philofo- 


1 Antimachus Clarius poe- 
ta, ap. Cic. in Bruto f. 9i, c. σι. 
cum convocatis auditoribus 
legereteis magnum volumen 
fuum , & eum legentem om- 
nes, praeter Platonem reli- 
quiffent; Legam , inquit, ni- 
hilo minus: Plato enim mihi 
unus inftar eft omnium mil- 
lium. Jdem Tufc. 1,79, c. 22 Pa- 
nactii(Stoicorum principis) tefti- 
monia de Platone affert : quem 
enim omnibus locis divinum, 
quem /apientiffimum , quem 
Homerum philofophorum appel- 
lat. Sic Virgilium, poetarum 
Platonem dixit Alexander Sev. 
Imp. tefle Lampridio c. 31. 

2 pro Rabir. pofl. c. 9. Orat. 
f. 10, &« 3. ad Quint. fr. L. 1, c. 


10. de opt. gen. Or. f. i7, c. 6. de 
Nat; D. II f. 32, c. 12. ad Attic, 
IV, i6. Idem Tufcul. L, f. 29,17 
auditorem inducit cum ipfo di- 
centem: errare mehercule 
malo cum Platone, quem tu 
quanti facias, fcio, & quem 
ex tuo ore admiror, quam 
cum iftis vera fentire. Tufc. 
I, c. 10, f. 22. Ariftoteles lon- 
ge omnibus, (Platonem fem- 
per excipio) praeftans & in- 
genio & diligentia. 

4 Hifl. Nat. VII, c. 50 f. 
3: init. " 

4 Infl. Orat. XII, c. τι, f. 21. 

s cf. Baelii refp. ad quae[t. 
hominis e provincia T. 1, p. 158. 
INouv. Rep. ctr. T. Hl, p. $65, 
Lipf. ad Senec. ep. $8. 
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phandi introduxiffe quibusdam vifus efl , ut legas apud 
Laertium 111. 54. c. 19. Sed dialogorum inventorem 
negat Athenaeus XI, p. 505, cum Alexamenes Teius 
ante eum Socraticos dialogos ediderit , tefle Ariflotele 
περὶ ποιητῶν, 0» Zeno Eleates fcripferit prior ( Laert. 
1I, f. 48. c. 32.) At expoliviffe hoc genus fcribendi 
Platonem, cum Laertio nemo dubitat. Confer, fi placet, 
Car. Sigonii librum de dialogo ad Ioh. Moronum Car- 
dinalem , Venet. 1562, d» Lipf. 1596, 8. à» Georgii 
Pafchii, Prof. Kilonienfis, diatr. de ufitata , veterum 
exemplo , ratione tradendi per dialogos. Kilon. 1700. 


Primus etiam, ut ait Apuleius de dogmat. Platon. 
tripartitam * philofophiam copulavit fibique in- 
vicem neceffarias partes, neque pugnare inter fe 
tantum modo, fed etiam mutuis adiuvare auxiliis 
oftendit. Nam quamvis de diverfis officinis haec ei 
eflent philofophiae membra fufcepta, Vaturalis ab 
Heracliteis , /ntelleciualis? a Pythagoreis , 3 Ratio- 


^1 Tripartitam. effe philofo- 
phiam φυσικὴν, n3ixüv, & δια» 
λεκτικὴν, 6 ipfe Plato haud 
obfcure prodidit in "Avrepae- 
ταῖς, δ᾽ Cicero in quaeft. Acad. 
INE 

2 Naturali, quae erat corpo 
fum , addita erat intelleCtualis, 
quae primarum caufarum erat δ᾽ 
éum illa φυσικὴν abfolvit. 

3. Archytam quippe Tarenii- 
num , à Pythagora in fucce]fio- 
tt ollavum , habuit. praecepto- 
rem ; ac Philolai, qui fuit Ar- 
thytae difcipulus , 400 aureis 
numis five unum five tres libros 
de rebus phy ficis , ab eius here- 
dibus confanguineis vel ipfum 

redemi[fe , vel a Philolao tmtum 


accepiffe , atque inde Timaeum 
fuum compofuiffe aiunt. Laert. 
VIII, , f. 85. & Gellius III, 
17. Confer etiam huc “4ποπγ- 
mum Photii c. 259, p. 46 ed. 
Holflen. Iamblich, c. 30. Nume- 
nium apud Euftb. XV praepar. 
p.228 fq. Auguflinum 111. 17 
contra Academicos, & Boethium 
L. l1, c. 41 Arithmeticae, Apu- 
leius in Florido XV : Porrono- 
fter Plato, nihil ab hac fecta, 
vel paululum, devius, pytha- 
goriffat. Sed & Arifloteles Pla- 
tonis philofophiam τὰ σπολλὰ 
τοῖς lluSayopelois δόγμασιν 
ἀκολουδοῦσαν notat L. | .:Me- 
taph. c. 6. & Dicaearchus apud 
Plutarchum VIII , 2. Sympof. 
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walis * atque Moralis ex ipfo Socratis fonte, unum 
tamen ex omnibus, & quafi proprii partus corpus 
effecit. Et cum principes harum rerum impolitas 
fententias & inchoatas auditoribus tradidiffent ; 
eas hic, cum ratione limando, tumad orationis au- 
guftae honeftiffimam fpeciem induendo, perfectas 
atque etiam admirabiles fecit. Confer cum his, quae 
Laertius 111, f. 8, c. 10, d» ad eum viri docli habent. 
 Eclecticam fic philofophandi rationem fecutus Plato 
male tractatur ab his , qui vel minori fuo ingenio divi- 
num illud non affecuti funt, vel in phyficis pofl longum 
tempus meliora de Deo d» materia edocti antiquiores 
prae fe contemnunt, vel Platonicorum interpretamenta 
cum decretis doctiffimi philofophi confuderunt, vel ne- 
fcio quam laudem in Platone tum iudicii minus certi , 
tum plagii , tum aliorum criminum ? infimulando ve- 
nati funt 3. Sed nos haec omittamus. 
ΠῚ. Vitam Platonis A) ex veteribus fcripferunt 
libris fingularibus , 
a) qui temporum iniuria deperditi funt : 
1 Speufippus, ex forore nepos d» fucce[for Plato« 


ait Platonem τὸν YlvySáyopay 
ἐναμιγνῦναι τῷ Σωκράτει. 
"Adde Laertium IIl, 8, c. 10. 

1 In Dialcélica , quae erat in 
ratione & differendo , fequebatur 
etiam Zenonem ac Parmenidem 
Eleatas. 

2 ut Atheifmi vel Spinozismi ; 
a quo tamen ipfum liberavit Io. 
lac. Zimmermannus, T/teolo- 
gus Turicenfis in Opufc. Tom. 
J.p.762 - 960. & in Schelhor- 
nit /4moen. lit, T. IX. p.827 f. 
T. XII. p.369 [q9. T. XIII. p. 
48 f4. Tacemus alía , quae ex 


privatis odiis aemuli & obtrtc- 
tatores. ad[perferunt. crimina ; 
cf. Athenaeus L. Xl, p. $07. ᾧ 
gw nobis notantur infra de 
ympofio; quod cum plerisque 
magnis viris evenire foleat , cur 
non Platoni, wiro alias fobrio 
€ cafliffimo ? cf. Senec. de vita 
beata, c. 17. deira L. I1, c. 226 
1I, c. 12. Aelian. IF. c. 9. Plut. 
de fort. & in Symp. Suidas in 
Pat. T. III, p. 124. 
3 cf. Stanlei. ift. philof. P. 
IV de Platone c. 13. p. 315 fq. 
Brucketus ἰ, c, S 9 & i0. 
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nis , laudatus Apuleio d» Laertio: 2) Clearchüs ; 
qui encomium Platonis fcripfit Laertio pariter me- 
moratum in vita Plat. 3) Ariftoxenus; vitam 
Plat.ab eo fcriptam laudat Laertius V, 35. 4) Her- 
mippus, 2n yitzs, quas in vita Plat. à» paffim exci- 
tat Laertius. 5) Apollodoruszn Chronicis a Laer» 
tio adhibitis. 6) Phavorinus, cuius commentaria 
Jaepe apud eund. memorantur, d» Περὶ Πλάτωνος. a 
Suida. 7) Porphyrius in Ahifl. philof. cf. Fabricii 
Bibl. Gr. Ρ.11. cap. 27. p. 92. n. 40. 8) Zofimus 
Thebanus f. Alexandrinus, tefle Suida, cf. Fabri- 
cius l.c. Vol. VI, p. 612 fq. 9) Thomas Magi/ler 
(qui fecülo XIV fcripfit Lexicon Atticum fub tit. 
"ExAoyal d» vitam Euripidis) apud Stollium hift. lit. 
P. II, c. 1,8 32. ὦ in Lexico eruditorum Ioecheria- | 
no fertur etiam fcripfiffe compendium vitae Plat. 
ed. nefcimus . quo auctore. Certe inter eius fcripta 
haud refertur a Fabricio l. c. L. IV, P. H, c. 34 
p. 526 feq. 

b) qui fuperfunt , d» quidem Latine: 
1 Lucius APULEIUS /Madaurenfis, Orator, ICtus 
Qd» philofophus Platonicus, utraque lingua d» Grae- 
ca. à» latina doctus, qui vixit fub Antonino Philofo- | 
pho. In cuius fcriptis funt Lib. HII. de habitudine 
doctrinarum ac nativitate Platonis, f. dogmate 
Platonis; quorum primo de philofoph. natural 
praemifit breviorem Platonis vitam, Speufippi 
fide maxime fcriptam. 

Ex Graecis fcriptoribus : 
2 Diogenes LAERTIUS, gui fub Alexandro Se- 
vero vel poflea vixit; cf. lonfius de fcript. hift. 
phil. L. HI, c. 12, p. 971—278. d» Acta philof. 
1715 vol. I, partic. II, n. V. $ 3. p. 329. Laerti 
de vitis philof. liber III uni tributus eft Platoni. 
Concordat is vero fubinde ita cum Apuleio , ut yel 
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ex eo multa tranfluli/fe , vel uterque eosdem fontes 
adiiffe videatur Ifaaco Cafaubono ad Laertium 
τ 711,1. plures tamen ipfe excitat auctores Laertius, 
οὐ quos fecutus efl. Quamvis etiam in hac Platonis 
hifloria vulgo defideretur accuratius fcriptoris iu- 
dicium, praeflat tamen multarum rerum memoria, 
quas absque eo nefciremus. Quare eam ad exem- 
plum Bafilienfis Valderi, d» Lugdunenfis Laemari 
. typographorum editorum praemifimus noflrae edi- 
tioni, fed ad lectionem à» verfionem Longoliani 
exempli expre[Jam. ! 


.:$ OrvMProDORUS Alexandrinus, philofophus, 
ui vixit fec. 5. in prima praxi five praelectione 
ad Alcibiadem inferuit vitam Platonis ; quam cum 
verfione d» notis Iacob. Windeti fuisque Mericus 
Cafaubonus intulit editioni Londin. 1663. fol. 
"- "temque Marcus Meibomius in ed. Laertii Am- 
fiel. ap. Wet/len. 1693. 4. vol. 11. Eandem no- 
viffime, ex rec. Cafauboni, fed fine verfione, prae- 
mifit lo. Frid. Fifcherus, Prof. Lipf. editioni 
fuae alteri dialogorum Plat. quatuor priorum Lipf. 
1770. 8. 


- 4 Hrzsycnivus illuftris, Mile ius, fcriptor hiftori- 
cus temporibus lufliniani I. Imp. compilavit ex 
Laertii vitis philof. libellum de his, qui eruditionis 
fama claruerunt, fed fatis negligenter. Prodiit is 

rimum Graece e bibl. Io. Sambuci cum fubiuncta 

ad calcem Hadr. Iunii verfione Antverp. Plantin. 
1572. 8. dein ab Henr. Stephano ad calcem Diog. 
Laertii editus 1 594. 8. 4» cum hoc recufus Genev. 
apud Vignon. 16155 tandem in: Hefychii ill. opuf- 
culis a Ioh. Meur/io editis Lugd. Bat. 1613. 8. d» 

in Operibus Meurfii Florentiae T. VII invenitur. 

οὐ Vitam Platonis inde decerptam ex rec. Meurfü Io. 
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Frid. Fifcherus etiam editioni fuae laudatae prae« 
mifit poft Olympiodorum. D 

B) Ex recentioribus praeter hos qui ad Laertium 
vitam Platonis illuftrarunt , utrumque Cafaubo- 
num, Thomam Aldobrandini à Aeg. Menagium 
ὧς. nominandi funt editores atque interpretes Pla. 
tonis, aliique. 

a) ex Italis: 

1 GUARINUS, Peronenfis, (Tr 1460.) qui vitam 
Plat. fcripfit in vett. edd. Plutarchi latinis d» feor- 

fim cum vita Ariflot. Evagorae à» Homeri excu 
Jam. | iia ^ 

2 Marfilius F1ciNus vitam ipfe compofuit, prae- 
miffam Platoni fuo latino ,. d». in eius Operibus 
1561 Aafil. fol. editis n. X XVIII, à» in Magni 
Dan. Omeis Ethica Platonica. Altdorfi 1696, 8. 
* Bembi 4pol. pro Platone, quam meminit Gad- 
dius , lucem non vidit. 

b) ex Germanis: 

3 Phil. MELANCHTHON, cuius oratio devita Plat. 
legitur in Oration. T. IL, p. 347-370 

4 Io. Michael Boscurus Vinshemius vitam Plat | 
praemifit Apologiae Socr. Argentor. 1591, 8. edi- 
tae. | 

5 Iac. BaucxERus zn ifl. critica philof. quarte 
forma edita. T. I, P. I1, L. II, cap. Sect. I, p 
627 d»c. d» in Quaeft. ex hift. philof. germanic 
fcriptis 1. I.p. 572-684. 

* Huc quoque faciunt Io. Guil. Iani Diff. de infti 
tutione Plat. Vitemb. 1706, 4. de eiufd. peregrina 
tione ib. cod. Chriftoph. Ritteri de praeceptoribu 
Plat. Gryphis-Walda. 1707, 4. 

c) ex Gallis: 

6 Renatus RAPINUS, vitas parallelas Platonis d 


(DUE POL A TOOUMSES)  ixxvm 


- Atriflotelis cum aliorum excellentium eruditorum 
vitis edidit Parif. 16845 dz in Operibus eius Am- 

s fel. 1709, 12. vol 1. à» Hagae Com. 1725. 

τ 3 Claudius FLEURIUS, cuius elegans diff. de Pla» 
tonis vita à» philofophia fubiuncla legitur tractatuz 
eius de delectu ac methodo fludiorum gallice amd m 
to Bruxellis 3687 & 1712. 12. 

' 8 Andreas DACERIUS novam vitae d» philof. Plat; 
delineationem praemi/it dialogis a fe gallice verfis. 
Parif. 1699, 12. 6 4m/i. 1700. 

9 Auctor libri, quem forfan minus recte editor Fe- 
lonio Archiep. Camer. tribuit : Abregé des Vies 
des anciens Philofophes , avec un recueil de 
Jeurs plus belles maximes, par M. D. F. Parif. 
1726, 12. Iter X XV1 philofophos, onines vitae 
defcribuntur, etiam efl Plato. : 

^d) ex Anglis: 

"^30 Thomas STANLEIUS in 17}. Phi. ex p" 
glico in Lat. translata a Gadofr. Oleario, ΟΣ 
1711, 4 mai. p. 972 - 326. 

^41 Audlor Olfervatt. de vita ὦ fe pris Platonis 
Edimburgi 1760, 8. 

* Philofophiae Plátogicae ideam defcripferunt ex νος 
teribus praeter Laertium Cicero in Quaefl. Acad. I, c. 
5-7. Apuleius de dogmate Platonico f. de phil. na« 
turali, morali d» rationali Lib. III. 'Alcinous in li- 
neamentis doctrinae Platon. quae optime cura Dan.» 

Heinfii prodiere gr. à» lat. ad calcem Maximi Tyrii 
Lugd. Bat. 1614, 8. à latine tantum in Stanleii Hift. 
philof. Lipfiae 1711. p. 326; 357. Deperditos Jcripto- 
res praeterimus, Hermodorum, Didymum Dercyl- 
"agi ἰργν 
ἢ Ex recentioribus Georgius Aeahthius: Kelkuima 
nus. Bafil. ap. Oporin. 8. Stephaui Theupoli Patricii 
Veneti, Acadd. contemplationum Lib. X, quibus Pla- 
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tonis dogmata ordine explicata adverfus Peripatéticos 
vindicantur Venet. 1576, 8. Eleganter eam complex 
Claudius Fleurius à» Andr. Dacerius ἰ. c. Accuratius 
adumbrarunt hifloriae philof. [criptores, Theoph. Ga- 
leus in PAilofophia. generali drc.. Londini 1676, 8. 
in culus L. 111, p. 187 - 690. fufius de philof. Plato- 
nica tractatur, d» Iac. Bruckerus. noviffime Ven. Gar- 
nierii duae diff. de Platone, ideam philofophiae Socra- 
ticae exhibentes, lucem viderunt in Hifl. àx Commentt. 
Acad. infcr. à lit. eleg. Tom. X X XI. Alios fcriptores 
nunc mittinus, qui eiusdem par tes illuflrare vel defen- 
dererconati-JAntg, 5A v es) πτίλον D 
KV. Libros Platonis primum divulgavit haud infcio 
Platone, ipfius auditor HERMODORUS ut. Cicero ad 
Attic. XIII, ep. 21 habet: Dic mihi ; placetne tibi 
primum edere iniuffi meo (eos libros) ?. hoc ne 
Hermodorus quidem faciebat, is qui Platonis Ji- 
bros folitus eft divulgare; exquo λόγοισιν ἐμπὸρεύε- 
ται. More fuo;partem proverbii (de quo vide. Z enobium, 


proverbiorum fcriptorem, d» Suidam) fupprimit Cicero, 


quod integrum fenario clauditur, fi addas 'Egpó3epgoc: 
Sermonibus mercaturHermodorus f. fermones im- 
portat Hermodorus. Simplicius in. Gomm. in 1. phy- 
ficorum narrat, eundem Hermodorum fcripfiffe librum, 
de decretis Platonis, teflemque affert Dercyllidem, qut- 
d» ipfe multa; volumina. de. Platonis. philofophia. edis 
derit: ) $a 3 too VA siiis αὶ ον 
Quam diligenter autem dein lecti fuerint 4» multis, 
plicat, patet νοὶ εχ eo, quod vetufhores Platonis in*, 
terpretes ,, ad. minimum. LXV reperire fe ait Franc 
Patritius (T. ILL, difcuf. petipat..L.VI) ante Ammo, 
nium Saccam , qui Alexandriae vixit circa A. G. 9004 
ÍNec pauciores pofl-id temporis clari fuere. Quorum 
plerique recenfti in. Catalogo Platonicorum Bibl, στα 
L, 111, cap. 3. €ui fupplementum fcribitur in Aclis phis 
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- eof. Halae 1723. vol. 1, p. 901 -911, à» dein multos, 
qui fingulos libros interpretati funt, in horum recen- 
fione fingulis voluminibus praemittenda nominabimus, 
Pulchre autem obfervat Chalcidius p. 340: Sententiis 

Platonis plene et diligenter elaboratis iuniores 
Philofophos, ut non optimos haeredes, paternum 
cenfum in frufta diffipantes, perfectam atque ube- 
xem fententiam (noz raro) in mutilas opiniuncue 
JasincidifTe. Similiter Numenius apud Eufebium 'Xv 
praepar. cap. 5, p. 729 queritur, Platonem a fuis Pene 
thei inflar hinc indeque mifere diftrahi. a3 
^ Diverfam fecuti funt editores fcriptorum Platonis 
in iis ordinandis rationem. Prima quidem eft, eaque ane 
tiguior, qua fecundum Thrafylli Tetralogias f. Qua- 
driloquia , (de quibus vide Laertium in vita Pl. f. 56.) 
dige/la leguntur in editionibus tribus prioribus, quas re- 
cenfebimus, Aldina t utraque Bafilienfi. Neque aliam 
amplexus fuiffe videtur Varro, qui libro VIII de Lin 
gua Lat. nonnihil ex Phaedone Platonis proferens al- 
legat Platonem in Quarto ; cf. Petrum Victorium 
XV HI, 2. Alius feu nullus ordo efl is, quem Marfilius 
Ficinus zn vertendis d» fic edendis fcriptis induxit, 
ὦ fecuta efl Graeco - latina Lugdunenfis 1590. 
Aptiorem Henricus Stephanus 1578 ὦ Wecheliani 
heredes 1609 fecuti funt partitionem in Syzygias. 
quam inflituit interpres Platonis novus, IohannesSer- 
ranus. Scilicet ea philofophorum fcholae accommoda- 
tior videtur,» fequitur diftributionem in logicos, etAi- 
cos, politicos; phyficos ac metaphyficos libros. His claf- 
fibus praemifit Serranus libros, qui ad Socraticae doc- 
trinae defenfionem Jpectant, Syzy gia I, quae convenit 
cum Tetralogia I, comprehenfos ;. d». alteram Syzy- 
giam, quae habet l/agogicos in univer[am Philofo- 
phiam, vel de vera philofophia agentes, vel oppugnan- 
tes Sophi/licam : 'lertia Syzygia complectitur Logi- 
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«os ; Quarta ethicos generales ac fpeciales ; Quinta 
phyficos ac metaphyficos; Sexta Epiflolus d» dialogos 
nothos f. fuppofitos, inter quos Serranus etiam Clito- 
phonem eiecit, cui vulgo in genuinis locus fuerat. 
INeque vero haec difltribuendi ratio abludit ab illa, quam 
Laertius f. 49 à» 50 * a difciplinarum generibus re- 

etitam explicat cum illa. quae ad finem formamque 
difputandi refertur : unde diverfi exiftunt charatteres, 
qui fingulorum dialogorum titulis adnotantur. Quin- 
tilianus Infl. Or. II, c.15,. f. 26 dialogos Platoms di- 
cit effe vel elenchticos vel dogmaticos. Scripfit quidem 
Albinus , pAilofophus Platonicus feculi I1, Ἑϊσαγω- 
σὴν εἰς τοὺς Πλάτωνος διαλόγους, introduttionem in Pla- 


tonis dialogos, quam ex Codice Lucae Holflenii (δ. 


1 Laertius λόγου Πλάτων!- — alter ad rationem tra&landi pro 
κοῦ, fermonis Platonici, duos perfonarum colloquentium hae 
charatleres indicat , quorum al- bitu diver[am refertur ; unde fee 
ter ad rem feu difciplinae genus, quens diviffo progreditur: 


ϑεωρήματι- f Φυσικὸς 

κὸς naturalis 

. ἢ peculatio- | & λογικὸς 
ὑφηγητικὸς | nem, eff ἢ intelletualis 


inflitutio" f- rationalis 
nem Ἢ "δ κὸς 
SEMEN ier / 
actionem y xb 
Abc , veil 
Πλατονικὸς l 


exercitatio- 4 f. catecheticus 
nem , eft πειραςξικὸς . 
exploratorius. 
ἐνδεικτικὸς. 
accufatorius ὦ 
ἀνατῤεπτικὸς 
fubverforius, 


ζητητικὸς 

inquifitio- 

nam ἀγωνιςικὸς; 
certamen , 


pertinens 2o (( mauevrimoe 
"ad γυμναςικὸς V obfletricius 0 
di | 
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Jeriptam cum latina verfione primum edidit Io. Alb. Fa- 
bricius in Biblioth. Gr. L. 2I, de Plat. c.2, Sed titu- 
lus plura promittit , quam ipfa opella praeftat ; unde 
miramur , fcriptum exigui fane pretii a Ioh. Frid. Fi- 
Jchero repetitum fuiffe in editione fua dialogorum IV 
Lipf. 1770. Nemo autem ex recentioribus melius de 

— ferie dialogorum inflruenda ad intellizentiorem Plato- 
nis lectionem difputavit, quam doctus eques Scotus, 
lac. Geddefius, in libro , qui infcibitur: An Effay on 
the Compofition and Manner of Writings of the 

Antients, particulary Plato, by the late James Ged- 
des, Efq. Advocate. Glafzow. Rob. Foulis. 1748, 8 
mai. cuius libri fectiones VII «XV in uno Platone eius- 
que fcriptis verfantur, ita ut oflendatur , quomodo dia- 
logi, alius ex alio , nexi fint. Optandum fuit . ut no- 
viffimus interpres Germanicus, Io. Frideric. Kleuke- 
rus, qui in vertendis dialogis omnem ordinem neglexit, 
confilium Geddefii fequeretur , ex quo lectores profice- 
rent in leclione Platonis. 

Quo facilius autem poffit notitia de fingulis fcriptis 

a lectore repeti, apponere lubet catalogum illorum al- 

phabeticum , additis numeris , quorum prior ordinem 

tetralogicum notat , alter ad Syzygiarum rationem , a 
nobis praeeunte Henrico Stephano receptam , indicat: 


42 Acephalus (l.Sifyphus). 3 Crito. I, 3. 


VI, nothus. 49 Definitiones. VI. 
13 Alcibiades I. IV, 5. 45 Demodocus. VI, nothus. 
14 Alcibiades II. IV, 4. 37 Epigrammata, 


41 Alcyon. VI, nothus. 47 Epimenides. VI, nothus, 
16 Anteraflae (Eraftae). TI, 2. 3$ Epinomis. IV, ult. 
43 Axiochus. VI, Aeíchinis 36 Epiflolae. 1V, 1. 

eft 16 Era(lae , vid. Anteraftae. 


18 Charmides, IV, 5. 40 Eryxias. VI, Aefchini tri- 
29 Clitopho. VI , Serrano in- buitur. 
ter nothos, 21 Euthydemus. M, s. 
$ Cratylus, lI, r. 1 Euthyphron. I, 1. | 
32 Critias. V , 5. 23 Gorgias, ML, 2. 
f 
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15 Hipparchus. IV, 8. . 12 Phaedrus. V, 6. 
25 Hippias maior. V, 7. 10 Philebus. IV, 1. 
26 Hippias minor. ll, 7. $2 Poémata varia. 
46 Hirundo. VI, nothus. 8 Politicus. 1V, 10. 
27 lon. III, 5. 22 Protagoras. Y, 6. 
so de Iufto. VI, nothus. 3o de Republ. IV, 12. 
19 Laches. IV, 6. 42 Sifyphus (Acephalus) 
34 de Legibus. IV , penult. VI, nothus. 
20 Lyfis. IV, 7. 2. Socratis Apol. Y, 2. 
$1 Magicaruminftitutionum 7. Sophifla. 11, 4. 
liber, nothus. 11 $ympofium. V , $. 
28 Menexenus. IV, 9. 59 Teftamentum. 
24 Meno. V, 2. 6 Theactetus. ll, 5. 
39 Midon. VI, nothus. 17 Teages. ll, 1. 


.33 Minos. IV, 11. 31 Timaeus. V, 1. 
9 Parmenides, V, 4. ὁ. $1 de Vacca. VI, nothus. 
44 Phaeaces. Vl, nothus. 47 de Virtute; Aeíchinis 
4 Phaedo.l, 4. eft. 


In Ficinianis Platonis latine loquentis editionibus 
hicordo efl: Hipparchus, Eraflae, T'heages, Meno. Al- 
cibiades uterque, Minos, Euthyphro, Parmenides, Phi- 
lebus, Hippias maior, Lyfis, 1 heaetetus, Io, Sophifta, 
Politicus , Protagoras , Euthydemus, Hippias minor, 
- Charmides, Laches, Clitopho, Cratylus, Gorgias, Con- 
vivium, Phaedrus, Apol. Socratis, Crito, Phaedo, Me- 
zexenus , de Rep. libri X , Timaeus, Critias, de Legg. 
Epinomis, Epp. X 1111, Dialogi nothi V 1 a Rud. Agri- 
cola d» Seb. Corrado verfi. 


EDITIONES PLATONIS 
ArTaAsl primum latine, dein Graece loquentis. 
A. Latine loquentis ore Marfil Ficini , Florentini. 


H aud quidem divini Platonis fcripta ftatim ab renafcenti- 
bus in Italia literis, & introducta etiam Graecos defcribendi 
libros arte, lucem videre: quod quidem ipfis demum a. 
1515 per Aldum Manutium, avum, contigit. Triginta fere 
ante eius primam editionem Graecam annis Latine loque- 
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batur Plato, ore fui admiratoris, clariffimi viri , Marfilii Fi« 
cini, Florentini, de cuius vita, moribus & fcriptisuberrime 
commentatus eft Io. Georgius Schelhorn in Amoenit. liter. 
Francof. & Lipf. 1725 edi coeptis comm. II, p. 18 - 118 (ad- 
dita Apologia pro M. Ficino, magiae poftulato p. 119-136); 
fpeciatim inter eius fcripta de prizcipe verfi per eundcm 

latonis editione S 22, p. 89, 94 diligentius egit. Ficinus qui- 
dem, quod ipfe in praefatione fcribir, qua Plotini opera an. 
1492 primum edita Laurentio Medicis dedicavit, anno aeta- 
tis fuae XXX, hoc eft an. 1463 Platonem aggreffus erat. Sed 
refert de eo Menagius T. II Antibailleti, p. 157, cum pri- 
mum verfionis fuae fpecimem Marco Mofuro, Cretenfi, vi- 
ro graece id temporis doctiffimo , oftendiflet , cenfuramque 
rogaffet, huncinfpe&to Ficini labore digitosatramento pro. 
tinus immerfiffe, eisque prima verfionis pagina obliterata 
demonftraffe, alia verfione opus effe, hanc nonnifi una litu- 
ra poffe emendari. Itaque Ficinus rem denuo adorfus maiori 
ftudio illam , quae lucem vidit, Platonis compofuit verfio- 
nem. In praemiffa ei epift. ad Laur. de Medicis ipfe docet, fe 
X dialogos primum verfos Cofmo de Medicis(146$ mortuo) 
obtuliffe, dein IX alios Petro (T 1472) legendosdediffe; tum 
fub aufpiciis Laurentii rediiffead reliquos transferendos; 
argumenta etiam ὃς commentaria (cripfiffe. Quanta autem 
cura in ea adornanda verfatus fit, ipfe dicit leCtori fuo: JVe 
forte putes tantum opus editum temere, fcito, cum iam compofuiffem , 
ante quam ederem , me cenfores huie operi plures adhibuiffe, Deme- 
trium Athenienfem, noz minus philofophia & eloquio , quam 
genere Atticum, Georgium Antonium Veíputium, Ioan. Ba- 
ptiftam Boninfegnium, Zlorentinos, viros Latinae linguae Grac- 
. «aeque peritiffimos ; ufum praeterea acerrimo Angeli Politiani do- 
&iffimi viri iudicio , ufum quoque Chriftophori Landini & Bar- 
tholomaei Scalae, virorum clariffimorum. Quamvis autem ob 
hanc Platonis, illamque Plotini 1492 primum editam ver- 
fionem, & cetera fua opera, (quorum colle&tionem primum 
Florentiae per Antonium Mifcominum anno fal. 1482, VIE 
Idus Nov. oL excufam didicimus ex Bibl. Uffenbach. T. 11 
i4 fron IL, n. 61, p. 30. repetitam Venet. 1495 δὲ 1516, 
Bafil. 1561 & 1576, 2 voll. Parif. 1641 fol. 2 voll. alii lau- 
dant) meritus effet, ut familiae Platonicae , quam aluere 
Medicei, princeps haberetur ; fuperftitiofe tamen, Platonis- 
mi Alexandrini amore captus , commifit , ut non fatis fani 
rectique iudicii fuiffe, faepiusque Platonem fuum cum Pla- 
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tonicis illis fomniantibus loquentem feciffe videretur. Qua- 
retum Jo. Picus, Mirandulanus, de vanit. Aftrol. L. V, c. 6, 
quamvisalioqui Ficini fautor effet , iam monet, ei no2 omni- 
- mo fidendum e[Je ; ac poft eum 10. Bapt. Crifpus in rariffimo 

opere de Platone caute legendo &c. (Dift. ii, L. VI, p. 507) 
iudicat, Ficinum potius, quid rece fentiendum, ex naturae, quam 
ex Platonis fundamentis ubique oflendiffe. Alii, ut Ludovicus 
Regius , qui quosdam Platonis dialogos ipfe Gallice vertit, 
in praef. de Ficino iniquius etiam exiftimat. Petrus vero Nan- 
nius exiftimaverat (v. Gaddium T. II de fcript. non eccle- 
fiafticis p. 144.) Ficinum quidem religiofe Platonem inter- 
pretatum effe, fed ita ut ft ipfe Plato legeret, pro fuis non agnof- 
ceret. ubi enim in latinis heroica illa vis δ᾽ fubtilitas grandiloqua ? 
ubi illa beata nec tamen otiofa verborum luxuries? quod quidem 
Nanniiiudicium carpit Zuerius de clar. interpr. p. 295. fe ali- 
ter iudicare dicens: nam verborum quidem curam negligere Fici- 


num, fententias dilatare nonnunquam vel contrahere. Ficinilapfus | 


annotavit Hetrufcus Timaei & aliorum quorundam dialo- 
gorum interpres Sebaflianus Ericius, quiipfe bona MStorum 
copia ufus facilius meliora paffim vidiffe cenfendus eft, 
Quamvis etiam. Claudius Verdierius apud Popebluntium 
cenf. celeb. auct. p. 493. re&te iudicaffe videatur , deeffz ftilo 
eius affe&tuum vim , leporem , venuflatem , elegantiam , argutiem , 
acrünoniam , dignitatem ; fidelior tamen , quam illa Serrani, de 
qua dein dicemus , habetur merito ab omnibus. Cum vero 
Ficinus Codices (non modo, quorum Florentiae etiamnum 
copia eft, fed & quod coniicimus, illos , qui in bibliotheca 
Ma:thiae Corvini Regis, Ficino propitii, exftabant, ac per 
Io. Sambucum in bibliothecam Viennenfem delati viden- 
tur) fecutus fit, eius etiam verfio, Codicis au&oritatem na- 
a, obtinuiteditiones fcriptorum Platonis, maxime qualisa 
Simone Grynaeo ad Graecum exemplum recognita & emen- 
data an. 1552 lucem vidit. Correxerunt eam deinde & alii 
fingulorum fcriptorum editores, ut Natanacl Forfler in pri 
ma tetralogia & Eraftis, Jo. Henricus W'inckler in Phaedone 
&c. Tres vero editiones Platonis, quem Latinis loquentem 
fecerat Ficinus, lucem videre ante Graecam principem 
Aldinam ; cereras omnes poft hanc repetitas fubiungimus. 
Ordinem ícriptorum, quem Ficinianae edd. habent , fupra 
ad catalogum fcriprorum Alphabeticum annoravimus. 


14982 Princeps Ficiniana , Florentina I, quae in fine adiecta 
verba habet: /mpre[Jum. Florentiae per Laurentium Fenetur:. 
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Anni quamvis ea nullam fignificationem prae fe ferat , is 
tamen colligitur ex ipfius Ficini Epift. L. IX f. 162 in eius 
Opp. edit. Ven..149$ verbis. Ait enim feptimo aetatis 
fuae feptenario eum fe edidiffe, h. e. anno aetatis 49. nd- 
tus autem erat 1453. »Minus vero elegans eft, (ut ver- 
»bis utamur Schelhornii, qui eam in Bibliotheca Mem- 
»mingenfi tra&tavit) prima illa editio, chara&ere Gothico 
»minuto expreffa, multis praeterea mendis deturpata, 
»quorum catalogus, a Ficino illi annexus, feptem fere 
»plagulas integras implet» quod & ipfe Ficinus queritur 
in Epift. L. VII f. 146 ad Franc. Bandinum fcripta. Ufus 
autem erat ad eam rem amiciífimi fui manu PAzippi Va- 
loris, quem paffim in epp. laudat adiutorem fuum. In 
bibliothecae Uffenbach. univ. Catal. T. II hift. App. II, 

εἰ eiusque additamento p. 115, n. CCCXXXV inter editt. 
veteres, quibus nota loci vel temporis nota adiecta, le- 
gitur titulus : Opera Platonis Marfilio Ficino Florentino tra- 
du&lore. fol. quae editio eadem fuerit cum illa principe, 
cuius titulum nullum edidit Schelhornius. 

1491 Florentina 11 , fol. quam ipfe Ficinus literis an. 1491 d. 
24 Nov. ad Martinum Uranium datis celebrat Laurentii 
de Medicis iuffu ac magnifico fumtu , forma regia ele- 
ganter denuo expreffam. 

1491 Vencta 1, fol. quam Ficinus eodem anno ad eundem 
menfe Iulio fcribit curari. & haec ea eft, quam JV/Aarto- 
nus in Append. ad Hift. liter. Scriptt. Ecclef. Guil. Cavei 
f. 112 annotat , & Io. Alb. Fabricius primam credidit. 

1517 Veneta I] , Jatinecum argumentis cura Ficini ap. Phil. 
Pincium Mantuanum, fol. Editio rara ac nitida Fabricio 
& in aliis bibliothecarum catalogis memorata. 

1518 Parifienfis 1, Opera Plat. lat. a Marf. Fic. traducta, fol. 
Ex aedibus Afcenftanis venundatur ab Ioanne Parvo, & lodoco 
Badio. Ed. elegans & rara. | 

1522 Parifienfis 11, fol. prior repetita. Utraque editio 
Manhemii an. 1779 publice divendita inter libros Matth, 
Fontaine, bibliopolae. 

1552. Bafllienfis 1, f. cum emend. S. Grynaci ex offic. Fro- 
ben. fol. ap. Fabric. 

1409 viv pré νὰ 1I , Grynaeis in offic, Froben. fol. (in bibl. 

rollii exftat. 

1546 Bafilienfis 111, Froben. fol, ( exftabat in Bibl, I. P. de 
Ludewig.) 
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1548 Lugdunenfis 1, fol. exftabat in bibliothecis quondam 
: S. I. Malin. & Montenfi. LII 
1551 Zafilienfis 1, Froben. ex emend. Grynaei. (in bibl. 

; Thuani.) 

1557 Lugdun. I1 , apud. Ant. Vincentium fol. cui acceffere VI 
dubii dialogi e verf. Seb. Corradi (quam ed. multis recenfet 
Mortlierius Abbas DoGor Sorbon. in libro a. 1705 edito 
Effais de literature pour la connoiffance des livres T. I, 
p. 348 fq. & T. 1I, p. 3 fq.) Corradina horum VI dialo- 
gorum verfio feparatim antea lucem viderat Lugduni ap. 
Gryphium 1545, 4; & comple&itur Eryxiam , Acepha- 

:dlum, Demodocum, Definitiones, de virtute, & de iufto. 

1567 Lugdun. lII, fol. Fabricio memorata. — - 

1588 Lugdun. IV, fol. in bibl. quondam S. I. Lovanienfi. 

1592 Lugdun. V, ex rec. Steph. Tremulaei. ap. Iac. Stoer, 
12, 5 voll. ap. Fabr. 

- 1590 Lugdunenfi Graecae addita. fol. — . 

1602 Francofurtenfi f. W echelianae Graecae addita. fol. 

B. Editiones. Graecae : 

I. 1513 Editio princeps A L DIN A: Platonis opera omnia grae- 
ce. Venet. in aedibus Aldi & Andreae Soctri , menfe Septembri ^ 
1 515 fol. Praefixam habet Aldi ad Leonem X fupplicatio- 
nem pro bonis literis promovendis, & praeter genuinos 
Flatonisdialogos, quos collegerat omnes, Thrafylli apud 
Laertium auctoritate in terralogias novem defcriptos, - 
comprehendit fex quoque fpurios, atque Epiftolas. In 
Platone autem ad antiquiffima exemplaria, quae ad cal- 
cem dialogorum vocantur παλαιὰ καὶ ἀξιόπιστα,, edene 
do ufus eft 4/4us Manutius avusopera & diligentia Mar- 
ci Mufuri Cretenfis , quem ipfe magno virum iudicio , magna 
doé&trina veriffime nominavit. Quantum autem ipfe ftu- 
dium ad libros emendate excudendos pofuerit, pluribus 
in eadem epift. refert, atque inter alia de hoc Platone 
fuo fcribit : ΕΔ opere in magno fas efl obrepere fomnum, (non 
enim unius diei hic labor efl nofler, fed multorum annorum, at- 
que interim nec mora, nec requies ) : ftc tamen doleo, ut, ft po[fem, 
mutarem fingula errata numo aureo. Eidem editioni praefi- 
xum eft perquam elegans Marci Mufuri carmen elegia- 
cum in laudem Platonis, quod ita probatum eft Leoni 
pontifici, ut ab eo nonaliam, ut creditur, ob caufam Ar- 
chiepifcopus Epidaurenfis crearetur; vid. Dan. Heinfii 
praef. ad Peplum epigrammatum graecorum, & Voffium 
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de poetis graecis. Ceterum de raritate exemplorum Pla- 
tonis Aldinorum vid. ep. Munckeri ad Nic. Heinfium p. 
424 fq. T. V. Burmann. i 
Il. 1534 Bafilienfis 1, quam vulgo quoque Palderianam vo- 
. cant: Platonis omnia opera cum Commentarüs Procli in Ti- 
matum 6& Politica , thefauro veteris philofophiae maximo, grae- 
ce. adietlus etiam efl in Platonis omnia fententiarum & verborum 
memorabilium index. Baftleae apud Io. Valderum, menfe Mar- 
tio 1534 fol. Praefuitautem editioni maxime 10. Oporinus, 
uem utriusque linguae peritiffimum iuvenem Símoz 
rynaeus in epiftola ad Io. Morum, cui infcripfit editio- 
nem, fignificat a fe impulfum effe, ut libros Platonis dili- 
genter recognofceret & caftigarer. Qui duumviri etfi ad 
eam rem nullisinftru&ti Codicibus acceffere , tamen feli- 
citer, ( quod obfervavit vir doct. Io. Frid. Fifcherus in 
praef. edit. I fuae dialogorum r tetralogiae) multis locis 
atque egregie emendarunt fuftuleruntque menda & vitia 
Aldini exempli, fed ita ut fanandi cupiditate nimia ab- 
ducti interdum etiam locos fanos atque integros corru- 
perint. Sunt vero & alia, ob quae haec editio praeftet 
Aldinae. Non folum enim praeter Elegiam Mufuri e grae- 
co latine redditam , vita Platonis e Laertio & indice Grae- 
co triplici, verborum primo, altero nominum proprio- 
rum, tertio proverbiorum inftruQa eft, fed & Procli in 
Timaeum & Politicen Platonis luculentos Commenta- 
rios, quos in bibliothecis Oxonienfibus repertos Gry- 
naeus Ioh. Claemundi humanitate adiutus defcripferat, 
adiunctos exhibet. 
III. 1556 Bafilienfis 11, ap. Henricum Petri fol. quam “γε. 
. nio - Hopperianam nominare licet. 44rnoldus enim 4rlenius 
. in peregrinatione fua Italica Codices quoque Platonis 
aliquot nactus contendit eos diligentius cum Valderiano 
exemplo, locos pravos correxit, lacunas explevit, mem- 
bra luxata repofuit. Quas chartas cum ad Marcum Hop- 
erum, Henrici Petri generum, mififfet, is (loquimur cum 
Ἐδῶ l.c.) ut in epift. ad Bafilium Ammerbachium 
oftendit , omnia inde fumma fide in exemplum, quod 
operae Petrinae fecutae funt, tranftulit. Neque vero 
fublata funt in hac editione vitia omnia prioris exempli ; 
in quibus curiofius annotandis etiam poft emendatanr ab 
Henr. Stephano le&ionem, opera fe haud abuti putant, 
qui hodie criticam artem profitentur, Huic quoque edi- 
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- tioni Mufoti carmen praefixum eft cum latina Zenobi 

ες Acciaioli metaphrafi. 

ΔΕΤΑΒ ll STEPHANIANA, ttilit duos novos in- 
terpretes Platonis latinos Janum Cornarium ἃς 
Io. Serranum, & ab altero Platonis Graeci fofpi- 
tatore, Henrico Stephano, nomen accepit. 

1561 Platonis Athenienfis , philofophi fummi ac penitus divini , 
Opera per lanum Cornarium Medicum Phyficum latina lingua 
confcripta. Eiusdem Eclogae dectm addidis Ficini argumentis 

& commentarüs. Bafil. ex typ. Froben. fol, Opus pofthumum 
Medici graeciffimi, Iani Cornarii , an. 1558 defuncti, a 
filio eius Achate Cornario, (Medico quondam Crucena- 
cenfi) qui etiam praeíatus eft, perfe&um. Cornarius qui- 
dem pater, iam an. 1548 ediderat librum de conviviis. item 
de amoris prae[lantia, & de Platonis 6^ Xenophontis diffenftone. 
Platonis & Xenophontis Sympofia. Bafil. ap. Oporin. 8. & 
quod ex Catal. bibl. I. P. de Ludewig P. IV, n. 10975 
pue. Platonis dialogos IV cum praef. fua Bafil. ex off. 
roben. 1549, 8. Verfio autem haec nova Platonis, quae 
ordinem tetralogiarum fequitur, quamvis ab Hieronymo 

Mercuriali Art. Gymnaft. IV, c. 10. p. 217 ed. lunt. lau- 

data, tantum abeft, ut Ficinae derogarit , ut ipfa potius 

hodie rariffimeinveniatur. Exftat tamen in bibl. publica 

Moeno Francofurt. tefte eius Catal. an. 1728 edito inter 

Philof. p. 153. memoratur quoque in Catal. Bibl. quon- 

dam S. I. Lovanienfium 1779 divenditae p. 205 Scient. 

& art. n. r. Eclogae vero f. animadverfiones ad loca Pla- 

tonis fele&a, quas Cornarius, non modo textu Aldino ὃς 

duarum Bafilienfium collato, fed & bono Codice MS. 

Haffifteniano ufus, pro verfione fua fuisque emendatio- 

nibus faepe felicibus fcripferat , tànti vifae funt Io. Frid. 

Fi(chero, ut eo auctore feparatim excuderentur hoc ti- 

tula: Jani Cornarii Eclogae in Platonis dialogos omnes, 

nunc primum feparatim editae cura Io. Frid. Fifcheri. 
accefferunt Praefationes Aldi Manutii, Simonis Grynaei, 

Marcique Hopperi, editioni Dialogorum Platonis Vene- 

tae & Bafilienfi utrique praemiffae. Lipf. ap. Schwickert. 

1771, 8. 

(* Pompeius Gariglianus , tefte eius aequali, Iano Nicio 
Erythraeo Pinacoth. p. 69 ed. Lipf. 1712, librum edi- 
dit latine fcriptum , quo aliquot Platonis dialogos interpre- 
tatione fua illuftrare conatur , fed tanta rerum verbo- 
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rumque obícuritate, ut non tam lucem Platoni af- 
ferre , quam tenebras obducere voluiffe videatur &c. 
Neque vero hunc commentariorum fcriptorem , fibi 
-munquam vifum , I. A. Fabricius inter verfionum au- 
&ores , reponere debuit.) 


* IV. 1578 Parifiis , prodiere nitidiffime Platonis opera quae 
extant omnia , ex πον Ioan. Serrani interpretatione , perpetuis 
eiusdem notis illufttata : quibus 6& methodus & dottrinae [umma 
breviter & perf[picue indicatur. Eiusdem annotationes in quos- 
dam fuae illius interpretationis locos. Henr. Stephani de quo- 
rundam locorum interpretatione iudicium & multorum contex- 
tus Graeci emendatio. excudebat Henr. Stephanus 1578 fol. 4 
tomi. Cuius quidem textum Graecum fumma diligentia 
a Stephario curatum fecuti funt dein omnes Platonis tum 
integri, tum fingulorum eius fcriptorum editores; fed 
tota editionis ratio non itidem placuit. 

Verfionem novam, argumenta breviora notasque uti- 
les contulit Jo. Serranus , qui Reginae Anglorum Elifa- 
bethae Tomum I infcripfit, alterum lacobo VI Regi, III 
Bernatum Reipublicae. Tetralogiarum ordine relicto, is 
novam eamque aptiorem in Syzygias V] diftribuendi ra- 
tionem invenit, quam fequitur haec editio, & fupra iam 
defcripfimus. Volumen 1 priores Syzygias comple&i- 
tur; alterum quartam ; tertium quintam & fextam cum 
"ie & dialogis nothis, inter quos reiecit quoque 

litophonem, qui in ceteris edd. pro genuino exhibe- 
tur. Sed ipfi eius verfioni non aeque favent eruditi, 
rae Ficinianae. Leone Allatio iudice p. 119 de fcriptis 

ocratis , iure merito plerique hac noflra tempe[late viri ingenui 
€ dotli ad Ficini interpretationem tanquam fideliorem , ad Ser- 
rani tanquam elegantiorem , confugiunt. Huetius de claris 
interpretibus p. 289. Sententiis contentus (Serranus) verba 
defpexit , fidelem absque eo & perfpicuam , quam pollicetur , 
converftonem praefliturus, Claudius Fleurius diff. de Plato- 
ne, adiecta libello de ftudiis inftituendis p. 289: j'ai ap- 
pris , non fans quelque furprife , que ee lean Serranus , dont le 
Platon eft ft eftimé ( foit a caufé de Henry Eflienne , qui l'a im- 
primé, foit par quelque autre raifon) efl le meme Iean de Serres , 
qui a ecrit l'hifloire de France fous le titre d'Jnventaire, Je ne 
connois point d' Auteur, a qui il ait mieux reu[fi , de deguifer fon 
nom. -.— $a tradutlton e(l plus latine, que celle de Ficin , mais 


elle n'efl pas fi fidelle, 1 abandonne la plupart des allegorits Ὁ 
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des myf[leres de Marfile , en retenant feulement quelques-unes au 
befoin, pour expliquer ce qu'il n'entend pas. Reprehendit 
deinde Serranum Fleurius, quod ordinem librorum im- 
mutaverit, & Analyfi fclrolaftica deformaverit fcripta 
Platonis; hanc tamen ipfe non diffitetur utilem le&ori- 
bus effe, quod facile per fe quemlibet aequum iudicem . 
aeftimare putat Fabricius. Sed Iac. Bruckerus in Hift. 
philof. T.I, c. XII de Platonis edd. p. 659 priorum iudi- 
ciis fic accedit: Serranus , cum Platonem non fatis intellige- 
ret , fententiam magis fuam , quam Platonis expre[fit , eiusque 
verba contemfit , & analyft fcholaflica peregrinam Platoni fa- 


ciem induxit. 


Quod ad Henrici Stephani curam attinet, is quidem nul- 
lis codicibus ipfe ufus eft, fed exempli Aldini textum 
(quem praetulit Bafilienfibus editt.) denuo contulit cum 
leGionibus, vel quas Ficinus fecutus erat, vel quas ab 
Arlenio in Codicibus repertas M. Hopperus editioni Ba- 
filienfi II intulit, vel quas Ianus Cornarius , ipfe Codice 
bono ufus, in Eclogis prodidit; ex iisque & fuo ingenio 
Graecitatis pleniffimo ita emendavit, ut exinde pulcher- - 
rime conftitutus videretur omnibus, qui in hifce literis 
fapiunt; operis vero-ita praefuit, ut quam pauciffima 
menda invenias. Sed hodie a nonnullis, qui in eius textu 
cum priorum diligentia , quae ei prodeffe potuit, confe- 
rendo verfantur , neque ipfi poft illum utiliter invenere 
multa, maxime ob id reprehenditur, quod Arlenii, Cor- 
narii aliorumque nomina tacuerit, tanquam ipfe ea, quae 
illi ex Codd. attulerunt, in libris fcriptis inveniffet. In 
quo quidem, fi alienae laudi fuaeque famae, haud quod 
decet, confuluiffe videtur, confuluit tamen brevitati. 
Atque cogitandum eft, quanta is unus ingenii felicitate, 
fua doctrina & diligentia humanitati profuerit; ac gene- 
ratim criticos viros iflius aevi brevius fua expediiffe, 
fine verborum ambagibus ad ipfam rem aggreffos effe, 
quam qui hodie anxie aut curiofe fatis arti criticae leno- 
cinium adhibent, multumque ad laudem fibi profeciffe 
videntur, fi floccos in tantorum virorum veftibus legere 
didicerint. Subinvidus ille fuerit, quod vitium nequidem 
viri docti facile deponunt ; neque tamen ab aliis mino- 
ribus invidia viciffim premendus fuit, qui vitam omnem 
in literis adiuvandis contrivit, δὲ ipfe tandem omni for- 
tuna excidit. : 
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V. * 1490 Lugdun. ap. Guilielmum Laemarum. fol. Editio 
"Graecolatina, quae cum graecum contextum, ut in ritulo 
dicitur, diligentiffime cum emendatioribus exemplaribus 
collatum, exhibet, Stephanianam le&tionem fequitur, fed 
ordinem fcriptorum Ficinianum retinet. Latinam inter- 
pretationem Ficini a quam plurimis fuperiorum editio- 
num mendis repurgatam textui adiunctam habet; fed 
eiusdem argumenta & Commentaria ad calcem poft lo- 
cum Timaei a Cicerone verfi fuperftitem reiicit; vitam 
Platonis ex Diogenis Laertii L. I1I graece ac latine prae- 
miffam, & Indicem, (rerum ac verborum). Ita haec editio 
ob multa bona aliarum edd. coniun&a praeftantior ha- 
beri debet. Quis vero ei praefuerit, typographus in 
praef. haud memorat. l(aaci Cafauboni tamen confilio in 
ea fic adornanda ufum fuiffe credamus , quod illius cura 
Ariftoteles apud eundem eodem anno prodierit. 
W ECHELIANA: 
VL. 1602. Platonis opera omnia , quae extant , Marfilio Ficino 
interprete. Graecus contextus quam diligentiffime cum emenda- 
tioribus exemplaribus collatus efl &c. (uti in priori editione) 
Francofurti apud Claud, Marnium δ᾽ heredes Ioannis Aubrü. 
1602 fol. Neque in hac memoratur, quae fint illa exem- 
plaria emendatiora , aut quis editioni praefuerit ; fed ea 
quoque unicum Stephani exemplum , ipfumque fcripto- 
rum ordinem, quem inftituit Serranus , fequitur. 

Ex quo tempore per CLXXX annosPlato caruit novo 
editore , vel potius literae caruerunt nova Platonis edi- 
tione. Fuere tamen, qui uti ante id temporis a pauciori- 
bus factum eft, fic & poftea dialogos ederent vel fingu- 
los vel iunctim plures ex omnibus fele&os. Quos licet 
fuo quemvis loco annotabimus, lubet tamen hos fimul 
huc fub afpectum ponere, a quibus editi funt. 


| FASCICULI SCRIPTORUM PLATONIS. 

* 1531 Lovanii Graece editi funt Minos, de Legibus Libri 12, 

- & Epinomis. ad calcem libri legitur: Lovan ex offic. Rut- 
geri Refcü, pridie Cal. April. An. MDXXXI Sumtibus eius- 
dem. Refcii & Barthol. Gravii, Tetxum curaverat , quod ex 
Refcii epift. praemiffa patet , Francifcus Craneveldius Con- 
fil. Caef. Graece αὐτοδίδακτος, qui idem anno 1 530 com- 
mentarios Xenophontis, Graece editos Lovanii 1529, 
latinos fecerat. 


1540 fq. Argentorati apud Wendel, Richelium (au&ore Io. 
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Sturmio , qui etiam praefatus eft) ediri funt aliquot Dia- 

logi : Apologia Socratis 1$40, 4. Crito 1$40. 4. quibus ac- 

ceffit dein Gorgias, ut communi titulo cum prioribus iun- 
eretur 1541, 4. Sed & hoc anno quartus prodiit Crary- 

us, Argent. 4. 

1549 Bafileac Plat. dialogi IV cum praef. Iani Cornarii ex 
offic. Froben. 8; quod fupra ad Cornarianam verfionem 
Plat. notavimus. 

1673 Platonis de rebus divinis dialogi fele&i, graece & lati- 
ne cura Jo. Northi. Cantabrigiae , 8. Continet “ροίορίαπι 
Socratis , Critonem, Phaedonem, L. decimum Legum, Alcibiadem 
11. Defcripti quidem funt ad exemplum Stephanianum, 
fed innumeris operarum vitiis deturpati. vid. Fr. Ben. 
Carpzovii ep. ad Nic. Heinfium p. 321 T. V Burmann. 
Textum vero Northus in fe&iunculas divifit; in quo 
eum fecuti funt Forfterus ac Fifcherus. 

1739 Sex dialogi ( Alcib.I, Laches, Protagoras , Theages 
Alcib. II, & Eraftae) iun&tim editi, Graece cum iver. 
Germ. a lo. Sam. Mucllero, Re&ore Ioh. Hamburg. 
Hamb. 1739, 4. 

1745 Platonis dialogi V (Euthyphron, Apologia Socr. Cri- 
ton & Eraftae); quos edidit & obfervat. illuftravit Natha- 
nael Forfler Oxonii 1745 , iterumque 1752 e honiehco 
Clarendoniano, 8 mai. Lectionem is quidem H. Stephani 
reddidit , fed verfionem Ficini pluribus locis emendavit ; 
adiecit H. Stephani, Adr. Turnebi, Zach. Mudgii &c. 
conie&turas notasque, Olympiodori in Phaedonem com- 
mentariorum , qui in Bibl. Bodlei. habentur, particulas. 

* 1770 - 1779 lo. Frid. Fifcherus Prof. Lipfienfis undecim 
dialogos edidit Graece, ac fine verfione : 

1) Euthyphronem, Apol. Socr. Critonem ac Phaedonem 
Lipf. 1760 iterumque 1770, 8 mai. varietatem lectio- 
nis animadverfionesque breves adiecit. pofteriori edi- 
tioni praemifit Olympiodori & Hefychii illuftris vitas 
Platonis , & Albini introd. in dial. Plat. graece. Ad cal- 
cem fubie&ta, defenfio locorum quorundam Platoni- 
corum ab emendandi libidine H. Stephani aliorum- 
que ; quae plagulam abíolvit. Nihil quidem vir clarus 
adinterpretarionem Platonis attulit, fed Forfteri labo. 
re ufus, criticis notis profuit, in Henr. Stephanum 
virum fummum plus iufto invehitur. 

2) Cratylum ὃς Theaetetum &c. ibid. 1770,'8 mai. 


' 
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--g) Sophiftam , Politicum ὃς Parmenidem. ibid. 1774, 8. 

» Philebum & Sympofium ibid. 1779, 8. 

1780 Meno, Crito & Alcibiades uterque ex rec. Henr. Sre- 
hani (fed (ine accentibus) cum animadv. Gedikii, Gott- 
eberi & Schneideri &c. a Bieflero 1. U. D. & Secretario. 

Berolini 8. 


VERSIONES PLATONIS. 
ITALICAE. 


Prodiit Plato interprete Dardi Bembo Venet. 1601, 12. $ 
voll. Euthyphronem, A pologiam Socratis, Critonem, Phae- 
. donemac Timaeum tranftulit notisque illuftravit Venet.- - 
8, Sebaflianus Ericius , nobilis Venetus: qui perbonis Codd. 
commentariorum in Plat. libros, (dein in Bibl. Vindob. de- 
latis ; cf. Recenf. Codd. MSS. Bibl. Vindobon. a Lambecio 
& Neffelio congeftam redactamque a lac. Frid. Reimanno 
L. V1I, n. X fqq.) ufus, ipfe etiam Ficinum faepius correxit. 

GALLICAE. 

Dialogos quosdam vertit Ludovicus Regius δὲ Commenta- 
riis illuftravit , ut Sympofium, Parif. 1559, 4; libros de re- 
publica ib. 1609 , fol. &c. quod fuis locis notatum eft. 4- 
dreas Dactrius decem dialogos , hoc ordine, Alcibiadem I & 
]I, Theagem, Euthyphronem , Apologiam Socratis, Crito- 
nem, Phaedonem , Lachem, Protagoram & Rivales, verfos 
cum notis ὃς praemiffa Platonis vita atque in philofophiam 
eius introductione edidit Parif. 1699, 12 mai. 2 voll. quae 
— verfio recufa eft Amftel. 1700. & ap. Waesbergios 1745, 
2 voll. 12 mai. Rempublicam & Leges Platonis egregie ver- 
tit P. Grou Amft. ap. Marc-Mich. Rey 1763 & 1769, 8. 
cuius verfiones cum Dacerianis iunClim 1771 recufae funt 
in colle&ione: Bibliotheque des Anciens Auteurs, 6 voll. 


ANGLICAE. 

Nulla omnium fcriptorum Platonis verfio Anglica exftat : 
fed ex Gallica Dacerii verfione promanavit Anglica eaque 
ad textum Graecum exacta: Τῆς JWorks of Plato abrid'gd ; 
Dg primum prodiit Londini 1701 & quarto ibid. 1749 cum 

iff. de vita, dogmatibus & dialogis Platonis. Tum vero 
Floyerus $ydenhamus edidit de ratione legendi fcripta Plato- 
nis, hoctitulo: .4 Synop/is, or a general view of the wrirings of 
Plato. primumque verfionis publicavit fpecimem 1749 ; al- 
terum Zippiam 175985 tertium de poefí 1759; quartum Sym- 
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pofium 1761. In animo habebat Sydenhamus, pari modo ce- 
tera Platonis reddere. Sed confilium deflitutum eft fortuna. 
À GERMANICAE, 
De Germanicis antiquioribus vide fcripta Societatis Alt- 


dorfinae germ. p. 156. Ex recentioribus adducimus 10. Sam. 


Mucllerum, Re&orem Iohannei Hamburgenfis , qui adhibita 
Dacerii verfione fex dialogos Alcib. 1, Lachem, Protago- 
ram, Theagem, Alcib. & Eraftas germ. vertit eosque cum 
textu Graeco edidit Hamburgi 1736 , 4; & lo. Frid. Gedike, 


Prore&orem Gymn. Fridericowerderiani, qui IV dialogos ἢ 


a Bieftero Graece editos, Menonem, Critonem , & Alcib. 
utrumque , Germanis legendos dedit Berol. 1780, 8. Mitri- 
mus fingulorum dialogorum, ut Phaedonis, Gorgiae cet. in- 
terpretes, & laudamus ultimum 10. Frid. Kleukerum, Re&o- 
rem Gym. Ofnabrugenfis, antea prore&orem Gym. Lem- 
govienfis , qui omnia Platonis pollicitus ab an. 1778 fidem 
tueri coepit. hoc enim anno Lemgoviae, 8. edidit operum 
volumen I, quo exhibentur 1) Theaetetus, 2) Euthyphron, 
3 & 4) Hippias I. & II, 5) Eraftae, 6) Theages , 7) Phile- 
bus, 8) Hipparchus, 9) lon , 10) Menon; alterum vol. de 
Republica libros X, Lemgoviae 1780, 8. 
PERSICAE ET HEBRAICAE. 

Platonis fcripta Perfice translata iuffu Chofrois Perfa- 
rum Regis , Iuftiniano Imp. aequalis, teftatur Agathias L. 
li. Libros de Rep. translatos exftare Ze£raice in Bibl. Vati- 
cana fupra num. XXX notarum eft. | 


NOTITIA LITERARIA 
DE SINGULIS LIBRIS. : 


I. ΕΥ̓ΘΥΦΡΩΝ, ἢ περὶ ὁσίου, Πειραστικός, De vera & falfa 
pun five de iuflitia adverfus Deos. Hic dialogus eft inter 
illos, quos Z4zdr. Dacerius eleganter gallice vertit, δὲ inter 
verfiones Platonis nominavimus. Ante Dacerium Zrancif- 
cus Maucro£us (de Maucroix dans fes oeuvres de Profe & de 
Poefie, Paris 1685, 12. T. 2.) gallice reddidit Euthyphronem, 


Hippiam ὃς Euthydemum. /ra/ice Euthyphronem, cum aliis. 


tranftulit , notisque illuftravit Seb. Ericius. Germanice I. Ἐς, 
Kleukerus, 1778. Quaedam loca Platonis in Euthyphrone, 
Phaedone & Apol. Socr. illuftravit Io. Car. Zeune, Prof. 
Witeberg. in Animadv. ad Anacr. Plát. & Xenoph. Lipf. 
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1775, 8. Latine verfum a Petro Tiara in eius fcriptis fuper- 
fuiffe teftatur Adami in vitis Philof. p. 158. 


IIl. OKPATOYX AIIOAOTIA, n3uxós. Socratis Apologia 
ad iudices contra accufationes Anyti, Melitique & Lyco- 
nis; vide Laert. II, cap. V, f. 39. Ex quo difces, falfos fuiffe 
eos, qui cum Themiftio Orat. XXIII, p. 269 accufationem 
Socratis a Polycrate fcriptam putarunt eandem effe, qua 
Melitus & Anytus in iudicio adverfus Socratem ufi funt. 
Polycratisenim oratio (qua inprimis ille fibi placebar, tefte 
Ifocr. in Orat. de laude Bufiridis) fcripta demum eft plu- 
ribus poft Socratis mortem annis, quia, ut probe obferva- 
tum Favorino , in illa mentionem fecit murorum a Conone 
inftauratorum, quod fa&tum Olymp. XCVI, τ. cf. lonfium 
de Scriptt. hift. philof. p. 36 fq. Praeter Platonem pro So- 
crate fcripferunt Demetrius Phalereus, Galenus, Libanius, Ly- 
ας τ. qui vivo Socrati Apologiam pro eo fcriptam exhi- 
buit, fed ut illa uteretur , neutiquam potuit perfuadere ; 
(vid Menagium ad Laert. 11 f. 4o. vel cap. s. n. 19.) P/utar- 
chus , Theon Antiochenus Stoicus, Xenophon & Zeno. Horum 
omnium fcripta exceptis Libanii, Xenophontis & Platonis 
periere. Contra Colotae Epicurei calumnias Socratem 
etiam tuetur Plutarchus. Re&ene Socrates fe non defen- 
derit in iudicio, difquirit Maximus Tyrius diff. XXXIX, 
& ex recentioribus Io. Clericus in Sylv. philol. cap. 4 fe&. 8 
p. 217. Cum uterque probaverit intermiffionem defenfio- 
nis, lac. Zimmermannus in Apol. Socratis contra calumnias 
Ariftophanis, fimul adverfus Maximum Tyrium & Io. Cle- 
ricum oftendere ftuduit , male egiffe Socratem, quod cau- 
fam fuam coram iudice non peroravit, in Mufeo helvet. 

artic. XXIIII Turici 1752 diff. I. De Platonis Apologia 
ieri licer & eleganter fcripta Ca/fius Severus apud Sene- 
cam patrem L. IIl. Epit. decl. praef. E/oguentiffimi viri Pla- 
tonis oratio , quae pro Socrate fcripta efl, nec patrono , nec reo 


1 De hac pro Socrate A4po- 
logia videtur accipiendus locus 
| Plutarchi Libr. de auditione p. 
40, ubi ait, Platonem refcrip- 
Jiffe orationem Ly fiae , five ar- 
gumentum a Lyfia in oratione 
tra&latum de novo tratta[fe. Idem 
Ρ. 45. Καὶ γὰρ 6 HA«roy Toy 


Λυσίου λόγον οὔτε κατὰ τὴν 
εὕρεσιν ἐπαινῶν, καὶ τῆς ἀτώ- 
ξίας αἰτιώμενος, ὕμως αὐτοῦ 
τὴν ἐπαγγελίαν ἐπαινεῖ, καὶ 
071 τῶν ὀνομάτων σαφὼς καὶ 
στρογγύλως ἕκαστον ἀποτέ- 
τύργευται. 
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digna eft. Non patrono quidem, qui fciret, magiftrum fua 
illa neutiquam indigere : nec reo, qui iniquitatem inimico- 
rum fuorum indignam reíponfione habebat. Graece Io. 
Sturmius edidit Argentor. 1540, 4. Efromus Rudingerus No- 
rimb; cx offic. Luft. 1575: ὃς Argentorati 1591, 8. cum 
Serrani verfione & orat. Mich. Bofchii Winshemii de vita 
Platonis: & cum verfione ac fcholiis Efromi Rudingeri No- 
rimb. ap. Chrph. Lochnerum & loh. Hofmanum 1591, 8. 
Inter dialogos felectos Graece & Latine eam quoque cum 
Critone, Phaedone, libro X Legum, & Alcibiade lI edidit 
Jo. Northus , Cantabrigiae 1675, 8. Dedit ille textum Ste- 
phanianum, fed vitiis contaminatum , eum tamen fe&iun- 
culis divifit , quas Forfterusin ed. fua retinuit. Particulam 
huius Apologiae Cicero Tuíc, I, c. 41. pulchre exprefüt. 
Initium eius illuftrat Io. Clericus in arte Crit. T. L, p. 165- 
196. Alium locum ingeniofe tentatum vide, fi placet, in 
Ephemeridibus liter. Berol. A. 1698, p. 161. Gallice Apolo- 
giam vertit poft 44nton. Ferderium, qui verfionem fuam 
memorat p. 81 Biblioth. Gallicae , & Lud. Girium , cumque 
notis edidit Andr. Dacerius. ltalice Se£. Ericius. Hier. quo- 
que Cardanus accufationem Socratis fcripfit, idem qui vo- 
lumine fingulari laudavit Neronem. Cardano pro Socrate 
refpondit Georgius RapAe/ius , Hamburg. 1696, 8. 


III. ΚΡΙΤΩΝ, ἢ περὶ πρακτοῦ, i2ixbe. De eo quid agendum, 
Socratis in carcere ex fomno excitati cum Critone difputa- 
tio. Infcribitur etiam in edd. περὶ δόξης ἀληδοὺς καὶ δικαίου, 
& egregie docet, vulgi opiniones contemnere, calamita- 
tes ferre patienter , inimicos non ulcifci , animo effe ere&o 
ad fola honefta & aeterna. Laudatur Ciceroni de Divin. I, , 
C. 25. Graece excufus eft Criro: Argent. 1540, 4. cum aliig 
dialogis fele&ctis cura lo. Northi Cantabr. 1673, 8. quod 
pauloanre notatum. Meno, Cro , Alcibiades uterque iun- 
€tim editi Graece a Zieffero, Secretario, Berolini 1780 cum 
animadv. virr. cl. Gedike , Gottleber , Schneider, priorumque 
editorum. Expreffum quidem textum habet ad le&ionem H. 
Stephani ; fed omitfis accentibus , quod probari nequit. Eft 
& hic dialogus inter eos , quos praeter Girium gallice vertit 
& notis illuftravit A. Dacerius , quod ante notatum , & 54. 
lierius in hift. acad. infcript. Parif. vol. XIV. Italice Se^. Eri- 
cius. Germanice Critonem, ceterosa Dieftero editos. F. Ge- 
dike Prore&or Gymn. Fridericowerdani , idemque Pindari 
interpres , Berol. 1780, 8. 


DEPLATT WE. "'"*0Uu 


IV. $9AIAON, ἢ περὶ ψυχῆς, ἠϑικός, De animi immortali- 
tate , quam variis argumentis confirmat ; licet fatetur , pla- 
ne certam demonftrationem afferri in praefenti vita, vel 

lane non pofle, vel difficillime poffe, ei μή τις δύναιτο 
ἀσφαλέστερον καὶ ἀκινδυνότερον ἐπὶ βεβαιοτέρου ὀχήματος ἢ 
λόγου Selou τινὸς διαπορευδῆναι,, nifi detur firmius fecuriufque 
niti divino aliquo teflimonio. Hunc dialogum fruftra Platoni 
abiudicaffe traditur Panaetius Stoicus, cuius fententiam 
eleganter refellit Epigramma L. 1. Anthologiae c. 44, p. 94. 
Εἰς τὸν Φαΐδωνα διάλογον Πλάτωνος vosevópseyoy ὑπὸ Llayou- 
πίου" ; 

Ei με Πλάτων οὐ γράψε, δύω ἐγένοντο Πλάτωνε. 

Σωκχρατικὼν ὀάρων ἄνδεα πάντα φέρω. 
᾿Αλλὰ v6Sov μ᾽ ἐτέλεσσςε Παναίτιος, ὅς p ἐτάλασσε᾽ 
Καὶ ψυχὴν ϑνητὴν, κἀμὲ νόϑον τελέσαι. 
Nempe Panaetius a Platone de animae immortalitate dif- 
fentiebat , ut auCtor etiam Cicero Tufc. quaeft. I, f. 79 c. 
32. Ait igitur poeta, non mirum effe , fi Phaedo Platonis in 
dubium vocetur ab eo, qui ipfam negavit animorum im- 
mortalitatem. Sed fortaflis falfus eft poeta , nec recte cepit, 
quod apud Laertium II, 64 legas, a Panaetio folos tanquam 
enuinos Socraticos admiffos dialogos, quos edidiffent 
Plato , Xenophon , Antifthenes, Aefchines: de Phaedonis 
δὲ Euclidis addubitatum; reliquos univerfos reiectos. Ex 
. quibus verbis perfpicuum eft, Panaetium non in dubium 
vocaffe Phaedonem Platonis, fed dubitaffe, an dialogi a 
Phaedone & Euclide editi vere Socraticorum nomen mere- 
rentur. Scripfit autem Phaedo Elienfis, tefte eodem Laer- 
tio Il, 109. dialogos Zopyrum, Simonem , & forte alios; fed 
de quorum auctore ambigebatur, Niciam , Medum, Anii- 
machum five Senes , & Sermones Scythicos. Ceterum hunc, 
de quo agimus, dialogum Platonis Phaedo ipfe legit, tefte 
Athenaeo L. V, p. 545, δὲ negavit, fe quidquam eiusmodi 
dixiffe , qualia a Biatone locutus fingatur. Idem Cicero, ne 
alios iam nominem , fine controverfia adfcribit Platoni. 
Evolve diligenter eius librum , qui efl de animo, Quaeft. Tufc. 1, 
f. 25 c. 11, iterumque I, f. $7 c. 24 quem locum multo etiam ac- 
curatius ( quam in Menone Platonis ) explicat in eo fermone , eo 
ipfo die, quo exce[fit e vita (Socrates) ; & I, f. 102 , c. 14. So- 
crates in eo libro , in quo moritur. De nat. Deor. III, c. 53 
extr. Cotta ait: Quid dicam de Socrate ? cuius morti illacry- 
mari foleo , Platonem legens, 1s vero eft Platonisliber , qui alio 
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nomine PAaedon dicitur. Et licet inter J4efchinis Socratici 
dialogos quoque fuit P/aedo , fi Suidae credimus, falfo faeé- 
pe atque incerto tefti: Platonis tamen nomine hunc omnes . 
laudant, Chriftiani praecipue fcriptores, Tertullianus, 
Origenes , Eufebius & alii; (ed ethnici quoque, graeci & 
latini. Norum praeterea vel ex Flori 1V, 2 , f.71, quod Cato 
antequam fibi mortem conícifceret, Je&o no&u ad lucernam 
Platonis libro , qui immortalitatem animae docet , paululum quie- 
vit , tum circá primam vigiliam flri&to gladio revelatum manu pe- 
&us femel iterumque percufftt. cf. Plut. in vita Cat. min. c. 89 
&c. & Lactant. III, c. 17. Simile quid apud Ciceronem 
Tufc. I, c. 34 f. 84. La&ctantium l. c. Hieronymum, Au- 
guftinum, & alios legitur de Cleombroto Ambraciota , quem 
᾿Αμβρωκιώτικον μειράκιον VOCat Georgius in diatriba de fex 
Philofophiae definitionibus. In eum exftat Callimachi Epi- 
gramma L. III Antholog. c. 33 , quod occurrit etiam apud 
Sextum Empiricium p. 10 contra Mathemat. Ammonium 
Hermeaein Porphyrii Ifagogen p.6, alterum Ammonium in 
γράμμα, ὃς Theodofium Alex. in fcholiis ineditis ad Dio- 
nyfium Thracem, ubi Cleombroti facto, qui poft letum 
Platonis librum de muro fe praecipitavit, (five ut Calli- 
machusait, ἥλατο eis idw , defiliit in mortem , Senec. Epift. 
77) oppofitum legas iudicium O/ympiodori philofophi , qui 
afhrmavit iam pridem fe e vita excedere voluiffe, nifi de 
flatu animae ex Platonis Phaedone certior redditus fuiffet : 
Εἰ μὴ γράμμα Πλάτωνος ἐμὴν ἐπέδησεν ἐρωὴν , 
Ἤδη λυγρὸν ἔλυσα βίου πολυκήδεω δεσμόν. 

Paulino tamen iudice , carmine adverfus paganos 38, Pla- 
tonis de anima liber praeter titulum nil certi continet intus. Cere 
te ne Ariftoteli quidem perfuafit , fi credimus Theodoreto 
lib. V. Θεραπευτ. cf. Cic. Tufc. 1,25, c. 11. 


Olympiodori philofophi (qui vixit fec. VIT) commenta- 
rius in Phaedonem MS. exftat in variis Bibliothecis , ut ia 
bibl. Caef. Vindob. & Bodleiana Oxonienfi ; unde particu- 
las Nath. Forflerus & ex eo Io. Frid. Fifcherus in fuis dialo- 
gorum editionibus expreflas dedere. 

Procli in Phaedonem intercidit. 

Latina Apuleii verfio memoratur Sidonio Apollinari L. II 
ep. 9. & Prifciano L. X. fed & ea eft inter deperdita. Super- 
eft vero alia 4riflippi latina in Bibliotheca Corporis Chri- 
fti Oxonii, qua pariter ufus eft Nath. Forflerus. 
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'E recentioribus Phaedonem illuftravit SePaflianus Foxius, 
Morgillus, cuius commentarius vulgatus eft Bafileae 1554 
fol. Gr. ac lat. inter fele&os edidit Jo. NortAus , Cantabr. 
1673, 8. Io. Henr. Winckler , Prof. Lipfienfis, eum pariter 
graece & latine edidit, verfionem Ficini emendavit, dia- 
logum ex ipfo Platone illuftravit & commentationes phi- 
lotophicas adiecit, Lipf. ap. C. Fritfch. 1744, 8. Nath. Fore 
flerus 1. c. & Io. Chrift. Gottlber , Re&or fcholae provinc. 
Mifn.qui cum primum Argumenta aliquotin Platonis Phae- 
done de immortalitate animi difcuffa fpeciminibus IV, fi- 

illatim dediffet Annaebergae 1765 - 1767 , Animadver- 

iones ad Platonis Phaedonem & Alcibiadem II cum ex- 
curff. in Phaedonem edidit Lipf. 1771 , 8. Gallice cum no- 
tis edidit A, Dacerius; ltalice Sebafl. Ericius. Germanice 
reddidere Jo. Bernh. Koehler, Lubecenfis, Prof. quondam 
Goettingenfis, Lubecae 1769, 8. & Aug. Guil. Orlob, 
cum noris Francof. & Lipf. 1771, 8. Singulari autem arte 
Phaedonem Platonis fuum quoque fecit Philofophus Bero- 
linenfis, Mofes Mendelsfohn , in Phaedone f. de ymmortali- 
tate animi dialogis tribus germanice fcriptis editisque 1767, 
1769, 8. δίς. quorum primo pulchre expreflit Platonis li- 
brum , altero eundem feliciffime imitatus Platonicorum ra« 
tiones acutiores, tertio recentiorum philofophorum argu- 
menta diflerentem fecit Socratem , ita ut fcriptum hoc me- 
liora quaeque , quibus philofophi adhuc pro immortalitate 
animi pugnarunt , argumenta complectatur. Nec praeter- 
eundum JDanielis Heinf poema eximium de contemptu 
mortis Lib. IV ad Ianum Rutgerfium editum Lugd. Bat. ex 
off. Elzev. 1621, 12. cum fumma doctrinae , quae fingulis 
libris continetur, & Platonis loco ex Phaedone de vita fe- 
cundum mentem &c. graece & latine ; unde argumentum 
poematis magnam partem petierat. Ipfum poema in col- 
le&ione poematum eius lat. & graec. recufum eft. 

Dum autem Plato immortalem effe animam defendit, 
non folum Socraticae rationi de immortalitate fimpliciort 
miícet , feu fubdit Pythagoreorum dogmata de animabus 
ante corpora praeexiftentibus, & de metempfychofi, (quam 
recidivatum € reciprocum difcur[um animarum appellat Tertul- 
lianus, ) fed & in alium incucurriffe errorem haud levem, 
multis videtur, quod immortalitatem hanc , atque ut ita 
dicam , indeftru&tibilitatem fuperftruxit dogmati de «vro- 
κινησία animae ea , ex qua fequatur , illam aeternum effe 
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& increatum motus principium, t quod foli Deo proprium 
fit. vide Io. Bapt. Crifpum de Philofophis caute legendis Di- 
ftribut. I, L. 1. & P. Baylii librum gallice editum fub titu- 
lo Refponfionis ad quaeftiones cuiusdam hominis e pro- 
vincia T.I, c. 12. Ufque adeo abeft Plato 2 & abfuit pro- 
cul ab Epicuri opinione, animum noftrum natura morta- 
lem ftatuente; quam utinam profanis hominibusincruftan- 
dam reliquiffet doctiffimus Dodwellus. 


1 Huc fpetlat illud Arnobii L, 
Il, p. 47. Animus, qui im- 
mortalis vobis ( neceffitate ni - 
mirum e[[entiae , qua ratione fo- 
lus Deus habet immortalita- 
tem, i Tim. VI, 16. non Dei con- 
ditoris voluntate , immortalem 
ipfi naturam tribuentis) & Deus 
elTe narratur. Re&iusidem P[a- 
to in Timaeo : Θεοὶ Θεῶν. ὧν 
ἔγὼ δημιουργὸς πατήρ τε Ép- 
γων, ἃ δ ἐμοὺ γενόμενα ἄλυ- 
τὰ ἐμοῦ γε ϑέλοντος, 

.. 2 Platonem veluti. fuae fen- 
tentiae. faventem allegat Dod- 
wellus ἐπ Diff. epiflol. anglice 
edita Lond. (706,8. de anima per 
naturam mortali p. 22, 59 , 96. 
& in praemonit. p. 21. Sed ad- 
yerfarium ipfe agnofcit p. 33. 
60. & 66. ut probe obfervavit 
Sam. Clarke Ep:fl. ad Dodwel- 
lum pag. 25. Sanein Tümaeo 
etiam , ubi nihil non extra De- 
um, atque adeo animas quoque 
natura diffolubiles docet Plato , 
hoc nequaquam eo fenfu intelli- 


git , quafi a Deo non. ipfis data 


fuiffet natura. immortalitatis , 
quae viri clariffimi fententia eft , 
opinantis , in folis illis , quibus- 
cum foedus iniit Deus , animos 


ab ipfo pofl fata confervari , 


praeter naturam illarum , per ip- 


fius omnipotentiam ad poenas 


infligendas , vel per fpiritum 
Chrifli in. baptifmo impertitum 
& ab anima hominis diflin&lum 
ad vitae fempiternae perfruitio- 
nem. Platonis contra Timaeus 
animos diffolubiles fuiffe in- 
nuit, nif Deus , qui cas progt- 
nuit , univerfas immortales e[fe 
iuffiffet. Hodie quidem non opus 
fit argumentis fubtilibus magis , 
quam fimplicem veritatem refe- 
rentibus; e quibus Plato inde[iru- 
&ibilitatem animarum. evincere 
fluduit.. Si quidem animus. per 
naturam [uam fimplex nec con- 
cretus. efl, (neque enim materiae 
ullo modo data fit cogitatio, ) 
indeftrutlibilis fit nei efl. Sed 
immortales erunt, feu vita fruen- 
tur aeterna, quibus vita dux ín 
coelum fuit, 
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ΤΑ TOY AIAAOTOT IIPOZOIIA 
ἘΥΘΥΦΡΩΝ, ΣΩΚΡΑΤΗΣ. 


ARGUMENT U M. : 

Socrates cum. Euthyphrone , qui parentem accufarat de homici- 

. dio, quaerit et difputat de vi et natura fan&itatis , ita ut 

propofitas eius ab. Euthyphrone. definitiones. refellat , μὲ ex 
üs , quae Euthyphron ait , eliciat contraria. 


T: νεώτερον, ὦ Σώκρατες, γέγονεν, ὅτι σὺ τὰς ἐν Λυκείῳ p. 
παταλιπὼν διατριβὰς, ἐνθάδε νῦν διατρίβεις, περὶ τὴν τοῦ 3» 
βασιλέως cttív ; οὐ. γάρ που καί σοι δίκη τὶς οὖσα ruy χάνει 
πρὸς τὸν βασιλέα, ὥσπερ ἐμοί, ΣΏ, Οὕτοι δὴ ᾿Αϑηναῖοί 
vt, ὦ Ἐθύφρον, δίκην αὐτὴν καλοῦσιν, ἀλλὰ γραφήν. 
ETO. Τί φής; γραφήν σε τὶς, ὡς ἔοικε, γέγραπται. οὐ 


EUTHYPHRO 
VUELJODE-SANCTLTATE 
Explorandi caufa inflitutus. 


DIALOGI PERSONAE 
EUTHYPHRO, SOCRATES. 


Qvia novi, o Socrates, accidit, quod, relictis exercitatio: 

nibus Lycei , nunc circa regis porticum hic verfaris? ne- 

que enim caufa nunc tibi ulla eft ad regem , itidem ut mihi. 

$o, Non caufam hanc, Euthyphro, fed accufationem Arhe- 

nienfes vocant. Eu. Quid ais? num te aliquis accufavit? 
Plat. Oper. Vol. I. A 2 
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b. γάρ που ἐκεῖνό γε καταγνώσομαι, ὡς σύ γεἕτερον. ΣΏ. Οὐ 
γὰρ οὖν. ΕΥ͂Θ. ᾿Αλλά σε ἄλλος; ΣΏ. Πάνυ γε. ETO. 
Τίς οὗτος ; ZX1. Οὐδ᾽ αὐτὸς πάνυ τοι γιγνώσκω, ὦ Ἐϊθύ- 
φρον, τὸν ἄνδρα. νέος γάρ τις μοὶ φαίνεται καὶ ἀγνώς. 
ὀνομάζουσι μέντοι αὐτὸν, ὡς ἐγῷμαι, Μέλιτον. ἔςι δὲ τὸν 
δῆμον ΠΠιτθεύς" εἴ τιν᾽ ἐν νῷ ἔχεις Πιτθέα Μέλιτον, οἷον 
τετανότριχα, καὶ οὐ πάνυ εὐγένειον, ἐπίγρυπον δέ. ΕΥ͂Θ. 
Οὐκ ἐννοῶ, ὦ Σώκρατες. ἀλλὰ δὴ τίνα γραφήν e& γέ- 

c. γράπται; ΣΏ. Ἥντινα ; οὐκ ἀγεννῆ, ἔμοιψε δοκεῖ, τὸ yap, 
γέον ὄντα, τοσοῦτον πράγμα ἐγνωκέναι, οὐ φαῦλόν ἐςι. ἢ 
ἐκεῖνος γὰρ, ὥς φήσιν, οἷδε τίνα τρόπον οἱ νέοι διαφθείρον- — | 
ται, καὶ τίνες οἱ διαφθείροντες αὐτούς. καὶ κινδυνεύει σοφός 
τις εἶναι" καὶ τὴν ἐμὴν ἀμαδίαν κατιδὼν, ὡς διαφθείρον- 
τὸς τοὺς ἡλικιώτας αὐτοῦ, ἔρχεται κατηγορήσων μου, ὥσπερ 
πρὸς μητέρα, πρὸς τὴν πόλιν. καὶ Φαίνεταί μοι τῶν πολι- 

d. τικῶν μόνος ἄρχεσδαι ὀρδῶς. Ope γάς Egi τῶν νέων πρῶ- 

» 40) ἐπιμεληδῆναι, ὅπως ἔσονται ὅτι ἄριςοι, ὥσπερ γεωργὸν 


non enim te alium accuíaffe putarem. So. Non fane. Eu. 
At vero te alius? So. Prorfus. Eu. Quis ifte? So. Nec ipfe 
quidem, o Euthyphro , virum hunc fatis agnofco. iuvenis 
enim quidam & ignotus effe videtur: vocant autem illum , 
ut puto, Melitum ex Pittheo populo; fi quem tu Pit- 
theum Melitum nofcis prolixis defluxisque capillis, aquili- 
no & gibbofo nafo, barbaque rara. £u. Haud recordor , o 
Socrates: fed qualem adverfus te accufationem inftituit? 
So. Qualem? eam profecto, quae mihi neque ignava, neque 
ab humili aut omiffo animo profecta videatur. nam iuvenem 
hominem rem tantam noviffe , non vile quiddam eft. Ille fi- 
quidem, utait, quomodo iuvenes corrumpantur, & qui eos . — 
corrumpant, intelligit: ac fapiens quidam videtur; meam- 
que infcitiam confpicatus , quafi fuos aequales pervertam , 
ad patriam me velut ad matrem accufaturus confugit: adeo 
ut mihi folus ipfe recte praeeffe rebus civilibus videatur. 
Nam in primis iuvenum cura fufcipienda eft, ut quam opti- 
mi viri fiant: quemadmodum bonum agricultorem tenerio- 


EUTHYPHRO. ; 


&yaliy τῶν νέων φυτῶν εἰκὸς πρῶτον ἐπιμεληϑῆναι, μετὰ 

δὲ τοῦτο καὶ τῶν ἄλλων. καὶ δὴ καὶ ἹΜέλιτος. ἴσως πρῶτον 
μὲν ἡμᾶς ἐκκαθαίρει, τοὺς τῶν νέων τὰς βλάςας διαφύεί- Ρ.3 
ρονταξ, ὥς φησιν ἔπειτα μετὰ τοῦτο δηλονότι τῶν πρεσβυ- m 
τέρων ἐπιμεληϑεὶς, πλείξων καὶ μεγίξων ἀγαθῶν αἴτιος τῇ 
πόλει γενήσεται. ὥςε τὸ εἰκὸς συμβῆναι, ἐκ τοιάυτης ἀρχῆς 
ἀρξαμένῳ. Ἐ7ῚΘ. Βουλοίμην ἂν, ὦ Σώκρατες" ἀλλ᾽ ὀῤῥωδῶ, 
μὴ τοὐναντίον γένηται. ἀτεχνῶς γάρ μοι δοκεῖ ἀφ᾽ ἑςίας 
ἄρχεσθαι κακουργεῖν τὴν πόλιν, ἐπιχειρῶν ἀδικεῖν σε. καί 
βιοι λέγε τί καὶ ποιοῦντά σε Φησὶ διαφθείρειν τοὺς νέους. EX). b. 
" Acora , ὦ ϑαυμάσιε, ὡς οὕτω γ᾽ ἀκοῦσαι. φησὶ γὰρ ποιητὴν 
elvai με Sev" καὶ ὡς καινοὺς ποιοῦντα δεοὺς, τοὺς δ᾽ ἀρχαίους 
οὐνομίζοντα, ἐγράψατο τούτων αὐτῶν ἕνεκα, ὥς φησι. ET O. 
ἡΜανϑάνω, ὦ Σώκρατες, ὅτι δὴ σὺ τὸ δαιμόνιον φὴς σαυτῷ 
ἑκάςοτε γίγνεσϑαι. ὡς οὖν καινοτομοῦντός σου περὶ τὰ ϑεῖα, 
φἔγραπται ταύτην τὴν γραφήν" καὶ ὡς διαβαλῶν δὴ ἔρχεται 
εἰς τὸ δικαξήριον, εἰδὼς ὅτι εὐδιάβολα τὰ τοιαῦτα πρὸς τοὺς 


res primum plantas curare decet , ας deinceps aliis provide. 
re. Etenim & Melitus fortaffe primum nos purgat, iuve- 
num, ut ait, germina corrumpentes: pofthac fenioribus 
quoque curam adhibens plurimorum ingentiumque bono- 
rum civitati caufa erit: ut confentaneum eft eum facere , 
qui principium huiufmodi dedit. Eu. Vellem equidem , o 
Socrates: fed vereor ne contra contingat. nam prorfus ab 
ipfa Vefta mihi videtur huic urbi nocere velle, qui iniuria 
te afficere tentat. Et mihi dicas, quid te agentem iuventu- 
tem inficere praedicat ? So. Abfurda quaedam auditu, o vir 
mirifice. inquit enim confi&orem me effe deorum ; δὲ ut 
novos inducentem deos, prifcos vero negantem, me, ut 
ait, his de caufis in iudicium vocavit. Ez. Intelligo iam , o 
Socrates , quod ipfe daemonium tibi paffim adeffe profite- 
ris. unde adverfus te tanquam divinas res innovantem, ac- 
cufationem hanc inícripfit , & in iudicium te calumniatu- 
rus adventat, quippe cum noverit ifta facile vulgo calum- 


niam fubire poffe, Me quoque cum de divinis in concione 
À 3 


c. 


6 OPL ACIC'ONDSI 

πολλούς. Καὶ ἐμοῦ γάρ τοι, ὅταν τὶ λέγω ἐν τῇ En περὶ. 
τῶν Suy, προλέγων αὐτοῖς τὰ μέλλοντα, καταγελῶσιν ὡς 
μαινομένου. καί τοι οὐδὲν ὅ, τι οὐκ ἀληδὲς εἴρηκα ὧν προεῖπον" 
ἀλλ᾽ ὅμως φθονοῦσιν ἡμῖν πᾶσι τοῖς τοιούτοις. «ἀλλ᾽ οὐδὲν 
αὐτῶν χρὴ Φροντίζειν, ἀλλ᾽ ὁμόσε ἰέναι. ΣΏ,. "Qo: φίλε 
Εὐθύφρον, ἀλλὰ τὸ μὲν καταγελασϑῆναι, ἴσως οὐδὲν πρᾶγ- 


“μα. ᾿Αθηναίοις γάρ τοι, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, δὺ σφόδρα μέλει, 


ἄν τινα δεινὸν οἴώνται εἶναι, μὴ μέντοι διδασκαλικὸν τῆς 
αὑτοῦ σοφίας" ὃν δ᾽ ἂν καὶ ἄλλους οἴωνται ποιεῖν τοιούτους, 
SubhoUvrav εἴτ᾽ οὖν φθόνῳ, ὡς σὺ λέγεις, εἴτε δι’ ἀλλό τι. 
ETO. Τούτου οὖν πέρι, ὅπως ποτὲ πρὸς ἐμὲ ἔχουσιν, οὐ πάνυ 


“ἐπιθυμῶ πειραθῆναι. ΣΏ. Ἴσως γὰρ σὺ μὲν δοκεῖς σπάνιον 


σεαυτὸν παρέχειν, καὶ διδάσκειν οὐκ ἐπέλειν τὴν σεαυτοῦ GO. 
φίαν" ἐγὼ δὲ φοβοῦμαι, μὴ ὑπὸ φιλανθρωπίας δομῶ αὐτοῖς 
6, τι περ ἔχω ἐκκεχυμένως παντὶ ἀνδρὶ λέγειν, οὐ μόνον 
HA - » ^ ' ^ ^ εν , 5^/ 

ἄνευ 440300 , ἀλλὰ καὶ προστιθεὶς ἂν ἡδέως, εἴτις μου ἐθέλοι 
ἀκούειν. εἰ μὲν οὖν, ὃ νῦν δὴ ἔλεγον, μέλλοιέν μου καταγε-- 


pertracto, futura práenuntians, tanquam infanientem τὶς 
dent, licet nihil unquam nifi verum praedixerim. nobis 
enim, ceterique: huius generis omnibus invident: nihil 
autem de iis curandum , fed interim eadem ratione per- 
gendum. $o. O amice Euthyphro , irrideri fortaífis nil re- 


/fert. Athenienfibus nempe, ut mihi videtur, non admo- 


dum curae eft, fi quem doctrina & eruditione praeftare 
putent, modo ne fua perdoceat alios. quem vero peritia 
propria ceteros imbuentem fentiunt , indignantur 5 five id 


livore quodam, ut afferis, conciti, five alia de caufa. Eu. 
Equidem ifthuc , quo tandem modo erga me affecti fint, 


haud admodum experiri cupio. So. Forte enim tu raro te 
ipfum aliis exhibere videris , tuamque nolle fapientiam 
propagare. ego autem vereor, ne ob humanitatem, qua 
erga mortales omnes fum, paffim ὃς effufe nimis unicuie 
que me praebere viro ipfis videar, non fine mercede dun- 


taxat, verum etiam ultro me meaque offerre folitus, fi 


quis audire modo velit. Si me igitur, ut nunc dicebam, de- 
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λᾷν, ὥσπερ σὺ φὴς σαυτοῦ, οὐδὲν ἂν εἴη ἀηδὲς παίζοντας e. 
xal γελῶντας ἐν τῷ δικαςηρίῳ διαγαγεῖν" εἰ δὲ σπουδάσον- 
ται, τοῦτ᾽ ἤδη ὅπη ἀποβήσεται ἄδηλον, πλὴν ὑμῖν τοῖς 
μάντεσιν. ΕΥ͂Θ. 'AAA οὐδὲν ἴσως ἔςαι, ὦ Σώκρατες, 
πρᾶγμα, ἀλλὰ σύ τε κατὰ νοῦν ἀγωνιῇ τὴν δίκην, οἴμαι 
δὲ καὶ ἐμὲ τὴν ἐμήν. ΣΏ. "Εςςι δὲ δή σοι, ὦ Ἐὐθύφρον, 
χίς ἡ δίκη; Φεύγεις αὐτὴν, ἣ διώκεις ; EYO. Διώκω. ΣΏ. 
Τα; ΕΥ̓Θ. Ὃν διώκων αὖ δοκῶ μαίνεσϑαι. ΣΏ, Τί δέ; P-4 
πετόμενον τινὰ διώκεις; ΕἾΘ. Πολλοῦ γε δεῖ πέτεσϑαι, ὅς ** 
“γε δὴ τυγχάνει ὧν εὖ μάλα πρεσβύτης. ΣΏ. Τίς οὗτος ; 
ETO. Ὁ ἐμὸς πατήρ. ΣΏ. Ὁ σὸς, ὦ βέλτιςε ; ETO. 
Πάνυ μὲν οὖν. ΣΩ. "Ἐς: δὲ δὴ τί τὸ ἔγκλημα, καὶ τίνος 
ἡ δίκη; ETO. Φόνου, à Σώκρατες. ΣΩ. Ἡράκλεις. 570v; 
ὦ Εὐθύφρον:, ἀγνοεῖται ὑπὸ τῶν πολλῶν ὅπη ποτὲ ὀρθῶς 
ἔχει. οὐ γὰρ οἴμαί γε τοῦ ἐπιτυχόντος εἶναι ὀρδῶς αὐτὸ ' 
πρᾶξαι, ἀλλὰ πόῤῥω που ἤδη σοφίας ἐλαύνοντος. ΕἾΘ. b, 
llójje μέντοι νὴ Δία, ὦ Σώκρατες. 2X. "Eg: δὲ τῶν 


rifuri effent, quemadmodum tu derideri te dicis , nihil (ane 
moleftum foret a iocantibus ridentibufque in iudicium tra- 
hi. fin iftuc ferio contendunt, quo tandem res evadat, 
praeterquam vobis vaticinantibus incertum eft. Eu. Nihil 
forte negotii, o Socrates, erit: quin tu quidem , pro men- 
tis viribus in caufa tua certabis , ego autem , ut arbitror, 
in mea. 80. Num aliqua etiam tibi caufa eft? reus ageris , 
anaccufías? Eu. Accufo. So. Quem? Eu. Quem dum per- 
fequor, infanire videor. $o, Quid ? volantem forte quem- 
piam perfequeris? Eu. Procul admodum abeft ut volet, 
qui iam grandis e(t natu. $o. Quis ifie? Eu. Pater meus. 
So. Tuufne , o vir optime ? Eu. Prorfum inquam. So. Quod 
crimen? quae cauía? Eu. Homicidii, Socrates. So. Proh 
Hercules ! nimirum , o Euthyphro, ignoratur vulgo , quo 
pa&o hoc re&e fiat. neque enim, puto , cuiufvis opus 
eft, re&e haec agere , fed alicuius fapientia longe profe. 
Eu. Longe per lovem , o Socrates. 5o. An domefticorum 
quifpiam a patre peremptus eft? num fcilicet? non enim 
A 4 
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οἰκείων τὶς ὃ τεθνειὼς ὑπὸ τοῦ σοῦ πατρός; ἢ δηλαδή. οὐ yag 
ἄν που ὑπέρ γε ἀλλοτρίου ἐπεξίησσα τῷ πατρὶ φόνου αὐτῷ. 
ETO. Γελοῖον, ὦ Σώκρατες, ὅτι οἴξι τὶ διαφέρειν εἴτε ἀλ- 
λότριος εἴτε οἰκεῖος ὁ τεθνειώς" ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο μόνον δεῖ φυλάτε 
τειν, εἴτε ἐν δίχῃ ἔκτεινεν ὁ κτείνας, εἴτε μή" καὶ εἰ μὲν 
ἐν δίκῃ, ἐᾷν" εἰ δὲ μὴ, ἐπεξιέναι ἐάν περ ὃ κτείνας συνέ- 
c. cióc σοι καὶ ὁμοτράπεζος 3. ἴσον γὰρ τὸ μίασμα γίνεται, 
ἐὰν ξυνῇῆς τῷ τοιούτῳ ξυνειδὼς, καὶ μὴ ἀφοσιοῖς σεαυτὸν 
τε καὶ ἐκεῖνον, τῇ δίκῃ ἐπεξιών. ἐπεὶ ὅγε ἀποθανὼν, πελά- 
τῆς τὶς ἦν ἐμός" καὶ ὡς ἐγεωργοῦμεν ἐν τῇ Νάξῳ, ἐθήτευεν 
ἐκεῖ παρ᾽ ἡμῖν. παροινήσας οὖν καὶ ὀργισδεὶς τῶν οἰκετῶν τινὶ 
τῶν ἡμετέρων, ἀποσφάττει αὐτόν. ὁ οὖν πατὴρ, συνδήσας 
τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας αὐτοῦ, κωταβαλὼν εἰς τάφρον τινὰ, 
πέμπει δεῦρο ἄνδρα πευσόμενον τοῦ ἐξηγητοῦ ὅ, τι χρὴ ποιεῖν. 
d. ἐν δὲ τούτῳ τῷ χρόνῳ τοῦ δεδεμένου ὠλιγώρει τε καὶ ἠμέλει, 
᾿ ὡς ἀνδροφόνου" καὶ οὐδὲν ὃν πρᾶγμα εἰ καὶ ἀποδάνοι. ὅπερ οὖν 


καὶ ἔπαδϑεν. ὑπὸ γὰρ λιμοῦ καὶ ῥίγους καὶ τῶν δεσμῶν ἀπο-. 


ob extraneum aliquem homicidii patrem accufares. Eu, Ri» 
diculum eft, o Socrates, fi quid intereffe cenfes, dome- 
füicufne an extraneus fit occifus; neque id duntaxat ob» 
fervandum effe, utrum iure occiderit, quifquis occidit; 
necne. quod fi iure, dimittendum : fin autem iniuria, 
perfequendum : praefertim fi qui peremit , domefticus con« 
vi&orque fit. Aeque enim inquinaremur , fi (celeris con- 
fcii acquiefceremus , nec illum atque nos ipfos iudicio ex- 
piaremus, quanquam qui periit, cliens atque minifter meus 
erat, qui cum in Naxo in agriculturam incumberemus , no- 
bis mercede fervivit. contumelia igitur & ira in domefti- 
cum quendam noftrum concitus, eum continuo iugulavit. 
- Unde pater obligatis manibus ac pedibus in foveam conie- 
cit: atque huc mifit hominem, qui iuris interpretem quid 
agendum effet interrogaret. Interea vinctum illum ut ho- 
micidam neglexit, quafi nihil omnino referret, fi forte 
moreretur: quod & accidit. nam priusquam ab inter- 
prete nuntius ipfe rediret; fame, frigore , vinculis periit. 
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ϑνήσκει, πρὶν τὸν ἄγγελον παρὰ τοῦ ἐξηγητοῦ ἀφικέσϑαι. 
ταῦτα δὴ οὖν καὶ ἀγανακτεῖ ὅ, τε πατὴρ καὶ οἱ ἄλλοι οἱ- 
κεῖοι, ὅτι ἐγὼ ὑπὲρ τοῦ ἀνδροφόνου τῷ πατρὶ φόνου ἐπεξέρχο- 
μαι οὔτε ἀποκτείναντι, ὥς φάσιν ἐκεῖνοι, οὔτ᾽, εἰ ὅτι μάλις᾽ 
ἀπέκτεινεν, ἀνδροφόνου γε ὄντος τοῦ ἀποδανόντος, οὐ δεῖν ᾧρον- 
τίζειν ὑπὲρ τοῦ τοιούτου. ἀνόσιον γὰρ εἶναι τὸ υἱὸν πατρὶ φόνου e. 
ἐπεξιέναι. κακῶς εἰδότες, ὦ Σώκρατες, τὸ Stt» ὡς ἔχει 
τοῦ ὁσίου τε πέρι καὶ τοῦ ἀνοσίου. ΣΏ. Σὺ δὲ δὴ πρὸς Διὸς, ὦ 
Εὐῤθύφρον, οὑτωσὶ ἀκριβῶς olei ἐπίξασϑαι περὶ τῶν ϑείων, 
ὅπη ἔχῃ, καὶ τῶν ὁσίων τε καὶ ἀνοσίων, ὥςε τούτων οὕτω πραχος 
ϑέντων, ὡς σὺ λέγεις, οὐ φοβῇ δικαζόμενος τῷ πατρὶ, ὅπως 
μὴ αὖ σὺ ἀνόσιον πρᾶγμα τυγχάνῃς πράττων; EY GO. Οὐδὲν 
γἀρ ἄν μοι ὄφελος, ὦ Σώκρατες, εἴη, οὐδέ τῳ ἂν διαφέροι 
Ἑῤθύφρων τῶν πολλῶν ἀνθρώπων, εἰ μὴ τὰ τοιαῦτα πάντα Ρ.; 
ἀκριβῶς εἰδείην. 2€), * Ap! οὖν μοι, ὦ ϑαυμάσιε Ἐθύφρον, ἃ. 
κράτιςόν ἐςι μοϊϑητῇ σῷ γενέσψαι, καὶ πρὸ τῆς γραφῆς τῆς 
πρὸς Μέλιτον αὐτὰ ταῦτα προκαλεῖσσαι αὐτὸν λέγοντα" 


Hac de caufa pater ceterique propinqui graviter ferunt, 
quod propter homicidae mortem , patrem reum necis per- 
agam: qui, ut ipfi aiunt, minime interfecit, velfi etiam 
interemiffet, de homicidae interitu nihil effe curandum. 
impium enim efle ferunt filium patri diem dicere ; male 
diiudicantes, o Socrates, quomodo divinum numen cir- 
ca fan&tum profanumve fe habeat. 5o. Tune per lovem, 
o Euthyphro, fic te fincere divina, fan&a, & profana 
quomodo fe habeant , fcire praefumis , ut iis ita peractis, 
quemadmodum inquis, haud formides, ne patrem reum 
necis accufans profanum aliquid aggrediaris? Ew. Nihil 
mihi ftudium meum prodeffet, o Socrates, nec ratione 
ulla Euthyphro tot mortalibus praeftaret , nifi talia quae- 
dam plane dignoícerem. $o. O admirande Euthyphro , nil 
potius eft, quam ut difcipulus tuus fiam, & in conten- 
tione , quae mihi cum Melito eft, in primis ifta obiiciam, 
quod fcilicet antehac divinorum cognitionem maximi 
quidem fecerim: nunc autem , poftquam me propria va» 
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"Ori ἔγωγε καὶ ἐν τῷ ἔμπροσϑεν χρόνῳ τὰ Sti περὶ πολλοῦ 
ἐποιούμην εἰδέναι" καὶ νῦν, ἐπειδή με ἐκεῖνος αὐτοσ χεδιόζον- 
TX (wei xai καινοτομοῦντα περὶ τῶν σείων ἐξαμαρτάνειν, 
μαθητὴς γέγονα σός. καὶ εἰ μὲν, ὦ Μέλιτε, φαίην ἂν, 
b. Εὐθύφρονα ὁμολογεῖς σοφὸν εἶναι τὰ τοιαῦτα, καὶ ὀρθῶς 
νομίζειν" καὶ ἐμὲ ἡγοῦ καὶ μὴ δικάζου. εἰ δὲ μὴ, ἐκείνῳ τῷ 
διδασκάλῳ λάχε δίκην πρότερον Y) ἐμοί" ὡς τοὺς πρεσβυτέρους 
διαφθείροντι ἐμέ τε καὶ τὸν αὑτοῦ πατέρα" ἐμὲ μὲν διδάσκοντι, 
ἐκεῖνον δὲ νουθετοῦντι καὶ κολάζοντι. καὶ ἐὰν μή μοι πείθηται, 
μηδὲ ἀφίῃ τῆς δίκης, ἣ ἀντ᾽ ἐμοῦ γράφηταί σε, αὐτὰ ταῦτα 
λέγειν ἐν τῷ δικαςξηρίῳ ἃ προὐκαλούμην αὐτόν. Ἐ7ΓΘ. Nai 
μὰ Δία, ὦ Σώκρατες , εἰ ἄρα ἐμὲ ἐπιχειρήσειε γράφεσϑαι, 
C. εὕροιμ᾽ ἂν, ὡς οἴμαι, ὅπη σαθρός ἐξ καὶ πολὺ ἂν ἡμῖν 
πρότερον περὶ ἐκείνου λόγος γένοιτο ἐν τῷ δικαςηρίῳ ἣ περὶ 
ἐμοῦ. ΣΏ.. Kai ἐγώ τοι, ὦ Φίλε ἑταῖρε, ταῦτα γιγνώσκων 
μαθητὴς ἐπιθυμῶ γενέσϑαι σός" εἰδὼς ὅτι καὶ ἄλλός που τὶς, 
καὶ ὁ Μέλιτος οὗτος, σὲ μὲν οὐδὲ δοκεῖ ὁρᾷν" ἐμὲ δὲ οὕτως 
ὀξέως ἀτεχνῶς καὶ ῥφδίως κατεῖδεν, ὥςΞ ἀσεβείας ἐγράψα- 


naque opinione & errore novos deos confingere dixerit, 
difcipulum tuum effe fa&um. 51 ergo, o Melite , dicam, 
Euthyphronem in iis re&e fentire putas, me quoque exi- 
ftima, neque damnes. fin minus, praeceptorem illum prius 
quam me in iudicium accerfito , fenes homines corrum- 
pentem, me fcilicet atque patrem ; me quidem docentem, 
illum vero corrigentem & punientem. Quod fi mihi non 
obfequatur, neque remittat iudicium , neque pro me te 
accufet, eadem illa in iudicio tu dices , quae ego obieci? 
Ez. lta per Iovem, o Socrates: nam fi me accuíare ten- 
taverit, reperiam, ut opinor, ubi ille debilis infirmuí- 
que fit, ac multo prius de illo, quam de me iudicio di- 
fceptabitur. So. Atqui ego ; o dulcis amice, haec confi- 
derans difcipulus tuus effe velim, cum norim, quod & 
alius fortaffe quidam, & Melitus ifte te quidem ne vi- 
diffe quidem videtur, me vero fic acute prorfus, facile- 
que perfpexit, ut impietatis hic accufaverit. Nunc ergo 


E U'T"H:Y P/H'R'O. 1 


D 


c0. NU» οὖν πρὸς Διὸς λέγε μοι, ὃ νῦν σαφῶς εἰδέναι 
διὶσιχυρίζου" ποῖον δή τι τὸ εὐσεβὲς Φὴς εἶναι καὶ τὸ ἀσεβὲς, 
καὶ περὶ φόνου καὶ περὶ τῶν ἄλλων" ἢ οὐ ταυτόν ἐςιν ἐν πά- d. 
ew πράξει τὸ ὅσιον αὐτὸ αὑτῷ" καὶ τὸ ἀνόσιον αὖ, τοῦ μὲν 
ὁσίου παντὸς ἐναντίον, αὐτὸ δὲ αὑτῷ ὅμοιον, καὶ ἔχον μίαν 
τινὰ ἰδέαν xarà τὴν ἀνοσιότητα, πᾶν ὃ, τι περ ἂν. μέλλοι 
ἀνόσιον εἶναι. ΕΥ͂Θ. Πάντως δήπου, ὦ Σώκρατες. X0. Λέγε 
δὴ τί Φὴς εἶναι τὸ ὅσιον, καὶ τί τὸ ἀνόσιον. EYO. Λέγω 
τοίνυν ὅτι τὸ μὲν ὅσιόν ἐξιν ὅπερ ἐγὼ νῦν ποιῶ, τῷ ἀδικοῦντι, 
ἢ περὶ Φόνους, ἣ περὶ ἱερῶν κλοπὰς, ἤ τι ἄλλο τῶν τοιούτων 
ἐξαμαρτάνοντι, ἐπεξιέναι" ἐάν τε πατὴρ ὧν τυγχάνῃ, ἐάν 
Tt μήτηρ, ἐάν τε ἄλλος ὁςισοῦν’ τὸ δὲ μὴ ἐπεξιέναι, ἀνόσιον. e. 
ἐπεὶ, ὦ Σώκρατες. δέασαι ὡς μέγα σοι ἐρῶ τεκμήριον τοῦ 
νόμου ὅτι οὕτως ἔχει, ὃ καὶ ἄλλοις ἤδη εἶπον, ὅτι ταῦτα 
ὀρθῶς ἂν εἴη οὕτω γιγνόμενα, μὴ ἐπιτρέπειν τῷ ἀσεβοῦντι, 
μηδ᾽ ἂν ὁστισοῦν τυγχάνῃ v. αὐτοὶ γὰρ οἱ ἄνθρωποι τυγο 
χάνουσι νομίζοντες τὸν Δία τῶν ϑεῶν. ἄριςον καὶ δικαιότα- 


per Iovem mihi dicas quod plane poffe affeverafti , quid 
pium, quidve impium effe velis, & in nece , & in ceteris 
omnibus. Àn non idem eft in fingulis actionibus ipfum 
fibi fanctum, & profanum rurfus omne fando contra- 
rium, ipfum vero fibi ipfi confimile , unamque , fecun- 
dum quod profanum eft, ideam habet , quodcunque pro- 
fanum effe debet? Eu. Omnino , o Socrates. $o. Dic er- 
£0, quid fan&dum, quid profanum vocas? Eu. Sanctum 
quidem voco , quod ipfe nunc facio : eum qui iniufte agit 
vel circa caedes, vel facrilegia, vel aliud huius generis, 
in iudicium trahere, feu pater, five mater, five quivis 
alius deliquerit; at non perfequi, profanum. Quin vide 
quaefo , o Socrates , quam validam tibi legis coniecturam 
referam, quod ita fit, quemadmodum aliis quoque nar- 
ravi , dicens tum demum recte agi, cum nulli prorfus pec- 
canti , quifquis ille fit , parcimus. Nam hi homines cre- 
dunt, lovem ipfum deorum omnium optimum atque iu- 
ftiffimum effe, quem tamen patrem fuum ligavifle faten- 
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a. υἱεῖς κατέπινεν οὐκ ἐν δίκῃ" καὶ ἐκεῖνόν γε αὖ τὸν αὑτοῦ πα- 
᾿ πέρα ἐκτεμεῖν δι᾽ ἕτερα τοιαῦτα᾽ ἐμοὶ δὲ χαλεπαίνουσιν ὅτι 
τῷ πατρὶ ἐπεξέρχομαι ἀδικοῦντι καὶ οὕτως αὐτοὶ ἑαυτοῖς 
τὰ ἐναντία λέγουσι περί τε τῶν ϑεῶν καὶ περὶ ἐμοῦ. ΣΏ, 
'Apá γε, ὦ Εἰὐθύφρον, τοῦτ᾽ égiy οὗ ἕνεκα τὴν γραφὴν 
φεύγω, ὅτι τὰ τοιαῦτα ἐπειδάν τις περὶ τῶν ϑεῶν λέγῃ, 
δυσχερῶς πὼς ἀποδέχομαι δ ἃ δὴ, ὡς ἔοικε, φήσει τὶς 
με ἐξαμαρτάνειν. νῦν οὖν, el καί δοι ταῦτα συνδοκεῖ τῷ 
Ὁ. εὖ εἰδότι περὶ τῶν τοιούτων, ἀνάγκη δὴ, ὡς ἔοικε, καὶ 
ἡμῖν ξυγ χωρεῖν. τί γὰρ καὶ φήσομεν, οἵγε καὶ αὐτοὶ Oso 
λογοῦμεν περὶ αὐτῶν μηδὲν εἰδέναι; ἀλλά μοι εἰπὲ πρὸς 
Οιλίου, σὺ ὡς ἀληθῶς ἡγῇ ταῦτα γεγονέναι οὕτως ; EYO, 
ἹΚ αἱ ἔτι γε τούτων δϑαυμασιώτερα, ὦ Σώκρατες, & οἱ πολ-ε 
Aoi οὐκ ἴσασι. 2. Kai πόλεμον ἄρα ἡγῇ σὺ εἶναι τῷ 
ὄντι ἐν τοῖς Seoig πρὸς ἀλλήλους, καὶ ἔχθρας δεινὰς καὶ 
μάχας, καὶ ἄλλα τοιαῦτα πολλὰ, οἷα λέγεται ὑπὸ τῶν 
ποιητῶν, καὶ ὑπὸ τῶν ἀγαθῶν γραφέων τά τε ἄλλα ἱερὰ 


tur, quod natos abíque iure devoraviffet. Illum praeterea 
patrem caftravife ob talia quaedam afferunt, Mihi vero 
fuccenfent, quod parentem iniuftitiae obnoxium perfe- 
quor: atque ita homines ifti fibi ipfis tam de diis, quam 
de me contraria fentiunt. So. Atqui hanc ob caufam , o 
Euthyphro , accufor , neque quid refpondeam fatis habeo. 


nam quoties de diis talia quaedam quis diceret, molefte 


ferebam : qua de caufa, ut videtur, peccare me ferunt. 
Nunc autem, fi tibi haec ita videntur harum rerum pe- 
rito, neceffe eft nos etiam confentire. quid enim aliud 
diceremus? quippe qui nihil de iis intelligere praedice- 
mus. Ceterum per lovem amicabilem mihi dicas. an ipfe 
fic ifta revera eveniffe putes. Eu. Et mirabiliora infuper , 
Ὁ Socrates, quae multis occulta fuat. 80. Bellum igitur 
inter deos agitari invicem arbitraris , inimicitiafque graves, 
& pugnas, aliaque permulta, quae a poetis, & peritis 
fcriptoribus memorantur? Unde & alia nobis facra huiuf- 
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ἡμῖν καταπεποίκιλται, καὶ δὴ καὶ τοῖς μεγάλοις ΤΠ αναθη- c. 
ναίοις ὁ πέπλος (utc τῶν τοιούτων ποικιλμάτων ἀνάγεται 
εἰς τὴν ἀκρόπολιν. ταῦτα ἀληθῇ φῶμεν εἶναι, ὦ Ἐὐθύφρον; 
ΕΥΘ. Μὴ μόνα γε, ὦ Σώκρατες" ἀλλ᾽ ὅπερ ἄρτι εἶπον, 
καὶ ἄλλα σοι ἐγὼ πολλὰ, ἐάνπερ βούλῃ, περὶ τῶν ϑείων 
διηγήσομαι ἃ σὺ ἀκούων εὖ οἶδ᾽ ὅτι ἐκπλαγήσῃ. ΣΏ. Οὐκ 
à» ϑαυμάζοιμι. ἀλλὰ ταῦτα μέν μοι εἰσαῦθις ἐπὶ σχολῆς 
διηγήσῃ᾽ νυνὶ δὲ, ὅπερ ἄρτι σε ἠρόμην, πειρῶ σαφέξερον. 
εἰπεῖν. οὐ γάρ με, ὦ ἑταῖρε, τοπρότερον ἱκανῶς ἐδίδαξας, d, 
ἐρωτήσαντα τὸ ὅσιον ὅ, τι ποτὲ εἴη" ἀλλά μοι εἶπες ὅτι 
τοῦτο τυγ χάνει ὅσιον ὃν ὃ σὺ νῦν ποιεῖς, φόνου ἐπεξιὼν τῷ 
πατρί. EYO. Καὶ ἀληθῆ γε ἔλεγον, ὦ Σώκρατες. ΣΏ. 
Ἴσως. ἀλλὰ γὰρ, ὦ Ἐθύφρον, καὶ ἄλλα πολλὰ φὴς εἶναι 
ὅσια ; ἘΥΤΘ. Kai γάρ ἐςι. XX). ἹΜέμνησαι οὖν ὅτι οὐ τοῦτό 
σοι διεκελευόμην, ἕν τι ἢ δύο με διδάξαι τῶν πολλῶν ὁσίων" 
ἀλλ᾽ ἐκεῖνο αὐτὸ τὸ εἶδος, ᾧ πάντα τὰ ὅσια, ὅσιά ἐςιν. 
iquoSa γάρ που μιᾷ ἰδέᾳ τά τε ἀνόσια, ἀνόσια εἶναι" καὶ 


modi varietate funt plena , & in magnis Panathenaeis pe- 
plum iftarum varietatum plenum in arcem infertur. An 
haec vera, o Euthyphro, effe fatebimur? Eu. Non haec 
fola, o Socrates: fed, quod paulo ante dixeram, alia 
quoque multa, fi velis, de divinis exponam: quae cum 
audiveris, fat fcio obftupefces. So. Nequaquam mirarer : 
verum ifta deinceps maiori cui otio referes: in praefen- 
tia vero quod modo quaefivi explicare planius nitere, ne- 
que enim principio fuflicienter, amice, me docuifti , cum 
quid fan&um effet interrogarem: fed id (an&um effe dixi- 
fti, quod tu nunc ageres, dum necis reum patrem tuum 
accufas. Eu. Et vera nimirum , o Socrates, dixi. So. Forte. 
fed num alia multa, o Euthyphro, fan&a nuncupas? £z. 
Etalia. 80. Recordare igitur quod non te hortabar , ut 
unum me aut duo ex multis fan&is, fed illam ipfam fpe- 
ciem, qua cun&a fan&a , funt fancta , doceres. dixifti enim 
una idea omnia fan&a , fan&a effe , atque una iterum quae 
funt profana, profana. an non meminifti? Ez, Equidem, 
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e. τὰ ὅσια, ὅσια. ἢ οὐ μνημονεύεις; ETO. Ἔνωγε. ΣΩ; 
Ταύτην τοίνυν με αὐτὴν "δίδαξον τὴν ἰδέαν τίς ποτέ ἐςιν-: 
ἵνα εἰς ἐκείνην ἀποβλέπων, καὶ χρώμενος αὐτῇ mapa. 
δείγματι, ὃ μὲν ἂν τοιοῦτον ἧ, ὧν ἂν ἢ σὺ ἢ ἄλλός τις. 
πράττῃ, φῶ ὅσιον εἶναι" ὃ δ᾽ ἂν μὴ τοιοῦτον, μὴ φῶ. ΕΥ͂Θ. 
"AAX εἰ οὕτω βούλει, ὦ Σώκρατες, καὶ οὕτω σοι φράσω. 
ΣΩ. ᾿Αλλὰ μὴν βούλομαί γε. Ἐ7Θ. Ἔςι τοίνυν τὸ μὲν. 
τοῖς δεοῖς προσφιλὲς, ὅσιον τὸ δὲ μὴ προσφιλὲς, ἀνόσιον. 

p.7 ΣΏ. Παγκάλως, ὦ Ἐῤθύφρον, καὶ ὡς ἐγὼ ἐζήτουν ἀποκρί- 

à γασϑαί σε, οὕτω νῦν ἀπεκρίνω. εἰ μέντοι ὡς ἀληθῶς, roU- 
TO οὔπω οἶδα. ἀλλὰ σὺ δηλονότι ἐπεκδιδάξεις ὡς Égiv ἀληθῆ 
ἃ λέγεις. ἘΥ͂Θ. Πάνυ μὲν οὖν. 3X. Φέρε δὴ, ἐπισκεψώμεθα 
τί λέγομεν. τὸ μὲν ϑεοφιλές τε καὶ ὁ δεοφιλὴς ἄνθρωπος, 
ὅσιος" τὸ δὲ δεομισὲς καὶ ὃ δεομισὴς, ἀνόσιος. οὐ ταυτὸν δ᾽ 
ἔςιν, ἀλλὰ τὸ ἐναντιώτατον τὸ ὅσιον τῷ ἀνοσίῳ. οὐχ οὕτως ; 
ETO. Οὕτω μὲν οὖν. XX). Kai εὖ γε φαίνεται εἰρῆσθαι. 

b. ΕΥ̓Θ. Δοκῶ, ὦ Σώκρατες. εἴρηται γάρ. 2X1. Οὐκοῦν καὶ. 


So. Quaenam fit igitur ea ipfa idea mihi demonftra , ut. 
ad illam refpiciens, eaque tanquam exemplari aliquo utens, 
quodcunque tu , vel alius quivis tale facitis , fanctum effe 
dicam : quod autem diffimile , negem. Ez. Si ita vis, o So-: 
crates, ita dicam. So. Immo volo. Eu. Quod quidem di.. 
le&um diis, fan&um eft : quod vero non dile&um , pro-: 
fanum. So. Quam pulcherrime, o Euthyphro, utque 
te refpondere volebam , fic nunc refpondifti : utrum ta- 
men verum refponderis, nondum novi: fed tu plane 
vera haec effe nobis oftendes. Eu. Omnino quidem. So. 
Age itaque id, de quo dicimus , confideremus. Deo di- 
le&um opus , fan&um, ac vir Deo dile&us, fan&us: opus. 
autem inimicum: Deo, profanum, & vir Deo inimicus, 
profanus dicitur. fan&tum vero & profanum non eadem. 
funt, fed omnino contraria. nonne? Ev. Sic eft. So. 
Num probe dicta haec effe videntur? Ey. Sic exiftimo : 
dicta enim funt. So. Nonne di&um eft deos invicem dif- 
fidere, atque pugnare, inimicitiafque inter. eos effe ὁ. 
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ὅτι ςασιάζουσιν οἱ eo] καὶ διαφέρονται ἀλλήλοις, ὦ EU0o- 


- yov , καὶ ἔχθρα ἐςὶν ἐν αὐτοῖς πρὸς ἀλλήλους, καὶ τοῦτο 


εἴρηται; ΕΥ͂Θ. Εἴρηται γάρ. ZX1." Ἐς χθραν δὲ καὶ ὀργὰς, 
ὦ ἄριςε, ἡ περὶ τίνων διαφορὰ ποιεῖ, ὧδε δὲ σκοπῶμεν. ἄρα 
ἂν εἰ διαφεροίμεθα ἐγώ τε καὶ σὺ περὶ ἀριθμοῦ, ὁπότερα 
πλείω, ἡ περὶ τούτων διαφορὰ ἐχθροὺς ἂν ἡμᾶς ποιῇ, καὶ 
ὀργίζεσδαι ἀλλήλοις; ἢ ἐπὶ λογισμὸν ἐλθόντες περί γε τῶν 
τοιούτων, ταχὺ ὁ ἂν ἀπαλλαγείημεν; ΕἘΥ͂Θ. Πάνυ γε. ΣΏ. c. 
Οὐκοῦν καὶ περὶ τοῦ μείζονος καὶ τοῦ ἐλάττονος εἰ διαφεροί- 
μεθα, ἐπὶ τὸ μετρεῖν ἐλθόντες, ταχὺ παυσαίμεδ᾽ ἂν τῆς 


διαφορᾶς; ΕΥ͂Θ. Ἔςςι ταῦτα. ΣΏ. Καὶ ἐπί γε τὸ ἱςάναι 


ἐλθόντες, ὡς ἐγῷμαι, περὶ τοῦ βαρυτέρου τε καὶ κουφοτέρου 
διακριθείημεν ἄν; EYG. Πῶς γὰρ οὔ; ΣΏ. Περὶ τίνος δὲ 
δὴ διενεχθέντες, καὶ ἐπὶ τίνα κρίσιν οὐ δυνάμενοι ἀφικέσϑαι, 
ἐχθροί τε ἂν ἀλλήλοις εἴημεν καὶ ὀργιζοίμεθα; ἴσως οὐ 
πρόχειρόν σοι ἐςίν᾽ ἀλλ᾽ ἐμοῦ λέγοντος σκόπει εἰ τάδ᾽ dci 
τό, τε δίκαιον καὶ τὸ ἄδικον, καὶ καλὸν καὶ αἰσχρὸν, καὶ 
ἀγαθὸν καὶ κακόν. &g' οὐ ταῦτά Egi περὶ ὧν διενεχθέντες, 


hocne etiam dictum? Ez. Dictum profe&o. 80. Inimici- 
tias autem & iras, o optime, diffenfio de quibufdam 
gignit. Hoc ita confideremus: numquid fi ego & tu de 
numero diffentiremus , utra fint plura difcutientes, di(- 
fenfio huiufmodi nos inimicos faceret, & iracundiam 
concitaret? an potius ad computandi rationem confu- 
gientes , mox ab hac diffenfione ceffaremus? Ez. Prorfus. 
$e. Et fi de maiori ac minori diffentiremus , nonne ad 
menfuram recurrentes, ftatim controverfiam folveremus? 
Eu. Vera haec funt. $o. Ac fi ad ponderandum libran- 
dumque tendamus, controverfiam circa gravius, & le- 
vius diffolvemus? Eu. Quidni ὃ $o. Quae funt igitur ea , 
de quibus quum diffentimus , nec iudicare facile pofIu- 
mus , inimici efficimur, et irafcimur ? Forfitan in promp- 
tu non habes. verum ego dicam: tu confidera utrum ifta 
fint , iuftum , ὃς iniuftum; pulchrum, δὲ turpe, bonum- 
que & malum. Numquid haec funt, de quibus cum dií- 
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καὶ οὐ δυνάμενοι ἐπὶ ἱκανὸν κρίσιν αὐτῶν ἐλθεῖν, ἐχδροὶ ἀλε 
λήλοις γιγνόμεθα, ὅταϑ᾽ γιγνώμεθα, καὶ ἐγὼ καὶ σὺ καὶ 
οἱ ἄλλοι ἄνθρωποι πάντες; ΕΥ͂Θ. ᾿Αλλ᾽ ἔςιν αὕτη ἡ δια. 
φορὰ, ὦ Σώκρατες, καὶ περὶ τούτων. -ΣΏ, Τί δὲ, οἱ Seci , 
ὦ Ἐῤθύφρον, οὐκ, εἴπέρ τι διαφέρονται, δ αὐτὰ ταῦτα δια- 
φέροιντ᾽ ἄν; ΕΥ͂Θ. Πολλὴ ἀνάγκη. ΣΏ. Καὶ τῶν Sy 
€. ἄρα, ὦ γενναῖε Ἐϊθύφρον, ἄλλοι ἄλλα δίκαια ἡγοῦνται, 
κατὰ τὸν σὸν Aóyov καὶ καλὰ καὶ αἰσχρὰ, καὶ ἀγαθὰ 
καὶ κακά. οὐ γὰρ ἄν που ἐξςασίαζον ἀλλήλοις, εἰ μὴ περὶ τού- 
των διεφέροντο. ἢ γάρ; ETO. Ὀρθῶς λέγεις. ΣΩ,. Οὐκοῦν 
ὅπερ καλὰ ἡγοῦνται ἕκαςοι καὶ ἀγαθὰ καὶ δίκαια, ταῦτα 
καὶ Φιλοῦσι, τὰ δὲ ἐναντία τούτων καὶ μισοῦσιν; EY O. Πάνυ 
ye. ΣΏ. Ταῦτα δέ γε, ὡς σὺ φὴς, οἱ μὲν δίκαια ἡγοῦνται, 
οἱ δὲ ἄδικα᾽ περὶ ἃ καὶ ἀμφισβητοῦντες, ςασιάζουσί τε καὶ 
Ρ.8 πολεμοῦσιν ἀλλήλοις. ἄρ᾽ οὐχ. οὕτως; EYO. Οὕτω. ZO. Ταυ- 
3. τὰ ἄρα, ὡς ἔοικε, μισεῖται ὑπὸ τῶν Sev καὶ Φιλεῖται καὶ 
ϑεομισῇ τε καὶ ϑεοφιλῇ ταῦτ᾽ ἂν εἴν. ΕΥΘ. Ἔοικε, ΣΏ. 


fentimus, nec poffumus ad fufüiciens horum iudicium per- 
venire, hoftes efficimur, quoties efficimur, & ego, & tu, 
ac demum homines univerfi? Ev. Haec ipía certe diffen- 
fio eft , o Socrates , & quae circa ifta verfatur. So. Et dii, o 
Euthyphro, fi de aliquo diffentiant, de his certe diffentient. 
Eu. Neceffe eft omnino. So. Ex diis itaque, o generofe 
Euthyphro, alii alia iufta putant fecundum orationem tuam, 
& pulchra, & turpia , bonaque & mala. nunquam enim in- 
vicem decertarent, nifi de his diffenferint. an non? Ez. 
Re&e loqueris. So. Nonne quae pulchra finguli putant, bo- 
naque & iufta, haec amant ? quae contraria , prorfus ode- 
runt? £v. Omnino. So. Eadem vero , ut ais , alii iufta , in- 
iufta alii cenfent , de quibus difceptantes contendunt invi- 
cem , atque pugnant, num ita? Ez. Ita. So. Eadem igitur, 
ut videtur, a diis amantur, odioque habentur, atque eadem 
haec tum diis amica , tum etiam inimica. £z. Videtur. So. 
Hac ratione, o Euthyphro, eadem fanCta erunt, fimul atque 
profana. Ew. Apparet. $o. Non ergo quod quaefiveram, o 
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Kai ὅσια ἄρα καὶ ἀνόσια τὰ αὐτὰ ἂν εἴη, ὦ Ἐὐθύφρον, 
τούτῳ τῷ λόγῳ. ETO. Κινδυνεύει. ZQ. Οὐκ ἄρα ὃ ἠρόμην 
ἀπεκρίνω, ὦ ϑαυμάσιε. οὐ γὰρ τοῦτό γε ἠρώτων, ὃ τυγ χάνει 
ταυτὸν ὃν ὅσιόν τε καὶ ἀνόσιον ὃ δ᾽ ἂν ϑεοφιλὲς fi, καὶ 
δεομισές ἐςιν, ὡς ἔοικεν. ὥςε, ὦ Εἰὐθύφρον, ὃ σὺ νῦν ποιεῖς, 
τὸν πατέρα κολάζων, οὐδὲν δαυμαςὸν, εἰ τοῦτο δρῶν, τῷ b. 
μὲν Al προσφιλὲς ποιεῖς, τῷ δὲ Κρόνῳ καὶ τῷ Οὐρανῷ 
ἐχθρόν" καὶ τῷ μὲν ἩἩφαίξῳ φίλον, τῇ δὲ Ἥρᾳ ἐχϑρόν' 
καὶ εἴτις ἄλλος “εῶν ἕτερος ἑτέρῳ διαφέρεται περὶ αὐτοῦ, 
καὶ ἐκείνοις κατὰ ταυτά. ΕὟΤΘ. 'AAX οἶμαι, ὦ Σώκρατες, 
περί γε τούτου τῶν ϑεῶν οὐδένα ἕτερον ἑτέρῳ διαφέρεσϑαι, ὡς 
οὐ δεῖ δίκην διδόναι ἐκεῖνον, ὃς ἂν ἀδίκως τινὰ ἀποκτείν. 
XQ. Τί δέ; ἀνθρώπων, ὦ Ἐϊθύφρον, ἤδη τινὸς ἤκουσας 
ἀμφισβητοῦντος ὡς τὸν ἀδίκως ἀποκτείναντα, ἢ ἄλλο ἀδίκως C, 
ποιοῦντα ὁτιοῦν, οὐ δεῖ διδόναι δίκην; ETO. Οὐδὲν. μὲν οὖν 
παύονται ταῦτα ἀμφισβητοῦντες καὶ ἄλλοθι καὶ ἐν τοῖς δὶι- 
καςυρίοις. ἀδικοῦντες γὰρ πάμπολλα, πάντα ποιοῦσι καὶ λέ- 
φουσι, φεύγοντες τὴν δίκην. ΣΏ. Ἢ καὶ ὁμολογοῦσιν, ὦ 


vir admirabilis , refpondifti. non enim id volebam , quod 
& fandum ὃς profanum fimul effe contingit: quod vero 
deo amicum eft , deo quoque inimicum effe videtur. quam- 
obrem , o Euthyphro, quod nunc agis, parentem puniens, 
nihil mirum effet, fi, dum hoc agis, rem ageres, quae - 
lovi probaretur; Saturno autem , & Coelo inimicum ; ὅς 
Vulcano quidem gratum, lunoni moleftum ; & fi quis 
deorum alius de ipfo ab alio ditfidet. circa illos enim fimi- 
liter eveniret. Ez. At opinor, o Socrates, in hoc deorum 
nullum ab alio difcrepare , quin qui iniufte quenquam per- 
emit, poenas pendere non debeat. So. Num. hominem 
aliquem, o Euthyphro, de hoc aliquando dubitantem au- 
difti, quod hominem iniuíte occidentem , aut aliquid aliud 
agentem iniufte , poenas dare.non deceat? Eu. Nunquam 
de iis difceptare , cum alibi , tum etiam in iudiciis , ceffant. 
qui enim peccarunt , dA dicere & agere experiuntur , 
quibus poenam devitent, So..An iniufte agere confiten- 
Plat. Oper. Vol. I. B 
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Εὐθύφρον, ἀδικεῖν; καὶ ὁμολογοῦντες, ὅμως οὐ δεῖν φασὶ 
σφᾶς διδόναι δίκην ; ETO. Οὐδαμῶς τοῦτό γε. Z1. Οὐκ ἄρα 
πᾶν γε ποιοῦσι καὶ λέγουσι. τοῦτο γὰρ, οἴμιαι, οὐ τολμῶσι λέ- 
γειν οὐδ᾽ ἀμφισβητεῖν, ὡς οὐκ, εἴπερ ἀδικοῦσί γε, δοτέον δίκην" 
d. ἀλλ᾽, οἴμαι, οὔ φασιν ἀδικεῖν, ἦ γάρ; ΕΥΤΘ, ᾿Αληθῆ λέγεις. 
ΣΏ. Οὐκ ἄρα ἐκεῖνό ye ἀμφισβητοῦσιν, ὡς οὐ τὸν ἀδικοῦντα 
δεῖ. διδόναι δίκην" ἀλλ᾽ ἐκεῖνο ἴσως ἀμφισβητοῦσι, τὸ τίς 
ἐςιν ὁ ἀδικῶν, καὶ τί δρῶν, καὶ πότε. EY O. ᾿Αληθῆ λέγεις. 
ΣΏ. Οὐκοῦν ταῦτά γε ταυτὰ καὶ οἱ Soi πεπόνθασιν, εἴπερ 
ςασιάζουσί τε περὶ τῶν δικαίων καὶ ἀδίκων, ὡς ὁ σός igi 
λόγος; καὶ οἱ μέν φασιν ἀδικεῖν ἀλλήλους, οἱ δὲ οὔ Φασιν ; 
ἐπεὶ ἐκεῖνό γε δήπου, ὦ ϑαυμάσιε, οὐδεὶς οὔτε Sev οὔτε ἀν- 
e. ϑρώπων τολμᾷ λέγειν, ὡς οὐ τῷ γε ἀδικοῦντι δοτέον δίκην. 
.. ETO. Ναὶ τοῦτο μὲν ᾿ἁληθὲς λέγεις, ὦ Σώκρατες, τόγε 
κεφάλαιον. ΣΏ. ᾿Αλλ’ ἕκαςόν γε, οἶμαι, ὦ Eobóqpov, 
τῶν πραχθέντων ἀμφισβητοῦσιν οἱ ἀμφισβητοῦντες, καὶ &ye 
θρωποι καὶ Seof εἴπερ ἀμφισβητοῦσι eol πράξεως τινὸς πέρι 
διαφερόμενοι, καὶ οἱ μὲν δικαίως φασὶν αὐτὴν πεπράχθαι, οἱ 


tur? ac fimul aiunt poenas pendere non decere? Ey. ld 
nullo modo. 80. Non ergo cuna dicunt faciuntque : hoc 
enim , utarbitror, dicere, aut ambigere nequaquam au- 
dent , quod de iniuftis fupplicium fumendum non fit. fed 
aiunt potius iniufte feciffe. an non? Ev. Vera loqueris. 
:$o. Haud igitur de hoc ambigunt , utrum iniuftum puniri 
oporteat: verum de. hoc potius inter fe difceptant, quis 
iniufte fecit, & quid agendo, & quando. Ey. Vera narras. 
$o. Nonne eadem haec diis accidunt, fi de iuftis atque in- 
iuflis, ut oratio tua teftatur, diffentiunt? atque ii qui- 
dem iniufte facere afferunt, alii negant? poftquam illud, 
o vir mirabilis, nullus hominum , vel deorum, dicere at 
det, Iniuftum videlicet poenas nequaquam dare debere, 
iEn. lta. vera enim fummatint dicis,-o Socrates. δ. De 
"unoquoque , ut puto; eorum quae faca funt, difceptant, 
. oEuthyphro, quicunque ambigunt, five homines , five dii: 
fi modo dii ambigunt, dum de aliqua actione diffentiunt , 
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δὲ ἀδίκως dg οὐχ οὕτω; ETO. Πάνυ γε. ΣΩ, Ἴδι τοίνυν, ὦ 
φίλε Εὐθύφρον, δίδαξον “καὶ ἐμὲ, ἵνα σοφώτερος γένωμαι, p.g 
τί σοι τεκμήριόν E ἐςιν ὡς πάντες ϑεοὶ ἡγοῦνται ἐκεῖνον ἀδίκως ἃ- 
τεθνάναι, ὃς ἂν ϑητεύων ἀνδροφόνος γενόμενος, ξυνδεθεὶς. 
ὑπὸ τοῦ δεσπότου τοῦ ἀποθανόντος, φθάσῃ τελευτήσας Ox 
τὰ δεσμὰ, πρὶν τὸν συνδήσαντα παρὰ τῶν ἐξηγητῶν περὶ 
αὐτοῦ πυϑέσϑαι τί χρὴ ποιεῖν" καὶ ὑπὲρ τοῦ τοιούτου δὴ ὀρθῶς 
ἔχει ἐπεξιέναι καὶ ἐπισκήπτεσδαι φόνου τὸν υἱὸν τῷ πατρί. 
ἴσι, περὶ τούτων πειρῶ τι μοὶ σαφὲς ἐνδείξασδαι, ὡς παντὸς 
μᾶλλον πάντες Scl ἡγοῦνται ὀρθῶς ἔχειν ταύτην τὴν πρᾶξιν. Ὁ. 
κἀν μοι ἱκανῶς ἐνδείξῃ, pcd io σε ἐπὶ σοφίᾳ οὐδέποτε 
παύσομαι. EYO. ᾿Αλλ᾽ ἴσως οὐκ ὀλίγον ἔργον ἐςὶν, ὦ Σώ- 
κρατες᾽ ἐπεὶ πάνυ γε σαφῶς ἔχοιμι ἂν ἐπιδεῖξαί σοι. XD, 
ἹΜανθάνω ὅτι σοι δοκῶ τῶν δικαςῶν δυσμαθέςερος εἶναι. 
ἐπεὶ ἐκείνοις γε ἐνδείξῃ δηλονότι ὡς ἄδικα τέ ἐςι, καὶ οἱ 
δεοὶ πάντες τὰ τοιαῦτα μισοῦσιν. EYO. Πάνυ γε σαφῶς, 
ὦ Σώκρατες" ἐάν περ ἀκούωσί γέ μου λέγοντος. ΣΏ. ᾿Αλλ’ 


partim quidem iuftam , partim vero iniuftam fuiffe dicen- 
tes. an non ifto modo? Ez. Omnino. So. Age igitur , amice 
Euthyphro , me quoque, ut fapientior fiam , doce , qua 
conie&ura potiffimum afferis , quod dii cun&i illum iniufte 
peremtum exiftiment, qui mercede miniftrans homicida 
factus ab interfecti domino vin&us, vinculis ante periit, 
quam qui ligaverat , a iuris interprete quid dgendum co- 
gnofceret? atque ob hoc rectum effe, ut filius patrem in 
capitis difcrimen inducat? Age, obfecro, de iis aliquid 
mihi clari demonftrare coneris , quod omnino dii omnes 
vel maxime actionem hanc rectam exiítiment : quod fi fut- 
ficienter oftenderis , nunquam fapientiae tuae laudes prae. 
dicare defiftam. Eu. At forte non parvum opus eft hoc, 
o Socrates : nam oftendere quidem plane admodum tibi 
poffem, 80. Intelligo iam, quod ad percipiendum tardior, 
quam iudices, effe tibi videor; quippe cum illis liquido 
monftraturus fis haec effe iniuffa, omnesque talia deos 
odiffe. Eu. Perfpicue i pimiugp 0 Socrates: ; modo me dicen- 
Ba 
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c. ἀκούσονται, ἐών πεῤ εὖ δοκῇς λέγειν. τόδε δέ σου ἐννενόηκα 


ἅμα λέγοντος, καὶ πρὸς ἐμαυτὸν σκοπῶ" εἰ ὅτι μάλιςά με 
Ἐϊῤθύφρων διδάξειεν ὡς οἱ δεοὶ ἅπαντες τὸν τοιοῦτον ϑάνατον 
ἡγοῦνται ἄδικον εἶναι, τί μᾶλλον ἐγὼ μεμάθηκα παρ᾿ ἘΠ- 
θύφρονος, τί ποτ᾽ ἐςὶ τὸ ὅσιόν τε καὶ τὸ ἀνόσιον; δεομισὲς 


᾿ μὲν γὰρ τοῦτο τὸ ἔργον, ὡς ἔδικεν, εἴη ἄν. ἀλλὰ γὰρ οὐ 


τούτῳ ἐφάνη ἄρτι ὡρισμένα τὸ ὅσιον καὶ μή. τὸ γὰρ ϑεομισὲς 
ὃν, καὶ σεοφιλὲς ἐφάνη. ὥςτε τούτου μὲν ἀφίημιί σε, ὦ Eo- 
θύφρον' καὶ, εἰ βούλει, πάντες αὐτὸ ἡγείσσωσαν δεοὶ ἄδικον, 
καὶ πάντες μισούντων. ἀλλ᾽ ἄρα τοῦτο νῦν ἐπανορθούμεθα ἐν 
τῷ λόγῳ, ὡς ὃ μὲν ἂν πάντες οἱ δεοὶ μισῶσιν, ἀνόσιόν 
dw ὃ δ᾽ ἂν φιλῶσιν, ὅσιον" ὃ δ᾽ ἂν οἱ μὲν φιλῶσιν, οἱ δὲ μι- 
σῶσιν, οὐδέτερα, ἢ ἀμφότερα. ἄρ᾽ οὕτω βούλει ἡμῖν ὡρίσϑαι 
νῦν περὶ τοῦ ὁσίου καὶ τοῦ ἀνοσίου; ET O. Τί γὰρ κωλύει, 
ὦ Σώκρατες; ΣΏ. Οὐδὲν ἐμέ γε, ὦ Eüüógpov ἀλλὰ σὺ 
δὴ τὸ σὸν σκόπει, εἰ τοῦτο ὑποθέμενος, οὕτω ῥᾷςα μὲ διδάξεις 
ὃ ὑπέσχου. ἘΥ͂Θ. ᾿Αλλ᾽ ἔγωγε φαίην àv τοῦτο εἶναι τὰ 
tem audiant. So. Atqui audient, fi bene dicere illis vide- 
beris. Illud autem loquente te cogito, & meipfum obfer« 
vo, Quod licet vel maxime Euthyphro me doceat , deos 
omnes hanc mortem iniuftam ducere; qui magis inde ab 
Euthyphrone didicero, quid fan&um, quidve profanum 
fit? deo quidem i inimicum opus hoc effet: attamen ab hoc 
paulo ante difcreta haec effe minime vifa funt , fan&tum 
fcilicet, & non fanctum: quod enim deo amicum, deo 
etiam inimicum apparuit. Quamobrem hoc tibi dimittam, 
o Euthyphro: & fi vis, dii omnes iniuftum putent, & 
oderint. Verumtamen hoc iam in fermone fic emendemus, 
ut , quod dii omnes oderint, profanum; quod contra om- 
nes ament, fan&tum fit. quae vero alii quidem ament, 
alii vero oderint, neutra fint, vel fimul ambo. Num ita 
F^ nunc fan&um, & profanum nobis effe diftin&tum? 

Eu. Quid , o Socrates , prohibet? So. Nihil ad me, o Eu- 
myphids fed tu, quod ad re attinet, cogita, utrum ifta 
ponens, fic me facile, quod E AA €s , doceas, Ex. Equi- 
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ὅσιον, ὃ ἂν πάντες ϑεοὶ ior καὶ τὸ ἐναντίον, ὃ ἂν πάντες e, 
Sci μισῶσιν, ἀνόσιον. XX). Οὐκοῦν ἐπισκοπῶμεν αὖ τοῦτο, 
ὦ Εὐθύφρον', εἰ καλῶς λέγεται; ἣ ἐῶμεν, καὶ οὕτως ἡμῶν 
τὲ αὐτῶν ἀποδε γώμεῦαᾳ 'καὶ τῶν ἄλλων, ἐὰν μόνον φῇ τις 
τὶ ἔχειν οὕτω, ξυγχωροῦντες ἔχειν; ἣ σκεπτέον τί λέγει ὃ 
λέγων ; ΕἾΘ. Σιχεπτέον. οἶμαι μέντοι ἔγωγε τοῦτο νυνὶ κα- 
λῶς λέγεσϑδαι. ΣΏ. Τάχ᾽, ὦ ᾽γαθὲ, βέλτιον εἰσόμεθα. 
ἐννόησον γὰρ τὸ τοιόνδε ἄρα τὸ ὅσιον» ὅτι ὅσιόν ecu, Φι- p. 
λεῖται ὑπὸ τῶν ϑεῶν" ἢ ὅτι φιλεῖται, ὅσιόν ἐςιν; ΕΥ͂Θ. 19 
Οὐκ οἵδ᾽ δ, τι λέγεις, ὦ Σώκρατες. ΣΏ. 'AAX ἐγὼ mü- , 
ράσομαι σαφέξερον φράσαι. λέγομέν τι φερόμενον καὶ φέ- 
pov, καὶ ἀγόμενον καὶ ἄγον, καὶ ὁρώμενον καὶ δρῶν" καὶ 
πάντα τὰ ταιαῦτα μανθάνεις ὅτι ἕτερα ἀλλήλων ἐςὶ, καὶ ἢ 
ἕτερα; EYO."Eywys μοὶ δοκῶ μανθάνειν. ΣΩ. Οὐκοῦν 
καὶ φιλούμενόν τι ἐςὶ, καὶ τούτου ἕτερον τὸ φιλοῦν; ETO. 
Πῶς γὰροῦ; ΣΏ. Λέγε δή μοι, πότερον τὸ Φερόμενον, διότι b. 
φέρεται, φερόμενόν ἐςιν, 3) δ ἄλλό τι; EY. Οὐκ, ἀλλὰ 
διὰ τοῦτο. ΣΏ. Καὶ τὸ ἀγόμενον δὴ, διότι ἄγεται καὶ τὸ 


dem fan&um , quod dii omnes ament , effe faterer : profa- 
num contra , quod omnes oderint. 5o. An hoc iterum dis- 
cutiendum , utrum recte dicatur necne? vel potius omit- 
tendum, atque ita & nobis ipfis & aliis indulgere debemus, 
ut quidquid dictum fuerit, admittamus? an quod di&um , 
examinandum? Ew. Difcutiendum: quanquam hoc nunc 
bene dictum exiftimo. So. Forfitan , o bone vir, melius 
ifthuc intelligemus. fic enim cogita, Utrum fan&um , quia 
fanCtum eft, a diis amatur? vel quia a diis amatur, eft 
fan&dum? Ex. Haud intelligo, quid dicas, o Socrates. 
So. Apertius explicare conabor. Dicimus quiddam latum 
& ferens, du&tum & ducens, vifum & videns , atque hu- 
iusmodi cun&a: num haec divería effe, & qua diverfa 
funt, intelligis? E. Intelligere mihi videor. 5o. Nonne & 
amatum aliquid eft , & aliud praeter hoc amans? Ev. Quid- 
ni ? 80, Dic obfecro: latum quia fertur , latum eft, an ob 
aliquid aliud? Ev, Nequaquam, immo ob hoc ipfum. 
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δρώμενον, διότι ὁρᾶται; EYO. Πάνυ γε. XQ. Οὐκ ἄρα 


διότι ὁρώμενόν γέ ἐςι, διὰ τοῦτο δρᾶται ἀλλὰ τοὐναντίον, 
διότι ὁρᾶται, διὼ τοῦτο ὁρώμενον. οὐδὲ διότι ἀγόμενόν ἐςι, διὰ 
τοῦτο ἄγεται" ἀλλὰ διότι ἄγεται, διὰ τοῦτο ἀγόμενον. οὐδὲ 
διότι φερόμενον, Φέρεται" ἀλλὰ διότι Φέρεται, φερόμενον. 


“ἄρα κατάθηλον, ὦ Ἑϊῤθύφρον, ὃ βούλομαι λέγειν ; βούλομαι 


δὲ τόδε, ὅτι εἴ τι γίγνεται, ἢ εἴ τι πάσχει τὶ, οὐχ ὅτι 
γιγνόμενόν ἐςι, γίγνεται" ἀλλ᾽ ὅτι γίγνεται, γιγνόμενόν ἐςιν" 
οὐδὲ ὅτι πάσχον ἐςὶ, πάσχει" ἀλλ᾽ ὅτι πάσχει, πάσχον ἐςίν. 
ἡ οὐ ξυγ χωρεῖς οὕτως ; ET O."Eyoys. ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ τὸ 
Φιλούμενον, ἢ γιγνόμενόν τι ἐςὶν, ἣ πάσχον τὶ ὑπό TOU; 
ETO. II γε. ΣΩ. Καὶ τοῦτο ἄρα οὕτως ἔχει ὥσπερ. τὰ 
πρότερα. οὐχ ὅτι φιλούμενόν ἐςι, φιλεῖται ὑπὸ ὧν φιλεῖται". 
ἀλλ᾽ ὅτι φιλεῖται. φιλούμενον; EYOG. ᾿Ανάγκη. XQ. Τί 
δὴ οὖν λέγομεν περὶ τοῦ ὁσίου, ὦ Ἑὐθύφρον;; ἀλλ᾽ ὅτι φι- 
λεῖται ὑπὸ τῶν ϑεῶν πάντων, ὡς ὁ σὸς λόγος; ETO. No. 
Z..* Apoc διὰ τοῦτο ὅτι ὅσιόν ἐςιν, ἣ δ ἄλλότι; Ε7ΓΘ. Oe 
ἀλλὰ διὼ τοῦτο. ΣΏ,, Διότι ἄρα ὅσιόν igi, φιλεῖται ἀλλ᾽ 


So. Et ἀπόξιιπι fimiliter, quia ducitur , & vifum , quia vi- 
detur? Eu. Maxime. So. Non ergo , quia vifum eft, .vi- 


' detur; fed centra, quia videtur, eft vifum: nec, quia 


ductum , ducitur; fed, quia ducitur, ductum: nec, quia 
latum , fertur ; fed quia fertur, eft latum. Nonne perfpi- 
cuum eft, o Euthyphro, quid inferre velim ? volo autem 
hoc: fi quid fit , aut patitur aliquid, non quia factum eft fit; 


- fed quia fit potius, factum. nec etiam, quia patiens eft 


patitur; fed quia patitur patiens. Admittis haec? Eu. Ad- 
mitto equidem. 80. Nonne & amatum aut factum aliquid 
eft , autaliquid ab aliquo patiens? Eu. Prorfus. So. Hoc igi- 
tur eodem modo, quo fuperiora, fe habet: non , quia ama- 
tum eft, amatur , a quibus amatur , fed quia amatur, ama- 


. tum. £u. Necefle. So. Quid itaque de (an&o dicimus , o Eu- 


thyphro? an quod ab omnibus diis amatur , ut oratio tua 


- teftatur? Ev. Immo. $0. Numquid ob hoc , quod fan&tum eft, 
. anobaliud quiddam? Ez. Ob hoc ipfum. 5o. Ergo quoniam 


- 
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οὖχ ὅτι φιλεῖται, διὰ τοῦτο ὅσιόν ig ; ETO. "Ἔοικε. ΣΩ, 
᾿Αλλὼ μὲν δὴ» διότι φιλεῖται ὑπὸ τῶν δεῶν, φιλουμενόν 
la καὶ ϑεοφιλές; ΕΥ̓Θ. Πῶς γὰρ οὔ; ΣΏ. Οὐκ ἄρα τὸ 
ϑεοφιλὲς ὅσιόν ἐςιν, ὦ Εὐθύφρον, οὐδὲ τὸ ὅσιον δεοφιλὲς, 
ὡς σὺ λέγεις" ἀλλ᾽ ἕτερον τοῦτο τούτον. ETO. Πῶς δὴ σὺ, 
ὦ Σώκρατες ; XQ). Ὅτι ὁμολογοῦμεν τὸ μὲν ὅσιον διὰ τοῦτο e. 
φιλεῖσϑαι, ὅτι ὅσιόν Sur. ἀλλ᾽ οὐ, διότι φιλεῖται, ὅσιον εἶναι. 
4 γάρ; ΕΥ͂Θ. Ναί. ΣΩ. Τὸ δέ γε ϑεοφιλὲς ὅτι Φιλεῖται 
ὑπὸ τῶν ϑεῶν, αὐτῶ τούτῳ τῷ φιλεῖσϑαι, ϑεοφιλὲς εἴνοι" 
ἀλλ᾽ οὐχ ὅτι ϑεοφιλὲς, διὰ τοῦτο φιλεῖσϑαι. ΕἾΘ. ᾿Αληδὴ 
λέγεις. X. ᾿Αλλ᾽ εἴγε ταυτὸν, ὦ φίλε, ἦν, Εὐὐθύφρον, 
τὸ δεοφιλὲς καὶ τὸ ὅσιον, εἰ μὲν διὰ τὸ ὅσιον εἶναι. ἐφι- 
λεῖτο τὸ ὅσιον καὶ διὰ τὸ ϑεοφιλὲς εἶναι, ἐφιλεῖτο ἂν τὸ p. 
δεοφιλές. εἰ δὲ διὰ τὸ Φιλεῖσσαι ὑπὸ δεῶν τὸ δεοφιλὲς, It 
δεοφιλὲς ἦν, καὶ τὸ ὅσιον ἂν, διὰ τὸ φιλεῖσδαι ὅσιον ἦν. 
γῦν δὲ ὁρᾷς ὅτι ἐναντίως ἔχετον, ὡς παντάπασιν ἑτέρω ὅντε 
- ἀλλήλων. τὸ μὲν γὰρ, ὅτι φιλεῖται, ἐςξὶν οἷον φιλεῖσπ οι 


fan&um eft , amatur ; non quoniam amatur , eít fan&um. 
Eu. Videtur. $o. Verumtamen quoniam a diis amatur, 
amatum eft, atque diis amicum. Eu. Quid prohibet ? 5o. 
Non ergo deo amicum , fan&um eft , o Euthyphro , neque 
fanctum amicum deo , ut tu ais; fed hoc aliud eft quam il- 
lud. Eu. Quanam ratione, o Socrates? $o. Quoniam con- 
fitemur fan&tum. ob id amari , quia fan&tum eft: non quia 
amatur, effe fan&tum: nonne? Ez. Certe. So. Amatum 
autem a deo, eo ipfo quo amatur a deo, deo amatum effe; 
non quia amatum a deo, amari. Ev. Vera loqueris. $o. Ve- 
rum fi, o amice Euthyphro , idem effet deo amatum atque 
fan&um , tunc aut quia fan&ctum eft, amaretur quod eft 
fan&um , atque ita quia deo amatum , amaretura deo quod 
deo amatum eft. Aut quia amaretur a deo quod amatum 
deo eft, deo amatum effet, atque ita quod fan&um eft , ex 
eo quod amaretur, effet ían&tum, Nunc autem vides, quod 
'oppofito modo fe habent, utpote quae inter fe divería 
funt. hoc enim, fcilicet amatum deo , quia amatur, tale 
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μὲ 


τὸ δ᾽ ὅτι ἐςὶν οἷον φιλεῖσϑαι, διὼ τοῦτο φιλεῖται. καὶ κινδυ- 


eu 


4 * A." 3 1 E] : "9l 
νεύεις, ὦ Εῤῤθύφρον, ἐρωτώμενος τὸ ὅσιον, δ, τὶ ποτέ ἐςι, 


“τὴν μὲν οὐσίαν μοι αὐτοῦ οὐ βούλεσσαι δηλῶσαι, πάθος δέ τι 


€. 


περὶ αὐτοῦ λέγειν, ὅν τι πέπονθε τοῦτο τὸ ὅσιον, φιλεῖσσσαι 
ὑπὸ πάντων τῶν ϑεῶν' ὅ, τι δὲ ὃν, οὔπω εἶπες. εἰ οὖν σοι 
Φίλον, μή με ἀποκρύψῃ, ἀλλὰ πάλιν εἰπὲ ἐξ ἀρχῆς, τί 
ποτε ὃν τὸ ὅσιον, εἴτε Φιλεῖται ὑπὸ τῶν ϑεῶν, εἴτε ὁτιδὴ 
πάσχει. οὐ γὰρ περὶ τούτου διοισόμεθα᾽ ἀλλ᾽ εἰπὲ προθύμως 
τί ἐςι τό, τε ὅσιον καὶ ἀνόσιον. Ε7ΤΘ. ᾿Αλλ’, ὦ Σώκρα- 
τες, οὐκ ἔχω ἔγωγε ὅπως σοὶ εἴπω ὃ νοῶ. περιέρχεται γάρ 
πως ἀεὶ ἡμῖν ὃ ἂν ὑποθώμεθα,, καὶ οὐκ ἐθέλει μένειν ὅπου 
ἂν ἱδρυσώμεθα αὐτό. ΣΏ,. Τοῦ ἡμετέρου προγόνου, ὦ EO0ó- 
φρον, ἔοικεν εἶναι Δαιδάλου τὰ ὑπὸ σοῦ λεγόμενα. καὶ εἰ 
μὲν αὐτὰ ἐγὼ ἔλεγον καὶ ἐτιθέμην, ἴσως ἄν με ἐπέσκωπτες 
ὡς ἄρα καὶ ἐμοὶ κατὰ τὴν ἐκείνου συγγένειαν τῶ ἐν τοῖς 
λόγοις ἔργα ἀποδιδράσκει, καὶ οὐκ ἐθέλει μένειν ὅπου ἄν τις 
αὐτὰ SW νῦν δὲ (σαὶ γὰρ αἱ ὑποθέσεις εἰσὶν) ἄλλου δή 
eft, ut fit amatum. illud autem, fcilicet fan&tum , quia tale 
eft, ut ametur, amatur, & amatum eft. Viderisque, o 
Euthyphro, quum, quid fan&tum fit , interrogatus fueris , 
effentiam illius -oftendere noluiffe: fed paffionem quandam 
affignaviffe, quam hoc | dea fufcepit: ab omnibus vi- 
delicet diis amari. quid autem fit , nondum explicuifti. Si 
itaque tibi placet, ne me.celes, verum a principio rurfus 
definias , quod ipfum fanctum exiítens, vel amatur a deo, 
vel aliud quodvis patitur : neque nos de hoc invicem diíli- 
debimus. Sed prompte iam dicas , quid fan&tum eft , quid- 
ve profanum. Ez. At , o Socrates , quomodo tibi quod co- 
gito, exprimam , non invenio. Semper enim nobis , quod 
propofuimus, oberrat, neque confiftere vult, ubi fitti- 


mus. $o. Progenitoris noftri Daedali, o Euthyphro, opera. 


efle , quae dixifti, videntur. Quod fi ego illa dixiffem at- 
que pofuiffem , forte me rififfes ( ioco quodam obiiciens) 
quod orationis meae artificia fecundum illius cognationem 
diffugiunt , neque permanere volunt , ubi quis illa locavit. 


m 
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τινὸς δεῖ σκώμματος. οὐ γὰρ ἐθέλουσί σοι μένειν, ὡς καὶ 
αὐτῷ σοι δοκεῖ. ΕΥ̓Θ. Ἐμοὶ δὲ δοκεῖ σχεδόν τι τοῦ αὐτοῦ 
σκώμματος, ὦ Σώκρατες, δεῖσαι τὰ λεγόμενα. τὸ γὰρ 
περιϊέναι αὐτοῖς τοῦτο, καὶ μὴ μένειν ἐν ταυτῷ, οὐκ ἔγωγέ 
εἶμι ὁ ἐντιθείς ἀλλὰ σύ μοι δοκεῖς ὃ Δαίδαλος. ἐπεὶ ἐμοῦ d. 
9t ἕνεκα ἔμενεν ἂν ταῦτα οὕτω. ΣΏ.. ΚΚινδυνεύω ἄρα, ὦ 
ἑταῖρε, ἐκείνου τοῦ ἀνδρὸς δεινότερος γεγονέναι τὴν τέχνην 
τοσούτῳ, ὅσῳ ὁ μὲν τὰ αὑτοῦ μόνον ἐποίει οὐ μένοντα᾽ ἐγὼ 
δὲ, πρὸς τοῖς ἐμαυτοῦ, ὡς ἔοικε, καὶ τὰ ἀλλότρια. καὶ δῆτα 
τοῦτό μοι τῆς τέχνης ecl Ἰδμψότατον, ὅτι ἄκων εἰμὶ σοφός. 
ἐβουλόμην γὰρ ἄν μοι τοὺς. λόγους μένειν, καὶ ἀκινήτους 
ἱδρύσϑαι, μᾶλλον ἣ πρὸς τῇ Δαιδάλου σοφίᾳ τὰ Ταντάλου 
χρήματα γενέσϑαι. καὶ τούτων μὲν ἄδην. "Eme? δέ μοι e. 
δοκεῖς σὺ τρυφᾷν, αὐτός σοι ξυμπροθυμήσομαι δεῖξαι ὅπως 
ἂν με διδάξῃς περὶ τοῦ ὁσίου, καὶ μὴ προαποκάμῃς. ἴδε γὰρ 
εἰ οὐκ ἀναγκαῖόν σοι δοκεῖ δίκαιον εἶναι πᾶν τὸ ὅσιον. ΕἾΘ, 
"Eporyi. ΣΏ. ΓΑρ᾽ οὖν καὶ πᾶν τὸ δίκαιον, ὅσιον; jj τὸ 


Nunc autem , cum tuae fuppofitiones iftae fint, alia qua- 
dam opus eft dicacitate. neque enim tibi permanere vo- 
lunt, ut tibi quoque videtur. Ez. Immo mihi videtur , o 
Socrates, quae dicta abs te funt, eadem paene dicacitate 
iocoque notari poffe: quod enim illa oberrant, ego mini- 
me in caufa fum, fed tu mihi Daedalus ipfe videris : quan- 
tum namque in me eft , fic illa manfiffent. So. Videor igitur, 
o amice, eo in hac arte quam ille praeftantior , quo ille fua 
folum inftabilia fabricabat , ego autem, praeter mea , ut ap- 
paret , etiam aliena. Idque mihi eft in arte pulcherrimum , 
quodinvitus fum fapiens. Malim namque rationes mihi ma- 
nere, immobilesque confiftere, quam fupra Daedali fapien- 
tiam, Tantali quoque divitias affequi. Atque haec quidem 
fatis. Poftquam vero tanquam delicatior , laborem fubter- 
fugere mihi videris, ego una tecum declarare contendam , 
ut me circa ipfum fanctum erudias , nec in medio fermone 
deficias. Vide namque, num tibi nece(farium videatur om- 
ne fan&tum effe iuftum. £v. Mihi vero. 80. Numquid igitur 
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p. μὲν ὅσιον πᾶν, δίκαιον τὸ δὲ δίκαιον, οὐ πᾶν ὅσιον, ἀλλ 

12 τὸ μὲν αὐτοῦ ὅσιον, τὸ δέ τι καὶ ἄλλο; EY. Οὐχ ézo- 

9 μαι, ὦ Σώκρατες, τοῖς λεγομένοις. 2X. Kal μὴν νεώτερός 
»᾽ ἐμοῦ εἶ, οὐκ ἔλαττον Y) ὅσῳ ἀρφιύτερθς ἀλλ᾽, ὃ λέγω, 
τρυφᾷς ὑπὸ πλούτου τῆς σοφίας. ἀλλ᾽, ὦ μακάριε, ξύν- 
τεῖνε σαυτόν. καὶ γὰρ οὐδὲ χαλεπὸν κατανοῆσαι ὃ λέγω, 
λέγω γὰρ δὴ τὸ ἐναντίον 3 ὁ ποιητὴς ἐποίησεν, ὃ ποίητας, 

Ζῆνα δὲ τόν S. ἕρξαντα, καὶ ὃς τάδε πάντ᾽ ἐφύτευσεν, 

b. Οὐᾶκ ἐθέλεις εἰπεῖν. ἵνα γὰρ δέος, ἔνθα καὶ αἰδώς. 
ἐγὼ οὖν τούτῳ διαφέρομαι τῷ ἡδιητῇ. εἴπω σοι ὅπη; ΕΥ͂Θ. 
Πάνυ γε. £1.02 δοκεῖ μοι εἶναι ἵνα δέος, ἔνθα καὶ αἰδώς. πολ- 
Aci γάρ μοι δοκοῦσι, καὶ νόσους καὶ πενίας καὶ ἄλλα πολλὰ 
τοιαῦτα δεδιότες, δεδιέναι μὲν, mitia Sou δὲ μηδὲν ταῦτα ἃ 
δεδιασιν. οὐ καὶ σοι δοκεῖ; EY. Πάνυ ve. ZQ.'AAX ἵνα 
γε αἰδὼς, ἔνθα καὶ δέος εἶναι. ἐπεὶ ἔςιν ὅςις αἰδούμενός τι 
πρᾶγμα καὶ αἰσχυνόμενος, οὐ πεφόβυηταί τε καὶ δέδοικεν 

c. ἅμα δόξαν πονηρίας ; ΕΘ. Δέδοικε μὲν οὖν. 2X). Οὐκ ἄρα 


& omne iuftum fan&tum? aut potius omne fan&um iuftum? 
iuftum vero non omne quidem fanctum, fed partim fan- 
€um, partim aliud quiddam ? Ez. Ego vero ifta verba tua 
haud confequor. $o. Verumtamen iunior me nihilo minus 
quam fapientior es : fed, ut dixi, delicatior es ob fapientiae 
copiam. At, o beate , vires tuas excita, enitere. nihil enim 
arduum eft , quod dicebam comprehendere. Coca enim 
ftatuo, quam Poeta , qui dicit: 

Sordun cur metuam , quum fcribo de Iove fummo ? 

Namque metus fecum focium trahit ufque pudorem. 

Ego autem a Poeta hoc difcrepo: vis, quo difcrepo,, 
tibi dicam? Ez. Prorfus. So. Non videtu£ mihi ubicun- 
que timor eft, ibi etiam pudor exiftere. nam multi mihi 
videntur paupertatem ac morbos ceteraque huiusmodi 
metuentes, timere quidem , neque tamen pudore ullo in 
iis affici, quae timenr. tibi vero nonne idem videtur ? Ez. 
Et mihi. So. At ubicunque pudor, ibi & timor. An quis- 
quam eft, qui pudore afficitur, atque erubefícit, opi- 
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τδῥῥῶς ἔχει λέγειν, - ἵνα γὰρ δέος, ἔνθα καὶ αἰδώς" ἀλλ᾽ 
ἵνα μὲν αἰδὼς. ἔνθα καὶ δέος. οὐ μέντοι γε ἵνα γε δέος, 
παντα χοῦ αἰδώς. ἐπὶ πλέον γὰρ οἶμαι δέος αἰδοῦς. μόριον γὰρ 
δέους αἰδὼς, ὥσπερ ἀριθμοῦ, περιττόν. ὥςε οὐχ ἵνα περ ἀριθμὸς, 
ἔνθα καὶ περιττόν᾽ ἵνα δὲ περιττὸν, ἔνθα καὶ ἀριθμός. ἕπῃ 
. γάρ που νῦν γε; ΕΥ̓͂Θ. Πάνυ γε. ΣΏ. Τὸ τοιοῦτον τοίνυ! 
καὶ ἐκεῖ λέγων ἠρώτων, ἄρα ἵνα δίκαιον, ἔνθα καὶ ὅσιον" 
ἢ ἵνα μὲν ὅσιον, ἔνθα καὶ δίκαιον ἵνα δὲ δίκαιον, οὐ παν- d. 
τὰ χοῦ ὅσιον. μόριον γὰρ τοῦ δικαίου τὸ ὅσιον. οὕτω φῶμεν, ἣ 
ἄλλως σοι δοκεῖ, ΕΥ͂Θ. Οὔκ᾽ ἀλλ᾽ οὕτω. φαίνῃ γάρ μοι 
ὀρθῶς λέγειν. X1." Ὅρα δὴ τὸ μετὰ τοῦτο. εἰ γὰρ μέρος τὸ 
ὅσιον τοῦ δικαίου, δεῖ δὴ ἡμᾶς, ὡς ἔοικεν, ἐξευρεῖν τὸ ποῖον 
«ἀέρος ἂν εἴη τοῦ δικαίου τὸ ὅσιον. εἰ μὲν οὖν σύ ME ἡρώτας 
τι τῶν νῦν δὴ, οἷον, ποῖον μέρος ἐςὶν ἀριθμοῦ τὸ ἄρτιον, 
. καὶ τίς dy  τὺγ χάνει οὗτος ὃ ἀριδμός' εἶπον ἂν ὅτι ὃς ἂν μὴ 
᾿σκαληνὸς f, ἀλλ᾽ ἰσοσκελής. ἣ οὐ δοκεῖ σοι; ἘΥ͂Θ. "Egon. 


nionem pravitatis non formidans? Ez. Formidat certe. 
So. Haud igitur recte dicitur, ubi timor, ibi pudor; fed 
"ubi pudor, ibi & timor: neque tamen (vice vería) ubi- 
cunque timor, ibi etiam pudor. Amplior enim, ut arbi- ' 
tror, eft timor quam wi fiquidem pars timoris eft 
pudor, quemadmodumhumeri pars eft impar. ideoque non 
ubicunque numerus, ibi impar: ubi tamen impar, & nu- 
merus eft. nonne nunc affequeris? Eu. Maxime. So. De hoc 
igitur in fuperioribus percontabar : utrum ubi iuftum, ibi 
δὲ fan&um: an, ubi fan&um , ibi & iuftum : ubi tamen iu- 
ftum , non femper & fanctum : pars quippe iufti fanCtum eft. 
Itane igitur, an aliter dicemus ? Ez. Sic utique, probe dici 
videtur. $0. Vide vero quod fequitur. fi enim fan&tum iufti 
pars eft, oportet nos, ut apparet , cuiusmodi iufti pars 
fan&tum fit , invenire. Si tu ergo me modo aliquid praedic- 
torum interrogares , ut puta, par cuiusmodi pars numeri, 
& quis numerus fit: refponderem profecto, qui nonlaterum 
. ompium inaequalium, fed aequalium duorum fit. An non 
Jdem tibi videtur? Eu. Mihi certe. So, Conare igitur tu 
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e. ΣΏ, Πειρῶ δὴ καὶ σὺ ἐμὲ οὕτω διδάξαι τὸ ποῖον μέρος τοῦ 
δικαίου ὅσιόν ἐςιν' ἵνα καὶ Μελίτῳ λέγωμεν μηκέθ᾽ ἡμᾶς 
ἀδικεῖν, μηδ᾽ ἀσεβείας γράφεσϑαι, ὡς ἱκανῶς ἤδη παρὼ 
σοῦ μεμαθηκότας τά τε εὐσεβῆ καὶ ὅσια, καὶ τὰ μή. EYO. 
Τοῦτο τοίνυν ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, τὸ μέρος τοῦ δι- 
καίου εἴνοωι εὐσεβές τε καὶ ὅσιον τὸ περὶ τὴν τῶν ϑεῶν Se- 
ραπείαν" τὸ δὲ περὶ τὴν τῶν ἀνθρώπων, τὸ λοιπὸν εἶναι τοῦ 
δικαίου μέρος. Zl. Καὶ καλῶς γέ μοι, ὦ Εϊθύφρον» 
p. Φαίνῃ λέγειν: ἀλλὰ σμικροῦ τινος ἔτι ἐνδεής εἶμι. τὴν 
a γὰρ ϑεραπείων οὕπω ξυνίημι ἥντινα ὀνομάζεις. οὐ γάρ που 
λέγεις, οἷαί περ καὶ αἱ περὶ τὰ ἄλλα ϑεραπεῖαί εἰσι, τοιαύ- ' 
τήν καὶ περὶ δεούς. λέγομεν γάς που οἷον φαμὲν, ἵππους οὐ 
πᾶς ἐπίξταται ϑεραπεύειν, ἀλλ᾽ ὃ ἱππικός. ἦ γάρ; ἘΥ͂Θ; 
Ilavu γε. ΣΏ. Ἡ γάρ που ἱππικὴ , ἵππων ϑεραπεία; ΕΥ͂Θ. 
Ναί. ΣΩ. Οὐδέ γε κύνας πᾶς ἐπίξαται δεραπεύειν, ἀλλ᾽ à 
κυνηγετικός. ΕἾΘ. Οὕτω. ΣΩ. Ἢ ye που κυνηγετικὴ, 
Ῥ. κυνῶν δεραπεία ; ΕΥ͂Θ. Ναί., ΣΩ. Ἡ δέ γε βοηλατικὴ, 
βοῶν; ΕΥ͂Θ. Πάνυ γε. ΣΟ. Ἡ δὲ δὴ ὁσιότης τε καὶ εὐσέ- 
βεια, δεῶν, ὦ Ej0)Qpoy. οὕτω λέγεις; ΕἾΘ. ᾿Ἔγωγες 


quoque me ita docere, cuiusmodi iuíti pars fan&um eft : 
ut & Melito confeftim obiiciam , ne ulterius iniuflitiae nos 
& impietatis accufet, quippe cum abs te quae pia, quae 
fan&a , quaeve contraria funt , quantum fatis eft, didice- 
rimus. Ez. Iufti igitur partem, o Socrates, fan&um & pium 
effe reor , quae fcilicet circa deorum curam verfatur. eam 
vero , quae ad hominum curam pertinet , reliquam effe iu- 
fiitiae partem. So. Probe, o Euthyphro, dicere mihi vi- 
deris: fed paulum quid praeterea requiro. curam enim 
quam voces, nondum intelligo. neque forte dicis, hanc 
curam, quae ad deos fpeclat , talem effe , quales curae funt, 
quae ad alia fpectant, ut ecce cum dicimus: Non quivis 
equos curare novit, fed equefter. an non? ἔμ. Prorfus. 
So. Equeftris namque facultas equorum cura eft. Ev. Uti- 
que. So. Et venatoria canum , & bucolica boum. Eu. Om- 
nino, $o. San&itas autem ac pietas cura deorum. Sicne , 
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X0. Οὐκοῦν ϑεραπεία τε πᾶσα ταυτὸν διαπράττεται, οἷον 
Τοιόνδε ἐπ᾿ ἀγαθῷ τινι Egi καὶ ὠφελείῳ τοῦ ϑερωπευομένου. 
ὥσπερ ὁρᾷς δὴ ὅτι οἱ ἵπποι ὑπὸ τῆς ἱππικῆς σεραπευόμενοι 
ὠφελοῦνται καὶ βελτίους γίγνονται. ἢ οὐ δοκοῦσί σοι; ETO, 
"Egorys. XQ). Kad οἱ κύνες γέ που, ὑπὸ τῆς κυνηγετικῆς, 
xai οἱ βόες, ὑπὸ τῆς βοηλατικῆς ; καὶ τἄλλα πάντα ὡσαύ- C, 
τως. ἣ ἐπὶ βλάβῃ olt: τοῦ ϑεραπευομένου τὴν ϑεραπείαν 
εἶναι; ΕΥ͂Θ. Μὰ A? οὐκ ἔγωγε. ΣΏ. ᾿Αλλ’ ἐπ᾽ ὠφελείᾳ ; 
ETO. Πῶς δ᾽ οὔ, ΣΩ. Ἦ οὖν καὶ ὁσιότης ϑεραπεία οὖσα 
ϑεῶν,, ὠφελεία τέ ἐςι ϑεῶν, καὶ βελτίους τοὺς δεοὺς ποιεῖς 
καὶ σὺ τοῦτο ξυγχωρήσαις v, ὡς ἐπειδάν τι ὅσιον moie, 
βελτίω τινὰ τῶν ϑεῶν ἀπεργάζῃ; ΕΥ͂Θ. Μὰ Δι᾿ οὐκ ἔγωγε. 
ΣΏ. Οὐδὲ γὰρ ἐγὼ, ὦ Εθύφρον, οἶμαί σε τοῦτο λέγειν" 
πολλοῦ καὶ δέω. ἀλλὰ τούτου δὴ ἕνεκα καὶ ἀνηρόμην τίνα 
Δοτὲ λέγεις τὴν ϑεραπείαν τῶν ϑεῶν, οὐχ ἡγούμενός σε d, 
τοιαύτην λέγειν. E'TO. Καὶ ὀρθῶς γε, ὦ Σώκρατες. οὐ 
γὰρ τοιαύτην λέγω. ΣΏ, Εἶεν. ἀλλὰ τίς δὴ St&v ϑεραπεία 
8l ἂν ἡ ὁσιότης; EYO. "Hore, ὦ Σώκρατες, οἱ δοῦλοι 


o Euthyphro, afferis? Eu. Affero. So. An non cura omnis 
idem intendit, ut hoc huiufmodi bono & utilitati fit ei 
quod curatur? ut equi ab equeftri diligentia iuvantur , ac 
meliores evadunt. an non fic videntur? Ew. Mihi plane. 
$o. Et canes a venatorum peritia, & a bucolica boves, ac 
reliqua cuncta fimiliter. Aut vero in damnum eius quod 
curatur, curam tendere putas? Eu. Non per Iovem. So. 
Ad utilitatem vero? Eu. Quidni? 80. San&itas quoque 
cum deorum cura fit, diisne prodeft? ac meliores efficit ? 
ac cur non hoc tu quidem concederes, ut cum fanctum 
quippiam peragas , deorum aliquem facias meliorem ὃ Ev. 
Nunquam per lovem. 80. Neque ego , o Euthyphro, id te 
dicere arbitror: longe enim a me fufpicio haec abeft: 
propterea te rogavi , qualemnam curam deorum diceres , 
non éxiftimans, huiusmodi quandam te dicere. Eu. Et 
rece quidem , o Socrates. non enim talem affero. So. Efto: 
fed quaenam tandem deorum cura fan&itas erit? Eu. Qua, 
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τοὺς δεσπότας δεραπεύουσι. 22. ἹΜανθάνω. ὑπηρετιδή Tie 
&v , ὡς ἔοικεν, εἴη ϑεοῖς. ET. Πάνυ μὲν οὖν. EQ." Exo 
ἂν οὖν εἰπεῖν, ἡ ἰατροῖς ὑπηρετικὴ, εἰς τίνος ἔργου ἀπεργα- 
σίαν τυγχάνει οὖσα ὑπηρετική; οὐκ εἰς ὑγιείας, οἴει; ΕἼΘ. 
ἼἜγωγε. 2X1. Τί δέ; ἡ ναυπηγοῖς ὑπηρετικὴ εἰς τίνος ἔργου᾽ 
e- ἀπεργασίαν ὑπηρετική ἐςι; EYTO. Δηλονότι, ὦ Σώκρατες, 
εἰς πλοίου. 2. Kai ἡ οἰκοδόμοις γέ που εἰς οἰκίας, ETO. 
Na. ΣΩ. Ἐϊπὲ δὴ, ὦ ἄριςε" ἡ δὲ ϑεοῖς ὑπηρετικὴ εἰς τίνος 
ἔργου ἀπεργασίαν ὑπηρετικὴ ἂν εἴη; δῆλον γὰρ ὅτι σὺ 
οἴσϑα, ἐπειδήπερ τά γε δεῖα κάλλιςα φὴς εἰδέναι ἀνθρώπων. 
ETO. Καὶ ἀληθῆ γε λέγω, ὦ Σώκρατες. EQ). Eimé δὴ 
πρὸς Διὸς τί ποτ᾽ ἐςὶν ἐκεῖνο τὸ πάγκαλον ἔργον ὃ οἱ Seol 
ἀπεργάζονται, ἡμῖν ὑπηρέταις χρώμενοι; EYO. IHoAAa καὶ 
p. καλὰ, ὦ Σώκρατες. XX). Kai γὰρ οἱ ςρατηγοὶγ ὦ φίλε" ἀλλ᾽ 
4 ὅμως τὸ κεφάλαιον αὐτῶν ῥᾳδίως ἂν εἴποις, ὅτι νίκην ἐν τῷ 
' πολέμῳ ἀπεργάζονται. ἢ οὔ, EY OG. Πῶς δ᾽ οὔ; ΣΩ. Πολ- 
λά γε οἶμαι καὶ καλὰ καὶ οἱ γεωργοί" ἀλλ᾽ ὅμως τὸ κεφά- 


o Socrates, fervi dominos curant. So. Intelligo : miniítra 
quaedam deorum , ut videtur , cura haec erit. Ex. Prorfus. 
So. Potefne igitur dicere, ad quid fuppeditet medicis cura 
medicorum miniítra ? nonne ad fanitatem? Eu. Ad hanc 
ipfam. $e. Miniftra vero facultas eorum, qui naves con- 
ftruunt , ad quid illis miniftrat? Eu. Nimirum, o Socrates, 
ad navis fabricam. 5o. Et quae domorum aedificatoribus , 
nonne ad domus conftructionem ? Ez, Certe. So. Dic ita- 
que mihi, viroptime , cura illa miniftra deorum , ad cuius 
operis effectionem diis obfí2quitur ? perfpicuum eft enim te 
fcire, cum divina te noffe prae ceteris omnibus aflirmáris. 
Eu. Et vera loquor , o Socrates. 5o. Dic ergo per Iovem, 
quid eít mirificum hoc opus, quod dii nobis miniftrantibus 
faciunt ? Ev. Multa profecto ac pulchra, o Socràátes. So. 
Exercitus quoque duces ( multa & pulchra efficiunt) o 
amice: verumtamen facile praecipuum diceres opus illo- 
rum effe in praelio fuperare. an non? Ez. Quidni? So. 
Multa praeterea atque pulchra, ut arbitror, agricultores ; 
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Aa» αὐτῶν ici τῆς ἀπεργασίας, ἡ ἐκ τῆς γῆς τροφή. 
ETO. Πάνυγε. XQ. Τί δὲ δή; τῶν πολλῶν καὶ καλῶν ἃ 
οἱ Sto] ἀπεργάζονται, τί τὸ κεφάλαιόν ἐςι τῆς ἀπεργασίας ; 
ETO. Kai ὀλίγον σοι πρότερον εἶπον, ὦ Σώκρατες, ὅτι 
πλείονος ἔργου ἐςὶν ἀκριβῶς ταῦτα πάντα ὡς ἔχει μαθεῖν' 
τόδε μέντοι σοι T AO. λέγω, ὅτι ἐὰν μὲν κεχαρισμένα τὶς 
ἐπίςηται τοῖς Seoig λέγειν τε καὶ πράττειν, εὐχόμενός τε καὶ 
ϑύων, ταῦτ᾽ ἕξι τὰ ὅσια᾽ καὶ σώζει τὰ τοιαῦτα τούς τε ἰδίους 
οἴζους καὶ τὰ κοινὰ τῶν πόλεων" τὰ δ᾽ ἐναντία τῶν κεϊχαριδ- 
μένων, ἀσεβῆ, ἃ δὴ καὶ ἀνατρέπει. ἅπαντα καὶ ἀπόλλυσι. 
ΣΩ. Ἦ πολύ μοι διὰ Bp χυτέρων, ὦ ὦ ᾿ὐθύφρον, εἰ ἐβούλου, 
εἶπες ἂν τὸ is soi ὧν ἠρώτων. ἀλλὰ γὰρ ὡς οὐ πρό- 
ϑυμός μὲ εἶ διδάξαι, δῆλος εἶ, καὶ γὰρ νῦν ἐπειδὴ ἐπ᾽ 
αὐτῷ ἧσϑα, ἀπετράπου" ὃ εἰ ἀπεκρίνω, ἴσως ἂν ἤδη παρὰ 
σοῦ τὴν ὁσιότητα ἐμεμοιθήκειν. νῦν δὴ, ἀνάγκη γὰρ τὸν ἐρω- 
τῶντα τῷ ἐρωτωμένῳ ἀκολουθεῖν, ὅπη ἂν ἐκεῖνος ὑπάγῃ, 
τί δὴ αὖ λέγεις τὸ ὅσιον εἶναι καὶ τὴν ὁσιότητα; οὐχὶ 


fumma tamen illorum eft, ex terra alimenta colligere. Eu. 
Prorfus. 80. Multorum vero pulchrorumque facinorum , 
quae dii perficiunt , quaenam fumma exiftit? Ev. Etiam 
paulo ante. dixi, o Socrates, prolixi operis effe, haec om- 
nia perfe&e comprehendere. Sic autem nunc tibi fimpli- 
citer dico, quod fi quis grata diis loqui & agere novit , 
vovens , atque facrificans, haec fancta funt: atque haec 
officia, tum domos proprias, tum civitates confervant. 
Contraria vero iis, quae diis grata funt , impia funt , & 
univerfa pervertunt ac perdunt. $o. Paucioribus admo- 
dum, o Euthyphro, fi voluiffes , fummam eorum quae 
rogabam explicuiffes: fed faris apparet , quam non promp- 
tus & libens ad me docendum accedas. etenim tum, 
cum in hoc effes, refiliebas: quod fi refpondiffes, for- 
taffis dudum fanCtitatem abs te didiciffem. nunc autem 
( neceffe eft enim interrogantem interrogatum fequi qua- 
«cunque ducit) quid tandem dicis fanctum effe, atque 
fan&itatem ? nonne fcientiam quandam vovendi, atque 
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ἐπιςήμην τινὰ τοῦ ϑύειν τε καὶ εὔχεσδαι; ETO. "Eycyz. 
ΣΏ.. Οὐκοῦν τὸ ϑύειν, δωρεῖσσαί ἐςι τοῖς Seoig" τὸ δ᾽ εὔχε- 
σϑαι, αἰτεῖν τοὺς δεούς. ETO. Kai μάλα, ὦ Σώκρατες. 
ΣΩ, ᾿Εσιςήμη ἄρα αἰτήσεως καὶ δόσεως δεοῖς ἡ ὁσιότης ἂν 
d. εἴη, ἐκ τούτου τοῦ λόγου, ETO. ΠΠἄνυ καλῶς, ὦ Σώκρατες, 
ξυνῆκας, ὃ εἶπον. XXL. ᾿Ἐπιθυμητὴς γάρ εἰμι, ὦ φίλε, 
τῆς σῆς σοφίας, καὶ προσέχω τὸν νοῦν αὐτῇ. ὥςξε οὐ χαμαὶ 
πεσεῖται ὅδ, τι Gy εἴποις. ἀλλά μοι λέξον τίς αὕτη dj 
ὑπμρεσία ἐςὶ τοῖς Secig. αἰτεῖν τε Qe αὐτοὺς καὶ διδόναι 
ἐκείνοις; ETO. "ἔγωγε. ΣΏ. 'Ag-oóv τό γε ὀρθῶς 
αἰτεῖν ἂν εἴη, ὧν δεόμεθα παρ᾽ ἐκείνων , ταῦτα αὐτοὺς αἰτεῖν ; 
ETO." A220 τί; 2X1. Kai αὖ τὸ διδόναι ὀρθῶς, ὧν ἐκεῖνοι 
e. τυγχάνουσι δεόμενοι παρ᾽ ἡμῶν, ταῦτα ἐκείνοις αὖ ἀντιδω-- 
ρεῖσϑοι; οὐ γάρ που τεχνικόν γ᾽ ἂν εἴη δωροφορεῖν διδόντα 
τῳ ταῦτα ὧν οὐδὲν δεῖται. E(TO. ᾿Αληθῆ λέχεις,. ὦ Σώκρα- 
τες. ΣΏ. ᾿Εμπορικὴ ἄρα τὶς ἂν εἴη, ὦ Εἰὐθύφρον, τέχνη 
ἡ ὁσιότης δεοῖς καὶ ἀνθρώποις παρ᾽ ἀλλήλων. ΕΥ͂Θ. Ἐμ- 
πορκιὴ, εἰ οὕτως ἥδιόν σοι ὀνομάζειν. ΣΏ. ᾿Αλλ’ οὐδὲ ἥδιον 
facrificandi? Ez. Equidem. $e. Nonne facrificare eft mu- 
nera diis offerre? vovere autem , a diis petere? Eu. Et 
maxime quidem, o Socrates. So. Scientia. ergo. & diis 
'dandi, & ab iis petendi hoc quidem pa&o fan&titas erit. 
Eu. Perpulchre, o Socrates, quod dicebam intellexifti. 
So. Avidus fum , o amice, fapientiae tuae , mentemque 
adhibeo, nec excidere quidquam patiar fruftra. At mihi 
dicas oro, quaenam haec eft miniftratio erga deos? an 
effe dicis, ab iis petere aliquid , & iis dare? Ev. Certe. 
50. Rete ab iilis petere, nonne eft ea petere, quibus 
egemus? Ex. Quid ergo? $o. Re&te autem dare , ea qui- 
bus iadigent, illis offerre? Neque enim fcitum effet , ea 
alicui, quibus non indiget, elargiri. Eu. Vera narras , o 
Socrates. $o. Mercatura igitur, o Euthyphro , inter deos 
& homines mutua quaedam fan&litas erit. Eu. Mercatu- 
ra,fific nominari lubet. So. At nihil mihi placet, nifi fit 
verum. Dic ergo, quaenam diis ex muneribus noftris uti- 
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Eponyt , εἰ μὴ τυγχάνει ἀληθὲς ὃν. φράσον δή μοι τίς ἡ 
ὠφέλεια τοῖς δεοῖς οὖσα ἀπὸ τῶν δώρων ὧν παρ᾽ ἡμῶν 
λαμβάνουσιν. ἃ μὲν γὰρ διδόασι, παντὶ δῆλον. οὐδὲν γάρ 
ἐςιν ἡμῖν ἀγαθὸν ὅ, τι ἂν μὴ ἐκεῖνοι δῶσιν" ἃ δὲ παρ᾽ ἡμῶν 
λαμβάνουσι, τί ὠφελοῦνται; ἢ τοσοῦτον αὐτῶν πλεονεκτοῦ- 
μὲν κατὰ τὴν ἐμπορίαν, ὥςε πάντα τὰ ἀγαθὰ παρ᾽ αὐτῶν 
λαμβάνομεν, ἐκεῖνοι δὲ παν᾿ ἡμῶν οὐδέν ; EYO. 'AAX olt, 
ὦ Σώκρατες, τοὺς ϑεοὺς ὠφελεῖσσαι ἀπὸ τούτων ἃ mag 
ἡμῶν λαμβάνουσι; ΣΏ. ᾿Αλλὰ τί δήποτ᾽ ἂν εἴη ταῦτα, ὦ 
Εῤθύφρον, τὰ παρ᾽ ἡμῶν δῶρα τοῖς See; ΕΥ͂Θ. Τί δ᾽ οἴει 
ἄλλο, ἣ τιμή τε καὶ γέρας, καὶ, ὅπερ ἐγὼ ἄρτι ἔλεγον, 
χάρις, ΣΏ. ἹΚεχαρισμένον ἄρα ἐςὶν, ὦ Edfóqpov τὸ ὅσιον, 
ἀλλ᾽ οὐχὶ ὠφέλιμον, οὐδὲ φίλον τοῖς ϑεοῖς; ETO. Οἶμαι 
ἔγωγε πάντων γε μάλιςα Φίλον. ΣΏ, Τοῦτο ἄρ᾽ ἐςὶν αὖ, 
ὡς ἔοικε, τὸ ὅσιον τὸ τοῖς ϑεοῖς φίλον. ETO. ΜΜάλιςζ ye. 
ΣΩ. Θαυμάσῃ οὖν ταῦτα λέγων, ἐάν σοι οἱ λόγοι φαίνωνται 
μὴ μένοντες, ἀλλὰ βαδίζοντες, καὶ ἐμὲ αἰτιάσῃ τὸν Δαίδα- 
λον βαδίζοντας αὐτοὺς ποιεῖν, αὐτὸς ὧν πολὺ τεχνικώτερος. 


litas. Nam quae ipfi dent , nemo eft qui ignoret. nihil enim 


P. 
1$ 


b. 


nobis eft bonum , quin illi praebeant. Quae veroa nobis. 


accipiunt, quid illis conferunt? an tanto ipfis in hac mer- 
catura praeftamus , ut cum nos omnia ab illis bona fufci- 
piamus, ipfi nihil a nobis boni reportent? Eu. Num opi- 
naris, o Socrates, deos iis, quae a nobis accipiunt, aliqua 
ex parte iuvari? 80. At quid tandem erunt haec noftra do- 
na diis oblata? Eu. Quid putas aliud , quam honorem , ve- 
nerationem , & , ut modo dixeram, gratiam? 80. Eft igitur, 
o Euthyphro , gratiofum diis fan&um , non autem urile, 
aut amicum? Eu. Reor equidem maxime omnium amicum, 
So. Igitur fan&um rurfus, ut videtur, eft, quod fit diis 
amicum? Eu. Maxime. So. An eft mirum igitur, cum haec 
dicas ; quod rationes tibi nequaquam confiftere, fed va- 
cillare potius videntur, ac me veluti Daedalum culpas , 
quod eas nutare compellam? cum tamen ipfe longe ad- 
modum artificiofior fis, quam Deadalus, dum ipfe facis, 
Piat. Oper. Vol. I. 
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τοῦ Δαιδάλου, καὶ κύκλῳ περιϊόντας ποιῶν; ἢ οὐκ αἰσδτάνῃ 
ὅτι ὁ λόγος ἡμῖν περιελθὼν, πάλιν εἰς ταὐτὸν ἥκει; μέμνη- 
σαι γάρ που ὅτι ἐν τῷ πρόσϑεν τό, τε ὅσιον καὶ τὸ δεοφιλὲς 
οὐ ταὐτὸν ἡμῖν ἐφάνη, ἀλλ᾽ ἕτερα ἀλλήλων" ἣ οὐδὲ μέμνη- 
σαι; EYO. Ἔνγωγε, ZO. Νῦν οὖν οὐκ ἐννοεῖς ὅτι τὸ τοῖς 
Soie φίλον, φὴς ὅσιον εἶναι; τοῦτο δ᾽ AAA τι ἣ ἡ» δερφιλὲᾳ 


ψίγνεται; ἣ c0; ETO. Πάνυ γε. EQ. Οὐκοῦν à ἢ ἄρτι cà 


“καλῶς͵ ὡμολογοῦμεν, ἢ εἰ τότε καλῶς, νῦν οὐκ ὀρθῶς τιθέ- 


pda. ΕἾΘ. "Ἔοικε. ΣΏ. Ἔξ ἀρχῆς ἄρα ἡμῖν σκεπτέον 


πάλιν τί ἐξιν ὅσιον. ὡς ἐγὼ, πρὶν ἂν μάθω, ἑκὼν εἶναι οὐκ 


ἀποδειλιάσω. ἀλλὰ μή μὲ ἀτιμάσῃς, ἀλλὰ παντὶ τρόπῳ 


^ Ν - e ΄ - 4: B » , * 
- σροσ χὼν τὸν νοῦν, ὅτι μάλιςα νῦν εἰπὲ τὴν ἀλήθειαν. olosas 


. γὰρ». εἴπέρ τις ἄλλος ἀνθρώπων" καὶ οὐκ ἀφετέος ἂν εἴης, 


ὥσπερ ὁ: Πρωτεὺς, πρὶν ἂν. εἴπῃς. εἰ γὰρ μὴ ἤδεισσα σαφῶς 


.τό,, τε ὅσιον καὶ τὸ ἀνόσιον, οὐκ ἔςιν ὅπως ἄν ποτε ἐπεχείρησας 
ὑπὲρ, ἀνδρὸς Sure ἄνδρα πρεσβύτην πατέρα διωκάθειν φόνου" 


ἀλλὰ καὶ τοὺς ϑεοὺς ἂν ἔδεισας παρακινδυνεύειν, ( μὴ οὐκ 


"t fermones in circulum revolvantur. an non fentis, ora- 


tionem rurfus in idem refluere? Meminifti enim in fupe- 


. xioribus fan&tum & dile&tum Deo, haud eadem, fed diver- 
. fa invicem apparuiffe. an non meminifti? Eu. Memini. So. 


Nunc vero nequaquam anidmadvertis, te fanctum deo 


amicum dicere: hoc autem nihil aliud eft, quam deo di- 


* 


le&um. an non? Ez. Omnino. So. Ergo aut tunc non recte 


. -conceffimus: aut fi. re&e tunc, modo non re&e iudicare- 


mus. Eu. Videtur. So. Igitur a principio rurfus , quid fan- 
Gum fit, examinandum eft. Nam ego antequam difcam ,. 
lubenti animo adítare non recufabo. Sed ne me contemnas :: 
immo mentem penitus adhibens, quam maxime nunc exe 
prime veritatem. Nofti enim , fi quis hominum alius: ne- 
que dimittendus es , quemadmodum Proteus , priufquam. 
dixeris. Nam nifi liquido fan&um ὃς profanum noviffes ;. 
nunquam mercenarii cuiusdam gratia, virum fenem & 


| patrem, ut reum mortis , perfequi ftatuiffes : fed deos ti- 


muiffes, ne forte minus id re&te aggredereris, atque ho-. 


pos 
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δρθῶς αὐτὸ ποιήσεις, καὶ τοὺς ἀνθρώπους ἠσχύνϑδης. νῦν δὲ 
εὖ οἶδα ὅτι σαφῶς olt εἰδέναι τό, τε ὅσιον καὶ μή" εἰπὲ e. 
οὖν, ὦ βέλτιςε Ἐῤϑύφρον, καὶ μὴ ἀποκρύψῃ ὕ, τι αὐτὸ 
ἡγῇ. ΕΥ̓Θ. Εϊσαῦθις τοίνυν, ὦ Σώκρατες" νῦν γὰρ σπεύδω 
που, καί μοι ὥρα ἀπιέναι. 3X. Οἵα ποιεῖς, ὦ ἑταῖρε; ἀπ᾽ 
ἐλπίδος με καταβαλὼν μεγάλης ἀπέρχῃ» ἣν εἶχον ὡς παρὼ 
σοῦ μαθὼν τά τε ὅσια καὶ μὴ. καὶ τῆς πρὸς ἹΜέλιτον γρα- 
qiie ἀπαλλάξομαι, ἐνδειξάμενος ἐκείνῳ ὅτι σοφὸς ἤδη παρ᾽ 
Εὐθύφρονος τὰ 3eix γέγονα᾽ καὶ ὅτι οὐκέτι ὑπ᾿ ἀγνοίας Ῥ- 
αὐτοσχεδιάζω, οὐδὲ καινοτομῶ περὶ αὐτά" καὶ δὴ καὶ τὸν ^ 
ἄλλον βίον ὅτι ἄμεινον βιωσοίμην. 


ΤΕΛΟΣ ΕΥ̓ΘΥΦΡΟΝΟΣ. 


mines veritus effes. Nunc autem novi, quod fan&tum δὲ 
profanum noffe plane opinaris. Dic igitur , optime Euthy- 
phro, neque nos celes , quid ipfum effe putes. £z. Alias, 
o Socrates. nunc enim alio propero; & hora eft, ut ab- 
eam. 80. Quid agis, amice? magna de fpe me nunc abiens 
deiecifti, qua fperabam, abs te quid fan&um , quid non 
fanctum, difcere ; atque ita Meliti accufationem evadere , 
oftendens illi, quod ab Euthyphrone divinorum fapien- 
tiam adeptus fuerim ; neque ulterius ex mea rudique fen- 
᾿ς tentia novum aliquid de divinis indu&turus fim, fed reli- 
quum omne tempus rectius fim vi&urus. 


FINIS EUTHYPHRONIS, 
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ARGUMENTUM. 


Conflat libellus tribus partibus, Et prima quidem pars. conti- 
net ipfam defenfionem , ita ut criminationibus accufatorum 
Socratis , quorum duo erant genera , occurratur , & loci qui- 
dam communes co pertinentes attingantur: fecunda pars com- 
prehendit ea , quae Socratem. Plato dicentem. fecit, quum 
damnatus primis iudicum fententüs litem. aeflimare iuffus 
effet: tertia. denique pars ea proponit , quae a Socrate dicla 
feruntur , quum damnatus. e[fet. morte. 


» 


" 
Ο. τι μὲν ὑμεῖς, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, πεπόνθατε ὑπὲ τῶν. 
ἐμῶν κατηγόρων, οὐκ οἴδα᾽ ἔγωγ᾽ οὖν καὶ αὐτὸς ὑπ᾽ αὐτῶν. 
ὀλίγου δεῖν ἐμαυτοῦ ἐπελαθόμην" οὕτω πιθανῶς ἔλεγον. καί- 
τοι ἀληθές γε. ὡς ἔπος εἰπεῖν, οὐθὲν εἰρήκασι. μάλιςα δὲ 
αὐτῶν ἕν ἐθαύμασα τῶν πολλῶν ὧν ἐψεύσαντο, τοῦτο, ἐν 
ὦ ἔλεγον ὡς χρῆν ὑμᾶς εὐλαβεῖσϑαι μὴ ὑπ᾽ ἐμοῦ ἐξαπα- 


PLATONIS 
AFOLOGIA.SOCRATIS. 


"Ad mores pertinens, 


Qu. vos ratione, o viri Athenienfes , affecerint accufa- 

tores mei, neício equidem: me certe fic affecerunt , ut 

mei ipfius pene oblitus fuerim ; ufque eo ad perfuadendum 

accommodate dicebant : quamvis nihil , ut ita loquar , veri 

ad vos detulerunt. Sed ex multis, quae falfo afleverabant, 

id fum potiffimum admiratus, quod vobis cavendum effe 
€ 4 


P. 
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b. τηθῆτε, ὡς δεινοῦ ὄντος λέγειν. τὸ γὰρ μὴ αἰσχυνθῆναι ὅτι 


ς, 


αὐτίκα ὑπ᾽ ἐμοῦ ἐξελεγ χθήσονται ἔργῳ, ἐπειδὰν μηδ᾽ ὁπωσ- 
τιοῦν φαίνωμαι δεινὸς λέγειν, τοῦτό μοι ἔδοξεν αὐτῶν ἀναι- 
διχυντότατον εἶναι. εἰ μὴ ἄρα δεινὸν καλοῦσιν αὐτοὶ λέγειν, 
τὸν τἀληθῆ λέγοντα. εἰ μὲν γὰρ τοῦτο λέγουσιν, ὁμιολογοίην 
ἂν ἔγωγε οὐ κατὰ τούτους εἶναι ῥήτωρ. οὗτοι μὲν οὖν, ὥσ- 
περ ἐγὼ λέγω, οὐδὲν ἀληθὲς εἰρήκασιν" ὑμεῖς δέ μου ἀκού- 
U£03E πᾶσαν τὴν ἀλήθειαν. οὐ μέντοι μὰ Δία», ὦ ἄνδρες 
᾿Αϑηναῖοι, κεκαλλιεπημένους γε λόγους, ὥσπερ οἱ τούτων» 
ῥήμασί τε καὶ ὀνόμασιν, οὐδὲ κεκοξμημένους, ἀλλ᾽ ἀκούσεσϑε 
εἰκῇ λεγόμενα τοῖς ἐπιτυ χοῦσιν ὀνόμασι. πιςεύω γὰρ δίκαια 
εἶναι ἃ λέγω, καὶ μηδεὶς ὑμῶν προσδοκησάτω ἄλλως. οὐδὲ 
γὰρ ἂν δήπου πρέποι, ὦ ἄνδρες, τῇδε τῇ ἡλικίφ, ὥσπερ μει-» 
ρακίῳ πλάττοντι λόγους, εἰς ὑμᾶς εἰσιέναι. καὶ μέντοι καὶπά- 
yu , ὦ ἄνδρες Αθηναῖοι, τοῦτο ὑμῶν δέομαι καὶ παρίεμαι ἐὰν 
διὰ τῶν αὐτῶν λόγων ἀκούητέ μου ἀπολογουμένου δι’ ὧνπερ 
εἴωθα λέγειν καὶ ἐν ἀγορᾷ καὶ ἐπὶ τῶν τραπεζῶν, (ἵνα ὑμῶν 


monuerunt, ne a me, quafi eloquente, deciperemini, 
Quod enim afferere id minime erubuerunt , cuius ego mox 
redargutionem opere ipfo fa&urus eram , quando quidem 
in praefentia vobis appareo longe ab eloquentia alienus : 
hoc, inquam, mihi fuper omnia vifum eft impudentiffi- 
mum : nifi forte eloquentem ifti vocant vera dicentem. Si 
enim ita dicant, profiterer equidem me, quamvis non eo- 
rum more, rhetorem effe, Quippe cum hi , ut equidem di- 
co , veri nihil dixerint; a me vero vos vera omnia audituri 
fitis. Neque vero, per lovem , o viri Athenienfes, fuca- 
tam a me orationem , quemadmodum ab iftis, verborum 
nominumque elegantia , neque aliter exornatam, fed iis, 
quae cafu & fortuito occurrerint, verbis contextam audie- 
tis. Confido enim me iufta di&urum, neque quisquam ve- 
ftrum fperet, me aliter effe dicturum : alioquin neque ae- 
tatem hanc , o viri , deceret , adolefcentulorum more ver- 
bis ftudiofe formatis huc ad vos ingredi. Quin immo vehe- 
menter, o viri Athenienfes, id oro, & obfecro, ut, ἢ 115- 
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οἱ πολλοὶ ἀκηκόασι, καὶ ἄλλοθι,) μήτε ϑαυμάζειν, μήτε δορυ- d, 
βεῖν τούτου ἕνεκα. ἔχει γὰρ οὑτωσί" νῦν ἐγὼ πρῶτον ἐπὶ δικα- 
φήριον ἀναβέβηκα, ἔτη γεγονὼς πλείω ἑβδομήκοντα. ἀτεχνῶς 
οὖν ξένως ἔχω τῆς ἐνθάδε λέξεως. ὥσπερ οὖν ἂν εἰ τῷ ὄντι 
ξένος ἐτύγχανον ὧν, ξυνεγινώσκετε δήπου ἄν μοι εἰ ἐν ἐκείνῃ 
τῇ φωνῇ τε καὶ τῷ τρόπῳ ἔλεγον ἐν οἷσπερ ἐτεθράμμην' καὶ p. 
» καὶ νῦν τοῦτο ὑμῶν δέομαι (δίκαιον, ὥς γέ pot δοκῶ) τ᾿ 
τὸν μὲν τρόπον τῆς λέξεως ἐᾷν" (ἴσως μὲν γάρ τι weg." 
ἴσως δὲ βελτίων ἂν eir ) αὐτὸ δὲ τοῦτο σκηπεῖν, καὶ τούτῳ 
τὸν νοῦν 7 προσέ. χειν, εἰ δίκαια λέγω . ἣ μή. δικαςοῦ μὲν γὰρ 
αὕτη ἀρετή, ἑήτορος δὲ, τἀληδῆ λέγειν. Πρῶτον μὲν οὖν 
δίκαιός εἰμι ἀπολογήσασσχαι, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, πρὸς τὰ 
πρῶτά μου ψευδῇ κατηγορημένα, καὶ πρὸς τοὺς πρώτους 
κατηγόρους , ἔπειτα δὲ πρὸς τὰ Ücepoy καὶ τοὺς ὑςέρους. 
ἐμοῦ γὰρ πολλοὶ κατήγοροι γεγόνασι πρὸς ὑμᾶς, καὶ πάλαι b. 
πολλὰ ἤδη ἔτη. καὶ οὐδὲν ἀληθὲς λέγοντες" οὃς ἐγὼ μᾶλλον 


dem me verbis in refpondendo utentem audietis, quibus 
& in foro apud argentariorum menfas , ubi plerique ve- 
firum me nonnunquam audierunt , & alibi ; ne admiremini, 
neve graviter id feratis. Sic enim res fe habet. venio equi- 
dem nunc primum in iudicium, plures quam feptuaginta 
annos natus: ex quo fit, ut in eo dicendi genere , quod hic 
ufurpatur , revera fim peregrinus. Et profecto, quemadmo- 
dum fi peregrinus Athenas veniffem, ignofceretis utique 
mihi peregrina voce & forma loquenti, pro educationis 
meae confuetudine : ita & in praefentia vos precor, neque 
id quidem iniuria, ut loquendi formam minime attendatis; 
quae prout contingit , tum melior, tum deterior effe poteft: 
fed id ipfum confideretis , huc mentem adhibeatis, iuftane , 
aniniufta dicam. hoc enim iudicis officium eft: rhetoris 
autem officium, vera loqui. Iuftum eft autem , o viri Athe- 
nienfes, me primo quidem ad accufationem primam falfo 
confi&tam , & ad primos accufatores reípondere: deinde 
ad noviffimam, atque noviffimos. Me quippe multi iam 
multis annis falío apud vos accufarunt : quos equidem ma: 
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φοβοῦμαι ἢ τοὺς ἀμφὶ " Avurov, καίπερ ὀντὰς καὶ τούτους 
δεινούς" ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι δεινότεροι, ὦ ἄνδρες, οἵ ὑμῶν τοὺς πολε 
λοὺς ἐκ παίδων παραλαμβάνοντες, ἔπειθόν τε καὶ κατηγό- 
ρουν ἐμοῦ οὐδὲν ἀληθές" ὡς Egi τις Σωκράτης, ἀνὴρ σοφὸς, 
τά Tt μετέωρα Φροντιςὴς, καὶ τὰ ὑπὸ γῆν πάντα ἀνεζη- 
τηκὼς, καὶ τὸν ἥττω λόγον, κρείττω ποιῶν. οὗτοι, ὦ ἄνδρες 
᾿Αθηναῖοι, ταύτην τὴν φήμην κατασκεδάσαντες, οἱ δεινοὶ 
εἰσί μου κατήγοροι. οἱ ye ἀκούοντες ἡγοῦνται τοὺς ταῦτα 
ζητοῦντας, οὐδὲ δεοὺς νομίζειν. ἔπειτα εἰσὶν οὗτοι οἱ κατήγοροι 
πολλοὶ καὶ πολὺν ἤδη χρόνον κατηγορηκότες" ἔτι δὲ καὶ ἐν 
ταύτῃ τῇ ἡλικίᾳ λέγοντες πρὸς ὑμᾶς, ἐν ἥ ἂν μάλιςα 
ἐπιςεύσατε, παῖδες ὄντες ἔνιοι ὑμῶν καὶ μειράκια ἀτεχνῶς, 
ἐρήμην κατηγοροῦντες, ἀπολογουμένου οὐδενός. ὃ δὲ πάντων 
ἀλογώτατον, ὅτι οὐδὲ τὰ ὀνόμωτα οἷόν τε αὐτῶν εἰδέναι 
καὶ εἰπεῖν πλὴν εἴτις κωμῳδιοποιὸς τυγχάνει ὧν. ὅσοι δὲ 
φθόνῳ καὶ διαβολῇ χρώμενοι ὑμᾶς ἀνέπειθον, οἱ δὲν» καὶ 


gis formido , quam Anyti adftipulatores ; quanquam & hi 
funt in perfuadendo potentes. Sed illi potentiores, o viri, 
qui plerosque veftrum a pueritia occuparunt , accuíantes 
me procula veritate , atque vobis perfuadentes , effe vide- 
licet Socratem quendam fapientem , eorum quae fuper ae- 
rem, quaeque fub terra fiunt, perfcrutatorem , qui foleat 
caufam deteriorem , differendo meliorem efficere; hi pro 
fecto, o viri Athenienfes, qui hunc de me rumorem divul- 
gaverunt, mei accufatores potentiffimi funt. Qui enim haec 
audiunt, opinantur harum rerum perícrutatores non cre- 
dere deos effc. Profecto accufatores huiusmodi & permulti 
funt; & longo iam tempore me accuíant; & in ea aetate 
vobis fuaferunt, in qua plerique veftrum pueri , aut certe 
adolefcentuli , perfacile credidiftis , deferta in caufa, ne 
mine me defendente. Atque id, quod a defenfionis ratione 
omnium alieniffimum eft, neque nomina quidem illorum 
fcire licet, atque proferre; praeterquam fi quis illorum 
comoedus fit. Quotcunque vero per invidiam & calum- 
niam haec vobis rurfus perfuaferunt, quive ipfi perfuafi 
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αὐτοὶ πεπεισμένοι, ἄλλους πείθοντες, οὗτοι πόντες ἀπορώ- 
τατοί εἰσιν. οὐδὲ γὰρ ἀναβιβάσασϑαι οἷόν τ᾽ ἐςὶν αὐτῶν 
ἐνταυθοῖ οὐδὲ ἐλέγξαι οὐδένα, ἀλλ᾽ ἀνάγκη ἀτεχνῶς ὥσπερ 
σκιαμα χεῖν ἀπολογούμενόν τε, καὶ ἐλέγχειν μηδενὸς ἀπο- 
κρινομένου. ἀξιώσατε οὖν καὶ ὑμεῖς, ὥσπερ ἐγὼ λέγω, διτα 
τούς μου κατηγόρους γεγονέναι, ἑτέρους μὲν, τοὺς ἄρτι 
κατηγορήσαντας, ἑτέρους δὲ, τοὺς πάλαι, οὃς ἐγὼ λέγω" 


€. 


καὶ οἰἥθητε δεῖν πρὸς ἐκείνους πρῶτόν με ἀπολογήσασϑαι. 


καὶ γὰρ ὑμεῖς ἐκείνων πρότερον ἠκούσατε κατηγορούντων, 
καὶ πολὺ μᾶλλον ἣ τῶνδε τῶν ὕςερον. Ἐϊεν. ἀπολογητέον 
δὴ, ὦ ἀνδρες ᾿Αθηναῖοι, καὶ ἐπιχειρητέον ὑμῶν ἐξελέσϑαι 
τὴν διαβολὴν, ἣν ὑμεῖς ἐν πολλῷ χρόνῳ ἔχετε, ταύτην ἐν 
οὑτωσὶν ὀλίγῳ χρόνῳ. βουλοίμην μὲν οὖν ἂν τοῦτο οὕτω 
ψενέσϑαι, εἴ τι ἄμεινον καὶ ὑμῖν καὶ ἐμοὶ, καὶ πλέον τί με 
ποιήσαι ἀπολογούμενον. οἴμαι δὲ αὐτὸ χαλεπὸν εἶναι, καὶ 
οὐ πάνυ με λανθάνει οἷον ἐςίν. ὅμως δὲ τοῦτο μὲν ἴτω ὅπη 
τῷ SEQ φίλον, τῷ δὲ νόμῳ πειςέον καὶ ἀπολογητέον. ᾿Ανα- 


perfuaferunt aliis; hi omnes infiniti omnino funt: nec eo- 
rum quemquam in iudicium traducere , nec redarguere li- 
cet; fed neceffe eft, adverfus iftos , tanquam in tenebris , 
pugnare defendendo, atque refellendo, nemine refpon- 
dente. Exiftimate ergo & vos, quemadmodum dicebam , 
accufatores meos duplices extitiffe: & qui nuper accufa- 
runt; & qui iamdiu, quales modo defcribebam : atque iu- 
dicate, me quidem oportere prius refpondere illis, quos 
& ipfi prius, multoque magis audiviftis. Age, refponden- 
dum mihi eff, o viri Athenienfes , illis criminibus , conan- 
dumque in hoc tam brevi tempore opinionem iftam exime- 
re, quam vos per calumnias decepti, longo iam tempore 
contra me concepiftis, Opto autem ita demum adverfarios 
refellere , atque obtinere, fi modo id vobis & mihi melius 
fit futurum. Quamquam difficile id fore arbitror: neque 
admodum, quale id fit, melatet. Verum , ut Deo placet, 
ita fuccedat. nos autem legi parere oportet, ac defenfionem 
pro nobis afferre. Repetamus igitur ab initio , quae fit ac- 
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λάβωμεν οὖν ἐξ ἀρχῆς τίς ἡ κατηγορία ἐξ ἧς ἡ ἐμὴ Due 
b. βολὴ γέγονεν, ἧ δὴ καὶ πιςεύων Μέλιτός με ἐγράψατο 
᾿ τὴν φραφὴν ταύτην. Elty. τί δὴ λέγοντες διέβαλλον οἱ dixe 
βάλλοντες ; ὥσπερ οὖν κατηγόρων τὴν ἀντωμοσίαν δεῖ ἀνα- 
““νῶναι αὐτῶν. ΣΩΚΡΑΤΗΣ AAIKEI, ΚΑΙ ITEPI- 
ἘΡΓΑΖΕΤΑΙ ZHTON ΤΑ TE TIIO THN KAI 
TA EIIOTPANIA: ΚΑΙ TON ἩΤΤΩ ΛΟΙΓῸΝ 
ΚΡΕΙΤΤΩ, ΠΟΙΩ͂Ν’ ΚΑΙ AAAOTZ ΤΑΥ͂ΤΑ AI- 
c. ΔΑΣΚΩΝ, τοιαύτη τίς ἐςξι. τοιαῦτα γὰρ ἑωρᾶτε xol 
αὐτοὶ ἐν. τῇ ᾿Αριςοφάνους κωμῳδίᾳ, Σωκράτην τινὰ ἐκεῖ 
περιφερόμενον, Φάσκοντά τὲ ἀεροβατεῖν, καὶ ἄλλην πολλὴν 
φλυαρίαν φλυαροῦντα. ὧν ἐγὼ οὐδὲν οὔτε μέγα οὔτε σμι- 
ρὸν πέρι ἐπαΐω" καὶ οὐχ ὡς ἀτιμάζων λέγω τὴν τοιαύτην 
ἐπιτήμην.» εἴ τις περὶ τῶν τοιούτων σοφός igi, μήπως ἐγὼ 
ὑπὸ Μελίτου τοσαύτας δίκας φεύγοιμι. ἀλλὰ γάρ μοι τῶν 
τοιούτων, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, οὐδὲν μέτεςι᾽ μάρτυρας δ᾽ αὖ 


d. ὑμῶν τοὺς πολλοὺς παρέχομαι, καὶ ἀξιῶ ὑμᾶς ἀλλήλους. 


διδώσκειν τε καὶ φράζειν ὅσοι ἐμοῦ πώποτε ἀκηκόατε διώ- 


cufatio, ex qua adverfus me nata eft illa calumnia, qua 
confifus Melitus mihi diem dixit. Quid ergo aiunt accufa- 
tores mei? tanquam enim fi in iudicio adeffent, eorum 
recitetur accufatio , in qua de calumnia iurarunt. Socrates 
iniufle agit , atque nimium curiofe perquirit , quae fub terra & 
quae in coelo funt , inferioremque caufam reddit fuperiorem. Prae- 
terea. alios eadem. docet. Talis utique eft accufatio. Nempe 
talia quaedam & vos vidiftis in Ariftophanis comoedia: 
Socratis enim illic perfona circumfertur, affirmans, fe per 
aerem pervagari: & complures eiusmodi nugas. Quarum 
ego rerum neque multum, neque parum quidquam fcio. 
Neque haec dico, quafi harum rerum fcientiam parvi fa- 
ciam, fi quis in huiufmodi rebus fit fepiens; quo minus 
tanti criminis reus a Melito accufer: fed quia revera, o 
viri Athenienfes, horum nihil fcio. teftes autem huius 
plerosque veftrum adduco. 'Oro vos, docere & exponere 
invicem velitis , quotquot me colloquentem aliquando au« 
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λεγομένου. πολλοὶ δὲ ὑμῶν ol τοιοῦτοί εἰσι. Φράζετε οὖν 
ἀλλήλοις εἰ πώποτε Y) σμικρὸν 7) μέγα ἤκουσέ τις ὑμῶν ἐμοῦ 
περὶ τῶν τοιούτων διαλεγομένου" καὶ ἐκ τούτου γνώσεσδε 
ὅτι τοιαῦτ᾽ ἐςὶ καὶ τἄλλα περὶ ἐμοῦ ἃ οἱ πολλοὶ λέγουσιν. 
ἀλλὰ γὰρ οὔτε τούτων οὐδέν igw. οὐδέ γ᾽ εἴτινος ἀκηκόατε 
ὡς ἐγὼ παιδεύειν ἐπιχειρῶ ἀνθρώπους , καὶ χρήματα πράτ- 
τομαι, οὐδὲ τοῦτο ἀληθές" ἐπεὶ καὶ τοῦτο γέ μοι δοκεῖ κα’ €. 
λὸν elvai, εἴτις οἷός τ᾽ εἴη παιδεύειν ἀνθρώπους, ὥσπερ T'op- 
ψίας à Λεοντῖνος, καὶ Πρόδικος ὁ Κεῖος, καὶ Ἱππίας ὃ 
Ἠλεῖος. τούτων γὰρ ἕκαςος, ὦ ἄνδρες, οἷός τ᾽ ἐςιν ἰὼν εἰς 
ἑχάςην τῶν πόλεων, τοὺς νέους, οἷς ἔξεςι τῶν ἑαυτῶν πολιο 
τῶν προῖκα ξυνεῖναι, o ἂν βούλωνται, τούτους πείθουσι τὰς 
ἐκείνων ξυνουσίας ἀπολιπόντας, σφίσι ξυνεῖναι χρήματα p. 
διδόντας, καὶ χάριν προσειδέναι. ἐπεὶ καὶ ἄλλος ἀνήρ ἐς! 39 
IIcpioc ἐνθάδε, σοφὸς, ὃν ἐγὼ ἡσθόμην ἐπιδημοῦντα. ἔτυχον ** 
γὰρ προσελθὼν ἀνδρὶ ὃς τετελέκει χρήματα σοφιςαῖς πλείω 

ἢ ξύμπαντες οἱ ἄλλοι, Ἱζαλλίᾳ τῷ Ἱππονίκου. τοῦτον. οὖν 


diviftis: audiviftis autem plerique veftrum. Recenfete 
igitur invicem , num quis veftrum aliquando iis de rebus 
quidquam, fiye multum, five parum audiverit difputan- 
tem : atque ex hoc denique cognofcetis , eiusmodi effe ce- 
tera, quae multi de me circumferunt. At enim horum ni- 
hil eft verum. Quin etiam a quopiam audiveritis, me ho- 
mines docere , atque inde pecuniam facere, neque id qui- 
dem verum eft. Atqui praeclarum id mihi videtur , fi quis 
docere homines poffit, quemadmodum Gorgias Leonti- 
fus, & Prodicus Chius, δὲ Hippias Eleus. quorum unus- 
quisque, o viri, eam facultatem habet, per quam ad fin- 
gulas profe&i civitares , adolefcentibus, quibus liceret in 
patria fuorum fe civium difciplinae gratuito commendare, 
per(uadent, ut fe aliorum difciplina reli&a fe&entur , ac 
data pecunia, gratiam infuper habeant. Eft & alius quidam 
vir hic fapiens Parius , quem ego huc veniffe audivi. con- 
tigirt enim, ut in eum aliquando virum inciderem , qui 
plus pecuniarum in Sophiftas expendit, quam ceteri om« 


46 δι PLATONIS 
ἀνηρόμην' (ἐξὸν γὰρ αὐτῷ δύο vite ) ὦ KaAMa , ἦν δ ἐγὼ 
εἰ μέν σου τὼ υἱέε πώλω ἣ μόσχω ἐγενέσϑην, εἴχομεν ἂν 
αὐτοῖν ἐπιςάτην λαβεῖν, καὶ μιστψώσασϑαι, ὃς ἔμελλεν αὐτὼ 
b. χαλὼ κἀγαθὼ ποιήσειν τὴν προσήκουσαν ἀρετήν" (ἦν δ᾽ ἂν 
οὗτος ἣ τῶν ἱππικῶν τις ἢ τῶν γεωργικῶν.) νῦν δ᾽ ἐπειδὴ 
ἀνθρώπω ἐςὸν, τίνα αὐτοῖν ἐν νῷ ἔχεις ἐπιξςάτην λαβεῖν, 
τίς τῆς τοιαύτης ἀρετῆς τῆς ἀνθρωπίνης τε καὶ πολιτικῆς 
ἐπιξήμων ἐτίν; οἷμαι γάρ σὲ ἐσκέφθαι, διὼ τὴν τῶν υἱέων 
, κτῆσιν. ἔςι τὶς, ἔφην ἐγὼ, ἣ οὔ; Πάνυ γε, ἢ δ᾽ ὅς. Τίς, ἦν 
δ᾽ ἐγὼ, καὶ ποδαπός. καὶ πόσου διδάσκει; Εὔηνος, ἔφη, ὦ 
Σώκρατες, Πάριος, πέντε μνῶν. καὶ ἐγὼ τὸν Εἰὔηνον ἐμα- 
C. κάρισα, εἰ ὡς ἀληθῶς ἔχοι ταύτην τὴν τέχνην » καὶ οὕτως 
ἐμμελῶς διδάσκοι. ἔγωγ᾽ οὖν καὶ αὐτὸς ἐκαλλυνόμην T6 
καὶ ἡβρυνόμην ἂν, εἰ ἠπιξάμην ταῦτα. ἀλλ᾽ οὐ γὰρ ἐπίξτα- 
μαι, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι. ὑπολάβοι ἂν οὖν τις ἴσως, ᾽Δλλ᾽, 
ὦ Σώκρατες, τὸ σὸν τί ἐςι πρᾶγμα; πόθεν αἱ διαβολαί σοι 


nes, Calliam , inquam, Hipponici filium. Hunc ergo in- 
terrogavi. ( duos enim haber filios.) O Callia, inquam, fi 
filii tui pulli equini aut taurini effent , haberemus aliquem, 
quem illis mercede adhibita praeficeremus, qui eos pul- 
chros, & in fuo utrumque genere excellentem efficeret : 
( effet vero talis aut equeftrium aliquis , aut agricolarum.) 
Nunc vero, cum filii tui fint homines, quemnam cogitas 
illis praeficere? & quisnam huius humanae civilisque vir-. 
tutis fcientiam habet? Arbitror, id te, cum filios habeas ,. 
cogitaviffe. eftne , inquam, talis aliquis, an non? Eft pro-- 
fecto , inquit ille. Quis, inquam, eft? ὃς unde? ὃς quanra 
mercede docet? Evenus, inquit , eft, o Socrates, Parius;. 
merces vero quinque minae. Atque ego Evenum felicem. 
iudicavi, fi revera hanc habet artem , atque adeo diligen- 
ter docet. Nam & ipfe quoque, fi talia fcirem , admodum. 
gloriarer , & magni me facerem. fed certe, o viri Athe- 
nienfes, haec equidem nefcio. Requirát igitur forfan ali- 
quis, Quidnam , oSocrates , tuum eft opus? δὲ unde adver- 
fus te exortae funt hae calumniae? nifi enim aliquid prae- 


APOLOGIA SOCR 4 


ἀὗται γεγόνασιν; οὐ γὰρ δήπου σοῦ γε οὐδὲν τῶν ἄλλων 
περιττότερον πραγματευομένου, ἔπειτα τοσαύτη Φήμη τε 
καὶ λόγος γέγονεν, εἰ μή τι ἔπραττες ἀλλοῖον ἣ οἱ πολλοί͵ 
λέγε οὖν ἡμῖν τί ἐξιν. ἵύα μὴ καὶ ἡμεῖς περὶ σοῦ αὐτοσχε- 
διάζωμεν. Ταυτί μοι δοκεῖ δίκαια λέγειν ὃ λέγων" κἀγὼ d. 
ὑμῖν πειράσομαι ἀποδεῖξαι τί ποτ᾽ ἐςὶ τοῦτο ὃ ἐμοὶ πεποίηκε 
τό, τε ὄνομα καὶ τὴν διαβολήν. ἀκούετε δή καὶ ἴσως μὲν 
δόξω τισὶν ὑμῶν παίζειν, εὖ μέντοι lee, πᾶσαν ὑμῖν τὴν 
ἀλήθειαν ἐρῶ. ἐγὼ γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, δ’ οὐδὲν ἀλλ᾽ 
jj διὰ σοφίαν τινὰ τοῦτο τὸ ὄνομα ἔσχηκα. ποίαν δὴ σοφίαν 
ταύτην ; ἥπέρ ἐςιν ἴσως ἀνθρωπίνη σοφία. τῷ ὄντι γὰρ κιν- 
δυνεύω ταύτην εἶναι σοφός" οὗτοι δὲ τάχ᾽ ἂν, οὺς ἄρτι ἔλε- 
γον, μείζω τινὰ ἢ κατ᾽ ἄνθρωπον σοφίαν σοφοὶ εἶεν. ἢ οὐκ e. 
ἔχω, 0, τι λέγω" οὐ ydg δὴ ἔγωγε αὐτὴν ἐπίξαμαι ἀλλ᾽ 
sie Φησὶ, ψεύδεταί τε καὶ ἐπὶ διαβολῇ τῇ ἐμῇ λέγει. καί μοι, 
ὦ ἄνδρες Αθηναῖοι, μὴ δορυβήσητε μηδὲν, ἂν δόξω τὶ ὑμῖν 
μέγα λέγειν. οὐ γὰρ ἐμὸν ἐρῶ τὸν λόγον, ὃν ἂν λέγω, ἀλλ᾽ 
ter aliorum confuetudinem ageres, nunquam tantus de te 
rumor concitatus effet. nam unde de tefermo tam frequens, 
nifi egiffes aliquid a ceteris alienum ? Dic ergo nobis quid 
tandem id fit, ne nos de te temere aliquid iudicemus. Iufta 
fane haec mihi videtur interrogatio: atque ego vobis co- 
nabor oftendere , quidnam id fit , quod mihi & nomen hoc, 
& calumniam perpererit. Sed audite iam ; etfi vereor, ne 
forte quibusdam veftrum iocari videar. verumtamen exi- 
flimate, me vobis vera omnino dicturum. Equidem, o viri 
Athenienfes, non ob aliud certe, quam ob fapientiam quan- 
dam eiusmodi nomen nactus fum. Sed ob quam fapientiam? 
forte ob eam , quae humana fapientia eft, nam hac revera 
fapiens effe videor. Illi vero, quos paulo ante commemo- 
rabam, maiorem forte quandam humana fapientiam ha- 
bent; vel quid dicam, non habeo: neque enim ego ea praedi- 
tus fum. Quod fi quis me hanc poffidere dicat, mentitur, 
δὲ in meam calumniam haec dicit. Sed ne vobis moleflum 
fit, o viri Athenienfes, neve commoveamini, fi quid vo« 
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εἰς ἀξιόχρεων ὑμῖν τὸν λέγοντα &volaw. τῆς γὰρ ἐμῆς, el 
δή τις ἐςὶ σοφία καὶ οἵα, μάρτυρα ὑμῖν παρέξομαι τὸν Sev 
τὸν ἐν Δελφοῖς. Χαιρεφῶντα γὰρ ice δήπου οὗτος ἐμὸς 
P. ἑταῖρος ἦν ἐκ νέου. καὶ ὑμῶν τῷ πλήθει ἑταῖρός τε, καὶ 
F. ξυνέφυγε τὴν Φυγὴν ταύτην.» καὶ μεθ᾿ ὑμῶν κατῆλθε. καὶ 
Ice δὴ οἷος ἦν Χαιρεφῶν, ὡς σφοδρὸς ἐφ᾽ 0, τι ὁρμήσειε. καὶ 
δήποτε καὶ εἰς Δελφοὺς ἐλθὼν, ἐτόλμησε τοῦτο μαντεύσα- 
exar καὶ ὅπερ λέγω μὴ ϑορυβῆτε, ὦ ἄνδρες. ἥρετο γὰρ δὴ 
εἴτις ἐμοῦ εἴη σοφώτερος. ἀνεῖλεν οὖν ἡ Πυθία μηδένα σο- 
φώτερον εἶναι. καὶ τούτων πέρι ὁ ἀδελφὸς ὑμῖν αὐτοῦ οὑτοσί 
μαρτυρήσει, ἐπειδὴ ἐκεῖνος τετελεύτηκε. σκέψασδε δὴ ὧν 
b. ἕνεκα ταῦτα λέγω. μέλλω γὰρ ὑμᾶς διδάξειν ὅθεν μοι ἡ 
διαβολὴ γέγονεν. ταῦτα γὰρ ἐγὼ ἀκούσας, ἐνεθυμούμην 
οὑτωσὶ, Τί ποτε λέγει ὃ ϑεός ; καὶ τί ποτὲ αἰνίττεται ; ἐγὼ 
“ἀρ δὴ οὔτε μέγα οὔτε σμικρὸν ξύνοιδα ἐμαυτῷ σοφὸς dv. 
τί οὖν ποτε λέγει φάσκων ἐμὲ σοφώτατον εἶναι; οὐ γὰρ 


bis magnum dicere videar : neque ex me duntaxat dicam, 
fed teftem vobis afferam fide dignum. Profe&o, fi qua mihi 
eft fapientia, qualis ea fit, teftem adhibebo vobis Delphi- 
cum deum. Chaerephontem certe noviftis. ille familiaris 
mihi erat ab iuventute , & Athenienfi populo amicus , ac 
una vobifcum fugit , & fimul in urbem reverfus. Noviftis 
plane qualis erat Chaerepho , quam vehemens quamcun- 
que ad rem fe convertiffet. Hic ergo quandoque profe- 
&us in Delphos, vaticinium id experiri au(us eft. Ne gra- 
viter feratis, o viri, quod in praeféntia fum dicturus. In- 
terrogavit utique , an effet ullus me fapientior. Refpondit 
Pythia , fapientiorem effe neminem. De his quidem ipfius 
hic frater vobis teftificabitur: nam ipfe Chaerephon vita 
fun&us eft. Confiderate vero, quorum gratia haec dicam. 
debeo enim vobis aperire , unde haec adverfum me calum- 
nia fit exorta. Profecto, cum haec audiflem, ita mecum ipfe 
reputavi, Quidnam Deusait? aut quidnam fignificat? Ego 
enim mihi confcius fum , neque in magnis, neque in parvis 
effe me fapientem. Quid igitur fibi vult, cum me afferit 
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δή mov Ψψεύδεταί γε οὐ γὰρ ϑέμις αὐτῷ. καὶ πολὺν μὲν 
“χρόνον ἠπέρουν τί ποτε λέγει. ἔπειτα μόλις πάνυ ἐπὶ ζήτησιν 
αὐτοῦ τοιαύτην τινὰ ἐτραπόμην. ἦλθον ἐπί τινὰ τῶν δοκούν- 
ων δοφῶν εἶναι, ὡς ἐὐταῦθα; εἴπέρ ποῦ, ἐλέγξων τὸ μανος, 
vo», Καὶ ἀποφανῶν τῷ χρησμῷ ὅτι οὗτος γέ uev σοφῶ- 
Tépoé* σὺ δ᾽ ἐμὲ ÉquoSa. διασκοπῶν οὖν τοῦτον, ὀγόμδτι 
dp οὐδὲν δέομαι λέγειν, ἦν δέ τις τῶν πολιτικῶν ; πρὸς ὃν 
ἐγὼ σκοπῶν, τοιουτονί τι ἔπαθον, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι" καὶ 
διαλεγόμενος αὐτῷ, ἔδοξέ μοι οὗτος ὃ ἀνὴρ δοκεῖν μὲν eiyas 
δοφὸς ἄλλοις τὲ πολλοῖς ἀνθρώποις καὶ μάλιςτα ἑαυτῷ, 
ἐΐναι δ᾽ οὔ. κἄπειτα ἐπειρώμην αὐτῷ δεικνύναι, ὅτι οἴοιτο μὲν 
slyai σοφὸς, εἴη. δ᾽ cU. ἐντεῦθεν οὖν τούτῳ τε ἀπηχθόμην, d, 
«(αὶ πολλοῖς τῶν παρόντων. πρὸς ἐμαυτὸν δ᾽ οὖν ἀπιὼν ἐλο- 
δ ιζόμην, ὅτι τούτου μὲν τοῦ ἀνθρώπου ἐγὼ σοφώτερός εἰμὶ, 
κινδυνεύει μὲν γὰρ ἡμῶν οὐδέτερος οὐδὲν καλὸν οὐδ᾽ ἀγαθὸν 
εἰδέναι: ἀλλ᾽ οὗτος μὲν οἴεταί τι εἰδέναι, οὐκ εἰδώς" ἐγὼ 


fapientiffimum? Deum quidem mentiri non eft credendum: 
neque enim id fas eft Deo. Atque ita diu ambiguus fcruta- 
bar, quid oraculum innuiffet: ac vix tandem poft longas 
ambages viam eiufmodi inveni. aggreffus enim quendam 
ex his, qui fapierites videntur , fperans, fi ufquam , in hoc 
vaticinium coargui poffe, oraculoque oftendi, non me 
quidem , quem praefecerat , fed illum , effe (apientia prae- 
ferendum. Dum ergo illum examinarem : (huius vero no- 
ien promere non eft neceffarium; erat autem quidam ex 
his , qui in republica verfantur : ) illum, inquam , dum exa- 
münarem, unaque differerem, o viri Athenienfes, hunc 
id modum affe&us fum : vifus mihi eft vir ille videri quidem 
fapiéns tum dliis, tum vel maxime fibi ipfi ; effe vero ne- 

uaquam. deinde conatus fum illi oftendere , putare qui- 
dn eum, effe fe apientem , fed minime effe. Quapropter 
& ille infenfus mihi redditus eft ; & multi qui aderant, gra- 
viter id tulerunt. Itaque ad meipfum reverfus, ita mecum 
ipfe reputavi: Ego profe&o fum hoc homine fapientior, 
apparet enim neuter noftrum pulchrum bonumque aliquid 
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δὲ, ὥσπερ οὖν οὐκ οἴδο;, οὐδὲ οἴομαι. ἔοικα γοῦν τούτου γὰ 
σμικρῷ τινι αὐτῷ τούτῳ σοφώτερος εἶναι, ὅτι ἃ μὴ οἶδα, 
οὐδὲ οἴομαι εἰδέναι. ἐντεῦθεν ἐπ᾽ ἄλλον ἤϊα τῶν ἐκείνου δον 
€. κούντων σοφωτέρων εἶναι" καί μοι ταυτὰ ταῦτα ἔδοξε. 
καὶ ἐνταῦθα κἀκείνῳ καὶ ἄλλοις πολλοῖς ἀπηχθόμην. μετὰ 
ταῦτα οὖν ἤδη ἐφεξῆς Wim, αἰσδανόμενος μὲν καὶ λυπού- 
ὠξνος, καὶ δεδιὼς ὅτι ἀπηχθανόμην ὅμως δὲ ἀναγκαῖον 
ἐδόκει εἶναι, τὸ τοῦ δεοῦ περὶ πλείξου ποιεῖσϑαι, καὶ ἰέναι, 
σκοποῦντι τὸν χρησμὸν τί λέγει, ἐπὶ ἅπαντας τοὺς τὶ δοκοῦν- 
P τας εἰδέναι. καὶ νὴ τὸν Kova , ὦ ἄνδρες ᾿Αϑηναῖοι, (δεῖ γὰρ 
2, πρὸς ὑμᾶς τἀληθῇ λέγειν,) ἦ μὴν ἐγὼ ἔπαθόν τι τοιοῦτον. 
ὅτ el μὲν μάλιςα εὐδοκιμοῦντες ἔδοξάν μοι ὀλίγου δεῖν. τοῦ 
πλείςου ἐνδεεῖς εἶναι ζητοῦντι κατὰ τὸν δεόν ἄλλοι δὲ, 
δοκοῦντες φαυλότεροι, ἐπιεικέξεροι elyau ἄνδρες πρὸς τὸ Φρο- 
ψίμως ἔχειν. δεῖ δὴ ὑμῖν τὴν ἐμὴν πλάνην ἐπιδεῖξαι, ὥσπερ 


noffe: fed hoc intereft, quod hic quidem cum fciat nihil, 
Ícire putat aliquid ; ego vero , quemadmodum nefcio, ita 
nefcire me puto. Videor ergoin hac tantula re hoc homine 
fapientior effe, quod , quae ignoro , neque fcire me arbi- 
tror. Poft haec alium adii ex his, qui illo infuper fapien- 
tiores habentur ; in eoque confiderando omnino fimiliter 
iudicavi , atque illum aliosque multos mihi reddidi infenfos. 
' Proinde fimiliter deinceps proceffi ad alios, non igaorans, 
quantum adverfus me odium concitarem ; ideoque non 
absque dolore quodam timoreque procedebam. Verumta- 
men neceffarium mihi vifum eft, oraculum divinum om- 
nibus anteferre , paffimque progxedipericeatempm. , quid 
fibi velit oraculum ; huiusque gratia omnes, quotcunque 
aliquid fcire videntur, adire, Et per Canem, o viri Athe- 
nienfes, (oportet enim vobis vera fateri, ) tale aliquid mihi 
contigit haec ex divino oraculo perquirenti, ut , qui opinio- 
ne hominum maxime probantur , eos quafi omnium impru. 
dentiffimos invenirem ; qui vero inferiores habebantur , 
eos, quantum ad prüdentiain fpe&at, probabilius fe ha- 
bere. Operae pretium eft, referre vobis erroreslaboresque 
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πόνους τινὰς πονοῦντος, ἵνα μοι καὶ ἀνέλεγκτος: ἡ μαντείᾳ, P ue 
ο ἕνοιτο. μετὰ γὰρ τοὺς πολιτικοὺς ἤϊα ἐπὶ τοὺς modes s 
τούς TE τῶν τραγῳδιῶν καὶ τοὺς τῶν διθυράμβων, καὶ τοὺς ᾿ ud 3 
ἄλλους, ὡς ἐνταῦθα ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ καταληψόμενος ἐρναυτὸν Bc x 
ἀμαθέςξερον ἐκείνων ὄντα. ἀναλαμβάνων οὖν αὐτῶν τὰ ποιή- 1 
μᾶτα, & μοι ἐδόκει μάλιςα πεπραγματεῦσσϑαι αὐτοῖς, 
διηρώτων ἂν αὐτοὺς τί λέγοιεν, ἵν᾽ ἅμα τὶ καὶ μανθάνοιμι 

παρ᾽ αὐτῶν. αἰσχύνομαι οὖν ὑμῖν εἰπεῖν, ὦ ἄνδρες, τἀληθῆ" 

ὅμως δὲ ῥητέον. ὡς ἔπος γὰρ εἰπεῖν, ὀλίγου αὐτῶν ἅπαντες. 

οἱ παρόντες ἂν βέλτιον ἔλεγον περὶ ὧν αὐτοὶ ἐπεποιήκε- 

σαν, ἔγνων οὖν αὖ καὶ περὶ τῶν ποιητῶν ἐν ὀλίγῳ τοῦτο, 

ὅτι οὐ σοφίᾳ ποιοῖεν, ἀλλὰ φύσει τινὶ, καὶ ἐνθουσιοόφὰν- c. 

τες, ὥσπερ οἱ ϑεομάντεις καὶ οἱ χρησμῳδοί. καὶ γὰρ οὗδρι: 
λέγουσι μὲν πολλὰ καὶ καλὰ, ἴσασι δὲ οὐδὲν ὧν λέγουσι 
τοιοῦτον τί μοι ἐφάνησαν πάθος καὶ οἱ ποιηταὶ πεπονθότες. 

καὶ ἅμα yo3ópuv αὐτῶν διοὶ τὴν ποίησιν οἰομένων καὶ τἄλλα 
σοφωτάτων εἶναι ἀνθρώπων, ἃ οὐκ ἦσαν. ἀπήϊα οὖν καὶ 


. meos, quos equidem propterea fuftinui , dum a me oracu- 
lum adeo probaretur, ut redargui iam deinde non poflet. 
Poft homines, qui in republica verfantur, ad poetas me 
contuli, tragoediarum & dithyramborum aliorumque car- 
minum au€tores , quafi hic perfpicue admodum deprehen. . 
furus , effe me his rudiorem. Acceptis itaque eorum libris, 
in quibus elaboravifle maxime videbantur , fcifcitatus fum 
eorum fenfa , ut nonnihil ab ipfis perdi(cerem. Erubefco , 
O-viri , verum hic vobis aperire: dicendum eft tamen. Alii 
paene omnes praefentes, ut ita dixerim , melius de rebus . 
bis loquerentur, de quibus ipfi poemata conf(cripferunt. 
Deprehendi igitur brevi id in poetis, eos videlicet non fa- 
pientia facere , quae faciunt , fed natura quadam, ex divi- 
na animi concitatione, quemadmodum ὃς hi , qui divino 
furore afflati vaticinantur. nam & hi multa quidem dicunt, 
atque praeclara; fed eorum quae dicunt , nihil intelligunt. . ; 
Tali quodam pa&o poetae affe&i fuiffe mihi videntur: ὃς 
fimul animadverti , eosin aliis quoque propter poefin om- 
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ἐντεῦθεν, τῷ αὐτῷ οἰόμενος περιγεγονέναι, ὧπερ καὶ τῶν z0- 
λιτικῶν. τελευτῶν οὖν ἐπὶ τοὺς χειροτέχνας Wim ἐμαυτῷ 
d. γὰρ ξυνήδειν οὐδὲν ἐπιςαμένῳ, ὡς ἔπος εἰπεῖν" τούτους δέ 
γ᾽ duy ὅτι εὑρήσοιμι πολλὰ καὶ καλὰ ἐπιςχμένους. καὶ τού- 
του μὲν οὐκ ἐψεύσϑην, ἀλλ᾽ ἠπίξαντο ἃ ἐγὼ οὐκ ἠπιτάμην, 
καί μου ταύτῃ σοφώτεῤοι ἦσαν. ἀλλ᾽, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, 
ταυτόν μοι ἔδοξαν ἔχειν ἁμάρτημα ὅπερ καὶ οἱ ποιηταὶ, 
καὶ οἱ ἀγαθοὶ δημιουργοί. διὰ τὸ τὴν τέχνην καλῶς ἐξερ- 
váQeoSai, ἕκαςος ἠξίου καὶ τἄλλα τὰ μέγιςα σοφώτατος 
εἶναι καὶ αὐτῶν αὕτη ἡ πλημμέλεια ἐκείνην πὴν σοφίαν 
6. ἀπέκρυπτεν. ὥςέ με καὶ αὐτὸν ἀνερωτᾷν ὑπὲρ τοῦ χρησμοῦ, 
πότερα δεξαίμην ἂν, οὕτως ὥσπερ ἔχω ἔχειν, μήτέ τι συφὸς 
à» τὴν ἐκείνων σοφίαν, μήτε ἀμαθὴς τὴν ἀμαθίαν" ἣ ἀμφό- 
τέρα ἃ ἐκεῖνοι ἔχουσιν ἔχειν. ἀπεκρινάμην 00v ἐμαντῷ καὶ 
τῷ χρησμῷ, ὅτι μοι λυσιτελεῖ, ὥσπερ ἔχω ἔχειν. ἐκ Tae 
τῆς ἤδη τῆς ἐξετάσεως, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, πολλαὶ μὲν 


nium fe fapientiffimos iudicare , in quibus non funt fapien- 
tes. Abii ergo & hinc eadem omnino fententia, qua & a 
politicis virisabieram. Tandem vero med artificescontuli; 
utpote bene mihi confcius, quam nihil iftic , ut ita dicam, 
Ícirem ; hos autem noveram mulra & pulchra fciré : neque 
in hoc equidem deceptus fum. fciebant enim, quae ipíe 
nefciebam, & hac in parte me fapientiores erant. Sed , o 
viri Athenienfes , in eodem errore, quo & poetas, peritos 
artifices deprehendi. nam ob hoc ipfum , quod fua rite per« 
ficiebant , unusquisque eorum fe in ceteris quoque vel ma- 
ximis fapientiffimum effe putabat. Atqui hic error illam 
quoque , quae ipfis inerat , fapientiam offufcabat. Quam- 
obrem, fi meipfum oraculi loco interrogarem, utrum eli- 
gam , itane me habere , ut habeo, videlicet neque fcientem 
quae illi fciunt, neque meam infcitiam ignorantem; an utra- 
que habentem , quae illi habent: plane mihi ipfi fimul at- 
que oráculo refponderem , praeftare, ita ut habeo me ha- 
bere. Ob. hanc utique inquifitionem meam, o virt Athe- 
nienfes , inimicitiae multae difficillimae atque graviffimae 
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ἀπέχθειαί μοι γεγόνασι, καὶ οἷαι χαλεπώταται καὶ βαρύ- 
φαται dee πολλὰς διαβολὰς ἀπ αὐτῶν. γεγονέναι ὄνομ 
δὲ τοῦτο λέγεσϑαι σοφὸς εἶναι. οἴονται γάρ μὲ ἑκάςοτε οἱ 
παρόντες, ταῦτα αὐτὸν εἶναι σοφὸν ἃ ἂν ἄλλον ἐξελέγξω. 
τὸ δὲ κινδυνεύει, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τῷ ὄντι ὁ Stc σοφὸς 
εἶναι, καὶ ἐν τῷ χρησμῷ τούτῳ τοῦτο λέγειν, ὅτι ἡ ἀνθρω- 
πίνη σοφία ὀλίγου τινὸς ἀξία ἐςὶ καὶ οὐδενός" καὶ φαίνεται 
τούτου λέγειν τὸν Σωκράτην, προσκεχρῆσσαι δὲ τῷ ἐμῷ 
ὀνόματι, ἐμὲ παράδειγμα ποιούμενος" ὥσπερ ἂν εἴποι ὅτι, 
Οὗτος ὑμῶν, ὦ ἄνθρωποι, σοφώτατός ἐςιν, ὅςξις, ὥσπερ Σω- 
κράτης, ἔγνωκεν, ὅτι οὐδενὸς ἄξιός egi τῇ ἀληθείᾳ πρὸς σο- 
φίαν. ταῦτ᾽ οὖν ἐγὼ μὲν ἔτι καὶ νῦν περιϊὼν ἐπιζητῶ καὶ 
ἐρευνῶ, κατὰ τὸν ϑεὸν, καὶ τῶν ARV καὶ τῶν ξένων ἄν 
viva οἵωμαι σοφὸν εἶναι καὶ ἐπειδάν μοι μὴ δοκῇ, τῷ 36D 
βουθῶν ἐνδείκνυμαι, ὅτι οὐκ ἔξει σοφός. καὶ ὑπὸ ταύτης τῆς 
ἀσχολίας, οὔτέ τι τῶν τῆς πόλεως πρᾶξαί μοι σχολὴ γέγο- 
γεν ἄξιον λόγου, οὔτε τῶν οἰκείων" ἀλλ᾽ ἐν πενίᾳ μυρίᾳ 


adverfus me coortae funt; ex quibus multae funt calum- 
mniaeconfecutae. Nomen vero fapientis mihi propterea ex- 
ortum eft , quod praefentes plurimum illa me putant fcire, 
in quibus alios refello. Videturautem , o viri Athenienfes, 
revera folus deus fapiens effe; atque in hoc oraculo id fibi 
velle , humanam videlicet fapienriam parvi , immo nihili 
pendendam effe. quod vero Socratem nominat fapientem, 
ob id facere , quo nomine meo, tanquam exemplo quodam 
utens, quafi fic dicat: Is, o viri , fapientiffimus eft , qui , 
quemadmodum Socrates, novit revera fapientiam fuam 
effe nihili pendendam. Haec igitur ergo fic affe&us , & nunc 
perquirere paffim, deo obfecutus , & perfcrutari non defi- 
no, conveniens quemcunque aut civium aut peregrinorum 
effe exiftimo fapientem. ac fi quando mihi ille talis non vi- 
deatur; tunc ipfe fuffragatus, atque obfequens, illum fa- 
pientem non effe demonftro, Atque ob occupationes eiuf- 
modi nullum mihi ferme relinquitur otium vel ad publicum 
aliquid commemoratu dignum agendum , vel privatim ; fed 
D; 
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εἰμὶ, διὰ τὴν ToU S600 λατρείαν. πρὸς δὲ τούτοις, οἱ νέοι 
poi ἐπακολουθοῦντες, οἷς μάλιςα σχολή ἐςιν, οἱ τῶν πλου- 
διωτάτων, αὐτόματοι. χαίρουσιν ἀκούοντες ἐξελεγ χομένων . 
τῶν ἀν)ρώπων καὶ αὐτοὶ πολλάκις ἐμὲ μιμοῦνται, εἶτα 
ἐπιχειροῦσιν ἄλλους ἐξετάζειν. κἄπειτα, οἴμαι, εὑρίσκουσι 
πολλὴν ἀφθονίαν οἰομένων quip. εἰδέναι τὶ τῶν ἀνθρώπων, 
εἰδότων δὲ 3] ὀλίγα 3) οὐδέν. ἐντεῦθεν οὖν οἱ ὑπ᾽ αὐτῶν ἐξετα- 
ζόμενοι ἐμοὶ ὀργίζονται, οὐκ αὐτοῖς" καὶ λέγουσιν, ὡς Σω- 
κράτης τίς ἐξι μιαρώτατος, καὶ διαφθείρει τοὺς νέους. καὶ 
ἐπειδάν τις αὐτοὺς ἐρωτᾷ ὅδ, τι ποιῶν, καὶ ὅ, τι διδάσκων, 
ἔχουσι μὲν οὐδὲν εἰπεῖν, ἀλλ᾽ ἀγνοοῦσιν" ἵνα δὲ μὴ δοκῶσιν 
ἀπορεῖν, τὰ κατὰ πάντων τῶν φιλοσοφούντων πρόχειρα 
ταῦτα λέγουσιν, ὅτι τὰ μετέωρα καὶ τὰ ὑπὸ γῆς Cure, 
καὶ ϑεοὺς μὴ νομίζει καὶ τὸν ἥττω λόγον, κρείττω ποὶϊεῖ. 
τὰ yàg ἀληθῆ, οἴομαι, οὐκ ἂν ἐθέλοιεν λέγειν, ὅτι κατά- 
δηλοῖ γίγνονται προσποιούμενοι μὲν εἰδέναι, εἰδότες δὲ οὐδέν» 
ἅτε οὖν, οἷμαι, φιλότιμοι ὄντες καὶ σφοδροὶ καὶ πολλοὶ, 


inextrema paupertate ob Dei cultum fum conftitutus. Prae- 
terea adolefcentes maxime opulenti, quive a negotiis va- 
cant , me ultro fequentes dele&antur , cum refelli a nobis 
homines fpectant. quin etiam ipfi nonnunquam me imitati, 
alios deinde confutare contendunt. Qua quidem inre plu- 
rimam reperiunt turbam hominum , aliquid fe fcire putan- 
tium , cum aut nihil fciant, aut perparum. qui vero ab his 
convincuntur , non tam illis, quam mihi , redduntur infen- 
fi : clamantque , effe Socratem quendam fceleftiffimum iu- 
ventutisque corruptorem. At fi quis ab eis fcifcitetur, quid- 
nam vel agendo, vel docendo, corrumpar ; nihil quidem 
affignare poffunt ; immo prorfus ignorant. Sed ne deeffe 
iliis materia videatur, ad ifta confugiunt , quae communi 
voce facile philofophantibus obiici folent: quod fcilicet 
ea , quae iri aere funt, curat , & quae item fub terra: deos - 
vero non credit, & malam caufam bonam effe perfuadet. 
vera enim , ut puto, fateri nolunt, fe fcilicet indignatos, 
propterea quod convi fuerint, fimulare fe illa fcire, quae 
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καὶ ξυντεταγμένως καὶ πιθανῶς λέγοντες περὶ ἐμοῦ, ἐμπε- 
πλήκασιν ὑμῶν τὰ ὦτα, καὶ πάλαι καὶ νῦν σφοδρῶς oux. 
βάλλοντες. ἐκ τούτων καὶ Μέλιτός μοι ἐπέθετο καὶ " Avuros, 
καὶ Λύκων, Μέλιτος μὲν, ὑπὲρ τῶν ποιητῶν ἀχθόμενος" 
"Avvrog δὲ, ὑπὲρ τῶν δημιουργῶν καὶ τῶν πολιτικῶν. Δύκων 
δὲ, ὑπὲρ τῶν ῥητόρων. dee, ὅπερ ἐγὼ ἀρχόμενος ἔλεγον, P» 
ϑαυμάζοιμ᾽ ἂν, εἰ οἷός τ᾽ εἴην ἐγὼ ὑμῶν ταύτην τὴν διαβο- ᾽5 
λὴν ἐξελέσϑαι ἐν οὕτως ὀλίγῳ χρόνῳ, οὕτω πολλὴν γεγο- 
γυῖαν. Ταῦτά ἐςιν ὑμῖν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τἀληθῆ" καὶ 
ὑμᾶς: οὔτε μέγα οὔτε σμικρὸν ἀποκρυψάμενος ἐγὼ λέγω, 
οὐδὲ ὑποςειλάμενος. καίτοι οἷδα σχεδὸν, ὅτι τοῖς αὐτοῖς 
ἀπεχθάνομαι. ὃ καὶ τεκμήριον, ὅτι ἀληθῇ λέγω, καὶ ὅτι 
αὕτη ἐξὶν ἡ διωβολὴ ἡ ἐμὴ, καὶ τὰ αἴτια ταῦτά ἐςι. καὶ 
ἐάν τε νῦν, ἐάν τε αὖθις ζητήσητε ταῦτα, οὕτως εὑρήσετε. b. 
περὶ μὲν οὖν ὧν οἱ πρῶτοί μου κατήγοροι κατηγόρουν, αὕτη 
ἔξω ἱκανὴ ἡ ἀπολογία πρὸς ὑμᾶς. Πρὸς δὲ Μέλιτον, τὸν 


nefciunt. Utpote igitur ambitiofi & vehementes, & multi , 
ac velut ex compofito , atque obnixae diligentisque per- 
Íuafionis ftudio me criminantes, veítras aures impleve- 
runt, & iamdiu & nuper calumniis in me fedulo confi&is. 
Ex hisautem Melitus, & Anytus, & Lycon contra me fur- 
rexerunt. Melitus quidem ob poetas mihi infeftus; Anytus 
véro ob artifices atque reipublicae gubernatores ; Lycon 
denique gratia rhetorum. Quamobrem, quemadmodum ab 
initio dicebam, admirarer equidem, fi opinionem iftam 
tantis conceptam calumniis, tam inveteratam, nunc in 
tam brevi tempore amovere a vobis poffem. Haec equi- 
dem, o viri Athenienfes, vera vobis loquor: neque celo, 
"neque fubtraho aut magnum quidquam, aut parvum, 
quamvis ferme norim , in his dicendis me eisdem fore mo- 
lJeftum. Quod quidem argumentum vobis eft, me vera lo- 
qui , atque hanc effe calumniam contra me exortam , eius- 
que caufas eiusmodi effe. & five in praefentia five in po- 
fterum haec inquiretis , ita effe invenietis. Ad illa igitur , 
quae primi accufarores detulerunt, haec mihi fufficiens. 
D 4 
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ἀγαθὸν καὶ quMmOMV , ὥς Quei, καὶ τοὺς ὑςέρους, μετὰ 
ταῦτα πειράσομαι ἀπολογήσασσπαι. αὖθις γὰρ δὴ, ὥσπερ 
τούτων ἑτέρων ὄντων κατηγόρων, λάβωμεν αὖ τὴν τούτων 
ἀντωμοσίαν. ἔχει δὲ ὧδέ πως Σωκράτη φυσὶν ἀδικεῖν, τούς 
τὲ νέους διαφθείροντα, καὶ δεοὺς, οὃς ἡ πόλις νομίζει, οὐ 
C. γομίζοντα, ἕτερα δὲ δαιμόνια καινά. τὸ μὲν δὴ ἔγκλημῶ 
τοιοῦτόν ἐςι. τούτου δὲ τοῦ ἐγκλήματος ἕν ἕκαςον ἐξετάσω- 
psv. Φησὶ ydg δὴ, τοὺς νέους ἀδικεῖν με διαφθείροντα. ἐγὼ 
δέ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἀδικεῖν 'φημὶ Μέλιτον, ὅτι σπουδῇ 
χαριεντίζεται, ῥᾳδίως εἰς ἀγῶνας καθιξὰς ἀνθρώπους, περὶ 
πραγμάτων προσποιούμενος σπουδάζειν καὶ κήδεσϑαι, ὧν 
οὐδὲν πώποτε τούτῳ ἐμέλησεν. ὡς δὲ τοῦτο οὕτως ἔχει, TEL 
ράσομαι καὶ ὑμῖν ὑποδεῖξαι. καί μοι δεῦρο, ὦ Μέλιτε, εἰπὲ, 
d." AAAÁ τι ἣ περὶ πλείφου ποιῇ, ὅπως ὡς βέλτιςοι οἱ γεώτεροι 
ἔσονται; Ey eye. "100 δὴ νῦν εἰπὲ τούτοις, τίς αὐτοὺς βελ- 
τίους ποιεῖ. δῆλον γὰρ ὅτι olo , μέλον γέ σοι. τὸν μὲν γὰρ 


apud vos fit defenfio. Ad Melitum vero bonum , & ut ipfe 
ait, patriae amatorem, reliquosque accufatores deinceps 
refpondere conabor. Ac rurfus, tanquam alii quidam accu- 
fatores fint , accufationem iuramento calumniae vitandae 
gratia praeftito fufceptam in medium adducamus. Habet 
vero in hunc ferme modum: Socrates iniufte agit , iuven- 
tutem depravans, ac deos, quos civitas putat, ipfe non 
putans, fed alia quaedam nova daemonia. Accufatio qui- 
dem eft eiufmodi. huius autem accufationis unamquamque 
partem difcutiamus. Iuvenes depravare me obiicit , atque 
in hoc iniuriam facere. Ego vero , o viri Athenienfes, con- 
tra iniuriari Melitum dico; propterea quod confulto cavil- 
latur aciocatur , tam facile homines in iudicium trahens, 
fimulansque, feriis fe rebus incumbere , earumque rerum 
habere curam , quae ipfi nunquam curae fuerunt. Hocau- 
tem ita effe , conabor & vobis oftendere. Heus Melite , re- 
fponde mihi , numquid ipfe maxime cures , ut quam optimi 
adolefcentes evadant. Curo equidem. Age ergo his nunc 
dicas, quisnam iuvenes meliores efficiat, conftat enim fcire 
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διαφθείροντα ἐξευρὼν, ὡς φὴς. ἐμὲ εἰσάγεις τουτοισὶ, καὶ 
gary opéig" τὸν δὲ δὴ βελτίους ποιοῦντα ἴθι εἰπὲ. καὶ μῇνυσον 
αὐτοῖς τίς Dew. ὁρᾷς, ὦ Μέλιτε, ὅτι σιγᾷς» καὶ οὐκ ἔχεις 
εἰπεῖν; καὶ vov οὐκ αἰσχρόν σοι δοκεῖ εἶναι, καὶ ἱκανὸν 
τεκμήριον οὗ δὴ ἐγὼ λέγω ὅτι σοι οὐδὲν μεμέληκεν ; ἀλλ᾽ 
εἰπὲ, ὦ ἀγαθὲ, τίς αὐτοὺς ἀμείνους ποιεῖ. Οἱ νόμοι. ᾿Αλλ᾽ 
οὐ τοῦτο ἐρωτῶ. ὦ βέλτιςε, ἀλλὰ τίς ἄνθρωπος, Ügig πρῶ- e. 
τον καὶ αὐτὸ τοῦτο οἶδε, τοὺς γόμους. Οὗτοι» ὦ Σώκρατες, 
οἱ δικαςαί, Πῶς λέγεις. ὦ Μέλιτε; οἵδε τοὺς νέους παι- 
δεύειν οἷοί τε εἰσὶ καὶ βελτίους ποιεῖν; Μάλιξα. Márepov 
ἅπαντες; ἣ οἱ μὲν αὐτῶν οἱ δ᾽ οὔ; Λπαντες. Εὖγε νὴ τὴν 
Ἥραν λέγεις » καὶ πολλὴν ἀφθονίαν τῶν ὠφελούντων. τί δὲ 
δή; οἵδε οἱ ἀκροαταὶ βελτίους ποιοῦσιν» ἢ οὔ ; Kai οὗτοι. p. 
Τί δὲ οἱ βουλευταί ἹΚ αἱ οἱ βουλευταί. 'AAX ἄρα. ὦ Μέ- A 
Aure y μὴ οἱ ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ ἐκκλησιαςαὶ διαφθείρουσι τοὺς 
γεωτέρους ; ἢ κἀκεῖνοι βελτίους ποιοῦσιν ἅπαντες ; Koi ἐκεῖνοι. 


te, cum tibi id curae fit. Me certe corruptorem eorum, 
utais, iam deprehendifti , accufafti his, in iudicium traxi- 
fti. ergo age, & eum qui efficit meliores dic his, δὲ quis- 
nam fit oftende. quidnam , o Melite,, taces? Videsne, ni- 
hil te habere quod dicas? Atqui nonne turpe id tibi videtur 
effe , ac fufficiens argumentum eius quod ipfe dico, te haec 
nunquam curaffe? Verum diciam, bone vir: Quisnam eos 
efficit bonos ? Leges. At vero non iftud interrogo, o vir 
optime. fed quis homo, qui & primum ipfum norit, leges 
fcilicet, quibus illi meliores fiant. Hi , o Socrates , iudices. 
Quid vero , o Melite , ais? ifline erudire iuvenes poffunt, 
bonosque reddere ? Et maxime quidem. Utrum omnes? an 
alii quidem poffunt , alii vero nequaquam ? Omnes. Bene 
per Iunonem loqueris , & magnam eorum qui profint iuve- 
nibus copiam, Verum quidnam hi, qui audiunt? faciuntne & 
ipfi meliores, an non? Ipfi quoque. Quid vero fenatores? 
Et fenatores. Sed enim, o Melite, cavendum eft, ne concio- 
natores forte adolefcentes corrumpant. an vero & hi omnes 
fimiliter faciunt meliores? Hi quoque. Omnes igitur , ut vi- 
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Πάντες ἄρα, ὡς ἔοικεν, ᾿Αθηναῖοι καλοὺς κἀγαθοὺς ποιοῦσι ; 
πλὴν ἐμοῦ" ἐγὼ δὲ μόνος διαφθείρω. οὕτω λέγεις; Πάνυ 
σφόδρα ταῦτα λέγω. ἸΠολλὴν γέ μου κατέγνωκας ἀτυχίαν, 
καί μοι ἀπόκριναι ἦ καὶ περὶ ἵππους οὕτω σοι δοκεῖ ἔχειν ; 
b. οἱ μὲν βελτίους ποιοῦντες αὐτοὺς ἅπαντες ἄνθρωποι εἶναι, 
εἷς δέ τις διαφθείρων ; ἢ τοὐναντίον τούτου TV , εἷς μέν 
τις ὃ βελτίους γε οἷός τε ὧν ποιεῖν, ἢ πάνυ ὀλίγοι οἱ ἱππικοί" 
οἱ δὲ πολλοὶ, ἐᾶν περ ξυνῶσι καὶ χρῶνται ἵπποις, διαφθεί- 
βουσιν; οὐχ οὕτως ἔχει, ὦ Μέλιτε, καὶ περὶ ἵππων καὶ τῶν 
ἄλλων ἁπάντων ζώων ; πάντως δήπου, ἐάν τε σὺ καὶ Avuroc 
μὴ φῆτε, ἐάν τε φῆτε. πολλὴ γὰρ ἄν τις εὐδαιμονία εἴη 
περὶ τοὺς νέους, εἰ εἷς μὲν μόνος αὐτοὺς διαφθείρει, οἱ δὲ 
ς. ἄλλοι ὠφελοῦσιν. ἀλλὰ γὰρ, ὦ Μέλιτε, ἱκανῶς ἐπιδείκνυσαι, 
ὅτι οὐδεπώποτε ἐφρόντισας τῶν νέων καὶ σαφῶς ἀποφαίνεις 
τὴν σαυτοῦ ἀμέλειαν, ὅτι οὐδέν σοι μεμέληκε περὶ ὧν ἐμὲ 
εἰσάγεις. ἔτι δὲ ἡμῖν εἰπὲ [ὦ πρὸς Διὸς ἹΜέλιτε, πότερόν 
ἐςιν οἰκεῖν ἄμεινον ἐν πολίταις χρηςοῖς, T] πονηροῖς. ὦ ᾽τᾶν 


Ε 


detur, Athenienfes honeftos bonosque reddunt, praeter 
unum me. ego enim corrumpo folus. Irane ais? Ita certe; . 
& quidem vehementer. Magna tu quidem me damnas in- 
felicitate. Proinde mihi refponde , an & de equis idem pu- 
tes: omnes fcilicet homines equos bonos efficere, unum 
vero duntaxat effe, qui eos corrumpat. an omnino con- 
tra unum effe: vel certe perpaucos equitandi peritos red-. 
dere meliores equos: quamplurimos autem effe, qui fi in- 
ter equos verfentur , illisque utantur, depravant ? Nonne 
ita fe res habet, o Melite, & de equis, & de ceteris omni- 
bus animantibus? Penitus ita , five tu & Anytus non con- 
fiteamini, five confiteamini. Etenim permagnam iuvenes 
na&i effent felicitatem , fi unus duntaxat eos poffet per- 
vertere, ceteri vero omnes prodeffent. Ceterum, o Me- 
lite, fatis demonftras, te nullam iuventutis curam ha- 
buiffe unquam; ac plane declaras incuriam tuam , teque 
nunquam meditatum fuiffe ea, de quibus me accufas, Prae- 
terea obfecro te per Iovem , o Melire, refponde nobis, 
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ἀπόκριναι. οὐδὲν γάρ rot χαλεπὸν ἐρωτῶ, οὐχ, οἱ μὲν πονηροὶ 
&tl κακόν τι ἐργάζονται τοὺς ἀεὶ ἐγγυτάτω αὐτῶν ὄντας, 
οἱ δ᾽ ἀγαθοὶ ἀγαθόν τι; Πάνυ γε. "Egw οὖν ὅςις βούλεται 
ὑπὸ τῶν ξυνόντων βλάπτεσϑαι μᾶλλον ἢ ὠφελεῖσδαι ; ἀπό- 
κρινὰι ὦ ᾽γαθϑέ, καὶ γὰρ ὃ νόμος κελεύει ἀποκρίνεσδπαι. Ea 
ὅςις βούλεται βλάπτεσϑαι; Οὐ δῆτα. Φέρε δὴ πότερον ἐμὲ 
εἰσάγεις δεῦρο ὡς διαφθείροντα τοὺς νέους, καὶ τούτους 
πονηροτέρους ποιοῦντα » ἑκόντα ἣ ἄκοντα ; Exóvra ἔγωγε. 
Τί δή ποτ᾽, ὦ Μέλιτε, τοσοῦτον σὺ ἐμοῦ σοφώτερος εἶ τηλι- 
κούτου ὄντος, τηλικόσδε ὧν, ὥςε εὖ μὲν ἔγνωκας, ὅτι οἱ μὲν 
᾿κακοὶ κακόν τι ἐργάζονται ἀεὶ τοὺς μάλιξα πλησίον ἕαυ- 
τῶν, οἱ δὲ ἀγαθοὶ, ἀγαθόν τι. ἐγὼ δὲ δὺ εἰς τοσοῦτον ἀμα- 
δίας ἥκω, des καὶ τοῦτο ἀγνοῶ, ὅτι ἐάν τινα μοχθηρὸν 
ποιήσω τῶν ξυνόντων, κινδυνεύσω κακόν τι λαβεῖν ὑπ᾽ αὐ- 
TOU; ὥςε τοῦτο τοσοῦτον κοκὸν ἑκὼν ποιῶ, ὡς Que σύ; 
ταῦτα ἐγώ σοι οὐ πείθομαι, ὦ Μέλιτε» οἴμαι δὲ οὐδὲ ἄλλων 


. utrum melius verfari poff: mus inter bonos cives, an inter 
malos. Refponde , amice. nihil enim difficile te rogo. Non- 
. ne mali femper mali al:quid agunt his , quibus converfan- 
tur? boni autem bonum? Procul dubio. Eftne ullus, qui 
detrimentum fufcipere potius quam emolumentum velit 
ab his , quibus familiariter utitur? Refponde, o bone vir, 
lex enim refpondere te iubet. Eftne quisquam qui damnum 
pati velit? Nullus. Age ergo, tu me huc in iudicium vo- 
cas quafi iuventutis depravatorem. an dicis, me id volen- 
tem facere , vel nolentem ? Equidem volentem dico. Num- 
quid tu, o Melite, longe minor natu ufque adeo me gran- 
diori fapientior es , ut plane cognofcas tu quidem , malos 
obeffe familiaribus, bonos vero prodeffe? ego autem in 
tantam infaniam prolapfus fim , ut neque id cognofcam, 
fi quem ex familiaribus peiorem reddidero , periclitaturum 
me, ne quid ab eo mali perpetiar ; atque hoc tantum mihi 
ipfi malum, ut ais, volens inferam? Haec equidem tibi , 
o Melite, non credo. arbitror quoque, neminem tibi alium 
conceffurum, Sed aut non depravo adoleícentes; vel, 
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p. ἀνθρώπων οὐδένα' ἀλλὰ ἣ οὐ διαφθείρω, ἣ διαφθείρω ἄκων: 
"i ὥςε σύ γε xaT ἀμφότερα ψεύδῃ. εἰ δὲ ἄκων “διαφθείρω, 
᾿ τῶν τοιούτων καὶ ἀκουσίων ἁμαρτημάτων οὐ δεῦρο νόμος 
εἰσάγειν ἐςὶν, ἀλλ᾽ ἰδίᾳ λαβόντα διδάσκειν καὶ νουθετεῖν. 
δῆλον γὰρ ὅτι ἐὼν μάθω, παύσομαι ὅγε ἄκων ποιῶ. σὺ δὲ 
ξυγγενέσϑαι μέν μοι καὶ διδάξαι ἔφυγες, καὶ οὐκ ἠθέλησας" 
δεῦρο δὲ εἰσάγεις, οἷ νόμος ἐςὶν εἰσάγειν τοὺς κολάσεως δεος 
μένους, ἀλλ᾽ οὐ μαθήσεως. ἀλλὰ γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, 
b. τοῦτο μὲν δῆλον ἤδη ἐςὶν οὗ ᾽γὼ ἔλεγον, ὅτι Μελίτῳ τούτῳ 
οὔτε μέγα οὔτε μικρὸν πώποτε ἐμέλησεν. Ὅμως δὲ δὴ λέγε 
ἡμῖν, πῶς ue φὴς διαφθείρειν, ὦ Μέλιτε, τοὺς νεωτέρους" 

3| δῆλον ὅτι xar τὴν γραφὴν, ἣν ἐγράψω, ϑεοὺς διδώσκον- 
τὰ μὴ νομίζειν, οὺς ἡ πόλις νομίζει, ἕτερα δὲ δαιμόνια καινὰ, 
οὐ ταῦτα λέγεις ὅτι διδάσκων διαφθείρω; Πάνυ μὲν οὖν 
σφόδρα ταῦτα λέγω. Toe αὐτῶν τοίνυν, ὦ Μέλιτε, τού- 
των τῶν δεῶν. ὧν νῦν ὃ λόγος ἐςὶν, εἰπὲ ἔτι σαφέςερον καὶ 
€. ἐμοὶ καὶ τοῖς ἀνδράσι τουτοισίν. ἐγὼ γὰρ οὐ δύναμαι μαθεῖν, 


fi depravo , invitus facio. quapropter tu in utroque men- 
tiris. At fi invitus corrumpo, non huc in iudicium in- 
voluntaria delida lex trahi iubet, fed privatim doceri at- 
que admoneri. conftat enim, fi didicero , non amplius 
me id fa&urum , quod per ignorantiam faciebam. Tu au- 
tem familiariter me emendare noluifti: fed in iudicium 
rapis, quo eos trahi lex iubet, qui poena indigent po- 
tius, quam difciplina. lam vero ex his manifeftum eft, 
o viri Athenienfes, quod modo dicebam, nullam huic 
Melito aut magnam, aut parvam erudiendae iuventutis 
curam fuiffe, Verumtamen dic nobis, qua ratione me 
afleras, o Melite, pervertere iuventutem. An videlicet, 
quemadmodum in accufatione fcripfifti, quia doceam , 
non putare deos, quos civitas putat, fed alia quaedam 
.nova daemonia? an non in his docendis affirmas , iuve- 
nes me corrumpere ? Omnino quidem ac vehementer 
haec affero. Per deos ipfos, o Melite, de quibus nunc 
nobis eft fermo , apertius & mihi & his enarra. Nam 
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πότερον λέγεις, διδάσκειν μὲ νομίζειν εἶναι τινὰς Sede" (καὶ 
αὐτὸς ἄρα νομίζω εἶναι ϑεοὺς, καὶ οὐκ εἰμὶ τοπαράπαν 
ἄθεος" οὐδὲ ταύτῃ ἀδικῶ") οὐ μέντοι οὕσπέρ yt ἡ πόλις, 
ἀλλ᾽ ἑτέρους. καὶ τοῦτ᾽ ἔςιν ὅ μοι ἐγκαλεῖς, ὅτι ἑτέρους" 
ἢ παντάπασί μὲ φὴς οὔτε αὐτὸν νομίζειν δεοὺς, τούς TE 
ἄλλους ταῦτα διδάσκειν. Ταῦτα λέγω, ὡς τοπαράπᾶν οὗ 
νομίζεις Ssode. "X) ϑαυμάσιὲ Mure , ἱνατὶ ταῦτα λέγεις; 
οὐδὲ ἥλιον, οὐδὲ σελήνην ἄρα νομίζω εἶναι δεοὺς, ὥσπερ οἱ d, 
ἄλλοι ἄνθρωποι; Mà Ai, ὦ ἄνδρες δικαςαί" ἐπεὶ τὸν μὲν 
ἥλιον, λίθον Quei» εἶναί" τὴν δὲ σελήνην, γῆν. "Avx£ayó- 
ρου οἴει κατηγορεῖν, ὦ φίλε Mure καὶ οὕτω καταφρονεῖς 
Τῶνδε» καὶ οἴει αὐτοὺς ἀπείρους γραμῥιάτων εἶναι, dee οὐκ 
εἰδέναι, ὅτι τ᾽ ᾿Αγαξαγόρου βιβλία τοῦ Ἰζλαζομενίου γέμει 
τούτων τῶν λόγων. καὶ δὴ καὶ οἱ νέοι ταῦτα παρ᾽ ἐμοῦ 
μανθάνουσιν, ἃ ἕξεςιν ἐνίοτε . εἰ πάνυ πολλοῦ, δραχμῆς ἐκ 
Τῆς ὀρχήςρας πριαβμένοις. Σωκράτους καταγελᾷν, làve. 


ego quidem nondum plane intelligo , utrum dicas, docere 
meiuvenes, ut putent aliquos quidem deos effe. quod fi 
ita eft; ego deos effe puto, neque omnino fum absque 
deo: neque in hoc iniufte ago, quamvis non eos, quos 
habet civitas, fed alios effe doceam. Utrum , inquam , hoc 
eft, in quo me criminaris, quod videlicet deos alios in- 
troducam? an me ais omnino negare deos, rurfusque, ut 
negent , alios quoque docere? Affero equidem, te omni- 
no negare deos. O admirabilis Melite, curnam ifta dicis ὃ 
Neque folem igitur , neque lunam effe deos credo, ut ho- 
mines alii. Per Iovemr ita, o iudices. nam folem quidem 
lapidem effe dicit ; lunam vero terram. Anaxagoram tu 
quidem, o amice Melite, accufare tibi videris; atque 
ita hos parvi facis , exiftimans , eos literarum ignaros effe, 
quafi nefciant, libros Anaxagorae Clazomenii eiufmodi 
opinionibus effe plenos. Iuvenes vero haec a me difcant? 
quibus liceret interdum , etiam fi multa fint, unius 
drachmae pretio ementibus ex orchefltra Socratem deri- 
dere, fi fua effe fingeret, praefertim quum tam ab- 
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προσποιῆται ἑαυτοῦ εἶναι, ἄλλως τε καὶ οὕτως ἄτοπα ὃνταὶ 
ἀλλ᾽ ὦ πρὸς Διὸς, οὑτωσί σοι δοκῶ οὐδένα νομίζειν Seu 
εἶναι; Οὐ μέν τοι μὰ Δία, οὐδ᾽ ὁπωςιοῦν. " Azizóg γ᾽ e , ὦ 
ἹΜέλιτε, καὶ ταῦτα, ὡς ἐμοὶ δοκεῖς, σαυτῷ. ἐμοὶ μὲν γὰρ δο-. 
κεῖ οὑτοσὶ, ὦ ἄνδρες Αιθηναῖοι, πάνυ εἶναι ὑβριςὴς καὶ ἀκόλα-. 
'eoc , καὶ ἀτεχνῶς τὴν γραφὴν ταύτην ὕβρει τινὶ καὶ ἀκολασίᾳ, 
P* καὶ νεότητι γράψασϑαι. ἔοικε γὰρ ὥσπερ αἴνιγμα ξυντιθέντι,, 
i καὶ διαπειρωμένῳ, Apa γνώσεται Σωκράτης ὃ σοφὸς δὴ ἐμοῦ 
᾿ χαριεντιζομένου, καὶ ἐναντία ἐμιαυτῷ λέγοντος; ἢ ἐξαπατήσω 
αὐτὸν καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς ἀκούοντας ; οὗτος γὰρ ἐμοὶ Φαίνε- 
ται τὰ ἐναντία λέγειν αὐτὸς αὑτῷ ἐν τῇ γραφῇ » ὥσπερ ἂν εἰ 
εἴποι, ᾿Αδικεῖ Σωκράτης δεοὺς οὐ νομίζων, ἀλλὰ ϑεοὺς νο- 
μμίζων" καί τοι τοῦτό ἐξι παίζοντος. συνεπισκέψασσε δὲ, ὦ, 
ἄνδρες, ἡ μοι φαίνεται ταῦτα λέγειν. σὺ δὲ ἡμῖν ἀπόκριναι, 
ὦ Marre. ὑμεῖς δὲ (ὅπερ κατ᾽ ἀρχὰς ὑμᾶς παρῃτησάμην) 
b. μέμνησϑέ μοι μὴ ϑορυβεῖν, ἐὼν ἐν τῷ εἰωθότι τρόπῳ τοὺς 
λόγους ποιῶμαι. ἔςξιν ὅτις ἀνθρώπων, ὦ Μέλιτε, ἀνθρώπεια 


furda fint. Sed per Deum, o Melite, putasne revera , 
nullum me deum exiftimare? Nullum per lovem , ne unum 
quidem. Incredibile eft , o Melite , quod dicis; & quidem, 
ut mihi videtur, etiam tibi ipfi. Mihi enim, o viri Athe-. 
nienfes, nimis contumeliofus ac petulans ifle vir , ipfam. 
que accufationem contumelia quadam & petulantia & iue 
venili temeritate procul dubio confcripfiffe apparet. vi-. 
detur enim ceu aenigma quoddam componere , tentans ,. 
an Socrates fapiens deprehendat ipfum cavillantem δὲ fua-: 
viter iocantem, fibique ipfi contraria proponentem ; vel. 
Socrates una cum auditoribus ipfis decipiatur. Hic nam- 
que repugnare fibimet in ipfis accufationis verbis mihi vi-, 
detur , ceu fi dixerit, Contra leges agit Socrates deos non. 
putans, fed deos putans. Quae quidem iocantis & facete, 
cavillantis nugae effe videntur. Animadvertite, o viri, 
quo pacto Melitus mihi videtur haec dicere. Tu refponde. 
nobis, o Melite. Sed vos, quod ab initio oravi; ne ae- 
gre feratis, fi pro more meo verba facio. Eftne quis- 
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μὲν νομίζει πράγματα εἶναι, ἀνθρώπους δὲ οὐ νομίζει; &mo- 
κρινέσδω, ὦ ἄνδρες, καὶ μὴ ἄλλα καὶ ἄλλα δορυβείτω. 
ἔσδ᾽ ὅςις ἵππους μὲν οὐ νομίζει, ἱππικὰ δὲ πράγματα; ἣ 
αὐλητὰς μὲν οὐ νομίζει, αὐλητικὰ δὲ πράγματα; οὐκ ἔςιν, 

ὦ ἄριςε ἀνδρῶν. εἰ μὴ σὺ βούλει ἀποκρίνασδαι, ἐγώ σοι λέγω 
καὶ τοῖς ἄλλοις τουτοισίν. ἀλλὰ τὸ ἐπὶ τούτῳ ἀπόκριναι, 
Eos ὅςτις δαιμόνια μὲν νομίζει πράγματα εἶναι, δαίμονας C. 
δὲ οὐ νομίζει; Οὐκ ἔςιν. Ὡς ὥκνησας" ὅτι μόλις ἀπεκρίνω 
ὑπὸ τουτωνὶ ἀναγκαζόμενος. οὐκοῦν δαιμόνια μὲν φής με 
καὶ νομίζειν καὶ διδάσκειν, εἴτ᾽ οὖν καινὰ, εἴτε παλαιά; 
ἀλλ᾽ οὖν δαιμόνιά γὲ νομίζω, κατὰ τὸν σὸν λόγον" καὶ 
ταῦτα καὶ διομόσω ἐν τῇ ἀντιγραφῇ. εἰ δὲ καὶ δαιμόνια 
γομίζω, καὶ δαίμονας δήπου πολλὴ ἀνάγκη νομίζειν με. ἐςίν. 
οὐχ οὕτως ἔχει; Ἔ χει δή. τίθημι γάρ ct ὁμολογοῦντα, 
ἐπειδὴ οὐκ ἀποκρίνῃ. τοὺς δὲ δαίκοναφ οὐχὶ ἥτοι ϑεούς γε 
ἡγούμεθα εἶναι, ἢ. ϑεῶν παῖδας; φὴς, ἢ οὔ; Πάνυ γε. d. 


quam , o Melite, qui humana quidem effe putet, homines 
vero nequaquam ὁ ? Refpondeat mihi , o viri , neque modo 
in his, modo in illis perturbet. eftne igi qui equos 
non putet effe, fed equeftria? vel tibicines quidem non ef- 
fe, fed res tibicinarias ? Non eft quisquam , o virorum op- 
time. Ego enim pro te & tibi & his aliis refpondeo. fi- 

quidem ipfe non vis refpondere. Sed ad hoc faltem , quod 
magis ad rem pertinet, refponde. An eft quisquam, qui 
daemonum quidem opera opinetur effe, daemones autem 
minime? Nullus, Quam tarde & vix refpondift ab his coa- 
&us? Nonne igitur daemonum opera confiteris me & pu- 
tare & docere, five nova, five antiqua fint ? omnino enim, 
vt confiteris, daemonia ego affero, atque haec quidem 
in refponfione iurabo. Qvod. fi daemonia puto, necefía- 
rium eft omnino, putare me daemones quoque effe. an 
non ita fe res habet? Ita certe. Pono enim te confitentem , 
quando quidem refpondere non vis. Daemones autem, 
nonne aut deos arbitramur effe , aut deorum filios ? fate- 
risne hoc , an non? Prorfus, Nonne fi daemones efle ar- 
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Οὐκοῦν εἴπερ δαίμονας ἡγοῦμαι, ὡς σὺ φὴς, εἰ μὲν σεοῖ 
τίνες εἰσὶν οἱ δαίμονες, τοῦτ᾽ ἂν εἴη ὃ ἐγὼ φημί σε alvír- 
τεσσαι καὶ χαριεντίζεσσαι, σεοὺς οὐχ ἡγούμενον φᾶναι με, 
δεσὺς αὖ ἡγεῖσϑαι πάλιν. ἐπειδήπερ γὲ δαίμονας ἡγοῦμαι: 
εἰ δὲ αὖ οἱ δαίμονες Sev παϊδές εἰσι νόθοι τιὐὲς, ἢ ἐξ νυμφῶν, 
ἢ ἔκ τινων ἄλλων; ὧν δὴ καὶ λέγονται, τίξ ἂν ἀνθρώπων 
δεῶν μὲν παῖδας ἡγοῖτο εἶναι, δεοὺς δὲ μή; ὁμοίως γὰρ à» 
e. ἄτοπον εἴη, ὥδπερ ἂν εἴ Tic ἵππὼν μὲν παῖδας ἡγοῖτο ἢ καὶ 
ὄνων, τοὺς ἡμιόνους, ἵππους δὲ καὶ ὄνους μὴ ἡγοῖτο elvat. 
ἄλλ᾽, ὦ Μέλιτε, οὐκ te ὅπως σὺ ταῦτα οὐχὶ ἀποπειρώ- 
ξένος ἡμῶν ἐγράφψω Τὴν γραφὴν ταύτην, ἢ ἀπορῶν ὅδ, τι 
ἐγκαλοῖς gol ἀληθὲς ἀδίκημα. ὅπὼς δὲ σύ τινα πείθοις ἂν 
sab σμικρὸν voU) ἔχοντα ἀνθρώπων, ὡς τοῦ αὐτοῦ ἀνδρός 
ἐξὶ καὶ δαιμόνια καὶ Sem ἡγεῖσασι, καὶ WU τοῦ αὐτοῦ, 
p. μῆτε δαίμονας μήτε δεοὺς μήτε ἥρωαξ, οὐδεμία μήχανή 
- &giy. ἀλλὰ yàg, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ὡς μὲν ἐγὼ οὐκ ἀδικῶ 
bitror , ut ipfe concedis , daemonesque dii quidam funt , id 
evenit , quod modo dicebam? aenigma proponere , & lu- 
dere ac nugari dicendo , me deos non exiftimantenr, deos 
tamen rurfus exiftimare , quandoquidem daemones effe 
duco? Rurfus, fi daemones deorum filii fint , fpurii vi- 
delicet quidam , aut ex nymphis, aut ex aliis quibusdam; 
ut fertur, quisnam hominum filios quidém' deorum efe 
putet, deos Véro neget * Perinde enim id abfurdum foret , 
ac fi quis equorum quidem filios vel afinorüm mulos effe 
putet, equos autem & afinos effe non putet. Sed, o Me- 
lite videris procul dubio' áccufationem iftam idcirco ita 
inftituiffe, vel ut ingenii noftri periculum faceres, vel 
quia, in quo veri me criminis accufares , nihil haberes. Τὰ 
vero quanam ratione perfuaderes tieu: vel minimum 
quidem meritis habenti, non effe eiusdem viri, daemonia 
fimul & divina putare ; ac rurfüs eiusdem ; neque daemo- 
nes , neque deos, neque heroas? Nulla certa ratione fieri 
poffe aliter oftendi poteft; Ceterum, o viri Athenienfes , 
quod quidem ego non deliquerim , quemadmodum Me- 
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κατὰ τὴν Μελίτου γραφὴν, οὐ πολλῆς μοι δοκεῖ εἶναι 
ἀπολογίας" ἀλλὰ ἱκανὰ καὶ ταῦτα. Ὃ δὲ καὶ ἐν τοῖς Eu 
προσδεν ἔλεγον, ὅτι πολλή μοι ἀπέχθεια γέγονε καὶ πρὸς 
πολλοὺς, εὖ ἴςε ὅτι ἀληθές ἐςὶ. καὶ τοῦτ᾽ Egwv ὃ ἐμιὲ αἱρήσει, 

- &v περ αἱρῇ, οὐ Μέλιτος οὐδὲ Ανυτος, ἀλλ᾽ ἡ τῶν πολλῶν 

᾿ διαβολή τε καὶ φθόνος" ἃ δὴ πολλοὺς καὶ ἄλλους καὶ ἀγαθοὺς 
ἄνδρας ἥρηκεν. οἷμαι δὲ καὶ αἱρήσειν. οὐδὲν δὲ δεινὸν μὴ ἐν b. 
ἐμοὶ ej. ἴσως δ᾽ ἂν οὖν εἴποι τὶς, ΕὃΠτ᾽ οὐκ αἱσ χύνῃ, ὦ Σώ- 
κρατες, τοιοῦτον ἐπιτήδευμα ἐπιτηδεύσας, ἐξ οὗ κινδυνεύεις 

- yuvi ἀποθανεῖν; ἐγὼ δὲ τούτῳ ἂν. δύχαιον λόγον ἀντείποιμι, 
Ὅτι οὐ καλῶς λέγεις, ὦ ἄνθρωπε," εἰ olei δεῖν κίνδυνον ózo- 
λογίζεσδαι τοῦ ζῇν ἣ τεὐνάναι ἄνδρα ὅτου τὶ καὶ σμικρὸν 
ὀφελός écur ἀλλ᾽ οὐκ ἐκεῖνο μόνον σκοπεῖν, ὅταν πράττῃ, 
πότερον δίκαια ἢ ἄδικο; πράττει, καὶ ἀνδρὸς ἀγαθοῦ ἔργα ἣ 
κακοῦ, φαῦλοι γὰρ ἂν, τῷ γε σῷ λόνῳ,, εἶεν τῶν ἡμιθέων c, 

τὅσοι ἐν Τροίᾳ τετελευτήκασιν, οἵτε ἄλλοι καὶ ὃ τῆς Θέτιδος 


litus accufat , haud magna mihi purgatione opus effe νἱς- 
detur: fed ea, quae di&a funt, fuflicere iudico. Quod au- 
tem ab initio dixi, malevolentiam plurimam effe contra 
- me apud plurimos concitatam, id profe&o veriffimum eft : 
& hoc me perimet , fi quidem perimar ; non Melitus , ne- 
que Anytus; fed multorum caluinnia & invidia : quae qui- 
dem alios quoque multos viros bonos peremit ha&enus, 
"&, ut arbitror , perimet. nihil enim grave, vel mirum , 
: fi in me obeffe non definat. Forfitan vero ita me quispiam 
interrogabit: Nonne te pudet » Socrates, tale quiddam 
. exercere , ex quo continuo in periculum venias moriendi ? 
Equidem huic obiectioni iuxta banc refponfionem dabo: 
Haud ree, o vir , loqueris , fi putas, magnam aut vitae 
aut mortis habendam effe rationem homini , cuius vel par- 
và quaedam utilitas fit : ac non illud potius duntaxat con^ 
fiderandum , quoties aliquid agit , utrum iuíla agat , an in- 
iuftra , aut boni viri opera ἤν mala. Alioquin ex hac ra- 
tione tua fpernendi fuiffent femidei omnes , quotcunque 
apud Troiam occubueruni , & alii , & in primis ipfe Theti- 
Plat. Oper. Vol, I. 
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υἱός" ὃς τοσοῦτον τοῦ κινδύνου κατεφρόνησε, παρὰ τὸ aria χρόν 
τι ὑπομεῖναι, ὥςε ἐπειδὴ εἶπεν ἡ μήτηρ αὐτῷ προθυμουμένῳ 
Ἕκτορα ἀποκτεῖναι, δεὸς οὖσα, οὑτωσί πως, ὡς ἐγὼ οἶμαι": 
Ὦ παῖ, el τιμωρήσεις Ἰ]ατρόκλῳ τῷ ἑταίρῳ τὸν Φόνον, καὶ 
Ἕκτορα ἀποκτενεῖς, αὐτὸς ἀποθανῇ αὐτίκα γάρ τοι, φησὶ, 
p. Ἕκτορα πότμος ἑτοῖμος. ὁ δὲ, τοῦτ᾽ ἀκούσας, τοῦ μὲν 
d. ϑανάτου καὶ τοῦ κινδύνου ὠλιγώρησε, πολὺ δὲ μᾶλλον δείσας 
τὸ ζῇν κακὸς ὧν, καὶ τοῖς φίλοις μὴ τιμωρεῖν, Αὐτίκα, 
φησὶ, τεθναίην, τὴν δίκην ἐπιθεὶς τῷ ἀδικοῦντι, ἵνα μὴ ἔνα 
θάδε μένω καταγέλαςος, παρὰ νηυσὶ κορωνίσιν, ἄχθος ἀρού- 
ne. μὴ αὐτὸν οἴει φροντίσαι πανάτου καὶ κινδύνου ; οὕτω 
yàg ἔχει, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τῇ ἀληθείᾳ οὗ ἄν τις ἑσυς 
τὸν τάξῃ, ἡγησάμενος βέλτιςον εἶναι, ἢ ὑπὸ ἄρχοντος ταχ- 
θῇ. ἐνταῦθα δεῖ, ὡς ἐμοῖ δοκεῖ, μένοντα κινδυνεύειν, μηδὲν 
ὑπολογιζόμενον, μήτε ϑάνατον, μήτε ἄλλό τι μηδὲν πρὸ. 
e. τοῦ αἰσχροῦ. ἐγὼ οὖν δεινὰ ἂν εἴην εἰργασμένος, ὦ ἄνδρες 
᾿Αθηναῖοι, εἰ ὅτε μέν με οἱ ἄρχοντες ἔταττον, οὺὃς ὑμεῖς 


dis filius: qui ufque adeo mortis contemfit periculum , ne 
turpem fubiret infamiam, ut, cum fibi dea mater prope- 
ranti ad He&orem occidendum praedixiffet , his ferme, ut 
arbitror , verbis: O fili, fi pro vindicta Patrocli amici tui 
ab Hectore interfe&i , He&orem interfeceris, ipfe peribis; 
inquit enim , Subito poft He&orem infelix tibi fors immi- 
net: cum , inquam , ab ea haec accepiffet , ufque adeo dis- 
«rimen mortemque contemferit, ut multo magis timeret 
turpem vitam amicorum multis iniuriis, quam mortem; fta- 
timque refponderit , mori fe malle pro iufta amici vindicta, 
quam moras trahentem apud naves ridiculum vivere, tel- 
luris inutile pondus. Hunc ergo periculi mortisque curam 
habuiffe quisnam dixerit? & profe&o ita res fe habet, o 
viri Athenienfes. Quo quisque in loco vel feipfum confli- 
tuit, arbitratus id optimum effe, vel a fuperiore iubetur 
confiftere; in eo, ut mihi videtur, permanere oportet , 
periculumque fubire, neque mortem , neque aliud quid- 
quam magis quam turpitudinem formidantem, Equidem , o 
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εἵλεσθε ἄρχειν μου, καὶ ἐν ΠΠοτιδαίᾳ, καὶ dv ᾿Αμφιπόλει, 
καὶ ἐπὶ Δηλίῳ, τότε μὲν οὗ ἐκεῖνοι ἔταττον, ἔμενον ὥσπερ 
καὶ ἄλλος τὶς, καὶ ἐκινδύνευον ἀποδανεῖν τοῦ δὲ ϑεοῦ τάτε 
τοντὸς, ὡς ἐγὼ φήθην τε καὶ ὑπέλαβον, φιλοσοφοῦντά με 
δεῖν ζῇν, καὶ ἐξετάζοντα ἐμαυτὸν καὶ τοὺς ἄλλους" ἐνταῦ- 


θα δὲ φοβηθεὶς ἣ ϑάνατον, 3) ἄλλο ὁτιοῦν πρᾶγμα, λείποιμι p. 
τὴν τάξιν. δεινὸν μέν τ᾽ ἂν εἴη, καὶ ὡς ἀληθῶς τότ᾽ ἀν με ?? 


δικαίως εἰσάγοι τὶς εἰς δικαςήριον, ὅτι οὐ νομίφω δεοὺς εἶναι, 
ἀπεισῶν τῇ μαντείᾳ, καὶ δεδιὼς ϑάνατον, καὶ οἰόμενος σοφὸς 
εἶναι, οὐκ ὥν. τὸ γάρ τοι ϑάνατον δεδιέναι, ὦ ἄνδρες, οὐδὲν 
ἄλλο éciv, ἢ δοκεῖν σοφὸν εἶναι, μὴ ὄντα, δοκεῖν γὰρ εἰδέ- 
yat ἐςὶν & οὐκ οἶδεν. olde μὲν γὰρ οὐδεὶς τὸν ϑάνατον, οὐδ᾽ 
εἰ τυγχάνει τῷ ἀνθρώπῳ πάντων μέχιςον ὃν τῶν ἀγαθῶν" 
δεδίασι δ᾽ ὡς εὖ εἰδότες, ὅτι μέγιςον τῶν κακῶν Egi. καὶ τοῦτο 


᾿ πῶς οὐκ ἀμαθία ἐςὶν αὕτη ἡ ἐπονείδιςος, ἡ τοῦ cica Son εἰδέναι b. 


ἃ οὐκ οἶδεν; ἐγὼ δὲ, ᾧ ἄνδρες, τοῦτῳ καὶ ἐνταῦθα ἴσως 


viri Athenienfes, graviter aberrarem , fi cum illis parue. 


rim praefe&is, quos ipfi mihi praepofuiftis & in Potidaea, 
& in Amphipoli , & in Delio : ( tunc enim , ubi illi me con- 
fiftere iufferunt, ibi conftiti, ut quisquam alter, mortis- 
que difcrimen fubivi: ) ubi deus me po(uit , permanereque 
voluit, ut opinatus fum atque exiftimavi , videlicet philo- 
fophantem me vivere, ac meipfum aliofque fcrutari; ibi 
ob mortis alteriusve rei metum ordineri defererem. Pere 
grave, inquam, id effet delictum , δὲ tunc revera me iufte 
quis in iudicium traheret , quafi deos non putantem , vide- 
licet oraculo non parentem , atque mortem timentem , pu- 
tantemque me fapientem effe , quum fapiens minime fim. 
Nam mortem timere , o viri , nihil eft aliud , quam fapien- 
tem videri eum, qui non fit fapiens. quippe cum id fit fcire 


videri, quae nefciat. Nemo enim fcit , utrum mors fum-- 


mum bonorum omnium contingat homini. metuunt au- 

tem, perinde ac (i eam fcirent maximum effe malorum. Cui 

vero dubium effe debet, quin haec ipfa infcitia fit maxime 

vituperanda , per quam aliquis fe putat fcire , quae nefcit ? 
Ea 


» 
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διαφέρω τῶν πολλῶν ἀνθρώπων καὶ εἰ δή τῳ σσοφώτερές 
του φαίην εἶναι, τούτῳ ἂν, ὅτι οὐκ εἰδὼς ἱκανῶς περὶ τῶν 
ἐν ἄδου, οὕτω καὶ οἴομαι οὐκ εἰδέναι τὸ δὲ ἀδικεῖν καὶ τὸ 
ἀπειθεῖν τῷ βελτίονι καὶ Se καὶ ἀνθρώπῳ, ὅτι κακὸν καὶ 
αἰσχρόν ἐςιν οἶδα. πρὸ οὖν τῶν κακῶν ὧν οἶδα ὅτι κακά 
ἐςιν, ἃ μὴ οἶδα εἰ ἀγαθὰ ὁ ὄντα τυγχάνει, οὐδέποτε φοβήσο- 
μαι, οὐδὲ φεύξομαι. ὥςε οὐδὲ εἴ με νῦν ὑμεῖς ἀφίετε (᾿Ανύτῳ 
€. ἀπειθήσαντες, ὃς ἔφη ἢ τὴν ἀρχὴν οὐ δεῖν ἐμὲ δεῦρο eise" 
θεῖν, ἢ ἐπειδὴ εἰσῆλθον, οὐχ οἷόν v. εἶναι τὸ μὴ ἀποκτεῖναΐ 
με λέγων πρὸς ὑμᾶς ὡς εἰ διαφευξοίμην, ἤδη ἂν ὑμῶν οἱ 
υἱεῖς ἐπιτηδεύοντες ἃ Σωκράτης διδάσκει, πάντες παντάπασιν 
διωφθαρήσοιντο) εἶ μοι πρὸς ταῦτα εἴποιτε, "o Σώκρατες, 
γῦν μὲν ᾿Ανύτῳ οὐ πεισόμεθα. ἀλλ᾽ ἀφίεμέν c& ἐπὶ τούτῳ 
μέντοι ἐφ᾽ τε μηκέτι ἐν ταύτῃ τῇ ζητήσει διατρίβειν, μηδὲ 
φιλοσοφεῖν. ἐὰν δὲ ἁλῷς ἔτι τοῦτο πράττων, ἀποϑανῇ. d. 
ἃ, οὖν με, ὅπερ εἶπον, ἐπὶ τούτοις ἀφίοιτε, εἴποιμ᾽ ἂν ὑμῖν, 
“Ὅτι ἐγὼ ὑμᾶς, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἀσπάζομαι μὲν καὶ φιλῶ, 


Ego autem, o viri , in hoc forfan a multis hominibus dif- 
fero: ac ἢ quain refapientiorem mealiquo effe dicerem, in 
hac utique dicerem , quod cum haud fufficienter, quae funt 
apud inferos, norim, fimiliter me non noffe cognofco. Iniu- 
rias autem inferre, fuperiorique non obedire vel deo vel 
homini , malum turpeque effe fcio. Haec igitur , quae ne- 
fcio , utrum bona fint , nunquam magis timebo , atque fu- 
giam , quam illa, quae mala effe cognofco. Quamobrem 
fi me nunc ab(olvdtis] ( non credentes Anyto , qui dixit , 
aut me in iudicium ab initio vocandum non effe , aut vo- 
catum neceffario effe damnandum : nam ἢ a vobis abfolve-« 
rer, fore ut filii veftri, Socratis fecuti difciplinam , omnes 
omnino corrumperentur) fi, inquam, ad haec vos dicatis: o 
Socrates, Anyto non credimus, teque fententiis noftris ab- 
folvimus , hac tamen conditione , ut nunquam pofthac in 
hac inquifitione philofophiaque verferis: ac fi id facere de- 
prehendare , mortem obeas. fi igitur , ut dicebam , his con- 
ditionibus dimittere me velitis, refpondebo utique vobis: 
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πείσομαι δὲ τῷ Sed μᾶλλον ἢ ὑμῖν" καὶ ἕως I ἂν ἐμπνέω 
καὶ οἷός τε ὦ, οὐ μὴ παύσομαι φιλοσοφῶν , Καὶ opa παρᾶ- 
κελευόμενός τε καὶ ἐνδεικνύμενος, ὅτῳ ἂν ἀεὶ ἐντυγ χάνῳ 
ὑμῶν, λέγων οἷάπερ εἴωθα, Ὅτι, ὦ ἄριςε ἀνδρῶν,᾿ ᾿Αθηναῖος 
ὧν, πέλεως τῆς μεγίξης καὶ εὐδοκιμωτάτης εἰς σοφίαν καὶ 
ἰσχὺν, χρημάτων μὲν οὐκ αἰσχύνῃ ἐπιμελόμενος, ὅπως σοι 
ἔςαι ὡς πλεῖτα, καὶ δόξης καὶ τιμῆς, φρονήσεως δὲ καὶ ἀλη- e, 
θείας, καὶ τῆς ψυχῆς ὅπως ὡς βελτίςη Egan, οὐκ ἐπιμελῇ, 
οὐδὲ φροντίζεις; καὶ ἐάν τις ὑμῶν ἀμφισβητήσῃ, καὶ φῇ 
ἐπιμελεῖσσαι, οὖκ εὐθὺς ἀφήσω αὐτὸν, οὐδ᾽ ἄπειμι, ἀλλ᾽ ἐρή- 
σομᾶι αὐτὸν καὶ ἐξετάσω, καὶ ἐλέγξω" καὶ ἐάν μοι μὴ δοκῇ 
κεκτῆσθαι ἀρετὴν, φάναι δὲ, ὀνειδιῶ, ὅτι τὰ πλείςου ἄξια περὶ 
ἐλαχίςου ποιεῖται, τῶ δὲ Φαυλότερα, περὶ πλείονος. ταῦτα p. 
καὶ νεωτέρῳ καὶ πρεσβυτέρῳ, ὅτῳ ἂν ἐντυγχάνω, ποιήσω, x 
«αὶ ξένῳ καὶ ἀςῷ᾽ μᾶλλον δὲ τοῖς ἀςοῖς, ὅσῳ μοι ἐγγυτέρω 
isi γένει. ταῦτα γὰρ κελεύει ὁ δεὸς, εὖ ice. καὶ ἐγὼ οἶμαι 


o viri Athenienfes, diligo vos equidem atque amo; Deo 
tamen parere malo, quam vobis. & quamdiu fpirabo, vi- 
resque fuppetent , philofophari non definam , exhortans & 
docens quemcunque na&us fuero , ficut foleo hunc in mo- 
dum: Quid tu, o vir optime , cum civis fis Athenienfis, 
civitatis ampliffimae ac fapientia & potentia praeftantiffi-. 
mae , non erubefcis in eo omnem operam ponere , quo tibi 
pecuniarum & gloriae & honoris quam plurimum fit ? ut 
autem prudentia & veritas , & optimus animi habitus in 
te fit, neque cogitas , neque curas ? Ac fi quis veftrum me- 
cum contenderit , id fe curare affeverans, haud ftatim di- 
mittam illum , neque recedam , fed fcifcitabor, examina- 
bo, redarguam. Quod fi mihi non videatur poffidere, vir- 
tutem attamen profiteri; obiurgabo, quod ea, quae plu- 
rimi pretii funt , nihili pendat , viliffima vero plurimi faciat. 
Hoc equidem officium praeftabo iuniori & feniori , quem- 
cunque na&us fuero, rurfusque peregrino δὲ civi; magis 
autem civibus, quanto mihi genere propinquiores eftis. 
Hoc enim Deus ipfe iubet. Reor autem , quod & vos la- 
E 3 
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οὐδέν πω ὑμῖν. μεῖζον ἀγαθὸν γενέσϑαι ἐν τῇ πόλει ἣ τὴν 
ἐμὴν τῷ ϑεῷ ὑπηρεσίαν. οὐδὲν γὰρ ἄλλο πράττων ἐγὼ πε- 
ριέρχομαι ἢ πειθων ὑμῶν καὶ νεωτέρους καὶ πρεσβυτέρους 
μήτε σωμάτων ἐπιμελεῖσσαι, μήτε χρημάτων πρότερον, 
Ῥ. μήτε ἄλλου τινὸς οὕτω σφόδρα, ὡς τῆς ψυχῆς, ὅπως ὡς 
ἀρίξη ἔςαι λέγων ὅτι οὐκ ἐκ χρημάτων ἡ ἀρετὴ γίνεται, 
ἄλλ᾽ ἐξ ἀρετῆς χρήματα, καὶ τἄλλα τἀγαθὰ τοῖς ἀν- 
θρώποις ἅπαντα, καὶ ἰδίᾳ καὶ δημοσίᾳ. εἰ μὲν οὖν ταῦτα 
λέγων διαφθείρω τοὺς νέους, ταῦτα ἂν εἴη βλαβερά" εἰ 
δὲ τίς με Φησὶν ἄλλα λέγειν ἢ ταῦτα, οὐδὲν λέγει. πρὸς 
ταῦτα φαίην ἂν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἢ πείϑεσσε ᾿Ανύ- 
TO, ἢ μή καὶ y) ἀφίετέ με, 9» μή" ὡς ἐμοῦ οὐκ ἂν 
€. ποιήσοντος ἄλλω, οὐδ᾽ εἰ μέλλω πολλάκις τεθνάναι. Μὴ 
δορυβεῖτε, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἀλλὰ- ἐμμείνατέ μοι οἷς 
ἐδεήθην ὑμῶν μὴ ϑορυβεῖν ἐφ᾽ οἷς ἂν λέγω, ἀλλ᾽ ἀκούειν. 
καὶ γὰρ, ὡς ἐγὼ οἴμσι, ὀνήσεστπε ἀκούοντες. μέλλω γὰρ 
οὖν ἄττα ἐρεῖν ὑμῖν καὶ ἄλλα, ἐφ᾽ οἷς ἴσως βοήσεσδε" 


tere non debet, nullum adhuc bonum vobis in hac urbe 
maius contigiffe , quam hoc meum minifterium , quod Deo 
parens exhibeo. Nihil enim aliud agens circumeo, quam 
fuadens iunioribus fenioribusque veftrum , neque corpo- 
rum, neque pecuniarum , neque aliarum omnino rerum 
curam prius vehementiusque, quam animi , habendam effe, 
ut quam optimus fit; docens , non ex pecuniis virtutem, 
fed ex virtute pecunias, aliaque bona omnia & privatim ὃς 
publice hominibus provenire. Si igitur haec docens perver- 
to iuvenes, effent certe perniciofa. at fi quis dicat, me alia 
quam hzec docere, nihil dicit. Horum gratia , o viri Athe- 
nienífes, profiteor equidem , five credatis Anyto, five non 
credatis, five dimiferitis me, five non dimiferitis , profi- 
teor, me nihil aliud effe fa&urum , nec fi mihi fit pluries 
-moriendum. Ne conturbemini, o viri Athenienfes ; fed 
quemadmodum ab initio rogavi , me aequo animo audia- 
.tis: erit enim vobis, ut arbitror, utile, fi, quae nunc di- 
&urus fum, audietis. equidem vobis alia nonnulla dicturus 
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ἀλλὰ μηδαμῶς ποιεῖτε τοῦτο. εὖ γὰρ lee, ἐὰν ἐμὲ &mo- 
κτείνητε τοιοῦτον ὄντα οἷον ἐγὼ λέγω, δὺς ἐμὲ μείζω βλάψετε 
ἢ ὑμᾶς αὐτούς. ἐμὲ μὲν γὰρ οὐδὲν βλάψει οὔτε Μέλιτος, 
οὔτε Avuroc. οὐδὲ yàp ἂν δύναιντο. οὐ γὰρ οἴμαι ϑεμιτὸν 


εἶναι ἀμείνονι ἀνδρὶ ὑπὸ χείρονος βλάπτεσσαι ἀποκτείνειε ἃ, 


μέν τ᾽ ἂν ἴσως ἢ ἐξελάσειεν. ἣ ἀτιμάσειεν" ἀλλὰ ταῦτα 
οὗτος ἴσως οἴεται καὶ ἄλλος τίς που μεγάλα κακά" ἐγὼ 
δὲ οὐκ οἴομαι, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον ποιεῖν ἃ οὑτοσὶ νῦν 
ποιεῖ, ἄνδρα ἀδίκως ἐπιχειρεῖν ἀποκτιννύναι. νῦν οὖν, ὦ ἄν- 
ὃρες ᾿Αθηναῖοι, πολλοῦ δέω ἐγὼ ὑπὲρ ἐμαυτοῦ ἀπολογ εἴ" 
σδαι, ὥς τις ἂν οἴοιτο, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ὑμῶν, μὴ ἐξαμάρτητε περὶ 
τὴν τοῦ δεοῦ δόσιν ὑμῖν, ἐμοῦ καταψηφισάμενοι. ἐὰν γάρ 
ps ἀποκτείνητε, οὐ ῥᾳδίως ἄλλον τοιοῦτον εὑρήσετε ἀτεχ- 
γῶς (εἰ καὶ γελοιότερον εἰπεῖν) προσκείμενον τῇ πόλει ὑπὸ 
τοῦ Seo, ὥσπερ ἵππῳ μεγάλῳ μὲν καὶ γενναίῳ, ὑπὸ μεγέ- 
θους δὲ νωθροτέρῳ, καὶ δεομένῳ ἐγείρεσϑδαι ὑπὸ μύωπός τι- 
γος. οἷον δή μοι δοκεῖ ὁ ϑεὸς ἐμὲ τῇ πόλει προστεθεικέναι 


fum, quae audientes forfitan ad clamorem in praefentia 
provocemini. verum ne hoc committite. Scitote , fi me oc- 
cideritis talem , qualem vobis modo dicebam , non me lae- 
. furoseffe vos magis , quam vos ipfos. Me quidem neque 
Melitus , neque Anytus unquam laedet. neque enim poffet: 
fiquidem nefas eft, ut arbitror , meliorem virum a deterio- 
re laedi. Interficere tamen poteft, vel pellere, vel contume- 
lia quadam afficere. atque haec ifte quidem & alius aliquis 
ingentia putet effe mala: ego vero non puto; fed multo 
peius effe , illa facere , quae nunc ifte facit , aggrediens, in- 
iufte virum occidere. Quamobrem, o viri Athenienfes, non 
tam mihinunc opus eft , defenfionem pro me ipfo meditari, 
ut aliquis exiftimaret, quam vobis , ne quid me condemnan- 
tes contra id munus , quod deus vobis tribuit, delinquatis. 
Si enim me interfeceritis , haud facile alium talem reperie- 
tis, vere quidem , etfi forte id dictum ridiculum eft , civi- 
tati veftrae a deo adhibitum, velut equo cuidam magno ὃς 
generofo , fed ipfa mole pigriori , atque calcaribus excitari 
Aud 
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τοιοῦτόν τινά, ὃς ὑμᾶς ἐγείρων καὶ πείθων, καὶ ὀνειδίζων. 
Ῥ. ἕνα ἕκαςον, οὐδὲν πᾶύομαι τὴν ἡμέραν ὅλην πανταχοῦ. 
31 προσκαθίζων. τοιοῦτος οὖν ἄλλος οὐ ῥᾳδίως ὑμῖν γενήσεται, 
᾿ὦ ἄνδρες. ἀλλ᾽ ἐὰν ἐμοὶ πείθησϑε, φείσεσδέ μου. ὑμεῖς δ᾽ 
ἴσως τάχ᾽ ἂν ἀχθόμενοι, ὥσπερ οἱ νυξάζοντες ἐχειρόμενοι, 
κρούσαντες ἄν με, πειθόμενοι ᾿Ανύτῳ, ῥᾳδίως ἂν ἀποκτεί- 
γήτε εἶτα τὸν λοιπὸν χρόνον καθεύδοντες διατελοῖτε ἂν, εἰ 
(μή τινώ ἄλλον ὑμῖν ὁ δεὸς ἐπιπέμψειε, κηδόμενος ὑμῶν. ὅτε 

δ᾽ ἐγὼ τυγχάνω ὧν τοιοῦτος οἷος ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ τῇ πόλει 
b. δεδόσϑαι, ἐνθένδε ἂν κατανοήσαιτε. οὐ γὰρ ἀνθρωπίνῳ ἔοικε: 
τὸ ἐμὲ τῶν μὲν ἐμαυτοῦ ἁπάντων ἠμεληκέναι, καὶ ἀνέχε- 
σδαι τῶν οἰκείων ἀμελουμένων τοσαῦτα ἤδη ἔτη, τὸ δὲ ὑμέ- 
τερον πράττειν ἀεὶ, ἰδίᾳ ἑκάξῳ προσιόντα, ὥσπερ πατέρα 9j. 
ἀδελφὸν πρεσβύτερον, πείθοντα ἐπιμελεῖσσαι ἀρετῆς. καὶ el 
μέν. τοι τὶ ἀπὸ τούτων ἀπέλαυον, καὶ μισϑὸν λαμβάνων: 
ταῦτα παρεκελευόμην, εἶχεν ἄν Tiv; λόγον" νῦν δὲ ὁρῶτε 
δὴ καὶ αὐτοὶ, ὅτι οἱ κατήγοροι τἄλλα πάντα οὕτως ἀναᾶι-: 


indigenti: qualem videtur me deus civitati addidiffe, qui 
fingulos exfufcitans & monens, & obiurgans, non ceffo 
diem totam ubique vobis affiftere. Talem vero alterum non 
facile nancifcemini, o viri Athenienfes. ergo , fi mihi credi- 
deritis, me veftris fententiis abfolvetis. At vero fi forte 
dormitantium more, graviter ferentes vos exfufcitari , me, 
ut vult Anytus, temere ac leviter occideritis; reliquum 
omne tempus dormietis , nifi forían deus vobis profpiciens 
alium. quendam miferit. Me vero effe talem , uta deo civi- 
tati tributus fuifle videar, hinc poteftis animadvertere. Non 
humanum certe id effe videtur , quod ego mea quidem om« 
gia omnino neglexerim, atque in hac rei familiaris negli« 
gentia tot annos iam perfeverem , veftro femper intentus 
bono , dum fingulos adeo, tanquam pater , aut frater natu 
maior, fuadens, curam virtutis habere. Quod fi quam pro 
officio meo mercedem reciperem , humanam quandam id 
rationem haberet. nunc vero, quod & vos plane videtis, 
accufatotes ifti mei, quanquam impudentiffime alia contra 
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φχύντὼς κατηγοροῦντες, τοῦτό yt οὐχ οἷοί τε ἐγένοντο C. 
ἀπαναισχυντῇσαι, παρασχόμενοι. μάρτυρα, ὡς ἐγώ ποτε 
τινὰ ἢ ἐπρωξάμην μισϑὸν 9) ἤἥτησα. ἱκανὸν γὰρ, οἶμαι, ἐγὼ 
παρέχομαι τὸν μάρτυρα ὡς ἀληθῆ λέγω, τὴν πενίαν. ἴσως 
ἂν οὖν δόξειεν ἄτοπον εἶναι, ὅτι δὴ ἐγὼ ἰδίᾳ μὲν ταῦτα 
συμβουλεύω περιὼν καὶ πολυπραγμονῶν, δημοσίᾳ δὲ οὐ TOÀ 
p ἀναβαίνων εἰς τὸ πλῆθος τὸ ὑμέτερον ξυμβουλεύειν τῇ 
σέλει. τούτου δὲ αἴτιόν igi ὃ ὑμεῖς ἐμοῦ πολλάκις ἀκηκόατε 
πολλαχοῦ λέγοντος, ὅτι μοι ϑεῖόν τι καὶ δαιμόνιον γίγνεται ἃ, 
φωνή" ὃ δὴ καὶ ἐν τῇ γραφῇ ἐπικωμῳδῶν Μέλιτος ἐγρά- 
ψατο. ἐμοὶ δὲ τοῦτό ἐςιν ἐκ παιδὸς ἀρξάμενον, Φωνή τις 
“ἰγνομένη ἣ ὅταν γένηται, ἀεὶ ἀποτρέπει με τούτου ὃ ἂν 
μέλλω πράττειν, προτρέπει δὲ οὔ ποτε. τοῦτό ἐξιν Ü μοι 
ἐναντιοῦται, τὸ πολιτικὰ πράττειν. καὶ πάγκάλως δέ μοί 
δοκεῖ ἐναντιοῦσπαι. εὖ γὰρ lec, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, εἰ ἐγὼ 
πάλαι ἐπεχείρησα πράττειν τὰ πολιτικὰ πράγματα, πάλαι 
ἂν ἀπολώλειν, καὶ οὔτ᾽ ἂν ὑμᾶς ὠφελήκειν οὐδὲν, οὔτ᾽ ἂν C. 
me omnia coacervarunt , hoc unum tamen folita fua impu- 
dentia nequaquam aufi funt pertentare, teftesque adhibere, 
qui probent , me uriquam pro his mercedem ullam exegiffe, 
aut petiffe. Huius autem rei fufficientem vobis, utarbitror, 
teftem affero ; paupertatem meam. Sed forfan abfurdum 
alicui videri poteft, me privatim haec confulere fingulis , 
anxie nimis circumetintem ; publice vero in concionibus 
aufum non fuiffe hoc idem civitati confulere. Huius autem 
caufa eft, de qua faepe me paffim dicentem audiviftis, divi- 
num videlicet quiddam atque daemonicum , vocem fcilicet 
quandam mihi adeffe. quod quidem Melitus in aceufarione 
derifit. fed mihi quidem ab ipfa pueritia hocadeft, vox fci- 
licet quaedam quae quoties fit , me prohibét agere , quod 
acturus eram , provocat vero nunquam. hoc , inquam , eft, 
quod mihi repugnat, quo minus me ád publica conferam. 
Et recte admodum mihi adverfari videtur. conftat enim , o 
viri Athenienfes, fi quondam negotia publica aggreffus 
fuiflem , iamdiu mihi fuiffe pereundum : itaque nullam vel 
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ἐμαυτόν. καί μοι μὴ ἄχδϑεσϑε λέγοντι τἀληθῇ. οὗ γόρ Ee 
ὅςις ἀνθρώπων σωθήσεται, οὔτε ὑμῖν οὔτε ἀλλῳ οὐδενὶ πλή- 
θει γνησίως ἐναντιούμενος, καὶ διακωλύων πολλὰ ἄδικα 
Ῥ. καὶ παράνομα ἐν τῇ πόλει γίγνεσδαι ἀλλὰ ἀναγκαῖόν ἐςι 
2 τῷ ὄντι μα χούμενον ὑπὲρ τοῦ δικαίου, καὶ εἰ μέλλει ὀλίγον 
χρόνον σωδήσεσϑαι, ἰδιωτεύειν, ἀλλὰ μὴ δημοσιεύειν. μὲ- 
γάλα δ᾽ ἔγωγε ὑμῖν τεκμήρια παρέξομαι τούτων, οὐ λό- 
wouc, ἀλλ᾽, ὃ ὑμεῖς τιμᾶτε, ἔργα. ἀκούσατε δή μοι τὰ 
ξυμβεβηκότα. ἵνα εἰδῆτε ὅτι οὐδ᾽ ἂν ἑνὶ ὑπείκοιμι παρὰ 
τὸ δέον δείσας δάνατον᾽ μὴ ὑπείκων δὲ, ἅμα καὶ ἅμ᾽ ἂν 
ἀπολοίμην. ἐρῶ δὲ ὑμῖν φορτικὰ μὲν καὶ δικανικὰ, ἀληθῆ 
δέ. ἐγὼ γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἄλλην μὲν ἀρχὴν οὐδε- 
b. μίαν πώποτε ἦρξα ἐν τῇ πόλει, ἐβούλευσα δέ καὶ ἔτυχεν 
ἡμῶν ἡ φυλὴ ᾿Αντιοχὶς πρυτανεύουσο;, ὅτε ὑμεῖς τοὺς δέκα 
ςρατηγοὺς, τοὺς οὐκ ἀνελομένους τοὺς ἐκ τῆς ναυμαχίας » 
ἐβουλεύσασϑε ἀθρόους κρίνειν, παρανόμως, ὡς ἐν τῷ ὑςέρῳ 


vobis , vel mihi attuliffem utilitatem. Ne mihi fuccenfea- 
tis, oro, vera dicenti. nemo enim diu falvus effe poteft, 
fi aut veftro, aut alteri cuiquam populo ingenue ac for- 
titer adverfatur , quo multa iniufta atque iniqua , quae fieri 
folent in civitate , prohibeat. fed neceffe eft, eum qui reve- 
ra pro iuftitia pugnat, fi modo brevi falvus futurus fit, pri- 
vatim degere, nequerempublicam attingere. Horum equi- 
dem magna vobis afferam argumenta; non verba quidem , 
fed , quod vos multifacitis, fa&a. Audite iam , quae mihi 
contigerint, ut planius perfpiciatis, nulli me quidquam 
contra iuftitiam ob mortis metum conceffurum fuiffe , at^ - 
que non concedentem, fimul fuiffe periturum. Referam vo- 
bisequidem molefta quaedam atque iudicialia, vera tamen. 
Ego enim , o viri Athenienfes, nullo adhuc publico fun- 
&us fum munere, nifi quod ad confilium fum ele&us. con- 
tigit autem , tribum meam Antiocheam eo tempore praefi- 
dere, quo vos decem illos exercitus duces , quia navali pu- 
gna interemptos non fuftuliffent, damnare fimul omnes 
properaftis , iniufte quidem , ut cunctis poftea vobis notum 
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χρένῳ πᾶσιν ὑμῖν ἔδοξε. τότ᾽ ἐγὼ μόνος τῶν πρυτάνεων ἠἦν- 
ντιώθην ὑμῖν μηδὲν ποιεῖν παρὰ τοὺς νόμους, καὶ ἐναντία 
ἐψγχφισάμην" καὶ ἑτοίμων ὄντων ἐνδεικνύναι μὲ καὶ ὑπάγειν 
τῶν ἑητόρων, καὶ ὑμῶν κελευόντων καὶ βοώντων, μετὰ τοῦ 
γόμου καὶ τοῦ δικαίου ὥμην μᾶλλόν με δεῖν διακινδυνεύειν » C. 
ἢ μεθ᾽ ὑμῶν γενέσϑαι μὴ δίκαια βουλευομένων, φοβηθέντα ᾿ 
δεσμὸν ἢ ϑάνατον. καὶ ταῦτα μὲν ἦν ἔτι δημοκρατουμένης 
τῆς πόλεως" ἐπειδὴ δὲ ὀλιγαρχία ἐγένετο, οἱ τριάκοντα αὖ 
μεταπεμψάμενοί μὲ πέμπτον αὐτὸν εἰς τὴν Θόλον, προσέ- 
ταξαν ἀγαγεῖν ἐκ Σαλαμῖνος Δέοντα τὸν Σαλαμίνιον, ἵνα 
ἀποθάνοι οἷα δὴ καὶ ἄλλοις ἐκεῖνοι πολλοῖς πολλὰ προσέ- 
varTO/, βουλόμενοι ὡς πλείςους ἀναπλῆσαι αἰτιῶν. τότε 
μέντοι ἐγὼ οὐ λόγῳ ἀλλ᾽ ἔργῳ αὖ ἐνεδειξάμην ὅτι ἐμοὶ μὲν d. 
ϑανάτου μέλει (εἰ μὴ ἀγροικότερον ἦν εἰπεῖν.) οὐδ᾽ ὁτιοῦν" 
τοῦ δὲ μηδὲν ἄδικον μηδ᾽ ἀνόσιον ἐργάζεσϑαι, τούτου δὲ τὸ 
πᾶν μέλει, ἐμὲ woe ἐκείνη ἡ ἀρχὴ οὐκ ἐξέπληξεν οὕτως 


fuit. Tunc ego folus ex omnibus prytaneis , id eft, fenato- 
ribus, me vobis oppofui, ne quid ageretis praeter leges, 
meisque fuffragiis refüti. Quo in tempore , cum oratores 
multi parati effent deferre meum nomen, atque in iudicium 
trahere , vosque ipfi ingenti idem clamore iuberetis ; exi- 
ftimavi , oportere me magis pro lege atque iuflitia fubire 
periculum, quam vobiícum fentire , non fentientibus iufta, 
ob metum carceris aut mortis. Et haec quidem facta funt, 
civitate adhuc fub libertate populi conftituta. poftquam ve- 
ro ad paucorum potentiam deventum eft, rurfus triginta illi, 
qui rempublicam occuparunt , vocantes me una cum aliis 
quatuor in Tholum , iufferunt Leontem Salaminium ex Sa- 
lamine adducere , quo ille necaretur; qualia videlicet mul- 
ta illi , & aliis multis eotempore mandabant , ut complures 
criminationibus fuis involverent. Tunc egonon verbis qui- 
dem , fed re ipía, rurfus oftendi , me nihil omnino , quam- 
visdictu rufticius videatur, curare mortem ; illud veroom. 
nino curare , ne quid iniuftum neve impium facerem. Me 
vero poteftas illa terribilis nequaquam ita conterruit , ut 
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ἰσχυρὰ οὖσα, ὥςε ἄδικόν τι ἐργάσασϑαι. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ ἐκ τῆφ 
Θόλου ἐξήλθομεν, οἱ μὲν τέτταρες ᾧχοντο εἰς Σαλαμῖνα 
καὶ ἤγαγον Λέοντα, ἐγὼ δὲ ὠχόμην ἀπιὼν οἴκαδε. καὶ 
ἴσως ἂν διὰ ταῦτα ἀπέθανον, εἰ μὴ ἡ ἀρχὴ διὰ ταχέων 
e. κατελύθη. καὶ τούτων ὑμῖν ἔσονται πολλοὶ μάρτυρες. ἄρ᾽ 
οὖν με olea 3e τοσάδε ἔτη διαγενέσϑαι, εἰ ἔπραττον τὰ δημέ- 
σια, καὶ πράττων ἀξίως ἀνδρὸς ἀγαθοῦ, ἐβοήθουν τοῖς δι- 
καίοις, καὶ, ὥσπερ χρὴ, τοῦτο περὶ πλείςου ἐποιούμην ; πολε 
λοῦ γε δεῖ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι" οὐδὲ γὰρ ἂν ἄλλος ἀνθρώ- 
p. τῶν οὐδείς. ἀλλ᾽ ἐγὼ διὰ παντὸς τοῦ βίου δημοσίᾳ τε εἴπου 
33 τὶ ἔπραξα, τοιοῦτος φανοῦμαι, καὶ ἰδίᾳ ὁ αὐτὸς οὗτος, 
** οὐδενὶ πώποτε ξυγ χωρήσας οὐδὲν παρὰ τὸ δίκαιον οὔτε XA» 
᾿ς Aq οὔτε τούτων οὐδενὶ, οὃς δὴ οἱ διαβάλλοντες ἐμὲ Φασὶν 
ἐμοὺς μαθητὰς εἶναι. ἐγὼ δὲ διδάσκαλος μὲν οὐδενὸς πώποτ᾽ 
ἐγενόμην εἰ δέ τις ἐμοῦ λέγοντος, καὶ τὰ ἐμαυτοῦ πρώτα 
τοντος, ἐπιθυμοῖ ἀκούειν, εἴτε νεώτερος, εἴτε πρεσβύτερος» 
οὐδενὶ πώποτε ἐφθόνησα. οὐδὲ χρήματα μὲν λαμβάνων διώ- 


iniufte aliquid facerem. Sed ubi Tholo egreffi fumus, reli- 
qui quatuor in Salaminam profecti funz , & captum Leon- 
tem duxerunt: ego vero domum abivi: ac forfan propterea 
me illi interfeciffent, nifi brevi eorum poteftas diffoluta 
fuiffet. Atque horum teftes vobis erunt permulti. An ergo 
putatis , tot annos me vivere potuiffe , fi publica tractavif- 
fem, bonique viri officio fungens, iuftitiae fuffragatus ef- 
fem , atque, ut oportet , unum id officium omnibus prae- 
tuliffem ? Permultum abeft, o viri Athenienfes: neque enim 
alius quisquam hominum ita fe gerens, diu falvus efle po- 
tuiffet. At ego per omnem vitam, ficubi publica tractavi 
negotia , talem me praeftiti, & privatim idem ipfe, nemini 
unquam praeter id quod iuftum eft , concedens , vel aliis , 
velhorum alicui, quos ii, qui me criminantur, meos aflir« 
mant effe difcipulos. Ego autem nullius unquam praeceptor 
fui. Sed fi quis dicentem me ac tra&antem audire defidera- 
vit, five iunior , five fenior , nulli unquam id negavi. Ne- 
que vero is ego fum, qui pecuniis acceptis difputem , non 
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λέγομαι, μὴ λαμβάνων δὲ, οὔ" ἀλλ᾽ ὁμοίως καὶ πλουσίῳ b. 
καὶ πένητι παρέχω ἐμαυτὸν ἐρωτᾷν" καὶ ἐάν τις βούληται, 
ἀποκρινόμενος ἀκούει ὧν ἂν λέγω. καὶ τούτων ἐγὼ, εἴτέ 
τις χρηςὸς γίγνεται, εἴτε μὴ, οὐκ ἂν δικαίως τὴν αἰτίαν 
ὑπέχοιμι, ὧν μήτε ὑπεσχόμην μηδενὶ μηδὲν πώποτε μάθημα, 
prs ἐδίδαξα. εἰ δέ τις Φησὶ παρ᾽ ἐμοῦ πώποτε ἣ μαθεῖν y) 
ἀκοῦσαι ἰδίᾳ ὃ τι μὴ καὶ οἱ ἄλλοι πάντες, εὖ lge ὅτι oU 
ἀληθὴ λέγει. ἀλλὰ τί δήποτε μετ᾽ ἐμοῦ χαίρουσι τινὲς 
πολὺν χρόνον διατρίβοντες, ἀκηκόατε, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι" C. 
πᾶσαν ὑμῖν τὴν ἀλήθειαν ἐγὼ εἶπον, ὅτι ἀκούοντες χαίρουσιν 
ἐξεταζομένοις τοῖς οἰομένοις μὲν εἶναι σοφοῖς, οὖσι δ᾽ οὔ. ἔςι 
φὰρ οὐκ ἀηδές. ἐμοὶ δὲ τοῦτο, ὡς ἐγώ φημι, προστέτακται 
ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ πράττειν, καὶ ἐκ μαντειῶν, καὶ ἐξ ἐνυπνίων, 
καὶ παντὶ τρόπῳ ὧπέρ τις ποτὲ καὶ ἄλλη ϑεία μοῖρα ἀνθρώ- 
TQ καὶ ὁτιοῦν προσέταξε πράττειν. ταῦτα, ὦ ἄνδρες ᾿Αδν- 
ναῖοι, καὶ ἀληθῆ ἐςι, καὶ εὐεξέλεγκτα. εἰ γὰρ δὴ ἐγὼ τῶν 
γεωτέρων τοὺς μὲν διαφθείρω, τοὺς δὲ διέφθαρκα, χρῆν d. 


acceptis vero taceam : fed pariter diviti atque pauperi in- 
terrogandum me praebeo; ac etiam, fi quis refpondendo 
audire velit, quae dico. Et fi quis horum probus fiat, vel 
non, haud iufte crimen fubirem: quippe cum nulli unquam 
doCtrinam vel tradiderim ullam, vel promiferim. Quod fi 
quis dixerit, privatim a me quidquam vel didiciffe , vel au- 
diffe , quod nec aliis omnibus commune fecerim , non ve- 
rum dicit. Sed quam ob caufam quidam mea confuetudine 
oble&entur, o viri Athenienfes , audite. Omnino verum 
eft, quod vobis fupra dicebam, dele&ari homines, cum 
redargutioni eorum adfunt , qui fe, cum non fint , exifti- 
mant fapientes. Eft enim ars non iniucunda: mihi vero , ut 
dixi, a Deo iniuncta & per vaticinia , & per fomnia, & per 
omnem modum , per quem aliqua alia fors divina homini 
quidquam mandarit agendum. Haec, o viri Athenienfes, & 
vera funt, & facile arguenda. Enimvero , fi ego iuvenum 
alios quidem nunc corrumpo , alios vero iamdiu corrupi , 
confentaneum effet , ut nunc illorum aliqui feniores fadi , 
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δήπου, εἴτέ τινες αὐτῶν πρεσβύτϑροι γενόμενοι ἔγνωσαν ὅτι 
γέοις οὖσιν αὐτοῖς ἐγὼ κακὸν πώποτέ τι συνεβούλευσα, νυνὶ 
αὐτοὺς ἀναβαίνοντας ἐμοῦ κατηγορεῖν καὶ τιμωρεῖσϑαι. εἶ 
δὲ μὴ αὐτοὶ ἤθελον, τῶν οἰκείων τινὰς τῶν ἐκείνων, πατέρας 
καὶ ἀδελφοὺς, καὶ ἄλλους τοὺς προσήκοντας, εἴπερ ὑπ᾽ ἐμοῦ 
κακόν τι ἐπεπόνθεσαν οἱ οἰκεῖοι αὐτῶν, νῦν μεμνῆσϑαι καὶ 
τιμωρεῖσσαι. πάντως δὲ πάρεισι πολλοὶ αὐτῶν ἐνταυθοῖ, οὃς 
ἐγὼ ὁρῶ, πρῶτον μὲν, ἸΚρίτων οὑτοσὶ, ἐμὸς ἡλικιώτης καὶ 
δημότης, Κριτοβούλου τοῦδε πατήρ᾽ ἔπειτα, Λυσανίας ὃ 
Σφήττιος, Αἰσχίνου τούτου πατήρ" ἔτι δ᾽ ᾿Αντιφῶν ὃ Ky- 
φισιεὺς οὑτοσὶ, ᾿Εἰπιγένους πατήρ. ἄλλοι τοίνυν οὗτοι, ὧν οἱ 
ἀδελφοὶ ἐν ταύτῃ τῇ διατριβῇ γεγόνασι, ἸΝικόςρατος ὁ Ζω- 
τίδου, ἀδελφὸς Θεοδότου" ( καὶ ὃ μὲν Θεόδοτος τετελεύτηκεν, 
ὥςε οὐκ ἂν ἐκεῖνός γε αὐτοῦ καταδευθείη" ) καὶ Πάραλος ὅδε 
ὃ Δυημοδόκου, οὗ ἦν Θεάγυς ἀδελφός" ὅδε δὲ ᾿Αδείμαντος ὃ 


34 ' Apízuvoc , οὗ ἀδελφὸς οὑτοσὶ Πλάτων, καὶ Αἰαντίδωρος, 


οὗ Απολλόδωρος ὁ ἀδελφός. καὶ ἄλλους πολλοὺς ἔγωγ᾽ ἔχω 
ὑμῖν εἰπεῖν, ὧν τινὰ ἐχρῆν μάλιξςα μὲν ἐν τῷ ἑαυτοῦ λόγω 
quoniam intelligerent , me fibi adolefcentibus male confu- 


luiffe, contra meinfurgerent, ac poenas depofcerent. ac 
fi ipfi nollent, faltem neceffarios illorum aliquos, patres 


& fratres, & alios cognatos, fi quid malia me eorum ne-. 


ceffarii paffi fuiffent, commemorare nunc , & poenas exi- 
gere. Sed ad(unt hic , quos cerno , illorum permulti. Pri- 
mum quidem Crito ifte, aéqualis meus atque contribulis , 
Critobuli huius pater. deinde Lyfanias Sphettius , Aeíchi- 
nis huius pater. praeterea Antipho Cephifieus, pater Epige- 
nis. Adfunt & alii , quorum fratres familiariter meufi funt ; 
Nicoftratus, Zotidae filius, Theodoti frater , ( & Theodo- 
tus quidem defunctus eft , ut fratrem precari non poffit) & 
Paralus hic , filius Demodoci, cuius Theages frater erat: 
Adimantus quoque, filius Ariftonis, cuius frater eft ifte 
Plato: denique Aeantidorus, cuius Apollodorus hic eft fra- 
ter. Alios permultos referre poffum, quorum unum ali- 
quem, praefertim in eius oratione, oportuit a Melito teftem 
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παρέχεσδαι Μέλιτον μάρτυρα" εἰ δὲ τότε ἐπελάθετο, νῦν 
παρασχέσδω. ἐγὼ παραχωρῶ, καὶ λέγέτω εἴτι ἔχει τοιοῦ-- 
στον. ἀλλὰ τούτου πᾶν τοὐναντίον εὑρήσετε. ὦ ἀνὸρες, πάν- 
τὰς ἐμοὶ βοηθεῖν ἑτοίμους τῷ διαφθείροντι. τῷ κακὰ ἐργαζο- 
μένῳ τοὺς οἰκείους αὐτῶν » ὡς φασὶ ἹΜέλιτος xai" Avvroc. b. 
αὐτοὶ μὲν γὰρ οἱ διεφθαρμένοι τάχ᾽ ἂν λόγον ἔχοιεν βου- 
θοῦντες" οἱ δὲ ἀδιάφθαρτοι. πρεσβύτεροι ἤδη ἄνδρες. οἱ τού- 
τῶν προσήκοντες, τίνα ἄλλον λόγον ἔχουσι βοηθοῦντες ἐμοὶ, 
ἀλλ᾽ 3j τὸν ὀρθόν τε καὶ δίκαιον; ὃν ξυνίσασι Μελίτῳ μὲν 
ψευδομένῳ, ἐμοὶ δὲ ἀληθῆ λέγοντι ; Eiley δὴ, ὦ ἄνδρες" ἃ μὲν 
ἐγὼ ἔχοιμ᾽ ἂν ἀπολογεῖσϑαι. σχεδόν τι ἐςξὶ ταῦτα, καὶ ἄλλα 
ἴσως τοιαῦτα. Τάχα δ᾽ &y τις ὑμῶν ἀγανακτήσειεν, ἀνα- 
ὠνησδεὶς ἑαυτοῦ, εἰ ὁ μὲν καὶ ἐλάττω τουτουὶ τοῦ ἀγῶνος C 
ἀγῶνα ἀγωνιζόμενος δεδέηταί τε καὶ ἱκέτευσε τοὺς δικαςᾶς 
μετὰ πολλῶν δακρύων» παιδία τε αὑτοῦ ἀναβιβασάμενος, 
ἵνα ὅτι μάλιςα ἐλεηθείη. καὶ ἄλλους τῶν οἰκείων καὶ Φίλους 
πολλούς" ἐγὼ δὲ οὐδὲν ἄρα τούτων ποιήσω, καὶ ταῦτα, κινα 


produci. At vero, fi tunc oblitus eft, nunc faltem produ- 
cat: ego permittam. afferat, inquam , fi quid tale habet , 
in medium. Sed contra omnino fe rem habere comperietis, 
o viri Athenienfes. omnes enim , ut videtis, convenerunt 
libenter ad opem mihi ferendam , qui corrupiffe eorum ne- 
ceffarios detrimentumque attuliffe , a Melito Anytoqueac- 
cufor. Quod fi ipfi, qui depravati funt, mihi opitularen- 
tur, nihil mirum effet : at propinqui eorum , feniores a me 
nunquam depravati, qua tandem ratione mihi fuffragan- 
tur, nifi re&a quadam & iufta? quippe cum ὃς Melitum men- 
tiri, & me veraloqui, cognofcant. Quae igitur pro defen- 
fione mea , o viri Athenienfes , habeo, ferme haec funt, & 
alia forte fimilia. Sed forfan veftrum aliquis , ad fe mores- 
que folitos fe recipiens, graviter ferat , quod , cum leviori- 
bus etiam in caufis reus multis cum lacrymis foleat depre- 
cari , atque fupplicare, ac filios in iudicium producere , ut 
commiferationem commoveant, & alios domefticorum 
amicorumque permultos: ego nihil horum faciam , quam- 
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δυνεύων, ὡς ἂν δόξαιμι, τὸν ἔσχατον κίνδυνον. τάχ᾽ ἂν οὖν 
τις ταῦτα ἐννοήσας, αὐθαδέξερον ἂν πρός μὲ Goo καὶ 
"ὀργισδεὶς αὐτοῖς τούτοις, δεῖτο ἂν μετ᾽ ὀργῆς τὴν ψῆφον. 
d. εἰ δή τις ὑμῶν οὕτως ἔχει, οὐκ ἀξιῶ μὲν ἔγωγε εἰ δ᾽ οὖν, 
- ἐπιεικῇ ἄν μοι δοκῶ πρὸς τοῦτον λέγειν, λέγων, ὅτι Ἐμοὶ, 
"& ἄριςε, εἰσὶ μέν που τινὲς καὶ οἰκεῖοι. καὶ yag τοῦτο αὐτὸ 
τὸ τοῦ Ὁμήρου, Οὐδ᾽ ἐγὼ ἀπὸ δρυὸς οὐδ᾽ ἀπὸ πέτρης πέφυκα, 
ἀλλ᾽ ἐξ ἀνθρώπων. ὥςε καὶ οἰκεῖοί μοι εἰσὶ, καὶ υἱεῖς γε, ὦ 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τρεῖς εἷς μὲν, μειράκιον ἤδη" δύο δὲ, παι 
δία" ἀλλ᾽ ὅμως οὐδένα αὐτῶν δεῦρο ἀναβιβαφξάμενος, δεήσο- 
quai ὑμῶν ἀποψυφίσασϑαι. τί δὴ οὖν οὐδὲν τούτων ποιήσω, 
e. οὐκ αὐθαδιαζόμενος, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, οὐδ᾽ ὑμᾶς ἀτιμά- 
ζων᾽ ἀλλ᾽ εἰ μὲν ϑαῤῥαλέως ἐγὼ ἔχω πρὸς ϑδάνατον, ἢ μὴ, 
ἄλλος λόγος" πρὸς δ᾽ οὖν δόξαν καὶ ἐμοὶ, καὶ ὑμῖν, καὶ ὅλως 
τῇ πόλει, οὔ μοι δοκεῖ καλὸν εἶναι, ἐμὲ τούτων οὐδὲν ποιεῖν, 
καὶ τηλικόνδε ὄντα, καὶ τοῦτο τοὔνομα ἔχοντα, εἴτ᾽ οὖν 
ἀληθὲς, εἴτ᾽ οὖν ψεῦδος, ἀλλ᾽ οὖν δεδογμένον γέ gi, τὸν Σω- 


vis in extremo, uf videtur , difcrimine conftitutus. his ergo 
-offenfus aliquis contra me pertinacius irritetur, atque ipfa 
: inira fententiam contra me ferat. Si quis ergointer vos eius 
mentis eft, ego tamen non cenfeo obfecrandum , fed hac 
ratione potius aeque me hunc allocuturum: Sunt & mihi , 
Ὃ vir optime, cognati quidam. Neque enim , ut inquit Ho- 
merus, ex quercu vel petra , fed ex hominibus natus fum. 
Itaque & cognatos habeo, o viri Athenienfes, & filios tres ; 
quorum unus iam adolefcit , duo autem funt parvuli. nul- 
lum tamen eorum huc adducam, fupplicaturus eo pacto ut 
a vobis abfolvar. Curnam igitur nihil horum faciam ? Non 
"contumacia ulla, neque contemptu, viri Áthenienfes: 
utrum veroaudacter me habeam erga mortem, an non , alia 
ratio eft. Ad exiftimationem tamen , δὲ mei , & veftri, & 
civitatis totius, non arbitror pertinere , ut haec faciam hac 
aetate, δὲ hoc nomine, quod nactus fum; five id verum 
fit, five fal(um. Attamen iam opinione hominum perfua- 
fum eít, Socratem inter multos praecipuo quodam excel- 
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κράτην διαφέρειν τινὶ τῶν πολλῶν ἀνθρώπων. εἰ οὖν ὑμῶν ol p; 
δοκοῦντες διαφέρειν εἴτε σοφίᾳ, εἴτε ἀνδρείᾳ , εἶτε ἄλλῃ fme ἃ μὴ } 
γιοῦν ἀρετῇ, τοιοῦτοι ἔσονται, αἰσχρὸν ἂν εἴη, οἵουσπερ ἐγὼ“ 
πολλάκις ἑώρακα τινὰς , ὅταν κρίνωνται, δοκοῦντας μέν τι 
εἶναι, ϑαυμάσια δὲ ἐργαζομένους" ὡς δεινόν τι οἱομένους 
πείσεσδαι εἰ ἀποθανοῦνται, ὥσπερ ἀθανάτων ἐσομένων, ἐὰν 
ὑμεῖς αὐτοὺς μὴ ἀποκτείνητε. οἱ ἐμοὶ δοκοῦσιν αἰσχύνην τῇ 
πόλει περιάπτειν" ὥς" ἄν τινα καὶ τῶν ξένων ὑπολαβεῖν ὅτι 
οἱ διαφέροντες ᾿Αϑηναίων εἰς ἀρετὴν, obe αὐτοὶ ἑαυτῶν ἕν b, 
τὲ ταῖς ἀρχαῖς καὶ ταῖς ἄλλαις τιμαῖς προκρίνουσιν, οὗτοι 
wuvaixüv οὐδὲν διαφέρουσι. ταῦτα γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθμναῖοι, 
οὔτε ὑμᾶς χρὴ ποιεῖν τοὺς δοκοῦντας καὶ ὁπητιοῦν εἶναι, οὔτ᾽ 
ἂν ἡμεῖς ποιῶμεν, ὑμᾶς ἐπιτρέπειν" ἀλλὰ τοῦτο αὐτὸ ἐνδείκ- 
yueSe , ὅτι πολὺ μᾶλλον καταψηφιεῖσδε τοῦ τὰ ἐλεεινὰ ταῦ“ 
τὰ δράματα εἰσάγοντος, καὶ καταγέλαςον τὴν πόλιν ποιοῦν» 
τος, ἣ τοῦ ἡσυχίαν ἄγοντος. χωρὶς δὲ τῆς δόξης, ὦ ἄνδρες, 
οὐδὲ δίκαιον δοκεῖ εἶναί μοι δεῖσαι τοῦ δικαςοῦ, οὐδὲ δεόμε- C» 


Jere. Si ergo hi, qui inter vos fapientia, vel fortitudine, 
vel quavisalia virtute praeftare exiftimantur , tales erunt, 
quales faepe quosdam , cum de illis iudicaretur , vidi , tur» 
pe nimium erit. qui cum effe alicuius pretii exiftimarentur, 
attamen in iudicio mirum in modum commiferationi ftude- 
bant; quafi grave aliquid paffuri, fi ex hac vita deceffe- 
rint: perinde ac immortales effent futuri, fi vos illos non 
occidatis. Atqui hi mihi videntur civitati dedecus afferre : 
propterea quod exiftimare peregrinorum aliquis poteft, 
eos, qui inter Athenienfes virtute praeftant, & in magi- 
flratibus ceterisque honoribus fuperiores habentur , nihil 
a mulieribus differre. Haec autem, o viri Athenienfes, 
nec vos , qui alicuius au&oritatis effe videmini , facere de- 
cet; neque, etiamfi nos facere velimus, permittere: fed hoc 
ipfum oftendere, vos eum multo magis damnaturos effe , 
qui commiferationes eiusmodi introducens , ridiculam red- 
diderit civitatem , quam illum , qui quietus iudicium ex- 
fpe&averit. Proinde, o viri Athenienfes, accedit ad ea, 
Plat, Oper. Vol. I. F 
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γον ἀποφεύγειν, ἀλλὰ διδάσκειν καὶ πείθειν. οὐ γὰρ ἐπὶ τού«. 
τῳ κάθηται ὁ δικαςτὴς ἐπὶ τῷ καταχαρίζεσσδαι τὰ δίκαια, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τῷ κρίνειν ταῦτα" καὶ ὀμώμοκεν οὐ χαριεῖσδαι οἷς 
ἂν δοκῇ αὐτῷ, ἀλλὰ δικάσειν κατὰ τοὺς νόμους. οὐκοῦν 
χρὴ οὔτε ἡμᾶς ἐθίζειν ὑμᾶς ἐπιορκεῖν, οὔθ᾽ ὑμᾶς ἐθίφεσξαις 
οὐδέτεροι γὰρ ἂν ἡμῶν εὐσεβοῖεν. μὴ οὖν ἀξιοῦτέ με, ὦ ἄν- 
Opce ᾿Αθηναῖοι, τοιαῦτα δεῖν πρὸς ὑμᾶς πράττειν, ἃ μήτε 
d, ἡγοῦμαι καλὰ εἶναι, μήτε δίκαια. μήτε ὅσια, μάλιςα πάνα 
τως, νὴ Δία μέντοι καὶ ἀσεβείας φεύγοντα ὑπὸ MeAMrou 
σουτουΐ. σαφῶς γὰρ εἰ πείθοιμι ὑμᾶς καὶ τῷ δεῖσϑαι βιαζοί- 
μὴν ὀμωμοκότας, ϑεοὺς ἂν διδάσκοιμι μὴ ἡγεῖσϑαι ὑμᾶς 
εἶναι καὶ ἀτεχνῶς ἀπολογούμενος κατηγοροίην ἂν ἐμαυτοῦ 
ὡς δεοὺς οὐ νομίζω. ἀλλὰ πολλοῦ δεῖ οὕτως ἔχειν νομίζω 
τε γὰρ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ὡς οὐδεὶς τῶν ἐμῶν κατηγόρων, 
καὶ ὑμῖν ἐπιτρέπω καὶ τῷ SEQ κρῖναι περὶ ἐμοῦ ὅπη μέλ- 
e. λει ἐμοί τε ἄριςα εἶναι καὶ ὑμῖν. Τὸ μὲν οὖν μὴ ἀγανακτεῖν » 


quae de civitatis exiftimatione di&a funt, quod nec iuftum 
.mihi videtur effe, iudicem precari, neque precando abfol- 
vi , fed docere atque fuadere. Non enim ad hoc fedet iu- 
dex , ut per gratiam concedat , fed ut iudicet fecundum [ες 
ges. Atque id iureiurando promifit, fe non per gratiam cui» 
cunque libuerit gratificaturum, fed iudicaturum fecundum 
leges. Non igitur licet, vel nobis affuefacere vos deierare, 
vel vobis , affuefieri. neutri enim noftrum religionem fer- 
varent. Nolite ergo, o viri Athenienfes , exigere, talia me 
apud vos agere , quae neque honefta , neque iufta , neque 
fanda effe puto: & id quidem omnino, praefertim vero 
per Iovem , cum impietatis erga deum a Melito hoc accu- 
fer. Profecto, fi pergerem perfuadere vobis , precandoque 
fle&ere cum iuraveritis , docerem utique, vos non putare 
deos effe ; ac revera, dum pro me defenfionem paro , me 
ipfum interim accufarem, quafi deos nequaquam exifti- 
mantem. Sed multum abeft , ut ita fe res habear. exiftimo 
namque effe deos, o viri Athenienfes , magis quam quis- 
quam meorum accufatorum; ac vobis deoque permitto, de, 
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ὦ ἄνδρες Αθηναῖοι, ἐπὶ τούτῳ τῷ γεγονότι, ὅτι μου κατε- 


γφίσασϑδε, ἄλλα TÉ μοὶ πολλὰ ξυμβάλλεται, καὶ οὐκ p. 
ἀνέλπιςόν μοι γέγονε τὸ γεγονὸς τοῦτο" ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον 36 


SavadQw ἑκατέρων τῶν ψήφων τὸν γεγονότα ἀριθμόν. οὐ 
vàe duy ἔγωγε οὕτω παρ᾽ ὀλίγον ἔσεσσαι, ἀλλὰ παρὰ 
πολύ. νῦν δὲ, ὡς ἔοικεν, εἰ τρεῖς μόναι μετέπεσον τῶν ψήφων, 
ἀπεπεφεύγειν ἄν. Μέλιτον μὲν οὖν, ὡς ἐμοὶ δοκῶ, καὶ νῦν 
ἀποπέφευγα, καὶ οὐ μόνον ἀποπέφευγα, ἀλλὰ καὶ παντὶ 
δῆλον τοῦτό γε, ὅτι εἰ μὴ ἀνέβη Ανυτος καὶ Δύκων κατη- 


φὉρήσοντες ἐμοῦ, κἂν ὦφλε χιλίας δρωαχμᾶς, οὐ uera Ax Bu 


βὼν τὸ πέμπτον μέρος τῶν ψήφων. τιμᾶται δ᾽ οὖν μοι ὃ 
ἀνὴρ ϑανάτου. εἶεν. ἐγὼ δὲ δὴ τίνος ὑμῖν ἀντιτιμήσομαι, 
ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι; v δῆλον ὅτι τῆς ἀξίας. τί οὖν; τί ἄξιός 
εἰμι παθεῖν ἢ ἀποτίσαι: ὅτι μαθὼν ἐν τῷ βίῳ οὐχ ἡσυχίαν 
ἦγον, ἀλλ᾽ ἀμελήσας ὧνπερ" οἱ πολλοὶ, χρηματισμοῦ τε καὶ 
οἰκονομίας fxi ςρατηγιῶν καὶ δημηγοριῶν, καὶ τῶν ἄλλων 
ἀρχῶν καὶ ξυνωμοσιῶν, καὶ ςάσεων τῶν ἐν τῇ πόλει γιγνοα 


me iudicare , ut mihi & vobis fit condu&urum. Quod vero 
non graviter feram , o viri Athenienfes, me a vobis effe 
damnatum , & alia multa faciunt, & illud in primis, quod 
non praeter fpem id accidit: verum multo magis admiror 
utrorumque numerum calculorum. Siquidem non putabam, 
tam pauco calculorum numero ab abfolutione abeffe. nunc 
autem , ut videtur , fi tres folum calculi aliter cecidiffent , 
evadebam. Melitum certe nunc evafiffe videor: neque eva- 
fiffe (olum ; fed unicuique conftat , nifi furrexiffent Any- 
tus & Lyco, meaccufantes, mille drachmas illum fuiffe 
penfurum , quoniam partem quintam calculorum non acce- 
piffet. Capitis igitur vir ifte reum me facit. efto. fed ego , o 
viri Athenienfes , cuius me reum exiftimem? An non vide- 
licet eo, quo dignus fum ? Quid ergo? quidnam dignum eft, 
pati me aut pendere, ob id , quod , quae didici, non filue- 
rim , fed neglexerim, quaecunque multi facit vulgus, quae- 
ftum , rem familiarem, imperia, poteftates , ceterosque ma- 
giftratus; praeterea vitaverim coniurationes atque feditio» 
Fa 
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μένων, ἡγησάμενος ἐμαυτὸν τῷ ὄντι ἐπιεικέξερον εἶναι ἢ Ges 
€. εἰς ταῦτα ἰόντα σώζεσϑαι, ἐνταῦθα μὲν οὐκ Tim οἵ ἐλθὼν 
μήτε ὑμῖν μήτε ἐμαυτῷ ἔμελλον μηδὲν ὄφελος εἶναι, ἐπὶ δὲ 
τὸ ἰδίᾳ ἕκαςον ἰὼν εὐεργετεῖν τὴν μεγίξην εὐεργεσίαν, ὡς 
ἐγώ φημι, ἐνταῦθα ἤϊα᾽ ἐπιχειρῶν ἕκαςον ὑμῶν πείθειν μὴ 
πρότερον μήτε τῶν ἑαυτοῦ μηδενὸς ἐπιμελεῖσσαι, πρὶν ἑαυτοῦ 
ἐπιμεληθείη, ὅπως ὡς βέλτιςος καὶ φρονιμώτατος ἔσοιτο 
μήτε τῶν τῆς πόλεως, πρὶν αὐτῆς τῆς πόλεως" τῶν τε ἄλλων 
οὕτω κατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον ἐπιμελεῖσδαι. τί οὖν εἰμι ἄξιος 
d. παθεῖν, τοιοῦτος ὥν; ἀγαθόν τι, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, εἰ δή 
γε κατὰ τὴν ἀξίαν τῇ ἀληθείᾳ TiO καὶ ταῦτά γε, 
ἀγαθὸν τοιοῦτον ὅ, τι ἂν πρέποι ἐμοί. τί οὖν πρέπει ἀνδρὶ 
πένητι εὐεργέτῃ, δεομένῳ ἄγειν σχολὴν ἐπὶ τῇ ὑμετέρᾳ πα- 
ρακελεύσει; οὐκ EQ ὅ, τι μᾶλλον, ὦ ἄνδρες ᾿Αὐηναῖοι, 
πρέπει οὕτως, ὡς τὸν τοιοῦτον ἄνδρα ἐν Πρυτανείῳ σιτεῖ- 
63r πολύ γε μᾶλλον ἣ εἴτις ὑμῶν ἵππῳ ἢ ξυνωρίδι ἣ ζεύ- 


nes , quae in republica contigerunt, arbitratus , meipfum 
revera ad aequiora officia effe natum , quam utab his falu- 
tem meam pendere exiftimarem ? Ad haec, inquam, me 
non corituli,, quibus occupatus, neque vobis, neque mihi 
ipfi profuturus eram: fed uni huic officio duntaxat incu- 
bui, ut privatim me ad unumquemque veítrum applicans, 
maximam , ut equidem exiftimo, afferrem utilitatem, fua- 
dens videlicet unicuique, nihil ex rebus fuis prius, quam 
feipfum effe curandum, ut quam optimus prudentiffimus- 
que evadat; nec res civitatis curandas effe prius, quam 
xivitatem ipfam ; & aliarum item rerum curam eadem ra- 
tione effe habendam. Quid igitur , cum fim ralis, a vobis re- 
portare dignus fum ? Bonum certe, o viri Athenienfes; fi 
modo pro dignitate revera exiftimetis: ac tale quidem, qua- 
le mihi conveniat. Quid igitur convenit viro egeno benefi- 
coque, cui vacare a cereris occupationibus expediat , quo 
vos ad virtutem cohortari queat? Nullum certe eft aliud 
praemium, o viri Athenienfes, quod magis virum talem 
"deceat , quam in Prytaneo publico fumptu nutriri : & mul- 
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eret νενίκηκεν Ὀλυμπιάσιν. ὁ μὲν γὰρ ὑμᾶς ποιεῖ εὐδαίμονας 
δοκεῖν εἶναι, ἐγὼ δὲ, εἶναι" καὶ ὃ μὲν τροφῆς οὐδὲν δεῖται, e. 
ἐγὼ δὲ δέομαι. εἰ οὖν δεῖ μὲ κατὰ τὸ δίκαιον τῆς ἀξίας τιν 
μᾶσϑαι, τούτου τιμῶμαι, τῆς ἐν Πρυτανείῳ σιτήσεως. Ἴσως pe 
οὖν ὑμῖν, καὶ ταυτὶ λέγων, παραπλησίως δοκῶ λέγειν ὥσπερ it 
περὶ τοῦ οἴκτου καὶ τῆς ἀντιβολήσεως, ἀπαυθαδιαζόμενος. δ 
τὸ δὲ οὐκ ἔςιν, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, τοιοῦτον, ἀλλὰ τοιόνδε 
μᾶλλον. πέπεισμαι ἐγὼ ἑκὼν εἶναι μηδένα ἀδικεῖν ἀνθρώπων" 
ἀλλὰ ὑμᾶς τοῦτο οὐ πείθω. ὀλίγον γὰρ χρόνον ἀλλήλοις 
διειλέγμεθα. ἐπεὶ, ὡς ἐγῷμαι, εἰ ἦν ὑμῖν νόμος, ὅσπερ καὶ 
ἄλλοις ἀνθρώποις, περὶ ϑανάτου μὴ μίαν μόνον ἡμέραν κρί- 
γειν, ἀλλὰ πολλὰς, ἐπείσϑητε ἄν" νῦν δὲ οὐ ῥᾷδιον ἐν χρόνῳ Ὅν 
ὀλίγῳ μεγάλας διαβολῶς ἀπολύεσϑαι. πεπεισμένος δ᾽ ἐγὼ 
μηδένα ἀδικεῖν, πολλοῦ δέω ἐμαυτόν γε ἀδικήσειν, καὶ κατ᾽ 
ἐμαυτοῦ ἐρεῖν αὐτὸς ὡς ἄξιός εἰμι τοῦ κακοῦ, καὶ τιμή- 
σεσϑαι τοιούτου τινὸς ἐμαυτῷ. τί δείσας, v) μὴ πάθω τοῦτο, 


to quidem magis, quam fi quis veftrum equo, aut bigis, aut 
quadrigis Olympia vicerit. Nam ille quidem fecit , ut feli- 
ces videamini ; ego vero , ut fitis. praeterea ille nutritione 
non indiget , ego indigeo., Itaque, fi pro dignitate ac iufti- 
tia aeftimarí oportet, ego me hoc dignum exiftimo , alimo» 
nia (cilicet publice in Prytaneo mihi exhibenda. Forte vero 
haec vobis dicens ita protervus videor , utin fuperioribus 
vifus fum, ubi commiferationes fupplicationesque dete- 
ftabar. Id autem haud tale eft ; fed eiusmodi potius , o viri 
Athenienfes. Perfuafum eft enim mihi, ut nemini fponte 
iniuriam faciam. quod quidem idcirco vobis non perfuadeo, 
quia breve tempus habuimus colloquendi. Verum, fi lex 
talis apud vos effet , qualis apud ceteros, ut , ubi mors poe- 
na fit , in eo iudicio non diem unam , fed plures diícepte- 
tur, vobis, ut arbitror , perfuafiffem. nunc vero haud fa- 
cile fuit, in tam brevi tempore calumnias magnas diluere, 
Cum igitur mihi perfuafum fit, nemini faciendam effe in- 
iuriam , permultum abeft, ut mihi ipfi fim fa&urus , δὲ di- 
cam, quod malo fim dignus, iudicemque , ipfum meritum 
F5 
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οὗ Μέλιτός μοι τιμᾶται, (8 Φημι οὐκ εἰδέναι οὔτ᾽ el ἀγαθὸν 5 
οὔτ᾽ εἰ κακόν égiv ,) ἀντὶ τούτου δὴ ἕλωμαί τι ὧν εὖ οἵδ᾽ ὅτι 
κομῶν ὄντων, τούτου τιμησάμενος ; πότερον δεσμοῦ; καὶ τί 
€. μὲ δεῖ ζῇν ἐν δεσμωτηρίῳ, δουλεύοντα τῇ ἀεὶ καθιςαμένῃ 
ἀρχῇ τοῖς ἕνδεκα; ἀλλὰ χρημάτων ; καὶ δεδέσϑαι ἕως ἂν 
ἐκτίσω; ἀλλὰ ταυτόν μοι ἐςὶν ὅπερ δὴ νῦν ἔλεγον. οὐ γὰρ 
ἔςι μοι χρήματα ὁπόθεν ἐκτίσω. ἀλλὰ δὴ φυγῆς τιμήσομαι; 
ἴσως γὰρ ἄν μοι τούτου τιμήσαιτε. πολλὴ μέν T ἂν με φι- 
λοψυχία ἔχοι, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, εἰ οὕτως ἀλόγιςός εἰμι, 
ὥςε μὴ δύνασσαι λογίζεσσαι ὅτι ὑμεῖς μὲν ὄντες πολῖταί 
μου, οὐχ οἷοί τε ἐγένεσνε ἐνεγκεῖν τὰς ἐμὰς διατριβὰς καὶ 
d. τοὺς Aóyove , ἀλλ᾽ ὑμῖν βαρύτεραι γεγόνασι καὶ ἐπιφθονώ- 
τερᾶι, ge ζητεῖτε αὐτῶν νυνὶ ἀπαλλαγῆναι ἄλλοι δὲ ἄρα 
αὐτὰς οἴσουσι ῥᾳδίως. πολλοῦ γε δεῖ, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, 
καλὸς οὖν ἄν μοι ὁ βίος εἴη, ἐξελθόντι τηλικῷδε ἀνθρώπῳ, 
ἄλλην ἐξ ἄλλης πόλεως ἀμειβομένῳ καὶ ἐξελαυνομένῳ ζῇν. 


effe huiusmodi quippiam. Οὐ] ergo? numquid veritus, ne 
id fubeam , quo Melitus me dignum cenfet , quod equidem 
aio nefcire me utrum bonum fit, an malum, ut hoc devi» 
tem, eligam eorum aliquid , quae plane mala effe fcio , at- 
que hoc me dignum effe cenfebo? Utrum ergo vincula? Ec- 
quid oportet me in carcere vitam agere , femper undecim- 
viris fervientem ? Utrum pecunias folvere , atque, donec 
folutae fint , in vinculis permanere? At vero id tantundem 
eft, atque quod fupra dicebam, cum mihi defit, unde pecu- 
nias perfolvam. An forte exfilium? forte enim hoc dignus 
effe canfebor : nimia tamen , o viri Athenienfes, me cupi- 
ditas vitae teneret , ἢ adeo imprudens effem , ut , fi vos ci- 
ves mei confuetudinem meam fermonesque perferre non 
potuiftis, fed ufque adeo gravisinvidiofaque vobis fuit mea 
confuetudo atque oratio , ut mox liberare vos ab illa iam 
decreveritis, alios tamen facile me purem toleraturos. Per- 
multum abeft, o viri Athenienfes. Praeclara fcilicet mihi 
vita foret, in hac aetate exfulanti, & aliam ex alia civita- 
tem permuranti , & in continua repulía viventi. Equidem ; 
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εὖ γὰρ 610! ὅτι, ὅπη ἂν ἔλθω, λέγοντος ἐμοῦ, ἀκροάσονταε 
οἱ νέοι, ὥσπερ ἐνθάδε. x&v μὲν τούτους ἀπελαύνω, οὗτοί μα 
αὐτοὶ ἐξελῶσι, πείθοντες τοὺς πρεσβυτέρους" ἐὼν δὲ μὴ ἀπε- 
λαύνω,, οἱ τούτων πατέρες τὲ καὶ οἰκεῖοι, Oi αὐτοὺς τούτους. C, 
Ἴσως οὖν ἄν τις εἴποι. Σιγῶν τε καὶ ἡσυχίαν ἄγων, ὦ Σώ- 
κρᾶτες, οὐχ οἷός T ἔσῃ ἡμῖν ἐξελθὼν ζῇν; Τσυτὶ δή ἐξι 
πάντων χαλεπώτατον πεῖσαί τινας ὑμῶν. ἐάν T6 γὰρ λέγω 
ὅτι τῷ ϑεῷ ἀπειθεῖν τοῦτ᾽ ἐςὶ, καὶ διὰ τοῦτ᾽ ἀδύνατον ἧσυ-. 
χίαν ἄγειν, οὐ πείσεσδέ μοι ὡς εἰρωνευομένῳ" ἐών τ᾽ αὖθις p, 
λέγω ὅτι καὶ τυγχάνει μέγιςον ἀγαθὸν ἀνθρώπῳ τοῦτο, 39 
ἑχάςης. ἡμέρας περὶ ἀρετῆς τοὺς λόγους ποιεῖσσαι, καὶ τῶν T 
ἄλλων περὶ ὧν ὑμεῖς ἐμοῦ ἠκούετε διαλεγομένου, καὶ ἐμαυ- 
τὰν καὶ ἄλλους ἐξετάζοντος" (ὁ δὲ ἀνεξέταςος βίος, οὐ βιω- 
τὸς ἀνθρώπῳ" ) ταῦτα δ᾽ ἔτι ἧττον πείσεσθέ μοι. λέγοντι. τὸ 
δὲ ἔχει μὲν οὕτως ὡς ἐγώ qui, ὦ ἄνδρες.» πείθειν δὲ οὐ 
ἐἑᾷδια. καὶ ἐγὼ ὥμ᾽ οὐκ εἴθισμαι ἐμαυτὸν ἀξιοῦν κακαῦ οὐ- 
δενός. εἰ μὲν γὰρ ἦν μοι. χρήματα, ἐτιμησάμην ἂν χρημά- Tn, 


ut plane intelligo , quocunque proficifcar , audituri me, fi- 
cut & hic , fequentur adolefcentes : ac fi eos repellam , ipfi 
viciffim , fenioribus id perfuadentes, me repellent. fi non 
repellam, eorum patres & cognati ob hos ipfos me expel- 
lent. Forfitan vero dicet aliquis : Nonne potes, o Socrates, 
in exfilio filentium & quietem agere? At hoc omnium eft 
difficillimum: aliquibus veftrum perfuadere. Sive enim re- 
fpondero, id effe non parere Deo, proptereaque me non 
poffe quiefcere , non credetis mihi, quafi per ironiam lo- 
quenti: five dixero , id homini maximum contingere bo- 
num., diebus videlicet fingulis de virtute verba facere , at- 
que dealiis, de quibus me quotidie loquentem vos auditis, 
atque ita me ipfum aliosque fcrutari , vitamque iaconfide- 
ratam refpuendam effe cenfere; haec etiam multo minus 
mihi credetis. Haec vero, o viri Athenienfes, ita ut dico, 
fe habent; fed haud facile perfuaderi poffunt. Et fimul nun- 
quam malo dignari me confuevi. Quod fi mihi forent pe- 
cuniae, iudicium pecuniis liceret, quantumcunque folvere 
F4 
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τῶν ὅσω ἔμελλον ἐκτίσειν" (οὐδὲν γὰρ ἂν BA Buy) νῦν δὸ 
οὐ γάρ ἐςιν εἰ μὴ ἄρα ὅσον ἂν ἐγὼ δυναίμην ἐκτίσαι, 
τοσούτου βούλεσϑέ μοι τιμῆσαι. ἴσως δ᾽ ἂν δυναίμην ἐκτίσαι 
ὑμῖν που μνᾶν ἀργυρίου. τοσούτου οὖν τιμῶμαι. Πλάτων 
δὲ ὅδε, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, καὶ Κρίτων καὶ ἸΚριτόβουλος 
καὶ ᾿Απολλόδωρος κελεύουσί με τριάκοντα μνῶν τιμήσασϑαι, 
αὐτοὶ δ᾽ ἐγγυᾶσδϑαι. τιμῶμαι. οὖν τοσούτου ἐγγυηταὶ δ᾽ 
ὑμῖν ἔσονται τοῦ ἀργυρίου οὗτοι ἀξιόχρεῳ. Οὐ πολλοῦ γ᾽ 
ἕνεκῶ χρόνου, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ὄνομα ἕξετε καὶ αἰτίαν 
ὑπὸ τῶν βουλομένων τὴν πόλιν λοιδορεῖν, ὡς Σωκράτην 
ἀπεμτονήκατε, ἄνδρω σοφόν. φήσουσι γὰρ δή με σοφὸν εἶναι, 
εἰ καὶ μὴ εἰμὶ, οἱ βουλόμενοι ὑμῖν ὀνειδίζειν. εἰ γοῦν περιε- 
μείνατε ὀλίγον χρόνον, ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου ἂν ὑμῖν τοῦτϑ 
ἐγένετο, ἐμὲ τεθνάναι δή. ὁρᾶτε γὰρ δὴ εἰς τὴν ἡλικίαν, 
ὅτι πόῤῥω ἤδη éci τοῦ βίου, ϑανάτου δὲ ἐγγύς. λέγω. δὲ 
τοῦτο οὐ πρὸς πάντας ὑμᾶς, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἐμοῦ κατα- 
ψυηφισαμένους σάνατον. λέγω δὲ καὶ τόδε πρὸς τοὺς αὐτοὺς 
τούτους. ἴσως με οἴεσσε, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ἀπορίᾳ λόγων 


poffem ; neque obeffet mihi illas amittere. Nunc vero non 
adfunt ; nifi forte , quantum valeo folvere , tanti aeftimari 
velitis. poffum vero ferme argenti minam. tanti ergo iudi» 
cium aeftimo. Plato autem hic , o viri Athenienfes , & Cri- 
to, & Critobulus , & Apollodorus iubent me triginta minis 
liceri. ipfi vero tantae pecuniae praedes erunt. aeftimo er- 
go tanti. praedes vero argenti huius hi vobis erunt fuffi- 
cientes. Non multi temporis gratia, o viri Athenienfes, exi- 
ftimationem comparabitis, materiamque: praebebitis vo- 
lentibus civitatem vituperare, quia fcilicet Socratem occi- 
deritis, virum fapientem. dicentenim illi , licetnon fim, me 
fapientem , qui vos vituperare volent. Si ergo breve tem- 
pus exfpectaviffetis , absque veftra opera me contingebat 
mori. Videte aetatem meam, quam procul iam fit a vita, 
morti vero propinqua. Neque vero haec adverfus vos om- 
nes dico, fed adverfus eos tantum, qui me morte damna- 
runt. Dico etiam haec ad hos ipfos. Forfan putatis , me, viri 
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ἑαλωκέναι τοιούτων οἷς ἂν ὑμᾶς ἔπεισα, el uu δεῖν ἅπαν- 
τα ποιεῖν καὶ λέγειν ὥςε ἀποφυγεῖν τὴν δίκην. πολλοῦ v8 
δεῖ. ἀλλ᾽ ἀπορίᾳ μὲν ἑάλωκα,, οὐ μέντοι λόγων, ἀλλὰ τόλ-: 
pote καὶ ἀναισχυντίας, καὶ τοῦ μὴ ἐθέλειν λέγειν πρὸς ὑμᾶς 
τοιαῦτα, οἷα ὑμῖν μὲν ἥδις᾽ ἂν ἦν ἀκούειν" δρηνοῦντός μου 
καὶ ὀδυρομένου, καὶ ἄλλα ποιοῦντος, καὶ λέγοντος πολλὰ 6. 
καὶ ἀνάξια ἐμοῦ, ὡς ἐγώ Qu οἵα δὴ καὶ εἴθισσε ὑμεῖς 
τῶν ἄλλων ἀκούειν. ἀλλ᾽ οὔτε τότε φήθην δεῖν ἕνεκα τοῦ 
κινδύνου πρᾶξαι οὐδὲν ἀνελεύθερον, οὔτε νῦν μοι μεταμέλει 
οὕτως ἀπολογησαμένῳ, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον αἱροῦμαι ὧδε 
ἀπολογησάμενος τεθνάναι, ἢ ἐκείνως ζῇν" οὔτε γὰρ ἐν δίκῃ 
οὔτ᾽ ἐν πολέμῳ οὔτε ἐμὲ οὔτε ἄλλον οὐδένα δεῖ τοῦτο μη- 
“ανᾶσϑαι ὅπως ἀποφεύξεται πᾶν ποιῶν δάνατον. καὶ γὰρ p. 
ἐν ταῖς μάχαις πολλάκις δῆλον γθετῶι ὅτι τό γε ἀπο- dd 
θανεῖν ῥᾷον ἂν τις ἐκφύγοι, καὶ ὅπλα ἀφεὶς, καὶ ἐφ᾽ ἱκετείαν Ἧ 
φραπεὶς τῶν διωκόντων. καὶ ἄλλαι πολλαὶ μηχαναί εἰσιν 
ἐν ἑκάςοις τοῖς κινδύνοις, ὥςε διαφεύγειν ϑάνωτον, ἐάν τις 


Athenienfes, in iudicio concidiffe talium verborum inopia, 
quibus utique perfuafiflem vobis , f1 omnia facienda dicen- 
daque putaviffem , quibus a vobis abfolverer. Longe vero 
fe res aliter habet. Certe ob paupertatem damnatus fum, 
non verborum quidem , fed audaciae atque impudentiae, 
& quia talia apud vos dicere nolui , qualia vobis auditu gra- 
viffima contigiffent , audientibus videlicet me deflenrtem 
atque lamentantem , & alia facientem multa atque dicen- 
tem , ut dixi, meindigna ; qualia frequenter ab aliis audire 
confueviftis. Sed neque ab initio cenfui, decere, ob peri- 
tulum devitandum, illiberale aliquid facere; neque nunc 
me poenitet, hac defenfionis ratione ufum fuiffe, malo 
equidem , tali quadam defenfione fretus, mortem obire , 
quam contraria fupervirere. Neque enim in iudicio, neque 
in bello, vel mihi , vel alteri , omnia , quibus vitemus mor- 
tem, funt facienda. nam in proeliis faepe conftat interitum 
vitari, fi quis, abie&is armis, fupplex ad infequentes fe 
convertat. Alia quoque in fingulis periculis machinamenta 
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τολμᾷ πᾶν ποιεῖν καὶ λέγειν. ἀλλὰ μὴ οὐ τοῦτ᾽ ἢ χαλεπὸν, 
ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, ϑδάνατον ἐκφυγεῖν, ἀλλὰ πολὺ χαλε- 
πώτερον, πονηρίαν. δᾶττον γὰρ ϑανάτου δεῖ, καὶ νῦν ἐγὼ 
| b. μὲν, ἅτε βραδὺς iv καὶ πρεσβύτης, ὑπὸ τοῦ βραδυτέρου éd- 
λων" οἱ δέ μου κατήγοροι, ἅτε δεινοὶ καὶ ὀξεῖς ὄντες, ὑπὸ τοῦ 
δάττονος, τῆς κακίας. καὶ νῦν δὴ ἐγὼ μὲν ἄπειμι ἀφ᾽ ὑμῶν 
ϑανάτου δίκην ὄφλων, οὗται δὲ, ὑπὸ τῆς ἀληθείας ὠφληκό- 
τες μοχθηρίον καὶ ἀδικίαν. καὶ ἔγωγε τῷ τιμήματι ἐμμένω, 
καὶ οὗτοι. ταῦτα μὲν οὖν που ἴσως οὕτω καὶ ἔδει σχεῖν, 
καὶ οἴμαι αὐτὰ μετρίως ἔχειν. "Εὸ δὲ δὴ μετὰ τοῦτο ἐπιθυ- 
Ὁ. μῶ ὑμῖν χρησμῳδῆσαι, ὦ καταψηφισάμενοί μου. καὶ γάρ 
εἰμι ἤδη ἐνταῦθα ἐν b μάλις᾽ ἄνθρωποι χρησμῳδοῦσιν, ὅταν 
μέλλωσιν ἀποδανεῖσϑαι. Qui γὰρ, ὦ ἄνδρες, εἴ με mores 
γεῖτε, τιμωρίαν ὑμῖν ἥξειν εὐθὺς μετὰ τὸν ἐμὸν ϑάνατον, 
πολὺ χαλεπωτέραν νὴ Δία y) οἵαν ἐμὲ ἀπεκτείνατε, νῦν. γὰρ 
τοῦτο Elpy A636 , οἰόμενοι ἀπαλλάξεσψαι τοῦ διδόναι ἔλεγ χον 


funt, quibus interitum quis effugiat, fi quem non pudeat 
facerequaelibet atque dicere. Sed confiderate, o viri Athe- 
nienfes, haud id quidem difficile effe, mortem effugere , 
fed multo dificilius, pravitatem. velocius enim illa currit, 
quam mors. Atqui ego nunc , utpote ob fene&tutem, tar- 
dior a tardiori captus fum ; accufatores autem mei, ut- 
pote vehementes atque veloces, ab ea , quae velocior eft, 
pravitate. Et nunc quidem ego abeo damnatus a vobis , 
mortem fubiturus ; ifti veroa veritate ipfa damnati , pravi 
tati iniuftitiaeque obnoxii. atque ego quidem poenae ac- 
quiefco, & ifti. Haec igitur forte fic oportebat fe habere; 
arbitrorque, ea habere fe mediocriter. Poft haec autem vo* 
bis, qui me condemnaftis, cupio divinare. nam illuc mihi iam 
perventum eft , ubi folent homines divinare, quando vide- 
licet funt prope mortem. Praedico enim equidem vobis, o 
viri Athenienfes , fi me interfeceritis , fupplicium vobis fta- 
tim poft mortem meam effe venturum, ac per lovem multo 
durius eo, quo me affeceritis. nunc enim id egiftis, puran- 
tes liberare vos, quo minus rationem vitae veftrae redar- 
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«oU βίου. rà δὲ ὑμῖν πολὺ ἐναντίον ἀποβήσεται, ὡς ἐγώ 
Quen πλείους ἔσονται ὑμᾶς οἱ ἐλέγχοντες, οὺς νῦν ἐγὼ 
χατεῖχον, ὑμεῖς δὲ οὐκ ἠσϑάνεσϑε. καὶ χαλεπώτεροι ἔσονται d, 
ὅσῳ νεώτεροί εἰσι, καὶ ὑμεῖς μᾶλλον. ἀγανακτήσετε. εἰ γορ 
οἴεσθε, ἀποκτείναντες ἀνθρώπους, ἐπισχήσειν τοῦ ὀνειδίφειν 
τινὰ ὑμῖν ὅτι οὐκ ὀρθῶς ζῆτε, οὐ καλῶς διανοεῖσϑε. οὔτε y de 
ἐσϑ᾽ αὕτη ἡ ἀπαλλαγὴ οὔτε πάνυ δυνατὴ, οὔτε καλή. ἀλλ᾽ 
ἐκείνη καὶ καλλίξη καὶ ἑάξτη, μὴ τοὺς ἄλλους κολούειν, ἀλλ᾽ 
αὐτὸν παρασκευάζειν ὅπως ἔξαι ὡς βέλτιςος. ταῦτα μὲν οὖν 
ὑμῖν τοῖς καταψηφισαμένοις μαντευσάμενος, ἀπαλλάττομαι. 
"Toig δὲ ἀποψηφισαμένοις ἡδέως ἂν διαλεχθείην ὑπὲρ τοῦ e. 
γεγονότος τουτουὶ πράγματος, ἐν à οἱ ἄρχοντες ἀσχολίαν 
ἄγουσι, καὶ οὕπω ἔρχομαι οἷ ἐλθόντα με δεῖ τεθνάναι. ἀλλά 
μοι, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, παραμείνατε τοσοῦτον χρόνον. 
οὐδὲν γὰρ κωλύει διαιμυθολογῆσαι πρὸς ἀλλήλους, ἕως ἔξεςιν, 
ὑμῖν γὼρ ὡς Φίλοις οὖσιν, ἐπιδεῖξαι ἐθέλω τὸ νυνί μοι συμ- p. 
βεβηκὸς τί ποτ᾽ ἐννοεῖ, ἐμοὶ γὰρ, ὦ ἄνδρες δικαςαὶ, (ὑμᾶς 2, 


guenti cuiquam reddere compellamini. [d vero contra om- 
nino vobis accidet. Nam plures futuros arbitror, qui vos 
redarguant, quos ego compefcebam, etíi vos id non fen- 
tiebatis: tantoque illi infeftiores erunt, quanto & iunio- 
res ; ideoque vos gravius id feretis. Profe&o , fi putatis per 
interfectionem hominum a vituperatione vos abfolvere, 
nimium aberratis. Non enim eft haec liberatio vel valida 
fatis, vel honefta. fed illa tam facillima , quam optima eft, 
non difturbare quidem alios, fed fe ipfum comparare , ut 
quam optimus evadat. Haec ergo vobis, qui me condem- 
maftis , vaticinatus , finem facio. Vobis autem , qui me ab- 
folviftis , libenter de huiusmodi re, quae contigit, verba 
facerem , quamdiu magiftratus negotio diftinentur, nec- 
dum eo vado, ubi me oportet mori. Sed, o viri , affiftite 
mihi id tempus. Nihil enim prohibet , invicem ( dum licet ) 
confabulari. Nempe vobis tanquam amicis demonfítrare 
volo, quod mihi modo accidit , quidnam menti fignificet. 


Mihi quidem, o iudices, ( vos enim iudices recte appel- 
L] 
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γὰρ Quake καλῶν, ὀρθῶς ἂν καλοίην,) ϑαυμάσιόν τι y La 
γόονεν. ἡ γὰρ εἰωδυϊά μοι μαντικὴ ἡ τοῦ δαιμονίου, ἐν μὲν 
εἰ TQ πρόσϑεν χρόνῳ παντὶ πάνυ πυκνὴ ἀεὶ ἦν, καὶ πάνυ ἐπὶ 
σμικροῖς ἐναντιουμένη, εἴ τι μέλλοιμι μὴ ὀρθῶς πράξειν" νυνὶ 
δὲ ξυμβέβηκέ μοι, ἅπερ ὁρᾶτε καὶ αὐτοὶ, ταυτὶ, ἅ γε δὴ 
οἰνθείη ἄν τις, καὶ νομίζεται, ἔσχατα κακῶν εἶναι. ἐμοὶ δὲ 
b. οὔτε ἐξιόντι ἕωθεν οἴκοθεν ἠναντιώθη τὸ τοῦ StoU σημεῖον. 
οὔτε ἡνίκα ἀνέβαινον ἐνταυθοῖ ἐπὶ τὸ δικαςήριον, οὔτε ἐν τῷ 
λόγῳ οὐδενὶ μέλλοντι τὶ ἐρεῖν. καί τοι ἐν ἄλλοις λόγοις πολ- 
λαχοῦ δή με ἐπέσχε λέγοντα μεταξύ. νυνὶ δὲ οὐδαμοῦ περὶ 
ταύτην τὴν πρᾶξιν οὔτ᾽ ἐν ἔργῳ οὐδενὶ οὔτ᾽ ἐν λόγῳ ἦναν- 
τιώθη μοι. τί οὖν αἴτιον εἶναι ὑπολαμβάνω ; ἐγὼ ὑμῖν ἐρῶ. 
κινδυνεύει γάρ μοι τὸ ξυμβεβηκὸς τοῦτο, ἀγαθὸν γεγονέναι" 
καὶ οὐκ Ea. ὅπως ἡμεῖς ὀρθῶς ὑπολαμβάνομεν, ὅσοι οἰόμεθα 
€. κακὸν εἶναι τὸ τεθνάναι. μέγα μοι τεκμήριον τοῦτο γέγονεν: 
οὐ γὰρ ἔσϑ᾽ ὅπως οὐκ ἠναντιώθη ἄν μοι τὸ εἰωθὸς σημεῖον, 
εἰ μή τι ἔμελλον ἐγὼ ἀγαθὸν πράξειν. ἐννοήσωμεν δὲ καὶ 


lare poffum,) mirabile quiddam contigit. vox enim 1114 
daemonis vaticinatrix, mihi femper in fuperiore tempore 
frequenter omnino offerre fe confuevit, & in rebus quidem 
leviffimis fe opponens, fi quid minus re&e fa&urus fuif- 
fem. Nunc autem ea mihi , quae videtis , acciderunt , quae 
profe&o putaret aliquis atque exiftimaret, extrema effe ma- 
lorum. fed mihi neque domo exeunti , mane Dei figaum 
adver(íatum eft, neque hoc fuggeftum , in quo caufam di- 
co, afcendenti , neque in aliqua fermonis parte , dum ver- 
ba faciebam : quamvis alias frequenter , dum loquerer , in 
medio fermonis curfu confueverit cohibere. nunc autem in 
hac re nusquam, vel agenti, vel loquenti eft adverfatum. 
"Quam vero huius rei caufam effe putem , vobis aperiam. 
Apparet enim, mihi quod contigit, bonum effe. nec recte 
ullo modo iudicatur a nobis , quicunque mortem opinamur 
effe malam. Cuius quidem rei magna apud me haec eft con. 
ie&ura , quod fignum mihi, ut confuevit, repugnaviffet, 
"nifi bonum quid acturus fuiffem. Cogitare autem hoc pa- 
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rji, ὡς πολλὴ ἐλπίς ἐςιν ἀγαθὸν αὐτὸ εἶναι. δυοῖν γὰρ 
Suírepóv ἐςι τὸ τεθνάναι. ἢ γὰρ οἷον μηδὲν εἶναι, μηδ᾽ ados 
σιν μηδεμίαν μηδενὸς ἔχειν τὸν τεθνεῶτα, ἢ, κατὰ τὰ λε- 
ψόμενα, μεταβολή τις τυγχάνει οὖσα καὶ μετοίκησις τῆς 
ψυχῆς, τοῦ τόπου τοῦ ἐνθένδε εἰς ἄλλον τόπον. καὶ εἴτε δὴ 
μηδεμία αἰσϑησίς ἐςιν, ἀλλ᾽ οἷον ὕπνος, ἐπειδάν τις καθεύδων ἃ, 
μηδ᾽ ὄνὰρ μηδὲν ὁρᾷ, ϑαυμάδιον κέρδος ἂν εἴη ὁ ϑάνατος, 
ἐγὼ γὰρ ἂν οἷμαι, εἴτινα ἐκλεξάμενον δέοι ταύτην τὴν νύκτα 
ἐν ἢ οὕτω κατέδαρθεν ce μηδὲ ὄναρ ἰδεῖν, καὶ τὰς ἄλλας 
γύκτας τε καὶ ἡμέρας τὰς τοῦ βίου τοῦ ἑαυτοῦ ἀντιπαρα- 
ϑέντα ταύτῃ τῇ νυκτὶ, δέοι σκεψάμενον εἰπεῖν ὁπόσας ἄμεινον 
καὶ ἥδιον ἡμέρας καὶ νύκτας ταύτης τῆς νυκτὸς βεβίωκεν 
᾿ἐν τῷ ἑαυτοῦ βίῳ, οἴμαι ἂν μὴ ὅτι ἰδιώτην τινὰ, ἀλλὰ τὸν 
μέγαν βαδιλέα, εὐαριθμήτους ἂν εὑρεῖν αὐτὸν ταύτας πρὸς €, 
«ὰς ἄλλας ἡμέρας καὶ νύκτας. εἰ οὖν τοιοῦτον ὁ δάνατός 
ἐςι, κέρδος ἔγωγε λέγω" (καὶ yàg οὐδὲν πλείων ὃ πᾶς χρό- 
γος Φαίνεται οὕτω δὴ εἶναι ἢ μία νύξ") εἰ δ᾽ αὖ οἷον ἀποὸν- 
μῆσαί ἐςιν ὁ ϑάνατος ἐνθένδε εἰς ἄλλον τόπον, καὶ ἀληθῇ 


&o poffumus, fpem multam effe , id effe bonum. mors enim 
neceffe eft fit alterum e duobus , ut aut fenfus omnino mors 
omnes auferat; aut, quemadmodum dicitur, in alium 
quendam locum ex his locis morte migretur. Quamobrem, 
five fenfus exftinguitur, morsque ei fomno fimilis eft , qui 
nonnunquam , etiam fine vifis fomniorum , placatiffimam 
quietem affert: dii boni , quid lucri eft emori ! Reor equi-- 
dem, fi quem oporteat ad eam noctem, quam tanta trans- 
igit quiete, ut ne infomnium quidem ullum videret , alias 
noctes diesque vitae totius conferre , atque dicere, quot 
ipfe noctes atque dies in vita melius dulciusque peregerit : 
reor, inquam , nedum privatum aliquem , fed nec magnum 
quidem regem, aliquas numerare poffe. Si ergo tale quid- 
dam eft mors, lucrum effe equidem dico: (etenim nihil 
plus hoc pacto tempus quam nox una videtur: ) fin vera 
funt, quae dicunt, migrationem effe mortem in eas oras, 
quas qui e vita excefferunt, incolunt, id multo iam bea- 
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ἐςι τὰ λεγόμενα, ὡς ἄρα ἐκεῖ εἰσι πάντες οἱ τεθνεῶτες, τί 
Μεῖζον ἀγαθὸν τούτου εἴη, ὦ ἄνδρες δικαςαί; εἰ γάρ τις 
Ῥ- ἀφικόμενος εἰς δου, ἀπαλλαγεὶς τουτωνὶ τῶν φασκόντων 
4' δικατῶν εἶναι.» εὑρήσει τοὺς ὡς ἀληθῶς δικατὰς, οἵπερ καὶ 
᾿ λέγονται ἐκεῖ δικάζειν, Mivoe τε καὶ Ῥαδάμανθυς, καὶ Αἰα- 
κὸς, καὶ Τριπτόλεμος, καὶ ἄλλοι ὅσοι τῶν ἡμιθέων δίκαιοι 
ἐγένοντο ἐν τῷ ἑαυτῶν βίῳ, ἄρα φαύλη ἂν εἴ ἡ ἀποδημία; 

ἢ αὖ Ὀρφεῖ συγγενέσϑαι, καὶ Μουσαίῳ, καὶ Ἡσιόδῳ, καὶ 
'Ὅ μήρῳ, ἐπὶ πόσῳ &v τις δέξαιτ᾽ ἂν ὑμῶν; ἐγὼ μὲν γὰρ 
πολλάκις ἐθέλω τεῤνάναι, εἰ ταῦτά ἐςιν ἀληθῇ. ἐπεὶ ἔμιοιγξ 
b. καὶ αὐτῷ ϑαυμαςὴ ἂν εἴη ἡ διατριβὴ αὐτόθι, ὁπότε ἐντύ- 
χοιμι ἸΠαλαμήδη καὶ Alxvri τῷ Τελαμῶνος, καὶ εἰ τις 
ἄλλος τῶν παλαιῶν διὰ κρίσιν ἄδικον τέθνηκεν. ἀντιπαραα. 
βάλλοντι τὰ ἐμαυτοῦ πάθη πρὸς τὰ ἐκείνων, ὡς ἐγῷμαι, 
οὐκ ἂν ἀνδὲς εἴη. καὶ δὴ καὶ τὸ μέγιςον, τοὺς ἐκεῖ ἐξετά- 
ζοντα καὶ ἐρευνῶντα, ὥσπερ τοὺς ἐνταῦθα, διάγειν, τίς 
αὐτῶν σοφός ἐςι, καὶ τίς οἴεται μὲν, ἔςι δ᾽ οὔ. ἐπὶ πόσῳ δ᾽ 


tius eft, te, cum abiis, qui fe iudicum numero haberi vo- 
lunt , evaferis , ad eos venire , qui vereiudicesappellantur, 
Minoem , Rhadamanthum , Aeacum , Triptolemum, alios- 
que , quotcunque femidei iufte vixerunt, haec peregrina» 
tio mediocris vobis videri poteft? ut vero colloqui cum 
Orpheo, Mufaeo , Hefiodo , Homero , liceat, quanti tan- 
dem aeftimatis? Equidem faepe mori , fi fieri poffet, vel- 
lem, ut ea, quae dico , mihi liceret invenire. quippe cum 
mihi inprimis mirifice grata fit futura habitatio illa atque 
confuetudo, quandoquidem una cum Palamede futurus 
fum , ὅς Aiace, Telamonis filio, &aliis antiquorum , qui 
circumventi iudicio decefferunt e vita , apud quos meos 
cafus cum illorum cafibus conferre utrinque , ut arbitror, 
non iniucundum foret. Illud praeterea maximum , illic de- 
gere fcrutantem fingulos atque examinantem , quemad- 
modum hic feci , quisnam illorum fapiens fit, & quis, cum 
non fit, fe tamen exiftimet fapientem effe. Proinde quanti 
faciendum , o iudices, tentare fummi regis , qui maximas 
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ἂν τις, ὦ ἄνδρες δικαςαὶ, δέξαιτο ἐξετάσαι τὸν ἐπὶ "T pola 
ἀγαγόντα τὴν πολλὴν ςρατιὰν, ἢ Ὀδυσσέα, ἢ Σίσυφον, ἣ C. 
ἄλλους μυρίους ἄν τις εἴποι καὶ ἄνδρας καὶ γυναῖκας. οἷς 
διαλέγεσδαι ἐκεῖ καὶ ξυνεῖναι καὶ ἐξετάζειν, ἀμηχάνου ἂν 
&l4 εὐδαιμονίας πάντως. οὐ δή που τούτου γε ἕνεκα οἱ ἐκεῖ 
ἀποκτενοῦσι. τά τε γὰρ ἄλλα εὐδαιμονέςεροί εἰσιν οἱ ἐκεῖ τῶν 
ἐνθάδε. καὶ ἤδη τὸν λοιπὸν χρόνον ἀθάνατοί εἰσιν, εἴπέρ γε 
τὰ λεγόμενα ἀληθῇ ig. ἀλλὰ καὶ ὑμᾶς χρὴ. ὦ ἄνδρες 
δικαςαὶ, εὐέλπιδας εἶναι πρὸς τὸν δάνατον" καὶ ἕν τι τοῦτο 
διανοεῖσθαι ἀληθὲς , ὅτι οὐκ Egi) ἀνδρὶ ἀγαθῷ κακὸν οὐδὲν 
οὔτε ζῶντι οὔτε τελευτήσαντι οὐδὲ ἀμελεῖται ὑπὸ δεῶν τὰ de 
τούτου πράγματα οὐδὲ τὰ ἐμὰ νῦν ἀπὸ τοῦ αὐτομάτου 
9éyove? , ἀλλά μοι δῆλόν ἐςι τοῦτο, ὅτι ἤδη τεθνάναι καὶ 
ἀπηλλάχθαι πραγμάτων βέλτιον ἦν μοι. διὰ ταυτὶ καὶ ἐμὲ 
οὐδαμοῦ ἀπέτρεψε τὸ σημεῖον, καὶ ἔγωγε τοῖς καταψήφι- 
σαμένοις μου καὶ τοῖς κατηγόροις οὐ πάνυ χαλεπαίνω" καί 
τοι οὐ ταύτῃ τῇ διανοίᾳ κατεψηφίζοντό μου καὶ κατηγόρουν, 
ἀλλ᾽ οἰόμενοι βλάπτειν τι τοῦτο αὐτοῖς ἄξιον μέμφεσδϑαι. €. 


copias duxit ad Troiam, prudentiam , & Ulyffis , & Sify- 
phi , multorumque aliorum , quos referre quis poteft, vi- 
rorum & mulierum ? quibuscum loqui atque examinando 
verfari , inaeftimabilis prorfus felicitas effet. fiquidem 
huius caufa, qui illic degunt, haud amplius moriuntur: 
funtque illi nobis & in rebus aliis beatiores, & in eo infu- 
per, quod reliquum iam tempus permanent immortales; 
fi quidem vera funt, quae dicuntur. Ne vos quidem, iudi- 
ces, ii, qui me abfolviftis, mortem timueritis. idque unum 
cogitate verum effe, viro videlicet bono nihil mali acci- 
dere poffe nec vivo, nec mortuo ; nec unquam illius res a 
diis immortalibus negligi. Nec mihi ipfi hoc accidit fortui- 
to, fed mihi id conftat , mori iam & a laboribus liberari, 
mihi melius extitiffe. atque hanc ob caufam divinum illud 
fignum mihi non obftitit. Nec vero iis , a quibus accufatus 
fum , aut a quibus condemnatus , habeo quod fuccenfeam : 
quamvis non hac mente accufaverint me atque damnave- 
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τοσόνδε μέντοι αὐτῶν δέομαι τοὺς υἱεῖς pov , ἐπειδὰν ἡβή: 
σωσι, τιμωρήσασϑε, ὦ ἄνδρες, ταυτὰ ταῦτα λυποῦντας ἅπερ 
ἐγὼ ὑμᾶς ἐλύπουν, ἐὰν ὑμῖν δοκῶσιν ἢ χρημάτων ἢ ἄλλου 
TOU πρότερον ἐπιμελεῖσσαι ἢ ἀρετῆς" καὶ ἐὰν δοκῶσί τι εἶναι, 
μηδὲν ὄντες, ὀνειδίζετε αὐτοῖς, ὥσπερ ἐγὼ ὑμῖν, ὅτι οὐκ ἐπι- 
μελοῦνται ὧν δεῖ, καὶ οἱονταί τι εἶναι, ὄντες οὐδενὸς ἄξιοι. 

P. καὶ ἐὰν ταῦτα ποιῆτε, δίκαια πεπονθὼς ἐγὼ ἔσομαι ὑφ᾽ ὑμῶν 

45 αὐτός τε καὶ οἱ υἱεῖς. ἀλλὰ γὰρ ἤδη ὥρα ἀπιέναι, ἐμοὶ μὲν, 
ἀποθανουμένῳ, ὑμῖν δὲ , βιωσομένοις. ὁπότεροι δὲ ἡμῶν ἔρχονα 
ται ἐπὶ ἄμεινον πρᾶγμα, ἄδηλον παντὶ πλὴν ἢ τῷ SEQ. 
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rint, fed quia mihi nocere fe crediderunt. ob hoc utique 
illis eft fuccenfendum. (Sed iam ad eosdem illos reverfus , 
fic eos alloquor:) Tantum tamen vos precor, o viri , ut 
meos quoque filios , cum adoleverint , fi ipfi fimiliter at- 
que ego vobis molefti fint , poenis fimiliter afficiatis ; prae- 
fertim, fi videantur vobis vel pecuniarum , vel alterius cu- 
iusquam rei maiorem , quam virtutis, curam habere: at- 
que fi videri velint, putentve, fe alicuius effe pretii, cum 
nullius fint, illos obiurgetis, quemadmodum ego vos; quod 
non illis incumbant, quibus eft incumbendum, ac exifti- 
ment, cum nullius pretii fint , fe aliquid effe. Quod fi haec 
feceritis, iufta a vobis paffus fuero, egoque & filii. Sed 
tempus eft iam hinc abire, me, ut moriar; vos, ut vitam 
agatis. Utrum autem fit melius , dii immortales fciunt : ho: 
minem quidem fcire arbitror neminem. 
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ARGUMENTUM. 

Crito , qui inopiam Socratis & paupertatem adiuvi[Jet femper re 
familiari fua & copiis , adfuerar magiftro tum , quum a Me- 
lito accufatus effet , eumque litem. aeflimare iu[ferat minis tri- 
ginta. Quod quum Socrates facere noluiffet , damnatusque 
adeo capitis in vincula conie&us fuiffet : venit Crito ad eum 
in carcerem , eique au&orefl , ut clam effugiat e vinculis. So- 
crates vero nec hac in re obtemperat confilio δ᾽ autloritati 
difcipuli: & ut Crito intelligat , magiftrum rationem fequi , 
non contumaciam , Socrates in[lituit. cum ἐο fermonem. de 
quae(lione , quid faciendum fit , re&eque fieri pofftt , falvis le 
gibus , falva exiflimatione , quid non. 


T. τηνικάδε ἀφῖξαι, ὦ Kpírav; 7) οὐ πρωΐ ἔτι ἐςί ; KP. p. 
Πάνυ μὲν οὖν. XQ. Πηνίκα μάλιςα ; ΚΡ, "Opfpoc (Suc. 43 
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UR hac hora venifti, o Crito? nonne multum mane 
etiam eft? Cr. Multum certe. 59, Quam multum tandem κα 
G a 
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£X Θαυμάζω ὅπως ἠθέλησέ σοι ὁ τοῦ δεσμωτηρίου φύλαξ 
ὑπχακοῦσαι. KP. Ξυνήθης ἤδη μοι ἐςὶν, ὦ Σώκρατες, διὰ τὸ 
πολλάκις δεῦρο φοιτᾷν. καί τι καὶ εὐεργετεῖται ὑπ᾽ ἐμοῦ. 
2X1." Apri δὲ ἥκεις, ἢ πάλαι; KP. ᾿Ἐχιειχῶς πάλαι. ΣΏ. 
b. Εἶτα πῶς οὐκ εὐθὺς ἐπήγειράς με, ἀλλὰ σιγῇ παρακάθησαι; 
KP. Οὐ μὰ τὸν Δία, ὦ Σώκρατες, οὐδ᾽ ἂν αὐτὸς ἤθελον 
ἐν τοσαύτῃ ἀγρυπνίᾳ καὶ λύπῃ εἶναι. ἀλλὰ καὶ σοῦ πάλαι 
ναυμάόάζω, αἰσαανόμενος ὡς ἡδέως καθεύδεις. καὶ ἐπίτηδές 
σε οὐκ ἤγειρον, ἵνα ὡς ἥδιςα διάγῃς. καὶ πολλάκις μὲν δή 
σε καὶ πρότερον ἐν παντὶ τῷ βίῳ εὐδαιμόνισα τοῦ τρόπου, 
πολὺ δὲ μάλιςα ἐν τῇ νῦν παρεςώσῃ ξυμφορᾷ,, ὡς ῥᾳδίως αὐ- 
τὴν καὶ πρῴᾷως φέρεις. 20. Καὶ γὰρ ἂν, ὦ ἹἸζρίτων, πλημ- 
| μελὲς εἴη ἀγανακτεῖν τηλικοῦτον ὄντα, εἰ δεῖ ἤδη τελευτᾷν. 
c. KP. Καὶ ἄλλοι, & Σώκρατες, τηλικοῦτοι ἐν τοιαύταις ξυμ- 
φοραῖς ἁλίσκονται, ἀλλ᾽ οὐδὲν αὐτοῖς ἐπιλύεται ἡ ἡλικία τὸ 
μὴ οὐχὶ ἀγανακτεῖν τῇ παρούσῃ τύχῃ. EQ." Ec ταῦτα. 
ἀλλὰ τί δὴ οὕτω πρωΐ ἀφῖξαι, ΚΡ. ᾿Αγγελίαν, ὦ Σώκρα- 
Cr. Primum diluculum. 5o. Miror , quomodo cuftos carce- 
ris tibi obtemperare voluerit. Cr. Familiaris iam mihi eft, 
o Socrates , propterea quod crebro huc ventitem. Praeter- 
ea beneficii a me nonnihilaccipit. So. Veniftine modo? an 
dudum? Cr. Satis dudum. So. Proinde cur ftatim non me 
excitafti, fed cum filentio affedifti ? Cr. Nunquam per Io- 
vem , o Socrates , excitaffem. neque enim ipfe tamdiu in 
vigilia & dolore manere vellem, Sed te iamdudum admi- 
ror, cum afpicio, quam fuaviter dormias; ὃς confulto non 
excitavi te, ut quam placidiffime degeres. Equidem tum 
faepe, tum vero per omnem vitam anteaCtam, ob tuosmo- 
res beatum te iudicavi; maxime vero in praefenti calami- 
tate , quod eam tam facile ac plane feras. $o. Atqui per- 
abfurdum effet , o Crito, fi quis tam grandi natu imminen. 
tem mortem molefte ferar. Cr. Verumtamen , o Socrates , 
&aliiaeque fenes fimilibus calamitatibus opprimuntur, qui 
tamen ab aetate non ita iuvantur, quin praefentem fortu- 
nam graviter & molefte ferant, So. Ita eft, Sed quor(um 
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Ttc, Φέρων χαλεπὴν, οὐ σοὶ, ὡς ἐμοὶ Qalverdt, ἀλλ᾽ ἐμοὶ 
' καὶ τοῖς σοῖς ἐπιτηδείοις πᾶσι καὶ χαλεπὴν καὶ βαρεῖαν" ἣν 
ἐγὼ; ὡς ἐμοὶ δοκῶ, ἐν τόῖς βαρύτατα ἂν ἐνέγκαιμι. ΣΏ. 
Τίνα ταύτην ; ἢ τὸ πλοῖον ἀφῖκται ἐκ. Δήλου, οὗ δεῖ ἀφικο- 
μένου τεθνάναι με; ΚΡ. Οὕτοι δὴ ἀφῖκται, ἀλλὰ δοκεῖ d. 
pv μοι ἥξειν τήμερον, ἐξ ὧν ἀπαγγέλλουσιν ἥκοντες τινὲς 
ἀπὸ Xobvíou , καὶ καταλιπόντες ἐκεῖ αὐτό. δῆλον οὖν ἐκ τού- 
τῶν τῶν ἀγγέλων ὅτι ἥξει τήμερον, καὶ ἀνάγκη δὴ εἰσαύ- 
piov ἔςχι, ὦ Σώκρατες, τὸν βίον σε τελευτᾷν. ΣΏ. ᾿Αλλ᾽, 

ὦ ἹΚρίτων, τύχῃ ἀγαθῇ" εἰ ταύτῃ τοῖς δεοῖς φίλον, ταύτῃ 
- Ew. οὐ μέντοι οἴμαι ἥξειν αὐτὸ τήμερον. KP. Πόθεν τοῦτο p. 
τεκμαίρῃ; XX). Ἔ γώ σοι ἐρῶ. τῇ γάρ που ὑςεραίᾳ δεῖ ue 4^ 
ἀποθνήσκειν ἢ 4 ἂν ἔλθοι τὸ πλοῖδν. KP. Φασὶ δὲ γέ τοι 3 
δὴ οἱ τούτων κύριοι. 2). Οὐ τοίνυν τῆς ἐπιούσης ἡμέρας οἷ- 
μαι αὐτὸ ἥξειν, ἀλλὰ τῆς ἑτέρας. τεκμαίρομαι δὲ ἔκ τινος 
ἐνυπνίου ὃ ἑώρακα ὀλίγον πρότερον ταύτης τῆς νυκτός" xo 
κινδυνεύεις ἐν καιρῷ τινὶ οὐκ ἐγεῖραί με. ΚΡ. Ἢν δὲ δὴ τί 


adeo mane venifti? Cr. Nuntium, o Socrates , acerbum af- 
fero; non tibi quidem, ut mihi apparet, fed mihi potius , 
& familiaribus tuis omnibus , & acerbum & gravem. quod 
equidem , fi quidquam aliud , graviter , ut arbitror , mole- 
fteque ferrem. $o. Quodnam hoc? an navis ex Delo iam re- 
diit? qua redu&ta , mihi eft moriendum. Cr. Nondum rediit 
quidem ; fed mihi hodie reditura videtur ex his, quae re- 
nuntiant nonnulli e Sunio venientes , qui eam ibi relique- 
runt. conftat ergo ex his nuntiis, hodie efle venturam ; 
ideoque neceffarium fore, te cras, o Socrates, e vita de- 
cedere. So. Bona, o Crito, fortuna: fi ita diis placet, ita 
efto. non tamen exiftimo , illam hodie redituram. Cr. Un- 
denam id coniectas? So. Dicam equidem. Poftridie enim , 
aut eo ipfo die , quo navis redierit, mihi eft moriendum. 
Cr. Sic utique aiunt hi , penes quos rei huius poteftas eft. 
80. Itaque non hac die venturam puto, fed altera, conie- 
. &uram vero ex fomnio quodam accipio, quod paulo ante 
hac ipfa nocte mihi vifum eft : opportuneque videris, fom- 
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τὸ ἐνύπνιον , 2. ᾿Εδόκει τίς μοι γυνὴ προσελθοῦσα, καλὴ 
b. καὶ εὐειδὴς, λευκὰ ἱμάτια ἔχουσα. καλέσαι με, καὶ εἰπεῖν, 
Ὦ, Σώκρατες, Ἤματί xev τριτάτῳ Φθίην ἐρίβωλον ἵκοιο. 
KP. Ὡς ἄτοπον τὸ ἐνύπνιον, ὦ Σώκρατες. Eo. Ἐναργὲς 
μὲν οὖν, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, ὦ Ἱζρίτων. KP. Aíxy γε, ὡς ἔοικεν. 
ἀλλ᾽, ὦ δαιμόνιε Σώκρατες, ἔτι καὶ νῦν ἐμοὶ πείθου, καὶ σώ- 
θγτι. ὡς ἐμοὶ, ἐὰν σὺ ἀποθάνῃς, οὐδεμία ξυμφορά ἐςιν ἄλλη, 
ἀλλὰ χωρὶς μὲν, σοῦ ἐξερήσϑαι, τοιούτου ἐπιτηδείου οἷον 
ἐγὼ οὐδένα μήποτε εὑρήσω, ἔτι δὲ καὶ πολλοῖς δόξω, οἱ ἐμὲ 
€. καὶ σὲ μὴ σαφῶς ἴσασιν, ὡς οἷός τε dv σε σώζειν, εἰ ἤθελον 
ἀναλίσκειν χρήματα, ἀμελήσαιμι. καί τοι τίς ἂν αἰσχίων εἴη 
ταύτης δόξα, ἣ δοκεῖν χρήματα περὶ πλείονος ποιεῖσθαι T) 
Φίλους; οὐ γὰρ πείσονται οἱ πολλοὶ ὡς σὺ αὐτὸς οὐκ ἠθέ- 
λησας ἀπιέναι ἐνθένδε, ἡμῶν προθυμουμένων. XY. ᾿Αλλὰ τί 
ἡμῖν, ὦ μακάριε Ἱζρίτων, οὕτω τῆς τῶν πολλῶν δόξης μέλει; 
el γὰρ ἐπιεικέξατοι , ὧν μᾶλλον ἄξιον φροντίζειν, ἡγήσονται 


num mihi non perturbaffe. Cr. Sed quale id fomnium erat? 
$o. Videbatur mihi mulier quaedam adveniens , pulchra 
& afpeCtu grata, veftes habens candidas, vocare me, at- 
que dicere, O Socrates, Tertia hinc die Phthiam perve- 
nies latiglebam. Cr. Quam abfurdum id infomnium, 505 
crates? So. Manifeftum tamen , ut mihi videtur, o Crito. 
Cr. Manifeftum certe. fed, o beate Socrates, nunc iam 
etiam mihi credito, teque fervato. Mihi enim, fi tu obie- 
ris, non una tantum calamitas imminet: fed praeter id, 
quod te orbatus fuero tali neceffario , qualem alterum nun- 
quam reperiam , videbor utique multis , qui neutrum no- 
ftrum fatis noverint , cum potuiffem te fervare, fi pecunias 
impendere voluiffem, id neglexiffe. Atqui quaenam exifti- 
matio turpior poffit accidere, quam videri , pluris feciffe 
pecunias quam amicos? non enim poterit perfuaderi com- 
pluribus, te hinc abire noluiffe, nobis, quo id ageres, om- 
ni ftudio contendentibus. So. Quid vero a nobis, o beate 
Crito, tanti vulgi opinio aeftimatur? probatif'imi enim vi- 
ri, quorum magis habenda ratio eft , haec ita gefta effe , ut 
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αὐτὰ οὕτω πεπράχθαι ὥσπερ ἂν πραχθῇ. KP. ᾿Αλλ’ ὁρᾷς 
δὴ ὅτι ἀνάγκη. ὦ Σώκρατες, καὶ τῆς τῶν πολλῶν δόξης d. 
μέλειν. αὐτὰ δὲ δηλοῖ τὰ παρόντα νυνὶ ὅτι οἷοί τε εἰσὶν οἱ 
πολλοὶ οὐ τὰ σμικρότατα τῶν κακῶν ἐξεργάζεσϑαι» ἀλλὰ 
σχεδὸν τὰ μέγιςα, ἐάν τις ἐν αὐτοῖς διαβεβλημένος ἧ. 
ΣΩ. Ei γὰρ ὥφελον, à Kpírov, οἷοί τε εἶναι οἱ πολλοὶ τὰ 
μέγιςα κακὰ ἐξεργάζεσϑαι, ἵνα οἷοί τε ἦσαν καὶ ἀγαθὰ τὰ 
μὠέγιςα" καὶ καλῶς εἶχε. νῦν δὲ οὐδέτερα οἷοί τε. οὔτε γὰρ 
φρόνιμον οὔτε ἄφρονα δυνατοὶ ποιῆσαι. ποιοῦσι δὲ τοῦτο ὅ, 
τι ἂν τύχωσι. KP. Ταῦτα μὲν δὴ οὕτως ἐχέτω. τάδε δὲ, e, 
ὦ Σώκρατες, εἰπέ μοι ἄρα γε μὴ ἐμοῦ προμηϑῇ καὶ τῶν 
ἄλλων ἐπιτηδείων, μὴ» ἐὰν σὺ ἐνθένδε ἐξέλθῃς, οἱ συκοφάν- 
ται ἡμῖν πράγματα παρέχωσιν. ὡς σὲ ἐνθένδε ἐκκλέψασι, 
καὶ ἀναγκασσῶμεν y) καὶ πᾶσαν τὴν οὐσίαν ἀποβαλεῖν, i] 
συχνὰ χρήματα, ἣ καὶ ἄλλό τι πρὸς τούτοις παθεῖν ; εἰ γάρ 
τι τοιοῦτον φοβῇ, ἔασον αὐτὸ χαίρειν. ἡμεῖς γάρ που δίκαιοι p. 
ἐσμὲν, σώσαντές σε, κινδυνεύειν τοῦτον τὸν κίνδυνον καὶ, 45 


a. 


gefta funt , arbitrabuntur. Cr. Attamen vides, o Socrates, 
neceffe effe opinionem quoque vulgi curare. praefentia 
enim haec declarant , poffe vulgus non minima mala , im» 
mo fere maxima, fi quis in populo calumniis prematur , 
inferre. So. Utinam, o Crito, poffet vulgus maxima inferre 
mala, ut viciffim maxima poffet bona: & bene quidem feres 
haberet. neutrum vero poteft; quippe cum neque pruden- 
tem, neque imprudentem efficere valeat. faciunt vero quod- 
cunque fors obtulerit. Cr. Haec quidem ita fe habeant. Ad id 
vero, Socrates, mihi refponde , num forte mei ceterorum- 
que neceffariorum tuorum refpe&us te retinet , ne fi hinc 
evaferis , calumniatores nos poftea vexent, quafi te hinc fu- 
rati fuerimus ; cogamurque vel univerfías facultates, vel pe- 
cunias quamplurimas amittere, vel praeter haec aliud quip- 
piam pati. Si quid tale times, follicirudinem iftam valere 
iube. iuftum namque eft, nos tuae falutis gratia non hoc 
folum, verum etiam , fi oportuerit , maius aliud fubire pe- 
riculum. Verum mihi obtempera , neque aliter facias, So. Et 
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dày δέῃ, ἔτι τούτου μείζω. ἀλλ᾽ ἐμοὶ πείθου, καὶ μὴ ἄλλως 
ποίει. Z0. Kai ταῦτα προμηθοῦμαι, ὦ ἹΚρίτων. καὶ ἄλλα 
πολλά. KP. Μὴ τοίνυν ταῦτα φοβοῦ. καὶ γὰρ οὐδὲ πολὺ 
τἀργύριόν ἐςιν ὃ δέλουσι λαβόντες τινὲς σῶσαί σε, καὶ ἐξα- 
“αγεῖν ἐνθένδε. ἔπειτα οὐχ ὁρᾷς τούτους τοὺς συκοφάντας, 
ὡς εὐτελεῖς, καὶ οὐδὲν ἂν δέοι ἐπ’ αὐτοὺς πολλοῦ ἀργυρίου; 
b. σοὶ δὲ ὑπάρχει μὲν τὰ ἐμὰ χρήματα, ὡς ἐγῷμαι, ἱκανά" 
ἔπειτα καὶ εἴτι ἐμοῦ κηδόμενος οὐκ οἴει δεῖν ἀναλίσκειν τὰ 
ἐμὰ. ξένοι οὗτοι ἐνθάδε ἕτοιμοι ἀναλίσκειν. εἷς δὲ καὶ κεκόμι- 
κεν ἐπ᾽ αὐτὸ τοῦτο ἀργύριον ἱκανὸν, Σιμμίας ὁ Θηβαῖος" 
ἕτοιμος δὲ καὶ Kéue , καὶ ἄλλοι πολλοὶ πάνυ. ὥςε, ὅπερ λέ- 
yw, μήτε ταῦτα φοβούμενος ἀποκάμῃς σῶσαι σαυτὸν, μήτε 
ὃ ἔλεγες ἐν τῷ δικαςηρίῳ, δυσχερές σοι γενέσδω, ὅτι οὐκ 
ἂν ἔχοις ἐξελθὼν ὅ, τι χρῷ σεαυτῷ. πολλαχοῦ μὲν γὰρ καὶ 
€. ἄλλοσε, ὅποι ἂν ἀφίκῃ, ἀγαπήσουσί σε". ἂν δὲ βούλῃ εἰς 
Θετταλίαν ἰέναι, εἰσίν Spo ἐκεῖ ξένοι, οἵ σε περὶ πολλοῦ 
ποιήσονται, καὶ ἀσφάλειάν σοι παρέξονται, ὥςέ σε μηδένα 


haec equidem & alia multa , o Crito , confidero. €r. Ne igi- 
tur haec vereare. neque enim multum eff argentum , quod 
poftulant hi , qui fervare te atque hinc educere pollicen- 
tur. Vides praeterea, quam tenues fint calumniatores tui , 
ut non magna ad eos placandos largitione fit opus. Tibi 
vero pecuniae adfunt meae , ad hoc , ut opinor , fufüicien- 
tes. Proinde fi quo mei refpectu addu&us non putas meas 
pecunias erogandas, adfunt hofpites hi parati perfolvere. 
quorum unus etiam huc attulit fufficientem pecuniam , ad 
hoc ipfum paratam, Simmias Thebanus. ad hoc ipfum 
promtus eft & Cebes, aliique permulti. Quamobrem , ut 
modo dicebam, nihil tale metuas, quo minus ferves te- 
ipfum. Sed neque etiam illud, quod in iudicio dixifli , te 
remoretur, fi hac urbe exires, quo teipfum verteres te 
minime habiturum. aliis enim multis in locis quocunque 
profectus fueris, te homines colent: ac fi velis in Thef- 
faliam te conferre , reperies illic hofpites meos, qui te plu- 
rimi facient; tutumque praefidio fuo adeo reddent , ut ne» 


ΟΕ ὁ τος 


λυπεῖν τῶν κατὰ Θετταλίαν. ἔτι δὲ, ὦ Σώκρατες, οὐδὲ δί- 
καὶιόν μοι δοκεῖς ἐπιχειρεῖν πρᾶγμα, σαυτὸν προδοῦναι, ἐξὸν 
σωθῆναι καὶ τοιαῦτα σπεύδειν περὶ σεαυτὸν γενέσϑαι ἅπερ 
ἂν καὶ οἱ ἐχθροί σου σπεύσαιέν τὲ καὶ ἔσπευσαν, σὲ διαφθεῖραι 
βουλόμενοι. πρὸς δὲ τούτοις, καὶ τοὺς υἱεῖς τοὺς σαυτοῦ 
ἔμοιγε δοκεῖς πβοδιδόναι, οὕς σοι ἐξὸν καὶ ἐκθρέψαι καὶ ἐκ- d. 
παιδεῦσαι, οἱ χήσῃ καταλιπὼν, καὶ τὸ σὸν μέρος, ὅ, τι ἂν 
τύχωσι, τοῦτο πράξουσι. τεύξονται δὲ, ὡς τὸ εἰκὸς, τοιού- 
τῶν οἷά περ εἴωθε γίγνεσϑαι ἐν ταῖς ὀρφανίαις περὶ τοὺς ὁρ- 
φανούς. ἢ γὰρ οὐ χρῆν ποιεῖσδαι παῖδας, ἢ ξυνδιαταλαι- 
πωρεῖν καὶ τρέφοντα καὶ παιδεύοντα. σὺ δέ μοι δοκεῖς τὼ 
ἐφθυμότατα αἱρεῖσσαι. χρὴ δὲ, ἅπερ ἂν ἀνὴρ ἀγαθὸς καὶ 
ἀνδρεῖος ἕλοιτο, ταῦτα αἱρεῖσσαι, φάσκοντα γε δὴ ἀρετῆς 
διὰ παντὸς τοῦ βίου ἐπιμελεῖσσαι. ὡς ἔγωγε καὶ ὑπὲρ σοῦ 
καὶ ὑπὲρ ἡμῶν τῶν σῶν ἐπιτηδείων αἰσχύνομαι, μὴ δόξῃ e. 
ἅπαν τὸ πρᾶγμα τὸ περὶ σὲ ἀνανδρίῳ. τινὶ τῇ ἡμετέρᾳ πε- 
πράχθαι" καὶ ἡ εἴσοδος τῆς δίκης εἰς τὸ δικαςήριον ὡς εἰσῆλ- 


mo in Theffalia tibi fit mole(tiam exhibiturus. Accedit ad 
haec, o Socrates, quod rem minime iuftam aggredi vide- 
ris, fi cum falvus effe poffis, teipfum prodas, taliaque ti- 
bi evenire ftudeas , qualia inimici ipfi tui ftuderent, ftu- 
dueruntque , te perdere cupientes. Praeterea filios quoque 
tuos prodere mihi videris. quos cum liceat tibi educare at- 
que erudire , deferes omnino , & quantum in te eft, eo- 
rum mores fortunae committis. Accident vero eis verifimi- 
liter, qualia evenireorphanis confueverunt. Profe&o opor- 
tebat non genuiffe filios; aut in eis educandis erudiendis- 
que laborem non recufare, Tu vero mihi videris , quae ele- 
giffet vir fegnis ac piger , nunc elegiffe : decebat autem con- 
tra, quae vir bonus fortisque elegiffet; praefertim te , per 
omnem vitam virtutis ftudium profitentem. Itaque non pof- 
fum tui & noftri , qui tui familiares fumus, non erubefcere, 
veritus, ne tota haec res tua, ignavia quadam noftra fic tra- 
€&ata fuiffe videatur. Et primum quidem ille tuus eiusmodi 
in iudicium Ingreffus, cum liceret non ingredi ; deinde con- 
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θες, ἐξὸν μὴ εἰσελθεῖν" καὶ αὐτὸς ὁ ἀγὼν τῆς δίκης ὡς ἐγένε- 
τὸ, καὶ τοτελευταῖον δὴ τουτὶ, ὥσπερ κατάγελως τῆς πρό- 
ἕξεως, κακίῳ τινὶ καὶ ἀνανδρίᾳ τῇ ἡμετέρα διαπεφευγέναι 
ἡμᾶς δοκεῖν, οἵτινές σε οὐ διεσώσωώμεν, οὐδὲ σὺ σαυτὸν, 
οἷόν τε ὃν καὶ δυνατὸν, εἴτι καὶ σμικρὸν ἡμῶν ὄφελος ἦν. 


' ταῦτ᾽ οὖν, ὦ Σώκρατες, ὅρα μὴ ἅμα τῷ κακῷ καὶ αἰσχρὰ 


ἢ σοί τὲ καὶ ἡμῖν ἀλλὰ βουλεύου. μᾶλλον δὲ οὐδὲ βουλεύ- 
ec 3a ἔτι ὥρα, ἀλλὰ βελουλεῦσδϑαι. μία δὲ βουλή. τῆς γὰρ 
ἐπιούσης νυκτὸς πάντα ταῦτα δεῖ πεπράχθαι. εἰ δὲ περιμενοῦ- 
μὲν, ἀδύνατον, καὶ οὐκέτι οἷόν τε. ἀλλὰ παντὶ τρόπῳ, ὦ 
Σώκρατες, πείθου μοι, καὶ μηδαμῶς ἄλλως ποίει. ΣΏ. Ὦ, 
φίλε ἹΚρίτων, ἡ προθυμία σου πολλοῦ ἀξία, εἰ μετά" τινος 
ὀρθότητος εἴν" εἰ δὲ μὴ, ὅσῳ μείζων, τοσούτῳ χαλεπωτέρα. 
σκοπεῖσδαι οὖν χρὴ ἡμᾶς, εἴτε ταῦτα πρακτέον εἴτε μή" ὡς 
ἐγὼ οὐ μόνον νῦν, ἀλλὰ καὶ ἀεὶ τοιοῦτος, οἷος τῶν ἐμῶν μη- 
δενὶ ἄλλῳ πείδεσσαι ἢ τῷ λόγῳ,, ὃς ἄν μοι λογιζομένῳ βέλ- 


certatio ipfa iudicii ad hunc modum a&ta ; & extremus hic fi- 
nis, tanquam ridiculum quiddam , per vitiofitatem fegni- 
tiemque noftram effugiffe nos videbitur , quod nec nos te 
fervaverimus, neque tu ipfe te , cum id fieri absque magna 
difficultate potuerit , fi vel parum in nobis ufus induftriae- 
que fuiffet. Haec igitur, o Socrates, confidera, ne prae- 
terquam quod mala funt, etiam dedecori tibi nobisque fint: 
fed tibi confule. immo vero non iam amplius confulendi 
tempus, fed confultum iam effe oportuit. unicum vero con. 
filium eft; videlicet hac no&te proxima cun&a haec facta 
efTe oportere. Sin autem diutius tardaverimus, nihil omni- 


no fieri ulterius poterit. quamobrem omnino mihi habe fi- 


dem, o Socrates , nec ullo modo aliter facias. So. O amice 
Crito, ftudium hoc tuum permulti faciendum effet , fi qua 
ratione recta fufceptum effet. fin minus , quanto vehemen- 
tius eft, tanto moleftius. Confiderandum eft igitur , agen- 
dane haec nobis fint, an non. nam ego is fum non modo 
nunc, fed & femper , qui meorum nulli paream, praeter- 
quam rationi , quae ratiocinanti mihi optima videatur. Ra- 
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τιςὸς φαίνηταϊ. τοὺς δὴ λόγους obe ἐν τῷ Hinpismen ἔλεγον, 
e) δύναμαι νῦν ἐκβαλεῖν, ἐπειδή μοι ἥδε ἡ τύχη γέγονεν" 
ἀλλὰ σχεδόν τι ὅμοιοι φαίνονταί μοι, καὶ τοὺς αὐτοὺς πρεδο 
βεύω καὶ τιμῶ, οὕσπερ καὶ πρότερον. ὧν ἐὰν μὴ βελτίω ἔχω- €» 
μὲν λέγειν ἐν τῷ παρόντι, εὖ ἴσδι ὅτι οὐ μή σοι ξυγχωρήσω, 
οὐδ᾽ ἂν πλείω τῶν νῦν παρόντων ἡ τῶν πολλῶν δύναμις dr» 
περ παῖδας ἡμᾶς μορμολύττηται, δεσμοὺς καὶ “ανάτους 
ἐπιπέμπουσα, καὶ χρημάτων ἀφαιρέσεις. KP. Πῶς οὖν ἂν 
μετριώτατα σκοποίμεθα αὐτά ; ΣΏ,. Ei πρῶτον μὲν τοῦτον 
τὸν λόγον ἀναλάβοιμεν, ὃν σὺ λέγεις περὶ τῶν δοξῶν , πό- 
τερον καλῶς ἐλέγετο ἑκάςοτε, Y οὗ, ὅτι ταῖς μὲν δεῖ τῶν 
δοξῶν προσέχειν τὸν νοῦν , ταῖς δὲ οὔ" ἢ πρὶν μὲν ἐμὲ δεῖν d. 
ἀποθνήσκειν, καλῶς ἐλέγετο, νῦν δὲ κατάδηλος ἄρα ἐγένετο 
ὅτι ἄλλως ἕνεκα λόγου ἐλέγετο, ἦν δὲ παιδιὰ καὶ φλυαρία 
ὡς ἀληθῶς. ἐπιθυμῶ δ᾽ ἔγωγε ἐπισκέψασϑαι, ὦ ἹΚρίτων, 
κοινῇ μετὰ σοῦ. εἴτι μοι ἀλλοιότερος φανεῖται, ἐπειδή γὲ 


tiones itaque illas, quibus fuperioribus temporibus ufus 
fum, nec nunc quidem , poftquam in hanc fortunam incidi, 
reiicere poffum : fed fimiles mihi ferme apparent, easdem- 
que in praefentia, quas & prius, veneror atque honoro: 
adeo, ut nifi nunc meliores afferre poffimus , plane fcire 
débuds; me tibi non conceffurum: non, ;fi etiam plura, quam 
nunc, multitudinis potentia comminata, nos tanquam pue- 
ros larvali terribilique facie perterrere conetur , vincula & 
mortem , tum praeterea privationem pecuniarum , inten- 
tans. Cr. Quanam igitur ratione commoda ifta confidera- 
re poffimus? 80. Hac utique, fi id , quod tu de opinionibus 
paulo ante dicebas , refumamus: utrum femper re&te fe ha- 
beat necne, oportere fcilicet quarundam opinionum ratio- 
nem habere, quarundam vero minime. An forte prius quam 
me mori oporteret , recte id dicebatur: nunc vero conftat, 
fruftra , difputationis gratia, id di&um fuiffe, cum revera 
jocus quidam ac nugae eflent, Cupio equidem, o Crito, 
una tecum confiderare , num fermo ille prior alius appa- 
reat mihi, nuncin hac fortuna conftituto; an prorfus idem 
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ὧδε ἔχω, ἣ ὁ αὐτός" καὶ ἐάσομεν «χαίρειν, Y) πεισόμεθο αὐτῷ: 
ἐλέγετο δέπως, ὡς ἐγῷμαι, ἑκάςοτε ὧδε ὑπὸ τῶν οἰομένων 
^ , [7] ^ ^ 9 Ν HU e € - ^ LU [4 
τὶ λέγειν, ὥσπερ νῦν δὴ ἐγὼ ἔλεγον" ὅτι τῶν δοξῶν ἃς οἱ 
e. ἄνθρωποι δοξάζουσι, δέοι τὰς μὲν περὶ πολλοῦ ποιεῖσδαι, τὰς 
δὲ μή. τοῦτο πρὸς SEV , ὦ Ἱζρίτων, οὐ δοκεῖ καλῶς σοι λέγε- 
σϑαι; σὺ γὰρ, ὅσα ye τἀνθρώπεια, ἐκτὸς εἶ τοῦ μέλλειν 
P. ἀποθνήσκειν αὔριον, καὶ οὐκ ἄν σε παραχρούοι ἡ παροῦσα 
T ξυμφορό. σκόπει δή. οὐχ ἱκανῶς δοκεῖ eor λέγεσδαι ὅτι οὐ 
͵ ^ LY / - , - M 
πάσας wp? τὰς δόξας τῶν ἀνθρώπων τιμᾷν, ἀλλὰ τὰς μὲν, 
^ , ΩΣ ϑ9νλ , 3 b -— Ν - , Ul ; , 
τὰς δ᾽ οὔ; οὐδὲ πάντων, ἀλλὰ τῶν μὲν, τῶν δ᾽ οὔ; τί φής; 
ταῦτα οὐχὶ καλῶς λέγεται; KP. Καλῶς. EO. Οὐκοῦν 
^ ^ x "Ὁ ^ ^ ^ , , 
τὰς μὲν χρητὰς τιμᾷν, τὰς δὲ πονηρὰς, μή; KP. Ναί. 
ZO. Χρηςαὶ δὲ, οὐχ αἱ τῶν φρονίμων" πονηραὶ δὲ, αἱ τῶν 
ἀφρόνων, KP. Πῶς δ᾽ o0; 2). Φέρε δὴ πῶς αὖ τὰ τοιαῦ- 
b. τὰ ἐλέγετο; γυμναζόμενος ἀνὴρ καὶ τοῦτοπράττων, πότερον 
παντὸς ἀνδρὸς ἐπαίνῳ καὶ ψόγῳ καὶ δόξῃ τὸν νοῦν προσέχει, 


qui & prius: atque utrum dimittendus fit a nobis , vel ipfi 
obtemperandum. Dicebatur autem , ut opinor , femper fic 
ab iis , qui fe aliquid dicere exiftimabart, ut nunc quidem 
ego dicebam : nempe, hominum opiniones partim plurimi 
faciendas ac fequendas, partim vero minime. Hoc , per 
Deos, o Crito, nonne tibi re&e dici videtur? tu enim , ut 
fert hominum conditio , tantum abes a periculo ut craftino 
die moriaris; nec tein errorem inducit praefens calamitas. 
Confidera igitur: an non fufficienter tibi dici videtur, non 
oportere omnes opiniones hominum fequi; fed alias qui 
dem fequi , alias vero negligere: neque omnium quidem, 
fed quorundam, aliorum vero minime. quid ergo dicis ? 
haec non recte dicuntur ? Cr. Re&e. So. An non bonas ho- 
norare decet , malas vero contemnere? Cr. lta decet. So. 
Bonae autem nonne prudentum? malae contra funt im- 
prudentum? Cr. Quidni ? $o. An vero , quonam modo rur- 
fus talia dicebantur? qui in gymnafiis fe exercet, eaque in 
re operam collocat , utrum cuiuslibet hominis laudi, & vie 
tuperationi , & opinioni attendit; an illius tantum, qui 
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ἣ ἑνὸς μόνου ἐκείνου ὃς Xv τυγχάνοι ἰατρὸς ἣ παιδοτρίβης 
ὧν; KP. Ἑνὸς μόνου. 2X1. Οὐκοῦν φοβεῖσδαι χρὴ τοὺς 
ψόγους καὶ ἀσπάζεσϑαι τοὺς ἐπαίνους τοὺς τοῦ ἑνὸς ἐκείνου, 
ἀλλὰ μὴ τοὺς τῶν πολλῶν ; KP. Δηλαδή. ΣΩ,. Ταύτῃ ἄρα 
αὐτῷ πρακτέον καὶ γυμναξέον γ καὶ ἐδεςξέον ys καὶ ποτέον, 
ἢ ἂν τῷ ἑνὶ δοκῇ τῷ ἐπιςάτῃ καὶ ἐπαῖοντι μᾶλλον, Y] 
ξύμπασι τοῖς ἄλλοις. KP. "Ἔςι ταῦτα. ΣΏ, Ely. ἀπειθήσας 
δὲ τῷ ἑνὶ, καὶ ἀτιμάδας αὐτοῦ τὴν δόξαν καὶ τοὺς ἐπαίνους, 
τιμήσας δὲ τοὺς τῶν πολλῶν καὶ μηδὲν ἐπαϊόντων, ἄρα 
οὐδὲν κακὸν πείσεται; KKP. [Πῶς γὰρ o0; ΣΏ,. Τί δ᾽ ἕςι 
κακὸν τοῦτο; καὶ ποῖ τείνει, καὶ εἰς τίτῷῶν τοῦ ἀπειθοῦντος; 
KP. Δηλονότι εἰς τὸ σῶμα. τοῦτο γὰρ διόλλυσι. Z2). Κα- 
λῶς λέγεις. οὐκοῦν καὶ τἄλλα, ὦ ἹΚρίτων, οὕτως, ἵνα μὴ 
πάντα διίΐωμεν. καὶ δὴ καὶ περὶ τῶν δικαίων καὶ ἀδίκων, καὶ 
αἰσχρῶν καὶ καλῶν, καὶ ἀγαθῶν καὶ κακῶν, περὶ ὧν νῦν 
ἡμῖν ἐξιν ἡ βουλὴ, πότερον τῇ τῶν πολλῶν δόξῃ δεῖ ἡμᾶς 


Led 


ἕπεσσϑαι, καὶ φοβεῖσσαι αὐτὴν, ἢ τῇ TOU ἑνὸς, εἴτις ἐςὶν d. 


ἐπαΐων, ὃν δεῖ καὶ αἰσχύνεσϑαι καὶ φοβεῖσϑαι μᾶλλον ἣ 


medicus fit, aut gymnafii magifter? Cr. Huius folius. 580. An 
non timere decet vituperationes, & optare laudes illius 
unius , quam multorum ? Cr. Procul dubio. $o. Hac itaque 
ratione ille agere , (eque exercere debet, atque etiam ede- 
re & bibere, quae illi unico videatur , qui praefideat intel- 
ligatque, potius quam , ut videtur vulgo. Cr. Vera haec 
funt. $o. Quid vero, fi illi uni non pareat, opinionemque 
eius & commendationes nihili pendat , honoret vero vulgi 
ignorantiumque commendationes, numa malo tutus erit ? 
Οὐ. Minime. $o. Quale autem eftid malum , & quonam ten- 
dit δὲ in quam non obedienris partem ? Cr. In corpus vide- 
licet; hoc enim corrumpit. 5o. Recle dicis. Nonne & de 
aliis, o Crito, fi omnia percurramus , eadem ratio eft? De 
iuflis iniuftisque , de turpibus & honeftis , bonisque & ma- 
lis, de quibus in praefentia nobis confultatio eft, utrum mul- 
torum opinionem fequi vererique debeamus , an unius po- 
tius, qui intelligat, quem decet & vereri δὲ timere magis, 
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ξύμπαντας τοὺς ἄλλους ; ᾧ εἰ μὴ ἀκολουθήσομεν, διαφύε- 
ροῦμεν ἐκεῖνο καὶ λωβησόμεθα, ὃ τῷ μὲν δικαίῳ βέλτιον 
ἐγίγνετο, τῷ δὲ ἀδίκῳ ἀπώλλυτο; ἢ οὐδέν ἐςι τοῦτο; ΚΡ. 
Οἴμαι ἔγωγε, ὦ Σώκρατες. ΣΏ, Φέρε δὴ, ἐὼν τὸ ὑπὸ τοῦ 
ὑγιεινοῦ μὲν βέλτιον γιγνόμενον, ὑπὸ τοῦ νοσώδους δὲ διαφθει- 
ρόμενον, διολέσωμεν, πειθόμενοι μὴ τῇ τῶν ἐπαϊόντων δόξῃ, 
€. ἄρα βιωτὸν ἡμῖν ἐξι διεφθαρμένου αὐτοῦ ; Egi δέ που τοῦτο 
σῶμα, 9 οὐχί; KP. Ναί. ZQ.* Ae οὖν βιωτὸν ἡμῖν éct 
μετὰ μοχθηροῦ καὶ διεφθαρμένου σώματος ; KP. Οὐδαμῶς. 
ΣΩ. ᾿Αλλὰ μετ᾽ ἐκείνου ἄρα éciv ἡμῖν βιωτὸν διεφθαρμένου, 
ᾧ τὸ ἄδικον μὲν λωβᾶται, τὸ δὲ δίκαιον ὀνίνησιν; ἢ Φαυλό- 
τερον ἡγούμεθα εἶναι τοῦ σώματος ἐκεῖνο, ὅ τι ποτ᾽ ἐςὶ τῶν 
p. ἡμετέρων, περὶ 0 ἥ τε ἀδικία καὶ ἡ δικαιοσύνη ἐςίν; KP. 
48 Οὐδαμῶς. ΣΏ. ᾿Αλλὰ τιμιώτερον ; KP. Πολύ γε. ΣΏ. Οὐκ 
« ἄρα, ὦ βέλτιςε, πάνυ ἡμῖν οὕτω Qpovricéov ὅ τι ἐροῦσιν οἱ 
πολλοὶ ἡμᾶς, ἀλλ᾽ ὅ τι ὁ ἐπαΐων περὶ τῶν δικαίων καὶ ἀδίκων, 
ὁ εἷς, καὶ αὐτὴ ἡ ἀλήθεια. dice πρῶτον μὲν ταύτῃ οὐκ ὀρθῶς 


quam cuncos alios. cui nifi obtemperaverimus , laedemur 
& corrumpemur in eo , quod iufto quidem melius fieri , in- 
iufto autem corrumpi foleat. an nihil id eft? Cr. Id quidem, 
o Socrates , arbitror. So. Age vero , fiid, quod a falubri 
quidem fit melius , ab infalubri vero corrumpitur, corru- 
perimus, peritorum non fequuti iudicia, an nobis eo de- 
ftru&o vivendum erit? eft autem id corpus. nonne? Cr. Id- 
ipfum. So. An ergo vivendum nobis cum vitiofo corpore 
arque corrupto? Cr. Nullo modo. So. An forte cum illo vi- 
vendum eft nobis corrupto , quod iniufto quidem laeditur, 
iufto vero iuvatur? an vero vilius illud, quam corpus 
exiftimamus, quidquid illud eft e noftris , circa quod iufti- 
tia , iniuftitiaque verfatur? Cr. Nullo modo. So. Sed pre- 
tiofius? Cr. Valde. So. Non igitur, o vir optime , admo- 
dum nobis curandum eft, quid de nobis multi loquantur ; 
fed quid dicat is unus, qui intelligit iufta & iniufta, atque 
ipfa veritas. Quamobrem primo quidem nou recte addu- 
xifti, opinionem vulgarem de rebus iuítis, & honeftis » 
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δἰσηγῇ, εἰσηγούμενος τῆς τῶν πολλῶν δόξης δεῖν ἡμᾶς φρον- 
τίζειν περὶ τῶν δικαίων καὶ καλῶν καὶ ἀγαθῶν, καὶ τῶν 
ἐναντίων, ἀλλὰ μὲν δὴ Φαίη γ᾽ ἄν τις, οἷοί τε εἰσιν ἡμᾶς 
οἱ πολλοὶ ἀποκτιννύναι: KP. Δηλαδὴ καὶ ταῦτα, φαίη γ᾽ b. 
ἂν τις, ὦ Σώκρατες. ΣΏ,. AA λέγεις. ἀλλ᾽, ὦ ϑαυμάσιε, 
οὗτός γεὺ λόγος ὃν διεληλύθαμεν, ἔμοιγε δοκεῖ ὅμοιος εἶναι 
τῷ προτέρῳ. καὶ τόνδε δὲ αὖ σκόπει, εἰ ἔτι μένει ἡμῖν, ἢ οὗ, ὅτι 
οὐ τὸ ζῇν περὶ πλείξου ποιητέον, ἀλλὰ τὸ εὖ ζῇν. ΚΡ. ᾿Αλλὰ 
μένει. XQ. Τὸ δὲ εὖ καὶ καλῶς καὶ δικαίως ὅτι ταυτόν ict, 
μένει, 3) οὐ μένει; KP. Μένει. X. Οὐκοῦν ἐκ τῶν ὁμολο- 
φουμένων τοῦτο σκεπτέον, πότερον δίκαιον ἐμὲ ἐνθένδε πειρᾶ- 
σϑαι ἐξιέναι, μὴ ἀφιέντων ᾿Αθηναίων, ἣ οὐ δίκαιον καὶ ἐὰν C. 
μὲν φαίνηται δίκαιον, πειρώμεθα" εἰ δὲ μὴ. ἐῶμεν. ἃς δὲ σὺ 
λέγεις τὰς σκέψεις περί τε χρημάτων ἀναλώσεως καὶ δόξης, 
καὶ παίδων τροφῆς, μὴ ὡς ἀλυθῶς ταῦτα, ὦ ἹΚρίτων, 
σκέμματα ἢ τῶν ῥᾳδίως ἀποκτιννύντων., καὶ ἀναβιωσκο-- 
μένων γ᾽ ἂν, εἰ οἷοί τε ἦσαν, οὐδενὶ ξὺν νῷ τούτων τῶν πολ- 


᾿ δὲ bonis, harumque contrariis, effe alicuius exiftiman- 
dam. At vero dicet aliquis, poteftne vulgus nos interfice- 
xe ? hoc utique manifeftum eft. Cr. Nimirum dici id poteft, 
o Socrates. So. Vera loqueris. Sed, o admirabilis , haec ra- 
tio , quam percurrimus , fuperiori fimilis effe videtur : at- 
que hanc rurfus confidera, utrum nobis maneat , necne : 
videlicet , non multi faciendum effe vivere, fed bene vive- 
re. Cr. Manet quidem. So. Sed hoc quoque manetne? bene, 
δὲ honefte , & iufte vivere idem effe? Cr. Manet. So. Igitur 
ex his, quae confeffi fumus , hoc confiderandum , utrum 
iuftum fit conari me hinc exire, Athenienfibus non di- 
mittentibus, vel iniuftum : ac fi appareat, iuftum effe, 
tentemus: fi minus , omittamus. Quas vero tu affers con- 
fiderationes de pecuniarum fumptu , de ( vulgari ) opinio- 
ne, de filiis educandis : cavendum eft, o Crito, ne confide- 
rationes revera horum multorum fint , qui facile interfi- 
ciant, & , fi poffint , ad vitam reducant , δὲ id quidem abs- 
que ulla ratione, Nobis vero, quandoquidem fic exigit ratio, 
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λῶν. ἡμῖν δ᾽ (ἐπειδὴ ὃ λόγος οὕτω αἱρεῖ) μὴ οὐδὲν ἄλλο 
- σκεπτέον ἢ ἣ ὅπερ νῦν δὴ ἐλέγομεν" πότερον δίκαιοι πράξομεν 
ἃ, καὶ χρήματα τελοῦντες τούτοις τοῖς ἐμὲ ἐνθένδε ἐξάξουσι 
καὶ χάριτας, καὶ αὐτοὶ ἐξάγοντές τε καὶ ἐξαγόμενοι, ἢ τῇ 
ἀληθείᾳ ἀδικήσομεν πάντα ταῦτα ποιοῦντες" κἂν Φαινώμεθα 
ἄδικα αὐτὰ ἐργαζόμενοι, μὴ οὐ δέῃ ὑπολογίζεσσαι οὔτ᾽ εἰ 
ἀποθνήσκειν δεῖ παραμένοντας καὶ ἡσυχίαν ἄγοντας, οὔτε 
ἄλλο ὁτιοῦν πάσχειν, πρὸ τοῦ ἀδικεῖν. KP. Ἰξ «λῶς μέν μοι 
δοκεῖς λέγειν, ὦ Σώκρατες" ὅρα δὲ τί δρῶμεν. 2X. Σκοπῶ- 
μὲν, O^ γαθὲ, κοινῇ" καὶ el πη ἔχεις ἀντιλέγειν ἐμοῦ λέγον- 
e. τος, ἀντίλεγε, καί σοι πείσομαι εἰ δὲ μὴ, παῦσαι ἤδη, ὦ 
μακάριε, πολλάκις μοι λέγων τὸν αὐτὸν λόγον, ὡς χρὴ 
ἐνθένδε ἀκόντων ᾿Αθηναίων ἐμὲ ἀπιέναι. ὡς ἐγὼ περὶ πολλοῦ 
ποιοῦμαι πεῖσαί σε ταῦτα πράττειν, ἀλλὰ μὴ ἄκοντος. ὅρα 
δὲ δὴ τῆς σκέψεως τὴν ἀρχὴν, ἐάν σοι ἱκανῶς λέγηται, καὶ 
Ρ. πειρῶ ἀποκρίνασϑαι τὸ ἐρωτώμενον, ἣ ἂν μάλιςα οἴη. KP. 
1o Αλλὰ πειράσομαι. ΣΏ.. Οὐδενὶ τρόπῳ φαμὲν ἑκόντας ἀδι- 


nihil aliud attendendum eft , quam quod modo dicebamus, 
utrum agamus iufta , pecunias largiendo , gratiamque ha- 
bendo his , qui me hinc educant: utrum , inquam, in hoc 
agamus iufta, nos quidem eduGi, illi vero educentes; an 
. potius revera in his omnibus agendis , agamus iniufte : at- 
que fi appareat, nos inique agere , ne cogitandum quidem 
id eft; fed manfuete fubire decet & mortem , & quodvis 
aliud fupplicium prius, quam quidquam agamus inique. Cr. 
Rede loqui videris, Socrates. confidera tamen , quid aea- 
mus. $o. Confideremus , o bone vir , una. ac fi qua in par- 
te me dicentem redarguere poteris, redargue. ego enim 
affentiar. fin minus, define quaefo , o vir beate, iam to- 
ties eadem verba repetere: oportere fcilicet me hinc, 
Athenienfibus invitis , abire. Equidem multi facio , perfua- 
fum abs te haec agere; non autem invitum. Attende ita- 
que , utrum confiderationis initium tibi fatis commode di- 
&um fit; conareque quod rogatus fis ita refpondere, ut ma- 
xime cenfeas refpondendum. Cr. Conabor equidem. 80. Di- 


U 
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κητέον εἶναι; ἣ τοὺς μὲν ἀδικητέον τρόπῳ, τινὶ δὲ οὗ; ἣ οὐδα- 
μῶς τό ys ἀδικεῖν οὔτε ἀγαθὸν, οὔτε καλὸν, ὡς πολλάκις 
ἡμῖν καὶ ἐν τῷ ἔμπροσδεν χρόνῳ ὡμολογήθη, ὅπερ καὶ ἄρτι 
ἐλέγετο; ἣ πᾶσαι ἡμῖν αἱ ἐκεῖναι πρόσϑεν ὁμολογίαι ἐν ταῖσδε 
ταῖς ὀλίγαις ἡμέραις ἐκκεχυμέναι εἰσί; καὶ πάλαι, ὦ Kpí- 
των, ἄρα τηλικοίδε γέροντες ἄνδρες πρὸς ἀλλήλους σπουδῇ 
διαλεγόμενοι, ἐλάθομεν ἡμᾶς αὐτοὺς παίδων οὐδὲν διαφέρον- b. 
τες; ἢ παντὸς μᾶλλον οὕτως ἔχει, ὥσπερ τότε ἡμῖν ἐλέγετο, 
εἶτε φασιν οἱ πολλοὶ, εἴτε μή; καὶ εἴτε δεῖ ἡμᾶς ἔτι τῶνδε 
χαλεπώτερα πάσχειν, εἴτε καὶ πρᾳφότερα, ὅμως τόγε ἀδικεῖν 
τῷ ἀδικοῦντι καὶ κακὸν καὶ αἱσ χρὸν τυγ χόνειν ὃν πανςὶ 
τρόπῳ φαμὲν, ἣ o0; KP. Φαμέν. ΣΩ. Οὐδαμῶς ἄρα δεῖ 
ἀδικεῖν. KP. Οὐ δῆτα. ΣΏ. Οὐδὲ ἀδικούμενον ἄρα ἀντα- 
δικεῖν, ὡς οἱ πολλοὶ οἴονται" ἐπειδή γε οὐδαμῶς δεῖ ἀδικεῖν. 
KP. Οὐ φαίνεται. ΣΏ. Τί δαὶ δή ; κακουργεῖν δεῖ, ὦ Ἰζρί- c. 
των, ἣ 00; KP. Οὐ δεῖ δήπου, ὦ Σώκρατες. XX). Τί δέ; 


cimusne , nullo modo fponte effe iniuriam faciendam; an 
forte quodam paGo iniuria facienda eft, quodam vero ne- 
quaquam? an nullo modo vel bonum eft, vel honeftum , 
iniuriam facere, quemadmodum fuperiori tempore faepe 
confeffi fumus? Quod quidem & nuper eft confirmatum. 
Anforte omnesillaefuperiores confenfiones noftrae in pau- 
cis his diebus prorfus evanuerunt , ac iamdiu nos tam gran- 
des natu homines, o Crito , tamque ftudiofe inter nos dií- 
ferentes , non fenfimus , nihil a pueris nos differre ? An po- 
tius fic prorfus fe res habet, ut iamdiu dicebamus, five af- 
firmet id multitudo, five neget ; & , five graviora praefenti- 
bus, fiveleviora fubire cogamur, tamen iniuriam facere om- 
nino malum turpeque efle fateamur illi ipfi, qui facit, an 
non? Cr. Fatemur certe. So. Nullo igitur modo iniuria fa- 
cienda eft. Cr. Nullo quidem. So. Neque, qui iniuriam paffus 
fuerit , eam ulcifcatur, ut vulgus putat. fiquidem nullo mo- 
do iniuria facienda eft. Cr. Ita videtur. So. Quid vero ? mala 
alicui facere decet , o Crito, an non? Cr. Non certe, oSo- 
crates. $o. Quid autem , qui malapatitur, fi mala viciffim 
Plat. Oper. Vol. I. 
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ἀντικακουργνεῖν κακῶς πάσχοντο;, ὡς οἱ πολλοί φασι, δί- 
καίον, ἢ οὗ δίκαιον; KP. Οὐδαμῶς. ΣΏ, Τὸ γάρ που κα- 
κῶς ποιεῖν ἀνθρώπους, τοῦ ἀδικεῖν οὐδὲν διαφέρει. ἘΚ Ῥ.᾽Α. λη- 
(ij λέγεις. EX. Οὔτε ἄρα ἀνταδικεῖν δεῖ, οὔτε κακῶς ποιεῖν 
οὐδένα ἀνθρώπων, οὐδ᾽ ἂν ὁτιοῦν πάσχῃ ὑπ᾽ αὐτῶν. καὶ ὅρα, 
d. ὦ ἹΚρίτων, ταῦτα ὁμολογῶν, ὅπως μὴ παρὰ δόξαν ὁμολο- 
γῆς. οἶδα γὰρ ὅτι ὀλίγοις τισὶ ταῦτα καὶ δοκεῖ καὶ δόξει" οἷς 
9 οὕτω δέδοκται. καὶ οἷς μὴ, τούτοις οὐκ ἔςι κοινὴ βουλὴ, 
ἄλλ᾽ ἀνάγκη τούτους ἄλλήλων καταφρονεῖν, ὁρῶντας ἀλλή- 
λων τὰ βουλεύματα. σκόπει οὖν δὴ καὶ σὺ εὖ μάλα, πότερον 
κοιγωνεῖς καὶ συνδοκεῖ σοι. καὶ ἀρχώμεθα ἐντεῦθεν βουλευ- 
ὄόμενοι, ὡς οὐδέποτε ὀρθῶς ἔχοντος οὔτε τοῦ ἀδικεῖν οὔτε τοῦ 
ἀνταδικεῖν, οὔτε κακῶς πάσχοντα ἀμύνεσδαι ἀντιδρῶντας 
κακῶς" ἢ ἀφίςασαι καὶ οὐ κοινωνεῖς τῆς ἀρχῆς. ἐμοὶ μὲν 
e. yàg καὶ πάλαι οὕτω, καὶ νῦν ἔτι δοκεῖ" σοὶ δὲ εἴ T4 ἀλλ 
δέδοκται, λέγε καὶ δίδασκε" εἰ δὲ ἐμμένεις τοῖς πρόσϑεν, τὸ 
ἀετὰ τοῦτο ἄκουε, ἘΚ ᾿Αλλ’ ἐμμένω τε καὶ ξυνδοκεῖ μοι, 


referret illi , qui intulit , iuftumne id effet , ut vulgus ait, an 
iniuftum? Cr. Iniuftum. So. Nempe male inferrehominibus, 
non difcrepat ab iniuria. Cr. Vere loqueris. $o. Nequeigi- 
. tur ulcifci decet, neque malefacere cuiquam hominum, 
quodcunque ab aliis ipfe paffus fueris. Et vide, o Crito , ne 
quid, dum haec concedis , praeter fententiam tuam nobis 
affentiare. Perpaucis enim , fcio , fic velapparet , vel appa- 
rebit. At vero quibus fic apparet , & quibus aliter, his non 
eft communis deliberatio; fed neceffe eft, eos , cum ultro 
eitroque confilia fua refpiciunt , invicem fe defpicere. Ani- 
madverte igitur & tu diligenter , utrum tibi mihique com- 
munis fit haec opinio, mecumque fentias; atque utrum ab 
hoc principio exorfi deliberemus , quafi nunquam rectum 
fit, vel iniuriam facere , vel ulcifci iniuriam , vel impatien- 
ter repellere hos, qui mala reddunt. An hic difcedisa nobis, 
in hoc principio non confentiens? Mihi quidem & iamdiu 
& nuncita videtur. Quod fi tibi apparet aliter , dic, & do- 
ce. fin autem in fuperioribus permanes , iam quid fequa- 


CRIT O. 115 


ἀλλὰ λέγε. EQ. Λέγω δὴ αὖ τὸ μετὰ τοῦτο, μᾶλλον δὲ 
ἐρωτῶ" πότερον ἃ ἂν τις ὁμολογήσῃ TQ , δίκαια ὄντα, mo 
τέον, ἣ ἐξαπατητέον. KP. Ποιητέον. ΣΏ,, Ἔκ τούτων δὴ 
ἄθρει. ἀπιόντες ἐνθένδε ἡμεῖς μὴ πείσαντες τὴν πόλιν, πότε- 
ρὸν κακῶς τινὰς ποιοῦμεν, καὶ ταῦτα, οὃς ἥκιςα δεῖ, ἢ οὔ; 
καὶ ἐμμένομεν οἷς ὡμολογήσαμεν δικαίοις οὖσιν, ἢ οὔ; KP. 
Οὐκ ἔχω, à Σώκρατες, ἀποκρίνασϑαι πρὸς ὃ ἐρωτᾶς. οὐ γὰρ 
ἐννοῶ. EQ. ᾿Αλλ᾽ ὧδε σκόπει. εἰ μέλλουσιν ἡμῖν ἐνθένδε εἴτε 
ἀποδιδράσκειν, εἶθ᾽ ὅπως δεῖ ὀνομάσαι τοῦτο, ἐλθόντες οἱ νό- 
μοι καὶ τὸ κοινὸν τῆς πόλεως, ἐπιςάντες ἔροιντο, Eizé μοι, 
ὦ Σώκρατες, τί ἐν νῷ ἔχεις ποιεῖν; ἄλλό τι ἢ τούτῳ τῷ 
ἔργῳ ᾧ ἐπιχειρεῖς, διανοῇ τούς τε νόμους ἡμᾶς ἀπολέσαι, 


P. 


καὶ ξύμπασαν τὴν πόλιν, τὸ σὸν μέρος ; ἢ δοκεῖ σοι οἷόν τε b. 


ἔτι ἐκείνην τὴν πόλιν εἴνοι, καὶ μὴ ἀνατετράφθαι, ἐν ἣ ἂν αἱ 
“ενόμεναι δίκαι μηδὲν ἰσιχύωσιν, ἀλλ᾽ ὑπὸ ἰδιωτῶν ἄκυροί τε 
“ἴγνωνται καὶ διαφθείρωνται; τί ἐροῦμεν, ὦ Ἱζρίτων, πρὸς ταῦ- 


tur audi. Cr. Confentio equidem & permaneo : dic igitur. So. 
Dico ergo deinceps, immo potius interrogo , Utrum quae 
quis confiteatur alicui , iufta effe, facere debeat , an falle- 
re? Cr. Facere. So. Ex his iam ita confidera. Si nos hinc 
abeamus praeter civitatis confenfum , utrum male aliqui- 
bus faciemus, & his quidém, quibus minime decet , vel 
non : & utrum in his permanemus, quae iniufta effe con- 
fenfimus, vel contra. Cr. Nequeo equidem, o Socrates, ad 
haec refpondere. neque enim intelligo. 80. Verum ita con- 
fidera , perinde ac fi, volentibus nobis hinc five aufugere , 
five quomodocunque hoc vocandum fit , veniant leges, ci- 
vitatisque huius respublica, & inftantes fic interrogent: 
Dic nobis , o Socrates , quidnam cogitas facere ? an non in- 
telligis, hac re, quam aggrederis, te nobis legibus, totique 
civitati, quantum in te eft, interitum machinari? an putas, 
civitatem ullam amplius ftare poffe, ac non fubverti, in qua 
iudicia publica nullam vim habeant , fed a privatis homini- 
bus irrita fiant , atque refcindantur ? Quid ergo dicemus ad 
haec , o Crito , aliaque huiusmodi? Permulta enim in hanc 
H 5 
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τα καὶ ἄλλα τοιαῦτα; πολλὰ γὰρ ἂν τις ἔχοι, ἄλλως TE καὶ. 
ἑήτωρ, εἰπεῖν ὑπὲρ τούτου τοῦ νόμου ἀπολλυμένου, ὃς τὰς 
δίκας τὰς δικασδείσας προστάττει κυρίας εἶναι. y] ἐροῦμεν 
ς. πρὸς αὐτοὺς ὅτι ἠδίκει γὰρ ἡμᾶς ἡ πόλις, καὶ οὐκ ὀρθῶς τὴν 
δίκην ἔκρινε; ταῦτα, ἣ τί ἐροῦμεν; KP. Ταῦτα νὴ Δία. ὦ 
Σώκρατες. “ΣΏ. Τί οὖν ἂν εἴπωσιν οἱ νόμοι; Ὦ, Σώκρατες, 
ἢ καὶ ταῦτα ὡμολόγητο ἡμῖν τε καὶ σοὶ. ἢ ἐμμένειν ταῖς 
δίκαις αἷς ἂν ἡ πόλις δικάζοι, Ei. οὖν αὐτῶν ϑαυμάζοιμεν 
λεγόντων, ἴσως ἂν εἴποιεν, Ὅτι, ὦ Σώκρατες, μὴ ϑαύμαζε 
7à λεγόμενα, ἀλλ᾽ ἀποκρίνου, ἐπειδὴ καὶ εἴωθας χρῆσϑαι τῷ 
ἐρωτᾷν τε καὶ ἀποκρίνεσδαι. φέρε γὰρ τί ἐγκαλῶν ἡμῖν καὶ 
ἃ, τῇ πόλει, ἐπιχειρεῖς ἡμᾶς ἀπολλύναι; οὐ πρῶτον μέν σε 
ἐγεννήσαμεν ἡμεῖς; καὶ δ΄ ἡμῶν ἔλαβε τὴν μητέρα σου ὃ 
πατὴρ, καὶ ἐφύτευσέ σε; φράσον οὖν, τούτοις ἡμῶν τοῖς 
νόμοις τοῖς περὶ τοὺς γάμους μέμφῃ τὶ, ὡς οὐ καλῶς ἔχου- 
σιν, Οὐ μέμφομαι, φαίην ἄν. ᾿Αλλὰ τοῖς περὶ τὴν τοῦ 
“ἐνομένου τροφήν τὲ καὶ παιδείαν, ἐν ἥ καὶ σὺ ἐπαιδεύθης; 


fententiam afferre quis poteft ; praefertim orator, pro lege 
ita violata declamans, quae quidem fententias publico iu- 
dicio latas iubet ratas efle. an refpondebimus illi , civitatem 
non recte iudicando nobis iniuriam intuliffe ? itane, an ali- 
ter ? Cr. Ita per Iovem , oSocrates. So, At enim leges ipfae 
fic refponderent: O Socrates, nonne nobis tecum id con- 
venit, ftandum tibi effe iudiciis , quae civitas tulerit? Quod 
fi leges ita loquentes miraremur , forte dicerent: Noli, So- 
crates, quae modo diximus , mirari: immo refponde, cum 
tibi interrogare & refpondere fit confuetum. Dicage, quid- 
nam in nobis civitateque accufas, quod diffolvere nos con- 
tendas? principio , nonne te genuimus ? atque per nos pa- 
ter tuus matrem accepit tuam, & produxir te? Dic ergo, 
an has inter nos leges, quae funt circa coniugia, impro-. 
bes , atque his aliqua in parte, quafi minus redis , fuccen- 
feas. Nihil fuccenfeo, dicerem. Sed an his legibus, quae 
educationi eruditionique natorum provident, in qua ipfe 
quoque eruditus es? an non recte difpofuerunt hae leges 
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ἣ οὐ καλῶς προσέταττον ἡμῶν ol ἐπὶ τούτῳ τετὰγ μένοι νό- 
μοι, παραγγέλλοντες τῷ πατρὶ τῷ σῷ σε ἐν μουσικῇ καὶ 
“υμναςικῇ παιδεύειν; Καλῶς, φαίην ἄν. Ἐΐεν. ἐπειδὴ δὲ 8. 
ἐγένου τε καὶ ἐξετράφης καὶ ἐπαιδεύθης, ἔχοις ἂν εἰπεῖν 
πρῶτον μὲν; ὡς οὐχὶ ἡμέτερος ἧσδα καὶ ἔκγονος καὶ δοῦλος, 
αὐτός τε καὶ οἱ σοὶ πρόγονοι, καὶ εἰ τοῦτο οὕτως ἔχει, ἄρ᾽ 
ἐξίσου citi εἶναι σοὶ τὸ δίκαιον καὶ ἡμῖν, καὶ ἅττ᾽ ἂν ἡμεῖς 
σὲ ἐπιχειρῶμεν ποιεῖν, ταῦτα καὶ σὺ ἀντιποιεῖν οἴει δίκαιον 
εἶναι; ἣ πρὸς μὲν ἄρα σοι τὸν πατέρα οὐκ ἐξίσου ἦν τὸ δίκαιον, 
καὶ πρὸς δεσπότην ( εἴ σοι ὧν ἐτύγ χανεν) dee ὅπερ πάσχεις, 
ταῦτα καὶ ἀντιποιεῖν" οὔτε κακῶς ἀκούοντα ἀντιλέγειν, οὔτε 
τυπτόμενον ἀντιτύπτειν, οὔτε ἄλλα τοιαῦτα πολλᾶ" πρὸς δὲ p- 
τὴν πατρίδα ἄρα καὶ τοὺς νόμους ἐξέξαι σοι, ὥσε ἐάν σε i 
ἐπιχειρῶμεν ἡμεῖς ἀπολλύναι, δίκαιον ἡγούμενοι εἶναι, καὶ 
σὺ δὲ ἡμᾶς τοὺς νόμους καὶ τὴν πατρίδα καύ᾽ ὅσον δύνασαι 
᾿ἐπιχειρήσεις ἀνταπολλύναι, καὶ φήσεις , ταῦτα ποιῶν, δίκαια 
πράττειν, ὃ τῇ ἀληθείᾳ τῆς ἀρετῆς ἐπιμελούμενος ; ἦ οὕτως 


ad hoc officium conditae, cum iuberent patrem tuum ia 
mufica te & gymnaftica erudire? Rede difpofuiffe conce- 
derem. Age ergo, poftquam per nos genitus es , educatus- 
que ac eruditus , primo quidem num potes negare , te no- 
ftrum effe & natum & fervum , ipfumque te & progenito- 
res? deinde, cum id ita fe habeat, an putas ius ex aequo 
tibi atque nobis efle ; & quae nos tibi facere aggrediamur, 
eadem viciffim in nos abs te referri iuftum effe iudicas? An, 
cum nec ad patrem, nec ad dominum , fi eum habeas, tibi 
ius ex aequo fit, ut, quae ab illis patiare, in eos referre 
poffis; neque fi iurgio hi te laceffant , contra iurgare, ne- 
que fi te verberent, viciffim verberare, neque alia eius- 
modi in eos tentare liceat: contra patriam vero ac leges ti- 
bi licebit ? adeo ut, fi, nos iudicantes id effe iuftum , inter- 
ficere te velimus, tu viciffim nos leges & patriam pro vi- 
ribus coneris perdere, dicasque, te haec agendo iufta fa- 
cere, qui virtutis curam revera habere profiteris. An fic es 
fapiens , ut non intelligas , & patri & matri ὃς progenitori- 
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εἶ σοφὸς ὥς: λέληθέ σε ὅτι μητρός τε καὶ πατρὸς καὶ τῶν 
ἄλλων προγόνων πάντων τιμιώτερόν ἐςξι πατρὶς y καὶ σεμνό- 
b. τερον. καὶ ἁγιώτερον, καὶ ἐν μείζονι μιοίρῳς καὶ παρὰ δεοῖς 
καὶ παρὰ ἀνθρώποις τοῖς νοῦν ἔχουσι; καὶ σέβεσδϑαι δεῖ καὶ 
μᾶλλον ὑπείκειν καὶ δωπεύειν πατρίδα χαλεπαίνουσαν, i) 
πατέρα; καὶ ἢ πείθειν, ἢ ποιεῖν ἃ ἂν κελεύοι; καὶ πάσχειν 
ἐάν τι προστάττῃ παθεῖν, ἡσυχίαν ἄγοντα; ἐᾶν τε τύπτες- 
σδαι, ἐάν τε δεῖσαι; ἐάν τε εἰς πόλεμον ἄγῃ τρωθησόμενον 
ἢ ἀποθανούμενον, ποιητέα ταῦτα, καὶ τὸ δίκαιον οὕτως ἔχει; 
καὶ οὐχ ὑπεικτέον, οὐδὲ ἀνα χωρητέον, οὐδὲ λειπτέον τὴν 
τάξιν; ἀλλὰ καὶ ἐν πολέμῳ καὶ ἐν δικαςηρίῳ καὶ παντα χοῦ 
c, ποιητέον δὲ ἂν κελεύοι ἣ πόλις τε καὶ ἡ πατρίς ; 9) πείθειν αὐ- 
τὴν ἥ τὸ δίκαιον πέφυκε; βιαζεσδπαιδὲ οὐχ ὅσιον οὔτε μητέρα, 
οὔτε πατέρα; πολὺ δὲ τούτων ἔτι ἧττον τὴν πατρίδα ; τί φή- 
σομεν πρὸς ταῦτα, ὦ Κρίτων, ἀληθῆ λέγειν τοὺς νόμους, ἢ οὔ; 
ΚΡ Ἔμοιγε δοκεῖ. ΣΏ, Σκόπει τοίνυν, ὦ Σώκρατες, (φαῖεν 


bus omnibus patriam effe anteponendam; atque effe vene- 
rabilius quiddam fanctiufque , & fuperiore loco , tum apud 
deos, tum apud homines mentis compotes, patriam collo- 
candam? colereque eam oportere magis, eique obedire; 
tum autem afperius ac durius fe gerenti obfequentiorem 
effe , quam patri : & , fi quid iubeat, vel diffuadere illi , 
vel facere; & patientiffime fuftinere , quidquid iufferit pa- 
tiendum? ac , five mandaverit verberari te, five in vincu- 
la coniici , five in proelium miferit ad vulnera excipienda, 
mortemque fubeundam, obediendum effe omnino. ius enim 
ita dictat ; & neque tergiverfandum, neque fugiendum, ne- 
que ordinem deferendum. fed & in bello, & in iudicio, & 
prorfus ubique, ea funt , quae respublica patriaque iuffe-. 
rit, facienda : aut certe illam docendo impellere ad id, quod 
iuftum fit: vi autem uti nefas eft, vel contra matrem, vel 
contra patrem, maxime vero omnium contra patriam. Quid- 
nam ad haec dicemus, Crito, verane loqui leges, an contra? 
Cr. Mihi quidem videtur. 5o. Proinde leges fortaffe dicent: 
Animadverte, o Socrates, utrum vere dicamus , te iniufta 
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ἂν ἴσως οἱ νόμοι) εἰ ἡμεῖς ταῦτα ἀληθὴ λέγομεν, ὅτι οὐ δί- 
καια ἡμᾶς ἐπιχειρεῖς δρᾷν, ἃ ἐπιχειρεῖς. ἡμεῖς γάρ σε γενα 
νήσαντες, ἐκθρέψαντες. παιδεύσαντες, μεταδόντες ἁπάντων 
ὧν οἷοί τε ἧμεν καλῶν σοί τε καὶ τοῖς ἄλλοις πᾶσι πολίταις" d, 
ὅμως προαγδρεύομεν τῷ ἐξουσίαν πεποιηκέναι Αθηναίων τῷ 
βουλομένῳ, ἐπειδὰν δοκιμάσῃ καὶ ἴδῃ τὰ ἐν τῇ πόλει πράγ- 
ματα, καὶ ἡμᾶς τοὺς νόμους, ᾧ ἂν μὴ ἀρέσκωμεν ἡμεῖς, 
ἐξεῖναι λαβόντα τὼ αὑτοῦ, ἀπιέναι ὅπη ἂν βούληται. καὶ 
οὐδεὶς ἡμῶν τῶν νόμων ἐμποδών égw οὐδ᾽ ἀπαγορεύει, ἐάν 
τέ τις βούληται ὑμῶν εἰς ἀποικίαν ἰέναι (εἰ μὴ ἀρέσκοιμεν 
ἡμεῖς τὲ καὶ ἡ πόλις), ἐάν τε μετοικεῖν ἄλλοσέ πη ἐλθὼν, 
ἰέναι ἐκεῖσε ὅπη ἂν βούληται, ἔχων τὰ αὑτοῦ. ὃς δ᾽ ἂν ὑμῶν 
παρωμείνῃ, ὁρῶν ὃν τρόπον ἡμεῖς τάς τε δίκας δικάζομεν, e. 
καὶ τἄλλα τὴν πόλιν διοικοῦμεν, ἤδη Φαμὲν τοῦτον ὥμολο- 

γ κέναι ἔργῳ ἡμῖν, ἃ ἂν ἡμεῖς κελεύωμεν, ποιήσειν ταῦτα" 
χαὶ τὸν μὴ πειθόμενον, τριχῆ φαμὲν ἀδικεῖν" ὅτι τε γεννήταις 
οὖσιν ἡμῖν οὐ πείθεται, καὶ ὅτι τροφεῦσι" καὶ ὅτι ὁμολογήσας 


contra nos aggredi. Nos enim , quae te genuimus, educa- 
vimus, inflituimus , participes bonorum omnium, quoad 
eius facere potuimus , & te & alios cives omnes effeci- 
mus: tamen permittimus cuilibet Athenienfium , cognitis 
iam ac probatis civitatis moribus legibusque , & reipubli- 
cae gubernandae forma, fi cui non placeamus, acceptis 
fuis, quocunque placuerit abire. Nec ulla ex nobis legi- 
bus impedit aut prohibet, five quis veftrum , cui nos ci- 
vitasque minime placeamus, in coloniam aliquam velit dis- 
cedere, five habitationem alio transferre, quo minus id 
pro arbitrio faciat , fecumque fua perferat. At vero qui- 
cunque ex vobis, poftquam cognoverit, quemadmodum 
nos iudicia exercemus , & in ceteris omnibus regimus ci- 
vitatem, permanferit , hunc iam affeveramus, re ipfa con. 
veniffe nobiscum, quaecunque iufferimus, fe facturum, 
Atque eum , qui non paruerit , tripliciter iniuriam facere 
aflirmamus: ὅς quod genitricibus nobis non obtemperat ; 
δὲ quod nutricibus non obíequitur; & quod pa&us nobis 
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ἡμῖν πείδεσπαι, οὔτε πείθεται, οὔτε πείθει ἡμᾶς, εἰ μὴ κα- 
p. λῶς τι ποιοῦμεν" προτιθέντων ἡμῶν, καὶ οὐκ ἀγρίως ἐπιτατ- 
53 τόντων ποιεῖν ἃ ἂν κελεύωμεν, ἀλλὰ ἐφιέντων δυοῖν Sega , 
ἢ πείθειν ἡμᾶς ἣ ποιεῖν, τούτων οὐδέτερα ποιεῖ: ταύταις 
δὴ Φαμὲν καί σε, ὦ Σώκρατες, ταῖς αἰτίαις ἐνέξεσϑαι, εἴπερ 
ποιήσεις G ἐπινοεῖς" καὶ οὐχ ἥκιςα ᾿Αθηναίων σε, ἀλλ᾽ ἐν 
τοῖς μάλιςα. εἰ οὖν ἐγὼ εἴποιμι διὰ τί δὴ, ἴσως ἄν μου δὶ» 
aloe καθάπτοιντο, λέγοντες ὅτι ἐν τοῖς μάλιςα ᾿Αθηναίων 
ἐγὼ αὐτοῖς ὡμολογηκὼς τυγχάνω ταύτην τὴν ὁμολογίαν. 
φαῖεν γὰρ ἂν, Ὅτι, ὦ Σώκρατες, μεγάλα ἡμῖν τούτων - 
b. τεκμήρια ἐςὶν» ὅτι σοι καὶ ἡμεῖς ἠρέσκομεν καὶ 9) πόλις. οὐ 
γὰρ ἄν ποτε τῶν ἄλλων Αθηναίων ἁπάντων διαφερόντως ἐν 
αὐτῇ ἐπεδήμεις, εἰ μή σοι διαφερόντως ἤρεσκε. καὶ οὔτ᾽ ἐπὶ 
Βϑεωρίαν πώποτε ἐκ τῆς πόλεως ἐξῆλθες, ὅτι μὴ ἅπαξ εἰς 
Ἰσϑμὸν. οὔτε ἄλλοσε οὐδαμόσε, εἰ μή ποι ςρατευσόμενος" 
οὔτε ἄλλην ἐποιήσω ἀποδημίαν πώποτε, ὥσπερ οἱ ἄλλοι ἄν- 
θρωποι. οὐδ᾽ ἐπιθυμία σε ἄλλης πόλεως οὐδ᾽ ἄλλων νόμων ἔλα- 


obedire, neque obedit, neque perfuadere nobis ftudet, fi 
quid minus recte facere videamur: cumque praecepta no- 
ftra libere proponamus ; neque mandemus rigide , fed per- 
mittamus alterum e duobus , aut verbis períuaderi nobis ; 
aut mandata explere; horum neutrum facit. His ergo cri- 
minibus te, o Socrates, obnoxium iudicamus fore, fi, 
quae cogitas, feceris: neque id quidem minus , quam ce- 
teros Athenienfes, fed maxime omnium. Ac fi caufam re- 
quiram, ob quam prae ceteris fim obnoxius, fortafle iuíte 
ime remorderent, dicentes, me maxime omnium Athe- 
nienfium civitatis legibus confenfiffe. fic enim dicerent : 
Magna nobis, o Socrates, horum funt argumenta, tibi 
nos civitatemque placuiffe. nunquam enim maxime om- 
nium Athenienfium in ea habitaffes, nifi tibi mirifice placuif- 
fet. Itaque nec fpe&taculi gratia , urbe unquam egreffus es , 
nifi femel in Ifthmum, nec alio ufquam , nifvin militiam ; 
neque aliam fecifli peregrinationem unquam , quemadmo- 
dum ceteri folent ; neque alterius civitatis te cepit cupidi- 
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εν εἰδέναι ἀλλὰ ἡμεῖς σοι ἱκανοὶ ἦμεν, καὶ ἡ ἡμετέρα πό- 
Aue οὕτω σφόδρα ἡμᾶς ἡροῦ, καὶ ὡμολόγεις καθ᾿ ἡμᾶς πο- C. 
λιτεύσεσδαι τά τε ἄλλα καὶ παῖδας ἐν αὐτῇ ἐποιήσω, ὡς 
ἀρεσκούσης σοι τῆς πόλεως. ἔτι τοίνυν ἐν αὐτῇ τῇ δίκῃ ἐξῆν 
σοι φυγῆς τιμήσασδαι» εἰ ἐβούλου, καὶ ὅπερ νῦν ἀκούσης 
τῆς πόλεως ἐπιχειρεῖς » τότε ἑκούσης ποιῆσαι" σὺ δὲ τότε μὲν 
ἐκαλλωπίζου, ὡς οὐκ ἀγανακτῶν, εἰ δέοι τεθνάναι σε. ἀλλ᾽ 
ἡροῦ, ὡς ἔφησθα, πρὸ τῆς Φυγῆς δάνατον" νῦν δὲ οὔτ᾽ ἐκεί- 
γους τοὺς λόγους αἰσχύνῃ, οὔτε ἡμῶν τῶν νόμων ἐντρέπῃ, 
ἐτιχειρῶν διαφθεῖραι" πράττεις τε ἅπερ ἂν δοῦλος ὃ φαυλό- d. 
τατος πράξειεν, ἀποδιδράσκειν ἐπιχειρῶν παρὰ τὰς ξυνθήκας 
Tt καὶ τὰς ὁμολογίας, καθ᾽ ἃς ἡμῖν ξυνέθου πολιτεύσεσδαι. 
πρῶτον οὖν ἡμῖν τοῦτο αὐτὸ ἀπόκριναι, εἰ ἀληθῆ λέγομεν, 
φάσκοντές σε ὡμολογηκέναι πολιτεύσεσσαι καθ᾽ ἡμᾶς ἔργῳ, 
ἀλλ᾽ οὐ λόγῳ" 3) οὐκ ἀληθῆ. τί φῶμεν πρὸς ταῦτα, ὦ ἹΚρί- 
χων; ἄλλο τί ἣ ὁμολογῶμεν ; KP. ᾿Ανάγκη, ὦ Σώκρατες. 
ZQ. "Αλλο οὖν, φαῖεν, 7; ξυνθήκας τὰς πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς 


tas, aliarumve legum cognofcendarum : fed nos tibi noftra- 
que civitas fatisfuimus; ufque adeo vehementer probati nos, 
᾿ noftrisque moribus vi&urum te confenfifti : tum vero , ut 
alia omittamus , & filios inea procreafti , quafi cum ea tibi 
placuerit. Quin etiam licebat tibi in ipfo iudicio , in exfi- 
lium ire , fi voluiffes ; atque quod nunc invita civitate ag- 
grederis, tunc ea volente facere. Tu vero verbis tunc te 
'extulifti, quafi non graviter ferres, fi mori te oporteret. 
quinimmo mortem ipfam, ut dicebas, potius quam exfilium 
elegifti. Nunc vero nec verba illa tua erubefcis , neque nos 
leges vereris , fed nobis interitum machinaris. Facis autem, 
quod deterrimus fervus faceret , fugam arripere tenrans, 
contra pactiones conventionesque , in quibus convenifti 
nobifcum, noftris te praebens inftitutionibus gubernandum. 
Primum igitur hoc ipfum refponde nobis , num vere dica- 
mus aflirmando, te non verbis, fed re ipfa confenfiffe, ut 
moribus noftris guberneris. An non vera haec funt? Quid 
ad haec dicemus , Crito? an non confitebimur ? Cr. Necefíe 
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e. xai ὁμολογίας παραβαίνεις ; οὐχ ὑπ᾽ ἀνάγκης ὁμολογήσας; 
οὐδὲ ἀπατηθεὶς, οὐδὲ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ ἀναγκασδεὶς βουλεύ- 
cac3ar ἀλλ᾽ ἐν ἔτεσιν ἐβδομήκοντα, ἐν οἷς ἦν σοι ἀπιέναι, 
εἰ μὴ ἠρέσκομεν ἡμεῖς, μηδὲ δίκαιαι ἐφαίνοντό σοι αἱ ὃμο- 
λογίαι εἶναι. σύ τε οὔτε Λακεδαίμονα προῃροῦ, οὔτε ἸΚρή- 
τήν, ἃς δὴ ἑκάςοτε φὴς εὐνομεῖσσαι, οὔτε ἄλλην οὐδεμίαν 

p. τῶν ᾿Εἰλληνίδων πόλεων, οὔτε τῶν βαρβάρων" ἀλλ᾽ ἐλάττω 

μὲ ἐξ αὐτῆς ἀπεδήμησας, ἣ οἱ χωλοί τε καὶ τυφλοὶ, καὶ οἱ ἄλ- 

' Aet ἀνάπηροι. οὕτω σοι διωφερόντως τῶν ἄλλων ᾿Αθηναίων " 
ἤρεσκεν ἡ πόλις τε, καὶ ἡμεῖς οἱ νόμοι δηλονότι. τίνι γὰρ ἂν 
πόλις ἀρέσκοι ἄνευ νόμων; νῦν δὲ δὴ οὐκ ἐμμένεις τοῖς ὧμο- 
λογημένοις" ἐμμενεῖς δὲ, ἐὼν ἡμῖν γε πείθῃ, ὦ Σώκρατες" 
καὶ οὐ καταγέλαςός ψε ἔσῃ, ἐκ τῆς πόλεως ἐξελθών. σκόπει 
γὰρ δὴ, ταῦτα παραβὰς, καὶ ἐξαμαρτών τι τούτων, τί 

b. ἀγαθὸν ἐργάσῃ σαυτὸν, ἣ τοὺς ἐπιτηδείους τοὺς σαυτοῦ. ὅτι 

μὲν yàg κινδυνεύσουσι γέ σου οἱ ἐπιτήδειοι καὶ αὐτοὶ φεύ- 


eft, o Socrates. So. Quid igitur (leges inquient) aliud, 
quam conventa nobiícum & pacta transgrederis ? quae ne- 
que coactus es nobiscum inire , neque deceptus , neque ad 
breve tempus deliberare es compulfus, fed annos feptua- 
gin:a : quo in tempore tibi licuit abire, nifi placuiffemus, 
conventionesque iuftae tibi vifae fuiffent. Tu vero nec La- 
cedaemonem , neque Cretam nobis antepofuifti, quas ipfe 
urbes affidue praedicasrecte gubernari , nequealiam ullam, 
vel Graecarum civitatum, vel Barbararum. immo ex hac 
rarius peregrinatus es, quam claudi & caeci, mancique alii. 
ufque adeo tibi prae ceteris Athenienfibus civitas placuit , 
atque nos, videlicet leges. cui enim placere poteft civitas, 
cuius non placeantleges? Nunc vero non permanesin his, 
in quibus iamdiu nobis tibique convenit. Quod fi nobis 
credideris , non committes, ut te ex urbe egredientem om- 
nes derideant. Confidera rurfus, fi haec transgreffus fueris, 
& quid eorum peccaveris, ad quid tandem id vel tibi, 
vel neceffariis tuis conducet. Propemodum enim cer- 
tum eft, in periculo neceffarios tuos fore, ne ipfi quoque 
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yitiy , καὶ ςερηθῆναι τῆς πόλεως, 3] τὴν οὐσίαν ἀπολέσαι, σχε- 
δόν τι δῆλον. αὐτὸς δὲ πρῶτον μὲν ἐὰν εἰς τῶν ἐγγύτατά τινὰ 
πόλεων ἔλθῃς, 7) Θήβαζε, ἢ Μεγάραδε, ( εὐνομοῦνται γὰρ 
ἀμφότεραι.) πολέμιος ἥξεις, ὦ Σώκρατες, τῇ τούτων πολι- 
Ttg" καὶ ὅσοιπερ κήδονται τῶν αὑτῶν πόλεων, ὑποβλέψον- 
ταί σε, διαφθορέα ἡγούμενοι τῶν νόμων" καὶ βεβαιώσεις τοῖς 
δικαςαῖς τὴν δόξαν, ὥςε δοκεῖν ὀρθῶς τὴν δίκην δικάσαι. ὅςις ς. 
yàg νόμων διαφθορεύς ἐξι, σφόδρα που δόξειεν ἂν νέων γε 
᾿ καὶ ἀνοήτων ἀνθρώπων διαφθορεὺς εἶναι. πότερον οὖν φεύξῃ 
φάς τε εὐνομουμένας πόλεις καὶ τῶν ἀνδρῶν τοὺς κοσμιω- 
τάτους ; καὶ τοῦτο ποιοῦντι ἄρα ἄξιον ἕςι σοι ζῇν; ἢ πλησιά- 
σεις τούτοις, καὶ ἀναισ χυντήσεις διαλεγόμενος τινὰς λόγους, 

ὦ Σώκρατες, ἢ οὕσπερ ἐνθάδε, ὡς ἡ ἀρετὴ καὶ ἡ δικαιοσύνῃ 
πλείςου ἄξιον τοῖς ἀνθρώποις , καὶ τὰ νόμιμα καὶ οἱ νόμοι; Ὁ 
καὶ οὐκ olet ἄσχημον φανεῖσσαι τὸ τοῦ Σωκράτους πρᾶγμα; ἃ, 
οἴεσθαί ys χρή. ἀλλ᾽ ἐκ μὲν τούτων τῶν πόλεων ἀπαρεῖς , 
ἥξεις δὲ εἰς Θετταλίαν παρὰ τοὺς ξένους τοῦ Ἱζρίτωνος. ἐκεῖ 


in exfilium expellantur, priventurque civitate , & patrimo- 
nio fuo fpolientur. Tu autem fi quam in civitatem finiti- 
mam te contuleris, vel Thebas, vel Megaras, (utraeque 
enim re&e gubernantur) hoftis primum reipublicae illarum 
accedes , & omnes , quibus curae eft patria , aípicient limis 
te oculis, corruptorem legum exiftimantes : & fuam iudi- 
cibus opinionem confirmabis, ut re&e contra te tulife fen- 
tentiam videantur. quisquis enim corruptor eft legum, is 
potiffimum & iuvenum & imperitorum hominum videbitur 
efle corruptor. Quid ergo? civitatesne , quae re&e guber- 
nantur, & modeftiffimos quosque homines devitabis? Atqui 
fi id feceris, vitane dignus eris? an forteimprudenter te his 
admifcebis , nec erubeíces, de eisdem apud eos differere , 
de quibus apud nos confuevifti , virtutem videlicet & iufti- 
tiam , legesque, & inftituta legum plurimi effe exiftimanda? 
neque putas , indecorum minimeque honeftum Socraris fa- 
&um apparere ? Procul dubio putandum eft. Fortaffe vero 
has civitates declinans in Theffaliam ad Critonis hofpites 
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yàg δὴ πλείςη ἀταξία καὶ ἀκολασία᾽ καὶ ἴσως ἂν ἡδέως σου 
ἀκούοιεν » ὡς γελοίως ἐκ τοῦ δεσμωτηρίου ἀπεδίδρασκες σκευήν 
τινὰ περιθέμενος, ἢ διφθέραν λαβὼν, Y] ἄλλα οἵα δὴ εἰώθασιν 
ἐνσκευάζεσϑαι οἱ ἀποδιδράσκοντες, καὶ τὸ σχῆμα τὸ σαυτοῦ 
ὠεταλλάξας. ὅτι δὲ γέρων ἀνὴρ, σμικροῦ χρόνου τῷ βίῳ 
e. λοιποῦ ὄντος, ὡς τὸ εἰκὸς, ἐτόλμησας οὕτω γλίσχρως ἔπι-- 
θυμεῖν Cyv , νόμους τοὺς μεγίξους παραβὰς, οὐδεὶς ὃς ἐρεῖ, 
ἴσως, ἂν μή τινα λυπῇς" εἰ δὲ μὴ, ἀκούσῃ, ὦ Σώκρατες, 
πολλὰ καὶ ἀνάξια σαυτοῦ. ὑπερχόμενος δὴ πάντας ἀνθρώ- 
πους βιώσῃ!, καὶ δουλεύων. τί ποιῶν 7) εὐωχούμενος ἐν Θετ- 
ταλίᾳ, ὥσπερ ἐπὶ δεῖπνον ἀποδεδημηκὼς εἰς Θετταλίαν. λόγοι 
δὲ ἐκεῖνοι οἱ περὶ δικαιοσύνης καὶ τῆς ἄλλης ἀρετῆς ποῦ ἡμῖν 
Ῥ- ἔσονται; ἀλλὰ δὴ τῶν παίδων ἕνεκα βούλει ζῇν, ἴγα αὐτοὺς 
μὰ ἐκθρέψῃς καὶ παιδεύσῃς ; τί δέ εἰς Θετταλίαν αὐτοὺς ἀγα- 
γὼν ϑρέψεις τε καὶ παιδεύσεις, ξένους ποιήσας, ἵνα καὶ 
τοῦτό σου ἀπολαύσωσιν ; ἢ τοῦτο μὲν οὗ, αὐτοῦ δὲ τρεφό-- 


abibis. illic enim inordinate admodum ὃς intemperanter vi- 
vitur. Ac forfan libenter illi te audient, narrantem quem- 
admodum e carcere ridicule fugeris, ut faícem quendam 
tibi fuper imponens, aut fagum coriaceum induens, vel 
aliis quibusdam te involvens , quemadmodum folent qui fe 
in fugam coniiciunt , tuumque habitum ac figuram immu- 
tans. Án vero neminem dicturum putas , quemadmodum vir 
fenex parvo admodum tempore, ut verifimile eft, victurus, 
aufus fueris , ob vivendi cupiditatem in tam fordida inopia 
vivere, maximas transgreffus leges ὃ Sanequidem fortaffe : 
fi modo neminem offenderis. alioquin multa, o Socrates, 
atque indigna te audies. vives autem obnoxius cunctis ho- 
minibus atque deferviens. Quid vero facies in Theffalia ? 
conviviane frequentabis? utpote qui in Theffaliam , quafi 
ad coenam aliquam , adventaveris. Difputationes vero illae 
de iuftitia, ceterisquevirtutibus ubinam nobis erunt? Enim- 
vero filiorum gratia vivere cupis, ut nutrias eos atque eru- 
dias. An ergo in Theffaliam eos perduces , ut illic nutrias 
€os , atque erudias , hofpites eos efficiens , ut hoc infuper 
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μένοι σοῦ ζῶντος, βέλτιον δρέψονται καὶ παιδεύσονται, μὴ 
ξυνόντος σοῦ αὐτοῖς; οἱ γὰρ ἐπιτήδειοι οἱ σοὶ ἐπιμελήσονται 
αὐτῶν. πότερον ἐὰν μὲν εἰς Θετταλίαν ἀποδημήσῃς, ἐπι- 
μελήσονται᾽ ἐὰν δὲ εἰς dou ἀποδημήσῃς, οὐχὶ ἐπιμελήσον- 
ται; εἰπέρ γέ τι ὄφελος αὐτῶν Egi τῶν σοὶ φασκόντων ἐπι- b. 
τηδείων εἶναι, οἴεσσαί γε χρή. ἀλλ᾽, ὦ Σώκρατες, πειθό-- 
μένος ἡμῖν τοῖς σοῖς τροφεῦσι, μήτε παῖδας περὶ πλείονος 
ποιοῦ, μήτε τὸ ζῆν, μήτε ἄλλο μηδὲν, πρὸ τοῦ δικαίου" ἵνα 
εἰς ἄδου ἐλθὼν, ἔχῃς ταῦτα πάντα ἀπολογήσασϑαι τοῖς ἐκεῖ 
ἄρχουσιν. οὔτε γὰρ. ἐνθάδε σοι φαίνεται ταῦτα πράττοντι 
ἄμεινον εἶναι, οὐδὲ δικαιότερον, οὐδὲ ὁσιώτερον, οὐδὲ ἄλλῳ 
τῶν σῶν οὐδενί" οὔτε ἐκεῖσε ἀφικομένῳ ἄμεινον Ego. ἀλλὰ 
νῦν μὲν ἠδικημένος ἄπει, ἐὰν ἀπίψς, οὐχ ὑφ᾽. ἡμμῶν τῶν νό- 
μων, ἀλλ᾽ ὑπ᾽ ἀνθρώπων᾽ ἐὰν δὲ ἐξέλθῃς οὕτως αἰσχρῶς ἂν- C. 
ταδικήσας τε καὶ ἀντικακουργήσας, τὰς σαυτοῦ ὁμολογίας 
τε καὶ ξυνθήκας τὰς πρὸς ἡμᾶς παραβὰς, καὶ κακὰ ἐργα- 
σάμενος τούτους οὺς ἥκιτα ἔδει, σαυτόν τε, καὶ Φίλους, καὶ 


commodi abs te reportent? an id quidem non facies; hic 
vero relicti melius te vivo alentur , atque erudientur a ne- 
ceffariis tuis , te abfente ? Utrum vero, fiin Theffaliam abi- 
bis, tui id curabunt: fin autem in alteram transibis vitam, 
non curabunt? Profe&o fi quid opis eft in his, qui aiunt fe 
tuos neceffarios effe , credendum eft, curaturos. Ceterum, 
0 Socrates , fidem nobis habens nutricibus tuis , neque fi- 
lios tuos , neque vitam, nequealiud quidquam pluris facias, 
quam iuftitiam: ut cum in vitam alteram transmigraveris , 
valeas illic praefidibus horum omnium reddere rationem. 
Nempe fi leges transgreffus haec feceris, neque melius, ne. 
que iuftius, neque fan&lius id vel tibi continget, vel tuis; 
neque illac tibi profe&o conduceret. quin potius iniuriam 
paffus abis, fi abieris, non a nobis quidem legibus, fed ab 
hominibus. Verum fi adeo turpiter aufugeris, etiam in- 
iurias malaque referens , conventiones nobifcum initas & 
promiffa transgreffus, atque laedens eos, quos minime 
oportebat, te ipfum fcilicet & amicos & patriam , nosque 


h 
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πατρίδα. καὶ ἡμᾶς" ἡμεῖξ TÉ G0! χαλεπανοῦμεν ζῶντι, καὶ 
ἐκεῖ οἱ ἡμέτεροι ἀδελφοὶ, οἱ ἐν ἄδου νόμοι, οὐκ εὐμενῶς σε 
ὑποδέξονται εἰδότες ὅτι καὶ ἡμᾶς ἐπεχείρησας ἀπολέσαι, τὸ 


᾿ σὸν μέρος. ἀλλὰ μή σε πείσῃ ἹΚ ρίτων ποιεῖν & λέγει, μᾶλ- 
d. λον ἢ ἡμεῖς. "Γαῦτα, ὦ φίλε ἑταῖρε Ἱζρίτων, εὖ fos ὅτι ἐγὼ 


δοκῶ ἀκούειν, ὥσπερ οἱ κορυβαντιῶντες τῶν αὐλῶν δοκοῦσιν 
ἀκούειν" καὶ ἐν ἐμοὶ αὕτη ἡ ἠχὴ τούτων τῶν λόγων βομβεῖ, 
καὶ ποιεῖ μὴ δύνασδαι τῶν ἄλλων ἀκούειν. ἀλλὰ ἴσδι, ὅσ 
t τὰ νῦν ἐμοὶ δοκοῦντα, ἐάν τι λέγῃς παρὰ ταῦτα, μάτην. 
ἐρεῖς. ὅμως μέντοι εἴτι οἴει πλέον ποιήσειν, λέγε. KP." AAM, 
ὦ Σώκρατες, οὐκ ἔχω λέγειν. EX." Ex τοίνυν, ὦ Kpirov, 


e. καὶ πράττωμεν ταύτῃ, ἐπειδὴ ταύτῃ ὁ ϑεὸς ὑφγγ εἴται. 
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leges: nos utique & viventi tibi infenfae hic erimus, & in 
altera vita leges , quae illic funt noftrae forores , haud qua- 
quam te benigne recipient, fcientes, te nos pro viribus 
disperdere conatum fuiffe. Quamobrem, ne Crito aliter tibi 
quam nos perfuadeat, caveto. Haec equidem, o dulcis 
amice Crito, audire videor, quemadmodum Corybantes 
tibias audire putant. atquein me fermonum eiusmodi foni- 
tus adeo reboat, ut alia audire non poffim. Vides , quae in 
praefentia mihi videntur: quibus fi quid contradicere ag- 
grediaris, fruftra conabere. verumtamen fi quid te profe- 
&urum confidis, dicas. Cr. Ego vero quod dicam , o Socra- 
tes, nihil habeo. So. Defineergo, Crito; & pergamus hac, 
quandoquidem hac nos Deus ipfe ducit. 
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ARGUMENTUM. 


Socrates moriens , rogatu δ᾽ autoritate Cebetis δ’ Simmiae, Thes 
banorum , docet primo , animam e corpore , tanquam € carcere , 
profe&lam non interire (latim , fed permanere falvam diu : dein 
de conatur afferre rationes , quibus animae aeternitas immor» 
talitasque a[feratur atque vindicetur ; ita quidem , ut non mo- 
do dubitationibus Simmiae & Cebetis fatisfaciat , fed o[len- 
dat etiam , aliam fore, poft mortem , piorum hominum probo- 
rumque animae fortem , aliam improborum atque impiorum 
Sed Plato hunc de immortalitate 6 aeternitate animarum 
Dialogum infcripfit Phaedonis nomine , familiae Eleaticae 
principis , quia eum narrantem fecit ea, quae Socrates in car- 
cere differuit illa de quae(lione ante, quam cicutam biberet, 
y. Origenes c. Celfum 4. p. 132. Spence, 
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TA TOY AIAAOTOY IIPOXOTIA 
EXEKPATHZ, $AIAON, AIIOAAOAQPOZ, 
ZOKPATHZ, KEBHZ, XIMMIAZ, KPITON, 

O TON ENAEKA TIIHPETHZ, 


p. A ὦ Φαίδων, παρεγένου Σωκράτει ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ 

57 ἡ τὸ φάρμακον ἔπιεν ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ, ἢ ἄλλου του ἤκου-- 

* σας; GAIA. Αὐτὸς, ὦ Ἔ χέκρατες. EX. Τί οὖν δή égw. 
ἅττα εἶπεν ὃ ἀνὴρ πρὸ τοῦ ϑανάτου ; καὶ πῶς ἐτελεύτα; ἡδέως 
yàg ἂν ἀκούσαιμι. καὶ γὰρ οὔτε τῶν πολιτῶν Φλιασίων οὐδεὶς 
πάνυ τι ἐπιχωριάζει τανῦν ᾿Αθήναζε, οὔτέ τις ξένος. ἀφῖκται 

b. χρόνου συχνοῦ ἐκεῖθεν, ὅςις ἂν ἡμῖν σαφές τι ἀγγεῖλαι οἷός 
T ἢ περὶ τούτων, πλήν γε δὴ ὅτι φάρμακον πιὼν ἀποθάνοι" 
τῶν δὲ ἄλλων οὐδὲν εἶχε φράζειν. ATA. Οὐδὲ τὰ περὶ τῆς 

p. δίκης ἄρα ἐπύδεσδε ὃν τρόπον ἐγένετο; EX. Ναί. ταῦτα 

εἰ μὲν ἡμῖν ἤγγελλέ τις καὶ ἐθαυμαάζομέν γε ὅτι πάλαι γενο- 

: 


DIALOGI PERSONAE 
ECHECRATES, PHAEDO, APOLLODORUS, 
SOCRATES, CEBES, SIMMIAS, CRITO, ; 
MINISTER UNDECIM VIRORUM. 


Ἴρϑενε, o Phaedo, affuifti, qua die Socrates venenum 
bibit in carcere? an ab alio ipfe audivifti? P4. Ipfe, o 
Echecrates, affui. Ec&. Quaenam funt ea, quae vir ille, 
antequam moreretur , loquutus eft? & quomodo e vita 
difceffit? libenter enim audirem. Nam neque quisquam 
Phliafiorum civium frequenter proficií(citur nunc Athe- 
nas, neque iamdiu hofpes aliquis inde ad nos acceffit, 
qui certum aliquid ea de re nuntiare nobis poffet, nifi 
illum haufto veneno e vita migraffe: de ceteris vero ni- 
hil, quod referret, habebát. Ph. Nec ergo, quae ad iu- 
dicium pertinebant, quo paco tractata fuerint, audivi- 
' füis? Ech, Audivimus. liaec enim nobis quidam retulit, & 
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μένης αὐτῆς, πολλῷ ὕςερον φαίνεται ἀποθανών. τί οὖν ἦν 
τοῦτο, ὦ Φαίδων; ΦΑΙΔ. Τύχη τὶς αὐτῷ, ὦ Ἐ χέκρατες, 
συνέβη. ἔτυχε γὰρ τῇ προτεραίᾳ τῆς δίκης ἡ πρύμνα. iia 
μένη τοῦ πλοίου ὃ εἰς Δῆλον ᾿Αθηναῖοι πέμπουσι κατ᾽ ἔτος. 
EX. Τοῦτο δὲ δὴ τί ἐςι; ΦΑΙΔ. Τοῦτό ἐςι τὸ πλοῖον, ὥς 
φάσιν ᾿Αϑυναῖοι, ἐν ᾧ Θησεὺς ποτὲ εἰς Κρήτην τοὺς δὶς ἑπτὰ 
ἐκείνους ὥχετο ἄγων, καὶ ἔσωσέ v& καὶ αὐτὸς ἐσώθη. τῷ οὖν b. 
᾿Απόλλωνι εὔξαντο, ὡς λέγεται, τότε, εἰ σωθεῖεν, ἑκάςου 
ἔτους δεωρίαν ἀπάξειν εἰς Δῆλον" ἣν δὴ ἀεὶ καὶ νῦν ἔτι iE 
ἐκείνου κατ᾽ ἐνιαυτὸν τῷ. Se πέμπουσιν. ἐπειδὰν οὖν ἄρξων- 
ται τῆς ϑεωρίας, νόμος ἐςὶν αὐτοῖς ἐν τῷ χρόνῳ τούτῳ κα’ 
θαριεύειν τὴν πόλιν, καὶ δημοσίᾳ μηδένα ἀποκτιννύναι, πρὶν 
ἂν εἰς Δῆλον ἀφίκηται τὸ πλοῖον, καὶ πάλιν δεῦρο. τοῦτο δ᾽ 
ἐνίοτε ἐν πολλῷ χρόνῳ γίνεται, ὅταν τύχωσιν οἱ ἄνεμοι ἀπο- 
λαβόντες αὐτούς. ἀρχὴ δ᾽ ἐςὶ τῆς δεωρίας, ἐπειδὰν ὁ ἱερεὺς c.' 
τοῦ ᾿Απόλλωνος ςέψῃ τὴν πρύμναν τοῦ πλοίου. τοῦτο δ᾽ ἔτυ- 
χὲν, ὥσπερ λέγω, τῇ προτεραίᾳ τῆς δίκης γεγονός. διὰ ταῦ- 


admirati profe&o fumus, quod, iam pera&o iudicio, diu. 
poftea obiiffe videatur. quidnam in caufa fuit, o Phaedo? 
Ph. Sorte quadam id Socrati, o Echecrares , accidit. nam 
pridie; quam iudicaretur, ornari contigit puppim navis' 
eius, quam mittunt Athenienfes quotannis in Delum. £c^. 
 Id'vero quidnam fibi vult? PA. Haec eft illa navis, ut aiunt 
Athenienfes, in qua Thefeus olim bis feptem illos (ecum 
vexit in Cretam, fervavitque illos , & ipfe fervatus eft, Vo- 
verant autem, ut fertur, Apollini, fi fervarentur, quot- 
annis in Delum fpectaculum quoddam mittere. quod qui- 
dem nunc etiam, ac femper ex illo tempore fingulis ad 
Deum mittunt annis. Cum igitur fpe&aculi principium agi- 
tur , ex lege interim luftrant urbem , neminemque eo tem- 
pore publice necant, donec Delum perveniat navis, rur- 
fusque Athenas revertatur. id vero nonnunquam longo per- 
agitur tempore , quando eos occupant venti. Initium vero 
fpectaculi eft, poftquam Apollinis facerdos navis illius co- 
ronaverit puppim, id vero, ut modo dicebam , pridie quam 
l a 


d. 


e, 
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τὰ καὶ ὃ πολὺς χρόνος ἐγένετο τῷ Σωκράτει ἐν τῷ deu 
Tuo ὃ μεταξὺ τῆς δίκης τε καὶ τοῦ S&yárov, EX. Τί δὲ δὴ 
τὰ περὶ αὐτὸν τὸν SdyaTOV, ὦ Φαίδων ; τί ἦν τὰ λεχθέντα 
καὶ πραχύέντα ; καὶ τίνες οἱ παραγενόμενοι τῶν ἐπιτηδείων 
τῷ ἀνὸδρί; ἢ οὐκ εἴων οἱ ἄρχοντες παρεῖγαι, ἀλλ᾽ ἔρημος ἐτε- 
λεύτα φίλων; PAIA. Οὐδαμῶς" ἀλλὰ παρῆσάν τινες, καὶ 
πολλοί γε. ἘΧ. Ταῦτα 05 πάντα προθυμήθητι ὡς σαφέξςατα 
ἡμῖν ἀπαγγεῖλαι, εἰ μή τις σοὶ ἀσχολία Tuy χάνει οὖσά. 


ΟΦΑΙΔ, ᾿Αλλὰ σχολάζω τε καὶ πειράσομαι ὑμῖν Ouwyve 


σάσϑαι, καὶ γὰρ τὸ μεμνῆσσαι Σωκράτους Κ᾽ καὶ αὐτὸν 
λέγοντα, καὶ ἄλλου ἀκούοντα, ἔμοιγε ἀεὶ πάντων ἥδιςον, 
EX. ᾿Αλλὰ μὴν, ὦ Φαίδων, καὶ τοὺς ἀκουσομένους ye τοῖν 
ούτους ἑτέρους ἔχεις. ἀλλὰ πειρῶ ὡς ἂν δύνῃ ἀκριβέ- 
ςχταὰ διελθεῖν πάντα. DAIA. Kai μὴν ἔγωγε ϑαυμάσια 
ἔπαθον παραγενόμενος. οὔτε γὰρ ὡς ϑανάτῳ παρόντα μὲ ἀν- 
δρὸς ἐπιτηδείου ἔλεος εἰσύει. εὐδαίμων γάρ μοι ὃ ἀνὴρ ἐφαίνεα 


᾿ τὸ, ὦ Ἐχέκρατες, καὶ τοῦ τρόπου καὶ τῶν λόγων, ὡς ἀδεῶς 


iudicaretur, fadum erat. Quamobrem longum tempus 505 
crates fuit in carcere inter iudicium atque mortem. οἰ. 
Circa vero mortem ipfam , o Phaedo, quaenam funt ab eo 
dicta , quae facta, quive familiarium aderant? an magiftra- 
tus adeffe non permittebant ? atque ita defectus ab amicis 
deceflit? P7. Nequaquam: aderant aliqui, & quidem multi, ᾿ 
Ech. Haec igitur omnia para te quam planiffime nobis re- 
ferre, nifi quid negotii te impediat. P4. Otiofus equidem 
fum, atque enarrare vobis conabor: quippe cum memi- 
niffe Socratis, five ipfe loquar, five loquentes alios aus 
diam, mihi femper omnium fit dulciffimum. ΚΕ οὐ. Similiter, 
o Phaedo, hos qui te audituri funt, affectos habebis. Itaque 
conare pro viribus diligentiffime omnia perfequi. PA. At- 
que mifa quadam ratione , o Echecrates, illic praefens af- 
fectus eram. Neque enim mifericordia me capiebat, ut fa- 
miliariffimi viri morti praefentem. Siquidem beatus vir ille 
mihi, o Echecrates, videbatur, tum animi illius habitum, 
tum orationem confideranti: adeo intrepide generofeque: 
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καὶ γενναίως ἐτελεύτα" ὥςέ μοι παρίξασδαι ἐκεῖνον μηδ᾽ εἰς 
ἄδου ἰόντα, ἄνευ δείας μοίρας ἰέναι, ἀλλὰ καὶ ἐκεῖσε ἀφικό- 
μένον εὖ πράξειν, εἴπέρ τις πώποτε καὶ ἄλλος. διὰ δὴ ταῦτα p. 
οὐδὲν πάνυ μοι ἐλεεινὸν εἰσύει, ὡς εἰκὸς ἂν δόξειεν εἶναι za- ἐμ 
ρόντι πένθει" οὔτε αὖ ἡδονὴ.» ὡς ἐν φιλοσοφίᾳ ἡμῶν ὄντων, 
ὥσπερ εἰώθειμεν. καὶ γὰρ οἱ λόγοι τοιοῦτοί τινες ἦσαν, ἀλλ᾽ 
ἀτεχνῶς ἄτοπόν τι μοὶ πάθος παρῆν, καί τις ἀήθης κρᾶσις 
ἀπό τε τῆς ἡδονῆς συγκεκραμένη ὁμοῦ καὶ τῆς λύπης, ἐνθυ- 
μουμένῳ ὅτι αὐτίκα ἐκεῖνος ἔμελλε τελευτᾷν. καὶ πάντες οἱ 
παρόντες σχεδόν τι οὕτω διεκείμεθα,, ποτὲ μὲν γελῶντες, 
ἐνίοτε δὲ δακρύοντες" εἷς δὲ ἡμῶν καὶ διαφερόντως, ᾿Απολλέ- 
δωρος. oloSa γάρ ποὺ τὸν ἄνδρα καὶ τὸν τρόπον αὐτοῦ. EX. b. 
Ilàc γὰροῦ; ΦΑΙΔ. Ἔ κεῖνός τὲ τοίνυν παντάπασιν οὕτως 
εἶχε, καὶ αὐτὸς ἔγωγε ἐτεταράγμην, καὶ οἱ ἄλλοι. EX. 
"Ἔτυχον δὲ, ὦ Φαίδων, τίνες παραγενόμενοι; ΦΑΙΔ. Οὗτός 
«605 ὁ ᾿Απολλόδωρος τῶν ἐπιχωρίων παρῆν, καὶ Ἰζ ριτόβου- 
Aoc, καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἹΚρίτων" καὶ ἔτι Eppoy vue , καὶ 


migrabat e vita, ut videretur mihi in vitam alteram non 
absque divina forte migrare , fed illic quoque beatus fore, 
Ἢ quis unquam alius. Quamobrem neque admodum com- 
movebar, (ut confentaneum videretur hominem rei prae- 
fentem lugubri commoveri ;) neque rurfus afficiebar laeti- 
tia, quemadmodum folebamus alias, quum in philofophia 
verfaremur. Nam fermones quidem eiusmodi erant: fed 
revera affe&us quidam mirus, atque infolita voluptatis do- 
lorisque permixtio me invaferat confiderantem , illi paulo 
poft moriendum effe, & quicunque aderamus , ferme fimi- 
iter eramus affe&i , alias quidem ridentes, alias vero la- 
€rymantes. unus autem prae ceteris Apollodorus: nofti 
enim virum, eiusque mores. Ech. Quidni? P7. llle igitur 
ita proríus erat affe&us: atque ego ipfe aliique omnes di- 
ftra&um fimiliter perturbatione animum habebamus. £c. 
Sed quinam forte aderant, o Phaedo? P/. Cives quidem & 
indigenae aderant, ipfe Apollodorus, & Critobulus, pater- 
que eius Crito : rurfus Hermogenes, Epigenes, Aefchines, 
E34. ;* 
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ἜἘπιγένης; καὶ Αἰσχίνης, xai '" Avriesévwe. ἦν δὲ καὶ Krs- 
σιππὸς ὃ Παιανιεὺς, καὶ Μενέξενος, καὶ ἄλλοι τινὲς τῶν 
ἐπιχωρίων" Ἰ]λάτων δὲ, οἴμαι, ἠσδένει. EX. Ἐένοι δὲ τινες 
Ὁ, παρῆσαν; ΦΑΙΔ. Ναί, Σιμμίας τέ γε ὃ Θηβαῖος, καὶ 
Κέβης, καὶ Φαιδώνδης" καὶ ἹΜεγαρόθεν, Ἐϊὑκλείδης τε καὶ 
Τερψίων. EX. Τί δὲ, ᾿Αρίςξιππος καὶ Ἰζλεόμβροτος παρεγέ- 
γοντο; ΦΑΙ͂Δ. Οὐ δῆτα. ἐν Αἰγίνῃ γὰρ ἐλέγοντο εἶναι. 
EX. "AAAcc δέ τις παρῆν; ATA. Σ χεδόν τι οἴμαι τούτους 
παραγενέσϑαι. EX. Τί οὖν δή; τίνες, φὴς . ἦσαν οἱ λόγοι; 
ΦΑΙΔ. "Ey σοι ἐξ ἀρχῆς πάντα πειράσομαι διηγήσασϑαι. 
d. ἀεὶ γὰρ δὴ καὶ τὰς πρόσδεν ἡμέρας εἰώθειμιεν φοιτᾷν καὶ ἐγὼ 
καὶ οἱ ἄλλοι παρὼ τὸν Σωκράτη, συλλεγόμενοι ἕωθεν. εἰς τὸ 
δικαςήριον, ἐν & καὶ ἡ δίκη ἐγένετο. πλησίον γὰρ ἦν τοῦ. δὲσ- 
μμιωτηρίου. περιεμένομεν οὖν ἑκάςοτε ἕως ἀνοιχθείῃ τὸ δεσμω- 
τήριον, διατρίβοντες μετ᾽ ἀλλήλων. ἀνεώγετο γῶρ οὐ πρωΐ" 
ἐπειδὴ δὲ ἀνοιχθείη, ἤειμεν παρὰ τὸν Σωκράτη, καὶ τὰ πολ- 
Aa διημερξύομιεν μετ᾽ αὐτοῦ. καὶ δὴ καὶ τότε πρωϊαίτερον 


.Antifthenes, aderat & Ctefippus Paeaneus, & Menexenus, 
atque alii quidam indigenae. Plato autem, ut arbitror, ae- 
.grotabat. EcA. Sed num aliqui aderant peregrini? PA. Ade- 
.rant & peregrini, Simmias Thebanus, & Cebes , & Phae- 
dondes: Megarenfes vero Euclides, ὃς Terpfion. Ec. Ari- 
füippus autem & Cleombrotus an aderant? PA. Non. In 
Aegina enim dicebantur effe. Ec^. Aderantne infuper alii? 
.P^. Hos ferme, quos narravi, interfuiffe exiftimo. οὐ. Dic 
vero, quales fuerunt fermones? P4, Conabor equidem a 
principio omnia enarrare. Solebamus quotidie diebus fu- 
perioribus ad Socratem proficifci , ego atque alii, conve- 
nientes mane in illa curia, in qua & iudicium factum fue- 
rat: carceri enim erat proxima. Colloquentes igitur inter 
nos operiebamur femper illic, quoad carcer aperiretur. 
aperiebatur enim haud admodum mane, eo autem aperto, 
ingrediebamur ad Socratem, & faepe diem integrum cum 
ipfo tranfigebamus. Tunc ergo prius folito convenimus. 
pridie namque eius diei, quum e carcere vefpere egreffi 
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"συνελέγημεν. τῇ γὰρ προτεραίᾳ ἡμέρᾳ ἐπειδὴ ἐξήλθομεν ἐκ 
"ToU δεσμωτηρίου ἑσπέρας, ἐπυθόμεθα ὅτι τὸ πλοῖον ἐκ Δήλου e, 
᾿ἀφιγ μένον εἴη. παρηγ y είλαμεν οὖν ἀλλήλοις ἥκειν ὡς πρωϊαί- 
ταταὰ εἰς τὸ εἰωθός" καὶ ἥκομεν" καὶ ἡμῖν ἐξελθὼν ὁ δυρωρὸς, 
ὅσπερ εἰώθει ὑπακούειν, εἶπεν ἐπιμένειν, καὶ μὴ πρότερον πῶ- 
“ριέναι ἕως ἂν αὐτὸς κελεύσῃ. λύουσι γὰρ, ἔφη, οἱ ἕνδεκα 
Σωκράτη. καὶ παραγγέλλουσιν ὅπως ἂν τῇδε τῇ ἡμέρᾳ T&- ^ 
«λέυτᾷ. οὐ πολὺν δ᾽ οὖν χρόνον ἐπισχὼν ἧκε, καὶ ἐκέλευσεν 
ἡμᾶς εἰσιέναι. εἰσιόντες οὖν κατελαμβάνομεν τὸν μὲν Σω- p. 
κράτη ἄρτι λελυμένον, τὴν δὲ Ξανθίππην (γινώσκεις γὰρ) 69 
ἔχουσάν τε τὸ παιδίον αὐτοῦ καὶ παρακαθημένην. ὡς οὖν 
εἶδεν ἡμᾶς ἡ Ἐανθίππη, ἀνευφήμησέ τε, καὶ τοιαῦτα ἄττα 
εἶπεν, οἷα δὴ εἰώθασιν αἱ γυναῖκες, Ὅτι, ὦ Σώκρατες, ὕξατον 
'δή σε προσεροῦσι νῦν οἱ ἐπιτήδειοι, καὶ σὺ τούτους. καὶ ὁ Σω- 
κράτης βλέψας εἰς τὸν Ἰζρίτωνα, , Ἱζρίτων, ἔφη, ἀπα- 
᾿ψέτω τὶς ταύτην οἴκαδε. καὶ ἐκείνην μὲν ἀπῆγον τινὲς τῶν 
"00 Κρίτωνος, βοῶσάν τε καὶ κοπτομένην. ὁ δὲ Σωκράτης, b, 
ἀνακαθιζόμενος εἰς τὴν κλίνην, συνέκαμψό τε τὸ σκέλος, καὶ 


effemus, navem ex Delo audivimus rediiffe. itaque edixi- 
mus invicem , fummo mane nobis effe ad locum folitum re- 
deundum. Cum vero reverfi effemus, egreffus nobis obvius 
ianitor, qui nos folebat admittere , exfípe&tare iuffit, nec 
prius ingredi, quam ab ipfo accerferemur. Solvunt enim, 
inquit, undecim viri Socratem , illique denuntiant, hodie 
mortem effe obeundam. Neque deinde admodum commo- 
ratus rediit ad nos, iuffitque intrare. Itaque introeuntes 
Socratem quidem invenimus , compedibus paulo ante folu- 
tum; Xanthippen vero ( nofti mulierem) iuxta fedentem, 
puerumque eius manibus tenentem. Quae nos quum vi- 
diffet, eiulare coepit, & qualia mulieres folent, exclamare: 
O Socrates , inquit, nunc te poftremum tui familiares af- 
fabuntur, tuque illos. At Socrates Critonem intuitus, O 
Crito, inquit, abducat quis hanc domum. Et illam quidem 
abduxerunt quidam Critonis domeftici , vociferantem at- 
^ que plangentem. Socrates autem fedens in le&o, contraxit 
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ἔτριψε τῇ χειρί" καὶ τρίβων ὅμα, 'ς ἄτοπον, ἔφη, ὦ ἄν. 
δρες, ἔοικέ τι εἶναι τοῦτο ὃ καλοῦσιν οἱ ἄνθρωποι ἡδύ" ὡς 
δαυμασίως πέφυκε πρὸς τὸ δοκοῦν ἐναντίον εἶναι τὸ λυπηρόν" 
τῷ ἅμα μὲν αὐτὼ μὴ ϑέλειν παραγίγεσϑδαι τῷ ἀνθρώπῳ" 
ἐὰν δέ τις διώκῃ τὸ ἕτερον καὶ λαμβάνῃ, σχεδόν τι Ayr io 
ζεσθαι ἀεὶ λαμβάνειν καὶ τὸ ἕτερον, ὥσπερ ἐκ μιᾶς κορυφῆς 
ς. ἡμμένω δύ᾽ ὄντε. καί μοι δοκεῖ, ἔφη, εἰ ἐνενόησεν αὐτὰ Alea 
πος, μῦθον ἂν συνθεῖναι, ὡς ὃ δεὸς βουλόμενος αὐτὰ διᾶλ- 
λάξαι πολεμοῦντα, ἐπειδὴ οὐκ ἐδύνατο, συνῆψεν εἰς ταυτὸν 
αὐτῶν τὰς κορυφάς. καὶ διὰ ταῦτα ὦ ἂν τὸ ἕτερον mapa 
γένηται, ἐπωκολουθεῖ ὕςερον καὶ τὸ ἕτερον. ὥσπερ οὖν καὶ 
αὐτῷ μοι ἔοικεν, ἐπειδὴ ὑπὸ τοῦ δεσμοῦ ἦν ἐν τῷ σκέλει τὸ 
ἀλγεῖν, ἐκείνῳ δὴ Φαίνεται ἐπακολουθοῦν τὸ ἡδύ. 'O οὖν 
Κέβης ὑπολαβὼν, Νὴ τὸν Δία, ἔφη. ὦ Σώκρατες, εὖ γ᾽ 
d. ἐποίησας ἀναμνήσας με. περὶ γάρ τοι τῶν ποιημάτων ὧν 
πεποίηκας, ἐντείνας τοὺς τοῦ Αἰσώπου λόγους, καὶ τὸ εἰς 
τὸν ᾿Απόλλω προοίμιον, καὶ ἄλλοι τινές με ἤροντο ἤδη ἀτὰρ 


ad fe crus, manuque perfricuit, atque inter fricandum fic 
inquit: Quam mira videtur, o viri, haec res efle, quam no- 
minarit homines voluptatem , quamque miro naturaliter fe 
habet modo ad dolorem ipfum, qui eius contrarius effe 
videtur: quippe cum fimul homini adeffe nolint. attamen ἢ 
quis profequitur capitque alterum , femper ferme aiterum 
quoque accipere cogitur; quafi ex eodem vertice fint am- 
bo connexa. Arbitror equidem , Aefopum, fi haec animad- 
vertiflet , fabulam fuiffe facturum: videlicet Deum ipfum, 
cum ipfa inter fe pugnantia vellet conciliare , neque id fa- 
cere poffet, in unum eorum apices coniunxiffe; propterea- 
que cuicunque adeft alterum, eidem mox alterum quoque 
adfuturum. Quod quidem mihi accidit in praefentia. fiqui- 
dem modo crus propter vincula afficiebatur dolore ; fed 
huic fuccedere voluptas iam videtur. Ad haec inan Per 
Iovem, inquit, o Socrates, opportune id mihi in memoriam 

revocaíti. cum enim poemata compofueris, prius tantum 
in laudem Apollinis, deinde etiam fabulas Aefopi carmine 
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καὶ Edwvàe πρώην, 0, τι ποτὲ διανονθεὶς, ἐπειδὴ δεῦρο ἦλθες, 
ἐποίησας αὐτὰ, πρότερον οὐδὲν πώποτε ποιήσας. εἰ οὖν τί σοι 
μέλει τοῦ ἔχειν ἐμὲ Edw ἀποκρίνεσθαι, ὅτάν μὲ αὖθις 
ἐρωτᾷ, (εὖ οἶδα γὰρ ὅτι ἐρήσεται,) εἰπὲ τί χρὴ λέγειν. Λέγε 
τοίνυν, ἔφη, αὐτῷ, ὦ K£ue , τἀληθῆ, ὅτι οὐκ ἐκείνῳ βου- 
λόμενος οὐδὲ τοῖς ποιήμασιν αὐτοῦ ἀντίτε χνος εἶναι, ἐποίησα 
ταῦτα (ἤδειν γὰρ ὡς οὐ ῥᾷδιον εἴη") ἀλλ᾽ ἐνυπνίων τινῶν €« 
ἀποπειρώμενος τί λέγοι. καὶ ἀφοσιούμενος, εἰ ἄρα πολλάκις. 
ταύτην τὴν μουσικήν μοι ἐπιτάττοι ποιεῖν. ἦν γὰρ δὴ ἄττα 
τοιάδε" πολλάκις μοι Φοιτῶν τὸ αὐτὸ ἐνύπνιον ἐν τῷ παρελ- 
θόντι βίῳ, ἄλλο τ᾽ ἐν ἄλλῃ ὄψει Φαινόμενον, rà αὐτὰ λέ- 
qv, Ὦ Σώκρατες, ἔφη, μουσικὴν ποίει καὶ ἐργάζου. καὶ 
ἐγὼ ἔν γε τῷ πρόσϑεν χρόνῳ ὅπερ ἔπραττον, τοῦτο ὑπελάμ- 
βανον ἀὐτό μοι παρακελεύεσπαί τε καὶ ἐπικελεύειν, ὥσπερ οἱ p 
σοῖς ϑέουσι διακελευόμενοι" καὶ ἐμοὶ οὕτω τὸ ἐνύπνιον, ὅπερ ὃ ἊΣ 
ἔπραττον, τοῦτο ἐπικελεύειν, μουσικὴν ποιεῖν" ὡς φιλοσοφίας 
μὲν οὔσης μεγίςης μουσικῆς» ἐμοῦ δὲ τοῦτο πράττοντος. νῦν 


modulatus ; tum alii multi me interrogaverunt , tum Eve- 
nus paulo ante, quonam confilio, poftquam in carcerem 
devenifti, ea feceris, quae prius feceras nunquam. Si igitur 
tibi curae eft, ut habeam , quod refpondeam Eveno, quan- 
do iterum ex me quaefierit , quod certo fcio facturum; dic 
quaefo,, quid ei fit refpondendum. Vera , inquit, o Cebes, 
refponde , me id eíffeciffe, non ut vel cum ipfo, vel cum 
ipfius carminibus contenderem : fciebamus enim facile id 
non effe: verum ut infomnia quaedam experirer, minime- 
que officio meo deefTem, fi forte haec effet ea mufica, quam 
faepius iam exercere me iubent. Erant autem eiusmodi, 
Saepe mihi in antea&ta vita idem infomnium, licet alia at- 
que alia forma occurrens , fefe obtulit, eadem femper ita 
praecipiens, Fac, o Socrates , muficam, atque exerce. Ego 
igitur, quod in fuperiori tempore faciebam , hoc mihi prae- 
ceptum arbitrabar : & quemadmodum currentes adhortari 
folemus, fic, quod ipfe antea faciebam, ad idem me infom- 
nium cohortari putabam ; quafi philofophia maxima mufica 
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δ᾽ ἐπειδὴ ἥ τε δίκη ἐγένετο, καὶ ἡ τοῦ δεοῦ ἑορτὴ διεκώλυέ με 


n 


ἀποθνήσκειν, ἔδοξε χρῆναι, εἰ ἄρα πολλάκις μοι προστάττοι 
τὸ ἐνύπνιον ταύτην τὴν δημώδη μουσικὴν ποιεῖν, μὴ ἀπειθῆσαι 
αὐτῷ, ἀλλὰ ποιεῖν. ἀσφαλέςξερον γὰρ εἶναι μὴ ἀπιέναι πρὶν 
ἀφοσιώσασϑαι TODO ATO. ποιήματα, πειθόμενον τῷ ἐνυπνίῳ., 
οὕτω δὴ πρῶτον μὲν εἰς τὸν σεὸν ἐποίησα, οὗ ἦν ἡ παροῦσα 
ϑυσία᾽ μετὰ δὲ τὸν δεὸν, ἐννοήσας ὅτι τὸν ποιητὴν δέοι, εἴπερ 
μέλλοι ποιητὴς εἶναι, ποιεῖν μύθους ἀλλ᾽ οὐ λόγους, καὶ 
αὐτὸς οὐκ ἦν μυθολογικὸς, διὰ ταῦτα, οὃς προχείρους εἶχον 
καὶ ἠπιςάμην μύθους τοὺς Αἰσώπου, τούτων ἐποίησα οἷς 
πρώτοις ἐνέτυχον. Ταῦτα οὖν, ὦ ἹΚέβης, Ἑϊηνῷ φράζε" 
καὶ ἐῤῥῶσδαι, καὶ, ἂν σωφρονῇ, ἐμὲ διώκειν. ἄπειμι δὲ, ὡς 
ἔοικε, τήμερον" κελεύουσι γὰρ ᾿Αθηναῖοι. Kai ὃ Σιμμίας. 
Οἷον παρακελεύῃ, ἔφη, τοῦτο, ὦ Σώκρατες, Ἑὑηνῷ ; πολλὰ 
vg ἤδη ἐντετύχηκα τῷ ἀνὸρί. σχεδὸν οὖν, ἐξ ὧν ἐγὼ ἤσϑη- 
μαι, οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν ἄν σοι ἑκὼν εἶναι πείσεται. Τί δαὶ, ἢ δ᾽ 
ὃς, οὐ φιλόσοφος Ἑῤηνός; "Euonyt δοκεῖ, ἔφη ὃ Σιμμίας. 


foret , ego autem in eo elaborarem. Poftquam vero fenten- 
tia de me lata effet, & mori me Dei feftum inhiberet: cen- 
fui opórtere, fi forte infomnium toties iubeat popularem 
hanc muficam exercere , neque ei repugnare, fed morem 


gerere. Tutius enim fore arbitratus fum , antequam e vita 


migrarem, ab hoc me officio liberare, & parentem infom- 
nio , poemata facere. Itaque primum quidem in ipfius Dei 
laudem verfus feci, cuius tunc facra celebrabantur: atque 
poft Deum , iudicans oportere eum , qui poeta futurus fit, 
non fermones, fed fabulas facere , me vero non effe fabu- 
latorem , nonnullas ex fabulis Aefopi, quas fciebam , ma- 
gisque in promptu habebam, ut in quamque prius incidi, 
modulatus fum. Haec igitur, o Cebes, refer Eveno: & iu- 
be, ut valeat, & fi fapit, me fequatur. migro enim hinc 
hodie, ut apparet. fic enim Athenienfes iubent. Tunc Sim- 
mias , Quale id eft, inquit , o Socrates, quod Eveno man- 
das? faepe enim in illum incidi: ὃς quantum de illo fentio , 
nullo paene modo libens ille tibi parebit. Quid vero? in- 
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᾿Ἔδελήσει τοίνυν καὶ Ἑνὸς, καὶ πᾶς ὅτῳ ἀξίως τούτου τοῦ 
πράγματος μέτεςιν. οὐ μὲν ἴσως βιάσεται αὑτόν. οὐ γὰρ 
Φασὶ δεμιτὸν εἶναι. καὶ ἅμα λέγων ταῦτα, καθῆκε τὰ σκέλη 
ἀπὸ τῆς κλίνης ἐπὶ τὴν γῆν᾽ καὶ καθεζόμενος, οὕτως ἤδη τὰ d. 
λοιπὰ διελέγετο. "Hpero οὖν αὐτὸν ὁ Ἱζέβυς, Πῶς τοῦτο λέ- 
εις, ὦ Σώκρατες, τὸ μὴ ϑεμιτὸν εἶναι ἑαυτὸν βιάζεσδαι, 
ἐθέλειν δ᾽ ἂν τῷ ἀποθνήσκοντι τὸν φιλόσοφον ἕπεσϑαι; Τί 
ἰδὲ, ὦ Κέβης, οὐκ ἀκηκόατε σύ τε καὶ Σιμμίας περὶ τῶν 
'χοιούτων, Φιλολάῳ συγ γεγονότες ; Οὐδέν γε σαφὲς, ὦ Σώ- 
partc ἀλλὰ μὴν καὶ ἐγὼ ἐξ. ἀκοῆς περὶ αὐτῶν λέγω. ἃ 
μέντοι τυγχάνω ἀκηκοὼς, φθόνος οὐδεὶς λέγειν. καὶ γὰς ἴσως 
καὶ μάλιςα πρέπει μέλλοντα ἐκεῖσε ἀποδημεῖν, διασκοπεῖν τε C. 
καὶ μυθολογεῖν περὶ τῆς ἀποδημίας τῆς ἐκεῖ, ποίαν τινὰ. oió- 
μεῦα αὐτὴν εἶναι. τί γὰρ ἄν vic καὶ ποιοῖ ἄλλο ἐν τῷ μέχρις 
ἡλίου δυσμῶν χρόνῳ; Kora τί δὴ οὖν ποτε οὔ φασι S&puróv 
εἶναι αὐτὸν ἑαυτὸν ἀποκτιννύναι, ὦ Σώκρατες; ἤδη γὰρ ἔγω- 


quit ille: nonne philofophus eft Evenus? Mihi quidem vi- 
detur, inquit Simmias. Volet igitur & Evenus, & quicunque 
huius rei digne eft particeps. Non tamen forte fibi vim in- 
feret. non enim fas effe aiunt. Et fimul haec dicens, crura e 
le&tis demifit in terram ; atque ita fedens, deinceps reliqua 
difputavit. Quaefivit igitur ab eo Cebes, Quonam id modo 
ais , o Socrates? fas quidem non effe, feipfum violare ; phi- 
lofophum tamen optare, morientem fequi? Quid, o Cebes, 
inquit, nonne tu Simmiasque talia quaedam audiviftis a Phi- 
lolao, quo familiariter utebamini? Manifefti quidem, inquit 
Cebes, nihil, o Socrates. Atqui ego quoque de his rebus, 
inquit Socrates , ex auditu loquor. Quae igitur ipfe audivi, 
referre vobis nulla invidia prohibebit. etenim fortaffe ma- 
xime decet, illo migraturum confiderare, atque animo 
fingere , qualis futura putanda fit haec ipfa migratio. quid 
enim aliud ufque ad folis occafum quis faciat? Quam ob 
caufam , inquit Cebes , o Socrates , nefas effe aiunt, fibimet 
manus inferre? iam enim, quod modo quaerebas, ego a 
Philolao audivi , quum apud nos verfaretur, & ab aliis in- 
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γε, ὅπερ δὴ νῦν σὺ ἥρου, καὶ Φιλολάου ἤκουσα, ὅτε παρ᾽ ἡμῖν 
διητᾶτο, ἤδη δὲ καὶ ἄλλων τινῶν, ὡς οὐ δέοι τοῦτο ποιεῖν" 
p σαφὲς δὲ περὶ αὐτῶν οὐδενὸς πώποτε οὐδὲν ἀκήκοα. ᾿Αλλὰ 
2 προδυμεῖσσαι χρὴ, ἔφη. τάχα γὰρ ἂν καὶ ἀκούσαιο. ἴσως 
' μέντοι ϑαυμαςόν σοι φανεῖται, εἰ τοῦτο μόνον τῶν ἄλλων 
ἁπάντων ἁπλοῦν ἐςι, καὶ οὐδέποτε τυγχάνει τῷ ἀνθρώπῳ, 
ὥσπερ καὶ τἄλλα ἐςὶν, ὅτε καὶ οἷς βέλτιον τεθνάναι ἢ ζῇν. οἷς 

δὲ βέλτιον τεθνάναι, δαυμαςὸν ἴσως σοὶ Φαίνεται εἰ τούτοις 
τοῖς ἀνθρώποις μὴ ὅσιον αὐτοὺς ἑαυτοὺς εὖ ποιεῖν, ἀλλ᾽ ἄλ- 
λον δεῖ περιμένειν εὐεργέτην. Kai ὁ Ἱζέβης ἠρέμα ἐπιγελά- 
σας, Ἴττω Ζεὺς, ἔφη, τῇ αὑτοῦ φωνῇ εἰπών. Kai γὰρ ἂν 

b. δόξειεν, ἔφη ὁ Σωκράτης, οὕτως γ᾽ εἴνωι ἄλογον" οὐ μέντοι 
ἀλλ᾽ ἴσως γ᾽ ἔχει τινὰ λόγον. ὃ μὲν οὖν ἐν ἀποῤῥήτοις λε- 
γόμενος περὶ αὐτῶν λόγος, Ὥς ἔν τινι φρουρᾷ ἐσμὲν οἱ ἄν- 
θρωποι, καὶ οὐ δεῖ δὴ ἑαυτὸν ἐκ ταύτης λύειν, οὐδ᾽ ἀποδι- 
δράσκειν» μέγας τέ τὶς μοι φαίνεται καὶ οὐ ῥᾷδιος διϊδεῖν" 
οὐ μέντοι ἀλλὰ τόδε γέ μοι δοκεῖ, ὦ Κέβης, εὖ λέγεσδϑαι, 
τὸ δεοὺς εἶναι ἡμῶν τοὺς ἐπιμελουμένους, καὶ ἡμᾶς τοὺς ἀν- 


fuper nonnullis, non decere id facere: apertum tamen hac 
de re quidquam nihil ab aliquo unquam audivi, Sed atten- 
tione opus eft, inquit. nam ὅζ- ἃ audiveris, mirum tamen 
forte videri poffit , utrum hoc folum ex aliis omnibus fim- 
plex fit; nec accidat unquam homini , quemadmodum ce- 
tera, quando ὃς melius fit mori, quam vivere, itaque mi- 
rum tibi forte videbitur, fi his, quibus praeftat mori , non 
liceat fibimet prodeffe , fed alium oporteat exfpe&are , qui 
profit. Tunc Cebes fubridens, Ittio Iupiter, inquit, fua ip» 
fius lingua loquens. Atqui videri quidem , inquit Socrates. 
poteft id fic abfurdum. fortaffe tamen quandam habet ra- 
tionem. Profecto fermo ille, qui de hifce rebus in arcanc 
habetur, Quod nos homines fumus in quadam cuftodia, 
neque decet quemquam ex hac feipfum folvere , neque au. 
fugere , magnus quidem mihi videtur , neque cognitu faci. 
lis. Verumtamen id mihi, o Cebes, recte dici videtur, Deos 
quidem curam habere noftri; nos vero homines unam quan. 
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üpdmoue ἕν τῶν κτημάτων τοῖς Secie εἶναι. ἦ σοὶ οὐ δοκεῖ 
οὕτως; "Euer, ἔφη ὁ Κέβης. Οὐκοῦν, ἢ δ᾽ ὃς, καὶ σὺ ἂν 
τῶν σαυτοῦ κτημάτων εἴ τι αὐτὸ ἑαυτὸ ἀποκτιννύοι, μὴ ση- C. 
μήναντός σου ὅτι βούλει αὐτὸ τεθνάναι, ψαλεπαίνοις ἂν .. 
αὐτῷ, καὶ εἴ τινα ἔχοις τιμωρίαν, τιμωροῖο ἄν; Iv γ᾽, 
ἔφη. Ἴσως τοίνυν ταύτην οὐκ ἄλογον, μὴ πρότερον αὑτὸν 
ἀποκτιννύναι δεῖν, πρὶν ἀνάγκην τινὰ ὁ δεὸς ἐπιπέμψῃ, ὥσπερ 
καὶ τὴν νῦν ἡμῖν παροῦσαν. AX εἰκὸς, ἔφη ὁ ἹΚέβυς, τοῦ- 
τό γε φαίνεται. ὃ μέντοι νῦν δὴ ἔλεγες, τὸ τοὺς Φιλοσόφους 
fade ἂν ἐθέλειν ἀποθνήσκειν, ἔοικε τοῦτο, ὦ Σώκρατες, 
ἀτόπῳ" εἴπερ ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, εὐλόγως ἔχει, τὸ δεόν τε d. 
| elvat τὸν ἐπιμελούμενον ἡμῶν, καὶ ἡμᾶς ἐκείνου κτήματα 
εἶναι. τὸ γὰρ μὴ ἀγανακτεῖν τοὺς φρονιμωτάτους ἐκ ταύτης 
τῆς ϑεραπείας ἀπιόντας, ἐν ἧ ἐπιςατοῦσιν αὐτῶν οἵπερ ἄριςοί 
εἰσι τῶν ὄντων ἐπιςάται Seol, οὐκ ἔχει λόγον. οὐ γάρ πω 
αὐτός γε ἑαυτοῦ ἄμεινον οἴεται ἐπιμελεῖσσαι, ἐλεύθερος γε» 
γόμενος" ἀλλ᾽ ἀνόητος μὲν ἄνθρωπος τάχ᾽ ἂν οἰηθείη ταῦτα 


dam ex poffefonibus effe Deorum. an non ita tibi vide- 
tur ? Mihi quidem , inquit Cebes. Nonne igitur , inquit, & 
tu, fi quod ex mancipiis tuis feipfum perimeret , quum tu 
minime fignificaffes, velle te , ut e vita excederet , irafce- 
reris illi, & , fi poteftatem haberes, poena quadam afhce- 
res? Omnino, inquit. Fortaffe igitur hoc modo non prae- 
ter rationem eft, non prius decere feipfum interficere, 
quam Deus neceffitatem aliquam impofuerit , qualem no- 
bis impofuit in praefentia. Confentaneum id quidem ap- 
paret, inquit Cebes. Quod vero dicebas modo, philofo- 
phos perfacile velle mori, abfurdum , o Socrates, videtur 
elfe; fiquidem, quod nunc diximus, rationem habet, Deum 
videlicet noftri curam gerere , nos vero eius effe poffeffio- 
nem. Nullam enim id rationem habet , prudentiffimos vi- 
delicet homines non aegre ferre, ab ea cura fe amoveri, 
quam illi praeftant Dii , optimi omnium rerum gubernato- 
res. Nunquam enim putaret vir prudens, ipfum fe melius 
e(Te curaturum, fi liber evaferit: fed demens aliquis for- 
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φευκτέον εἶναι ἀπὸ τοῦ δεσπότου, καὶ οὐκ ἂν λογίφοιτο ὅτε 
e, οὐ δεῖ ἀπό γε τοῦ ἀγαθοῦ φεύγειν, ἀλλ᾽ ὅτι μάλιςα παρα- 
μένειν. διὸ ἀλογίξως ἂν φεύγοι" ὃ δὲ νοῦν ἔχων ἐπιθυμοῖ zou: 
ἂν ἀεὶ εἶναι παρὰ τῷ αὑτοῦ βελτίονι. καί τοι οὕτως, ὦ Σώ-. 
κρᾶτες, τοὐναντίον εἶναι εἰκὸς ἢ ὃ δὴ νῦν ἐλέγετο: τοὺς μὲν 
vae φρονίμους, ἀγανακτεῖν Prisco: πρέπει, τοὺς δ᾽ 
ἄφρονας χαίρειν. ᾿Ακούσας οὖν ὃ Σωκτάτης ἡσδῆναι τέ μοι. 
p- ἔδοξε τῇ τοῦ ΚΚέβητος πρα attin καὶ ἐπιβλέψας εἰς ἡμᾶς, 
5 ' Ac τοι, ἔφη, 6 ἹΚέβης λόγους τινὰς ἀνερευνᾷ, καὶ οὐ πάνυ. 
᾿εὐθέως ἐθέλει πείδεσσαι 0, τι ἄν τις εἴποι. Kal ὁ Σιμμίας, 
᾿Αλλὰ μὴν, ἔφη, ὦ Σώκρατες, νῦν γε δοκεῖ τι μοὶ καὶ αὐτῷ 
λέγειν Κέβης. τί γὰρ ἂν βουλόμενοι ἄνδρες σοφοὶ ὡς ἀλη- 
θῶς δεσπότας ἀμείνους αὐτῶν φεύγοιεν, καὶ ῥᾳδίως ἀπαλ-. 
λάττοιντο αὐτῶν; καί μοι δοκεῖ Κέβης εἰς σὲ τείνειν τὸν 
λόγον, ὅτι οὕτω ῥᾳδίως Φέρεις καὶ ἡμᾶς ἀπολείπων, καὶ. 
b. ἄρχοντας ἀγαθοὺς, ὡς αὐτὸς ὁμολογεῖς, ϑεούς. Δίκαια ,. 
ἔφη, λέγετε. οἴμαι γὰρ ὑμᾶς λέγειν ὅτι χρή μὲ ἀπολογή-" 


fitan id putaret, fugiendum fcilicet effe ἃ domino; neque: 
cogitaret, non effe id, quod bonum eft, fugiendum , fed in ' 
eo maxime permanendum. ideoque absque ratione fuge- 

ret. Qui vero mentem habet, femper apud eum, qui fit me-. 
lior, effe cupit. Atque ita, o Socrates, contrarium eius, 
quod pauló ante dicebatur, probabilius eft. Sapientes enim : 
decet, graviter mortem ferre; infipientes vero , libenter. 
Socrates igitur , cum haec audiffet , dele&ari mihi vifus eft : 
argutia Cebetis. converfusque ad nos, Semper , inquit, hic 
Cebes rationes quasdam perfcrutatur ; neque admodum: 
facile, quod quivis dixerit , vult admittere. Tunc Simmias, 
Mihi quoque, inquit, nonnihil videtur Cebes dicere. Quo : 
enim confilio fapientes viri eos , qui meliores revera quam 
ipfi fint, fugiant, illisque carere facile patiantur? Atqui mi. : 
hi videtur Cebes fermonem in te intendere , quod tam fa-: 
cile & nos relinquas , & Deos, ut tu ipfe fateris, principes: 
bonos. lufia dicitis, inquit Socrates. arbitror enim, vos. 
dicere, meipfum tanquam in iudicio oportere purgare. Et 
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σασϑαι ὥσπερ ἐν δικαςηρίῳ. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη ὁ Σιμμίας. 
Φέρε δὴ, ἢ δ᾽ ὃς, πειραθῶ πρὸς ὑμᾶς πιθανώτερον ἀποβογή- 
σασϑαι ἣ πρὸς τοὺς δικαςάς. ἐγὼ γὰρ, ἔφη, & Σιμμία τε 
καὶ Κέβης, εἰ μὲν μὴ ᾧμην ἥξειν πρῶτον μὲν παρὰ ϑεοὺς 
ἄλλους σοφούς τε καὶ ἀγαθοὺς ," ἔπειτα καὶ παρ᾽ ἀνθρώπους 
τετελευτηκότας ἀμείνους τῶν ἐνθάδε, ἠδίκουν ἂν, οὐκ ἀγα- 
νακτῶν τῷ ϑανάτῳ" νῦν δὲ εὖ ἴςε ὅτι παρ᾽ ἄνδρας τε ἐλπίζω Ca 
ἀφίξεσϑθαι ἀγαθούς. καὶ τοῦτο μὲν οὐκ ἂν πάνυ διϊσχυρι- 
σαίμην" ὅτι μέντοι παρὰ ϑεοὺς δεσπότας πάνυ ἀγαθοὺς ἥξειν, 
εὖ lec ὅτι, εἴπέρ τί ἄλλο τῶν τοιούτων, διϊσιχυρισαίμην ἂν 
καὶ τοῦτο. ὥςε διὰ ταῦτα οὐχ ὁμοίως ἀγανακτῶ, ἀλλ᾽ εὔ- 
ελπίς εἰμι εἶναί τι τοῖς τετελευτηκόσι καὶ, ὥσπέρ γε καὶ 
πάλαι λέγεται, πολὺ ἄμεινον τοῖς ἀγαθοῖς ἢ τοῖς κακοῖς, 
Τί οὖν, ἔφη ὁ Σιμμίας, ὦ Σώκρατες ; πότερον αὐτὸς ἔχων 
τὴν διάνοιαν ταύτην, ἐν νῷ ἔχεις ἀπιέναι, ἢ κἂν ἡμῖν μετα- 
δοίης ; κοινὸν γὰρ δὴ ἔμοιγε δοκεῖ καὶ ἡμῖν εἶναι ἀγαθὸν d. 
TOUTO' καὶ ἅμα σοι ἡ ἀπολογία ἐςὶν, ἐὰν ἅπερ λέγῃς, ἡμᾶς 


maxime quidem , inquit Simmias. Age ergo, inquit, cona- 
bor nunc apud vos accuratius, quam apud iudices fece- 
rim , me defendere. Equidem , o Simmia atque Cebes, nifi 
me migraturum putarem, primum quidem ad Deos alios 
fapientes & bonos, deinde ad homines defun&os, his, 
qui hic funt, meliores, iniufta agerem non molefte fe- 
rens mortem. Nunc certo habetote, fperare me ad viros 
bonos iturum. fed hoc quidem haud omnino affeverarem, 
Quod vero ad Deos dominos valde bonos iturus fim, 
certum habetote, fi quid aliud eiusmodi, & hoc utique 
me affirmaturum. Propterea haud quaquam mortem mo- 
lefte fero , ut qujdem, fi aliter fe res haberet, facerem: 
fed bono animo fum ; fperoque, fupereffe aliquid his, qui 
defun&i funt; atque, ut iam diu dicitur, multo melius 
1 bonis fore, quam malis. Quid igitur, o Socrates, inquit 
ἢ Simmias? num ipfe cum ifthac fententia hinc abire cogitas? 
an nos quoque participes eius relinquere? nam commune 
nobis quoque id bonum efle arbitror. praeterea ita demum : 
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πείσῃς. AAA πειράσομαι, ἔφη. πρῶτον δὲ ἹΚρίτωνα τόνδε 
σκεψώμεθα, τί ἐςιν ὃ βούλεσϑαί μοι δοκεῖ πάλαι εἰπεῖν. Τί 
δὲ, ὦ Σώκρατες, ἔφη ὁ Κρίτων, ἄλλό γε Y, πάλαι μοι λέγει 
ὃ μέλλων σοι δώσειν τὸ φάρμακον, ὅτι χρή σοι φράζειν ὡς 
ἐλάχιξα διαλέγεσϑαι; φησὶ γὰρ δερμαίνεσσαι μᾶλλον δια- 
λεγομένους, δεῖν δὲ οὐδὲν τοιοῦτον προσφέρειν τῷ φαρμάκῳ" 
€, εἰ δὲ μὴ. ἐνίοτε ἀναγκάζεσϑαι καὶ δὶς καὶ τ)ὶς πίνειν τοὺς τὶ 
τοιοῦτον ποιοῦντας. Koi ὃ Σωκράτης, Ex, ἔφη, χαίρειν 
αὐτόν ἀλλὰ μόνον τὸ ἑαυτοῦ παρασκευαζέτω, ὡς καὶ δὶς 
δώσων" ἐὰν δὲ δέῃ, καὶ τρίς. ᾿Αλλὰ σχεδὸν μέντοι ἤδειν, ἔφη 
ὁ Κρίτων" ἀλλά μοι πράγματα πάλαι παρέχει. Ἔα αὐτὸν, 
ἔφη ἀλλ᾽ ὑμῖν 27 τοῖς δικαςαῖς βούλομαι τὸν λόγον ἀπο- 
δοῦναι, ὥς μοι Φαίνεται εἰκότως ἀνὴρ τῷ ὄντι ἐν φιλοσοφίᾳ 
p. διατρίψας τὸν βίον, ϑαῤῥεῖν μέλλων ἀποϑανεῖσϑαι, καὶ εὔ- 
64 ελπις εἶναι ἐκεῖ μέγιςα olco au ἀγαθὰ, ἐπειδὰν τελευτήσῃ. 
3 πῶς ἂν οὖν δὴ τοῦθ᾽ οὕτως ἔχοι, ὦ Σιμμία τὲ καὶ Κέβης, 


te apud nos pürgaveris, fi, quae dicis, nobis etiam perfua- 
feris. Dabo equidem operam, inquit. fed Critonem prius 
aufcultemus. videtur enim mihi iamdudum nonnihil velle 
dicere. Quidnam putas aliud, o Socrates , inquit Crito , 
quam quod iamdudum mihi dicit is , qui tibi venenum eft 
daturus? te videlicet monendum effe, ut quam parciffi- 
me loquaris : dicit enim, eos qui difputant, nimium inca- 
lefcere: nihil vero tale bibituris yenenum convenire. alio- 
quin eos, qui id fecerint, cogi interdum bis, quandoque 
ter venenum bibere. Tum Socrates , Mitte ipfum, inquit. 
tantum id , quod officii eius eft, paret, tanquam bis, & , 
fi oportuerit, ter praebiturus. Et antea quidem , inquit Cri- 
to, ferme id te refponfurum fciebam. fed me illeiamdudum 
interpellat. Mitte ipfum , inquit. Ego vero, o iudices, ra- 
tionem vobis iam reddere volo, ob quam mihi videarur 
vir, qui per omnem vitam incubuerit philofophiae, me- 
rito magna cum fiducia imminentem exfpe&are mortem, 
atque bona fpe effe, fe ibi, poftquam hinc migraverit , ma- 
xima bona reportaturum. quemadmodum igitur id ita fe 
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ἐγὼ πειράσομαι φράσαι. ἹΚινδυνεύουσι γὰρ ὅσοι Tuy χάνου- 
δὶν ὀρθῶς ἁπτόμενοι Φιλοσοφίας, λεληθέναι τοὺς ἄλλους, 
ὅτι οὐδὲν ἄλλο αὐτοὶ ἐπιτηδεύουσιν ἢ ἀποθνήσκειν τε καὶ 
τεθνάναι. εἰ οὖν τοῦτο ἀληθὲς, ἄτοπον δήπου ἂν εἴη, προθυ» 
μεῖσϑαι μὲν ἐν παντὶ τῷ βίῳ μηδὲν ἄλλο ἢ τοῦτο᾽ ἥκοντος 
δὲ δὴ αὐτοῦ, ἀγανακτεῖν ὃ πάλαι προὐθυμοῦντό τε καὶ ἐπε- 
τήδευον. Kai ὁ Σιμμίας γελάσας, Νὴ τὸν Δία, ἔφη, ὦ 
Σώκρατες, οὐ πάνυ γέ μὲ νῦν δὴ γελασείοντα ἐποίησας γ8- Ie 
λάσαι. οἴμιαι γὰρ ἂν τοὺς πολλοὺς αὐτὸ τοῦτο ἀκούσαντας 
δοκεῖν εὖ πάνυ εἰρῆσϑαι εἰς τοὺς φιλοσοφοῦντας, καὶ ξυμφά- 
yat ἂν τοὺς μὲν παρ’ ἡμῖν ἀνθρώπους καὶ πάνυ, ὅτι τῷ ὑντὶ 
οἱ φιλοσοφοῦντες δανατῶσι, καὶ σφᾶς γε οὐ λελήθασιν ὅτι 
ἄξιοί εἰσι τοῦτο πάσχειν. IK ἀληθῇ γ᾽ ἂν λέγοιεν, ὦ Σιμ- 
μία. πλήν γε τοῦ σφᾶς μὴ λεληθέναι. λέληθε γὰρ αὐτοὺς ἥ : 
τὲ ϑανατῶσι, καὶ ἢ ἄξιοί εἰσι Savdirou οἱ ὡς ἀληθῶς φιλό- 
δόφοι. εἴπωμεν vae, ἔφη, πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς, χαίρειν εἰπόν- C. 
τὲς ἐκείνοις, ἡγούμεθά τι τὸν δάνατον εἶναι; [Πάνυ γ᾽, ἔφη 


habeat, o Simmia atque Cebes, conabor equidem aperire. 
Hos omnes, qui philofophiam recte traCtant, non viden- 
tur fenfiffe ceteri homines, nihil aliud ipfos commentari, 
quam mori , atque effe mortuos. Quod fi id verum eft, per- 
abfurdum foret, fi, cum nihil praeter hoc aliud per omnem 
vitam ftuduerint , hoc ipfum fi venerit, quod iam diu agi- 
tabant exercebantque , graviter ferrent. Hic Simmias arri- 
dens, pér lovem, inquit, o Socrates, mihi quidem haud 
multum ridere cupienti rifum expreffifti. Nam multos ar- 
bitror fore , qui, fi id audierint, aptiffime in philofophos 
dictum putent: noftrosque homines confenfuros effe om- 
nino de philofophis, eos revera mori cupere; neque fe igno- 
rare, aequum effe morti addicere hos, qui eam velint. Forte 
id recte , o Simmia , dicerent, praeterquam quod, fe hoc 
non ignorare, addunt. latet enim ipfos, qua ratione veri 
philofophi & mori ftudeant, & morte fint digni. Sed iam 
relinquamus illos, nobisque ipfis loquamur. Putamusne, 
aliquid effe mortem? Aliquid certe, inquit Simmias, Num- 
Plat. Oper. Vol. 1. K 


x» 


€. 


146 PLAT.ON YS 

ὑπολαβὼν ὁ Σιμμίας. " Apo μὴ ἄλλό τι ἣ τὴν τῆς ψυχῆς 
ἀπὸ τοῦ σώματος ἀπαλλαγήν S καὶ εἶναι τοῦτο τεθνάναι, 
χωρὶς μὲν ἀπὸ τῆς ψυχῆς ἀπαλλαγὲν αὐτὸ καθ᾽ ἑαυτὸ τὸ 
σῶμα γεγονέναι, χωρὶς δὲ τὴν ψυχὴν τοῦ σώματος ἀπαλ- 
λαγεῖσαν, αὐτὴν καθ᾽ αὑτὴν εἶναι; ἄρα μὴ ἄλλό τι ἢ ὃ ϑάνα- 
τος ἢ τοῦτο; Οὐκ, ἀλλὰ τοῦτο, ἔφη. Σκέψαι δὴ, ὦ y xd, 
ἐὰν ἄρα καὶ σοὶ ξυνδοκῇ ἅπερ ἐμοί. ἐκ γὰρ τούτων μᾶλλον 
οἴμαι ἡμᾶς εἴσεσθαι περὶ ὧν σκοποῦμεν. φαίνεταί σοι φιλο- 
σόφου ἀνδρὸς εἶναι ἐσπουδακέναι περὶ τὸς ἡδονὰς καλουμένας 
τὰς τοιάσὸς, οἷον σιτίων τε καὶ ποτῶν; “Ἧκιςά γε, ὦ Σώ- 
κρατες, ἔφη ὁ Σιμμίας. Τί δέ; τὰς τῶν ἀφροδισίων; Οὐδα- 
p.c. Τί δέ; τὰς ἄλλας τὰς περὶ τὸ σῶμα ϑεραπείας δοκεῖ 
σοι ἐντίμους ἡγεῖσψαι ὃ τοιοῦτος ; οἷον, ἱματίων διαφερόντων 
κτήσεις, καὶ ὑποδημάτων, καὶ τοὺς ἄλλους καλλωπισμοὺς 
τοὺς περὶ τὸ σῶμα, πότερον τιμᾷν δοκεῖ σοι ἢ ἀτιμάζειν, 
καθόσον μὴ πολλὴ ἀνάγκη μετέχειν αὐτῶν; ᾿Ατιμάζειν 
ἔμοιγε δοκεῖ, ἔφη, ὅ γε ὡς ἀληθῶς φιλόσοφος. Οὐκοῦν ὅλως 


quid aliud, inquit, quam animae a corpore folutionem? 
effeque id, mortuum effe, fcilicet folutum ab anima corpus 
per fe feorfum effe? feorfum quoquea corpore animam 
folutam , ipfam per feipfam exiftere? numquid mors prae- 
ter hoc aliud eft? Nihil aliud , inquit Simmias. Confidera, 
inquit, bore vir , num tibi idem quoque , & mihi videatur, 
ex his enim nos arbitror planius, quae perquirimus , intel- 
le&uros. Videturne tibi philofophi officium effe, fectari 
eas, quae appellantur voluptates, quales funt epularum, 
atque poculorum? Minime quidem, o Socrates, inquit. 
Sed an venereorum? Nullo modo, inquit. Quid? reliquum 
corporis cultum , an eum magnifacere philofophus tibi vi- 
detur? ut habere veftes egregias, calceosque , & alia, quae 
circa corpus funt ornamenta ; utrum multi facere tibi vide- 
tur, an nihili pendere, nifi, quatenus magna cogat neceffi- 
tas, illis uti? Mihi quidem videtur verus philofophus haec 
omnia floccipendere , inquit Simmias. An non tibi videtur, 
inquit, huiusinodi hominis ftudium haud ad corpus quidem 
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δοκεῖ σοι, ἔφη, ἡ τοῦ τοιούτου πραγματεία, οὐ περὶ τὸ σῶμα. 


εἶναι, ἀλλὰ καθόσον δύναται ἀφεςάναι αὐτοῦ, πρὸς δὲ τὴν 
ψυχὴν τετράφθαι; “Ἑμοιγε."Αρ᾽ οὖν πρῶτον μὲν ἐν τοῖς τοι- 


ούτοις δῆλός ἐςιν ὁ φιλόσοφος ἀπολύων ὅτι μάλιςα τὴν ψυχὴν P» 


ἀπὸ τῆς τοῦ σώματος κοινωνίας διαφερόντως τῶν ἄλλων &v- 
θρώπων., Φαίνεται. Kai δοκεῖ γέ που, ὦ Σιμμία, τοῖς πολ- 
λοῖς ἀνθρώπων, & μηδὲν ἡδὺ τῶν τοιούτων, μηδὲ μετέχει 
αὐτῶν, οὐκ ἄξιον εἶναι ζῇν, ἀλλ᾽ ἐγγύς τι τείνειν τοῦ eua 
vat ὃ μηδὲν φροντίζων τῶν ἡδονῶν αἱ διὰ τοῦ σώματός εἰσι. 
Πάνυ μὲν οὖν ἀληθῆ λέγεις. Τί δὲ δὴ περὶ αὐτὴν τὴν τῆς 
Φρονήσεως κτῆσιν, πότερον ἐμπόδιον τὸ σῶμα, Y] οὗ, ἐάν τις 
αὐτὸ ἐν τῇ ζητήσει κοινωνὸν συμπαραλαμβάνῃ;; οἷον τὸ τοι- 
όνδε λέγω" ἄρα ἔχει ἀλήθειάν τινα ὄψις τε καὶ ἀκοὴ τοῖς 
ἀνθρώποις ; ἣ τά γε τοιαῦτα καὶ οἱ ποιηταὶ ἀεὶ ἡμῖν ϑρυλα 
λοῦσιν, ὅτι οὔτ᾽ ἀκούομεν ἀκριβὲς οὐδὲν, οὔτε ὁρῶμεν; καίτοι 
εἰ αὗται τῶν περὶ τὸ σῶμα αἰσϑήσεων μὴ ἀκριβεῖς εἰσι μηδὲ 
σαφεῖς, σχολῇ γε αἱ ἄλλαι. πᾶσαι γάρ που τούτων φαυλό- 


declinare , fed, quantum fieri poteft, ab illo difcedere , at« 
. que ad animum fe convertere? Mihi quidem, inquit Sim« 
mias. Nonne igitur in eiusmodi rebus primum manifefte ap- 
paret philofophus praeter ceteros homines animum , quam 
maxime poteft, a commercio corporis fegregare? Apparet, 
inquit. Putant vero plerique, o Simmia, eum hominem, 
cui nihil talium dulce fit, neque illis fruatur, revera vivere 
exiftimandum non effe, paene mortuum, cum voluptatibus 
corporis non ftudeat. Veriffima narras, inquit. Quid au- 
tem circa fapientiae ipfius acquifitionem? inquit Socrates : 
utrum impedimento eft corpus, fi quis ipfum focium ad 
inveftigandum affumpferit: necne? quale id eft, quod nunc 
dicam, Habentne vifus & auditus veritatem in hominibus 
aliquam ? an vero fic fe res habet, ut ipfi quoque poetae 
femper canunt, nihil nos audire, nihil videre fincerum? 
' Atqui fi ii corporis fenfus finceri certique non funt, neque 
eriam alii: quippe cum ceteri omnes his quodammodo de- 
teriores fint, an non tibi videntur? Prorfus, inquit. Quan- 
K 2 
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τεραί εἰσιν. ἢ σοι οὐ δοκοῦσι; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Πότε οὖν, 

ἢ καὶ ὃς, ἡ ψυχὴ τῆς ἀληθείας ἅπτεται; ὅταν μὲν γὰρ μετὰ 
τοῦ σώματος ἐπιχειρῇ τι σκοπεῖν, δῆλον ὅτι τότε ἐξαπατᾶ- 
€. ται 07. αὐτοῦ. ᾿Αληθῆ λέγεις. * Ag οὖν οὐκ ἐν τῷ AoyiQe- 
σϑαι, εἴπέρ που ἄλλοθι, κατάδηλον αὐτῇ γίγνεταί τι τῶν 
ὄντων; No. (Δογίζεται δὲ γέ που τότε κάλλιςα, ὅταν αὐτὴν 
τούτων μηδὲν παραλυπῇ, μήτε ἀκοὴ, μήτε ὄψις, μήτε ἀλ- 
9600» , μήτέ τις ἡδονὴ, ἀλλ᾽ ὅτι μάλιξα αὐτὴ καθ᾽ αὑτὴν 
“ίγνηται, ἐῶσα χαίρειν τὸ σῶμοα;, καὶ καθόσον δύναται μὴ 
κοινωνοῦσα αὐτῷ, μηδ᾽ ἁπτομένη, ὀρέγηται τοῦ ὄντος. Et 
ταῦτα. Οὐκοῦν καὶ ἐνταῦθα ἡ τοῦ φιλοσόφου ψυχὴ μάλιςα 
ἃ, ἀτιμάζει τὸ σῶμα, καὶ Φεύγει ἀπ᾿ αὐτοῦ, ζητεῖ δὲ αὐτὴ 
. καθ᾽ αὑτὴν γίγνεσδαι; Φαίνεται. Τί δὲ δὴ τὰ τοιάδε. ὦ. 
Σιμμία; φαμέν τι εἶναι δίκαιον αὐτὸ, 3) οὐδέν; Φαμέν τι, 
γὴ Δία. Kai οὐ καλὸν καὶ ἀγαθόν; Τ]ῶς δ᾽ οὔ; "Ἢ δη οὖν 
πώποτέ τι τῶν τοιούτων τοῖς ὀφθαλμοῖς εἶδες. Οὐδαμῶς, ἢ 

1 ὅς. ᾿Αλλ᾽ ἄλλῃ τινὶ αἰσϑήσει τῶν διὰ τοῦ σώματος ἐφήψω 

do igitur animus veritatem attingit? inquit. quando enim 
aliquid cum corpore tentat inveftigare , procul dubio deci- 
"gitur a corpore. Vere loqueris, inquit. An non in ipfa ra- 
tiocinatione, fi ufquam alibi, cerre fit illi aliquid eorum, 
quae vere funt, manifeftum? Ita eft, inquit. Ratiocina- 
tur autem tunc optime, quando horum nihil eum perture 
bat, neque auditus, neque vifus , neque dolor, neque vo- 
luptas: fed quam maxime feipfum in fe recipiens, deferit 
€orpus, neque quidquam, quoad fieri poteft, cum illo com- 
municans, neque attingens , ipfum , quod vere eft, affectat. 
Eft ita, inquit. Nonne, inquit Socrates, & in hoc philofo- 
phi animus maxime contemnit corpus , ab eoque aufugit, 
quaeritque fecundum feipfum vivere? Apparet, inquit. 
Quid vero haec, o Simmia? inquit. Dicimusne iuftum ip- 
fum effe aliquid , an nihil? Aliquid per Iovem, inquit. Rur- 
fus ipfum pulchrum ipfumque bonum aliquid effe? Quid- ὦ 
ni? Num aliquando horum aliquid oculis percepifti? Nun- 
quam , inquit. An alio quodam fenfu corporis illa attigifti? 
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αὐτῶν" λέγω δὲ περὶ πάντων, οἷον μεγέθους πέρι, ὑγιείας, 
ἰσχύος, καὶ τῶν ἄλλων ἑνὶ λόγῳ ἁπάντων τῆς οὐσίας, ὃ 
τυγχάνει ἕκαςον Üy ἄρα Ot τοῦ σώματος τἀλυθέξατον αὐ- €. 
τῶν ϑεωρεῖται, ἢ ὧδ᾽ ἔχει" ὃς ἂν μάλιςα ἡμῶν καὶ Apre 
βέξατα παρασκευάσηται αὐτὸ ἕκαςον διανοηθῆναι, περὶ οὗ 
σκοπεῖ, οὗτος ἂν ἐγγύτατα ἴοι τοῦ γνῶναι ἕκαςον;; Πάνυ 
μὲν οὖν. "Ap! οὖν ἐκεῖνος ἂν τοῦτο ποιήσειε καθαρώτατα» 
ὅςις ὅτι μάλιξα αὐτῇ τῇ διανοίᾳ lor ἐφ᾽ ἕκαςον, μήτε τὴν 
ὄψιν παρατιθέμενος ἐν τῷ διανοεῖσϑαι, μήτε ἄλλην αἴσθησιν ^ 
ἐφέλκων μηδεμίαν μετὰ τοῦ λογισμοῦ, ἀλλ᾽ αὐτῇ καθ᾽ αὖ- p. 
τὴν εἰλικρινεῖ τῇ διανοίᾳ χρώμενος, αὐτὸ καθ᾿ αὑτὸ εἰλι- ὦ 
κρινὲς ἕκαξον ἐπιχειρεῖ ϑηρεύειν τῶν ὄντων, ἀπαλλαγεὶς ὅτι 
μάλιςα ὀφθαλμῶν TE καὶ ὥτων, καὶ, ὡς ἔπος εἰπεῖν, EO" 
παντὸς τοῦ σώματος, ὡς ταράττοντος καὶ οὐκ ἐῶντος τὴν 
ψυχὴν κτήσασδαι ἀλήθειάν τε καὶ φρόνησιν, ὅταν κοινωνῇ: 
&p οὐχ οὗτός ἐςιν, ὦ Σιμμία, εἴπέρ τις ἄλλος, ὁ τευξόμενος 
τοῦ ὄντος; Ὕπερφυῶς, ἔφη ὁ Σιμμίας, ὡς ἀληθῆ λέγεις, ὦ 


loquor autem de omnibus, veluti de ipfa magnitudine, de 
fanitate , de robore ipfo , ac fummatim de ceterorum om- 
nium effentia, id eft, quod unumquodque fit: utrum per 
corpus quod in his veriffimum eft perfpicitur? an ita fe res 
habet, ut quicunque noftrum maxime & accuratiffime co 
gitare mente fe comparat ipfum , quod aggreditur cogitan- 
dum, hic proxime ad cognitionemipfius accedat ? Prorfus. 
Nonne igitur ille puriffime faceret, quicunque ipfa cogita- 
tione quam maxime fe ad unumquodque conferret , neque 
vifum in excogitando adhibens , neque fenfum prorfus ul- 
lum ratiocinationi coniungens : fed ipfa per fe cogitatione 
fincera utens, ipfum per fe quodlibet fincerum exiftens ftu- 
deret venari, quam maxime ab oculis, ab auribus , & , ut 
fummatim dicam, a toto corpore liber, utpote perturbante 
animum , neque permittente , veritatem fapientiamque af 
fequi, fi quando in communionem recipiatur? An non hic 
erit , o Simmia, fi quis unquam alius, qui, quod vere eft, 

affequetur ? Mitilice vero loqueris, o Socrates, inquit Sim- 
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b. Σώκρατες. Οὐκοῦν ἀνάγκη, ἔφη, ἐκ πάντων τούτων παρίςα- 
exui δόξαν τοιάνδε τινὰ τοῖς γνησίως φιλοσόφοις, ὥςε καὶ 
πρὸς ἀλλήλους τοιαῦτα ἄττα λέγειν ; ὅτι κινδυνεύει TOL ὥσ- 
Ttg ἀτραπὸς ἐκφέρειν ἡμᾶς μετὰ τοῦ λόγου ἐν τῇ σκέψει" 
ὅτι ἕως ἂν τὸ σῶμα ἔχωμεν, καὶ ξυμπεφυρμένη ἢ ἡμῶν ἣ 
ψυχὴ μετὰ τοῦ τοιούτου κακοῦ, οὐ μήποτε κτησώμεθα ἱκα- 
γῶς οὗ ἐπιθυμοῦμεν. φαμὲν δὲ τοῦτο εἶναι τὸ ἀληθές. μυρίας 
μὲν γὰρ ἡμῖν ἀσχολίας παρέχει τὸ σῶμα, διὰ τὴν ἀναγ- 

c. καίαν τροφήν. ἔτι δὲ, ἄν τινες νόσοι προσπέσωσιν, ἐμποδί- 
ζουσιν ἡμῶν τὴν τοῦ ὄντος ϑήραν, ἐρώτων τε καὶ ἐπιθυμιῶν 
καὶ φόβων καὶ εἰδώλων παντοδαπῶν, καὶ φλυαρίας ἐμπίπλη- 
σιν ἡμᾶς πολλῆς. ὥςε τὸ λεγόμενον ὡς ἀληθῶς τῷ ὄντι, ὑπ᾽ 
αὐτοῦ οὐδὲ φρονῆσαι ἡμῖν ἐγγίγνεται οὐδέποτε οὐδέν. καὶ 
vag πολέμους καὶ ςάσεις καὶ μάχας οὐδὲν ἄλλο παρέχει ἢ 
τὸ σῶμα καὶ αἱ τούτου ἐπιθυμίαι. διὼ γὰρ τὴν τῶν χρημάτων 
κτῆσιν πάντες οἱ πόλεμοι γίγνονται, τὰ δὲ χρήματα ἀναγ- 

d. καζόμεθα κτᾶσϑαι διὰ τὸ σῶμα, δουλεύοντες τῇ τούτου ϑερά- 
zio καὶ ἐκ τούτου ἀσχολίαν ἄγομεν φιλοσοφίας πέρι, διὰ 


mias. Nonne igitur, inquit, ex his omnibus neceffario fequi. 
tur, opinionem eiusmodi veris philofophis ufque adeo con- 
ftare debere, ut inter fe talia quaedam loquantur ? Nos qua- 
dam rationisipfius via videmur ad id confiderandum perdu- 
ci, quamdiu corpus habemus, animusque nofter tanto malo 
erit admixtus, nunquam id, quod defideramus, abunde con- 
fecuturos. hocautem veritatem effe dicimus. Impedimenta 
enim paene innumerabilia corpus praebet, propter neceffa- 
riam eius alimoniam. praeterea morbi nóbis hinc inciden- 
tes, inveftigationem veri impediunt : amoribus, cupiditati- 
bus, timoribus, variisque imaginibus , multis denique nugis 
nos implet , ut veriffime dicatur, Nunquam nobis ab illo 
permitti, ut quidquam rectum fapiamus. Nam ad bella, ad 
feditiones, ad pugnas nihil aliud quam corpus, eiusque cu- 
cupidates impellunt. Omnia enim bella pecuniarum gratia 
fiunt. Pecunias autem quaerere cogimur, corporis gratia , 
cultui eius infervientes ; atque ita fit , ut propter haec om- 
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παῦτα πάντα. τὸ δ᾽ ἔσχατον πάντων, ὅτι ἐάν τις ἡμῖν καὶ - 
σχολὴ γένηται ἀπ᾽ αὐτοῦ, καὶ τραπώμεθα πρὸς τὸ σκοπεῖν 
τι, ἐν ταῖς ζητήσεσιν αὖ παντα χοῦ παραπίπτον Sópu[3ov παρ- 
ἐχει καὶ ταραχὴν, καὶ ἐκπλήττει, des μὴ δύνασναι ὑπ᾽ 
αὐτοῦ καθορᾷν τἀληθές. ἀλλὰ τῷ ὄντι ἡμῖν δέδεικται ὅτι εἰ 
μέλλομέν ποτε καθαρῶς τι εἴσεσσαι, ἀπαλλακτέον αὐτοῦ, 


, »» - - / PR N " ὝΦΕ" 
xai αὐτῇ τῇ ψυχῇ ϑεάτέον αὐτὰ τὰ πράγματα" καὶ τότε, e, 


ὡς ἔοικεν, ἡμῖν [goi οὗ ἐπιθυμοῦμέν τε καὶ φαμὲν época 
εἶναι, φρονήσεως, ἐπειδὼν τελευτήσωμεν, ὡς ὃ λόγος σημαί- 
γει" ζῶσι δὲ οὔ. εἰ yàg μὴ οἷόν τε μετὰ τοῦ σώματος μηδὲν 
καθαρῶς γνῶναι, δυοῖν σάτερον, ἢ οὐδαμοῦ ἐςι κτήσασϑαι 
à εἰδέναι, ἢ τελευτήσασι. τότε γὰρ αὐτὴ καθ᾿ αὑτὴν ἡ ψυχὴ 


-Écau χωρὶς τοῦ σώματος, πρότερον δ᾽ οὔ. καὶ ἐν ᾧ ἂν ζῶμεν, p- 
οὕτως, ὡς ἔοικεν, ἐγγυτάτω ἐσόμεθα τοῦ εἰδέναι, ἐὰν ὅτι 57 


μάλιςα μηδὲν ὁμιλῶμεν τῷ σώματι, μηδὲ κοινωνῶμεν, ὅτι 
qui πᾶσα ἀνάγκη, μηδὲ ἀναπιμπλώμεθα τῆς τούτου φύσεως, 


nia a philofophiae ftudiis abftrahamur. Extremum vero om- 
nium eft, quod fi quid ab ipfo otii nobis contingat , nosque 
-ad confiderandum aliquid conferamus, inveftigantibus no- 
:bis rurfus ubique fefe opponens , tumultu quodam pertur- 
bat animum, & quafi percutiens reddit attonitum, adeo ut, 
hocobftaculo impediti, verum perfpicere nequeamus. Cete- 
rum nobis revera demonftratum eft , &i quando fumus pure 
aliquid intelle&turi, recedere a corpore oportere, atque ipfo 
animo res ipfas confiderare. atque tunc, ut apparet, com- 
potes evademus eius, quod affedamus, cuiusve amatores 
profitemur nos effe, fcilicet fapientiae, cum videlicet mortui 
"fuerimus, quemadmodum noftraindicat oratio: dum autem 
vivemus, nequaquam. Etenim fi nihil cum corpore pure 
: difcerni poteft, e duobos alterum: aut nunquam poffumus 
fcientiam confequi , aut poft mortem. Turc enim animus 
"ipfe per feipfum erit feorfim a corpore; prius vero nequa- 
quam. Atque dum vivimus, ita, ut videtur, proxime ad 
fcientiam accedemus, fi quam minimum cum corpore com- 
mercium habuerimus, neque quidquam cum illo communi- 
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ἀλλὰ καθαρεύωμεν ἀπ᾽ αὐτοῦ, ἕως ἂν ὁ δεὸς αὐτὸς ἀπολύσῃ 
ἡμᾶς. καὶ οὕτω μὲν καθαροὶ ἀπαλλαττόμενοι τῆς τοῦ σώμα- 
τος ἀφροσύνης ὡς τὸ εἰκὸς, μετὼ τοιούτων τε ἐσόμεθα καὶ 
“νωσόμεθα δι᾽ ἡμῶν αὐτῶν πᾶν τὸ εἰλικρινές. τοῦτο δ᾽ ἐςὶν 


Ἴσως τὸ ἀληθές. qu μὴ καθαρῷ. yag καθαροῦ ἐφάπτεσϑαι μὴ οὐ 


δεμιτὸν ἢ. τοιαῦτα οἴμαι, ὦ Σιμμία, ἀναγκαῖον εἶναι πρὸς 
ἀλλήλους λέγειν καὶ δοξάζειν πάντας τοὺς ὀρθῶς φιλομαᾶ- 
θεῖς. ἢ οὐ δοκεῖ σοι οὕτως; Ἰ]άντως γε μᾶλλον, ὦ Σώκρατες. 
Οὐκοῦν, ἔφη ὁ Σωκράτης, εἰ ταῦτ᾽ ἀληθῆ, ὦ ἑταῖρε, πολλὴ 
ἐλπὶς ἀφικομένῳ ol ἐγὼ πορεύομαι, ἱκωνῶς ἐκεῖ, εἴπέρ που 
ἄλλοθι, κτήσασδαι τοῦτο οὗ ἕνεκα ἡ πολλὴ πραγματεία 
ἡμῖν ἐν τῷ παρόντι βίῳ γέγονεν. ὥςε ἥ γε ἀποδημία ἡ νῦν 
ἐμοὶ προστεταγ μένη, μετὰ ἀγαθῆς ἐλπίδος γίγνεται καὶ ἄλ- 
A ἀνδρὶ, ὃς ἡγεῖταί οἱ παρεσκευάσϑαι τὴν διάνοιαν ὥσπερ 
κεκαθαρμένην. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη ὁ Σιμμίας. Ka0xpeic δὲ 
εἶναι ἄρα οὐ τοῦτο ξυμβαίνει ὃ ὅπερ πάλαι ἐν τῷ λόγῳ λέγε: 


.caverimus , nifi quantum fumma cogat neceffitas; neque 


huius natura replebimur , fed ab eius contagione cavebi- 


mus, quoad deus ipfe nos folvat. Atque ita puri, & a core 


poris infipientia liberati, ut confentaneum eft , cum talibus 
erimus, cognofcemusque per nos ipfos fincerum quodlibet, 
id eft, forfitan ipfum verum. nam impuro quidem purum 
attingere nefas eft. Talia equidem, o Simmia, iudico necef- 
farium effe omnes reGe difcendi cupidos loqui inter fe , at- 
que opinari. an non tibi fic videtur? Et maxime quidem 
omnium , o Socrates. Si haec igitur, inquit, vera funt , o 
amice, magna fpes eft, eum qui pervenerit illuc quo nunc 
ego proficifcor , fi ufquam alibi , id illic abunde confecutu- 
rum, cuius gratia tantum nos negotium in praefenti vita 
fufcepimus. Hanc ergo migrationem, in praefentia mihi im- 
pofitam , bona fpe fufcipio: fimiliterque quivis alius fufci- 
piet, qui modo putat praeparatam fibi mentem tanquam pu- 
rificatam. Ita prorfus, inquit Simmias. Purificatio vero, in- 
quit , nonne in hoc conífiftit, quod iamdudum dicebamus, 
videlicet ut, quam maxime poffumus , animum a corpore 
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σαι, τὸ χωρίζειν ὅτι μάλιςα ἀπὸ τοῦ σώματος τὴν ψυχὴν, 
vai ἐθίσαι αὐτὴν καθ᾿ αὑτὴν πανταχόθεν ἐκ τοῦ σώματος 
ευνὰγείρεσϑαί τε καὶ ἀθροίζεσϑαι, καὶ οἰκεῖν κατὰ τὸ δυνα- 
τὸν, καὶ ἐν τῷ νῦν παρόντι καὶ ἐν τῷ ἔπειτα, μόνην καθ᾽ 
αὑτὴν ἐκλυομένην, ὥσπερ ἐκ δεσμῶν, ἐκ τοῦ σώματος ; [1ἄνυ d. 
μὲν οὖν, ἔφη. Οὐκοῦν τοῦτό γε δάνατος ὀνομάζεται, λύσις 
καὶ χωρισμὸς ψυχῆς ἀπὸ σώματος ; [Ἰαντάπασί γ᾽, 9) δ᾽ ὅς. 
Δύεινδέγε αὐτὴν, ὡς φαμὲν, προθυμοῦνται ἀεὶ μάλιςα καὶ 
μόνοι οἱ φιλοσοφοῦντες ὀρθῶς" καὶ τὸ μελέτημα αὐτὸ τοῦτό 
lei τῶν φιλοσόφων, λύσις καὶ χωρισμὸς ψυχῆς ἀπὸ τοῦ 
τώματος, ἢ οὐ; Φαίνεται. Οὐκοῦν, ὅπερ ἐν ἀρχῇ ἔλεγον, 
γελοῖον ἂν εἴη, ἄνδρα παρασκευάζονθ᾽ ἑαυτὸν ἐν τῷ βίῳ ὅτι 
ἐγγυτάτω ὄντα τοῦ τεθνάναι, οὕτω Cuv. κπειθ᾽ ἥκοντος e. 
αὐτῷ τούτου, ἀγανακτεῖν οὐ γελοῖον; 1ἰῶς δ᾽ οὔ; 'Τῷ ὄντι 
ἔρα, ἔφη, ὦ Σιμμία, οἱ ὀρθῶς φιλοσοφοῦντες ἀποθνήσκειν 
μελετῶσι, καὶ τὸ τεθνάναι ἥκις᾽ αὐτοῖς ἀνθρώπων φοβερόν. 
ἐκ τῶνδε δὲ σκόπει. εἰ γὰρ διαβέβληνται μὲν πανταχῇ τῷ 


feiungamus , eumque affuefaciamus per fe undique a cor- 
poris contagione fevocari & colligi, itaque ( quoad eius 
fieri poteft) habitare; idque, & in praefenti tempore , & in 
futuro, a corpore folum per fe tanquam corporis vinclis 
folutum? Maxime quidem, inquit. Nonne igitur hoc mors 
appellatur , folutio & feparatio animi a corpore? Prorfus, 
inquit. Solvere vero ipfum , quemadmodum confitemur, 
omni tempore maxime ac foli ftudent , qui recte philofo- 
phantur. atque haec ipfa philofophorum meditatio eft, ani- 
mum a corpore folvere, atque feparare. nonne ita ? Ita vi- 
detur. Nonne igitur, ut in principio dicebam, ridiculum 
foret, fi vir, qui fe in vita fic comparavit , ut quam proxi- 
"me ad mortem accederet , fic viveret, ut, ea deinde adve- 
niente , indignaretur? nonne ridiculum? Quidni? Revera 
igitur, inquit, o Simmia, recte philofophantes mortem com- 
mentantur, atque ab ea minime omnium perterrentur. Ita 
vero confidera. Cum enim corpus quidem ubique afper- 
gentur , animum vero ipfum cupiant per feipfum habere; 


5 


oo 


LI 


154 PLATONIS 

σώματι, αὐτὴν δὲ καθ᾽ αὑτὴν ἐπιθυμοῦσι τὴν ψυχὴν ἔχειν, 
τούτου δὲ γιγνομένου φοβοῖντο καὶ ἀγανακτοῖεν, οὐ πολλὴ 
ἂν ἀλογία εἴν. εἰ μὴ ἄσμενοι ἐκεῖσε ἴοιεν οἵ ἀφικομένοις 
ἐλπίς ἐςιν οὗ διὰ βίου ἥρων, τυχεῖν; ἤἥρων δὲ φρονήσεως" & 
τε διεβέβληντο, τούτου ἀπηλλάχθαι συνόντος αὐτοῖς, ἢ ἀν- 
θρωπίνων μὲν παιδικῶν καὶ γυναικῶν καὶ υἱέων ἀποθανόντων, 
πολλοὶ δὴ ἑκόντες ἠθέλησαν εἰς ᾧδου ἐλθεῖν ὑπὸ ταύτης ἀγό- 
μένοι τῆς ἐλπίδος, τῆς τοῦ ὀψεσδϑαί τι ἐκεῖ ὧν ἐπεθύμουν, καὶ 
ξυνέσεσϑαι ; φρονήσεως δὲ ἄρα τὶς τῷ ὄντι ἐρῶν, καὶ λαβὼν 
σφόδρα τὴν αὐτὴν ταύτην ἐλπίδα, μηδαμοῦ ἄλλοθι ἐντεύ- 
Econ αὐτῇ ἀξίως λόγου: ἢ ἐν ᾧδου, ἀγανακτήσει TE 
ἀποθνήσκων, καὶ οὐκ ἄσμενος εἶσιν αὐτόσε; oleo γε χρὴ, 
ἐὰν τῷ ὄντι ἧ, ὦ ἑταῖρε, φιλόσοφος. σφόδρα γὰρ αὐτῷ ταῦτα 
δόξει μηδαμοῦ ἄλλοθι καθαρῶς ἐντεύξεσϑαι φρονήσει, ἀλλ᾽ 
ἢ ἐκεῖ. εἰ δὲ τοῦτο οὕτως ἔχει, ὅπερ ἄρτι ἔλεγον, οὐ πολλὴ 
ἂν ἀλογία εἴη εἰ φοβοῖτο τὸν ϑδάνωτον ὃ τοιοῦτος ; Ἰ]ολλὴ 
μέντοι νὴ Δία, ἢ δ᾽ ὅς. Οὐκοῦν ἱκανόν σοι τεκμήριον, ἔφη, 


nonne fumma effet abfurditas, fi tunc, quando id evenit, 
expavefcant , molefteque ferant; neque libenter illuc pro- 
ficiícantur , quo quum pervenerint, fpes eft, eo quidem, 
quod amabant in vita , potiri (amabant autem fapientiam) ; 
eo autem , cuius commercium molefte ferebant , liberari : 
Àn vero meritoriis pueris, uxoribus, liberis defunctis, mul- 
ti fponte voluerunt ad inferos proficifci, fperantes, eos ibi 
videre, cum eisque verfari, quos amaverant: fapientiae 
autem verus amator, vehementer in hanc ipfam fpem ad- 
ductus , non alibi eam pro dignitate fe comparaturum, 
quam apud inferos, mortem aegre feret, ac non libenter 
illuc migrabit? Arbitrari quidem, o amice, oportet, fi vere 
philofophus fit, magnopere apud ipfum hanc opinionem 
valere, ut non alibi puram fapientiam poffe affequi fperet, 
quam illic. Si autem hoc ita fe habet , nonne, quemadmo- 
dum modo dicebam , praeter rationem foret omnino, fi 
mortem vir eiusmodi formidaret? Per lovem, inquit Sim- 
mias, contra rationem. Sufliciens ergo conie&ura erit, 
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| qeUro ἀνδρὸς ὃν ἂν Dye ἀγανακτοῦντα μέλλοντα ἀποθανεῖ- 
σϑαι, ὅτι οὐκ ἄρ᾽ ἦν φιλόσοφος, ἀλλά τις φιλοσώματος. ὃ 
αὐτὸς δέ που οὗτος τυγχάνει Qv καὶ φιλοχρήματος καὶ φι- c. 
λότιμος" ἥτοι τὰ ἕτερα τούτων, ἣ ἀμφότερα. Ἰ]άνυ, ἔφη, 
ἔχει οὕτως ὡς λέγεις. " Ap. οὖν, ἔφη, ὦ Σιμμία, οὐ καὶ ἣ 
ὀνομαζομένη ἀνδρεία τοῖς οὕτω διακειμένοις μάλιςα προσή- 
x& ; Πάντως δήπου, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ ἡ σωφροσύνη, ἣν καὶ 
οἱ πολλοὶ ὀνομάζουσι σωφροσύνην, τὸ περὶ τὰς ἐπιθυμίας 
μὴ ἑπτοῆσναι, ἀλλ᾽ ὀλιγώρως ἔχειν καὶ κοσμίως, ἄρ᾽ οὐ 
τούτοις μόνοις προσήκει τοῖς μάλιςα τοῦ σώματος ὀλιγωροῦσί 
τε καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ ζῶσιν ; ᾿Ανάγκη, ἔφη. El γὰρ ἐθελή- ἃ, 
σεις, 3 δ᾽ ὃς, ἐννοῆσαι τήν γε τῶν ἄλλων ἀνδρείαν τε καὶ 
σωφροσύνην, δόξει σοι εἶναι ἄτοπος, Πῶς δὴ, ὦ Σώκρατες ; 
Οἴσϑα, ἢ δ᾽ ὃς, ὅτι τὸν ϑάνατον ἡγοῦνται πάντες οἱ ἄλλοι 
τῶν μεγίςων κακῶν εἶναι; Kol μάλα, ἔφη. Οὐκοῦν φόβῳ 
μειζόνων κακῶν ὑπομένουσιν αὐτῶν οἱ ἀνὸρεῖοι τὸν ϑάνατον, 
ὅταν ὑπομένωσιν. " Ec ταῦτα. "Τῷ δεδιέναι ἄρα καὶ δέει ἀν- 


inquit, fi quem videris molefte mortem ferre, eum non 
efle philofophum, fed φιλοσώματον quendam, id eft, cor- 
poris amatorem , atque eundem ferme φιλοχρήμωτον, δὲ 
φιλότιμον, id eft, pecuniarum honorumque cupidum: aut 
talem, ut alterum horum affeCtet , aut utrumque. Omnino 
ita eft, ut ais, inquit. Proinde quae, o Simmia, fortitudo 
nominatur, an non viris eiusmodi maxime convenit? Ma- 
xime , inquit. Nonne & temperantia ( quam quidem etiam 
multi eam effe aiunt , quae facit , ne cupiditatibus fervia- 
mus, fed eas contemnamus , modeftiamque fervemus) his 
duntaxat convenit , qui corpus defpiciunt maxime, atque 
in philofophia vivuht ? Neceffe eft, inquit. Si enim confi- 
derare velis fortitudinem temperantiamque aliorum, tibi 
perabfurda videbitur. Quanam, o Socrates , ratione? Scis 
utique, ceteros omnes mortem unum ex maximis malis 
exiftimare. Et maxime, inquit. Nonne igitur maiorum me- 
tu malorum, quicunque inter eos fortes funt, fuftinent 
mortem , quando fuftinent ? Profecto. Metuendo igitur , 
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δρεῖοί εἰσὶ πάντες, πλὴν οἱ φιλόσοφοι. καί τοι ἄτοπόν γε δέει 

e. τινὰ 3] δειλίῳ ἀνδρεῖον εἶναι. ἸΠάνυ μὲν οὖν. Τί δὲ, οἱ κόσμιοι 
αὐτῶν οὐ ταυτὸν τοῦτο πεπόνθασιν; ἀκολασίᾳ τινὶ σώφρονές 
εἰσι; καί τοι φαμὲν γέ που ἀδύνατον εἶναι, ἀλλ᾽ ὅμως αὐτοῖς 
συμβαίνει τούτῳ ὅμοιον εἶναι τὸ πάθος τὸ περὶ ταύτην τὴν 
εὐήθη σωφροσύνην. φοβούμενοι γὰρ ἑτέρων ἡδονῶν ςερηθῆναι, 
καὶ ἐπιθυμοῦντες ἐκείνων, ἄλλων ἀπέχονται, ὑπ᾽ ἄλλων pae 
Ῥ. τούμενοι. καί TOL καλοῦσί γε ἀκολασίαν τὸ ὑπὸ τῶν ἡδονῶν 
ϑ ἄρχεσδαι ἀλλ᾽ ὅμως συμβαίνει αὐτοῖς κρατουμένοις ὑφ᾽ 
ἡδονῶν, κρατεῖν ἄλλων ἡδονῶν. τοῦτο δ᾽ ὅμοιόν ἐςιν ᾧ νῦν δὴ 

| ἐλέγετο, τῷ τρόπον τινὰ δ ἀκολασίαν αὐτοὺς σεσωφρονίσϑαι. 
Ἔοικε γάρ. Ὦ, μακάριε Σιμμία, μὴ οὐχ αὕτη ἤ ἡ ὀρθὴ 
πρὸς ἀρετὴν, ἡδονὰς πρὸς ἡδονὰς, καὶ λύπας πρὸς λύπας, 
καὶ φόβον πρὸς φόβον καταλλάττεσσαι, καὶ μείζω πρὸς 
ἐλάττω, ὥσπερ νομίσματα, ἀλλ᾽ ἢ ἐκεῖνο μόνον τὸ νόμισμα 
ὀρθὸν, ἀντὶ οὗ δεῖ πάντα ταῦτα καταλλάττεσδαι, φρόνησις" 


b. καὶ τούτου" μὲν πάντα καὶ μετὰ τούτου ὠνούμενῶ τε καὶ πιὰ 


atque metu fortes funt omnes, praeter philofophos: etfi 
abfurdum eft, metu, vel timiditate aliquem effe fortem. 
Certe. Quid autem ? qui inter eos moderati dicuntur, in- 
quit, nonne fimili quodam pacto affeGi funt, intemperantia 
videlicet quadam temperati? quamquam impoffibile id effe 
dicimus, Verumtamen illis evenit affe&io quaedam huic 
fimilis, in ifta eorum fatua temperantia. timentes enim, ne 
aliis careant voluptatibus , easque appetentes, a ceteris ab- 
ftinent, ab aliis fuperati; etfi vocant intemperantiam , a 
voluptatibus fuperari. verumtamen accidit eis , ut fuperati 
a voluptatibus, alias fuperent voluptates. fam vero id illi 
fimile eft, quod modo dicebatur, fcilicet quodam modo per 
intemperantiam fieri temperatos. Simile quidem. Atqui vi- 
de, o beate Simmia, ne haec haudquaquam re&a fit ad vir- 
tutem via, voluptates videlicet voluptatibus, dolores dolo- 
ribus, & metum metu, & maius minori, tanquam nummos, 
commutare : fed ille duntaxat re&us fit nummus, quo haec 
omnia oporteat commutari , fcilicet prudentia: in quo, ὃς 
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πρασκόμενα τῷ ὄντι jj, καὶ ἀνδρεία, καὶ σωφροσύνη, καὶ 
δικαιοσύνη, καὶ ξυλλήβδην ἀλχθὴς, ἀρετὴ μετὰ φρονήσεως, 
καὶ προσγιγνομένων καὶ ἀπογιγνομένων καὶ ἡδονῶν καὶ φό- 
Bav, καὶ τῶν ἄλλων πάντων τῶν τοιούτων" χωριζόμενα δὲ 
φρονήσεως, καὶ ἀλλαττόμενὰ ἀντὶ ἀλλήλων, μὴ σκιαγρας 
φία τὶς ἡ ἡ τοιαύτη ἀρετὴ, καὶ τῷ ὄντι ἀνδραποδώδης τε, καὶ 
οὐδὲν ὑγιὲς οὐδ᾽ ἀληδὲς ἔχῃ" τὸ δ᾽ ἀληθὲς, τῷ ὄντι f καάϑαρσίς ^ 
τις τῶν τοιούτων πάντων καὶ ἡ σωφροσύνῃ καὶ ἡ δικαιοσύνη; C, 
καὶ ἡ ἀνδρεία, καὶ αὕτη ἡ φρόνησις μὴ καθαρμός τις ἢ" καὶ 
κινδυνεύωσι καὶ οἱ τὰς τελετὰς ἡμῖν οὗτοι καταξήσαντες, 
οὐ φαῦλοί τινες εἶναι, ἀλλὰ τῷ ὄντι πάλαι αἰνίττεσϑαι ὅτι 
ὃς ἂν ἀμύητος καὶ ἀτέλεςος εἰς ἄδου ἀφίκηται, ἐν βορβόρῳ 
κείσεται ὁ δὲ κεκαθαρμένος τε καὶ τετελεσμένος, ἐκεῖσε ἀφι- 
xóptyog, μετὰ δεῶν οἰκήσει. εἰσὶ γὰρ δὴ, φασὶν οἱ περὶ τὰς 
τελετὰς, ναρθηκοφόροι μὲν πολλοὶ, βάκχοι δέ γε παῦροι. 
οὗτοι δ᾽ εἰσὶ, κατὰ τὴν ἐμὴν δόξαν, οὐκ ἄλλοι ἢ οἱ πεφιλοσο-: d, 
φηκότες ὀρθῶς. ὧν δὴ καὶ ἔγωγε xara τὸ δυνατὸν οὐδὲν ἀπέ- 


cum quo omnia emta ac vendita revera funt , & fortitudo, 
& temperantia, & iuftitia, ac fummatim vera virtus cum 
prudentia: five adfint, five abfint voluptates & timores, 
ceteraque generis eiusdem. Sinautema prudentia fegregata 
invicem commutantur , adumbratio quaedam fit eiusmodi 
virtus, ac revera fervilis , nihil fani verique poffidens: vir- 
tutis autem veritas in horum omnium purificatione revera 
confiftat: & temperantia, δὲ iuflitia, & fortitudo, δὲ pru- 
dentia ipfa fit purificatio quaedam. Quamobrem hi, qui 
myfteria nobis conftituerunt , minime contemnendi viden- 
tur ; fed revera iamdudum occulte nos admonuere, quod, 
quicunque non expiatus neque initiatus migrabit ad infe- 
ros, iacebit in luto : quicunque vero purgatus atque initia- 
tus illuc accefferit, cum diis habitabit. Sunt enim , ut vulgo 
aiunt, qui in myfteriis verfantur, thyrfigeri quidem multi, 
Bacchi vero pauci. Hi vero, ut equidem opinor, non alii 
funt, quam qui re&e philofophati funt. quorum quidem 
in numero ut effem, nihil in vita, quantum in me fuit, prae- 
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λιπον ἐν τῷ βίῳ, ἀλλὰ παντὶ τρόπῳ προυθυμδύμην γενέσϑαιϊ; 

εἰ δὲ ὀρθῶς προυθυμήθην, καί τι ἠνύσαμεν, ἐκεῖσε ἐλθόντες 
τὸ c&qic εἰσόμεθα, ἐὰν Sitüc ἐθέλῃ, ὀλίγον ὕςερον, ὡς ἐμοὶ 
δοκεῖ. ταῦτ᾽ οὖν ἐγὼ, ἔφη, ὦ Σιωμίᾳ τε καὶ Κέβης. ἀπολο- 
γοῦμαι, ὡς εἰκότως ὑμᾶς τε ἀπολείπω, καὶ τοὺς ἐνθάδε Oc 
σπότας οὐ χαλεπῶς Φέρω, οὐδ᾽ ἀγανακτῶ, ἡγούμενος καὶ 
e. ἐκεῖ οὐδὲν ἧττον ἢ ἐνθάδε δεσπόταις τε ἀγαθοῖς ἐντεύξεσθαι 
καὶ ἑταίροις. τοῖς δὲ πολλοῖς ἀπιςίαν παρέχει" εἴτι οὖν ὑμῖν 
πιθανώτερός εἶμι ἐν τῇ ἀπολογίᾳ ἢ τοῖς Αθηναίων δικαςαῖς, 
εὖ ἂν ἔχοι. ἘϊΪπόντος δὴ τοῦ Σωκράτους ταῦτα, ὑπολαβὼν 

ὁ Κέβης ἔφη,ἾὮὮ Σώκρατες, τὰ μὲν ἄλλα δοκεῖ ἔμοιγεκαλῶς 
p. λέγεσθαι, τὰ δὲ περὶ τῆς ψυχῆς πόλλὴν ἀπιςίαν παρέ χει τοῖς 
79 ἀνθρώποις, μὴ, ἐπειδὰν ἀπαλλαγῇ τοῦ σώματος, οὐδαμοῦ 
ἔτι ἦ , ἀλλ᾽ ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ διαφθείρηταί τε καὶ ἀπολλύηται ἥ 
ἂν 6 ἄνθρωπος ἀποθάνῃ, εὐθὺς ἀπαλλαττομένη τοῦ σώματος, 

καὶ ἐκβαίνουσα, ὥσπερ πνεῦμα Y) καπνὸς, διωσκεδασδεῖσα οἵ- 
quon διαπταμένη, καὶ οὐδὲν ἔτι οὐδαμοῦ ἢ. ἐπεὶ εἶπερ εἴη που 


termifi ; fed omnibus modis contendi. An vero recte con- 
tenderim, aliquidve profecerim, quum illuc pervenerimus, 
certo fciemus, fi deus voluerit , paulo poft, ut mihi vide- 
tur. Hanc igitur excufationem affero, o Simmia, & o Cebes, 
cur, cum vos, eosque , qui hic funt, dominos relinquam , 
merito non aegre feram neque indigner. fpero enim , me & 
illic non minus, quam hic, bonos dominos amicosque in- 
venturum. Multi vero id minime credunt. Si igitur defenfio 
mea vobis magis, quam Athenienfibus iudicibus, perfuafit ; 
bene fe res habet. Cum haec Socrates dixiffet , fufcipiens 
fermonem Cebes, fic inquit , Cetera quidem, o Socrates, 
recte dicta videntur: quantum vero ad ipfam animam fpe- 
Gat, valde ambigunt homines, ne anima a corpore feparata 
nusquam fit ulterius, fed ea ipfa die, qua homo mortem 
obierit, intereat, ftatimque feiun&ta a corpore diffolvatur, 
atque egrediens , quafi ventus aut fumus , diffipetur atque 
evanefcat, neque ufquam ulterius omnino fit aliquid. Pro-- 
fecto fi effet alicubi collecta in femetipfam , & ab his malis, 
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αὐτὴ xa. ἑαυτὴν συνηθροισμένη, καὶ ἀπηλλαγμένη τούτων 
νι δι 9 


τῶν κακῶν, ὧν σὺ νῦν διῆλθες, πολλὴ ἂν ἐλπὶς εἴη καὶ καλὴ, 
5 , p 4 5 


ὦ Σώκρατες, ὡς ἀληθ ἐςιν ἃ σὺ λέγεις. ἀλλὰ τοῦτο δὴ ἴσως b. 


οὐκ ὀλίγης παραμυθίας δεῖται καὶ πίξεως, ὡς Egi τε ψυχὴ 
ἀποθανόντος τοῦ ἀνθρώπου. καί τινα δύναμιν ἔχει καὶ φρό- 
γησιν. ᾿Αληθῆ, ἔφη, λέγεις, ὁ Σωκράτης, ὦ Κέβης. ἀλλὰ 
τὶ δὴ ποιῶμεν 5 Y περὶ αὐτῶν τούτων βούλει διαμυθολογῶμεν, 
εἴτε εἰκὸς οὕτως ἔχειν, εἴτε μή.  Exyewy οὖν, ἔφη ὁ Κέβης, 
ἡδέως ἂν ἀκούσαιμι ἥντινα δόξαν ἔχεις περὶ αὐτῶν. Οὔκουν 
9 ἂν οἶμαι, ἢ δ᾽ ὃς ὁ Σωκράτης, εἰπεῖν τινα νῦν ἀκούσαντα, 
οὐδ᾽ εἰ κωμῳδοποιὸς εἴη, ὡς ἀδολεσ χῶ, καὶ οὐ περὶ προσηπκόν- 
τὼν τοὺς λόγους ποιοῦμαι, Ei οὖν δοκεῖ. καὶ χρὴ διασκοπεῖ- 
σϑαι, σκεψώμεθα αὐτὸ τῇδέ πη, εἴτε ἄρα ἐν ἄδου εἰσὶν αἱ 
ψυχαὶ τελευτησάντων τῶν ἀνθρώπων, εἴτε καὶ οὔ. παλαιὸς 
μὲν οὖν ἐςί τις ὁ λόγος οὗτος οὗ μεμνήμεθα, ὡς εἰσὶν ἐνθένδε 
ἀφικόμεναι ἐκεῖ, καὶ πάλιν γε δεῦρο ἀφικνοῦνται, καὶ γίγ- 
νονται ἐκ τῶν τεθνεώτων. καὶ εἰ τοῦθ᾽ οὕτως ἔχει, πάλιν γίψ- 
yea ἐκ τῶν ἀποθανόντων τοὺς ζῶντας, ἄλλό τι ἢ εἶεν ἂν 


quae tu modo narrabas, liberata, multa nimirum bonaque 
fpes effet, o Socrates, vera, quae dicebas, fore. Ceterum 
ad id fortaffe perfuafione fideque non parva opus eft, ut 
credatur, fupereffe animam poft interitum hominis , atque 
aliquam vim intelligentiamque habere. Vera, o Cebes, lo- 
queris , inquit Socrates. Verum quid agendum cenfes ? an 
forte de his ipfis confabulandum, utrum ita effe , an aliter, 
probabile fit ? Libenter equidem, inquit Cebes, audirem de 
his rebus, quid fentias, Neminem arbitror, inquit Socrates, 
haec audientem , ne fi comoedus quidem fit , efe dicturum 
nugari nunc me, ac de quibus minime oporteat verba fa- 
cere. Si ergo placet , oportetque confiderare, id hoc pacto 
confideremus, utrum videlicet apud inferos fint mortuo- 
rum animae, necne. Vetus quidem hic exftat fermo, cuius 
memores fumus , fupereffe animas , quae hinc illuc abie- 
runt, rurfusque huc reverti fierique ex mortuis, Atqui fi 
hoc verum eft, ut ex mortuis iterum viventes fiant, eílent 


c. 
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d. ἡμῶν αἱ ψυχαὶ ἐκεῖ; οὐ γὰρ ἄν που πάλιν ἐγίγνοντο, μὴ 
οὖσαι. καὶ τοῦτο ἱκανὸν τεκμήριον τοῦ ταῦτ᾽ εἶναι, εἰ τῷ ὄντι 
Φανερὸν γίγνοιτο ὅτι οὐδαμόθεν ἄλλοθεν γίγνονται οἱ ζῶντες 
j| ἐκ τῶν τεθνεώτων. εἰ δὲ μή ἐςι τοῦτο, ἄλλου ἄν του δέοι λό- 
ycu. Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη ὁ Κέβης. μὴ τοίνυν κατ᾽ ἀρθρώπων, 
ἢ δ᾽ ὃς, σκόπει μόνον τοῦτο, εἰ βούλει ῥᾷδιον μαθεῖν, ἀλλὰ 
καὶ κατὰ ζώων πάντων καὶ φυτῶν, καὶ ξυλλήβδην ὅσαπερ 
ἔχει γένεσιν, περὶ πάντων εἰδῶμεν. ἄρ᾽ οὑτωσὶ γίγνεται ἅπαν- 

e. τὰ, οὐκ ἄλλοθεν ἢ ἐκ τῶν ἐναντίων τὰ ἐναντία, ὅσοις TUy χά- 
yet ὃν τοιοῦτόν τι; οἷον, τὸ καλὸν τῷ αἰσχρῷ ἐναντίον που, 

- καὶ δίκαιον ἀδίκῳ" καὶ ἄλλω δὴ μυρία οὕτως ἔχει. σκεψώς- 
μεθα ἄρα ἀναγκαῖον ὅσοις ἐςί τι ἐναντίον, μηδαμόθεν ἄλλο- 
θεν αὐτὸ γίγνεσδαι, ἢ ἐξ τοῦ αὐτῷ ἐναντίου. οἷον., ὅταν μεῖζόν 
τι γίγνηται, ἀνάγκη που ἐξ ἐλάττονος ὄντος πρότερον, ἔπειτα 
μεῖζον γίγνεσσαι; Ναί, Οὐκοῦν κἂν ἔλαττον γίγνηται, ἐκ 

P. μείζονος ὄντος πρότερον, ὕςερον ἔλαττον γενήσεται; "Egi, 


2 ἔφη, οὕτω. Kal μὴν ἐξ ἰσχυροτέρου γε τὸ ἀσϑενέξερον, καὶ 


animae illic noftrae. neque enim rurfus fierent, fi non ef- 
fent. Atque haec fufficiens coniectura eft, ita effe, ἢ revera 
conftet , haud aliunde viventes fieri , quam ex mortuis. at 
vero nifi id fit, alia opus erit ratione. Omnino, inquit Ce- 
bes, Neque vero id in hominibus folum, inqüit , fi planius 
intelligere vis , confideres; fed in animalibus omnibus , & 
plantis, atque , ut fummatim dicam, in omnibus , quae giz- 
nuntur, utrum omnia fic fiant, neque aliunde quam ex 
contrariis contraria , quibuscunque tale aliquid contingit: 
quemadmodum pulchrum turpi quodammodo contrarium 
eft, & iuftum iniufto, aliaque eiusmodi quamplurima vi- 
demus. Confideremus, utrum neceffarium fit , cuicunque 
aliquid eft contrarium , non aliunde id, quam ex fuo con- 
trario fieri? Veluti quando quid maius efficitur, neceffe 
eft ex eo, quod ante fuerat minus, poftea maius evade- 
re. Ita eft.. Nonne & fi minus aliquid fiat, ex eo, quod 
ante maius erat, poftea fiet minus? Sic omnino. Quin 
etiam ex robuftiori debilius, ex tardiori velocius? Prorfus.; 
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ἐκ βραδυτέρου τὸ S&rrov ; Πάνυ ys. Τί δέ; dv τι χεῖρον 
φίγνηται, οὐκ ἐξ ἀμείνονος; καὶ ἐὰν δικαιότερον, οὐκ ἐξ 
ἀδικωτέρου; Πῶς γὰρ oU ; Ἱἱκανῶς οὖν, ἔφη, ἔχομεν τοῦτο, 
ὅτι πάντα οὕτω γίγνεται ἐξ ἐναντίων τὰ ἐναντία πράγματα. 
1Πάνυ γε. Τί δ᾽ αὖ; Egi τὶ καὶ τοιόνδε ἐν αὐτοῖς, οἷον μεταξὼὺ 
ἀμφοτέρων πάντων τῶν ἐναντίων δυοῖν ὄντοιν" δύο γενέσεις, 
ἀπὸ μὲν τοῦ ἑτέρου ἐπὶ τὸ ἕτερον, ἀπὸ δ᾽ αὖ τοῦ ἑτέρου πό- 
λιν ἐπὶ τὸ ἕτερον; μείζονος γὰρ πράγματος καὶ ἐλάττονος 
μεταξὺ, αὔξησις καὶ φθίσις" καὶ καλοῦμεν οὕτω, τὸ μὲν, 
αὐξάνεσϑαι, τὸ δὲ, φθίνειν. Nai, ἔφη. Οὐκοῦν καὶ διακρί- 
γεσϑαι καὶ συγκρίνεσϑαι, καὶ ψύχεσϑαι, καὶ δερμαίνεσδαι, 
καὶ πάντα οὕτω, κἂν εἰ μὴ χρώμεθα τοῖς ὀνόμασιν ἐνιαχοῦ, 
ἀλλ᾽ ἔργῳ γοῦν πανταχοῦ οὕτως ἔχειν ἀναγκαῖον, γίγνε- 
σϑαί τε αὐτὸ ἐξ ἀλλήλων, γένεσίν τε εἶναι ἑκατέρου εἰς ἄλ- 
ληλα; Πάνυ γ᾽, ἦ δ᾽ ὅς. Tí οὖν; ἔφη, τῷ ζῇν ἐςί τι ἐναν- 
τίον, ὥσπερ τῷ ἐγρηγορέναι τὸ καθεύδειν; Πάνυ μὲν οὖν, 
ἔφη. Τί; Τὸ τεθνάναι, ἔφη. Οὐκοῦν ἐξ ἀλλήλων τε γίγνεται 
Quid vero? ἢ quid evadat deterius, nonne ex meliori? & 
fi iuftius, ex iniuftiori ? Quidni? In omnibus igitur fatis id 
exploratum habemus , omnia ita fieri , contraria videlicet 
ex contrariis. Prorfus. Quid rurfus? Eftne etiam aliquid tale 
in ipfis , inter contraria duo? duae videlicet inter illa gene- 
rationes, five progreffiones ab altero quidem in alterum, 
arque in alterum viciffim ab altero? etenim inter maiusat- 
que minus, medium obtinent incrementum, & decremen- 
tum : dicimusque id quidem crefcere, illud vero decrefce- 
re. Ita, inquit. Nonne fimiliter diícerni viciffim, atque 
confundi , frigeícere , & incalefcere , omniaque eodem pa- 
&o? & fi nomina nobis defunt alicubi, re tamen ipfa ubi- 
que ita neceffe eft, fieri videlicet omnia ex contrariis in- 
vicem, generationemque effe utriusque viciffim in alterum? 
Omnino quidem, inquit. Quid vero ? ei quod eft vivere, 
eftne aliquid contrarium? quemadmodum ei , quod vigi- 
lare eft, dormire contrarium? Sic eít omnino, inquit. 
Quidnam? Mori, inquit. An non ex fe invicem haec fiunt ? 
Plat, Oper. Vol, I. L 
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ταῦτα, εἴπερ ἐναντία ἐςὶ, καὶ αἱ γενέσεις elol αὑτῶν ues. 
ταξὺ δύο δυοῖν ὄντοιν; Πῶς γὰρ οὔ; Τὴν μὲν τοίνυν ἑτέραν 
συζυγίαν, ὧν νῦν δὴ ἔλεγον, ἐγώ σοι, ἔφη, ἐρῶ, ὃ Σωκρά- 
τῆς, καὶ αὐτὴν καὶ τὸς γενέσεις" σὺ δέ μοι τὴν ἑτέραν. λέγω 
δὲ τὸ μὲν, καθεύδειν, τὸ δὲ, ἐγρηγορέναι" καὶ ἐκ τοῦ καθεύδειν 
τὸ ἐγρηγορέναι γίγνεσϑαι, καὶ ἐκ τοῦ ἐγρηγορέναι τὸ a 
d. θεύδειν. καὶ τὰς γενέσεις αὐτοῖν, τὴν μὲν, καταδαρθάνειν εἶναι, 
τὴν δὲ, ἀνεγ εἰρεσϑαι. ἱκανῶς σοι ἔφην, ἢ οὔ ; Π]άνυ μὲν οὖν. 
“Λέγε δὴ καὶ σύ μοι, ἔφη, οὕτω περὶ ζωῆς καὶ δανάτου. οὐκ, 
ἐναντίον μὲν φὴς τῷ ζῇν τὸ τεθνάναι εἶναι; "Ἐγωγψε. Viyves 
σϑαι δὲ ἐξ ἀλλήλων; Ναί, Ἔξ οὖν τοῦ ζῶντος τί τὸ γιγνό- 
μένον; Τὸ τεθνηκὸξς , ἔφη. Τί δὲ, ἦ δ᾽ ὃς, ἐκ τοῦ τεθνεῶτος; 
ΞΑναγκαῖον, ἔφη, ὁμολογεῖν ὅτι τὸ ζῶν. "Ex τῶν τεθνεώτων, 
ἄρα, ὦ ἹΚέβυς. τὰ ζῶντά τε καὶ οἱ ζῶντες γίγνονται; Douce 
e, ται, ἔφη. Εἰσὶν ἄρα, ἔφη, αἱ ψυχαὶ ἡμῶν ἐν ᾧδου. "Ecitv. 
Οὐκοῦν καὶ ταῖν γενεσέοιν ταῖν περὶ ταῦτα ἥ ^ ἑτέρα σαφὴς 
οὖσα τυγχάνει; τὸ γὰρ ἀποθνήσκειν σαφὲς δήπου, ἢ οὔ; 
Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη. Πῶς οὖν, ἦ δ᾽ ὃς, ποιήσομεν, οὐκ ἀντα- 
fiquidem contraria funt : cumque duo fint, duae quoque 
inter haec generationes mutuae? Nihil prohibet. Alteram. 
quidem coniugationem eorum , quàe modo dicebam, ego. 
tibi dicam , (inquit Socrates,) tam ipfam , quam genera- 
tiones eorum: tu vero mihi aperies alteram. Dicoautem 
illud quidem dormire, illud autem evigilare ; atque ex fom- 
no vigiliam fieri, & ex vigilia fomnum : horumque gene- 
rationes hanc quidem connivere , illam vero expergifci. fa- 
tisfeci tibi, necne ? Satisfecifli certe. Dic tu mihi quoque 
fimiliter de vita atque morte. an non contrarium vivere 
dicis effe, atque mori? Equidem. Etex fe invicem fieri? 
Ita. Ergo ex vivente quidnam fit? Mortuum. Quidautém 
ex mortuo? Neceffe eft confiteri vivens. lgitur ex mor- 
tuis , O Cebes, viventia fiunt atque viventes. Apparet. Sunt 
igitur apud inferos animae noftrae? Videtur. Nonne ergo 
δὲ generationum , quae circa haec funt , altera quidem ma- 
niieíta eft? Mori enim manifeftum eft: nonne? Ita prorfus; 
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ποδώσομεν τὴν ἐναντίαν γένεσιν, ἀλλὰ ταύτῃ χωλὴ ἔςαι ἡ 
"Φύσις; 9) ἀνάγκη ἀποδοῦναι τῷ ἀποθνήσκειν ἐναντίαν τινὰ 
' ἕνεσιν ; Ἰ]άντως που, ἔφη. Τίνα ταύτην; Τὸ ἀναβιώσκε- 
"eSai. Οὐκοῦν, ἢ δ᾽ ὃς, εἴπερ ἐςὶ τὸ ἀναβιώσκεσϑαι, ἐκ τῶν 
"τεθνεώτων ἂν εἴη γένεσις εἰς τοὺς ζῶντας αὕτη, τὸ ἄνα- p. 
βιώσκεσσαι; Πάνυ γε. Ὁμολογεῖται ἄρα ἡμῖν καὶ ταύτῃ, 75 
τοὺς ζῶντας ἐκ τῶν τεθνεώτων γεγονέναι, οὐδὲν ἧττον ἣ 
'τοὺς τεθνεῶτας ἐκ τῶν ζώντων. τούτου δὲ ὄντος, ἱκανόν vou 
ὑσεκιήριον εἶναι ὅτι ἀναγκαῖον τὰς τῶν τεθνεώτων ψυχὰς 
"εἶναί που, ὅθεν δὴ πάλιν γίγνεσδαι. Δοκεῖ μοι, ἔφη, ὦ Σώ- 
ἰχρᾶτες, ἐκ τῶν ὡμολογημένων ἀναγκαῖον οὕτως ἔχειν. ᾿1δὲ 
"molyuy, ἔφη, ὦ Κέβης, ὅτι οὐδ᾽ ἀδίκως ὡμολογήκαμεν, ὡς 
"ἐμοὶ δοκεῖ. εἰ γὰρ μὴ ἀεὶ ἀνταποδιδοίη τὰ ἕτερα τοῖς ἑτέροις 
“γιγνόμενα, ὡσπερεὶ κύκλῳ περιϊόντα;, ἀλλ᾽ εὐθεῖά τις elu ἡ b. 
“φἕνεσις ἐκ τοῦ ἑτέρου μόνον εἰς τὸ καταντικρὺ, καὶ μὴ ἀνα- 
᾿κάμπτῃ πάλιν ἐπὶ τὸ ἕτερον, μηδὲ καμπὴν ποιοῖτο" olas ὅτι 
᾿πάντα τελευτῶντα τὸ αὐτὸ σχῆμα ἂν σχοίη, καὶ τὸ αὐτὸ 


"Quidnam igitur faciemus? non reddemus viciffim genera- 
tionem huic contrariam , fed hac in re duntaxat mancam 
"dicemus naturam effe? an vero neceffe eft, reddere ei, 
'quod mori eft , contrariam quandam generationem ? Omni- 
no. Quam vero iftam? Revivifcere. Nonne igitur, ἢ re- 
'vivifcentia eft, progreffio quaedam haec eft ex mortuis ad 
viventes ? Eft utique. Convenit ergo nobis hac infuper ra- 
tione, viventes ex mortuis fieri nihilominus, quam mor- 
tuos ex viventibus. quod cum ita fit, füfficientem conie- 
&uram hinc haberi , animas mortuorum neceffario alicubi 
'efle , unde iterum revertantur. Videtur mihi , 0 Socrates, 
thoc ex his, quae conceffa funt, neceffario fequi. Animad- 
verte ergo, inquit, o Cebes, haud abs re nos haec , ut 
arbitror, conceffiffe. Nifi enim continue altera viciffim al- 
teris redderentur , quafi quodam circulo remeantia , fed 
directa quaedam progreffio foret, duntaxat ex altero in eius 
oppofitum, neque rurfus reflecterentur in alterum, face- 
rentque regreffum ; omnia tandem , mihi crede, eandem 
L 2 


164 PLATONIS 


πάθος ἂν πάθοι, καὶ παύσαιτο γιγνόμενα. Te λέγεις ; ἔφη. 
Οὐδὲν χαλεπὸν, fj δ᾽ ὃς, ἐννοῆσαι ὃ λέγω" ἀλλ᾽ οἷον εἰ τὸ 
καταδαρθάνειν μὲν εἴη, τὸ δ᾽ ἀνεγείρεσϑαι μὴ ἀνταποδιδοίη, 
ψιγνόμενον ἐκ τοῦ καθεύδοντος. οἶσθ᾽ ὅτι τελευτῶντα πάντα 
€. λῆρον τὸν ᾿Ενδυμίωνα ἀποδείξειε, καὶ οὐδαμοῦ ἂν φαίνοιτο, 
διὼ τὸ καὶ τὰ ἄλλα πάντα ταυτὸν ἐκείνῳ πεπονθέναι καθεύ- 
δεῖν, κἂν εἰ συγκρίνοιτο μὲν πάντα, διακρίνοιτο δὲ μὴ» ταχὺ 
ἂν τὸ τοῦ ᾿Αναξαγόρου γεγονὸς εἴη, ὁμοῦ πάντο χρήματα. 
ὡσαύτως δὲ, ὦ φίλε Κέβης, καὶ εἰ ἀποθνήσκοι μὲν πάντα ὅσα 
τοῦ ζῇν μεταλάβοι, ἐπειδὴ δὲ ἀποθάνοι, μένοι ἐν τούτῳ 
τῶ σχήματι τὰ τεθνεῶτα. καὶ μὴ πάλιν ἀναβιώσκοιτο" 
&p οὐ πολλὴ ἀνάγκη τελευτῶντα πάντα τεθνάναι, καὶ 
d. μηδὲν ζῇν; εἰ γὰρ ἐκ μὲν τῶν ἄλλων τὰ ζῶντα γίγνοιτο, 
τὰ δὲ ζῶντα ϑνήσκοι, τίς μηχανὴ μὴ οὐχὶ πάντα κατ- 
ἀναλωθῆναι εἰς τὸ τεθνάναι; Οὐδὲ μία μοι δοκεῖ, ἔφη ὃ Ké- 
Buc, ὦ Σώκρατες" ἀλλά μοι δοκεῖς παντάπασιν ἀληθῆ λέ- 
ψειν. "Egi γὰρ, ἔφη, ὦ Κέβης, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, παντὸς μᾶλ- 


fubirent figuram atque affeCtionem, fierique ceffarent. Quo- 
nam id pacto dicis? inquit. Haud quaquam intellectu diffi- 
cile eft, inquit , quod loquor. Perinde enim ac fi in fom- 
num caderetur quidem, ab eo vero in vigiliam nunquam 
refurgeretur , minime te latet , omnia tandem eo deventu- 
ra, ut Endymionridicula quaedam fabula videatur, neque 
appareat ufquam ; ; cum cetera quoque univerfa fomno fi- 
militer opprimantur. Proinde fi confunderentur quidem 
omnia , nunquam vero difcernerentur, Anaxagorae illud | 
repente contingeret , Univerfa videlicet effe fimul, Eadem 
ratione , o amice Cebes, fi , quaecunque vitam acceperint, 
moriantur, mortua vero cum fuerint, mortua relinquantur, 
neque iterum revivifcant ; an non neceffarium eft omnino, 
cunda demum interiffe, nihilque vivere? Nam fi ex aliis 
quidem viventia fierent , poflea vero perirent , quid obfta- 
ret , quo minus in interitum cuncta confumerentur? Nihil 
prorfus, o Socrates, inquit Cebes ; fed mihi omnino vera 
loqui videris. Eft certe, o Cebes , inquit, maxime omnium 
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Atv οὕτω" καὶ ἡμεῖς τὰ αὐτὰ ταῦτα οὐκ ἐξαπατώμενοι óc 
λογοῦμεν" ἀλλ᾽ ἕξι καὶ τῷ ὃντι καὶ τὸ ἀναβιώσκεσϑᾶι, καὶ ἐκ 
TV τεθνεώτων τοὺς ζῶντας γίγνεσϑαι, καὶ τὰς τῶν τεὐνεώτων 
ψυχὰς εἶναι" καὶ ταῖς μὲν ἀγαθαῖς ἄμεινον εἶναι, ταῖς δὲ 
κακαῖς κάκιον. Kai μὴν, ἔφη ὁ Κέβης ὑπολαβὼν, καὶ κατ᾽ 
ἐκεῖνόν γε τὸν λόγον, ὦ Σώκρατες, εἰ ἀληθής ἐςιν, ὃν σὺ 
εἴωθας σαμὰ λέγειν, ὅτι ἡμῖν ἡ μάθησις οὐκ ἄλλότι Y] ἀνάμνη- 
σὶς TUy χάνει οὖσα, καὶ κατὰ τοῦτο ἀνάγκη που ἡμᾶς ἐν προ- 
τέρῳ τινὶ χρόνῳ μεμαθηκέναι ἃ νῦν ἀνὰμιμνησκόμεθα. τοῦτο 
δὲ ἀδύνατον, εἰ ὡὴ ἦν που ἡμῶν ἡ ψυχὴ πρὶν ἐν τῷδε τῷ ἂν- 
θρωπίνῳ εἰδεὶ γενέσδαι" diee καὶ ταύτῃ ἀθάνατόν τι ἔοικεν ἡ 
ψυχὴ εἶναι. ᾿Αλλ᾽, à Κέβης. ἔφη ὁ Σιωμίας ὑπολαβὼν, s 
ποῖαί εἰσι τούτων αἱ ἀποδείξεις ὑπόμνησόν με. οὐ γὰρ σφόδρα 
ἐν τῷ παρόντι μέμνημαι. ἑνὶ μὲν λόγῳ, ἔφη ὁ Κέβης, καλ- 
λίξῳ" ὅτι ἐρωτώμενοι οἱ ἄνθρωποι, ἐάν τις καλῶς ἐρωτᾷ, αὐτοὶ 
λέγουσι πάντα ἣ ἔχει. καί TOL εἰ μὴ ἐτύγχανεν αὐτοῖς ἐπι- 
ςήμη ἐνοῦσα, καὶ ὀρθὸς λόγος, οὐκ ἂν οἷοί τ᾽ ἦσαν τοῦτο 


ita, ut mihi videtur ; neque nos haec ipfa, quafi decepti con- 
feffi fumus: fed revera revivifcentia eft, atque ex mortuis 
viventes fiunt, mortuorumque fuperfunt animae, atque bo- 
nis quidem meliuseft ; malis vero peius. Atqui & fecundum 
illud , o Socrates, inquit Cebes, quod frequenter ufurpare 
foles, fi modo verum eft, Difciplinam videlicet noftram ni- 
hileffe aliud , quam reminifcentiam : & fecundum hoc , in- 
quam, necefle eft, nos in fuperiori quodam tempore, ea, 
quorum nunc reminifcimur, didiciffe. Id vero fieri non pof- 
fet, nifi prius anima noftra fuiffet alicubi, quam in hanc hu- 
manam fpeciem deveniret. quamobrem & hac ratione im- 
mortale quiddam anima videtur effe. At quales huius rei 
demonftrationes , inquit Simmias , habes , o Cebes? redu- 
cito mihi in memoriam. Non enim fatis in praefentia memi- 
ni. Una quidem ratio eft pulcherrima , inquit Cebes , quod 
interrogati homines , fi quis eos rele interroget , ipfi om- 
nia quemadmodum funt, refpondent. Atqui nunquam id 
facere poffent, nifi ineffet ipfis (cientia re&taque ratio. Deia- 
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ποιεῖν. ἔπειτα ἐάν τις ἐπὶ τὰ διαγράμματα ἄγῃ, ἣ ἄλλό Tp 
τῶν τοιούτων, ἐνταῦθα σαφέςατα κατηγορεῖ ὅτι τοῦτο οὕτως. 
ἔχει. Ej δὲ μὴ ταύτῃ γε, ἔφη, πείθῃ, ὦ Σιμμία, 6 Σωκρό--. 


“τής, σκέψαι ἐὰν τῇδέ πη σοὶ σκοπουμένῳ συνδόξῃ. ἀπιςεῖς γὰρ. 


C. 


δὴ πῶς ἡ καλουμένη μάθησις ἀνάμνησίς ἐςιν 5 ' Amigo μὲν 
ἔγωγ᾽, ἢ δ᾽ ὃς ὁ Σιμμίας, οὔ" αὐτὸ δὲ τοῦτο, ἔφη, δέομαι μαθεῖν", 
περὶ οὗ ὁ λόγος, ἀναμνησδῆναι καὶ σχεδόν γε ἐξ ὧν ἹΚέβης͵ 
ἐπεχείρησε λέγειν, ἤδη μέμνημαι καὶ πείθομαι. οὐδὲν μὲν ἂν, 
ἧττον ἀκούοιμι νῦν πῇ σὺ ἐπεχείρησας λέγειν. "Toà ἔγωγε, 
ἦ δ᾽ ὅς. ὁμολογοῦμεν γὰρ δήπου, εἴτις τὶ ἀναμνησϑήσεται," 


δεῖν αὐτὸν τοῦτο πρότερόν ποτε ἐπίξςασδϑαι. Πάνυ γε, ἔφη. 


* Ag' οὖν καὶ τόδε ὁμολογοῦμεν, ὅτων ἐπιτήμη παραγίγνηται. 


τρόπῳ τοιούτῳ, ἀνάμνησιν εἶναι; λέγω δὲ τινὰ τρόπον τοῦ-- 
TOV ἐάν τις τὶ ἕτερον y) ἰδὼν ἢ ἀκούσας, ἤ τινα ἄλλην odo u- 
σιν λαβὼν, μὴ μόνον ἐκεῖνο γνῷ, ἀλλὰ καὶ ἕτερον ἐννοήσῃ,. 
οὗ μὴ ἡ αὐτὴ ἐπιξτήμη, ἀλλ᾽ ἄλλη, ἄρα οὐχὶ τοῦτο δικαίως - 
de, fi quis eos ad geometricas figuras defcriptionesque , vel ' 
fimile aliquid converterit, ibi manifefte comperiet , ita id fe - 
habere. Sihaec, oSimmia, ratio, inquit Socrates, tibi non , 
fatisfacit, attende, an fic tibiconfideranti idem quod nobis . 
videatur. Diffidis enim, eam , quam difciplinam vocant ,. 
reminifcentiam effe poffe. Haud equidem diffido , inquit - 
Simmias. Verumtamen id expedit mihi difcere , de quo fer- - 
mo eft, fcilicet reminifci. Ac ferme ex his , quae Cebes coe- 
pit dicere, iam recordor, ὃς credo. Nihilo minus tamen & - 
a te, qua ratione id modo probare ipfe aggrediebaris, per-. 
libesiter audirem. Hac equidem ratione, inquit Socrates, . 


. confitemur fane quodammodo , fi quis alicuius reminiíca- 


tur , oportere ipfum prius aliquando id fciviffe. Prorfus, in- ὖ 
quit. Numquid ergo & hoc confitemur, inquit, quoties - 
fcientia hoc modo provenit , reminifcentiam eam effe ? di-- 
co autem hoc pacto. fi quis aliud quiddam viderit, vel au-- 
diverit, vel alio perceperit fenfu , neque folumidipfüm co- 
pnolcar. verum etiam agnofcat aliud quiddam, cuius non - 
una eademque , fed alia fcientia fit; nonne merito dicemus, 
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«λέγομεν ὅτι ἀνεμνήσϑη οὗ τὴν ἔννοιαν ἔλαβεν; Πῶς λέγεις ; ἃ, 


"Olo» rà τοιάδε" ἄλλη που ἐπι φήμη ἀνθρώπου καὶ λύρας. 
Πῶς γὰρ oU ; Οὐκοῦν οἴσϑα ὅτι οἱ ἐραςαὶ, ὅταν ἴδωσι λύραν, 
3 ἱμάτιον, ἤ τι ἄλλο οἷς τὰ παιδικὰ αὐτῶν εἴωθε χρῆσϑαι, 
πάσχουσι τοῦτο" ἔγνωσάν TE τὴν λύραν, καὶ ἐν τῇ διανοίᾳ 
ἔλαβον τὸ εἶδος τοῦ παιδὸς, οὗ ἦν ἡ λύρα; τοῦτο δ᾽ ἐςὶν 
ἀνάμνησις" ὥσπέρ γε καὶ Σιμμίαν τὶς ἰδὼν, πολλάκις Ké- 
βητος ἀνεμνήσϑη, καὶ ἀλλά που μυρία τοιαῦτ᾽ ἂν εἴη. Μυ- 
εία μέντοι νὴ Δί᾽, ἔφη ὁ Σιμμίας. Οὐκοῦν, ἢ δ᾽ ὃς, τὸ τοι- 
οὔτον ἀνάμνυσίς τις ἐςί; μάλιςα μέντοι ὅταν τις τοῦτο πάθῃ 
περὶ ἐκεῖνα ἃ ὑπὸ χρόνου καὶ τοῦ μὴ ἐπισκοπεῖν, ἤδη ἐπε- 
λέληςο; llávu μὲν οὖν , ἔφη. Τί δ᾽, ἦ δ᾽ ὃς, Egi» ἵππον γε- 
φραμμένον ἰδόντα» καὶ λύραν γεγραμμένην, ἀνθρώπου ἀνα 
βνησδῆναι; καὶ Σιμμίαν ἰδόντα γεγραμμένον, Ἱζέβητος 
ἀναμνησϑῆναι; Πάνυ γε. Οὐκοῦν καὶ Σιμμίαν ἰδόντα γε- 
γραμμένον;, αὐτοῦ Σιμμίου ἀναμνησδῆναι. " Egi μέντοι, ἔφη. 


hunceius rei reminifci, in cuius pervenerit notionem? Quo. 
mam pacto id dicis , inquit Simmias ? Hoc, inquit Socrates. 
alia quodammodo hominis fcientia eft , alia lyrae. Quidni, 
inquit Simmias? An ignoras, hoc amantibus evenire , cum 
lyram, aut veftem, aut quid aliud ex his afpiciant, quibus uti. 


eorum pueri adamari confueverunt. nam & agnofcunt ly-- 


ram, & fimul mente formam recolunt pueri, cuius erat lyra, 
Hoc vero eft reminifci, ceu fi quis, cum Simmiam viderit fae- 
pe . Cebetis recordetur ; & cetera eiusdem generis infinita; 
Infinita , per lovem, inquit Simmias. An non igitur, inquit, 
tale quiddam recordatio quaedam eft? maxime vero, fi id 
nobis in illis contingat rebus , quas longitudine temporis, 
& negligentia oblivioniiam tradiderimus? Ita certe, inquit 
.Simmias. Quid vero, inquit Socrates? contingitne, ut, qui 
equum pi&tum viderit, pictamque lyram , reminifcatur ho- 
minis ? atque cum pictum afpexerit Simmiam , veniat illi in 
mentem & Cebes ? Sic utique, inquit. Nonne evenit etiam, 
ut, qui Simmiam infpexerit pictum, ipfius quoque Simmiae 
recordetur? Evenit certe. An non fecundum haec omnia 
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p. Ae οὖν οὐ κατὰ πάντα ταῦτα συμβαίνει τὴν ἀνάμνησιν 
74 εἴγαι, τὴν μὲν, ἀφ᾽ ὁμοίων, τὴν δὲ, καὶ ἀπ᾽ ἀνομοίων, Eujue 
? βαίνει.  AAX ὅταν γε ἀπὸ τῶν ὁμοίων ἀναμιμνήσκηταί τις 
τὶ, ἄρ᾽ οὐκ ἀναγκαῖον τόδε προσπάσχειν, ἐννοεῖν, εἴτέ τι ἐλ- 
λείπει τοῦτο κατὰ τὴν ὁμοιότητα, εἴτε μὴ, ἐκείνου οὗ ἀνε 
μνήσϑη; ᾿Ανάγκη, ἔφη. Σκόπει δὴ, ἢ δ᾽ ὃς, εἰ ταῦτα οὕτως 
ἔχει. φαμέν που τὶ εἶναι ἴσον; οὐ ξύλον ξύλῳ λέγω, οὐδὲ 
λίθον λίθῳ, οὐδ᾽ ἄλλο τῶν τοιούτων οὐδὲν, ἀλλὰ παρὰ πάν: 
τὰ ταῦτα ἕτερόν τι αὐτὸ τὸ ἴσον. φῶμέν τι εἶναι; ἢ μηδέν ; 
b. φῶμεν τοίνυν νὴ Δί᾽, ἔφη ὁ Σιμμίας, ϑαυμαςῶς γε. Ἢ καὶ 
ἐπιςάμεθα αὐτὸ ὅ ἐςιν ἴσον; Τ]ἄνυ ye , ἢ δ᾽ ὅς. Πόθεν λαβόν- 
τὲς αὐτοῦ τὴν ἐπιςήμην; ἄρ᾽ οὐκ ἐξ ὧν νῦν δὴ ἐλέγομεν, 3) 
ξύλα, ἢ λίδους, ἢ ἄλλ᾽ ἄττα ἰδόντες τὰ lom, ἐκ τούτων 
ἐκεῖνο ἐνενοήσαμεν, ἕτερον ὃν τούτων" ἢ οὐχ ἕτερόν σοι (pacta 
γέται; σκόπει δὲ καὶ τῇδε. ἄρ᾽ οὐ λίθοι μὲν ἴσοι, καὶ ξύλα 
ἐνίοτε τὰ αὐτὼ ὄντα, τοτὲ μὲν ἴσα φαίνεται, τοτὲ δ᾽ οὔ; 
Πάνυ μὲν οὖν. Τί δὲ, αὐτὰ τὰ ἴσα ἔςιν ὅτε ἄνισώ σοι ἐφάνη s 


contingit, tum a fimilibus, tuma diffimilibus reminifcentiant 
provenire? Contingit. Verum , quoties ob fimilia quispiam 
álicuius reminifcitur , an non neceffe eft, id infuper intelli- 
gere , utrum deficiat hoc fecundum fimilitudinem , necne, 
ab illo cuius repetita memoria eft? Neceffe eft; Attende fa- 
ne, numquid, fi haec ita fe habeant , dicimus aliquid effe 
aequale ? non dico, lignum ligno, neque lapidem lapidi, 
neque aliud eiusmodi quidquam , fed praeter haec omnia 
aliud quiddam aequale; ipfum dicimusne aliquid effe, an 
| nihil? Dicimus, per Iovem ; & quidem mirifice. An fcimus 
& ipfum, quod eft aequale? Omnino quidem. Undenam 
fcientiam eius accepimus? an non ex his , quae modo dixi- 
mus , videlicet confpicati velligna, vel faxa, vel alia quae- 
dam aequalia, ex his illud excogitavimus, quod aliud eft, 
quam haec ? an non aliud quiddam tibi videtur ? Confidera 
vero. & hoc pa&o. nonne faxa , vel ligna aequalia, dum ea- 
dem funt , alias aequalia , alias inaequalia nobis apparent? 
Penitus. Quid autem ? ipfa aequalia poffunt inaequalia tibi 
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8 ἡ ἰσότης, ἀνισότης; Οὐδεπώποτέ γε, ὦ Σώμρατες. Οὐ rav: c. 
τὸν ἄρ᾽ igiy, ἢ δ᾽ ὃς, ταῦτά τε τὰ lex, καὶ αὐτὸ τὸ ἴδον. 
Οὐδαμῶς μοι φαίνεται, ὦ Σώκρατες. ' AAA μὴν ἐκ τούτων 
9^, ἔφη, τῶν ἴσων ἑτέρων ὄντων ἐκείνου τοῦ ἴσου, ὅμως αὐτοῦ 
τὴν ἐπιςήμην ἐννενόηκάς τε καὶ εἴληφας ; ᾿Αληθέξατα. ἔφη, 
λέγεις. Οὐκοῦν ἣ ὁμοίου ὄντος τούτοις, ἢ ἀνομοίου. Πάνυ 
9t. Διαφέρει δέ γ᾽. ἢ δ᾽ ὃς, οὐδέν, ἕως γὰρ ἂν, ἄλλο ἰδὼν, 
ἀπὸ ταύτης τῆς ὄψεως ἄλλο ἐννοήσῃς, εἴτε ἀνόμοιον εἴτε 
ὅμοιον, ἀναγκαῖον» ἔφη. αὐτὸ ἀνάμνησιν γεγονέναι. TIcyu d. 
μὲν οὖν. Τί δαὶ τόδ᾽, ἢ δ᾽ ὃς, 7 πάσχομέν τι τοιοῦτον περὶ 
τὰ ἐν τοῖς ξύλοις τε καὶ οἷς νῦν δὴ ἐλέγομεν» ἐν τοῖς ἴσοις, 
ἄρα φαίνεται ἡμῖν οὕτως ἴσα εἶναι ὥσπερ αὐτὸ ὅ ἐςιν ἴσον; 
ἢ ἐνδεῖ τι ἐκείνου τῷ μὴ τοιοῦτον εἶναι οἷον τὸ ἴσον, ἢ οὐδέν; 
Πολύ γε, ἔφη, ἐνδεῖ, Οὐκοῦν ὁμολογοῦμεν, ὅταν τις τὶ ἰδὼν 
ἐννοήσῃ, ὅτι βούλεται μὲν, τοῦτο ὃ νῦν ἐγὼ ὁρῶ, εἶναι οἷον 
ἄλλό τι τῶν ὄντων" ἐνδεῖ δὲ, καὶ οὐ δύναται τοιοῦτον εἶναι 
ἴσον οἷον ἐκεῖνο, ἀλλ᾽ ἔτι φαυλότερον ἀναγκαῖόν που τὸν €. 


videri? vel aequalitas, inaequalitas? Nunquam , o Socra- 
tes. Quamobrem non idem funt haec aequalia, atque ipfum 
aequale. Nullo modo idem mihi apparent , o Socrates. Ve- 
rumtamen ab his aequalibus , quae alia funt, quam ipfum 
illud aequale, ipfius fimul excogitafti fcientiam , atque per- 
cepifti. Veriffima loqueris. An non , five fimile ipfum fit, 
five diffimile? Omnino. Nihil fane refert. quatenus enim 
aliud confpicatus, ex hac ipfa perfpectionealiud intellexeris, 
five fimile , five diffimile , neceffe eft, hinc remini(centiam 
provenire. Et maxime quidem. Quid vero ad id? anfic 
riobis contingit , circa ea, quae modo dicebamus , ligna , & 
alia? videnturne ita aequalia haec effe, ut ipfum , quod eft 
aequale? an deeffe potius aliquid, quo minus talia fint, 
quale eft aequale ipfum , an nihil ? Permultum certe deeft. 
Nonne & id clarum eft: cum quis, pro notitia ex vifa re 
fecum conftituta , id quod ego nunc video, velit effe tale, 
quale aliud ex his quae funt ; id vero non plane refpondet, 
neque poteft effe ei aequale, fed inferius eft; nonne ne- 
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- τοῦτο ἐννοοῦντα,, τυ χεῖν προειδότα ἐκεῖνο ᾧ φυσὶν αὐτὸ προσ3 
ἐοικέναι μὲν, ἐνδεεςέρως δὲ ἔχειν; ᾿Ανάγκη. Τί οὖν; τὸ τοι- 
οὔτον πεπόνθαμεν καὶ ἡμεῖς, ἢ οὗ, περί τε τὰ ἴσα καὶ αὐτὸ 
τὸ ἴσον; Ilavrémaaí γε. ᾿Αναγκαῖον &pa ἡμᾶς προειδέναι τὸ 

Ῥ. ἴσον πρὸ ἐκείνου. τοῦ χρόνου, ὅτε τὸ πρῶτον ἰδόντες τὰ ἴσα, 

75 ἐνενοήσαμεν ὅτι ὀρέγεται μὲν πάντα ταῦτ᾽ εἶναι οἷον τὸ ἴσον" 

᾿ ἔχει δὲ ἐνδεεςέρως."Ἔςςξι ταῦτα. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ τόδε ὁμολο- 
γοῦμεν, μὴ ἄλλοθεν αὐτὸ ἐννενοηκέναι. μηδὲ δυνατὸν εἶναι 
' ἐννοῆσαι, ἀλλ᾽ ἢ ἐκ τοῦ ἰδεῖν 7] paa Sau, 3) ἔκ τινος ἄλλης. 
τῶν αἰσϑήσεων. ταυτὸν δὲ πάντα ταῦτα λέγω. Τ᾽ αυτὸν γάρ 
. égiy , ὦ Σώκρατες, πρός ye b βούλεται δηλῶσαι ὃ λόγος. ἀλλὰ 
μὲν δὴ ἔκ γε τῶν αἰσδήσεων δεῖ ἐννοῆσαι ὅτι πάντα TÀ ἐν ταῖς 

b. αἰσϑήσεσιν ἐκείνου τε ὀρέγεται τοῦθ᾽ ὅ ἐςιν ἴσον» καὶ αὐτοῦ 

ἐνδεέςξερά ἐςιν. ἢ πῶς λέγωμεν; Οὕτω. πρὸ γὰρ τοῦ ἄρξασϑαι 

ἡμᾶς ὁρᾷν Y) ἀκούειν, καὶ τἄλλα αἰσδϑάνεσδαι, τυχεῖν ἔδεε 
που εἰληφότας ἐπιςήμην αὐτοῦ τοῦ ἴσου, ὅ, τι ἐςὶν, εἰ ἐμέλο: 


εὖ 


ςεῆς eft, hunc, qui id referat ad notionem fuam, ante' 
cognoviffe illud , ad cuius fimilitudinem, quamquam , ut 
inferius , non perfecte id accedere dicit? Neceffe eft. Quid. 
ergo? talene aliquid contingit & nobis , nec ne, circa ae-. 
qualia ipfumque aequale? Quam plurimum. Neceffe eft, 
ergo, nos aequalis ipfius fcientiam ante illud tempus ha-. 
buiffe, in quo primum videntes aequalia , agnovimus ape. 
petere quidem haec omnia talia evadere , quale eft ipfum , 
attamen a perfeCtione ipfius abeffe. Ita eft. Atqui & hoc 
confitemur , nos neque aliunde id agnoviffe , neque agno-- 
fcere poffe, quam ex vifu , vel ta&u, vel alio quodam fen- 
fu. fimiliter enim de his omnibus iudico. Similiter, o So- 
crates , ad id fe habent , de quo agitur, oftendendum. At«-: 
qui a fenfibus quidem intellexiffe oportet, omnia quae fuübie- 
δια funt fenfibus, illud, quod eft aequale, appetere, quamvis 
ipfumnon affequantur. an aliter dicimus? Haudaliter. ante. 
enim,quam inciperemus videre, aut audire, aliisque uti fen- 
fibus, oportuit nos aequalis ipfius fcientiam poffediffe, vi- 
dclicet quid ipfum fit : fi modo aequalia haec, quae fenfibus. 
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λομεν τὰ ἐκ τῶν αἰσθήσεων ἴσα ἐκεῖσε ἀνοίσειν Oti προδυμεῖ-. 
ται μὲν πάντα τὰ τοιαῦτα εἶναι οἷον ἐκεῖνο, Egi δὲ αὐτοῦ. 
φαυλότερα. ᾿Ανάγκη ἐκ τῶν προειρημένων; ὦ Σώκρατες. 
Οὐκοῦν γενόμενοι εὐθὺς ἑωρῶμέν τε καὶ ἠκούομεν, καὶ τὰς. 
ἄλλας αἰσϑήσεις εἴχομεν. Πάνυ γε. "Ede δέ γε, Φαμὲν, :ς: 
πρὸ τούτων τὴν τοῦ ἴσου ἐπιξήμην εἰληφέναι, Ναί. Τ|ρὶν ye-, 
γέσϑαι ἄρα;, ὡς ἔοικεν, ἀνάγκη ἡμῖν αὐτὴν εἰληφέναι." Eotev. 
Οὐκοῦν εἰ μὲν λαβόντες αὐτὴν, πρὸ τοῦ γενέσϑαι ἔχοντες 
ἐγενόμεθα, ἠπιςάμεθο, καὶ πρὶν γενέσϑαι, καὶ εὐθὺς γενόμενοι, 
οὐ μόνον τὸ ἴσον καὶ τὸ μεῖζον καὶ τὸ ἔλαττον, ἀλλὰ καὶ 
ξύμπαντα rà τοιαῦτα. οὐ γὰρ περὶ τοῦ ἴσου νῦν ὁ λόγος ἡμῖν 
μᾶλλόν τι 7) καὶ περὶ αὐτοῦ τοῦ καλοῦ, καὶ αὐτοῦ TOU ἀγα- 
θοῦ, καὶ δικαίου καὶ ὁσίου, καὶ, ὅπερ λέγω, περὶ ἁπάντων οἷς d. 
ἐπισφραγιζόμεθω τοῦτο, Ü ἐςι, καὶ ἐν ταῖς ἐρωτήσεσιν ἐρω- 
τῶντες, καὶ ἐν τοῖς ἀποκρίσεσιν ἀποκρινόμενοι. ὥςξε ἀναγκαῖον. 
ἡμῖν εἶναι, τούτων ἁπάντων τὰς ἐπιςήμας πρὸ τοῦ γενέσϑαι. 
εἰληφέναι. "Ἔςςι ταῦτα. Kai εἰ μέν γε λαβόντες μὴ ἑκάςοτε 


fubiacent, ad ipfum adeo relaturi fimus, ut iudicemus, anniti 
quidem haec omnia talia , quale ipfum eft evadere, verum- 
tamen deteriora relinqui. Neceffario ex fuperioribus id , o 
Socrates, fequitur. An non ftatim , inquit , nati vidimus , & 
audivimus , aliosque fenfus exercuimus ? Omnino. Opor- 
tuit autem, utdiximus , ante haec ipfius aequalis fcientiam 
habuiffe. Oportuit. Quamobrem, ut videtur , neceffe eft, 
antequam naíceremur, eam comprehendiffe. Sic apparet. 
Nonne, fi eam fortiti ante nativitatem ipfam iam habentes . 
nati fumus , fcivimus & ante ortum , atque ftatim nati, non 
folum ipfum aequale maiusque & minus, verum etiam 
eiusdem generis omnia? non enim de aequali magis nunc 
nobis eft fermo, quam de ipfo pulchro, de ipfo bono, . 
de ipfo iufto atque fan&to , & , ut dico, de omnibus, qui- 
bus proprie hoc ipfum, quod eft, affignamus, & inter- 
rogationibus interrogantes, & refponfionibus refponden- 
tes, ut neceffarium fit, nos , antequam nafceremur, ho- 
rum omnium fcientiam habuiffe, Eítita. Ac fi, acceptis 
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ἐχιλελήσμεθα, εἰδότες ἀεὶ γίγνεσδαι, καὶ ἀεὶ διὰ βίου εἰδέναι. 
τὸ γὰρ εἰδέναι τοῦτ᾽ ἐςξὶ, λαβόντα του ἐπιξήμην ἔχειν, καὶ μὴ 
ἀπολωλεκέναι. ἦ οὐ τοῦτο λήθην λέγομεν, ἐπιςήμης ἀποβο- 
λήν; Πάντως δήπου, ἔφη, ὦ Σώκρατες. ΕΠ δέ ye, οἴμαι, 
λαβόντες πρὶν γενέσδαι, γιγνόμενοι ἀπωλέσαμεν, ὕςερον δὲ 
ταῖς αἰσϑήδεσι χρώμενοι περὶ αὐτὰ ἐκείνας ἀναλαμβάνομεν 
τὰς ἐπιξήμας ἅς ποτὲ καὶ πρὶν εἴχομεν, ἄρ᾽ οὐχ ὃ καλοῦμεν 
μανθάνειν, οἰκείαν ἂν ἐπιξήμην ἀναλαμβάνειν ey 5 τοῦτο δέ 
που ἀναμιμνήσκεσδαι λέγοντες, ὀρθῶς ἂν λέγοιμεν; Πάνυ 
γε. Δυνατὸν γὰρ δὴ τοῦτό γ᾽ ἐφάνη, αἰδοόμενόν τι, ἣ ἰδόντα, 
ἢ ἀκούσαντα, ἢ τινα ἄλλην αἴσϑησιν λαβόντα, ἕτερόν τι ἀπὸ 


' τούτου ἐννοῆσαι ὃ ἐπελέληςο, ᾧ τοῦτο ἐπλησίαζεν ἀνόμοιον ὃν, 


ἢ ὦ διμοιὸν. ὥςε, δηεῤ λέγω, δυοῖν δάτερον, ἥτοι ἐπιςάμενοί 
yt αὐτὰ γεγόναμεν καὶ ἐπιςἄμεθα διὰ βίδυ πάντες, 7) ὕςερον 
obe φαμὲν μανθάνειν, οὐδὲν ἄλλ᾽ ἢ ἀναμιμνήσκονται οὗτοι" 
καὶ ἡ μάθησις, ἀνάμνησις ἂν εἴη. Kal μάλα δὴ οὕτως ἔχει, 
ὦ Σώκρατες. Πότερον οὖν αἱρῇ, ὦ Σιμμία; ἐπιςα μένους ἡμᾶς 


fcientiis, non femper oblivifceremur, oporteret & cum 
ipfis nafci, femper etiam per omnem vitam fcire. Nam fcire 
id éft, acceptam alicuius rei fcientiam retinere , nec ami- 
fiffe: an non oblivionem , fcientiae iacturam effe dicimus? 
Ita prorfus, o Socrates. Sin autem acceptam ante ortum 
fcientiam , dum nafcimur, amifimus; deinde vero ufi fenfi- 
bus circa ipfas fcientias , illas , quas ante habueramus, re- 
cipimus: nonne id , quod difcere appellamus , effet fcien- 
tiam propriam recuperare, atque id Reminifci nominantes 
re&te nominaremus ? Recte. Fieri enim id poffe apparuit: 
videlicet, ut cum quis aliquid fenferit, vel videndo , vel au- 
diendo, vel aliter fentiendo, aliud quiddam ex hoc agnofcat, 
cuius erat oblitus, cui quidem hoc quodammodo propin- 
quabat , five fimile id fit , five diffimile. Ita, quod iam pri- 
dem dico, e duobus alterum. aut enim fcientes nati fumus, 
fcimusque per omnem vitam omnes; aut, quos deinde dici- 
mus difcere , duntaxat remini(ícuntur ; atque difciplina re- 
minifcentia eft. Sicomnino fe res habet, oSocrates. Utrum 
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φεγονέναι, 7) ἀναμιμνήσκεσδαι ὕςερον ὧν πρότερον ἐπιξήμην b. 
εἰληφότες ἦμεν; Οὐκ ἔχω, ὦ Σώκρατες, ἐν τῷ παρόντι ἑλέ- 
σϑαι. Τί δὲ ἔχεις ἑλέσϑαι, καὶ πῇ σοι δοκεῖ περὶ αὐτοῦ ; ἀνὴρ 
ἐπιςάμενος, περὶ ὧν ἐπίξαται, ἔχοι ἂν δοῦναι λόγον, ἢ οὐ; 
Πολλὴ ἀνάγκη, ἔφη, ὦ Σώκρατες. Ἦ καὶ δοκοῦσί σοι πάν- 
TEC ἔχειν διδόναι λόγον περὶ τούτων ὧν νῦν δὴ ἐλέγομεν; Bou- 
λοίμην μέντ᾽ ἂν, ἔφη ὁ Σιμμίας" ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον φοβοῦ- 
μαι μὴ αὔριον τηνικάδε οὐκέτι ἢ ἀνθρώπων οὐδεὶς ἀξίως οἷός 
τε τοῦτο ποιῆσαι. Οὐκ ἄρα δοκοῦσί σοι ἐπίξασδαί γε, ἔφη, c. 
ὦ Σιμμία, πάντες αὐτά; Οὐδαμῶς. ᾿Αναμιμνήσκονται ἄρα 
ποτὲ ἃ ἔμαθον. ᾿Ανάγκη. [Πότε λαβοῦσαι αἱ ψυχαὶ ἡμῶν 
τὴν Éric ay ; οὐ γὰρ δὴ ἀφ᾽ οὗ γε ἄνθρωποι γεγόναμεν. Οὐ 
δῆτα. Πρότερον ἄρα. Ναί. Ἦσαν ἄρα, ὦ Σιμμία, αἱ ψυχαὶ 
καὶ πρότερον, πρὶν εἶναι ἐν ἀνθρώπου εἴδει χωρὶς σωμάτων, 
καὶ φρόνησιν εἶχον. ἘΠ μὴ ἄρα γιγνόμενοι λαμβάνομεν, ὦ 
Σώκρατες, ταύτας τὰς ἐπιςήμας. οὗτος ydg λείπεται ἔτι ὃ. 
χρόνος, Ἐΐεν, ὦ ἑταῖρε, ἀπόλλυμεν δὲ αὐτὰς ἐν ποίῳ ἄλλῳ d. 


igitur eligis , Ὁ Simmia? vel cum fcientia nos effe natos, vel 
reminifci poftea, quorum prius fcientiam acceperimus? 
Ambigo , utrum in praefentia , Socrates , eligam. Quid ve- 
ro? potesne eligere , quid de hoc videatur tibi? Vir fciens 
poteftne eorum , quae fcit, reddere rationem, an contra? 
Necefle eft, o Socrates, pofTe. An vero tibi videntur omnes 
rationem de his, quae modo tractabamus , afferre poffe ὃ 
Optarem equidem, inquit Simmias : fed multo magis vereor, 
ne cras nullus hic homo fit , qui pro dignitate id fciat effi- 
cere. Non igitur , o Simmia , putas omnes hoc intelligere? 
Nullo modo. Remini(cuntur ergo, quae aliquando didice- 
rant. Neceffe eft, Quando vero acceperunt animae noftrae 
fcientiam ? non enim poftquam homines nati fumus, Non 
certe, Ergo prius. Ita. Erant igitur , Simmia , animae etiam 
prius , quam in humanam fpeciem devenirent, feorfum a 
corpore , intelligentiamque habebant. Nifi forte , o Socra- 
tes, dum nafcimur , ipfas fcientias accipimus. nam id etiam 
tempus reliquum eft. Efto fic, o amice. fed quonam alio 
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χρόνῳ; οὐ γὰρ δὴ ἔχοντές γε αὐτὰς yiyvipsla , ὡς Zpri 
᾿ὡμολογήσαμεν. Y ἐν τούτῳ ἀπόλλυμεν ὥπερ καὶ λαμβάνο- 
μεν; 9 ἔχεις ἄλλον τινὰ εἰπεῖν χρόνον; Οὐδαμῶς, ὦ Σώκρα- 
ἐχες" ἀλλ᾽ ἔλαθον ἐμαυτὸν οὐδὲν εἰπών. " Ae" οὖν οὕτως ἔχει, 
ἔφη, ἡμῖν, ὦ Σιμμία. εἰ μέν ἐξιν ἃ ϑρυλλοῦμεν ἀεὶ, καλόν 
"TÉ Ti καὶ ἀγαθὸν, καὶ πᾶσα * τοιαύτη οὐσία, καὶ ἐπὶ ταύ- 
"τὴν τὰ ἐκ τῶν αἰσθήσεων πάντα ἀναφέρομεν, ὑπάρχουσων 
e. πρότερον ἀνευρίσκοντες ἡμετέραν obcmv, καὶ ταῦτα ἐκείνῃ 
"— ἀπεικάζομεν, ἀναγκαῖον, οὕτως ὥσπερ καὶ ταῦτά ἐξιν, οὕτω 
"καὶ τὴν ἡμετέραν ψυχὴν εἶναι καὶ πρὶν γεγονέναι ἡμᾶς" εἰ 
δὲ μή ἐςι ταῦτα, ἄλλως ἂν ὃ λόγος οὗτος εἰρημένος εἴη. ἄρ᾽ 
οὕτως ἔχει, καὶ ἴση ἀνάγκη ταῦτά τε εἶναι, καὶ τὰς ἡμετέ- 
pae ψυχᾶς, πρὶν καὶ ἡμᾶς, γεγονέναι" καὶ εἰ μὴ ταῦτα, 
οὐδὲ τάδε; ὙὝπερφυῶς, ὦ Σώκρατες, ἔφη ὃ Σιμμίας, δοκεῖ 
μοι ἡ αὐτὴ ἀνάγκη slyar καὶ εἰς καλόν γε καταφεύγει ὃ 
Ρ- λόγος, εἰς τὸ ὁμοίως εἶναι τήν τε ψυχὴν ἡμῶν, πρὶν γενέσϑαι 
p ἡμᾶς, καὶ τὴν οὐσίαν ἣν σὺ νῦν λέγεις. οὐ γὰρ ἔχω ἔγωψε 
: tempore eas amittimus ? non enim habentes iam eas nafci- 
mur , ut modo confitebamur. An in eodem perdimus , quo 
'& accepimus? analiud tempus efferre potes? Nullo , o So- 
crates, modo. fed nihil me dicere minime advertebam. An 
ergo fic nobis fe res habet , o Simmia ? Si quidem funt ea ; 
quae quotidie praedicamus, pulchrum fcilicet quiddani at- 
que bonum , & omnis eiusmodi effentia , ad quàm omnia 
fenfibus percepta referimus , quae & prius erat noftra , δὲ 
"tanquam noftram invenimus, & haec ad ipfius exemplar re- 
"ferimus ; neceffe eft , ita , ut & ipfa funt , noftram quoque 
animam prius etiam , quam nafceremur , exftitiffe. At fi 
'haec non funt, fruftra utique ratio haec tractata effet. An 
non ita fe habet , atque par neceffitas eft; & ipfa effe, & ani- 
mas noftras, antequam nafceremur : & nifiipfa funt, neque 
"haec utique funt? Mirifice, o Socrates ( inquit Simmias ) 
'eadem mihi videtur effe neceffitas : atque pulcherrime huc 
ratio nos perducit , ut fimiliter tam animan noftram , quam 
'effentiam ipfam , quam modo dicebas', ante qüam nafcere- 
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δὐδὲν οὕτω μοι ἐναργὲς ὃν, ὡς τοῦτο, τὸ πάντα τὰ τοιαῦτα 
εἶναι ὡς οἷόν τὲ μάλιςα καλόν τε καὶ ἀγαθὸν, καὶ τἄλλω 
πάντα ἃ σὺ νῦν δὴ ἔλεγες" καὶ ἔμοιγε ἱκανῶς ἀποδέδεικται. 
τί δὲ δὴ ΙΚέβητι; ἔφη ὁ Σωκράτης. δεῖ γὰρ καὶ ἱΚἐβητα πεῖς 
Suy. Ἱκανῶς, ἔφη ὁ Σιμμίας, ὡς ἔγωγε οἶμαι" καί ror καρ- 
τερώτατος ἀνθρώπων ici πρὸς τὸ ἀπιςεῖν τοῖς λόγοις. ἀλλ᾽ 
οἶμαι οὐκ ἐνδεῶς τοῦτο πεπεῖσϑαι αὐτὸν, ὅτι πρὶν γενέσϑαι 


λ 


ἡμᾶς, ἦν ἡμῶν ἡ ψυχή. εἰ μέντο! καὶ ἐπειδὰν ἀποθάνωριεν: b, 


ἔτι ἔξαι, οὐδ᾽ αὐτῷ μοι δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, ἔφη, ἀποδεδεῖχϑαιν 
ἀλλ᾽ ἔτι ἐνέξηκεν, ὃ νῦν δὴ Κέβης ἔλεγε, τὸ τῶν πολλῶν, 
ὅπως μὴ ἅμα ἀποθνήσκοντος τοῦ ἀνθρώπου διασκεδάννυται ἣ 
ψυχὴ, καὶ αὐτῇ τοῦ εἶναι τοῦτο τέλος 3. τί γὰρ κωλύει γίγα 
γέσϑαι μὲν αὐτὴν καὶ ξυνίξασσαι ἄλλοθέν ποθεν, καὶ εἶναι 
πρὶν καὶ εἰς ἀνθρώπειον σῶμα ἀφικέσϑαι ἐπειδὰν δὲ ἀφίκηται 
καὶ ἀπαλλάττηται τούτου, τότε καὶ αὐτὴν τελευτᾷν καὶ 


3 


διαφθείρεσδαι; Εὖ λέγεις, ἔφη, ὦ Σιμμία, ὃ ἹΚέβης. Qaíves c. 


ται γὰρ ὥσπερ ἥμισυ ἀποδεδεῖχθαι οὗ δεῖ, ὅτι πρὶν γενέσξϑαι 


mur , exftitifle confiteamur. Nihil enim tam certum hábeo; 
quam effe eiusmodi omnia , & quidem maxime, fcilicet pul- 
thrum ipfum, & bonum, aliaque omnia , quae tu modo di- 
tebas. Et quantum ad me attinet, fatis eft demonftratum. 
Quid vero videtur Cebeti ? inquit Socrates. oportet enim 
illi quoque perfuadere. Satis & illi arbitror perfuafum , in- 
quit Simmias, quamvis omnium repugnantiffimus fit , δὲ ad 
credendum tardifTimus. opinor tamen fuflicienter illi proba- 
tum , ante ortum noftrum animam exftitiffe. An vero poft 
interitum noftrum etiam futura fit , nec mihi quidem ipfi , 
0 Socrates, fatis adhuc videtur oftenfum. fed nunc etiam 
reftat multorum dubitatio illa , quam in medium Cebes ad- 
duxerat , ne videlicet homine moriente , fimul anima diffi- 
petrur, atque ita effe definat. quid enim prohibet fieri qui- 
dem illam &aliunde conftitui, atque effe prius etiam, quam 
i8 corpus hominis laberetur: poftquam veroab eo difceffe- 
rit, tunc illam infuper interire? Recte loqueris, Simmia, 
|| inquit Cebes. Videtur enim quafi dimidium eius , quod 
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ἡμᾶς, ἦν ἡμῶν ἡ ψυχή" δεῖν δὲ προσαποδεῖξαι Eri, εἰ καὶ 
ἐπειδὰν ἀποθάνωμεν, οὐδὲν ἧττον Écou ἢ πρὶν γενέσϑαι, εἰ 
μέλλει τέλος ἡ ἀπόδειξις ἕξειν. ᾿Αποδέδειψται μὲν, ἔφη. ὦ 

Σιμμία τε καὶ Κέβης, ὁ Σωκράτης, καὶ νῦν el ϑέλετε συνε. 
θεῖναι τοῦτόν τε τὸν λόγον εἰς ταυτὸν καὶ ὃν πρὸ τούτου ὧμο- 
λογήσαμεν, τὸ yy vea Sa πᾶν τὸ ζῶν ἐκ τοῦ τεθνεῶτος. εἰ yip 
iy ἡ ψυχὴ καὶ πρότερον, ἀνάγκη δ᾽ αὐτῇ εἰς τὸ ζῇν ἰούσῃ 
τε καὶ γιγνομένῃ, μηδαμόθεν ἄλλοθεν ἢ ἐκ δανάτου τε καὶ ἐξ 
τοῦ τεθνάναι γίγνεσδαι" πῶς οὐκ ἀνάγκη αὐτὴν καὶ ἐπειδὰν 
ἀποθάνῃ εἶναι, ἐπειδὴ δεῖ αὖθις αὐτὴν γίγνεσϑαι; ἀποδέδεικ-- 
ται μὲν οὖν, ὅπερ λέγεται καὶ νῦν. ὅμως δέ μοι δοκεῖς σύ τε 
καὶ Σιμμίας ἡδέως ἂν καὶ τοῦτον διαπραγματεύςασϑαι τὸν 
λόγον ἔτι μᾶλλον" καὶ δεδιέναι τὸ τῶν παίδων, μὴ ὡς ἀληθῶς 
ὁ ἄνεμος αὐτὴν ἐκβαίνουσαν ἐκ τοῦ σώματος διαφυσᾷ καὶ 
διασκεδάννυσιν" ἄλλως τε καὶ ὅταν τύχῃ τὶς μὴ ἐν νηνεμίφι 
ἀλλ᾽ ἐν μεγάλῳ τινὶ πνεύματι ἀποθνήσκων, Kod ὁ ἹΚέβης ἐπια 


oportet ; probatum , ante videlicet, quam nafceremur, no- 
firam animam exftüitiffe: oportere autem id quoque óften- 
dere, poftquam mortui fuerimus , non minus fore, quam 
effet, antequam nafceremur , fi modo finem fuum demon- 
ftratio fit habitura. Demonftratum quidem eft, inquit So- 
crates , iftud, oSimmia , & o Cebes, etiam nunc, fi mo- 
do velitis, δὲ id , quod modo probatum eft ,.& illud , quod 
ante concefferamus , videlicet omne vivens ex mortuo fie- 
ri, in unum connectere, Si enim eft anima prius, & quum 
in hanc venit vitam , fitque homo, necefle eft , non aliunde 
eam , quam ex mortuis proficiíci : cur non neceffarium fit , 
ut etiam poft mortem corporis maneat, quum oporteat 
ipfam ad hanc vitam reverti? Demonftratum igitur & nunc 
eft, quod dicitur. Verumtamen videmini, tuatqueSimmias, 
cupere rurfus idem diligentius pertractari : ac forfitan pue- 
rorum more formidatis, ne revera corpore egredientem 
ventus diffolvat, atque difpergat, praefertim fi quis non fe- 
reno coelo , fed ventis vehementius flantibus moriatur. Ad 
haec Cebes fubridens , tanquam nobis id formidantibus , in- 
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ψελάσὰς, Ὥς δεδιότων, ἔφη. ὦ Σώκρατες, πειρῶ ἀναπείθειν" 
“μᾶλλον δὲ μὴ ὡς ἡμῶν δεδιότων. ἀλλ᾽ ἴσος ἔνι τὶς καὶ ἐν ἡμῖν 
παῖς ὃςις τὸ τοιαῦτα φοβεῖται. τοῦτον οὖν πειρώμεθα πείθειν 
«ὴ δεδιέναι τὸν άνατον, ὥσπερ τὰ μορμολύκεια. " AA: χρὴ, 
“ἔφη ὁ Σωκράτης, ἐπάδειν αὐτῷ ἑκάςξυς ἡμέρας, ἕως ἂν ἐξιά-- 
ἰσήται. ΤΙόθεν οὖν. ἔφη, ὦ Σώκρατες, τῶν τοιούτων ἀγαθὸν p. 
᾿ἐπῳδὸν ληψόμεθο;, ἐπειδὴ σὺ, ἔφη, ἡμᾶς ἀπολείπεις; Πολλὴ " 
μὲν ἡ Ἑλλὰς, ἔφη, ὦ ἹΚέβης, ἐν $ ἔνεισί που ἀγαθοὶ ἄνδρες" ^ 
πολλὰ δὲ καὶ τὰ τῶν βαρβάρων γένη, οὃς πάντας χρὴ διερευ- 
γᾶσδαι, ζητοῦντας τοιοῦτον ἐπῳδὸν, μήτε χρημάτων φειδό- 
“μένους, μήτε πόνων. ὡς οὐκ ἔςιν εἰς ὅ, τι ἂν εὐκαιρότερὸν 
᾿ἀναλίσκοιτε χρήματα. ζητεῖν δὲ χρὴ καὶ αὐτοὺς μετ᾽ ἀλλή- 
Au, ἴσως γὰρ ἂν οὐδὲ ῥῳδίως εὕροιτε μᾶλλον ὑμῶν δυναμέ- 
-Wouc: τοῦτο ποιεῖν. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν δὴ ὑπάρξει, ἔφη ὁ Ké- 
Buc. ὅθεν δὲ ἀπελίπομεν, ἐπανέλθωμεν, εἴ σοι ἡδομένῳ ἐςίν. b. 
"AAA μὴν ἡδομένῳ γε. πῶς γὰρ οὐ μέλλει; ἹΚαλῶς, Equ, 
λέγεις. Οὐκοῦν τοιόνδέτι, ἢ δ᾽ ὃς ὁ Σωκράτης, δεῖ ἡμᾶς ἀνερέ- 
eau ἑαυτοὺς, τῷ ποίῳ τινὶ ἄρα προσήκει τοῦτο τὸ πάδος πά- 
quit, o Socrates , conare perfuadere: immo vero non tan- 
quam formidantibus nobis: fed fortaffe eft inter nos puer 
aliquis talia metuens: huic ergo annitamur perfuadere, ne 
mortem ceu larvas pertimefícat. Oportet certe , inquit So- 
'€rates , huic mederi carminibus quotidie, quoad fanus effi- 
.€iatur. Sed ubinam, inquit Cebes, medicum eiusmodi nan- 
 cifcemur, o Socrates , quando tu nos deferis? Ampla eft, in. 
quit, o Cebes, Graecia, in qua funt viri boni : quam pluri- 
mae funt barbarae nationes ; per has omnes, eiusmodi me- 
:dicum debetis perquirere, neque pecuniis parcentes, neque 
laboribus. nihil eft enim, pro quo commodius pecunias ex- 
pendatis. Perícrutandum quoque eft etiam inter vos ipfos. 
forte enim non facile invenietis, qui melius, quam vos, 
4d queat efficere. Fiet quidem , inquit Cebes. fed redeamus 
jam , fi ribi placet, unde digreffi fumus. Mihi quidem pla- 
cet, inquit. quid enim prohibet? Recte refpondes, inquit 
Cebes. An non tale aliquid , inquit , a nobis ipfis fcifcitari 
Plat. Oper. Vol. I. 
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'σχειν, τὸ διασκεδάννυσδαι, καὶ ὑπὲρ τοῦ ποίου τινὸς δεδιέναι, 
p πάθῃ αὐτὸ καὶ τῷ ποίῳ τινί. καὶ μετὰ τοῦτο αὖ ἐπισκέ- 
ιΨψασϑαι πότερον ψυχή ἐςι" καὶ ἐκ τούτων σαῤῥεῖν ἢ δεδιέναι 
ὑπὲρ τῆς ἡμετέρας ψυχῆς. ᾿Αληθῆ, ἔφη, λέγεις. ᾿Αρ᾽ οὖν τῷ 
c. μὲν συντεθέντι τε καὶ συνθέτῳ ὄντι φύσει προσήκει τοῦτοπά- 
σχεῖν, διαιρεθῆναι ταύτῃ ἥπερ συνετέθη" εἰ δέ τι τυγ χάνει ὃν 
ἀξύνθετον, τούτῳ μόνῳ προσήκει μὴ πάσχειν τὰ αὐτὰ, εἴπέρ 
TQ ἄλλῳ. Δοκεῖ μοι, ἔφη, οὕτως ἔχειν, ὃ Kéfuc. Οὐκοῦν 
ἅπερ ἀεὶ κατὰ ταυτὰ καὶ ὡσαύτως ἔχει, Ταῦτα μάλιςα εἰκὸς 
εἶναι τὰ ἀξύνθετα" τὰ δὲ ἄλλοτ᾽ ἄλλως καὶ μηδέποτε κατὰ 
«ταυτὼ, ταῦτα δὲ εἶναι τὰ ξύνθετα. " Ejnovye δοκεῖ οὕτως. Ἴω- 

. pev δὴ, ἔφη, ἐπὶ ταῦτα ἐφ᾽ ἅπερ ἐν τῷ ἔμπροσϑδεν λόγῳ. αὐτὴ 
ἃ, ἡ οὐσία ἧς λόγον δίδομεν τοῦ εἶναι, καὶ ἐρωτῶντες καὶ ἀποκρι- 
γόμενοι, πότερον ὡσαύτως ἀεὶ ἔχει κατὰ ταυτὰ, ἢ ἄλλοτ᾽ ἄλα 
λως; αὐτὸ τὸ ἴσον, αὐτὸ τὸ καλὸν, αὐτὸ ἕκαςον, ὅ ἐς! τὸ ὃν, 
μήποτε μεταβολὴν καὶ ἡντινοῦν ἐνδέχεται; ἢ ἀεὶ αὐτῶν faim 


debemus, cuinam conveniat ea paífio, per quam diffolvi 
"poffit: & quid fit metuendum, ne id patiatur, & fecundum 
quam eius partem: deinde confiderare , utrum anima fit : 
demum ex his animae noftrae gratia vel confidere, vel ti- 
mere. Vera loqueris, inquit. Nonne igitur ei, quod compo- 
nitur, iamque compofitum eft , natura id pati convenit, ut, 
quatenus eft compofitum  diffolvatur? fi quid vero non fit 
compofitum, huic foli convenit, non eadem pati , quae alii 
- cuipiam. Mihi quidem fic apparet, inquit Cebes. An non, 
quae femper fecundum eadem eodemque modo fe habent, 
inquit, haec maxime effe convenit fimplicia? quae vero alias 
aliter, nec unquam fecundum eadem, haec effe compofita? 
Ita equidem opinor. Redeamus iam ad illa, ad quae in fu- 
,periori difputatione proceffimus. Ipía effentia, cuius inter- 
rogando refpondendoque definitionem , hoc ipfum, quod 
eft, affignavimus, utrum eodem modo, & fecundum eadem 
"fe femper habet? an alias aliter? videlicet & ipfum aequale, 
ipfum pulchrum, ipfum unumquodque, quod eft ens, utrum 
mutationem aliquando aliquam ipfa recipiunt? an ipforum 
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ςον, 0 eei μονοειδὲς ὃν, αὐτὸ καθ᾽ αὑτὸ ὡσαύτως κατὰ ταυτὼ 
ἔχει, καὶ οὐδέποτε οὐδαμῇ οὐδαμῶς ἀλλοίωσιν οὐδεμίαν ἐν- 
δέχεται; Ὡσαύτως, ἔφη, ἀνάγκη, ὁ ἹΚέβης, καὶ κατὰ τὰ 
αὐτὰ ἔχειν, ὦ Σώκρατες. Τί δὲ τῶν πολλῶν καλῶν olov ἀν- 
ϑρώπων, ἣ ἵππων, ἣ ἱματίων, ἢ ἄλλων ὡντινωνοῦν τοιούτων, ς; 
ἴσων ἢ καλῶν ἣ πάντων τῶν ἐκείνοις ὁμωνύμων. ἄρα κατὰ τὰ 
αὐτὰ ἔχει, ἣ πᾶν τοὐναντίον ἐκείνοις. οὔτε αὐτὰ αὐτοῖς, οὔτε 
ἀλλήλοις οὐδέποτε, ὡς ἔπος εἰπεῖν, οὐδαμῶς κατὰ ταυτά ἐειν. 
Οὕτως αὖ, ἔφη, ταῦτα, ὁ ἹΚέβης, οὐδέποτε ὡσαύτως ἔχει. 
Οὐκοῦν τούτων μὲν κἂν ἅψαιο, κἀν ἴδοις, κἂν ταῖς ἄλλαις p. 
᾿αἰσδήσεσιν αἴσδοιοὶ τῶν δὲ κατὰ ταυτὰ ἐχόντων οὐκ ἔςιν ὅτῳ » 
TOT ἂν hé ἐπιλάβοιο ἢ ἣ τῷ τῆς διανοίας λογισμῷ" ἀλλ᾽ ἔςιν 
ἀειδῇ τὰ τοιαῦτα καὶ οὐχ ὁρᾶται. Παντάπασιν, ἔφη, ἀληθῇ 
᾿λέγεις. Θῶμεν οὖν βούλει, ἔφη, δύο εἴδη τῶν ὄντων ; τὸ μὲν, 
δρατὸν, τὸ δὲ, ἀειδὲς ; Θῶμεν, ἔφη. Kai τὸ μὲν ἀειδὲς, ἀεὶ 


unumquodque femper id, quod eft uniforme, exiftens ipfum 
per feipfum , eodem modo , & fecundum eadem fe habet, 
neque unquam, neque ufquam, nec ullo pa&o mutationem 
aliquam fufcipit ? Neceffe eft , o Socrates, haec, inquit Ce- 
'bes, eodem modo , & fecundum eadem fe femper habere. 
'Quid autem dicemus de multis, inquit, quae fimiliter pul« 
chra dicuntur, fcilicet hominibus , equis, veftibus, vel aliis 
quibuscunque talibus , quae vel pulchra dicuntur , vel ae- 
qualia , vel etiam de omnibus , quae illis fynonyma funt? 
num haec fecundum eadem fe femper habent ? an potius 
omrino contra, quam illa , videlicet neque ipía fibimet, ne- 
que invicem unquam, ut fimpliciter loquar , ullo pa&o fe- 
cundum eadem eodemque modo fe habent? Haec, o Socra- 
tes, inquit Cebes, nunquam eodem modo funt. Et haec qui- 
dem tangi, videri , aliisque fenfibus attingi poffunt. quae 
vero femper fecundum eadem permanent , non alio modo, 
quam fola intelligentiae ratione, percipiuntur ; funtque in- 
vifibilia, quae talia funt, neque cernuntur. Vera omnino 
loqueris, inquit. Vis ergo duas rerum fpecies ponamus, 
alteram vifibilium, invifibilium alteram ? Ponamus, inquit. 
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κατὰ τὰ αὐτὰ ἔχον, τὸ δὲ ὁρατὸν, μηδέποτε κατὰ ταυτά. 
Kai τοῦτο, ἔφη, δῶμεν. Φέρε δὴ, ἢ δ᾽ ὃς, ἄλλό τι ἡμῶν αὐ- 
θυ τῶν, ἣ τὸ μὲν, σῶμά ἐςι, τὸ δὲ, ψυχή; Θύὐδὲν ἄλλο, ἔφη. 
Ποτέρῳ οὖν ὁμοιότερον τῷ εἴδει φαμὲν ἂν εἶναι καὶ ξυγγ ενέ- 
cepoy τὸ σῶμα ; Mavri, ἔφη, τοῦτό γε δῆλον ὅτι τῷ ὁρατῷ. 
Tí δὲ, ἡ ψυχὴ. δρατὸν, ἢ ἀειδές; Οὐχ ὑπ᾽ ἀνθρώπων γε, ὦ 
Σώκρατες, ἔφη. ᾿Αλλὰ μὴν ἡμεῖς γε τὰ δρατὰ καὶ τὼ μὴ» 
τῇ τῶν ἀνθρώπων φύσει ἐλέγομεν; ἢ ἄλλῃ τινὶ οἴει; Τῇ τῶν 
ἀνθρώπων. Τί οὖν περὶ ψυχῆς ἐλέγομεν, ὁρατὸν εἶναι, ἢ οὐχ 
ὁρατόν; Οὐχ ὁρατόν. ᾿Αειδὲς ἄρα. INal. Ὁμοιότερον ἄρα 
€. ψυχὴ σώματός ἐςι τῷ ἀειδεῖ, τὸ δὲ, τῷ ὁρατῷ. Πᾶσα ἀνάγ- 
κή. ὦ Σώκρατες. Οὐκοῦν καὶ τόδε πάλαι ἐλέγομεν, ὅτι ἡ 
ψυχὴ ὅταν μὲν τῷ σώματι προσ χρῆται εἰς τὸ σκοπεῖν TI, ἢ 
διὰ τοῦ ὁρᾷν. ἣ διὰ τοῦ ἀκούειν, ἢ δι ἄλλης τινὸς αἰσδήσεως 
(τοῦτο γάρ ἐςι τὸ διὰ τοῦ σώματος, τὸ δὲ loses σκοπεῖν 
71) τότε μὲν ἕλκεται ὑπὸ τοῦ σώματος εἰς τὰ οὐδέποτε κατὰ 


Et invifibile quidem modo femper eodem efle, vifibile vero 
Amunquam eodem ? Hoc quoque ponamus, inquit. Age iam, 
-aliudne in nobis eft, quam hoc quidem corpus, illud vero 
anima? Nihilaliud, inquit. Utrinam fpeciei corpus effe fimi- 
lius cognatiusque dicimus? Nemini dubium, inquit , quin 
vifibili. Quid vero anima? vifibilene aliquid eft, an-contra? 
-Non hominibus quidem, o Socrates, irniquit. Atqui nos de 
iis duntaxat, quae ab hominum natura videri , vel non vi- 
.deri poffunt, loquebamur. an de iis, quae ad aliam naturam 
-fpe&ant, tra&abamus ? De iis duntaxat, quae ad humanam, 
Anquit. Quid ergo de anima dicebamus? vifibilem effe , an 
Anvifibilem ? Non vifibilem. Invifibilem ergo? Ira. Anima 
Agitur invifibili fpeciei fimilior eft, quam corpus: hoc vero 
:vifibili. Neceffarium id eftomnino. Ἀπ non δὲ hoc evenire 
in fuperioribus dicebamus, Ut cum anima ad aliquid confi- 
derandum focium fibi corpus affumit , vel per vifum, vel 
perauditum , vel per alium fenfum, ( hoc enim eft per cor- 
,pus confiderare , quia per fenfus id agitur) tunc quidem ἃ 
corpore trahatur ad.ea, quae nunquam eodem modo funt, 
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ζαυτὰ ἔχοντα καὶ αὐτὴ πλανᾶται καὶ ταράττεται, καὶ 
ἰλιγγιᾷ, ὥσπερ μεθύουσα, ἅτε τοιούτων ἐφαπτομένη. Πάνυ 
σε. Ὅταν δέ ye αὐτὴ καθ᾿ αὑτὴν σκοπῇ, ἐκεῖσε οἴχεται εἰς d. 
τὸ καθαρόν τε καὶ ἀεὶ ὃν καὶ ἀθάνατον, καὶ ὡσαύτως ἔχον" 
καὶ, ὡς συγγενὴς οὖσα αὐτοῦ, ἀεὶ μετ᾽ ἐκείνου τε γίγνεται, 
ὅτάν veg αὐτὴ καθ' αὑτὴν γένχται καὶ ἐξῇ αὐτῇ" καὶ πέπαυ- 
ταί τε τοῦ πλάνου, καὶ περὶ ἐκεῖνα ἀεὶ κατὰ ταυτὼ ὡσαύτως 
ἔχει, ἅτετοιούτων ἐφαπτομένη. καὶ τοῦτο αὐτῆς τὸ πάθημα, 
Φρόνησις κέκληται. Παντάπασιν, ἔφη, καλῶς καὶ ἀληθῆ λές 
ψεις, ὦ Σώκρατες. lorépo οὖν αὖ σοι δοκεῖ τῷ εἴδει, καὶ ἐκ 
τῶν πρόσϑεν καὶ ἐκ τῶν νῦν λεγομένων, ψυχὴ ὁμοιότερον εἶναι e, - 
καὶ ξυγγενέςερον ; Πᾶς ἂν, ἔμοιγε δοκεῖν ἢ δ᾽ ὃς, συγ χωρή- 
σαι, ὦ Σώκρατες, ἐκ ταύτης τῆς μεθόδου, καὶ ὁ δυσμαθέςα- 
τος, ὅτι ὅλῳ καὶ παντὶ ὁμοιότερόν ἐςι ψυχὴ τῷ ἀεὶ ὡσαύτως 
ἔχοντι μᾶλλον, ἣ τῷ μή. Τί δὲ τὸ σῶμα; Τῷ ἑτέρῳ. “Ὅρα 
δὴ καὶ τῇδε, ὅτι ἐπειδὰν ἐν τῷ αὐτῷ ὦσι ψυχὴ καὶ σῶμα,τῷ . 
μὲν δουλεύειν καὶ ἄῤχεσχαι ἡ φύσις προστάττει, τῇ δὲ, ἄρχειν $0 


de 


atque ipa aberret, perturbeturque, quafi ebria vacillet, 
utpote quae talia quaedam attigerit. Prorfus. At vero 
quoties ipfe animus per feipfum excogitat , illuc fe confert 
ad purum , fempiternum , immortale, femper eodem modo 
fe habens : & tanquam ipfius cognatus femper inhaeret illi , 
quoties ipfe redierit in feipfum, eique liceat, ceffetque ab 
errore: & circa illa femper fecundum eadem eodem modo 
fe habet , utpote qui talia iam attigerit. atque haec eius 
affe&io prudentia nominatur. Praeclare, inquit, ac vere 
omnino loqueris, o Socrates. Utri igitur fpeciei rurfus tibi 
videtur, ex his quae & in fuperiobus & modo di&a funt, 
dnima effe fimilior atque cognatior? Arbitror equidem, o 
Socrates , quemlibet, inquit , vel indocilem prorfus, & per- 
tinacem ex hac difcurfione conceffurum, animam & per to- 
tum & per omne fimiliorem effe ei, quod femper eodem 
modo eft, quam oppofito. Quid autem corpus? Alteri fpe- 
ciei. Confidera rurfus hoc pa&o. Quamdiu in eodem funt 
anima atque corpus, hoc quidem fervire atque fubeffe na- 
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καὶ δεσπόζειν" καὶ κατὰ ταῦτα αὖ πότερόν σοι δοκεῖ ὅμοιον τῷ 
δείῳ εἶναι, καὶ πότερον τῷ SywrQ ; ἣ οὐ δοκεῖ σοι τὸ μὲν δεῖον 
οἷον ἄρχειν τε καὶ ἡγεμονεύειν πεφυκέναι, τὸ δὲ ϑνητὸν, ἄρχε- 
G3aí τε καὶ δουλεύειν; "Ἔμμοιγε. ἸΠοτέρῳ οὖν ἡ ψυχὴ ἔοικε ; 
Δηλαδὺὴ, ὦ Σώκρατες ὅτι ἡ μὲν ψυχὴ τῷ δείῳ, τὸ δὲ σῶμα 
TQ ϑνητῷ. Σκόπει δὲ, ἔφη, ὦ Κέβης, εἰ ἐκ πάντων τῶν εἰρη: 
b. μένων τάδε ἡμῖν ξυμβαίνει" τῷ μὲν Selq καὶ ἀθανάτῳ καὶ voy 
τῷ καὶ μονοειδεῖ, καὶ ἀδιαλύτῳ, καὶ ἀεὶ ὡσαύτως καὶ κατὰ 
ταυτὰ ἔχοντι ἑαυτῷ, ὁμοιότατον εἶναι ψυχήν" τῷ δ᾽ ἄνθρω- 
πίνῳ καὶ Sy4TG καὶ ἀνοήτῳ καὶ πολυειδεῖ καὶ διαλυτῷ, καὶ 
μηδέποτε κατὼ τὰ αὐτὰ ἔχοντι ἑαυτῷ, ὁμοιότατον αὖ εἶναι 
σῶμα. ἔχομέν τι παρὰ ταῦτα ἄλλο λέγειν, ὦ φίλε Κέβης, 
ὡς οὐχ οὕτω ἔχει; Οὐκ ἔχομεν. Τίοὖν , τούτων οὕτως ἐχόν- 
των, ἄρ᾽ οὐχὶ σώματι μὲν ταχὺ διαλύεσϑαι προσήκει, ψυχῇ 
δὲ αὖ τοπαράπαν ἀδιαλύτῳ εἶναι" ἣ ἐγγύς τι τούτου; lac 
c. γὰρ οὔ; "Evvotie οὖν, ἔφη, ὅτι ἐπειδὰν ἀποθάνῃ ὁ ἄνθρωπος, 


tura iubet, illam vero praeeffe atque dominari. Secundum 
haec rurfus utrum tibi videtur fimile effe divino, utrum 
mortali? an non putas divinum quidem tale effe natura , ut 
praefit & ducat; mortale vero, ut fubiiciatur ac ferviat? 
Puto equidem. Utriigitur horum eftanima fimilis? Conftat, 
o Socrates, animam quidem fimilem effe divino; corpus 
vero mortali. Animadverte iam, o Cebes, num haec ex om- 
nibus, quae a nobis dicta funt, confequantur: videlicet ipfi 
divino, immortali, intelligibili , uniformi, indiffolubili, fem- 
per eodem modo, & fecundum eadem feipfum habenti, 
animam effe fimillimam: humano vero, mortali, nec in- 
telligibili, multiformi, diffolubili, nunquam eodem modo 
fibimet fe habenti, fimillimum effe corpus. Poffumusne, o 
amice Cebes, praeter haec aliud quidquam afterre, quo mi- 
nus ita fit? Non poffumus. Quid ergo? cum haec ita fe ha- 
beant , nonne corpori convenit, ut brevi folvatur: animae 
vero, ut omnino indiffolubilis fit, vel aliquid rei omnino 
indiffolubili propinquum? Quidni? Cernis igitur, poft- 
quam mortuus homo fuerit , quod in eo vifibile eft corpus, 
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τὸ μὲν ὁρατὸν αὐτοῦ σῶμα καὶ ἐν ὁρατῷ κείμενον, (ὃ δὴ νεκρὸν 
καλοῦμεν, ᾧ προσήκει διαλύεσϑαι καὶ διαπίπτειν καὶ διαπνεῖ-, 
exo ,) οὐκ εὐθὺς τούτων οὐδὲν πέπονθεν, ἀλλ᾽ ἐπιεικῶς συχνὸν 
ἐπιμένει χρόνον" ἐὰν μέν τις καὶ χαριέντως ἔχων τὸ σῶμα 
τελευτήσῃ, καὶ ἐν τοιαύτῃ ὥρᾳ, καὶ πάνυ μάλα. συμπεσὸν 
γἂρ τὸ σῶμα καὶ ταριχευθὲν, ὥσπερ οἱ ἐν Αἰγύπτῳ ταρι- 
“ευθέντες, ὀλίγου ὅλον μένει ἀμήχανον ὅσον χρόνον. ἔνια δὲ 
μέρη τοῦ σώματος, καὶ ἐὰν σαπῇ, ὀξᾶ τε καὶ νεῦρα, καὶ τὰ ἃ. 
τοιαῦτα πάντα, ὅμως, ὧς ἔπος εἰπεῖν, ἀθάνατά ἐςιν. ἢ οὔ; 
Naí. Ἡ δὲ ψυχὴ ἄρα, τὸ ἀειδὲς τὸ εἰς τοιοῦτον τόπον ἕτερον 
οἱ χόμενον, γενναῖον καὶ καθαρὸν καὶ ἀειδῇ, εἰς ἄδου, ὡς ἀλη- 
ϑῶς, παρὰ τὸν ἀγαθὸν καὶ φρόνιμον ϑεόν' οἷ, ἂν δεὸς ἐθέλῃ, 
αὐτίκα καὶ τῇ ἐμῇ ψυχῇ iréov: αὕτη δὲ δὴ ἡμῖν ἡ τοιαύτη 
καὶ οὕτω πεφυκυῖα, ἀπαλλαττομένη τοῦ σώματος, εὐθὺς δια- 
πεφύσηται καὶ ἀπόλωλεν, ὥς φασιν οἱ πολλοὶ ἄνθρωποι; πολ- 
λοῦ γε δεῖν ὦ ἹΚέβης τε καὶ Σιμμία. ἀλλὰ πολλῷ μᾶλ- 6. 
λον ὧδε ἔχει" ἐὰν μὲν καθαρὰ ἀπαλλάττηται, μηδὲν τοῦ 


& in loco vifibili pofitum, ( quod cadaver appellamus, cui 
convenit, ut diffolvatur , concidat, diffluat,) nihil horum 
fubito pati , fed fi quis corpore perbelle affe&o decefferit , 
fatis multo tempore, idque etiam in ea ipfa venuftate per- 
manere. Corpus enim exarefa&um & conditum , quemad- 
modum in Aegypto faciunt, incredibile quoddam tempus 
ferme integrum manet. Quinetiam fi putrefcat, tamen non- 
nullae corporis partes, offa videlicet , nervique atque fimie 
lia, ut ita dicam , immortalia permanent. an non? Ita. Ani- 
ma vero, quae invifibile quiddam eft , in fimilem quendam 
aliumque locum migrans, excellentem, purum, invifibilem, 
nobis occultum , revera ad bonum fapientemque Deum : 
quo fi Deus voluerit, paulo poft meo quoque animo eft 
migrandum: anima, inquam, talis, talique natura praedita, 
nonne, cum primum a corpore liberata fuerit , diflipabitur 
atque interibit, ut multi putant? Permultum abeft, o dile- 
€te Cebes atque Simmia. immo multo magis ita fe res habet: 
fi quidem pura difceflerit, corporeum nil (ecum trahens; ut- 
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σώματος συνεφέλκουσα, ἅτε οὐδὲν κοινωνοῦσα αὐτῷ ἐν TO 
βίῳ ἑκοῦσα εἶναι, ἀλλὰ φεύγουσα αὐτὸ, καὶ συνηθροισμένη 
αὐτὴ εἰς αὑτὴν, ἅτε. μελετῶσα ἀεὶ τοῦτο. τοῦτο δὲ οὐδὲν ἄλλο 
ἐςὶν ἢ ὀρθῶς φιλοσοφοῦσα, καὶ τῷ ὄντι τεθνάναι μελετῶσα 
Ῥ. ῥᾳδίως. ἢ οὐ τοῦτ᾽ ἂν εἴη μελέτη Savárov ; ΤΠαντάπασί γε.. 
T Οὐκοῦν οὕτω μὲν ἔχουσα, εἰς τὸ ὅμοιον αὐτῇ τὸ ϑεῖον ἀπέρχε- 
τῶι, τὸ δεῖόν τε καὶ ἀθάνατον καὶ φρόνιμον ; οἵ ἀφικομένῃῃ 
ὑπάρχει αὐτῇ εὐδαίμονι εἶναι, πλάνης καὶ ἀγνοίας καὶ pow 
καὶ ἀγρίων ἐρώτων καὶ τῶν ἄλλων κακῶν τῶν ἀνθρωπείων 
ἀπηλλῶγ μέν" ὥσπερ δὲ λέγεται κατὰ τῶν μεμυημένων, ὡς 
ἀληθῶς τὸν λοιπὸν χρόνον μετὰ ey διάγουσο; οὕτω φῶμεν, 
& Κέβης, ἢ ἄλλως; Οὕτω νὴ Δί᾽, ἔφη ὁ Κέβης. "Edv δέ γε, 
b. οἴμαι, μεμιωσμένη καὶ ἀκάθαρτος τοῦ σώματος ἀπαλλάτ- 
τήται, ἅτε τῷ σώματι ἀεὶ ξυνοῦσα,. καὶ τοῦτο ϑεραπεύουσαω 
καὶ ἐρῶσα;, καὶ γεγοητευμένη ὑπ᾽ αὐτοῦ, ὑπότε τῶν ἐπιθυμιῶν, 
καὶ ἡδονῶν ὥςε μηδὲν ἄλλο δοκεῖν εἶναι ἀληθὲς ἀλλ᾽ ἣ τὸ σω- 
ματοειδὲς., οὗ τις ἂν ἅψαιτο καὶ ἴδοι, καὶ πίοι καὶ φάγοι, καὶ 
πρὸς τὰ ἀφροδίσια χρήσαιτο' τὸ δὲ τοῖς ὄμμασι σκοτῶδες καὶ 


pote quae nihil cum illo in vita lubens communicaverit, fed 
fugerit illud , fequein fe collegerit, tanquam femper id me- 
ditata. quod quidem nihil eft aliud, quam re&e philofophari, 
mortemque revera facile meditari. an non haec eft medita- 
tio mortis? Eft omnino. Anima igitur fic affe&a nonne ad 
fibi fimile divinum abit? divinum, & immorrale, & fapiens? 
quo cum pervenerit, evadit felix, ab errore , ignorantia , 
timoribus, feris amoribus, ceterisque humanis liberata 
malis: & quemadmodum de initiatis dici folet, revera reli- 
quum tempus vitam cum diis agit? Itane dicendum eft, o 
Cebes, an aliter? Ita per lovem , inquit Cebes. Sin autem 
polluta impuraque a corpore decedat, utpote quae corpus 
femper amplexa ipfum duntaxat coluerit, & amaverit, eius- 
que voluptatibus & cupiditatibus quafi veneficiis quibus- 
dam delinita fuerit, & ufque adeo capta, ut nihil aliud putet 
efle verum, nifi quod corporeum fit, quod tangi, quod vi- 
deri poffit, quodve bibat, & quod edat, & quo in venereis 
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ἀειδὲς, νουτὸν δὲ xai φιλοσοφίᾳ αἱρετὸν, τοῦτο δὲ εἰθισμένη 
μισεῖν τε καὶ τρέμειν. καὶ φεύγειν. οὕτω δὴ ἔχουσαν, οἴει 
ψυχὴν αὐτὴν xaÜ' αὑτὸν εἰλικρινῆ ἀπαλλάξεσδαι; Οὐδ᾽ 
ὁπωστιοῦν, ἔφη. ᾿Αλλὰ διειλημμένην γε οἶμαι ὑπὸ τοῦ σωμα- 
τοειδοῦς ὃ αὐτὴ ἡ ὁμιλία τε καὶ ξυνουσία τοῦ σώματος, δι 
τὸ ἀεὶ ξυνεῖναι καὶ διὰ τὴν πολλὴν μελέτην ἐνεποίησε ξύμφυ- 
τον. Πάνυ γε. Ἐ μβριθὲς δέ γε, ὦ φίλε, τοῦτο olteSon χρὴ 
εἶναι, καὶ βαρὺ, καὶ γεῶδες, καὶ ὁρατόν" ὃ δὴ καὶ ἔχουσα ἣ 
τοιαύτη ψυχὴ. βαρύνεταί τε καὶ ἕλκεται πάλιν εἰς τὸν ὁρατὸν 
τόπον, φόβῳ ToU ἀειδοῦς τε καὶ ἄδου, ὥσπερ λέγεται, περὶ 
τὰ μνήματά τε καὶ τοὺς τάφους καλινδουμέν" περὶ ἃ δὴ καὶ 
ἄφθῃ ἄττα ψυχῶν σκιοειδὴ φαντάσματα, οἷα παρέχονται 
αἱ τοιαῦται ψυχαὶ εἰδωλα, αἱ μὴ καθαρῶς ἀπολυθεῖσαϊι. ἀλ- 
λὰ τοῦ ὁρατοῦ μετέχουσαι διὸ καὶ ὁρῶνται. Εἰκός γε, à Σώ- 
κρᾶτες. Ἐϊκὸς μέντοι, ὦ Κέβης. καὶ οὔτέ ye τὰς τῶν ἀγαθῶν 
ταύτας εἶναι, ἀλλὰ τὰς τῶν φαύλων, αἵ περὶ τὰ τοιαῦτῶ 


utatur: quod vero oculis quidem obfcurum & invifibile fit, 
verumtamen intelligibile, & philofophia comprehenden- 
dum, habere odio confueverit, formidareque & fugere: fic, 
inquam , inftirutam animam putasne ipfam per fe finceram 
evadere? Nullo modo, inquit. Sed infe&am involutamque, 
ut arbitror , contagione corporea, quam confuetudo con- 
greffusque cum corpore, propter continuam familiarita- 
tem, plurimumque eius cultum, effecit quafi congenitam ὃ 
]ta putamus. Ponderofum vero, o amice , id putandum eft, 
& grave, terrenumque, & vifibile, quod anima eiusmodi 
fecum trahit: ideoque ab eo gravatur, & rurfus ad vifibilem 
trahitur locum , metu invifibilis atque occulti: & , quemad- 
modum fertur, circa monumenta fepulchraque verfatur, 
circa quae iam nonnulla apparuerunt animarum umbrofa 
phantaímata, qualia praeferunt fimulacra tales animae , 
quae videlicet non purae deceflerunt a corpore, fed vifibile 
aliquid trahentes: quo fit, ut videri poffint. Confentaneum 
eft, oSocrates, Confentaneum tamen, o Cebes, non effe has 
bonorum animas, fed malorum, quae circa haec oberrare 
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ἀναγκάζονται πλανᾶσϑαι, δίκην τίνουσαι τῆς προτέρας τρο- 
φῆς, κακῆς οὔσης. καὶ μέχρι γε τούτου πλανῶνται ἕως ἂν τῇ 
e. τοῦ ξυνεπακολουθοῦντος τοῦ σωμιατοειδοῦς ἐπιθυμίᾳ πάλιν ἐν- 
δεθῶσιν εἰς σῶμα. ἐνδοῦνται δὲ, ὥσπερ εἰκὸς, εἰς τὰ τοιαῦτα 
ἤθη ὁποῖα ἅττ᾽ ἂν μεμελετηκυῖχι τύχωσιν ἐν τῷ βίῳ. Τὰ ποῖα 
δὴ ταῦτα λέγεις, ὦ Σώκρατες ; Οἷον, τοὺς μὲν γαςριμαργίας 
τε καὶ ὕβρεις καὶ φιλοτησίας μεμελετηκότας, καὶ μὴ διευπ 
λαβημένους, εἰς τὰ τῶν ὄνων γένη καὶ τῶν τοιούτων δυρίων 
P* εἰκὸς ἐνδύεσδαι. v) οὐκ οἴει; Πάνυ μὲν οὖν εἰκὸς λέγεις. Τοὺς 
s 9E ye ἀδικίας τε καὶ τυραννίδας καὶ ἁρπαγὰς προτετιμηκότας, 
εἰς τὰ τῶν λύκων τε καὶ ἱεράκων καὶ ἰκτίνων γένη; 9 ποῖ ἂν 
ἄλλοσε φαμὲν τὰς τοιαύτας ἰέναι; ᾿Ἀμέλει, ἔφη ὁ Kéfue, 
εἰς τὰ τοιαῦτα. Οὐκοῦν, ἢ δ᾽ ὃς, δηλαδὴ καὶ τἄλλα, ἣ ἂν 
ἑκάςη ἴοι κατὰ τὰς αὐτῶν ὁμοιότητας τῆς μελέτης. Δῆλον 
δὴ, ἔφη. πῶς δ᾽ οὔ; Οὐκοῦν εὐδαιμονέςατοι, ἔφη, καὶ τούτων 
εἰσὶ, καὶ εἰς βέλτιςον τόπον ἰόντες, οἱ τὴν δημοτικήν τε καὶ 
Ὁ. πολιτικὴν ἀρετὴν ἐπιτετηδευκότες" ἣν δὴ καλοῦσι σωφροσύνην 
τε καὶ δικαιοσύνην, ἐξ ἔθους τε καὶ μελέτης γεγονυῖαν, ἄνευ 


coguntur, poenas dantes vitae improbe a&ae. itaque tam 
diu circum vagantur, quoad , cupiditate naturae corporeae 
comitante, rurfus induant corpus. induunt autem , ut de- 
cens eft, eiusmodi mores, quales in vita exercuerunt. Qua- 
les dicis mores, o Socrates? Eiusmodi eos quidem , qui ven- 
tri, petulantiae , gulae dediti vitam egerunt, neque quide 
quam penfi pudorisque habuerunt , decens eft, afinorum 
formas & eiusmodi brutorum fubire, an non putas? Con- 
fentanea loqueris. Qui vero iniurias , ryrannides, rapinas 
prae cetetis fequuti funt , in luporum , accipitrum , milvo- 
rum genera par eft pertranfire. num alio has migrare dicen- 
dum eft? Ita potiffimum, inquit Cebes. Similiter, inquit ille, 
& in ceteris: abeunt enim in genera quaelibet, quibus in 
vita mores fimiles contraxerunt. Manifeftum, inquit. quid- 
ni? Nonne horum feliciffimi funt, & in optimum profici- 
fcuntur locum , quicunque popularem civilemque virtu- 
tem, quam temperantiam & iuftitiam nominant, exercuere, 
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φιλοσοφίας τε καὶ νοῦ; Πῇ δὴ οὗτοι εὐδαιμονέξατοι; Ὅτι 
τούτους εἰκός ἐςιν εἰς τοιοῦτον πάλιν ἀφικνεῖσϑαι πολιτικὸν καὶ 
ἥμερον γένος, ἤπου μελιττῶν, ἡ σφηκῶν, ἣ μυρμήκων, v καὶ 
εἰς ταυτόν γε πάλιν τὸ ἀνθρώπινον γένος, καὶ γίγνεσδαι ἐξ 
αὐτῶν ἄνδρας μετρίους. Εἰκός. Eie δέ γε δεῶν γένος, μὴ 
Φιλοσοφήσαντι καὶ παντελῶς καθαρῷ ἀπιόντι, οὐ Sé ἀφι- 
κνεῖσσαι ἄλλῳ 3] τῷ φιλομαθεῖ. ἀλλὰ τούτων ἕνεκα, ὦ ἑταῖρε C» 
Σιμμία τὲ καὶ ἹΚέβης, οἱ ὀρθῶς Φιλόσοφοι, ἀπέχονται τῶν 
κατὰ τὸ σῶμο; ἐπιθυμιῶν ἁπασῶν, καὶ καρτεροῦσι. καὶ οὐ 
παραδιδόασιν αὐταῖς αὑτούς" οὔτε οἰκοφθορίαν τε καὶ πενίαν 
φοβούμενοι, ὥσπερ οἱ πολλοὶ καὶ φιλοχρήματοι" οὐδὲ αὖ 
ἀτιμίαν τε καὶ ἀδοξίαν μοχθηρίας δεδιότες, ὥσπερ οἱ Φίλαρ- 
χοί τε καὶ φιλότιμοι, ἔπειτα ἀπέχονται αὐτῶν. Οὐ γὰρ ἂν 
πρέποι, ἔφη, ὦ Σώκρατες, ὁ Κέβης. Οὐ μέντοι μὰ Δί᾽, 3 
δ᾽ ὅς. τοιγάρτοι τούτοις μὲν ἅπασιν, ἔφη, ὦ ἹΚέβης , ἐκεῖνοι ἃ, 
οἷς τι μέλειτῆς αὑτῶν ψυχῆς, ἀλλὰ μὴ σώματα πλάττοντες 
ζῶσι, χαίρειν εἰπόντες, οὐ κατὰ ταυτὰ πορεύονται αὐτοῖς, 


absque philofophia quidem atque mente, fed ex confuetudi- 
ne exercitationeque acquifitam ? Quonam pado hi feliciffi- 
mi funt? Quoniam decens eft, hos in tale quoddam genus 
iterum civile miteque demigrare, aut apum, aut vefparum, 
vel formicarum ; aut etiam in idem rurfus genus humanum, 
modeftosque ex illis homines fieri.1ta decet. In deorum vero 
genus nulli fas eft pervenire, praeterquam iis , qui difcendi 
cupiditate flagrantes , & philofophati funt, & puri penitus 
decefferunt. Horum quidem gratia , o amice Simmia, atque 
Cebes, qui re&te philofophantur , ab omnibus corporis cu- 
piditatibus abftinent; atque ita perfeverant, nec fe illis un- 
quam tradunt: neque familiae ia&turam paupertatemque 
formidant, quemadmodum multi pecuniarum cupidi: neque 
rurfus contemtum atque ignominiam , quemadmodum qui 
magiftratus ambiunt & honores , deinde ab his abftinent. 
Neque enim deceret, o Socrates , inquit Cebes. Non, per 
Iovem. Quamobrem hi , qui animum fuum curant , neque 
corpori colendo ferviunt, fpretis his omnibus, haudqua- 
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ὡς οὐκ εἰδόσιν ὅπη ἔρχονται" αὐτοὶ δὲ ἡγούμενοι οὐ δεῖν ἐνανα 
τίᾳ τῇ φιλοσοφίφ πράττειν, καὶ τῇ ἐκείνης λύσει τε καὶ κατ 
θαρμῷ, ταύτῃ τρέπονται, ἐκείνῃ ἑπόμενοι ἧ ἐκείνῃ Uy εἴται. 
Πῶς, ὦ Σώκρατες; ᾿Εγὼ ἐρῶ, ἔφη. γινώσκουσι γὰρ, ἦ δ᾽ ὃς, 
ei φιλομαθεῖς, ὅτι παρωλαβοῦσο, αὐτῶν τὴν ψυχὴν ἡ Φιλο- 
e. σοφία, ἀτεχνῶς διαδεδεμένην ἐν τῷ σώματι καὶ προσκεκολ- 
λημένην" ἀναγκαζομένην δὲ, ὥσπερ δὲ εἰργμοῦ, διὰ τούτου 
σκοπεῖσσοι τὰ ὄντα, ἀλλὰ μὴ αὑτὴν δι᾽ αὑτῆς, καὶ ἐν πάσῃ 
ἀμαθίᾳ καλινδουμένην, καὶ τοῦ εἰργ κοῦ τὴν δεινότητα κατι- 
δοῦσα ὅτι δὲ ἐπιθυμίας ἐςὶν, ὡς ἂν μάλιςα αὐτὸς ὃ δεδεμένος 
Ρ- ξυλλήπτωρ εἴη τῷ δεδέσϑαι ὅπερ οὖν λέγω, γιγνώσκουσιν οἱ 
τ φιλομαθεῖς ὅτι οὕτω παραλαβοῦσα ἡ φιλοσοφία ἔχουσαν αὐ- 
τῶν τὴν ψυχὴν, ἠρέμα παραμυθεῖται καὶ λύειν ἐπιχειρεῖ" &v- 
δεικνυμένη ὅτι ἀπάτης μὲν μεςὴ ἡ διὰ τῶν ὄμμάτων σκέψις" 
ἀπάτης 06, ἡ διὰ τῶν ὥτων καὶ τῶν ἄλλων αἰσδήσεων᾽ πεί-- 
louca δὲ ἐκ τούτων μὲν ἀναχωρεῖν ὅσον μὴ ἀνάγκη αὐτοῖς 


quam ea gradiuntur via , qua fuperiores illi, quos narravi- 
mus ; quia videlicet, quo proficifcantur, ignorent. Ipfi vero, 
exiftimantes , philofophiae eiusque folutioni ὃς purgationi 
repugnandum non effe , hanc ea fequuntur via, qua eos ipía 
ducit. Quonam pacto, o Socrates? Dicam equidem, inquit. 
Cognofcunt profecto viri difcendi cupidi, quod philofophia 
eorum animam fufcipit revera ligatam in corpore, atque 
implicitam , ac per ipfum quafi per carcerem quendam res 
confiderare coactam ; cumque per feipfam id non faciat, 
omni prorfus inícitia involutam: ( cognofcunt praeterea, ) 
quemadmodum philofophia perfpiciens, quam graviter cor- 
poreum vinculum adftringat animam; quippe cum per ip- 
fam fiat concupifcentiam, per quam devin&us animus adiu- 
tor fit ad feipfum devinciendum: cognofcunt, inquam, viri 
fcientiae cupidi, quod philofophia eorum animam ita confti- 
tutam fufcipiens, paulatim inftruit , folvereque aggreditur, 
oftendens, quam fallax oculorum, quam fallax aurium, ce- 
terorumque fenfuum fit iudicium, fuadens ab his difcedere , 
quatenus haerere illis fumma non cogat neceffitas, feque 
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“χρῆσαι, αὐτὴν δὲ εἰς αὑτὴν ξυλλέγεσϑαι καὶ ἀϑροίζεσπαι 
παρακελευομένη. πιςεύειν δὲ μηδενὶ ἄλλῳ, ἀλλ᾽ ἢ αὐτὴν αὖ- 


τῇ, ὅ, τι ἂν νοήσῃ αὐτὴ καθ᾽ αὑτὴν αὐτὸ xal αὑτὸ τῶν üv- b. 


UV. 0, τι δ᾽ ἂν δ ἄλλων σκοπῇ, ἐν ἄλλοις ὃν ἄλλο. μηδὲν 
3 sion ἀληθές" (εἶναι δὲ τὸ μὲν τοιοῦτον, αἰσϑητόν τε καὶ 


ὁρατόν") ὃ δὲ αὐτὴ ὁρᾷ, νοητόν τε καὶ ἀειδές. ταύτῃ οὖν τῇ ᾿ 


λύσει οὐκ οἱομένη δεῖν ἐναντιοῦσϑαι ἡ τοῦ ὡς ἀληθῶς φιλο- 
σόφου ψυχὴ, οὕτως ἀπέχεται τῶν ἡδονῶν τε καὶ ἐπιθυμιῶν 
καὶ λυπῶν καὶ φόβων καθ᾿ ὅσον δύναται, λογιζομένη ὅτι ἐπει-- 
δάν τις σφόδρα 3033, ἢ φοβηϑῇ, 3| λυπηϑῃ, ἢ ἐπιθυμήσῃ, 
οὐδὲν τοσοῦτον κακὸν ἔπαθεν ἀπ᾽ αὐτῶν ὅσον ἂν τις οἰηθείη, 
οἷον i) νοσήσας, 3j τι ἀναλώσας διὰ τὰς ἐπιθυμίας" ἀλλ᾽ ὃ 
πάντων μέγιςόν τε κακῶν καὶ ἔσχατόν ici, τοῦτο πάσχει, 
καὶ οὐ λογίζεται αὐτό. Τί τοῦτο, ὦ Σώκρατες; ἔφη ὁ Κέβης. 
Ὅτι ἡ ψυχὴ παντὸς ἀνθρώπου ἀναγκάζεται ἅμα τε 493524 
ἢ λυπηθῆναι σφόδρα, ἐπὶ τῷ καὶ ἡγεῖσσαι περὶ ὃ ἂν μάλιςα 
τοῦτο πάσχῃ; τοῦτο ἐναργέξατόν τε καὶ ἀληθέξατον εἶναι" 


ipfam revocare atque colligere , nec ulli credere, praeter- 
quam fibi, quatenus videlicet ipfa per feipfam intelligat 
quodlibet eorum, quae funt, per feipfum: quod vero ipfa 
per alia confideret, exiftens in aliis aliud, nihil exi(timare ve- 

rum: (effe vero eiusmodi quidem fenfibile atque vifibile:) 
quod autem ipfa per fe confideret, intelligibile atque invifr- 
bile. Huic ergo folutioni veri philofophi animus repugnan- 
dum non effe iudicans, fic a voluptatibus, cupiditatibus, do- 
Joribus , timoribus, pro viribus abftinet: iudicans , quando 
quis vehementer delectetur, vel metuat, vel doleat, aut cu- 
piat, haud tantum ab his pati malum , quantum quis forfan 
exiftimarit , videlicet , fi propter concupifcentias vel aegro- 
tet quispiam, vel pecunias confumferit: fed quod malorum 
omnium maximum & extremum eft , perpeti , neque tamen 
illud animadvertere. Quidnam hoc, o Socrates, eft? inquit 
Cebes. Quod videlicet cuiusvis hominis anima cogitur de- 
lecaari fimul vel dolere circa aliquid vehementer , & putare 
Allud, circa quod hoc maxime patitur , manifeftiffimum effe 
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οὐχ οὕτως ἔχον. ταῦτα δὲ μάλιςα ὁρατὰ, ἣ οὗ; Ἰ]άνυ γε. 
ἃ, Οὐκοῦν ἐν τούτῳ τῷ παύϑει μάλιςα καταδεῖται $ ψυχὴ ὑπὸ 
σώματος; Llc δή; Ὅτι ἑκάςη ἡδονὴ καὶ λύπη ὥσπερ ἧλον 
ἔχουσα, προσηλοῖ αὐτὴν πρὸς τὸ σῶμα καὶ προσπερονᾷ, καὶ 
ποιεῖσωματοειδῇ, δοξάζουσαν ταῦτα ἀληθῇ εἶναι ἅπερ ἂν καὶ 
τὸ σῶμα φῇ. ἐκ γὰρ τοῦ ὁμοδοξεῖν τῷ σώματι καὶ τοῖς αὐτοῖς 
χαίρειν, ἀναγκάζεται, οἶμαι, ὁμότροπός τε καὶ ὁμότροφος 
“ἰγνεσδαι.» καὶ οἷα μηδέποτε εἰς dou καθαρῶς ἀφικέσπαι" 
ἄλλ᾽ ἀεὶ ἀναπλέα τοῦ σώματος ἐξιέναι, ὥςΞ ταχὺ πάλιν 
e. πίπτειν εἰς ἄλλο σῶμα" καὶ ὥσπερ σπειρομένη ἐμφύεσσαι" καὶ 
ἐκ τούτων ἄμοιρος εἶναι τῆς τοῦ δείου τε καὶ καθαροῦ καὶ 
μονοειδοῦς συνουσίας. ᾿Αληθέξατο, ἔφη, λέγεις, ὁ ἹΚέβης, 
ὦ Σώκρατες. 'Γούτων τοίνυν ἕνεκα. ὦ Ἱζέβης, οἱ δικαίως φι- 
λομαθεῖς κόσμιοί εἰσι καὶ ἀνδρεῖοι, οὐχ ὧν οἱ πολλοὶ ἕνεκα 
p. φασίν. 7| σὺ οἴει; Οὐ δῆτα ἔγωγε. Οὐ γὰρ ἀλλ᾽ οὕτω λο- 
3. γίσαιτ᾽ ἂν ψυχὴ ἀνδρὸς φιλοσόφου" καὶ οὐκ ἂν οἰηθείη τὴν 
atque veriffimum , cumlonge fit fecus. haec autem maxime 
funt, quae vifibilia funt. nonne? Omnino. An non in hac 
paffione anima quam maxime ligatur a corpore? Quonam 
pacto? Quoniam omnis voluptas atque dolor, quafi cla- 
vura tenens, animam corpori affigit , atque conne&tit, effi- 
citque corpoream adeo, ut iam opinetur, ea effe vere, quae 
fuadeat corpus. nempe ex eo, quod eadem opinetur cum 
corpore, eisdemque oblectetur , cogitur , ut puto, eiusdem 
moris, eiusdemque alimoniae fieri: ut nunquam poflit pura 
in vitam alteram proficifci, fed femper plena corporis labe 
egrediatur; ideoque cito cadat rurfus in aliud corpus , & 
quafi fata iterum innafcatur , atque propterea a commercio 
divinae, purae , uniformis effentiae aliena prorfus evadat. 
Veriffima , inquit Cebes, narras, o Soctates. Horum igitur 
gratia , o Cebes, qui iufte funt difcendi cupidi, temperan- 
tiam, fortitudinemque fequuntur; non autem illorum, 
quorum gratia cenfet vulgus. an tu putas? Minime quidem. 
Non certe. fed ita veri philofophi animus cogitaret: nec 
ullo modo arbitraretur, cum ipfum philofophia folviffet, 
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μὲν φιλοσοφίαν χρῆναι ἑαυτὴν λύειν, λυούσης δὲ ἐκείνης, 
αὐτὴν παραδιδόναι ταῖς ἡδοναῖς καὶ λύπαις ἑαυτὴν, πάλιν 
αὖ ἐγκαταδεῖν καὶ ἀνήνυτον ἔργον πράττειν, ΠΠηνελόπης τινὰ 
ἐναντίως icy μετα χειριζομένην᾽ ἀλλὰ γαλήνην τούτων πᾶ- 
ρασκευάζουσα,, ἑπομένη τῷ λογισμῷ, καὶ ἀεὶ ἐν τούτῳ οὖσα, 
τὸ ἀληθὲς καὶ τὸ Seioy καὶ τὸ ἀδόξαςον ϑεωμένη. καὶ ὑπ᾽ 
ἐκείνου τρεφομένη, ζῇν τε οἴεται δεῖν οὕτως, ἕως ἂν ζῇ" καὶ b. 
ἐπειδὰν τελευτήσῃ. εἰς τὸ ξυγγενὲς καὶ εἰς τὸ τοιοῦτον ἀφι- 
κομένη, ἀπηλλάχθαι τῶν ἀνθρωπίνων κακῶν. ἐκ δὴ τῆς τοῖ- 
αύτης τροφῇς οὐδὲν δεινὸν μὴ φοβηθῇ, ταῦτα δ᾽ ἐπιτηδεύ- 
cura, ὦ Σιμμία τε καὶ ἹΚέβης, ὅπως μὴ διασπασϑεῖσα ἐν 
᾿σῇ ἀπαλλαγῇ τοῦ σώματος, ὑπὸ τινῶν ἀνέμων διαφυσνθεῖσα 
καὶ διαπταμένη οἴχεται, καὶ οὐδὲν ἔτι οὐδαμοῦ ἧ. Σιγὴ οὖν 
ἐγένετο ταῦτα εἰπόντος τοῦ Σωκράτους ἐπὶ πολὺν χρόνον" καὶ c. 
αὐτός τε πρὸς τῷ εἰρημένῳ λόγῳ ἦν ὃ Σωκράτης, ὡς ἰδεῖν 
ἐφαίνετο, καὶ ἡμῶν οἱ πλεῖςοι. Ἱζέβης δὲ καὶ Σιμμίας σμι- 
κρὸν πρὸς ἀλλήλω διελεγέσϑην. καὶ Ó Σωκράτης ἰδὼν αὐτὼ 
ἤρετο, Τί; ἔφη" ὑμῖν τὰ λεχθέντα μῶν μὴ δοκεῖ ἐνδεῶς AÉ- 
oportere iterum voluptatibus doloribusque fe dedere, ite 
rumque vinciri, atque irritum opus facere, quafi telam Pe- 
nelopes retexentem. immo vero horum tranquillitati ftu- 
dens, fequensque rationem, ac femper in ea permanens, ve- 
rum, & divinum, opinionemque fupereminens contempla- 
tur: a quo nutritus ita vivendum cenfer, quam diu vivat; 
atque fperat, fe , ubi decefferit , in cognatum atque tale mi- 
grantem ab humanis eximi malis. Ex huiusmodi quidem edu- 
catione & exercitatione non eft, cur metuat , o Simmia & 
Cebes, ne cum recedat a corpore, diítrahatur, & diffipetur, 
omnisque in ventos vita recedat, & fuperfit nihil quidquam. 
Cum haec Socrates dixiffet , longum factum eft filentium. 
& ipfe quidem Socrates , quae di&a fuerant, fecum , ut vi- 
debatur , repetebat , idemque plerique noftrum faciebant. 
Cebes autem & Simmias parumper infuper inter fe locuti 
funt. Hos ergo intuitusSocrates, Quidnam vobis, inquit, 
de his , quae dicla funt , videtur? an forte aliquid infuper in 
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9e531; πολλὰς γὰρ δὴ ἔτι ἔχει ὑποψίας καὶ ἀντιλαβὰς, 
eye δή τις αὐτὼ μέλλει ἱκανῶς διεξιέναι. εἰ μὲν οὖν τὶ ἄλλο 
σκοπεῖσσον,, οὐδὲν λέγω" εἰ δὲ περὶ τούτων ἀπορεῖτον, μηδὲν 
d. ἀποκνήσητε καὶ αὐτοὶ εἰπεῖν καὶ διεξελθεῖν, εἴ πη ὑμῖν φαίνε- 
ται βέλτιον λεχθῆναι καὶ αὖ καὶ ἐμὲ ξυμπαραλαβεῖν εἴ τι 
μᾶλλον οἴεσσε μετ᾽ ἐμοῦ εὐπορήσειν. Καὶ αὶ ὁ Σιμμίας ἔφη, 
Kai μὴν, ὦ Σώκρατες, τἀληθῇ σοι ἐρῶ. πάλαι γὰρ ἡμῶν 
ἑκάτερος ἀπορῶν τὸν ἕτερον προωθεῖ, καὶ κελεύει ἔρεσϑαι, διὰ 
τὸ ἐπιθυμεῖν μὲν ἀκοῦσαι ὀκνεῖν δὲ ὄχλον παρέχειν, μή σοὶ 
diis ἢ διὰ τὴν παροῦσαν ξυμφοράν. Kai ὃς ἀκούσας ἐγέλασέ 
τε ἠρέμα, καί φησι, Βαβαὶ, ὦ Σιμμία, ἢ που χαλεπῶς ἂν 
€. τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους πείσαιμι ὡς οὗ ξυμφορὰν ἡγοῦμαι 
τὴν παροῦσαν τύχην, ὅτι γε μηδ᾽ ὑμᾶς δύνωμαι πείθειν" ἀλλὰ 
φΦοβεῖσσε μὴ δυσκολώτερόν τι νῦν διάκειμαι ἢ ἐν τῷ πρόσϑεν 
βίῳ. καὶ, ὡς ἔοικε, τῶν κύκνων δοκῶ φαυλότερος ὑμῖν εἶναι 
τὴν μαντικὴν, οἱ ἐπειδὰν αἴσσωνται, ὅτι δεῖ αὐτοὺς ἀποθανεῖν, 
ἄδοντες καὶ ἐν τῷ πρόσϑεν χρόνῳ, τότε δὴ πλεῖςα καὶ μάλιςα 


'his defideratis? multae enim adhuc dubitationes obiectio- 
nesque fuperfunt , fi quis fufficienter ea fit tra&taturus. Si 
igitur aliud quiddam inter vos agitatis , niliil dico. fin au- 
tem in his , quae di&a funt , haefitatis , ne vereamini loqui 
atque percurrere, fi qua in parte putatis melius dici poffe. 
quin etiam focium me affumite, fi mecum id commodius 
fieri poffe exiftimatis. Verum equidem , inquit Simmias, 
tibi, o Socrates, fatebor, lamdudum ambigens uterque no- 
ftrum impellit alterum, iubetque interrogare, propter au- 
diendi cupiditatem. veremur autem, ne id tibi ob praefen- 
tem calamitatem fit ingratum. Haec Socrates audiens, leni- 
ter arrifit, dicens, Papae, o Simmia , quam difficile aliis per- 
fuaderem , hanc me fortunam haudquaquam adverfam exi- 
ftimare , quando ne vobis quidem id perfuadere poffum: 
quippe cum metuatis, ne difficilior moeftiorque fim in prae- 
fentia, quam in fuperiori fuerim vita. Atque, ut apparet, 
inferior cygnis ad divinandum vobis effe videor; illi qui- 
dem , quando fe brevi praefentiunt morituros, tunc magis 
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ἔδουσι, γεγηθότες ὅτι μέλλουσι παρὰ τὸν S609. ἀπιέναι, οὗπέρ p 


ἐϊσι δεράποντες. οἱ δὲ ἄνθρωποι, διὰ τὸ αὐτῶν δέος τοῦ Savá- 
TOU , καὶ τῶν κύκνων καταψεύδονται, καὶ φασὶν αὐτοὺς Spy- 
γοῦντας τὸν ϑδϑάνατον, ὑπὸ λύπης ἐξᾷδειν" καὶ οὐ λογίζονται 
ὅτι οὐδὲν ὄρνεον ἄδει ὅταν πεινῇ ἢ ῥιγοῖ, ἢ τινα ἄλλην λύπην 
λυπῆται, οὐδὲ αὐτὴ ἥτε ἀηδὼν καὶ χελιδὼν, καὶ ὃ ἔποψ, ὃν δὴ 
Φασὶ διὰ λύπην ϑρηνοῦντα dew ἄλλ᾽ οὔτε ταῦτά μοι φαίνε- 
ται λυπούμενα ἄδειν, οὔτε οἱ κύκνοι" ἀλλ᾽ ὅτε, clue, τοῦ 
᾿Απόλλωνος ὄντες, μαντικοί τε εἰσὶ, καὶ προειδότες τὰ ἐν δου 
ἀγαθὰ, ἄδουσί τε καὶ τέρπονται ἐκείνην τὴν ἡμέραν διαφε- 
οῥόντως ἣ ἐν τῷ πρόσϑεν χρόνῳ. ἐγὼ δὲ καὶ αὐτὸς ἡγοῦμαι 
ὁμόδουλός γε εἶναι τῶν κύκνων, καὶ ἱερὸς τοῦ αὐτοῦ ϑεοῦ" καὶ 
οὐ χεῖρον ἐκείνων τὴν μαντικὴν ἔχειν παρὰ τοῦ δεσπότου, οὐδὲ 
δυσσυμότερον αὐτῶν τοῦ βίου ἀπαλλάττεσϑαι. ἀλλὰ τούτου 
ye ἕνεκα λέγειν τε χρὴ καὶ ἐρωτᾷν, ὅδ, τι ἂν βούλοισϑε, ἕως 
᾿Ἂ δηναίων ἐῶσιν ἄνδρες ἕνδεκα. Ἱζαλῶς, ἔφη, λέγεις, Ó Σιμ- 
μίας" καὶ ἐγώ τέ σοι ἐρῶ ὃ ἀπορῶ, καὶ αὖ ὅδε, d οὐκ ἀποὸδέ- 


admodum dulciusque canunt, quam antea confueverint, 
laeti, quod ad Deum fint, cui ferviunt, iam migraturi. Ho- 
mines vero, cum ipfi mortem expavefcant , cygnos quo- 
que falfo criminantur, quod lugentes mortem , ob dolorem 
cantum emittant: neque animadvertunt, nullam effe avem, 
quae cantet, quando efuriat, aut rigeat, aut quovis alio 
dolore afliciatur : nonipfa philomela, nec hirundo, nec upu- 
pa, quam ferunt prae moerore cantare lugentem. At mihi 
neque hae aves prae dolore videntur canere , neque cygni. 
fed quia Phoebo facri funt, ut arbitror, divinatione prae- 
diti praefagiunt alterius vitae bona: ideoque cantant ala- 
crius, geftiuntque ea die , quam fuperiori tempore. Equi- 
dem & ego arbitror, me cygnorum effe confervum, eidem- 
que Deo facrum ; ueque deterius vaticinium ab eodem do- 
mino habere, quam illos ; neque remiffiore animo e vita de« 
cedere. Quapropter licet vobis dicere, & interrogare quid- 
quidlibet, quamdiu Athenienfium undecimviri finunt. Prae- 
clare loqueris, inquit Simmias. itaque & ego tibi aperiam , 
Plat, Oper, Vol. ἡ. 
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χεται τὰ εἰρημένα. ἐμοὶ γὰρ δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, περὶ τῶν 
τοιούτων ἴσως ὥσπερ καὶ gol" τὸ μὲν σαφὲς εἰδέναι ἐν τῷ νῦν 
βίῳ, ἢ ἀδύνατον εἶναι, ἢ παν χάλεηόδν τι. τὸ μέντοι αὖ τὰ 
λεγόμενα περὶ αὐτῶν, μὴ οὐχὶ παντὶ τρόπῳ ἐλέγχειν, καὲ 
προαφίξασϑαι πρὶν ἂν πανταχῆ σκοπῶν ἀπείπῃ τὶς, πάνω 
μαλθακοῦ εἶναι ἀνὸρός. δεῖν γὰρ περὶ αὐτὰ ἕν γέ τι τούτων 
διαπράξασδϑαι, ἣ μαθεῖν ὅπη ἔχει, ἢ εὑρεῖν" 3, εἰ ταῦτα ἀδύ- 
νᾶτον, τὸν γοῦν βέλτιςον τῶν ἀνθρωπίνων λόγων λαβόντα wal 
d. ὀυσεξελεγκτότατον, ἐπὶ τούτου ὀχούμενον, ὥσπερ ἐπὶ σχε- 
δίας, κινδυνεύοντα διαπλεῦσαι τὸν βίον" εἰ μή τις δύναιτϑ 
ἀσφαλέςερον καὶ ἀκινδυνότερον, ἐπὶ βεβαιοτέρου ὀχήματος ἢ 
λόγου ϑείου τινὸς, διαπορευθῆναι. καὶ δὴ καὶ νῦν ἔγωγε οὐκ 
ἐπαισχυνθήσομαι ἔρεσϑαι. ἐπειδὴ καὶ σὺ ταῦτα λέγεις, οὐδὲ 
ἐμαυτὸν αἰτιάσομαι ἐν ὑξέρῳ χρόνῳ, ὅτι γῦν οὐκ εἶπον X uot 
δοκεῖ. ἐμοὶ γὰρ, ὦ Σώκρατες, ἐπειδὴ καὶ πρὸς ἐμαυτὸν καὶ 
“πρὸς τόνδε σκοπῶ τὰ εἰρημένα, οὐ πάνυ φαίνεται ἱκανῶς εἰρῇ- 
€. σθαι. Koi ὁ Σωκράτης, Ἴσως γὰρ, ἔφη» ὦ ἑταῖρε, ἀληδῇ 


qua in re dubitem: & rurfus hic Cebes, quidnam ex fupe- 
.riori difputatione minus admittat. Mihi enim videtur, o 
Socrates , quemadmodum tibi quoque fortaffe , de his qui- 
dem rebus manifefta veritas in vita praefenti , aut nullo mo- 
do aut fumma cum difficultate intelligi poffe. Quae porro 
de his dicuntur , ea non omni modo explorare, & non prius 
defiftere, quam examinando omnia defatigeris, mollis ni« 
mium iudico effe viri. oportet enim circa haec alterutrum 
efficere: aut difcere, invenireque, quemadmodum fe ha- 
beant: aut , fi haec fieri nequeant , optimam atque tutiífi- 
mam humanarum rationum eligere, qua quistanquam rate - 
vehatur, atque ita procellas huius vitae pertranfeat, fi ne- 
q:eat firmiori quodam vehiculo, vel divino aliquo verbo 
tutius ac minori cum periculo tranare. Atque ego nunc non 
verebor interrogare, praefertim cum ad hoc ipfe nos ad- 
horteris: ne forte meipfum pofthac fim culpaturus , quod 
nunc, quae mihi videantur, minime dixerim. Profecto mihi, 
0 Socrates, una cum hoc Cebete tua reputanti haud fatis 
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eoi Φαίνεται ἀλλὰ λέγε ὅπη δὴ οὐχ ἱκανῶς. Ταύτῃ ἔμοιγε, 
ἢ δ᾽ ὃς, ἤδη καὶ περὶ ἁρμονίας ἄν τις καὶ λύρας TE καὶ χορδῶν 
τὸν αὐτὸν τοῦτον λόγον εἴποι ὡς ἡ μὲν ὡρμονία ἀόρατόν τι 
καὶ ἀσώματον, καὶ πάγκαλόν τι καὶ δεῖόν ἐςιν ἐν τῇ ἡρμοσ- 
μένῃ λύρᾳ αὐτὴ δ᾽ ἡ λύρα καὶ αἱ χορδαὶ, σῶμά τε καὶ σω- p. 
Ῥατοειδὴ" καὶ σύνθετά τε καὶ γεώδη. καὶ Egi τοῦ ϑγητοῦ ξυγ- $6 
γενῇ. ἐπειδὰν οὖν 3] κατάξῃ τὶς τὴν λύραν, 7) διατέμῃ καὶ 
διαῤῥήξῃ᾽ τὰς χορδὰς, εἴτις διϊσχυρίζοιτο τῷ αὐτῷ λόγῳ ὥσε 
περ σὺ » ὡς ἀνάγκη ἔτι εἶναι τὴν ὡρμιονίαν ἐκείνην, καὶ μὴ ἀπο- 
λωλέναι οὐδεμία γὰρ μηχανὴ ἂν εἴη τὴν μὲν λύραν ἔτι εἶναι, 
διεῤῥωγυιῶν τῶν χορδῶν, καὶ τὰς χορδὰς ϑνητοειδεῖς οὔσας, 
τὴν δὲ ἁρμονίαν ἀπολωλέναι. τὴν τοῦ “είου τε καὶ ἀθανάτου 
ὁμοφυῇ τε καὶ ξυγγενῇ, προτέραν τοῦ ϑνητοῦ ἀπολομένην᾽ b, 
ἀλλὰ φαίη, ᾿Ανάγκη ἔτι που εἶναι αὐτὴν τὴν ἁρμονίαν; καὶ 
πρότερον τὰ ξύλα καὶ τὰς χορδὰς κατασαπήσεσϑαι πρίν TL 
ἐκείνην παθεῖν. καὶ γὰρ οὖν, ὦ Σώκρατες, οἴμαι ἔγωγε καὶ 
αὐτόν σε τοῦτο ἐντεδυμῇῆσϑαι;» ὅτι τοιοῦτό τι μάλιςα ὑπολᾶμ- 


confirmata videntur. Forfan, inquit Socrates, vere, o ami- 
ce, opinaris. fed dic, qua in parte minus fufficienrer dicta 
fuiffe cenfeas. In hac utique, inquit Simmias. Nempe de 
harmonia & lyra , & chordis idem poffet quispiam dicere, 
harmoniam videlicet effe invifibile quiddam, & incorpo- 
reum , & perpulchrum atque divinum inlyrarite tempera- 
ta: ipfam vero lyram chordasque corpora effe, atque cor- 
porea & compofita terreftriaque , & mortali cognata. Cum ἢ 
igitur aliquis vel lyram fregerit , vel chordas inciderit , five 
disruperit, poterit quis eadem, qua tu, rationeaffirmare, ne- 
ceffarium effe, illam fupereffe harmoniam , neque disperdi. 
nequeenim ullo modo fieri poffet, lyram quidem effe adhuc; 
chordis iam disruptis, atque ipfas chordas mortalis generis : 
harmoniam vero, quae divini & immortalis cognata erat , 
prius quam mortale illud interiffe. Ille vero diceret, adhuc 
. effealicubi harmoniam , atque prius ligna & chordas putre- 
factum iri, quam illa aliquid patiatur. Arbitror equidem , o 
Socrates, te hoc animadvertiffe, nos tale aliquid potiffi- 
N a 
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βάνορεν τὴν ψυχὴν εἶναι. ὥσπερ ἐντεταμένου τοῦ σώματος 
ἡμῶν καὶ ξυνεχομένου ὑπὸ σερμοῦ καὶ Ψυχροῦ, καὶ ξηροῦ 
καὶ ὑγροῦ" καὶ τοιούτων τινῶν κρᾶσιν εἶναι, καὶ ἁρμονίαν 
ς. αὐτῶν τούτων τὴν ψυχὴν ἡμῶν, ἐπειδὰν ταῦτα καλῶς καὶ 
μετρίως κραθῇ πρὸς ἄλληλα, εἰ οὖν τυγχάνῃ ἡ ψυχὴ οὖσα 
ἁρμονία τὶς, δῆλον ὅτι ὅταν χαλασϑῇ τὸ σῶμα ἡμῶν ἀμέ- 
τρως, ἢ ἐπιταθῇ ὑπὸ νόσων, καὶ ἄλλων κακῶν, τὴν μὲν ψυ- 
“ἣν ἀνάγκη εὐθὺς ὑπάρχει ἀπολωλέναι, καίπερ οὔσαν δειο- 
χτάτην, ὥσπερ καὶ αἱ ἄλλαι ἁρμονίαι.» αἴ τ᾽ ἐν τοῖς φθόγγοις 
. Κροὶ ἐν τοῖς τῶν δημιουργῶν ἔργοις πᾶσι τὰ δὲ λείψανα τοῦ 
σώματος ἑκάςου πολὺν χρόνον παραμένειν, ἕως ἂν ἣ κατα- 
d. καυθῇ . ἣ κατασαπῇ. ὅρα οὖν πρὸς τοῦτον τὸν λόγον τί φήσο- 
μεν» ἐάν τις ἀξιοῖ κρᾶσιν οὖσαν τὴν ψυχὴν τῶν ἐν τῷ σώ- 
ματι» ἐν τῷ καλουμένῳ ϑανάτῳ πρώτην ἀπόλλυσϑαι. Δια- 
βλεψάμενος οὖν ὁ Σωκράτης. ὥσπερ ταπολλὰ εἰώθει, καὶ 
μειδιάσας. Δίκαια μέντοι» ἔφη. λέγει Σιμμίας. εἰ οὖν τις 
ὑμῶν εὐπορώτερος ἐμοῦ, τί οὐκ ἀπεκρίνατο; καὶ yàg οὐ φαύ- 


mum effe animam arbitrari. Effe videlicet in corpore noftro 
intentionem, & complexionem quandam ex calido, frigido, 
ficco, humido, ceterisque talibus; horumque temperan- 
tiam confonantiamque noftram animam effe, refultantem 
videlicet in corpore noftro, poftquam haec ipfa bene mo- 
derateque inter fe temperata fuerint. Si ergo anima harmo- 
nia quaedam eft , quoties noftrum corpus propter morbos 
aliaque malaimmoderate vel remittitur, vel intenditur : ne- 
ceíTe eft, animam quidem, quamvis diviniffimam , fubito 
interire, ficur folent ceterae confonantiae, five quae in vo- 
cibus, five quae in aliis artificum operibus fiunt; reliquias 
autem corporis cuiusque diutius permanere, quoufque vel 
ardeant , vel putrefiant. Coníidera igitur, quid huic rationi 
fit refpondendum, fi quis cenfeat, animam temperamentum 
quoddam effe eorum, quae funt in corpore, prioremque in 
morte perire. Tunc Socrates, quemadmodum faepe fole- 
bat, intuens acrius atque ridens, lufte, inquit, tu quidem lo- 
queris , Simmia. Si cui ergo veftrum uberiorad refponden- 
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λὼς ἔοσικεν ὡπτομένῳ τοῦ λόγου. δοκεῖ μέντοι μοι χρῆναι πρὸ 
τῆς ἀποκρίσεως ἔτι πρότερον Ἰζέβητος ἀκοῦσαι, τί αὖ ὅδὲ 
ἐγκαλεῖ τῷ λόγῳ" ἵνα χρόνου ἐγγενομένου βουλευσώμεθα τί 6, 
ἐροῦμεν, ἔπειτα δὲ ἀκούσαντας Y) συγ χωρεῖν αὐτοῖς» ἐὰν τι 
δοκῶσι προσᾷδειν᾽ ἐὰν δὲ μὴ, οὕτως ἤδη ὑπερδικεῖν τοῦ λόγου. 
ἀλλά yt, ἢ δ᾽ ὃς, ὦ Κέβης, λέγε τί ἦν τὸ σὲ αὖ ϑρᾶττον, 
ἀπιςίαν παρέχει. Λέγω 9», ἦ δ᾽ ὃς, ὁ IKE. ἐμοὶ γὰρ 
Φαίνεται ἔτι ἐν τῷ αὐτῷ ὁ λόγος εἶναι" καὶ ὅπερ ἐν τοῖς ἔμ- 
πρόσϑεν ἐλέγομεν, ταυτὸν ἔγκλημα ἔχειν. ὅτι μὲν γὰρ ἦν p» 
ἡμῶν ἡ ψυχὴ καὶ πρὶν εἰς τόδε τὸ εἶδος ἐλθεῖν, οὐκ ἀντιτίθε- E. 
pua μὴ οὐχὶ πάνυ χαριέντως, καὶ, el μὴ ἐπα χθὲς ἔξιν εἰπεῖν, 
zdyu ἱκανῶς ἀποδεδεῖχθαι ὡς δὲ καὶ ἀποθανόντων ἡμῶν Ert 
που ἐςὶν, οὔ μοι δοκεῖ τῇδε. ὡς μὲν οὐκ ἰσχυρότερον καὶ ποτὶ 
λυχρονιώτερον ψυχὴ σώματος , οὐ συγχωρῶ τῇ Σιμμίου ἀνε 
τιλήψει. δοκεῖ γάρ μοι πᾶσι τούτοις πάνυ πολὺ διαφέρειν. Τί 
οὖν ἂν, φαίη à λόγος; ἔτι ἀπιςεῖς; ἐπειδή γε ὁρᾷς ἀποθανόν- 


dum facultas eft, quam mihi, cur his non refpondit? non 
enim male rationem attigiffe videtur. Iudico tamen , ante- 
quam refpondeatur, quid Cebes quoque damnet , effe au- 
diendum , ut tempore interie&o , deliberandi habeamus fa- 
cultatem : deinde , his auditis, vel his concedendum, fi con- 
fentanea vero videantur afferre: fin vero minus, rationem 
fuperiorem defendendam effe atque retinendam. Quam- 
 Obrem dic age, o Cebes, quidnam potiffimum te turbet, quo 
minus affentiaris. Dicam , inquit Cébes. Mihi quidem vide- 
tur eodem revolvi, eidemque quod in fuperioribus dixi- 
mus, crimini obnoxia effe. Quod enim fuerit anima noftra, 
priusquam in humanam defcenderet fpeciem, haud equidem 
retra&o, quin belliffime dictum fuerit; ac nifi di&u etfet gra- 
ve, fufficienter demonftratum affeverarem. Attamen nobis 
mortuis fupereffe, non eo modo probatum videtur. Neque 
tamen Simmiae concedo obiicienti, non effe animam vali- 
diorem corpore atque diuturniorem, videtur enim mihi his 
omnibus anima praeftare quam plurimum. Hic ergo ratio 
fuperior (ad me convería) fic inquiet: Quid adhuc ambi- 
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τος τοῦ ἀνθρώπου . τό γε ἀσϑενέςερον ἔτι y τὸ δὲ πολυ y poyidio 
τερον οὐ δοκεῖ σοι ἀναγκαῖον εἶναι ἔτι σώζεσδαι ἐν τούτῳ τῷ 
«ρόνῳ; πρὸς δὴ τοῦτο τόδε ἐπίσκεψαι εἴ τι λέγω" εἰκόνος γάρ. 
τινος. ὡς ἔοικε. κἀγὼ. ὥσπερ ὃ Σιμμίας y δέομαι, ἐμοὶ γὰρ 
δοκεῖ ὁμοίως λέγεσαι ταῦτα. ὥσπερ ἄν τις περὶ ἀνθρώπου 
ὑφάντου πρεσβύτου ἀποθανόντος λέγοι τοῦτον τὸν λόγον «Ὅτι 
οὐκ ἀπόλωλεν ὁ ἄνθρωπος, ἀλλ᾽ ἔξι που ἴσως" τεκμήριον δὲ 
παρέχοιτο δοιμάτιον ὃ "uma aero, αὐτὸς ὑφηνάμενος , ὅτι 
ἔςι σῶν, καὶ οὐκ ἀπόλωλε. καὶ εἴ τις ἀπιξῶν αὐτῷ, ἀνερωτῷ 
πότερον πολυ χρονιώτερόν ἐςι, τὸ γένος ἀνθρώπου ἢ ἱματίου, 
ἐν χρείᾳ τε ὄντος καὶ Φορουμένου" ἀποκριναμένου δή τινος ὅτι 
πολὺ τὸ τοῦ ἀνθρώπου., οἴοιτο ἀποδεδειχ θαι ὅτι παντὸς ἄρα 
μᾶλλον ὃ γε ἄνθρωπος σῶς ἔςιν. ἐπειδὴ τὸ ὀλιγοιχρονιώτερον 
οὐκ ἀπόλωλε. τὸ δ᾽ οἴμαι, ὦ Σιμμία, οὐχ οὕτως ἔχει. σκόπει 
“ἀρ καὶ σὺ ἃ λέγω. πᾶς γὰρ ἂν ὑπολάβοι ὅτι εὔηθες λέγει ὃ 
τοῦτο λέγων. Ó γὰρ ὑφάντης οὗτος πολλὰ κατατρίψας τοιαῦ-- 
τὰ ἱμάτια καὶ ὑφῃνάμενος, ἐκείνων μὲν ὕςερος ἀπόλωλε πολ- 


gis? cum videas homine defun&o, quod in eo imbecillius 
fuerat fupereffe; nonne tibi videtur , quod diuturnius eft, 
hoc ipfo in tempore etiam fervari ? Adverte igitur, quid ad 
id refpondeam. fimilitudine mihi quoque opus eft, quemad- 
modum Simmiae. Profe&o mihi perinde haec dici videntur, 
ac fi quis de homine textore fene defun&o diceret, nondum 
interiiffeillum, fed forte alicubi fupereffe, conie&uramque 
afferret veftem, qua ipfe, cum texeret , induebatur ; affere- 
retque , eum adhuc effe incolumem , neque interiiffe : ac fi 
quisid non credat, interrogaret, utrum diuturnius fit homi- 
nis genus , an veftis, qua quotidie quis utatur. quod fi re- 
fpondeat, genus humanum diuturnius effe, tunc demonftra- 
tumid effe putaret, videlicet, multo propterea magis fofpi- . 
tem effe hominem, quandoquidem , quod in eo erat fragi- 
lius, nondum perierit. Hoc autem, o Simmia, ita fe habere 
non arbitror. fed confidera tu quoque, quid dicam. etenim | 
quivis intelligeret , inepteillud adduci. Nam hic textor, qui 
multas contriverit veftes, multasque texuerit, multis qui- 
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Av ὄντων, τοῦ δὲ τελευταίου. οἶμαι, πρότερος" καὶ οὐδέν τι ἃ, 
μᾶλλον τούτου ἕνεκα ἄνθρωπός ἐςιν ἱματίου φαυλότερον οὐδ᾽ 
ἀσϑενέςερον. τὴν αὐτὴν ταύτην. Cua, εἰκόνο; δέξαιτ᾽ ἂν 
ψυχὴ πρὸς σῶμα, καί τις λέγων αὐτὰ ταῦτα περὶ αὐτῶν, 
μέτριά μοι φαίνοιτο λέγειν' ὡς ἡ ψυχὴ μὲν πολυχρόνιόν ἐς!, 
τὸ δὲ σῶμα, ἀσϑενέςερον καὶ ὀλιγο χρονιώτερον. ἀλλὰ γὰρ ἂν 
φαίην ἑκάξην τῶν ψυχῶν πολλὰ σώματα κατατρίβειν, ἄλ- 
λὼς τε κἂν πολλὰ ἔτη βιῷ. εἰ γὰρ ῥέοι τὸ σῶμα, καὶ ἀπολ- 
λύοιτο, ἔτι ζῶντος τοῦ ἀνθρώπου y ἀλλ᾽ ἡ ψυχὴ ἀεὶ τὸ κατα- 
τριβόμενον ἀνυφαίνοι, ἀναγκαῖον μέντ᾽ ἂν εἴη, ὁπότε ἀπολ» e, 
λύοιτο ἡ ψυχὴ, τὸ τελευταῖον ὕφασμα τυχεῖν αὐτὴν ἔχουσαν, 
καὶ τούτου μόνου προτέραν ἀπόλλυσσαι. ἀπολλυμένης δὲ τῆς 
ψυχῆς, τότ᾽ ἤδη τὴν φύσιν τῆς ἀσϑενείας ἐπιδεικνύοιτοσῶμα, 
καὶ ταχὺ σαπὲν διοίχοιτο. ὥςε τούτῳ τῷ λόγῳ οὔπω ἄξιον 
πιξεύσαντα ϑαῤῥεῖν, ὡς ἐπειδὰν ἀποθάνωμεν, ἔτι που ἡ ψυχὴ 
ἡμῶν ἐςιν. εἰ γάρ τις καὶ πλέον ἔτι τῷ λέγοντι ἢ ἃ σὺ λέγεις pe 
συγχωρήσειε, δοὺς αὐτῷ 5 μὴ μόνον ἐν τῷ πρὶν καὶ yevéosau χε 


dem pofterior obiit , cum multae effent , ultima vero prior: 
neque propterea magis fequitur , hominem effe vefte vilio- 
rem atque debiliorem. Eandem feri fimilitudinem animae 
ad corpus poffe arbitror: ac fi quis de his eadem illa addu- 
cat, congrue dicere videretur: videlicet animam quidem 
efTe diuturniorem, corpus vero debilius, minusque diutur- 
num: verum dicerem , quemlibet animorum plura confu- 
mere corpora, praefertim fi multos vivant annos. Si enim 
fluat corpus , homineque etiam vivente diffolvatur , anima 
vero, quod confumitur , retexat continue ; neceffarium ta« 
men erit , quando perierit anima , tunc ultimam habere ve- 
ftem, eaque fola priorem perire. Cum vero perierit anima, 
tunc demum imbecillitatem naturae fuae corpus oftendere, 
cito putrefcens atque evanefcens : ut hac ratione nondum 
confidere valeamus, tunc etiam cum decefferimus, animam 
noftram fupereffe. Nam fi quis dicenti etiam plura , quam 
quae tu dicis, concefferit , nec folum ante ortum noftrum 
animam exftitiffe, verum etiam nihil prohibere , etiam poft 
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' ἡμᾶς χρόνῳ εἶναι ἡμῶν τὴν ψυχήν" ἀλλὰ μηδὲν κωλύειν, καὶ 


€. 


ἐπειδὰν ἀποθάνωμεν, ἐνίων ἔτι εἶναι καὶ Enea au » καὶ πολλάκις 
g eve au , καὶ ἀποσανεῖσσαι αὖθις" ( οὕτω γὰρ αὐτὸ φύσει 
ἰσχυρὸν εἶναι» ὥςε πολλάκις γιγνομένην ψυχὴν ἀντέχειν") 
δοὺς δὲ ταῦτα » μηκέτι ἐκεῖνο συγιχωροῖ, μὴ οὐ πονεῖν αὐτὴν 
ἐν ταῖς πολλαῖς γενέσεσι. καὶ τελευτῶσάν γε ἔν τινι τῶν Ot» 
νάτων παντάπασιν ἀπόλλυσδαι" τοῦτον δὲ τὸν ϑάνατον καὶ 
ταύτην τὴν διάλυσιν τοῦ σώματος ἣ τῇ ψυχῇ «φέρει ὄλεθρον, 
μηδένα φαίη εἰδέναι" ἀδύνατον γὰρ εἶναι ὁτῳοῦν αἰσϑάνεσξαι 
ἡμῶν. εἰ δὲ τοῦτο οὕτως ἔχει, οὐδενὶ προσήκει σάνωτον σαῤῥοῦν- 
τι μὴ οὐκ ἀνοήτως δαῤῥεῖν, ὃς ἂν μὴ ἔχοι ἀποδεῖξαι ὅτι ἐςὲ 
ψυχὴ παντάπασιν ἀδάνατόν τε καὶ ἀνώλεθρον" εἰ δὲ μὴ» 
ἀνάγκην εἶναι ἀεὶ τὸν μέλλοντα ἀποϑανεῖσδαι δεδιέναι ὑπὲρ 
τῆς αὑτοῦ ψυχῆς - μὴ ἐν τῇ νῦν τοῦ σώματος διαζεύξει παν» 
τάπασιν ἀπόληται. Πάντες οὖν ἀκούσαντες εἰπόντων αὐτῶν, 
ἀηδῶς διετέθημεν., ὡς ὕςξερον ἐλέγομεν πρὸς ἀλλήλους . ὅτι. 
ὑσὸ τοῦ ἔμπροσϑεν λόγου σφόδρα πεπεισμένους ἡμᾶς y πάλιν 


obitum quorundam remanere ; faepiusque accedere ac de- 
cedere fateatur: (adeo enim naturam animae validam effe , 
ut faepius corpori indita fe corpusque fervet: ) his tamen 
conceffis , nondum illud tibi daret, non defatigari in multis 
generaticnibus animam ; fed tandem aliqua ex pluribus 
morte diceret omnino deleri. quin etiam adderet, neminem 
mortem illam diffolutionemque corporis, quae animae quo» 
que interitum infert , poffe fcire: effe enim impoffibile , ut 
quisquam noftrum id fentiat. Quod quidem fi ita fe habeat; 
nemo non ftulte in morte confidit , nifi demonftrare poffit ; 
animam omninoimmortalem atque indiffolubilem effe, alio« 
quin confentaneum eft, neceffarium effe, ut, qui moriturus 
eft, animae metuat fuae ; femperque fit follicitus , ne in ea , 
quae proxime imminet , corporis difiunclione prorfus inte- 
reat. Omnesigitur, cum haec dicentes audiviffemus, con- 
turbati fumus, ut poftea inter nos aperuimus, quod cum fu; 
periori difputatione nobis fuiffet magnopere: perfuafum ; 
rurfus viderentur nos perturbaffe , atque eo iam deieciffe , 
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ἐδόκουν ἀναταράξαι καὶ εἰς ἀπιξίαν καταβαλεῖν, οὐ μόνον 
τοῖς προειρημένοις λόγοις, ἀλλὰ καὶ εἰς τὰ ὕξερα μέλλοντα 
ἐηδήσεσσαι, μὴ οὐδενὸς ἄξιοι εἴημεν κριταὶ, ἢ καὶ τὰ πράγ- 
para αὐτὰ ἄπιςα 5. EX. Νὴ τοὺς ϑεοὺς, ὦ Φαίδων, cvy- 
γνώμην ole ἔχω ὑμῖν. καὶ γὰρ αὐτόν με νῦν ἀκούσαντά δου, 
τοιοῦτόν τι λέγειν πρὸς ἐμαυτὸν ἐπέρχεται. Τίνι οὖν ἔτι πι- 
ςεύσομεν λόγῳ; ὃ γὰρ σφόδρα πιθανὸς ὧν, ὃν ὁ Σωκράτης d. 
ἔλεγε λόγον, νῦν εἰς ἀπιςίαν καταπέπτωκε. —— γάρ 
μου ὁ λόγος οὗτος ἀντιλαμβάνεται, καὶ νῦν καὶ ἀεὶ» τὸ ἀρὰ 
μονίαν τινὰ ἡμῶν εἶναι τὴν ψυχήν" καὶ ὥσπερ ὑπέμνησέ μὲ 
ῥηθεὶς, ὅτι αὐτῷ pot ταῦτα προὐδέδοκτο. καὶ πάνυ δέομαι 
πάλιν, ὥσπερ ἐξ ἀρχῆς. ἄλλου τινὸς λόγου, ὃς pe πείσει ὡς 
τοῦ ϑὰ ευϑανόντος οὐ συναποθνήσκει ἡ ψυ χή. λέγε οὖν πρὸς Διὸς 
πῇ ὃ Σωκράτης μετῆλθε τὸν λόγον" καὶ πότερον κἀκεῖνος", 
ὥσπερ ὑμᾶς φὴς, ἔνδηλός τι ἐγένετο ἀχθόμενος, ἢ οὗ, ἀλλὰ 6- 
πρᾷάως ἐβοήθει τῷ λόγῳ; 3) καὶ ἱκανῶς ἐβοήθησεν, ἢ ἐνδεῶς. 
πάντα ἡμῖν δίελθε ὡς δύνασαι ἀκριβέξατα. GAIA. Koi 


ut nedum rationibus iam addu&tis, fed ὃς dicendis infuper , 
fidem ullam adhiberemus; verentes, ne vel nos nequaquam 
boni effemus iudices, velres ipfae fide effent indignae. £Ec/. 

Veniam equidem per Deos do vobis, o Phaedo. nam mihi 
quidem, modo teaudienti , tale quiddam veniebat in men- 
tem: Cuinam tandem rationi credam? quippe cum ratio illa 
Socratis, ufque adeo paulo ante probabilis, iam fidemami- 
ferit. mirum eft enim, quantum apud me contra poffit ratio 
illa, fémperquepotuerit, quae animam noftram harmoniam 
quandam effe probat : & nunc quidem audita, mihi fubito 
in memoriam revocavit, quod idem mihi quoque antea vi- 
fum effer. Quo efficitur, ut alia quadam ratione iterum, 
tanquam ab initio ," prorfus indigeam , quae mihi perfua- 
deat , animam cum corpore non interire. Dic ergo, per Io- 
vem precor, quo pacto difputationem peregerir Socrates , 
& utrum ipfe quoque, quemadmodum de vobis ipfe fateris, 
graviteridferre vifus fuerit; ancontra benigae fuam defen- 
derit rationem: praeterea utrum fatis , necne , eam tutatus 
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μὴν, ὦ Ἐχέκρατες, πολλάκις ϑαυμάσας Σωμράτῃ, οὗ 
πώποτε μᾶλλον ἠγάσδην, ἢ τότε παραγενόμενος. τὸ μὲν 
p. οὖν ἔχειν ὅ, τι λέγοι ἐκεῖνος, ἴσως οὐδὲν ἄτοπον" ἀλλ᾽ ἔγω- 
Ed γε μάλιςα ἐθαύμασα αὐτοῦ πρῶτον μὲν τοῦτο, ὡς ἡδέως 
καὶ εὐμενῶς, καὶ ἀγαμένως τῶν νεανίσκων πὸν λόγον 
ἀπεδέξατο" ἔχ:ιτα , ἡμῶν ὡς ὀξέως ἤσϑετο ὃ πεπόνθειμεν ὑπὸ 
τῶν λόγων" ἔπειτα, ὡς εὖ ἡμᾶς ἰάσατο, καὶ ὥσπερ πεφευ- 
φότας καὶ ἡττημένους ἀνεκαλέσατο, καὶ προὔτρεψε πρὸς 
τὸ παρέπεσϑαί τε καὶ ξυσκοπεῖν τὸν λόγον. EX. Πῶς 
δή; GAIA. Ey ἐρῶ" ἔτυχον γὰρ καθήμενος ἐν δεξιᾷ αὐ- 
b. τοῦ παρὼ τὴν κλίνην, ἐπὶ χαμαιζήλου τινός" ὁ δὲ, ἐπὶ πολ- 
λῷ ὑψηλοτέρου ἢ ἐγώ. καταψήσας οὖν μου τὴν κεφαλὴν, 
καὶ ξυμπιέσας τὰς ἐπὶ τῷ αὐχένι τρίχας" (εἰώθει γὰρ, ὁπότε 
τύχοι, παίζειν μου εἰς τὰς τρίχας") Αὔριον δὴ, ἔφη, ἴσως, 
ὦ Φαίδων, τὰς καλὰς ταύτας κόμας ἀποκερῇ. ᾿"Ἑίοικεν, 97 
δ᾽ ἐγὼ, ὦ Σώκρατες. Οὐκ, ἄν γε ἐμοὶ πείθῃ. ᾿Αλλὰ τί; ἦν 
fuerit. haec nobis , quam potes diligentiffime , refer omnia. 
PA.Equidem, o Echecrates, faepe admiratus Socratem, 
nunquam maiori cum voluptate , quam tunc praefens, fum 
admiratus. Habuiffe quidem illum , quod obie&tionibus re- 
fponderet , forte non eft mirandum. fed haec in eo potiffi- 
mum fum admiratus , primo quidem, quam iucunde , beni- 
gne, amice ΜΡ μαμοχωὰ verba recepit: deinde , quam fa- 
gaciter fenfit , nos illorum rationibus fuiffe commotos: de- 
mum, quam opportune nobis adhibuit medicinam, ὃς quafi 
fugientes atque victos revocavit nos , convertitque ad pro- 
fequendum atque unafermonem confiderandum. Ec&.Quo- 
nam pa&o? P^. Dicam quidem. Sedebam forte ad dexteram 
eius in fubfellio quodam humili , iuxta lectulum. ipfe vero 
f«debat longe fuperior. Attretans igitur caput meum, com- 
primensque crines fuper cervicem: (confueverat enim 
nonnunquam , ubi ita res ferebat, in meos crines ludere: ) 
Cras forfitan, inquit , o Phaedo , iftas pulchras incides co- 
mas. Sicarbitror, inquam, o Socrates, Non certe, fimeau- 
dies, inquit, Quid hoc? inquam ego. Immo hodie & ego 
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δ᾽ ἐγώ. Τήμερον, ἔφη, κἀγὼ τὰς ἐμὰς, καὶ σὺ ταύτας, ἐάν. 


πέρ γε ἡμῶν ὁ λόγος τελευτήσῃ, καὶ μὴ δυνώμεθα αὐτὸν ἀνα- 
βιώσασϑαι. καὶ ἔγωγ᾽ ἂν εἰ σὺ εἴην, καί με διαφύγοι ὁ λόγος, 
ἔνορκον ἂν ποιησαίμην, ὥσπερ Ἀργεῖοι, μὴ πρότερον κομήσειν 
πρὶν ἂν νικήσω ἀναμα χόμενος τὸν Σιμμίου τε καὶ ἹΚέβητος 


λόγον. ᾿Αλλ᾽, ἦν δ᾽ ἐγὼ, πρὸς δύο οὐδ᾽ ᾿Ηρακλῆς λέγεται οἷός. 


τε εἶναι. ᾿Αλλὰ καὶ ἐμὲ, ἔφη, τὸν ᾿Ιόλεων παρακάλει, ἕως 
ἔτι φῶς ἐςι. Παρακαλῶ τοίνυν, ἔφην, οὐχ ὡς Ἡρακλῆς, 
ἀλλ᾽ ὡς ᾿Ιόλεως τὸν Ἡρακλῆ. Οὐδὲν διοίσει, ἔφη. ἀλλὰ 
πρῶτον εὐλαβηθῶμεν τὶ πάθος μὴ πάθωμεν. Τὸ ποῖον; ἦν δ᾽ 
ἐγώ. M3 γενώμεθα, ἢ δ᾽ d" μισολόγοι. ὥ ὥσπερ οἱ μισάνθρω- 
Ζοι γιγνόμενοι. ὡς οὐκ Éci/ S ἔφη, ὅ, τι ἄν τις μεῖζον τούτου 
κακὸν πάθοι, ἢ λόγους μισήσας. γίνεται δὲ ἐκ τοῦ αὐτοῦ 
τρόπου μισολογία τε καὶ μισανθρωπία. ἥτε γὰρ μισανθρωπία 
ἐνδύεται ἐκ τοῦ σφόδρα τινὶ πιςεῦσαι ἄνευ τέχνης, καὶ ἡγήσα- 
σθαι παντάπασίγε ἀληθῇ εἶναι καὶ ὑγιῆ καὶ πιςὸν τὸν ἄνθρω- 
πον, ἔπειτα ὀλίγον Üsspov εὑρεῖν τοῦτον πονηρόν τε καὶ ἄπι- 


meas , & tu tuas , fi nobis ratio intereat , neque eam ipfi fu- 


Ícitare poffimus. Atque fi ego tu effem , ac me fugeret ra-. 


tio, more Argivorum iurarem , non prius comam nutritus 
rum, quam viciflim Simmiam , Cebetemque expugnavií- 
fem. At vero, inquam ego, contra duos ne Herculesquidem 
dicitur fuffeciffe. At tu me Iolaum, dum lux eft, advoca,in- 
quit. Advoco equidem, inquam; fed non tanquam Hercules 
lolaum , immo tanquam Iolaus Herculem. Nihil refert , in- 
quit. in primis vero cavendum, ne quid nobis accidat. Quid- 
nam, inquam? Ne rationum, inquit, ofores evadamus, 
quemadmodum nonnulli hominum ofores fiunt. nullum 
enim maius , quam hoc malum nobis poffet accidere ; vide- 
licet fi rationes odio habuerimus.. Fit autem eodem pacto 
odium & adverfus rationes , & adverfus homines. Odium 
quidem contra homines tunc maxime fubit , quando alicui 
nimium credimus absque arte, putamusque , ipfum omnino 
verum & fincerum fidumque virum effe , deinde vero mox 
pravum infidumque deprehendimus , rurfusque alium eo- 
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cov, καὶ αὖθις ἕτερον. καὶ ὅταν τοῦτο πολλάκις πάθῃ τὶς gy 
καὶ ὕπο τούτων μάλιςα οὃς ἂν ἡγήσαιτο οἰκειοτάτους τε καὶ 
ἑταιροτάτους" τελευτῶν δὴ apu, προσκρούων, μισεῖ τε me 
τας, καὶ ἡγεῖται οὐδενὸς οὐδὲν ὑγιὲς εἶναι τοπαράπαν. ἢ οὐ 
ἤσδησαι οὔπω τοῦτο γιγνόμενον; [Πάνυ γε, ἦν δ᾽ ἐγώ. Οὐκοῦν, 
δ᾽ ὃς, αἰσχρόν; καὶ δῆλον ὅτι ἄνευ τέχνης τῆς περὶ τὰ ἀνα 
Spurs ὃ τοιοῦτος γρῆσδαι ἐπι χειρεῖ τοῖς ἀνθρώποις ; εἰ ydg 
που μετὰ τέχνης ἐχρῆτο, ὥσπερ ἔχει, οὕτως ἂν ἡγήσαιτο, 
τοὺς μὲν χρηςοὺς καὶ πονηροὺς σφόδρα, ὀλίγους εἶναι ἑκατέ- 
βους" τοὺς δὲ μεταξὺ, πλείςους. Πῶς λέγεις ; ἦν δ᾽ ἐγώ. 
Ὥσπερ, ἦ δ᾽ 06, περὶ τῶν σφόδρα; μικρῶν καὶ μεγάλων olet 
τὶ σπανιώτερον εἶναι, ἣ σφόδρα μέγαν Y) σφόδρα σμεηνρὸν ἐξευ- 
ρεῖν ἄνθρωπον, ἢ κύνα, ἣ ἄλλο ὁτιοῦν; ἢ αὖ ταχὺν, 7| βραδύν" 
ἢ καλὸν, ἣ αἰσχρόν; 7, λευκὸν, 7j μέλανα; ἢ οὐκ ; ἤσϑησαι Ot 
πάντων τῶν τοιούτων τὰ μὲν ἄκρα τῶν ἐσ χάτων, σπάνια καὶ 
ὀλίγα, τὰ δὲ μεταξὺ, ἄφθονα καὶ πολλά; Πάνυ γε, ἦν 9" 
ἐγώ. Οὐκοῦν citt, ἔφη, εἰ πονηρίας ἀγὼν προτεθείη, πάνυ 


dem pao. Itaque quando alicui faepe id acciderit, praefer- 
tim ab iis, quos praecipue familiariffimos amiciffimosque 
exiftimabat; tandem faepe offenfus odit univerfos , putat- 
que, nihilomnino apud quemquam effe fincerum. an te la- 
tuit, id ita accidere confueviffe? Animadverti equidem, in- 
quam. An non turpiter , inquit, & absque humanarum re-' 
rum arte hic aggreditur hominibus uti? fi enim ex arte uti 

ftuderet , cogitaret utique, rem ipfam ita fe, ut habet, ha- 
bere , videlicet homines vehementer bonos aut malos per-' 
paucos effe, medios vero plurimos. Quo id pacto , inquam, 

dicis? Quemadmodum videlicet in rebus contingit valdeaut 
parvis, aut magnis, inquit. An tu arbitraris, quidquam effe 
rarius, quam valde magnum, aut valde parvum reperire ho- 
minem, vel canem, vel quodvis aliud? atque rurfus celerri- 
mum, & tardiffimum, pulcherrimum, turpiffimum , albiffi- 
mum, nigerrimum? anignoras, in his omnibus extremorum 

fumma, rara quidem & pauca effe ; media vero frequentia 
atque multa? Sic atbitror, inquam. Nonne igitur arbitrariss: 
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ἂν ὀλίγους καὶ ἐνταῦθα τοὺς πρώτους φανῆναι; Ἑϊκός γε, ἦν 
δ᾽ ἐγώ. Εἰκὸς γὰρ, ἔφη ἀλλὰ ταύτῃ μὲν οὐχ ὅμοιοι οἱ λόγοι 
τοῖς ἀνθρώποις εἰσίν" ( ἀλλὰ σοῦ νῦν δὴ προάγοντος, ἐγὼ ἐφε- 
ποίμην") ἀλλ᾽ ἐκείνῃ 5, ἐπειδάν τις πιςεύσῃ λόγῳ τινὶ ἀληθεῖ 
εἶναι, ἄνευ τῆς περὶ τοὺς λόγους τέχνης, κἄπειτα ὀλίγον 
ὕςερον αὐτῷ δόξῃ ψευδὴς εἶναι, ἐγίοτε μὲν ὧν, ἐνίοτε δ᾽ οὐκ 
Q' καὶ αὖθις, ἕτερος καὶ ἕτερος" καὶ μάλιςα δὴ οἱ περὶ τοὺς 
ἀντιλογικοὺς λόγους διατρίψαντες, clos ὅτι τελευτῶντες οἵον- c. 
ται σοφώτατοι γεγονέναι τε, καὶ κατανενοηκέναι μόνοι ὅτι 
οὔτε τῶν πραγμάτων οὐδενὸς οὐδὲν ὑγιὲς, οὐδὲ βέβαιον, οὔτε 
τῶν λόγων, ἀλλὰ πάντα τὰ ὄντα ἀτεχνῶς, ὥσπερ ἐν Εὐρίπῳ, 
ἄνω καὶ κάτω ςρέφεται, καὶ χρόνον οὐδένα ἐν οὐδενὶ μένει. 
Πάνυ μὲν οὖν, ἔφην ἐγὼ, ἀληθῆ λέγεις. Οὐκοῦν, ὦ Φαίδων, 
ἔφη, οἰκτρὸν ἂν εἴη τὸ πάθος, εἰ ὄντος δή τινος ἀληθοῦς καὶ 
βεβαίου λόγου καὶ δυνατοῦ κατανοῆσαι, ἔπειτα τούτου ἐκ- 
πεσὼν ἀπορῇ, διὰ τὸ παραγίγνεσϑαι τοιουτοισὶ λόγοις, τοῖς d. 
αὐτοῖς τοτὲ μὲν δοκοῦσιν ἀληθέσιν εἶναι, τοτὲ δὲ μὴ, μὴ ἑαυ- 


inquit , fi improbitatis proponeretur certamen , admodum 
paucos in hoc genere fummos inveniri? Confentaneum eft, 
inquam. Confentaneum quidem, inquit: verum non hoc pa- 
&o (imilesrationes funt atque homines: (fed te nunc ducen- 
tem profequar:)immo veroin hoc fimilitudo confiftit, quan- 
do videlicet quis absque rationum arte, crediderit rationem 
aliquam effe veram, fed paulo poft appareat falía : quaequi- 
dem aliquando talis eft , aliquando minime, & rurfus altera 
fimiliter atque altera. Praecipue vero illis id evenit , qui 
plurimum rationes contradicborias agitant. hos enim fcis 
putare, tandem fe fapientiffimos evafiffe, folosque animad- 
vertifle, neque in rebus, neque in rationibus effe fanum ali- 
quid aut firmum ; fed omnia revera tanquam in Euripo fur- 
fum deorfumque iactari , nullumque tempus in aliquo per- 
manere, Sane quidem, vera haec dicis, inquam. Nonne, in- 
quit, aegritudo haec, Phaedo, miferabilis eflet, fi cum ratio 
aliqua vera firmaque fit, comprehendique valeat; poftea 
tamen , auditis huiufcemodi rationibus , quae modo verae, 
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τόν τις αἰτιῶτο, μηδὲ τὴν ἑαυτοῦ ἀτεχνίαν, ἀλλὰ τελευτῶν, 
διὰ τὸ ἀλγεῖν, ἄσμενος ἐπὶ τοὺς λόγους ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τὴν αἰτίαν, 
ἀπώσαιτο" καὶ ἤδη τὸν λοιπὸν βίον μισῶν τε καὶ λοιδορῶν 
τοὺς λόγους διατελοῖ᾽ τῶν τε ὄντων τῆς ἀληδείας τε καὶ eri 
ςήμης ςερηθείη. Νὴ τὸν Δία, ἦν δ᾽ ἐγὼ, ὡς οἰκτρὸν δῆτα: 
Πρῶτον μὲν τοίνυν, ἔφη, τοῦτο εὐλαβηθῶμεν, καὶ μὴ παριῶ- 
μεν εἰς τὴν ψυχὴν, ὡς τῶν λόγων κινδυνεύει οὐδὲν ὑγιὲς εἶναι" 
ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον ὅτι ἡμεῖς οὔπω ὑγιῶς ἔχομεν, ἀλλ᾽ ἀνα 
Opicéoy καὶ προθυμητέον ὑγιῶς ἔχειν" σοὶ μὲν οὖν καὶ τοῖς 
ἄλλοις, καὶ τοῦ ἔπειτα βίου παντὸς ἕνεκα, ἐμοὶ δὲ, αὐτοῦ 
p. ἕνεκα τοῦ ϑανάτου. ὡς κινδυνεύω ἔγωγε ἐν τῷ παρόντι περὶ 
91 αὐτοῦ τούτου οὐ φιλοσόφως ἔχειν, ἀλλ᾽ ὥσπερ οἱ πάνυ ἀπαί- 
4^ δευτοι, φιλονείκως. καὶ γὰρ ἐκεῖνοι ὅταν περί του ἀμφισβητῶ« 

σιν, ὅπη μὲν ἔχει περὶ ὧν ἂν ὃ λόγος ἧ, οὐ φροντίζουσιν, ὅπως 

δὲ ἃ αὐτοὶ ἔθεντο, ταῦτα δόξῃ τοῖς παροῦσι, τοῦτο προδυμοῦνα 

ται. καὶ ἐγώ μοι δοκῶ ἐν τῷ παρόντι τοσοῦτον μόνον ἐκείνων 

διοίσειν. οὐ γὰρ ὅπως τοῖς παροῦσιν ἃ ἐγὼ λέγω δόξει ἀληθὴ 


ς 


modo falfae videntur, aliquis, non feipfum , neque fuam 
ipfius inertiam accufet, fed tandem prae dolore libenter 
culpam omnem a feipfo , in ipfas transferat rationes, & in 
reliqua vita eas odio habeat , atque vituperet,, rerum iam 
ipfarum veritate fcientiaque privatus. Per lovem mi(erabi- 
lis, inquam, aegritudo. In primis igitur, inquit, diligenter 
id caveamus, ne perfuadeamus nobis, nihilin rationibus effe 
fanum; fed multo magis, nondum effe nos fanos. ltaque to- 
tis viribus, ut fani efficiamur , eft annitendum: tibi quidem 
&aliis totius reliquae vitae gratia , mihi vero mortis ipfius 
caufa : qui in periculo fum, nein hoc ipfo tempore , non ut 
philofophum hac in re me geram, fed ut contentiofum at- 
que pertinacem ; quod quidam homines a difciplina alienif- 
fimi facere folent. Illi enim, ubi aliqua de re ambigitur, non 
ut res ipfa , de qua agitur, fe habeat, curant ; fed ut, quae 
pofuerunt ipfi , praefentibus videantur vera , obnixe con- 
tendunt. Atque ego mihi videor in hoc duntaxatin praefen- 
tiaab illis differre, quod non , ut praefentibus probem ea ; 
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εἶναι προϑυμήσομαι, ( εἰ μὴ εἴη πάρεργον, ) ἀλλ᾽ ὅπως αὐτῷ 
ἐμοὶ ὅτι μάλιςτα δόξει οὕτως ἔχειν. λογίζομαι γὰρ» ὦ φίλε 
ἑταῖρε, (καὶ δέασαι ὡς πλεονεκτικῶς,) εἰ μὲν τυγχάνει ἀληθὴ 
ὄντα ἃ ἐγὼ λέγω, καλῶς δὴ ἔχει τὸ πεισθῆναι" εἰ δὲ μηδέν 
ἐς! τελευτήσαντι ἀλλ᾽ οὖν τοῦτόν γε τὸν χρόνον αὐτὸν τὸν 
πρὸ τοῦ ϑανάτου ἧττον τοῖς παροῦσιν ἀηδὴς ἔσομαι ὀδυρό- 
μένος. ἡ δὲ ἀγνοιά μοι αὕτη οὐ ξυνδιατελεῖ, (κακὸν γὰρ ἂν 
3v ) ἀλλ᾽ ὀλίγον ὕςερον ἀπολεῖται. παρεσκευασμένος μὲν δὴ, 
ἔφυ, ὦ Σιμμία τε καὶ Κέβης, οὑτωσὶ ἔρχομαι ἐπὶ τὸν λόγον. 
ὑμεῖς μέντοι. ἂν ἐμοὶ πείϑησϑεν μικρὸν φροντίσαντες Σωκρά- 
τους. τῆς δὲ ἀληθείας πολὺ μᾶλλον ἐὰν μέν τι ὑμῖν δοκῶ 
λέγειν ἀληθὲς. συνωμολογήσατε᾽ εἰ δὲ μὴ, παντὶ λόγῳ ἀντι» 
τείνετε. εὐλαβούμενοι ὅπως μὴ ἐγὼ ὑπὸ προθυμίας ἅμα ἕαυ« 
τόν Tt καὶ ὑμᾶς ἐξαπατήσας, ὥσπερ μέλιττα τὸ κέντρον 
ἐγκαταλιπὼν οἱ χήσομαι. ᾿Αλλ᾽ ἰτέον ἔφη. πρῶτόν με imos 
μνήσατε ἃ ἐλέγετε, ἐὰν μὴ φαίνωμαι μεμνημένος. Σιμμίας 
μὲν γὰρ» ὡς ἐγῷμαιν ἀπιξεῖ τε» καὶ φοβεῖται μὴ ἡ ψυχὴ» 


quae dico, annitar, (nifi quid praeter rem forte contigerit, ) 
fed ut mihi ipfi vera quam maxime videantur. Sic enim co- 
gito, dulcis amice; δὲ vide quanto cum lucro fit ratio mea. 
Si forte vera funt, quae dico , operae pretium eft , ita cre- 
dere: fin autem nihil fupereft poft mortem , attamen hoc, 
quod mihi vitae fupereft, tempore deplorando praefenti- 
bus minus ero moleftus. Haec autem ignorantia minime 
 perfeverabit mecum, (malum id enim eflet, ) fed paulo poft 
delebitur. Sic equidem, oSimmia & Cebes, paratus revertor 
δὰ difputandum. Vostamen, fi meaudiatis , nulla Socratis 
habita ratione, fed poriffime veritatis, fiquidem vetum vo- 
bis loqui videor , affentiamini : fin minus , omnino contra- 
dicite , diligenter caventes , ne ego prae nimio ftudio , me- 
ipfum fimul vosque decipiam, & , velut apesaculeo relicto, 
abeam. Sed iam accedendum eft. Primum quidem redigite 
in memoriam mihi , quae dicebatis , fi minus meminiffe vo- 
bis videbor. Simmias quidem , ut arbitror , diffidit ac me- 
tuit, ne anima, quamvis divinior pulchriorque corpore , 


b. 


C. 
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d. ὅμως καὶ δειότερον καὶ κάλλιον ὃν TOU σώματος. προαποὸλ-: 
λύηται. ἐν ἁρμονίας εἴδει οὖσα. Κέβης δέ μοι ἔδοξε τοῦτο 
μὲν ἐμοὶ ξυγ χωρεῖν , πολυ χρονιώτερόν γε εἶναι ψυχὴν σώμο- 
τος ἀλλὰ τόδε ἄδηλον παντὶ. μὴ πολλὰ δὴ σώματα καὶ πολ- 
λάκις κατατρίψασα ἡ ψυχὴ. τοτελευταῖον, σῶμα καταᾶλι- 
ποῦσα, νῦν αὐτὴ ἀπολλύηται᾽ καὶ ἢ αὐτὸ τοῦτο VOTOS, 
ψυχῆς ὄλεθρος. ἐπεὶ σῶμά γ᾽ ἀεὶ ἀπολλύμενον οὐδὲν παύεται. 
ἄρα ἄλλ᾽ ἣ ταῦτ᾽ ἐεὶν. ὦ Σιμμία τε καὶ Κέβης , ἃ δεῖ ἡμᾶς 

e. ἐπισκοπεῖσδαι; Ἐυνωμολοψείτην δὴ ταῦτ᾽ εἶναι ἄμφω. 1Π6- 
τερον οὖν; ἔφη. πάντας τοὺς ἔμπροσδεν λόγους οὐκ ἀποδέ- 
χεσῖϑε, ἢ τοὺς μὲν, τοὺς δ᾽ οὔ, Τοὺς μὲν, ἐφάτην, τοὺς δ᾽ 
οὔ. Τί οὖν, ἧ δ᾽ ὃς, περὶ ἐκείνου τοῦ λόγου λέγετε» ἐν ᾧ ἔφαμεν 
τὴν μάθησιν ἀνάμνησιν εἶναι; καὶ τούτου οὕτως ἔχοντος, 
ἀναγκαίως ἔχειν ἄλλοθίπου πρότερον ἡμῶν εἶναι τὴν ψυχὴν, 

p. πρὶν ἐν τῷ σώματι ἐνδεδῆναι. ᾿Εγὼ μὲν, ἔφη ὁ ἹΚέβης, καὶ 

92 τότε ϑαυμαςῶς ὡς ἐπείσσην ὑπ᾽ αὐτοῦ, καὶ νῦν ἐμμένω ὡς 

' οὐδενὶ λόγῳ. Kod μὴν, ἔφη 6 Σιμμίας, καὶ αὐτὸς οὕτως ἔχω" 
καὶ πάνυ ἂν ϑαυμάζοιμι εἴ μοι περί γε τούτου ἄλλο ποτὲ ἔτι 
prius tamen, utpote quae fpecies fit harmoniae, intereat. 
Cebes autem mihi vifus eft concedere , diuturniorem effe 
animam corpore ; fed fcire poffe neminem, ne cum multa 
faepius confumferit corpora , tandem quandoque poftre- ' 
mum relinquens corpus, ipfa quoque pereat, atque mors 
eiusmodi tantum fitinteritus animae ; quandoquidem cor- 
pus nunquam definit interire. An non haec funt, o Simmia 
& Cebes, quae nosoportet confiderare? Confitebantur am- 
bo. Sed , an omnia , quae dicta in fuperioribus fuerant, ne- 

. gatis? an quaedam negatis, fed alia conceditis? Quaedam, 
inquiunt, quaedam non. Quidigitur, inquit, de eo, quod 
difciplinam diximus reminifcentiam effe; atque fiita res ha- 
beat, neceffario confequi, alicubi fuiffeanimam, priusquam 
corpore clauderetur ? Mihi quidem, inquit Cebes , iftud dum 
diceres, mirifice placuit: atque nunc, fi qua unquam in alia, 
in hac maxime fententia permaneo. Similiter ego quoque , 
inquit Simmias, affe&us fum; vehementerque admirarer , fi 
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δόξειεν. Kai ὁ Σωκράτης, ᾿Αλλ᾽ ἀνάγκη σοὶ, ἔφη, ὦ ξένε 
Θηβαῖε, ἄλλα δόξαι, ἄν περ μείνῃ ἥδε ἡ οἴησις, τὸ ἁρμονίαν 
μὲν εἶναι σύνϑετον πρᾶγμα, ψυχὴν δὲ ἁρμονίαν τινὰ ἐκ τῶν 
κατὰ τὸ σῶμα ἐντεταμένων ξυγκεῖσσαι. οὐ γάρ που ἀποδέξῃ 
9t σαυτοῦ λέγοντος ὡς πρότερον ἦν ἁρμονία συγκειμένη, ἢ, 
πρὶν ἐκεῖνα εἶναι ἐξ ὧν ἔδει αὐτὴν συντεδῆναι. Y] ἀποδέξῃ; 
Οὐδαμῶς, ἔφη, ὦ Σώκρατες. AleSvy οὖν, ἢ δ᾽ ὃς, ὅτι οὐ 
ταῦτά σοι ξυμβαίνει λέγειν, ὅταν φῇς μὲν εἶναι τὴν ψυχὴν 
πρὶν καὶ εὶς ἀνθρώπου εἶδός τε καὶ σῶμα ἀφικέσϑαι, εἶναι δ᾽ 
αὐτὴν ξυγκειμένην ἐκ τῶν οὐδέπω ὄντων ; οὐ γὰρ δὴ ἁρμονίᾳ 
9 σοι τοιοῦτόν ἐςιν ὦ ἀπεικάζεις" ἀλλὰ πρότερον καὶ 9, λύρα 
“καὶ αἱ χορδαὶ καὶ oi φϑόγγοι ἔτι ἀνάρμοςοι ὄντες γίγνονται" 
τελευταῖον δὲ πάντων ξυνίξαται ἡ ἁρμονία, καὶ πρῶτον ἀπόλ- €. 
λυται. οὗτος οὖν σοὶ ὃ λόγος ἐκείνῳ πῶς ξυνάσεται; Οὐδαμῶς, 
ἔφη ὁ Σιμμίας. Kol μὴν, ἢ δ᾽ ὃς, πρέπει γε, εἴπέρ τῳ ἄλλῳ 
λόγῳ, ξυνῳδῷ εἶναι, καὶ τῷ περὶ ἁρμονίας. Πρέπει γὰρ, ἔφη 


mihi unquam hac de re aliter videretur. At vero neceffe eft; 
inquit , hofpes Thebane, aliter tibi videri, fiin hac opinione 
permanferis , harmoniam videlicet effe compofitum quod- 
dam ; animam vero harmoniam quandam ex his , quae per 
corpusintenfía funt, conftitutam. Nunquam enim admittes, 
 confonantiam compofitam prius e(Te , quam illa, ex quibus 
componi confonantiam oportebat. an admittes ? Nullo, in- 
quit, o Socrates, modo. Animadvertis igitur, inquit , quod 
non eadem tibi dicere contingit , quando dicis , animam qui- 
dem effe prius, quam in humanam fpeciem corpusque de- 
veniret ; eam autem ex his, quae nondum funt, conftitui. 
Neque enim talis tibi eft harmonia, quale eft id, cui tu fimi- 
lem effe dicis. Immo vero prius eft ipfa lyra, & chordae , 
& foni nondum temperati : tandem vero componitur confo- 
nantia omnium poftrema, primaque difperditur. Hic ita- 
que fermo quonam pacto tuo illi concinet? Nullo modo, 
inquit Simmias. At vero ficubi , inquit, verba concinnita- 
tem fervare debent , praecipue decet effe concinna, ubi de 
concentu tra&atur. Decet nimirum , inquit Simmias, Hic 
Plat. Oper. Vol, I. 


^16 PLATONIS: 


ὁ Σιμμίας. Οὗτος τοίνυν, ἔφη, σοὶ οὐ ξυνῳδός" ἀλλ᾽ ὅρα πό- 
τερον αἱρῇ τῶν λόγων, τὴν μάθησιν, ἀνάμνησιν εἶναι, ἢ 
ψυχὴν, ἁρμονίαν. Ἰ]Τολὺ μᾶλλον ἐκεῖνον, ἔφη, ὦ Σώκρατες. 
ὅδε μὲν γάρ μοὶ γέγονεν ἄνευ ἀποδείξεως, μετὰ εἰκότος τινὸς 
d. καὶ εὐπρεπείας" ὅθεν καὶ τοῖς πολλοῖς δοκεῖ ἀνθρώποις" ἐγὼ δὲ 
τοῖς διὰ τῶν εἰκότων τὼς ἀποδείξεις ποιουμένοις λόγοις ξύνοιδα 
οὖσιν ἀλαζόσι, καὶ ἄν τις αὐτοὺς μὴ φυλάττηται, εὖ μάλα 
ἐξαπατῶσι, καὶ ἐν γεωμετρίᾳ καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ὅπασιν. ὁ δὲ 
περὶ τῆς ἀναμνήσεως καὶ μαθήσεως λόγος, δι’ ὑποθέσεως ἀξίας 
ἀποδέξασδαι εἴρηται. ἐῤῥήθη γάρ που οὕτως ἡμῶν εἶναι 9) 
«Ψυχὴ, καὶ πρὶν εἰς σῶμα ἀφικέσϑαι, ὥσπερ αὐτῆς ἐςιν 9 
οὐσία ἔχουσα τὴν ἐπωνυμίαν τὴν τοῦ ὅ ἐςιν. ἐγὼ δὲ ταύτην, 
€. ὡς ἐμαυτὸν πείθω, ἱκανῶς τε καὶ ὀρθῶς ἀποδέδεγμαι. ἀνάγκη 
οὖν μοι, ὡς ἔοικε, διὰ ταῦτα, μήτε ἐμαυτοῦ μήτε ἄλλου 
ἀποδέχεσδαι, λέγοντος ὡς ψυχή ἐςιν ἁρμονία. Τί δὲ, ἦ δ᾽ 
ὃς, ὦ Σιμμία, τῇδε δοκεῖ σοι ἁρμονίᾳ ν ἢ ἄλλῃ τινὶ συνθέσει 
προσήκειν, ἄλλως πὼς ἔχειν, ἢ ὡς ἐκεῖνα ἂν ἔχῃ ἐξ ὧν ἂν 


igitur fermo tibi diffonat, inquit. fed vide, utrum ex his 
-duobus eligas, difciplinamne reminifcentiam effe, an potius 
animum effe concenrum? Primum potius eligo, o Socrates, 
inquit. id namquealterum absque demonftratione admifi ex 
verifimili quadam convenientia ; unde idem videtur & mul- 
tis. Ego autem ea verba, quae per verifimilia demonftratio- 
nes faciunt, femperinania iudicavi : ac nifi quis caveat, val- 
4e decipiunt, & in geometria, & in ceteris omnibus. Ratio 
'vero de reminifcentia atque difciplina , fundamento inniti- 
.tur fide digno. Dictum eft enim, animam noftram ita effe 
alicubi, prius etiam, quam laberetur in corpus, ut illa ipftus 
.effentia habeat eius, quod vere eft, cognomentum. Ego ve- 
ro hanc, ut mihimet perfuadeo, fufficienter recteque admift, 
Nam ob haec ( ut mihi videtur) neceffe eft, neque meipfo 
neque alio id affirmante, admittendum effe, animam harmo- 
niam effe, inquit. Quid vero Simmia? Videturnetibi vel con- 
fonantiae , vel alteri cuiquam compofitioni congruere , ut 
aliter fe habeat, quam illa ex quibus conflatur? Nullo modo, 
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δυγκέηται; Οὐδαμῶς. Οὐδὲ μὴν ποιεῖν τι, ὡς ἐγὥμαι, οὐδέτι p. 
πάσχειν ἄλλο, παρ᾽ ἃ ἂν ἐκεῖνα ἢ ποιῇ Y πάσχῃ. Ἐυνέφγν. Ὡς 
Οὐκ ἄρα ἡγεῖσδαί yt προσήκει ἁρμονίαν τούτων ἐξ ὧν ἂν — 
συντεθῇ, ἀλλ᾽ ἕπεσϑαι. Ἐυνεδόκει. Πολλοῦ ἄρα δεῖ ἐναντία γε 
ρμονίαν κινηθῆναι ἣ Q3éy ξασϑαι, ἤ τι ἄλλο ἐναντιωθῆναι 
τοῖς αὑτῆς μέρεσι. Πολλοῦ μέντοι, ἔφη. Τί δέ; οὐχ οὕτως 
ὡρμονία πέφυκεν εἶναι, ἑκάςη ἁρμονία, ὡς ἂν ἁρμοσϑῇ; Οὐ 
μανθάνω , ἔφη. Ἢ οὐχὶ, ἢ δ᾽ ὃς, ἐὰν μὲν μᾶλλον ἁρμοσδῇ be 
καὶ ἐπὶ πλέον, εἴπερ ἐνδέχεται τοῦτο γίγνεσϑαι, μᾶλλόν τε 
ἂν ἁρμονία εἴη καὶ πλείων" εἰ δ᾽ ἧττόν τε καὶ ἐπ᾿ ἔλαττον, 
ἥττων τε καὶ ἐλάττων ; lvo γε. Ἢ οὖν ἐςι τοῦτο περὶ 
ψυχὴν, ὥςε καὶ κατὰ τὸ σμικρότατον μᾶλλον ἑτέραν ἑτέρας 
ψυ χῆς ἐπὶ πλέον καὶ μᾶλλον, ἣ ἐπ᾿ ἔλαττον καὶ ἧττον, αὐτὸ 
τοῦτο εἶναι ψυχήν ; Οὐδ᾽ ἑπωστιοῦν, ἔφη. Φέρε δὴ. ἔφ, πρὸς 
Διός. λέγεται ψυχὴ, ἡ μὲν νοῦν τε ἔχειν καὶ ἀρετὴν, καὶ εἶναι 
ἀγαθή" ἡ δὲ, ἄνοιάν τε καὶ μοχθηρίαν, καὶ εἶναι κακή; καὶ C. 
ταῦτα ἀληθῶς λέγεται; ᾿Αληθῶς μέντοι. "Τῶν οὖν τιθεμένων 


Neque etiam, utaliud quidquam, ut arbitror, patiatur, aut 
agat, quam illa vel agant , vel patiantur. Affenfus eft. Non 
igitur convenit, confonantiam ea praecedere, ex quibus 
compofita eft, fed fequi. Videtur. Quare permultum abeft, 
ut harmonia in contrarium moveatur , aut fonet , aut quid« 
quam aliud edat partibus (uis adverfum. Permultum, inquit. 
Quid vero confonantia? nonne eatenus pro natura fua'con- 
fonantia eft, quatenus temperatur? Haud fatis intelligo. 
Nonne fi magis plusque temperetur, fi inodo id admittit, ma- 
gis plusque confonantia eft? fin vero minus atque perpau- 
cum, minus perpaucumque fimiliter? Omnino. Numquid de 
anima id dici poteft, ut vel in minima quadam re alia anima 
hoc ipfum, quod eft anima, vel magis, vel plus aut contra 
fit, quam alia? Minime. Dic, age per lovem, num animam 
dicimus aliam quidem habere mentem virtutemque, atque 
efle bonam; aliam vero dementiam & pravitatem, malamque 
effe: haecne, inquam, vere dicuntur? Vere quidem. Eorum 
ergo, qui animam effe afferunt harmoniam , quis quidnam 
O a 
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τὴν ψυχὴν ἁρμονίαν εἶναι, τί τις φήσει ταῦτα ὄντα εἶναι ἐν 
ταῖς ψυχαῖς τήν re ἀρετὴν καὶ τὴν κακίαν; πότερον ἁρμονίαν 
τινὰ αὖ ἄλλην καὶ ἀναρμοςίαν ; καὶ τὴν μὲν ἡρμόσϑαι, τὴν 
ἀγαθὴν, καὶ ἔχειν ἐν αὑτῇ ἁρμονίᾳ οὔσῃ ἄλλην ἁρμονίαν" τὴν 
δὲ, ἀνάρμοςον αὐτήν τε εἶναι, καὶ οὐκ ἔχειν ἐν αὑτῇ ἄλλην ; 
Οὐκ ἔχω ἔγωγε, ἔφῃ ὁ Σιμμίας, εἰπεῖν. δῆλον δὲ ὅτι τοιαῦτα 
ἄττ᾽ ἂν λέγοι ὃ ἐκεῖνο ὑποθέμενος. ᾿Αλλὰ προωμολὄόὄγηται, 
ἔφη, μηδὲν μᾶλλον μηδ᾽ ἧττον ἑτέραν ἑτέρας ψυχὴν ψυχῆς 
εἶναι. τοῦτο δ᾽ ἔςι τὸ ὁμολόγημα, μηδὲν μᾶλλον μηδ᾽ ἐπὶ πλέον, 
(μηδὲ ἧττον μηδ᾽ ἐπ’ ἔλαττον, ἑτέραν ἑτέρας ἁρμονίαν ἁρμονίας 
εἶναι. ἦ γάρ; Ἰ]άνυ γε. Τὴν δέ γε μὴ μᾶλλον μηδὲ ἧττον 
ἁρμονίαν οὖσαν, μηδὲ μᾶλλον μηδὲ ἧττον ἡρμόσϑαι. ἔςιν 
οὕτως ; "Ecw. Ἢ δὲ μήτε μᾶλλον μήτε ἧττον ἡρμοσμένη, 
ἔςιν ὅτι πλέον ἢ ἔλαττον ἁρμονίας μετέχει, ἢ τὸ ἴσον ; Τὸ 
ἴσον. Οὐκοῦν ψυχὴ, ἐπειδὴ οὐδὲν μᾶλλον οὐδὲ ἧττον ἄλλῃ 
ἄλλης αὐτὸ τοῦτο ψυχή ἐςιν, οὐδὲ δὴ μᾶλλον οὐδὲ ἧττον 


dicet effe animabus? haec fcilicet , vitium & virtutem? an 
aliam quandam confonantiam atque diffonantiam ? & bo- 
nam quidem effe confonantem ; & cum ipfa confonantia fit, 
alteram in fe confonantiam poffidere: malam vero diffonan- 
tem & ipfam effe, nec aliam in fe habere? Quid refpondeam, 
inquit Simmias , non habeo. conftat tamen, eum, qui ani- 
mam effe confonantiam pofuiffet , talia quaedam refponfu- 
rum. At vero iam conceffum eft, nihilo magis aut minus 
aliam alia animam effe. eiusmodi vero conceffio eft , neque 
magis, neque plus, neque minus, neque fub paucioribus gra- 
dibus aliam alia confonantiam effe. nonne? Prorfus. Eam 
vero, quae neque magis, neque minus confonantia eft, ni- 
mirum neque magis neque minus eíle temperatam. ΕΠ 
ita? Eft. Quae vero neque magis, neque minus temperata 
eft, poteftne pluribus paucioribusve gradibus particeps con- 
fonantiae effe? an potius aeque? Aeque potius. Quaprop- 
ter anima , fi quidem neque magis, neque minus alia, quam 
alia fecundum animae naturam anima eft, confequenter ne- 
que magis, neque minus eft temperata. Eft, ut dicis. Cum 
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ϑΐρμοται. Ὀὕτω. Τοῦτο δέ γε πεπονθυῖα, οὐδὲν πλέον ἀνάρ- 
μοςίας οὐδὲ ἁρμονίας μετέχοι ἄν; Οὐ γὰρ οὖν. Τοῦτο δ᾽ αὖ 
πεπονθυῖα àp ἄν τι πλέον κακίας ἢ ἀρετῆς μετέχοι ἑτέρα ἐτέ- 
ρᾶς, εἴπερ ἡ μὲν κακία, ἀναρμοςίᾳ, ἡ δὲ ἀρετὴ, ἁρμονία eias 
Οὐδὲν πλέον. Μᾶλλον δέ γέ που, ὦ Σιμμία, κατὼ τὸν ὀρθὸν 


«λόγον, κακίας οὐδεμία ψυχὴ μεθέξει, εἴπερ ἁρμονία ἐςίν. ἀρ. P. 
quovía γὰρ δήπου, παντελῶς αὐτὸ τοῦτο οὖσα ἁρμονία, ἀν- «i 


ἀρμοςίας οὔποτ᾽ ἂν μετάσχοι. Οὐ μέντοι. Οὐδέ ye TES 
ψυχὴ, οὖσα παντελῶς ψυχὴ, κακίας. Πῶς γὰρ, ἔκ γε τῶν 
προειρημένων; "Ex τούτου ἄρα τοῦ λόγου ἡμῖν πᾶσαι ψυχαὶ 
πᾶντων ζώων ὁμοίως ἀγαθαὶ ἔσονται εἴπερ ὁμοίως ψυχαϊπεφύ- 
κασι αὐτὸ τοῦτο τὸ ψυχαὶ εἶναι. "Ἑϊμοιγε δοκεῖ, ἔφη, ὦ Σώκρα- 


τες. Ἦ καὶ καλῶς δοκεῖ, ἢ δ᾽ ὃς, οὕτω λέγεσϑαι, καὶ πάσχειν." 


ταῦτα δλόγος, εἰ ὀρθὴ ὑπόθεσις ἦν τὸ, ψυχὴν ἁρμονίαν εἶναι; 
Οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν, ἔφη. Τί δέ; ἦ δ᾽ ὃς, τῶν ἐν ἀνθρώπῳ πάντων 
&c3 ὅ, τι ἄλλο λέγεις ἄρχειν 7) ψυχὴν, ἄλλως τε καὶ φρόνι- 
quo» 5 Οὐκ ἔγωγε. Πότερον συγ χωροῦσαν τοῖς κατὰ τὸ σῶμα 


vero fic affe&a fit, nihilo magis confonantiae eft, vel diffo- 
mantiae particeps. Nihilo magis. Praeterea, cum ita compa- 
rata fit, num plus aliquid pravitatis, vel virtutis alia, quam 
alia poffidet? fi quidem pravitas diflonantia eft, virtus vero 
confonantia. Certe plus nihil. Quinimmo fecundum re- 
tam, Simmia, rationem nulla ufquam anima pravitate erit 
affeQa , fi fuerit confonantia: quando quidem confonantia 
vera, fecundum id, quod confonantia eft, nunquam fit dif- 
fonantiae particeps. Nunquam certe, Neque igitur anima, 
quae omnino fit anima, pravitate inficietur. Quo enim 
modo, per ea quae dicla funt, id fieri poffet? Hac igitur ra- 
tione omnes animalium omnium animae bonae fimiliter 
erunt, fi fecundum animae ipfius naturam fimiliter animae 
fint. Mihi quidem, Socrates, ita videtur. Nonne recle fic 
tibi dici videtur, atque haec fequi, fi vera eflet illa pofitio, 
animam confonantiam effe? Nullo modo. Quid vero? ex 
omnibus, quae in homine funt, aliudne praeter animum 
afferis dominari, praecipue prudentem ? Nihilaliud. Utrum 
0 5 
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πάθεσιν, ἢ καὶ ἐναντιουμένην τοῖς παθήμασι; λέγω δὲ τὸ 
τοιόνδε, Qc εἰ καύματος ἐνόντος καὶ δίψους, ἐπὶ τοὐναντίον 


ἕλκειν, τὸ μὴ πίνειν" καὶ πείνης ἐνούσης, ἐπὶ τὸ μὴ ἐσδπίειν. 


καὶ ἄλλα μυρία που ὁρῶμεν ἐναντιουμένην τὴν ψυχὴν τοῖς 
κατὰ τὸ σῶμα. ἣ οὔ Τάνυ μὲν οὖν. Οὐκοῦν αὖ ὡμολογή- 
σᾶμεν ἐν τοῖς πρόσϑεν, μήποτ᾽ ἂν αὐτὴν, ὡρμονίαν γε οὖσαν, 
ἐναντία ᾷδειν οἷς ἐπιτείνοιτο, καὶ χαλῶτο, καὶ πάλλοιτο, καὶ 
ἄλλο ὁτιοῦν πάθος πάσχοι ἐκεῖνα ἐξ ὧν τυγ χάνει οὖσα, ἀλλ᾽ 
ἕπεσδϑαι ἐκείνοις, καὶ οὔποτ᾽ ἂν ἡγεμονεύειν 5 Ωμολογήσαμεν, 
£qw πῶς γὰρ οὔ; “οὖν, νῦν οὐ πᾶν τοὐναντίον ἡμῖν φαίνεται 
ἐργαζομένη, ἡγεμονεύουσά τε ἐκείνων πάντων ἐξ ὧν Quei τις 


«αὐτὴν εἶναι, καὶ ἐναντιουμένη ὀλίγου πάντα διὰ παντὸς τοῦ 


βίου, καὶ δεσπόζουσα πάντας τρόπους; τὰ μὲν, χαλεπώτερον 


. κολάζουσα, καὶ μετ᾽ ἀλγηδόνων, τά τε κατὰ τὴν γυμναςικὴν 


καὶ τὴν ἰατρικὴν, τὰ δὲ, πρφότερον ; καὶ τὰ μὲν, ἀπειλοῦσω, 
τὰ δὲ, νουθετοῦσα ταῖς ἐπιθυμίαις καὶ ὀργαῖς καὶ φόβοις, 
ὡς ἄλλῃ οὖσα ἄλλῳ πράγματι διαλεγομένῃ; οἷόν που καὶ 


«corporis perturbationibus indulgentem , an potius repug- 


nantem? Dico aurem tale quiddam : veluti fi fub aeftu fitis 
angat, interea tamen adverfatur animus, retrahitquein con- 
trarium, ne bibat: fimiliterque fi premat fames, ne edat: in 
aliisque quam plurimis videmus corporis affe&ibus repug- 
nantem. nonne? Et quidem maxime. Nonne in fuperioribus 
confeffi fumus, animam, fi confonantia fuerit, nunquam 
di(fonaturam his, quibus intenditur , vel remittitur , vel vi- 
bratur , vel quodcunque aliud patiantur illa, ex quibus ipfa 
conflatur ; fed fecuturam illam, nunquam vero ducturam? 
Conífeffi (amus: quidni ? Quid vero nunc? nonne contra 
omnino videtur agere, quippe quae ea ducit omnia, ex qui- 


bus dixerit aliquis ipfam conftitui , atque ferme omnibus 


per omnem vitamrepugnat, omnibusque dominatur modis? 
interdum rigidius & cum doloribus puniens per gymnafti- 
cam, atque medicinam, interdum vero mitius caftigans 


.«comminando, aut monendo adverfus cupiditates , & iras, 


atque timores, tanquam altera quaedam res cum altera 
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Ὅμηρος ἐν Ὀδυσσείᾳ πεποίηκεν. οὗ λέγει τὸν Ὀδυσσέα, 
Στῆθδος δὲ πλήξας. κραδίην ἠνίπαπε μύθῳ, 
Τέτλαθι δὴ κραδίη, καὶ κύντερον ἄλλο ποτ᾽ ἔτλης. 
* Ae oli αὐτὸν ταῦτα ποιῆσαι, διωνοούμενον ὡς ὡρμονίας αὐ" e. 
τῆς οὔσης, καὶ οἵας ἄγεσθαι ὑπὸ τῶν τοῦ σώματος παθῶν, 
ἄλλ᾽ οὐχ οἵας ἄγειν τε ταῦτα καὶ δεσπόζειν, καὶ οὔσης αὐτῆς 
πολὺ δειοτέρου τινὸς πράγματος ἢ «xy. ἁρμονίαν; Νὴ Δία, 
ὦ Σώκρατες, οὐκ ἔμοιγε δοκεῖ. Οὐκ ἄρα.» ὦ pigs, ἡμῖν ode. 
Jap καλῶς ἔχει ψυχὴν ἁρμονίαν τινὰ φᾶναι εἶναι. οὔτε γὰρ 
ἂν, ὡς ἔοικεν, Ὁμήρῳ ϑείῳ ποιητῇ ὁμολογοῖμεν, οὔτε αὐτοὶ P» 
ἡμῖν αὐτοῖς. "Exe οὕτως ἔφη. Els δὴ, ἢ δ᾽ ὃς ὁ Σωκράτης, “ἢ 
τῷ μὲν ἁρμονίας ἡμῖν τῆς Θηβρϊκῆς ἵλεά πως, ὡς ἔοικε, με- 
τρίως γέγονε" τὶ δὲ δὴ τὰ  ἄὸμου, ἔφη, ὦ Κέβης, πῶς ἱλασό- 
μεθα, καὶ τίνι λόγῳ ; Σύ μοι δοκεῖς, ἔφη ὁ Κέβης, ἐξευρήσειν. 
τουτονὶ γοῦν τὸν λόγον τὸν πρὸς τὴν ἁρμονίαν σαυμαςῶς μοι 
εἶπες ὡς παρὰ δόξαν. Σιμμίου γὰρ λέγοντας ὅτε ἠπόρει, πάνν 
ἐθαύμαζον εἴτι ἕξει τὶς χρήσασσαι τῷ λόγῳ αὐτοῦ. πάνυ μοι b. 


' difputans, quemadmodum Homerus tradidit in Ody(fea: 
Tum pe&fus pulfans, cor fic affatur Ulyffes, 
Hoc quoque cor perfer , namque & graviora ἐμ, 
An putas, Homerum haec dixiffe, tanquam harmonia quae- 
dam fit, ac talis, ut corporis paffionibus fubiiciatur, non au- 
tem ducatatque dominetur? an potius, quafi quiddam longe 
divinius, quam harmonia , fit animus? Per Iovem, o Socra- 
tes, non mihi videtur. Non ergo, vir optime, recte harmo- 
niam effe animam diceremus. fic enim, ut apparet , neque 
.Homero divino poetae, neque nobis ipfis confentiremus. 
Sic eft. Age, harmoniam Thebanam fatis , ut videtur, iam 
placavimus. rationem vero Cadmeam, o Cebes, quonam 
pa&o, & qua ratione placabimus? Tu mihi viam , inquit 
Cebes, inventurus videris. nempe rationem hanc adverfus 
harmoniam mirifice , praeter opinionem noftram, excogita- 
fti. Cum enim audirem Simmiam dubitantem , valde admi- 
xYabar, fi quis rationibus eius commode uti poffet. Itaque 
fummae mihi fuit admirationi, ipfum nec primum quidem 
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οὖν ἀτόπως ἔδοξεν εὐθὺς τὴν πρώτην ἔφοδον οὐ δέξασϑαι τοῦ 
σοῦ λόγου. ταῦτα δὴ οὐκ ἂν δαυμάσαιμι καὶ τὸν τοῦ Καὶ ἄδμου 
λόγον el πάθοι. Ὦ ᾿γαθὲ, ἔφη ὁ Σωκράτης, μὴ μέγα λέγε, 
μή τις ἡμῶν βασκανία περιτρέψῃ τὸν λόγον τὸν μέλλοντα 
λέγεσϑαι. ἀλλὰ δὴ ταῦτα μὲν τῷ SEQ μελήσει, ἡμεῖς δὲ Ὁμη- 
ρικῶς ἐγγὺς ἰόντες πειρώμεθα εἰ ἄρα τὶ λέγεις. ἔςι δὲ δὴ τὸ 
κεφάλαιον ὧν ζητεῖς" ἀξιοῖς ἐπιδει χθῆναι ἡμῶν τὴν ψυχὴν 
€. ἀνώλεθρόν τε καὶ ἀθάνατον οὔσαν᾽ εἰ φιλόσοφος ἀνὴρ μέλλων 
ἀποϑανεῖσσαι, ϑαῤῥῶν τε καὶ ἡγούμενος ἀποθανὼν ἐκεῖ εὖ 
πράξειν διαφερόντως ἢ ἐν ἄλλῳ βίῳ βιοὺς ἐτελεύτα, μὴ ἀνόη- 
τόν τε καὶ ἠλίθιον ϑάῤῥος δαῤῥήσει. τὸ δὲ ἀποφαίνειν ὅτι ἰσχυ- 
pév τι ἐςὶν ἡ ψυχὴ καὶ δεοείδὲς, καὶ ὅτι ἦν ἔτι πρότερον πρὶν 
ἡμᾶς γενέσϑαινγ οὐδὲν κωλύειν φὴς πάντα ταῦτα μηνύειν ἄθα- 
γασίαν μὲν μὴ, ὅτι δὲ πολυ χρόνιόν τέ ἐςιν ἡ ψυχὴ, καὶ ἦν mou 
πρότερον ἀμήχανον ὅσον χρόνον, καὶ ἤδειτε καὶ ἔπραττε πολ- 
d. λὰ ἄττα. ἀλλὰ γὰρ οὐδὲν τι μᾶλλον ἦν ἀθάνατον, ἀλλὰ καὶ 
αὐτὸ τὸ εἰς ἀνθρώπου σῶμα ἐλθεῖν, ἀρχὴ ἦν αὐτῇ ὀλέθρου. 
potuiffe rationis tuae impetum fuftinere. Quapropter non 
admirarer, fi Cadmeus quoque fermo idem pateretur. Par- 
cius ifta, bone vir ; ne qua invidia nobis fequentia intertur« 
bet. Sed haec quidem Deo curae erunt: nos autem, ut ait 
Homerus, cominus congreffi, periculum faciamus, an forte 
quid dicas. Summa vero eorum , quae perquiris, eft eius- 
modi: demonftrandum effe iudicas, animam noftram neque 
interitui obnoxiam , neque mortalem effe; ne vir philofo- 
phus in morte fecurus, magnaque cum fiducia fperans , in 
alia vita longe beatiorem ob philofophiae ftudium fe fu- 
turum, infpiens fit, ftulteque confidat. Oftendere autem, 
validum quiddam effe animam, atque divinis perfimile, 
priusque etiam quam nos exftitiffe , nihil impedimento effe 
ais, quo minus haec omnia non immortalitatem quidem fig- 
nificent , fed duntaxat animam corpore diuturniorem effe, 
multaque ante nos fecula fuiffe, noviffeque & egiffe per- 
multa; nihilo tamen magis ob hoc immortalem effe exifti- 
mandam, immo hanc ipfam in hurtianuin corpus ingreffam, 
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ὥσπερ νόσος" καὶ ταλαιπωρουμένη τε δὴ τοῦτον τὸν βίον ζῴη, 
καὶ τελευτῶσά yi, ἐν τῷ καλουμένῳ ϑανάτῳ ἀπολλύοιτο. 
διαφέρειν δὲ δὴ φὴς οὐδὲν εἴτε ἅπαξ εἰς σῶμα ἔρχεται, εἴτε 
πολλάκις, πρός γε τὸ ἕκαςον ἡμῶν φοβεῖσδαι. προσήκει γὰρ 
φοβεῖσϑαι, εἰ μὴ ἀνόητος εἴη, τῷ μὴ εἰδότι, μηδ᾽ ἔχοντι λό- 
9/0» διδόναι ὡς ἀθάνατόν ἐςι. τοιαῦτ᾽ ἄττα ἐςὶν οἶμαι, ὦ Ké- 
Bue , ἃ λέγεις" καὶ ἐξεπίτηδες πολλάκις ἀναλαμβάνω, ἵνα μή €, 
τι διαφύγοι ἡμᾶς" εἴτέ τι βούλει προσϑῇς, ἢ ἀφέλῃς. Kai ὃ 
ἹΚέβης, ' AAX οὐδὲν ἔγωγε ἐν τῷ παρόντι, ἔφη; οὔτ᾽ ἀφελεῖν 
οὔτε προσϑεῖναι δέομαι. Egi δὲ ταῦτα ἃ λέγω. Ὃ οὖν Σωκρά- 
τῆς συχνὸν χρόνον ἐπισχὼν, καὶ πρὸς ἑαυτόν τι σκεψάμενος, 
Οὐ φαῦλον πρᾶγμα. ἔφη, ὦ Κέβης, ζητεῖς. ὅλως γὰρ δεῖ 
᾿ περὶ γενέσεως καὶ φθορᾶς τὴν αἰτίαν διαπραγ ματεύσασσαι. 
ἐγὼ οὖν σοι δίειμι περὶ αὐτῶν, ἐὰν βούλῃ, τά γε ἐμὰ πάθη. p. 
ἔπειτα ἂν τι σοὶ χρήσιμον PM ὧν ἂν λέγω, πρὸς 2 
πειθὼ περὶ ὧν λέγεις, χρήσῃ. ᾿Αλλὰ μὴν, ἔφη ὁ Κέβης, βού- 
λομαί γε. "Ἄκουε τοίνυν ὡς ἐροῦντος. ἐγὼ γὰρ, ἔφη, ὦ Ké- 


quafi morbum quendam, interitus eius initium effe: adeo, 
ut & in hac vita fit mifera, & tandem in corporis morte 
depereat. Nihil autem differre cenfes, five femel tantum, 
five faepius labatur in corpus, ut quivis noftrum pertime- 
fcat. Merito namque timendum effe, nifi ftultus fit, ei , qui 
neque fciat, neque reddere queat immortalitatis animae 
rationem. Talia quaedam funt, quae dicis, o Cebes: ego- 
que ea confulto faepius repeto, ne quid nos fugiat, five ad- 
dere his quidquam velis, five demere. Nihil equidem in 
praefentia habeo, inquit Cebes, quod aut minuam, aut 
adiungam: arque haec funt, quae dico. Tunc Socrates, cum 
diutius commoratus effet, ad fe converfus, Haud leve quid- 
dam requiris, inquit, o Cebes. omnino enim oportet gene- 
rationis corruptionisque caufam pertra&tare. Ego igitur, fi 
vis, ea tibi, quae mihi evenerunt, enarrabo. deinde fi quid 
eorum, quae dixero, ad quaeftionis tuae veritatem aperien- 
dam conducere putabis, uteris. Volo equidem, inquit. Audi 
igitur iam narrantem. Equidem , o Cebes, cum effem ius 
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fuc , νέος ὧν, δαυμαςῶς ὡς ἐπεθύμησα ταύτης τῆς σοφίας 
ἣν δὴ καλοῦσι περὶ Φύσεως ἱξορίαν. ὑπερήφανον γάρ μοι ἐδόκει 
εἶναι εἰδέναι τὰς αἰτίας ἑκάςου, διὰ τί γίγνεται ἕκαςον, καὶ 
διὼ τί ἀπόλλυται, καὶ διὰ τί Égi καὶ πολλάκις ἐμαυτὸν ἄνω 
καὶ κάτω μετέβαλλον, σκοπῶν πρῶτον τὰ τοιάδε, Ag ἐπειδὰν 
τὸ δερμὸν καὶ τὸ ψυχρὸν σηπεδόνα τινὰ λάβῃ, ὥς τινες EAe- 
γον, τότε δὴ τὰ ζῶα συντρέφεται ; καὶ πότερον τὸ αἷμά ἐςιν ὦ 
φρονοῦμεν, ἣ ὁ ἀὴρ, ἢ τὸ πῦρ' ἢ τούτων μὲν οὐδὲν, 6 δὲ ἐγκέ- 
φαλός ἐςιν ὃ τὰς αἰσδήσεις παρέχων τοῦ ἀκούειν, καὶ ὁρᾷν, 
καὶ ὀσφραίνεσδαι; ἐκ τούτων δὲ γίγνοιτο μνήμη καὶ δόξα ἐκ 
δὲ μνήμης καὶ δόξης λαβούσης τὸ ἠρεμεῖν, worm, ταῦτα γίγνε- 
σϑαι ἐπιςήμην. καὶ αὖ τούτων τὰς φθορὰς σκοπῶν, καὶ τὰ 
περὶ τὸν οὐρανόν τε καὶ τὴν γῆν πάθη, τελευτῶν οὕτως ἐμαυ- 
τῷ ἔδοξα πρὸς ταύτην τὴν σκέψιν ἀφυὴς εἶναι, ὡς οὐδὲν χρῇ 
μα. τεκμήριον δέ σοι ἐρῶ ἱκανόν" ἐγὼ γὰρ ἃ καὶ πρότερον σα- 
φῶς ἠπιςτάμην, ὡς δὴ ἐμαυτῷ καὶ τοῖς ἄλλοις ἐδόκουν, τότε 
ὑπὸ ταύτης τῆς σκέψεως οὕτω σφόδρα ἐτυφλώθην, ὥςε ἀπέ- 
venis , mira quadam eius fapientiae cupiditate flagrabam , 
quam naturae vocant hiftoriam. Praeclariffimum enim effe 
cenfebam , caufas intelligere, per quas fingula fiant atque 


intereant, & qua fint ratione: faepiusque me furfum deor- 


fumque iaCtavi, talia quaedam primo confiderans , Utrum, 
poftquam calidum & frigidum putrefaCtionem aliquam ac- 
ceperunt, quemadmodum nonnulli dixerunt, tunc animalia 
coalefcant. praeterea, utrum fanguis fit, quo fapimus , an 
aér, an ignis: aut nihil horum fit, fed cerebrum, quod prae- 
beat fenfus audiendi, videndi, olfaciendi: ex his autem me- 
moria & opinio fiat: ex memoria vero , & opinione quie- 
tem accipiente, per haec fcientia oriatur. proinde horum 


-corruptiones confiderans, atque eas, quae circa coelum 


terramque paffiones contingunt, tandem adeo mihi ad haec 
confideranda vifus fum hebes, ut nihil magis. Conie&uram 
vero ad id afferam tibi fufficientem. Ego enim ob eiusmodi 
confiderationem ufque adeo fum occaecatus , ut ea etiam, 


.quae prius manifefte fciebam , ut mihi aliisque videbatur, 
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μαδϑον καὶ ταῦτα ἃ προτοῦ ᾧμην εἰδέναι, περὶ ἄλλων τε πολ- 
λῶν, καὶ διὰ τί ἄνθρωπος αὐξάνεται. τοῦτο γὰρ ὥμην προτοῦ 
παντὶ δῆλον εἶναι, ὅτι διὰ τὸ ἐσδίειν καὶ πίνειν. ἐπειδὰν γὰρ 
ἐκ τῶν σιτίων ταῖς μὲν σαρξὶ σάρκες προσγένωνται, τοῖς δὲ d. 
ὀςέοις ὀςᾷ, καὶ οὕτω κατὰ τὸν αὐτὸν λόγον καὶ τοῖς ἄλλοις 
τὰ αὐτῶν οἰκεῖα ἑκάςοις προσγένηται, τότε δὴ τὸν ὀλίγον ὄγκον 
ὄντα, ὕςερον πολὺν γεγονέναι, καὶ οὕτω y by VEO SO τὸν σμικρὸν 
ἄνθρωπον, μέγαν. οὕτω τότε ᾧμην᾽ οὐ δοκῶ σοι μετρίως; 
"Eporye, ἔφη ὁ Κέβης. Σκέψαι δὴ καὶ τάδε ἔτι. Qj γὰρ 
ἔγωγε ἱκανόν μοι δοκεῖν, ὁπότε τὶς φαίνοιτο ἄνθρωπος παρα- 
ςὰς μέγας σμικρῷ, μείζων εἶναι αὐτῇ τῇ κεφαλῇ, καὶ ἵππος 
Vom καὶ ἔτι γε τούτων ἐναργέςερα, τὰ δέκα μοι ἐδόκει τῶν e. 
ὀκτὼ πλείονα εἶναι, διὰ τὸ δύο αὐτοῖς προσϑεῖναι καὶ τὸ δίπηχυ 
τοῦ πηχυσίου μεῖζον εἶναι, διὰ τὸ ἡμίσει αὐτοῦ ὑπερέχειν. 
Ἰνὺν δὲ δὴ, ἔφυ ὁ Κέβης, τί σοι δοκεῖ περὶ αὐτῶν; ἸΠόῤῥω που, 
ἔφη, νὴ Δία ἐμὲ εἶναι τοῦ οἴεσθαι περὶ τούτων τὴν αἰτίαν 
εἰδέναι ὅσγε οὐκ ἀποδέχομαι ἐμαυτοῦ, οὐδὲ ὡς ἐπειδὰν ἑνί 


dedifcerem, & alia videlicet multa, quae antea me fcire pu- 
tabam, & qua ratione homo crefcat. id namque opinabar 
ante effecuilibet manifeftum, hominem videlicet per cibum 
potumque augeri. Quando enim per haec carnes carnibus, 
offaque offibus adduntur, eodemque modo in aliis, quando 
fua cuique adhibentur , tunc fane molem primo parvam, 
"deinde magnam evadere, atque ita parvum hominem effici 
magnum. Sic ego tunc opinabar. nonne fatis belle tibi vi- 
deor? Mihi quidem , inquit Cebes. Animadverte haec infu- 
per. Arbitrabar enim, fatis recte mihi videri, quoties homi- 
nem, vel equum, magnum parvo propinquum, alterum 
altero iudicaram capite ipfo effe maiorem. atque multo 
,etiam evidentius decem plura apparebant mihi, quam octo, 
propterea, quod denarius duo praeter oCctonarium contine- 
ret. praeterea bicubitum cubitali maius , quoniam dimidio 
fuperaret, Nunc vero, inquit Cebes, de his quid iudicas? 
Procul equidem, per lovem, abeffe mihi videor, ut alicuius 
horum caufam intelligere putem, qui nondum mihi ipfi per- 
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τις προσϑῇ ἕν, ἣ τὸ Ev ᾧ προσετέθη δύο γέγονεν, ἣ τὸ προστἕς 
Ῥ. δὲν, καὶ ᾧ προσετέθη, διὰ τὴν πρόσσϑεσιν τοῦ ἑτέρου τῷ ἑτέρῳ, 
97 δύοἐγένετο. ϑαυμάζω γὰρ εἰ, ὅτε μὲν ἑκάτερον αὐτῶν χωρὶς 
' ἀλλήλων ἦν. ἕν ἄρ᾽ ἑκάτερον ἦν, καὶ οὐκ ἥφην τότε δύο" ἐπεὶ 
δ᾽ ἐπλησίασαν ἀλλήλοις, αὕτη ἄρα αὐτοῖς αἰτία ἐγένετο δύο 
γενέσσαι» ἡ ξύνοδος, τοῦ πλησίον ἀλλήλων τεθῆναι. οὐδέ γε 
ὡς ἐᾶν τις ἕν διασ χίσῃ, δύναμαι ἔτι πείδεσϑαι ὡς αὕτη αὖ 
αἰτία γέγονεν ἡ σχίσις τοῦ δύο γεγονέναι. ἐναντία γὰρ γίγνε- 

b. ται ἡ τότε αἰτία τοῦ δύο γίγνεσδαι. τότε μὲν γὰρ, ὅτι συνή- 
ytro πλησίον ἀλλήλων καὶ προσετίθετο ἕτερον ἑτέρῳ" νῦν δ᾽ 
ὅτι ἀπάγεται καὶ χωρίζεται ἕτερον ἀφ᾽ ἑτέρου. οὐδέ γε διότι 
ἕν γίγνεται. ὡς ἐπίξαμαι ἔτι πείθω ἐμαυτόν" οὐδ᾽ ἄλλο οὐδὲν, 
ἑνὶ λόγῳ, διότι γίψνεται, ἣ ἀπόλλυται, ἣ Egi , κατὰ τοῦτον 
τὸν τρόπον τῆς μεθόδου. ἀλλά τὶν ἄλλον τρόπον αὐτὸς εἰκῇ 
Φύρω, τοῦτον δὲ οὐδαμῇ προσίεμαι" ἀλλ᾽ ἀκούσας μέν TOTE 
ἐκ βιβλίου τινὸς, ὡς ἔφη, ᾿Αναξαγόρου ἀναγιγνώσκοντος, 


fuadere poffum, ut, quando quis uni addat unum, tunc vel 
illud unum, cui unum adiunctum eft, fiat duo: an & ad- 
iunctum, & illud, cui adiunum eft, propter alterius ad 
alterum adiunctionem , evadat duo. admiror enim, fi, cum 
utrumque horum feparatum erat, utrumque unum etat, 
neque erant tunc duo: poftquam invicem cohaeferunt, 
haec ipfa caufa fuerit , ut duo fierent, congreffio videlicet, 
per quam propius iam pofita funt. neque etiam, fi quis 
unum dividat , adhuc poffum perfuaderi , hanc ipfam divi- 
fionem caufam effe, ut duo evadant. contraria enim tunc 
atque fuperius caufa fit, qua duo fiant. tunc enim, quia con- 
iungebantur propius inter fe, alterumque admovebatur al- 
teri : nunc vero, quoniam removetur alterum ab altero, at- 
'que feparatur. Neque, propter quid unum fiat , adhuc fcire 
me arbitror; neque, ut fümmatim dicam , aliud quidquam, 
quare fiat, aut pereat, aut fit, per hanc ipfam viam me noffe 
profiteor: fed alium quendam ipfe modum fruftra miíceo ; 
hunc vero nullo modo admitto. Verum, cum audiffem 
aliquando ex libro, ut ille aiebat , Anaxagorae , legentem 
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xa] λέγοντος ὡς ἄρα νοῦς ἐςιν ὁ διακοσμῶν TE καὶ πάντων C, 
αἴτιος, ταύτῃ δὴ τῇ αἰτίᾳ ow τε καὶ ἔδοξέ μοι τρόπον τινὰ 
εὖ ἔχειν τὸ τὸν νοῦν εἶναι πάντων αἴτιον᾽ καὶ ἡγησάμην, εἰ 
τοῦτο οὕτως ἔχει, τόν γε νοῦν κοσμοῦνται, πάντα κοσμεῖν, 
καὶ ἕκαςον τιθέναι ταύτῃ ὅπη ἂν βέλτιςα ἔχῃ. εἰ οὖν τις βού- 
λοῖτο τὴν αἰτίαν εὑρεῖν περὶ ἑκάξου, ὅπη γίγνεται, ἢ ἀπόλλυ- 
ται, ἣ ἔςι, τοῦτο δεῖν περὶ αὐτοῦ εὑρεῖν, ὅπη βέλτιςον αὐτῷ 
ἐςιν, ἢ εἶναι, ἣ ἄλλο ὁτιοῦν πάσχειν ἢ ποιεῖν. ἐκ δὲ δὴ τοῦ λόγου 
τούτου, οὐδὲν ἄλλο σκοπεῖν προσήκειν ἀνθρώπῳ καὶ περὶ αὑτοῦ ἃ, 
καὶ περὶ τῶν ἄλλων, ἀλλ᾽ Y, τὸ ἄριξον καὶ τὸ βέλτιςον" ἀναγ- 
καῖον δὲ εἶναι τὸν αὐτὸν τοῦτον καὶ τὸ χεῖρον εἰδέναι. τὴν Xu» 
τὴν γὰρ εἶναι ἐπιξήμην περὶ αὐτῶν. ταῦτα δὴ λογιζόμενος, 
ἄσμενος εὑρηκέναι Quay διδάσκαλον τῆς αἰτίας περὶ τῶν ὄντων 
κατὰ νοῦν ἐμαυτῷ, τὸν ᾿Αναξαγόραν" καί μοι φράσειν, 
πρῶτον μὲν, πότερον ἡ γῆ πλατεῖά ἐξιν, ἢ ςρογγύλη᾽ ἐπειδὴ 
δὲ φράσειεν, ἐπεκδιηγήσεσσαι τὴν αἰτίαν καὶ τὴν ἀνάγκην" 6. 


quendam hanc Anaxagorae ipfius fententiam , videlicet 
mentem omnia exornare, omniumque caufam effe: hoc 
utique caufae genere magnopere fum delectatus, exifti- 
mans quodammodo confentaneum, mentem effe omnium 
€aufam : putabamque, fi id ita effet, ut mens omnia exorna- 
ret, fingula per hanc ita effe difpofita , ut optime difponi 
poterant. Propterea, fi quis vellet caufam invenire, qua fin- 
gula fiant, atque pereant , aut fint, hoc ipfum effe invenien- 
dum, qua videlicet ratione optimum fit unicuique, aut effe, 
aut quodvis aliud pati, vel agere. Atque hoc paco nihil 
aliud confiderandum homini , vel de feipfo, vel de aliis, nifi 
quod potiffimum fit & optimum. Neceffe vero eft, eum, 
qui id norit, illud quoque , quod eft deterius , cognoviffe : 
quippe cum eadem horum fcientia fit. Haec utique mecum 
ip(e reputans, gaudebam , inveniffe ratus Anaxagoram ma- 
giftrum, qui me, id quod tantopere cupiebam, caufas rerum 
doceret; primumque mihi diceret, utrum plana fit terra, 
an rotunda: & cum haec dixiffet , fubiungeret mihi caufam 
atque neceffitatem , afferens videlicet idipfum, quod me- 


221 PUATONTPS 

λέγοντα τὸ ἄμεινον, καὶ ὅτι αὐτὴν ἄμεινον ἦν τοιαύτην elvat. 
καὶ εἰ ἐν μέσῳ φαίη εἶναι αὐτὴν, ἐπεκδιηγήσεσϑαι ὡς ἄμεινον 
ἣν αὐτὴν ἐν μέσῳ εἶναι καὶ εἴ μοι ταῦτα ἀποφαίνοιτο, nage 


p. σκευάσμην ὡς οὐκέθ᾽ ὑποθησόμενος αἰτίας ἄλλο εἶδος. καὶ δὴ 


καὶ περὶ ἡλίου οὕτω παρεσκευάσμην ὡσαύτως πευσόμενος, καὶ 
σελήνης, καὶ τῶν ἄλλων ἄςρων, τάχους τε πέρι πρὸς ἄλληλα, 
καὶ τροπῶν, καὶ τῶν ἄλλων παθημάτων, πῇ ποτε ταῦτ᾽ ἄμει- 
νόν ἐςιν ἕκαςον καὶ ποιεῖν καὶ πάσχειν ἃ πάσχει. οὐ γὰρ ἄν 
ποτε αὐτὸν ὕμην, φάσκοντά γε ὑπὸ νοῦ αὐτὰ κεκοσμῆσσαι, 
ἄλλην τινὰ αὐτοῖς αἰτίαν ἐπενεγκεῖν, ἢ ὅτι βέλτιςον αὐτὰ oU 
τως ἔχειν ἐςὶν ὥσπερ ἔχει. ἑκάξῳ οὖν αὐτὸν ἀποδιδόντα τὴν 
αἰτίαν, καὶ κοινῇ πᾶσι, τὸ ἑκάξῳ βέλτιςον ὥμην καὶ τὸ κοινὸν 
πᾶσιν ἐπεκδιηγήσεσϑαι ἀγαθόν. καὶ οὐκ ἂν ἀπεδόμην πολλοῦ 
τὰς ἐλπίδας, ἀλλὰ πάνυ σπουδῇ λαβὼν τὰς βίβλους, ὡς 
τάχιςα οἷός τ᾽ ἦν ἀνεγίγνωσκον, ἵν᾽ ὡς τάχιςα εἰδείην τὸ βέλ- 
Tigoy καὶ τὸ χεῖρον. ἀπὸ δὴ ϑαυμαςῆς, ὦ ἑταῖρε. ἐλπίδος 


lius eft ; meliusque fuiffe eam effe talem. Proinde fi terram 
diceret in mundo mediam effe, mox exponeret melius ex- 
ftitiffe , ut media effet. Quod fi ille haec oftenderet, ita me 
comparabam , quafi nullam amplius caufarum fpeciem po- 
fiturus. Praeterea de fole & luna ceterisque ftellis, earum- 
que inter fe velocitate converfionibusque, & aliis, quae fo- 
lent illis accidere, me fimiliter quaefiturum auditurumque 
comparaveram , quod videlicet & qua ratione haec melius 
fit fingula vel facere, vel pati, quodcunque agant, vel pa- 
tiantur. Neque enim putabam, cum ab initio dixiffer, a 
mente illa exornari , ipfum aliam poftea caufam rebus aífig- 
naturum , praeterquam , quod optimum fit , eas ita fe, ut 
habent , habere. Itaque arbitrabar, eum in reddendis fingu- 
lorum, tum cun&orum communiter caufis, fingulis quidem - 
affignare, quodunicuique optimum, cunctis vero commune 

bonum. Neque vero fpes ipfe meas parvi faciebam, fed fum- 
mo quodam ftudio acceptos libros , quam velociffime pote- 

ram le&titabam, ut ociífime, quid optimum, quidve deterri- 

mum effet , cognofcerem. Hac igitur mirabili fpe du&us , 
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ᾧ χόμην φερόμενος, ἐπειδὴ προϊὼν καὶ ἀναγινώσκων,, ὁρῶ ἄν- 
Opa τῷ μὲν νῷ οὐδὲν χρώμενον, οὐδέ τινας αἰτίας ἐπαιτιώ- 
μένον εἰς τὸ διακοσμεῖν τὰ πράγματα, ἀέρας δὲ καὶ αἰθέρας c. 
καὶ ὕδατα αἰτιώμενον, καὶ ἄλλα πολλὰ καὶ ἄτοπα. καί μοι 
ἔδοξεν ὁμοιότατον πεπονθέναι ὥσπερ ἄν τις λέγων ὅτι Σωκρό- 
τῆς πάντα ὅσα πράττει, νῷ πράττει, κἄπειτα ἐπιχειρήσας 
λέγειν τὰς αἰτίας ἑκάςων ὧν πράττω, λέγοι πρῶτον μὲν ὅτι 
διὰ ταῦτα νῦν ἐνθάδε κάθημαι, ὅτι ξύγκειταί μου τὸ σῶμα 
ἐξ ὀξέων καὶ νεύρων" καὶ τὼ μὲν 0c& ἐςὶ ςερεῶ, καὶ διαφυὰς 
ἔχει χωρὶς ἀπ᾿ ἀλλήλων, τὰ δὲ νεῦρα, οἷα ἐπιτείνεσσϑαι καὶ 
ἀνίεσϑαι, περιαμπέχοντα τὰ 0c& μετὰ τῶν σαρκῶν, καὶ δέρ- d, 
μᾶτος, ὃ συνέχει αὐτά. αἰωρουμένων οὖν τῶν ὀςέων ἐν ταῖς 
αὐτῶν ξυμβολαῖς, χαλῶντα καὶ συντείνοντα τὰ νεῦρα , wipe 
aro Sa που ποιεῖ οἷόντ᾽ εἶναι ἐμὲ νῦν τὰ μέλη" καὶ διὰ ταύτην 
τὴν αἰτίαν συγκαμφθεὶς ἐνθάδε κάθημαι. καὶ αὖ περὶ τοῦ δια-- 
λέγεσϑαι, ὑμῖν ἑτέρας τοιαύτας αἰτίας λέγοι, φωνάς τε καὶ 
ἀέρας, καὶ ἀκοὰς, καὶ ἄλλα μυρία τοιαῦτα αἰτιώμενος" 


cum legere pergo, video, hominem mente quidem nullo 
modo utentem, nec caufam ullam ad ipfum rerum ornatum 
referentem, fed aéreas naturas & aethereas, aqueasque, & 
talia multa incredibilia pro rerum caufis affignantem. Qua 
quidem in re ille mihi perinde vifus eft agere, ac fi quis di- 
ceret , Socratem , quaecunque facit, mente facere : deinde 
volens fingulorum, quae facio, caufas explicare, dicat pri- 
mum quidem, nunc me hic propterea federe, quoniam cor- 
pus meum ex offibus nervisque componitur: & offa qui- 
dem folida funt, & iun&urarum intervalla inter fe habent: 
nervi autem funt huiusmodi, ut intendi remittique va- 
leant , complectantur offa cum carnibus atque cute, quae 
illa continet. Elatis igitur offibus in fuis coniun&tionibus, 
nervi, qui & intendunt & remittunt commode , faciunt, ut 
fle&endi cuiusque membri habeam facultatem, atque hanc 
ob caufam hic inflexus fedeam. Ac rurfus difputationis 
meae alias quasdam eiusmodi caufas affignaret, voces & 
aérem, & auditum, aliaque generis eiusdem quam plurima, 
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e, ἀμελήσας τὰς ὡς ἀληθῶς αἰτίας λέγειν, ὅτι ἐπειδὴ ᾿Αθηναίοις 
ἔδοξε βέλτιον εἶναι ἐμοῦ καταψηφίσασδαιν διὰ ταῦτα δὴ καὶ 
ἐμοὶ βέλτιον αὖ δέδοκται ἐνθάδε καϑῆσδαι καὶ δικαιότερον, 
παραμένοντα ὑπέχειν τὴν δίκην ἣν ἂν κελεύσωσιν. ἐπεὶ, νὴ τὸν 

p. Κύνα, ὡς ἐγῷμαι, πάλαι ἂν ταῦτα τὰ νεῦρά τε καὶ τὰ ὀςᾷ ἢ 

T περὶ | Μέγαραι ἢ ἢ Βοιωτοὺς ἦν, ὑπὸ δόξης φερόμενα τοῦ βελτί- 
φου, εἰ μὴ δικαιότερον ᾧμην καὶ κάλλιον εἶναι, πρὸ τοῦ φεύ- 
v&y T€ καὶ ἀποδιδράσκειν, ὑπέχειν τῇ πόλει δίκην ἥντιν᾽ ἂν 
τάττῃ. ἀλλ᾽ αἴτια μὲν τὰ τοιαῦτα καλεῖν, λίαν ἄτοπον. εἰ δέ 
τις λέγοι ὅτι ἄνευ τοῦ τὰ τοιαῦτα ἔχειν καὶ ὀςᾷ καὶ νεῦρα, 
καὶ ὅσα ἄλλα ἔχω, οὐκ ἂν οἷός τ᾽ ἦν ποιεῖν τὰ δόξαντά μοι, 
ἀληθῆ ἂν λέγοι" ὡς μέντοι διὰ ταῦτα ποιῷ ἃ ποιῷ, καὶ ταύτῃ 

b. νῷ πράττω, ἀλλ᾽ οὐ τῇ τοῦ βελτίςου αἱρέσει, πολλὴ ἂν καὶ 
μακρὰ ῥᾳθυμία ἂν εἴη τοῦ λόγου. τὸ γὰρ μὴ διελέσϑαι οἷόν τ᾽ 
εἶναι, ὅτι ἄλλο μέν τι ἐςὶ τὸ αἴτιον τῷ ὄντι, ἄλλο δ᾽ ἐκεῖνο, 
ἄνευ οὗ τὸ αἴτιον οὐκ ἄν ποτ᾽ εἴη αἴτιον. ὃ δή μοι φαίνονται 
ψηλαφῶντες οἱ πολλοὶ, ὥσπερ ἐν σκότει ἀλλοτρίῳ ὄμματι 


caufas veriffimas negligens: videlicet quoniam Athenien- 
fibus melius vifum fuerit, me condemnare , ideoque mihi 
etiam melius fit vifum , hic federe ; iuftiusque iudicarim ex- 
fpe&antem dare poenas, quas illi iubeant. fiquidem per 
Canem, iamdiu , ut arbitror, hi nervi, atque haec offa apud 
Megarenfes, aut Boeotios effent, ipfius, quod optimum eft 
opinione, delata ; nifi iuftius honeftiusque cenfuiffem, poe- 
nas civitati pendere, quascunque a me exigat , quam fub- 
terfugere, atque exfulem vivere. Verum talia quaedam 
caufas appellare , a ratione eft remotiffimum. Si quis autem 
dixerit , absque offibus & nervis atque fimilibus non poffe 
me, quae mihi facienda videantur , implere, vere utique 
dicet. Attamen afferere, propter haec me facere, quaecun- 
que facio, dum ipía mente ago , non autem eius , quod op- 
timum fit optione, multa magnaque fermonis inertia effet. 
Nam qui fic eft affe&us , nequit difcernere , aliam quidem 
effe veram rei alicuius caufam ; aliud vero illud, fine quo 
ipfa caufa effe non poteft caufa. quod quidem multi mihi 
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προσχρώμενοι, ὡς αἴτιον αὐτὸ προσαγορεύειν. διὸ δὴ καὶ ὁ μέν 
τις δίνην περιτιθεὶς τῇ γῇ ὑπὸ τοῦ οὐρανοῦ, μένειν δὴ ποιεῖ τὴν 
yv ὁ δὲ, ὥσπερ καρδόπῳ πλατείᾳ βάθρον τὸν ἀέρα ὑπερείδει. 
τὴν δὲ τοῦ ὡς οἷόν τε βέλτιςα αὐτοῦ τεθῆναι δύναμιν, οὕτω νῦν C. 
κεῖσθαι, ταύτην οὔτε ζητοῦσιν, οὔτέ τινὰ οἴονται δαιμονίαν 
ἰσχὺν ἔχειν" ἀλλὰ ἡγοῦνται τούτου ἄν ποτε Ατλαντα lox u- 
βότερον xai ἀϑανατώτερον, καὶ μᾶλλον ἅπαντα ξυνέχοντα 
ἐξευρεῖν, καὶ ὡς ἀληθῶς τὸ ἀγαδὸν καὶ δέον ξυνδεῖν καὶ ξυνξ- 
sey , οὐδὲν οἴονται. ἐγὼ μὲν οὖν τοιαύτης αἰτίας ὅπη ποτὲ 
ἔχῃ μαθητὴς ὁτουοῦν ig ἂν γενοίμην. ἐπειδὴ δὲ ταύτης ἐξερή- 
θην, καὶ οὔτ᾽ ἂν αὐτὸς εὑρεῖν οὔτε παρ’ ἄλλου μαθεῖν οἷός τε 
ἐγενόμην, τὸν δεύτερον πλοῦν ἐπὶ τὴν τῆς αἰτίας ζήτησιν ἣν d. 
πεπραγμάτευμαι, βούλει σοι, ἔφη, ἐπίδειξιν ποιήσωμαι, ὦ 
Κέβης; Ὑπερφυῶς μὲν οὖν, ἔφη, ὡς βούλομαι." δοξε τοίνυν 
μοι, ἢ δ᾽ ὃς, μετὰ ταῦτα; ἐπειδὴ ἀπείρηκα τὰ ὄντα σκοπῶν, «ἃ 
δεῖν εὐλαβηθῆναι μὴ πάθοιμι ὅπερ οἱ τὸν ἥλιον ἐκλείποντα 
δεωροῦντες καὶ σκοπούμενοι πάσχουσι. διαφθείρονται yd ποὺ 


videntur, quafi in tenebris attrectantes, alieno appellare 
nomine, dum caufam nuncupant. Quapropter nonnulli 
vertiginem circumponentes terrae, fub coelo eam ftabilem 
faciunt. alii vero tanquam lato vafe, in quo panis pinfitur, 
aére velut bafe fuffulciunt. Potentiam vero ipfam, qua 
nunc ita difpofita fit, ut optime difponi poterat, neque 
perquirunt , neque divinam quandam habere vim putant; 
fed Atlantem quendam robuftiorem & immortaliorem , ma- 
gisque omnia continentem inveniffe fe opinantur. ipfum 
autem bonum atque decens connectere atque continere re- 
| vera nihil exiftimant. Ego igitur libentiffime cuiusvis effem 
difcipulus, aut quemadmodum fe habeat haec ipfa caufa, 
difcerem. Poftquam vero hac privatus fum ; neque ipfe ià- 
venire , neque ab alio difcere potui : fecundam navigatio- 
nem ad caufam inveftigandam molitus fum. Visne,o Cebes, 
hanc tibi a me demonftrari? Mirifice cupio , inquit Cebes, 
Ceníui tandem, cum in rebus confiderandis iam defeffus ef- 
fem , cavendum effe, ne mihi idem accideret, quod accide- 
Plat. Oper. Vol. I. P 
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ἔνιοι τὰ ὄμματω, ἐὰν μὴ ἐν ὕδατι ἢ ἔν τινι τοιούτῳ σκοπῶνται 
τὴν εἰκόνα αὐτοῦ. τοιοῦτόν τι καὶ ἐγὼ διενοήθην, καὶ ἔδεισα μὴ 
παντάπασ! τὴν ψυχὴν τυφλωθείην, βλέπων πρὸς τὰ πράγμα- 
τὰ τοῖς ὄμμασι, καὶ ἑκάςῃ τῶν αἰσθήσεων ἐπιχειρῶν ἅπτε- 
63a αὐτῶν. ἔδοξε δή μοι χρῆναι, εἰς τοὺς λόγους καταφυγόν- 
τας ἐν ἐκείνοις σκοπεῖν τῶν ὄντων τὴν ἀλήθειαν. ἴσως μὲν οὖν, 
ὡς εἰκάζω, τρόπον τινὰ οὐκ ἔοικεν. οὐ γὰρ πάνυ συγχωρῶ, 
τὸν ἐν τοῖς λόγοις σκοπούμενον τὰ ὄντα, ἐν εἰκόσι μᾶλλον 
σκοπεῖν ἢ τὸν ἐν τοῖς ἔργοις. ἀλλ᾽ οὖν δὴ ταύτῃ γε ὥρμησα, 
καὶ ὑποθέμενος ἑκάςοτε λόγον ὃν ἂν κρίνω ἐῤῥωμενέςατον εἶναι, 
& μὲν ἄν μοι δοκῇ τούτῳ συμφωνεῖν, τίθημι ὡς ἀλυηθῇ ὄντα, 


. καὶ περὶ αἰτίας καὶ περὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων" ἃ δ᾽ ἂν μὴ, ὡς 


οὐκ ἀληθῆ. βούλομαι δέ σοι σαφέςερον εἰπεῖν ἃ λέγω. oluat 
γάρ σε νῦν οὐ μανθάνειν. Οὐ μὰ τὸν Δι᾽, ἔφη ὁ Κέβης, οὐ 
σφόδρα. ᾿Αλλ᾽, ἢ δ᾽ ὃς, ὧδε λέγω οὐδὲν καινὸν, ἀλλ᾽ ἅπερ ἀεί 
τε ἄλλοτε καὶ ἐν τῷ παρεληλυθότι λόγῳ οὐδὲν πέπαυμαι λέ- 


re illis folet, qui in folem deficientem figunt intuitum. or- 
bantur enim nonnunquam vifu, nifi in aqua, vel in eius- 
modi aliquo imaginem eius afpiciant. Tale quiddam ego re- 
putavi, timuique, ne animus mihi prorfus occaecaretur, 
fi oculis res afpicerem, fznfuque quolibet attingere illas 
aggrederer. Quapropter operae pretium effe cenfui , ut ad 
rationes confugerem , atque in illis rerum veritatem con- 
fiderarem. Forte vero noftra haec fimilitudo non omni ex 
parte congruit. non enim prorfus aífentior, eum, qui res in 
rationibus contemplatur, in imaginibus afpicere potius , 
quam quiin operibus intuetur. Verumtamen hacvia iter di- 
rexi meum, fupponensque rationem femper, quam effe iu- 
dico validiffimam , quaecunque huic confonare videantur, 
pono equidem tanquam vera; idque ago & circa rerum cau- 
fas, δὲ circa reliqua omnia : quae vero diffonant , vera effe 
nego. Volo equidem, quae dico, tibi apertius explanare. pu- 
toenim , te nondum intelligere. Per lovem , haud multum, 
inquit Cebes. Verum novum nihil adduco ; fed quae & fae- 
pe alias in fuperiori difputatione dicere nunquam defliti. 
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9r. ἔρχομα γὰρ δὴ ἐπιχειρῶν σοι ἐπιδείξασϑαι τῆς αἰτίας 
πὸ εἶδος ὃ πεπραγ μάτευμαι᾽ καὶ εἶμι πάλιν ἐπ᾽ ἐκεῖνα τὰ πο- 
λυθρύλλητα,, καὶ ἄρχομαι ἀπ᾽ ἐκείνων, ὑποθέμενος εἶναί τι 
καλὸν αὐτὸ καθ᾿ αὑτὸ, καὶ ἀγαθὸν, καὶ μέγα. καὶ τἄλλα 
πάντα; ἃ el μοι δίδως τε καὶ συγχωρεῖς εἶναι ταῦτα , ἐλπίζω 
σοὶ ἐκ τούτων τὴν αἰτίαν ἐπιδείξειν, καὶ ἀνευρήσειν ὡς ἀθάνα- 
τὸν ἡ ψυχή. ᾿Αλλὰ μὴν, ἔφη ὁ ἹΚέβης, ὡς διδόντος σοι, οὐκ C. 
ἂν φθάνοις περαίνων. Σκόπει δὴ, ἔφη, τὰ ἑξῆς ἐκείνοις, ἐάν 
.601 ξυνδοκῇ ὥσπερ ἐμοί. φαίνεται y dg μοι: εἴ τι ἐξὶν ἄλλο κα-. 
λὸν πλὴν αὐτὸ τὸ καλὸν, οὐδὲ δι᾽ ἕν ἄλλο καλὸν εἶναι, ἢ διότι 
μετέχει ἐκείνου τοῦ καλοῦ" καὶ πάντα δὴ οὕτω λέγω. τῇ τοιᾷδε 
αἰτίῳ συγχωρεῖς; Συγχωρῶ, ἔφη. Οὐ τοίνυν, ἢ δ᾽ ὃς, ἔτι ᾿ 
μανθάνω, οὐδὲ δύναμαι τὰς ἄλλας αἰτίας τὰς σοφὰς ταύτας 
“ἰγνώσκειν" ἀλλ᾽ ἐάν τίς μοι λέγῃ, διότι καλόν ἐςιν ὁτιοῦν, ἢ 
ὅτι χρῶμα εὐανθὲς ἔχον, ἣ σχῆμα, ἢ ἄλλο ὁτιοῦν τῶν τοιούτων, d. 
τὰ μὲν ἄλλα χαίρειν ἐῶ" (ταράττομαι γὰρ ἐν τοῖς ἄλλοις πᾶσ) 
τοῦτο δὲ ἁπλῶς καὶ ἀτεχνῶς, καὶ ἴσως εὐήθως, ἔχω παρ᾽ ἐμαυ- 


Pergo iam igitur demonftrare tibi caufae fpeciem, quam 
continue pertra&tavi; ac redeo ad illa iam faepius decanta- 
ta, ab eisque exordior, fupponens aliquid effe ipfum per fe 
pulchrum , & bonum , & magnum, & cetera omnia. quae 
quidem fi tu mihi dederis , eaque effe concefferis, fpero tibi 
ex his ipfam caufam demonftrare ; itemque invenire, effe 
animam immortalem. At vero, inquit Cebes, quafi iam tibi 
concefferim, nihil tibi faciendum eft, quo minus iam conclu- 
das. Confidera, inquit , iam , quae fequuntur deinceps, 
utrum in his mihi confentias. Arbitror enim, fi quid eft aliud 
pulchrum praeter ipfum pulchrum , non ob aliud quippiam 
effe pulchrum, quam quia pulchri ipfius eft particeps. atque 
mnia dico ad hunc modum. utrum hanc caufam recipis ὃ 
Recipio equidem, inquit. Ergo nondum ultra percipio, ne- 
que poffum ceteras iftas praeclaras caufas cognofcere. Si 
quisautem mihi dixerit, quare pulchrum fit quodlibet, vide- 
licet quia vel colorem habeat floridum, vel figuram, vel 
aliud quodvis talium, cetera equidem valere fino : (1n cete- 
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τῷ, ὅτι οὐκ ἀλλό τι ποιεῖ αὐτὸ καλὸν, T] ἐκείνου τοῦ καλοῦ εἴτε 
παρουσία, εἴτε κοινωνία, εἴτε ὅπη δὴ καὶ ὅπως προσγενομένη- 
οὐ γὰρ ἔτι τοῦτο διϊσ χυρίζομαι, ἀλλ᾽ ὅτι τῷ καλῷ πάντα τὰ 
καλὰ γίγνεται καλά, τοῦτο γάρ μοι δοκεῖ ἀσφαλέξατον εἶναι 
καὶ ἐμαυτῷ ἀποκρίνασϑαι καὶ ἄλλῳ" καὶ τούτου ἐχόμενος, 
ἡγοῦμαι οὐκ ἄν ποτε πεσεῖν . ἀλλ᾽ ἀσφαλὲς εἶναι καὶ ἐμοὶ καὶ 
ὁτῳοῦν ἄλλῳ ἀποκρίνασδαι, ὅτι τῷ καλῷ τὰ καλὰ γίγνεται 
καλά, ἢ οὐ καί σοι δοκεῖ; Δοκεῖ. Καὶ αὶ μεγέθει ἄρα τὰ μεγάλα, 
μεγάλα, καὶ τὰ μείζω. μείζω" καὶ σμικρότητι τὰ ἐλάττω, 
ἐλάττω; Naí. Οὐδὲ σὺ ἂν ἄρα ἀποδέχοιο» εἴ τις τινὰ φαίη 
ἕτερον ἑτέρου τῇ κεφαλῇ μείφω εἶναι» καὶ τὸν ἐλάττω, τῷ αὐ- 
τῷ τούτῳ ἐλάττω ἀλλὰ διαμαρτύροιο ἂν ὅτι σὺ μὲν οὐδὲν 
ἄλλο λέγεις , ἢ ὅτι τὸ μεῖζον πᾶν ἕτερον ἑτέρου, οὐδενὶ ἄλλῳ 
μεῖζόν ἐςιν ἢ μεγέθει" καὶ διὰ τοῦτο μεῖζον, διὰ τὸ μέγεθος. 
τὸ δὲ ἔλαττον, οὐδενὶ ἄλλῳ ἔλαττον ἣ σμικρότητι᾽ καὶ διὰ τοῦτο 


ris enim omnibus foleo perturbari: ) id vero unum fimpli- 
citer atque vere, & fortaffe imperite, penes me teneo, ni- 
hil aliud effe, quod aliquid faciat pulchrum, quam ipfius 
pulchri five praefentiam , five communionem , five quali- 
cunque ratione , & quocunque modo id proveniat, Neque 
enim id adhuc effe affirmarem: fed pulchro pulchra omnia 
effe pulchra , id mihi videtur tutiffimum , tam mihi, quam 
aliis refpondere: atque huic fundamento innixus, puto nun«- 
quam melapfurum; fed & me & quemvis alium tuto re- 
fpondere poffe, quaecunque pulchra funt, ipfo pulchro fieri 
pulchra. nonne & ipfe confentis? Confentio equidem. Er- 
go & quae magna funt, ipfa magnitudine effe magna: & 
quae maiora funt , fimiliter effe maiora: & quae minora , 
parvitate effe minora. Ita eft. Igitur neque tu quidem affen- 
tieris, fi quis aliquem dixerit alio quodam , capite effe ma- 
iorem ; atque eum, qui minor eft, eodem capite effe mino- 
rem : fed teftificaberis, te quidem nihil aliud effe dicturum, 
quam omne maius alio non alia re ulla , quam magnitudine, 
effe maius ; atque ob hoc maius, ob ipfam fcilicet magnitu- 
dinem: minus autem, nullo fimiliter alio minus, quam par- 
vitate; & propter hoc effe minus , propter ipfam videlicet 
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ἔλαττον, διὼ τὴν σμικρότητα. φοβούμενος, οἴμαι, μή τις σοὶ 
ἐναντίος λόγος ἀπαντήσοι, ἐὰν τῇ κεφαλῇ μείζονά τινα φῇς 
εἶναι καὶ ἐλάττω" πρῶτον μὲν, τῷ αὐτῷ τὸ μεῖζον μεῖζον εἶναι, 
καὶ τὸ ἔλαττον ἔλαττον. ἔπειτα τῇ κεφαλῇ . σμικρᾷ οὔσῃ, τὸν 
μείζω μείζω εἶναι" καὶ τοῦτο δὴ τέρας εἶναι, τὸ σμικρῷ τινὶ be 
μέγαν τινὰ εἶναι. ἣ οὐκ ἂν φοβοῖο ταῦτα; Koi ὁ Ἱζέβης γε- 
λάσας, "Eywyt, ἔφη. Οὐκοῦν, ἢ δ᾽ ὃς, τὰ δέκα τῶν ὀκτὼ 
δυοῖν πλείω εἶναι, καὶ διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν ὑπερβάλλειν, Qo- 
βοῖο ἂν λέγειν, ἀλλὰ μὴ πλήθει καὶ διὰ τὸ πλῆθος ; καὶ τὸ “ 
δίπηχυ τοῦ πηχυαίου ἡμίσει μεῖζον εἶναι, ἀλλ᾽ οὐ μεγέθει; ὃ 
αὐτὸς γάρ που φόβος. ]ἄνυ γε, ἔφη. Τί δέ; ἑνὶ ἑνὸς mpos- 
τεθέντος. τὴν πρόσϑεσιν αἰτίαν εἶναι τοῦ δύο γενέσϑαι» 7) σχι- 
σϑέντος , τὴν σχίσιν , οὐκ εὐλαβοῖο ἂν λέγειν ; καὶ μέγα ἂν €» 
βοῴης ὅτι οὐκ ola ἄλλως πως ἕκαςον γιγνόμενον , ἣ μετα“ 
σχὸν τῆς ἰδίας οὐσίας ἑκάςου , οὗ ἂν μετάσχοι" καὶ ἐν τούτοις 
οὐκ ἔχεις ἄλλην τινὰ αἰτίαν τοῦ δύο γενέσϑαι, ἀλλ᾽ ἣ τὴν τῆς 
parvitatem : metuens, ut puto, ne, fi quem dixeris capite 
maiorem effe, vel minorem, quispiam tibi fic obiiciat: pri- 
mum quidem , eadem re & maius effe maius , & minus effe 
minus : deinde , quod capite , quae res parva eft, maiorem 
affirmes effe maiorem. hoc autem dicet monftro effe períi- 
mile , ut paulo aliquo magnum quiddam effe dicas. nonne 
haec metueres? Tunc Cebes fubridens, Equidem , inquit. 
Nonnefimiliter quoque metueres dicere, inquit, decem plu 
ra, quam o&o , effe duobus , atque ob hanc caufam fupera- 
re, potius quam multitudine, atque propter multitudinem ? 
ac fimiliter bicubitum cubitali maius effe dimidio, potius 
quam magnitudine? id enim fimiliter eft metuendum. Om- 
nino, inquit. Quid vero, fi uni addatur unum, additamen- 
tum ipfum effe caufam , ut duo fiant , vel fi dividatur , divi- 
fionem ipfam duorum effe caufam , dicere non formidares? 
altiusque exclamares , nefcire te, quonam alio pa&o quid- 
quam fiat, nifi participatione quadam effentiae unicuique 
propriae, cuius fit particeps ? atque in his nullam aliam ha- 
bere te caufam, cur duo fiant, praeter duitatis ipfius parti- 
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δυάδος μετάσγεσιν. καὶ δεῖν τούτου μετασχεῖν τὰ μέλλοντα, 
δύο ἔσεσσσι» καὶ μονάδος, ὃ ἂν μέλλῃ ἕν ἔσεσδαι; τὰς δὲ 
σχίσεις ταύτας καὶ προσϑέσεις, καὶ τὰς ἄλλας τὰς τοιαύτας 
κομψείας ἐῴης ἂν χαίρειν, παρεὶς ἀποκρίνασϑαι τοῖς σεαυτοῦ 
σοφωτέροις. σὺ δὲ δεδιὼς ἂν, τὸ λεγόμενον » τὴν σαυτοῦ σκιῶν, 
καὶ τὴν ἀπειρίαν, ἐχόμενος ἐκείνου τοῦ ἀσφαλοῦς τῆς ὑποϑέ- 
σεως οὕτως ἀποκρίναιο ἄν; εἰ δέ vic αὐτῆς τῆς ὑποθέσεως 
ἔχοιτο, χαίρειν ἐῴης ἂν, καὶ οὐκ ἀποκρίναιο ἕως ἂν τὰ ἀπ᾽ 
ἐκείνης ὁρμηθέντα σκέψαιο, εἴ σοι ἀλλήλοις ξυμφωνεῖ ἢ διαφω- 
yet; ἐπειδὴ δὲ ἐκείνης αὐτῆς δέοι σε διδόναι λόγον, ὡσαύτως ἂν 
διδοίης, ἄλλην αὖ ὑπόθεσιν ὑποθέμενος, ἥτις τῶν ἄνωθεν βελτίςη 
Φαίνοιτο, ἕως ἐπί τι ἱκανὸν ἔλθοις ; ἅμα δὲ οὐκ ἂν φύροιο, ὥσπερ 
οἱ ἀντιλογικοὶ, περί τε τῆς ἀρχῆς διαλεγόμενος, καὶ τῶν ἐξ 
ἐκείνης ὡρμημένων, εἴπερ βούλοιό τι τῶν ὄντων εὑρεῖν ; ἐκείνοις 
μὲν γὰρ ἴσως οὐδεὶς περὶ τούτου λόγος; οὐδὲ φροντίς. ἱκανοὶ 
γ ἂρ, ὑπὸ σοφίας ὁμοῦ πάντα κυκῶντες » ὅμως δύνασϑαι αὐτοὶ 


cipationem: fed oportere huius participia fore , quaecun- 
que futura funt duo: & fimiliter unitatis, quodcunque fu- 
turum fitunum ? Has vero divifiones adiunCtionesque , & 
ceteras eiusmodi argutias valere fineres; relinqueresque 
fapientioribus te , per eas pro arbitrio refponfuris : tu vero 
tuam , quemadmodum dici folet, metuens umbram & im- 
peritiam , atque innixus tutiffimae illi pofitioni, fic utique - 
refponderes? at vero, fi quis eandem pofitionem complexus 
inflaret, valere fineres; neque prius refponderes , quam, 
quae inde manant, confideraffes, utrum confonent invi- 
cem, aut diffonent? Ubi vero illius ipfius rationem oporte- 
ret afferre, eodem modo afferres , atque aliam rurfus po- 
fitionem adduceres, quae fuperiorum optima videretur, 
quoad ad aliquid fufficiens pervenires? Nunquam vero fi- 
mul confunderes contentioforum more, ubi & de principio, 
& de his, quae a principio deducuntur , difputas; fi modo 
velles eorum aliquid, quae vere funt, invenire? nam illis 
fortaffe nullus hac de re fermo eft, nulla cura. Poffunt enim 
prae fapientia & fimul omnia commifcere, & tamen fibimet 
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αὑτοῖς ἀρέσκειν. σὺ δ᾽ εἴπερ εἶ τῶν φιλοσόφων, οἴμαι ἂν, ὡς p. 
ἐγὼ λέγω ποιοῖς. ᾿Αληθέξατα , ἔφη» λέγεις, ὅ, τε Σιμμίας 192 
ἅμα καὶ ὁ Κέβης. EX. Νὴ Δία, ὦ Φαίδων, εἰκότως γε. jen 
ϑαυμαςῶς γάρ μοι δοκεῖ ὡς ἐναργῶς, τῷ καὶ σμικρὸν νοῦν 
ἔχοντι, εἰπεῖν ἐκεῖνος ταῦτα. 9 ATA. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Ἐχέ- 
χρᾶτες, καὶ πᾶσι τοῖς παροῦσιν ἔδοξε. EX. Kad γὰρ ἡμῖν 
σοῖς ἀποῦσι, νῦν δὲ ἀκούουσιν. ἀλλὰ τίνα δὴ ἦν τὰ μετὰ ταῦτα 
λεχθέντα; ΦΑΙΔ. Ὡς μὲν ἐγὼ οἶμαι, ἐπεὶ αὐτῷ ταῦτα " 
συνεχωρήθη, καὶ ὡμολογεῖτο εἶναί τι ἕκαςον τῶν εἰδῶν, καὶ 
τούτων τἄλλα μεταλαμβάνοντα αὐτῶν τούτων τὴν ἐπωνύ- b« 
μίαν ἴσχειν" τὸ δὴ μετὰ ταῦτα ἠρώτα" Ein, ἢ δ᾽ ὃς, ταῦτα 
οὕτω λέγεις, ἄρ᾽ οὐχ, ὅταν Σιμμίαν Σωκράτους φὴς μείζω 
εἶναι, Φαίδωνος δὲ ἐλάττω, λέγεις τότ᾽ εἶναι ἐν τῷ Σιμμέᾳ 
ἀμφότερα, καὶ μέγεθος καὶ σμικρότητα; ᾿Ἔγωγε. ᾿Αλλὰ 
γὰρ, ἦ δ᾽ ὃς, ὁμολογεῖς τὸ τὸν Σιμμίαν ὑπερέχειν Σωκράτους, 
οὐχ ὡς τοῖς ῥήμασι λέγεται, οὕτω καὶ τὸ ἀληθὲς ἔχειν ; οὐ- 
“ἀρ που πεφυκέναι Σιμμίαν ὑπερέχειν τούτῳ τῷ Σιμμίαν 


placere. Tu vero ; ἢ ex philofophorum numero es, quae di- 
..€o , ut arbitror, facies. Veriffima loqueris, inquit Simmias, 
& Cebes. Ech. Per Iovem, o Phaedo, merito admodum con- 
. fenferunt. mirifice enim ille mihi videtur rem ipfam vel he- 
betiffimo cuique explanaffe. P4. Sic prorfus , o Echecrates, 
praefentibus omnibus fimiliter vifum fuit. Eck. Quid mi- 
rum? cum nobis quoque , qui non interfuimus , nunc fimi- 
liter audientibus videatur. Verum quaenam poft haec di&a 
fuerunt? PA, Ut equidem arbitror, poftquam haec illi So- 
" crati concefferunt , confenferuntque , fpeciem quamlibet 
aliquid effe, & quae harum participia funt, ipfarum deno- 
minationem habere; deinceps huncin modum interrogavit, 
Si haec ita fe habent, nonne, quando Simmiam dicis So. 
crate quidem maiorem effe, Phaedone vero minorem, tunc 
affirmas, in Simmia utrumque effe, ὃς magnitudinem (imul * 
& parvitatem ? Equidem. Attamen Simmiam confiteris ex- 
cedere Socratem, non ita revera, ut verba fonant. non 
enim ita natura inflitutum effe exiftimas Simmiam, ut ea 
ratione fuperet , qua eft Simmias ; fed magnitudine, quam 
P 4 
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c. εἶναι, ἀλλὰ τῷ μεγέθει ὃ τυγχάνει ἔχων" οὐδ᾽ αὖ Σωκράτους 
ὑπερέχειν, ὅτι Σωκράτης ὃ Σωκράτης ἐςξὶν, ἀλλ᾽ ὅτι σμικρό- 
τηταἔχει ὁ Σωκράτης πρὸς τὸ ἐκείνου μέγεθος. ᾿Αληθῆ. Οὐδέ 
γε αὖ ὑπὸ Φαίδωνος ὑπερέχεσσαι τῷ ὅτι Φαίδων ὃ Φαίδων 
ἐςὶν. ἀλλ᾽ ὅτι μέγεθος ἔχει ὃ Φαίδων πρὸς τὴν Σιμμίου σμι- 
κρότητα; ᾿Ἔςι ταῦτα. Οὕτως ἄρα ὃ Σιμμίας ἐπωνυμίαν ἔχει, 
σμικρός τε καὶ μέγας εἶναι » ἐν μέσῳ ὧν ἀμφοτέρων" τοῦ μὲν 

ἃ, τῷ μεγέθει ὑπερέχειν τὴν σμικρότητα παρέχων" τῷ δὲ, τὸ 
μέγεθος τῆς σμικρότητος παρέχων ὑπερέχον. καὶ ἅμα μει- 
διάσας,᾿ Eoixa, ἔφη, καὶ συγγραφικῶς ἐρεῖν, ἀλλ᾽ οὖν ἔχει 
vé qc ὡς λέγω. Ἐυνέφη. Λέγω δὲ τοῦδ᾽ ἕνεκα, βουλόμενος 
δόξαι σοι ὅπερ ἐμοί, ἐμοὶ γὰρ φαίνεται οὐ μόνον αὐτὸ τὸ μέ- 
ytlos οὐδέποτε δέλειν ἅμα μέγα καὶ σμικρὸν εἶναι, ἀλλὰ καὶ 
τὸ ἐν ἡμῖν μέγεθος οὐδέποτε προσδέχεσϑαι τὸ σμικρὸν, οὐδὲ 
SéAuy ὑπερέχεσπαι ἀλλὼ δυοῖν τὸ ἕτερον, ἢ Φεύγειν καὶ 

e. ὑπεκ χωρεῖν ὅταν αὐτῷ προσίῃ τὸ ἐναντίον» τὸ σμικρόν" 7) 
προσελθόντος ἐκείνου ἀπολωλέναι ὑπομένον δὲ καὶ δεξάμενον 


: habet: neque turfus Socratem , eo quod Socrates eft, exce- 
di ; fed quia parvitatem prae magnitudine illius habeat. Ve- 
ra loqueris. Similiter nec a Phaedone fuperari, eo quod 
Phaedo fit Phaedo ; fed quia Phaedo prae Simmiae parvita- 
te magnitudinem habet. Ita eft. Sic itaque Simmias denomi- 
nationem parvi habet & magni : fiquidem inamborum me- 
dio pofitus , alterius quidem parvitatem magnitudine fupe- 
rat, alterius vero magnitudini parvitate cedit. Et fimul 
fubridens, inquit: Videor equidem expreffius accurarius- 
que dicturus. verumtamen eft, ut dico. Sic apparet. Dico 
autem propterea, quia cupio videri tibi, quod & mihi vide- 

tur. Opinorenim, non folum magnitudinem ipfam nunquam 
velle magnam fimul parvamque effe; verum etiam neque 
hanc, quae ifti nobis eft, magnitudinem unquam recipere 
parvitatem, neque fuperari velle: fed e duobus alterum ac- 
cidere: vel fugere, feque fubtrahere, quando adventat con- 
traria parvitas; vel cum illa advenerit, interire: nolleautem 

- exfpectare , atque in parvitate recipienda aliud effe , quam 
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τὴν σμικρότητα, οὐκ ἐθέλειν εἶναι ἕτερον ἣ ὅπερ ἦν. ὥσπερ ἐγὼ 
δεξάμενος καὶ ὑπομείνας τὴν σμικρότητα, καὶ ἔτι ὧν ὅσπερ 
εἰμὶ; οὗτος ὁ αὐτὸς σμικρός εἰμι. ἐκεῖνο δὲ οὐ τετόλμηκε, μέγα 
ὃν, σμικρὸν εἶναι. ὡς δ᾽ αὕτως καὶ τὸ σμικρὸν τὸ ἐν ἡμῖν, οὐκ 
ἐθέλει ποτὲ μέγα γίψνεσδαι, οὐδὲ εἶναι" οὐδὲ ἄλλο οὐδὲν τῶν 
ἐναντίων, ἔτι ὃν ὅπερ ἦν, ἅμα τοὐναντίον γίψνεσδαί τε καὶ 
εἶναι" ἀλλ᾽ ἥτοι ἀπέρχεται ἣ ἀπόλλυται ἐν τούτῳ τῷ παθή- 
pari. Παντάπασιν, ἔφη ὁ Κέβης, οὕτω φαίνεταί μοι. Koi 
τις εἶπε τῶν παρόντων ἀκούσας" (ὅστις δ᾽ ἦν, οὐ σαφῶς μέμνη- 

μαι) ΠΙρὸς δεῶν, οὐκ ἐν τοῖς ἔμιπροσδεν ὑμῖν λόγοις αὐτὸ τὸ 
ἐναντίον τῶν νυνὶ λεγομένων ὡμολογεῖτο; ἐκ τοῦ ἐλάττονος 
Τὸ μεῖζον γίψνεσσαι, καὶ ἐκ τοῦ μείζονος τὸ ἔλαττον; καὶ 
ἀτεχνῶς αὕτη εἶναι ἡ γένεσις τοῖς ἐναντίοις ἐκ τῶν ἐναντίων ; 
ἡῦν δέ μοι δοκεῖ λέγεσδαι ὅτι τοῦτο οὐκ ἄν ποτε γένοιτο. Kai 
ὁ Σωκράτης, παραβαλὼν τὴν κεφαλὴν, καὶ ἀκούσας, Ανδρι- 
κῶς, ἔφη, ἀπεμνημόνευκας" οὐ μέντοι ἐννοεῖς τὸ διαφέρον τοῦ 
τε νῦν λεγομένου καὶ τοῦ τότε. τότε μὲν γὰρ ἐλέγετο» ἐκ τοῦ 


erat, quemadmodum ego , cum fufceperim fuftinuerimque 
parvitatem, quamdiu is ipfe fum, qui fum , fic ipfemet fum 
parvus, Illud autem , quod magnum eft, nunquam fuftinuit 
effe parvum. fimiliter parvum, quod eft in nobis, nunquam 
vult magnum aut fieri, aut effe: neque aliud quidquam con- 
trariorum, quamdiu eftid , quod erat , patitur fimul contra- 
rium fieri aut effe; fedaut abit, aut perit, cum adventat 
contrarium. Ita prorfus exiftimo, inquit Cebes. Tunc qui- 
dam eorum, qui aderant, haec audiens, (quis autem ille fue- 
tit, non fatis memini, ) Dii boni , inquit , nonne in fuperio- 
ribus contrarium eorum , quae dicuntur , nobis eft concef- 
fum, videlicet ex minori maius fieri, atque ex maiori minus; 
effeque procul dubio generationem contrariorum ex con- 
trariis? nuncautem videmini, fieriid non poffe, dicere. Cum 
vero Socrates , admovens caput , aufcultaffet, Viriliter , in- 
quit, id recordatus es: non tamen intelligis differentiam in- 
ter id, quod modo di&um eft , atque illud fuperius. Tunc 
enim dicebatur, ex contraria re, rem contrariam fieri; nunc 
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ἐναντίου πράγματος τὸ ἐναντίον πράγμα ylyvesSau vOv δὲ; 
ὅτι αὐτὸ τὸ ἐναντίον ἑαυτῷ ἐναντίον οὐκ ἄν πότε γένοιτο, οὔτε 
τὸ ἐν ἡμῖν, οὔτε τὸ ἐν τῇ φύσει. τότε μὲν γὰρ, ὦ φίλε, περὶ" 
τῶν ἐχόντων τὰ ἐναντία ἐλέγομεν, ἐπονομάζοντες αὐτὰ τῇ 
ἐκείνων ἐπωνυμίᾳ; νῦν δὲ περὶ ἐκείνων αὐτῶν, ὧν ἐνόντων ἔχει 
τὴν ἐπωνυμίαν τὰ ὀνομαζόμενα. αὐτὼ δ᾽ ἐκεῖνα οὐκ. ἄν ποτε. 
Φαῖμεν ἐθελῆσαι γένεσιν ἀλλήλων δέξασδαι. καὶ ἅμα βλέψας 
εἰς τὸν ΚΚέβητα, εἶπεν, Αρα μή που, ὦ ἹΚέβης, καὶ σέ τι 
τούτων ἐτάραξεν ὧν δδὲε εἶπεν ; Οὐδ᾽, ἔφη ὁ Κέβης, οὕτως ἔχω" 
καὶ τοιοῦτό τι λέγω, ὡς οὐ πολλά με ταράττει. Σιυνωμολο- 
γήκαμεν ἄρα. ἢ δ᾽ ὃς, ἁπλῶς τοῦτο, μηδέποτε ἐναντίον ἔσε-- 
e3ai ἑαυτῷ τὸ ἐναντίον. Παντάπασιν, ἔφη. Ἔτι δή μοι καὶ 
τόδε σκέψαι, ἔφη, εἰ ἄρα ξυνομολογήσεις δερμόν τι καλεῖν 
καὶ ψυχρόν. "Eye. " Ae οὐχ ὅπερ χιὼν καὶ πῦρ; Μὰὼ Δί᾽ 
οὐκ ἔγωγε. ᾿Αλλ᾽ ἕτερόν τι πυρὸς τὸ ϑερμὸν, καὶ ἕτερόν τι 
χιόνος τὸ ψυχρόν; Na. ᾿Αλλὰ τόδε γ᾽ οἴμαι δοκεῖ σοι, οὐδέ-. 
ποτε χιόνα οὖσαν, δεξαμένην τὸ δερμὸν,, ὥσπερ ἐν τοῖς ἔμπρο-- 


vero, contrarium ipfum fibimet contrarium fieri nunquam ; 
neque quod in nobis, neque quod in natura contrarium eft. 
tunc enim , oamice, de his, quae habent contraria, diceba- 
mus, haec illorum cognomine appellantes. at nunc de illis 
ipfis loquimur, quae his infunt, quorumve praefentia co- 
gnomen habent ea, quae nominantur. Illa vero ipfa dicimus 
nunquam velle mutuam inter fe generationem fufcipere. Et 
fimul Cebetem intuitus , inquit: Num te quoque, Cebes, 
aliquid eorum, quae ab hoc obiecta funt, perturbavit? Haud 
equidem, inquit Cebes, ita fum affe&us: ac tibi affirmo, non 
multum me turbari. Id ergo fimpliciter, inquit, confeffi fu- 
mus, contrarium nunquam fibimet fore contrarium. Omni- 
no,inquit. Adverte praeterea, num ὃς in hoc mecum fen- 
tias. vocasne aliquid calorem atque frigus? Voco equidem. 
Num tanquam nivem atque ignem? Non, per lovem. An 
aliud quiddam calorem effe , quam ignem , & aliud frigus , 
quam nivem? Ita, Sed hoc quoque tibi videri puto , nivem, 
quamdiu nix eft, nunquam fufcepturam effe calorem, quem- 
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eS ἐλέγομεν, ἔτι ἔσεσδαι ὅπερ ἦν, χιόνα καὶ δϑερμὸν, ἀλλὰ 
προσιόντος τοῦ ϑερμοῦ Y] ὑπεκχωρήσειν αὐτῷ, ἢ ἀπολεῖσδϑαι. 
Πάνυ γε. Kai τὸ πῦρ γε αὖ, προσιόντος τοῦ ψυχροῦ αὐτῷ, 

3j ὑπεξιέναι, ἣ ἀπολεῖσδαι" οὐ μέντοι ποτὲ τολμήσειν, δεξά- 
μένον τὴν ψυχρότητα. ἔτι εἶναι ὅπερ ἦν, πῦρ, καὶ ψυχρόν. 
᾿Αληθῇ, ἔφη, λέγεις. " Ecw ἄρ᾽, ἢ δ᾽ ὃς, περὶ ἔνια τῶν τοιού- e. 
τῶν, ὥςε μὴ μόνον αὐτὸ τὸ εἶδος ἀξιοῦσϑαι τοῦ αὐτοῦ ὀνόμα- 
τος εἰς τὸν ἀεὶ χρόνον, ἀλλὰ καὶ ἀλλό τι" δ᾽ ἐςι μὲν οὐκ ἐκεῖνο, 
ἔχει δὲ τὴν ἐκείνου μορφὴν ἀεὶ, ὅταν περ ἢ. ἔτι δ᾽ ἐν τοῖσδε 
ἴσως ἔςαι σαφέςερον ὃ λέγω. τὸ γὰρ περιττὸν ἀεί που δεῖ τού- 
του τοῦ ὀνόματος τυγχάνειν, ὅπερ νῦν λέγομεν" ἢ οὔ; Πάνυ 
“ε. " Apos μόνον τῶν ὄντων, (τοῦτο γὰρ ἐρωτῶ.) ἢ καὶ ἄλλό 
τι, ὃ ἐςι μὲν οὐχ ὅπερ τὸ περιττόν" ὅμως δὲ δεῖ αὐτὸ μετὰ τοῦ Ρ- 
ἑαυτοῦ ὀνόματος καὶ τοῦτο καλεῖν ἀεὶ, διὰ τὸ οὕτω πεφυκέναι, τῆν 
ὥςε τοῦ περιττοῦ μηδέποτε ἀπολείπεσσαι; λέγω δὲ αὐτὸ εἶναι, 
οἷον καὶ ἡ τριὼς πέπονθε, καὶ ἄλλα πολλά. σκόπει δὴ περὶ τῆς 
τριάδος. ἄρα οὐ δοκεῖ σοι τῷ τε αὐτῆς ὀνόματι ἀεὶ προσαγο- 


admodum in fuperioribus dicebamus: nec fore nivem , ut 
erat prius, fimulquecalidam; fed adventante calore, aut fub- 
terfugere , aut interire, Penitus. Similiter & ignem , fubin- 
trante frigore, aut fubterfluere, aut extingui ; nec unquam 
poffe & fufcipere frigus, & fimul effe ignem, ficut priuserat, 
& frigidum. Vera narras. Sunt igitur quaedam eiusmodi, ut 
non folum fpeciem ipfam nomine fuo dignentur per omne 
tempus, fed & aliud quiddam: quod quidem non eft primum 
illud , habet vero , quamdiu eft , illius formam. In hoc rur- 
fustibi, quod volo , manifeftius erit. Impar enim femper 
'oportet nomen id , quod nunc dicimus , poffidere. nonne? 
Oportet fane. Num id folum ex omnibus ? hocenim quae- 
ro: an & aliud quiddam , quod quidem eft non idipfum im- 
par, attamen hoc oportet una cum fuo nomine , hoc infu- 
per nomine alio femper appellari ; propterea quod ita natu- 
ra fit inftitutum , ut nunquam ab impari deferatur? Dico 
autem, hoc ipfum effe ternarium, aliaque permulta, Confi- 
dera vero de ternario. an non tibi videtur, hunc δὲ fui ipfius 
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ρευτέα εἶναι, καὶ τῷ τοῦ περιττοῦ ὄντος, οὐὖγ ὅπερ τῆς τριάδος: 
ἀλλ᾽ ὅμως οὕτω πὼς πέφυκε καὶ ἡ τριᾶς καὶ ἡ πεμπτὰς, καὶ 

6 ἥμισυς τοῦ ἀριθμοῦ ἅπας, ὥςε οὐκ iov ὅπερ τὸ περιττὸν, ἀεὶ 
ἔκαξος αὐτῶν ἐςι περιττός. καὶ αὖ τὰ δύο, καὶ τὰ τέσσαρα, 
καὶ ἅπας δἕτερος αὖ ςίχος τοῦ ἀριθμοῦ οὐκ ὧν ὅπερ τὸ ἄρτιον, 
ὅμως ἕκαξος αὐτῶν ἄρτιός ἐςιν ἀεί. ξυγ χωρεῖς, ἢ οὔ; Πῶς 
“ἂρ οὔκ; ἔφη. Ὃ τοίνυν, ἔφη, βούλομαι δηλῶσαι, ἄθρει. ἔς! 
δὲ τόδε" ὅτι φαίνεται οὐ μόνον ἐκεῖνὰ τὰ ἐναντία ἄλληλα οὐ 
δεχόμενα, ἀλλὰ καὶ ὅσα οὐκ ὄντα ἀλλήλοις ἐναντία, ἀεὶ ἔχει 
τὰ ἐναντίχ, οὐδὲ ταῦτα ἔοικε δεχομένοις ἐκείνην τὴν ἰδέαν, 
ἣ ἂν τῇ ἐν αὐτῇ οὔσῃ ἐναντία ἢ ἀλλ᾽ ἐπιούσης αὐτῆς, ἤτοι 
ἀπολλύμενα, 7) ὑπεκιχωροῦντα. ἣ οὐ φήσομεν τὰ τρία καὶ 
ἀπολεῖσϑαι πρότερον, καὶ ἄλλο ὁτιοῦν πείσεσσαι, πρινὴ ὑπο- 
μεῖναι ἔτι, τρίω ὄντα ἄρτια γενέσδαι ; Πάνυ μὲν οὖν, ἔφη ὃ 
Κέβης. Οὐδὲ μὴν, ἢ δ᾽ ὃς. ἐναντίον yéé ἐς, δυὰς τριάδι. Οὐ 
γὰρ οὖν. Οὐκ ἄρα μόνον τὰ εἴδη τὰ ἐναντίᾳ οὐχ ὑπομένει 


nomine femper nuncupandum effe, & fimul nomineimpa-, 
ris? quod quidem impar nón idem eft, quod eft ternarius. 
Verumtamen ita natura comparatus eft & ternarius , ὅς 
quinarius, & omnis medietas numeri, ut quamvis non idem 
fit, quod impar, femper tamen eorum quivis fit impar. 
Praeterea duo & quatuor, omnisque alter numeri ordo , 
quamvis idem par non fit, fimul tamen quilibet illorum par 
femper exiftit. concedis, necne ? Quidni? Contemplare er- 
£0, quid velim. eft autem eiusmodi. Videntur quidem non 
folum ipía inter fe contraria fefe invicem non recipere; ve- 
rum etiam , quaecunque talia funt , ut licet contraria inter 
fe non fint , femper tamen contraria poffideant, nunquam 
recipere fpeciem illam , quae ipfi fpeciei, quam in fe ba- 
bent, contraria fit: fed hac adveniente, aut perire proti- 
nus, autabire. an non dicemus tria & prius interitura , & 
aliud quodvis paffura , quam fuftineant , ut , quatenus tria 
funt, paria fiant? lta prorfus, inquit Cebes. Non tamen 
contrarius eft binarius ternario. Non certe. Non folum er- 
go fpecies ipfae contrariae nunquam invicem fe recipiunt : 
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ἐπιόντα ἄλληλα, ἀλλὰ καὶ ἄλλ᾽ ἄττα τὰ ἐναντία οὐχ ὑπο- 
μένει ἐπιόντα. ᾿Αληθέξατα, ἔφη, λέγεις. Βούλει οὖν, ἦ δ᾽ ὃς, 
ἐὰν οἷοί τε ὦμεν, ὁρισώμεθα ὁποῖα ταῦτ᾽ ἐςί; 1]άνυ γε. * Ag 

* ἢ - , Eu c “ "on E 4 B 
οὖν, ἔφη, ὦ Κέβης, τάδε εἴη ἂν, ἃ 0, τι ἂν κατάσχῃ, μὴ d. 
μόνον ἀναγκάζει τὴν αὑτοῦ ἰδέαν αὐτὸ σχεῖν, ἀλλὰ καὶ μηδ᾽ 
ἐναντίαν αὐτῇ δέχεσδαι; Τ]ῶς λέγεις ; “Ὥσπερ ἄρτιἐλέγομεν, 
ole3a γὰρ δήπου ὅτι ἃ ἂν ἡ τῶν τριῶν ἰδέα κατάσχῃ, ἀνάγκη 
αὐτοῖς οὐ μόνον τρισὶν εἶναι, ἀλλὰ καὶ περιττοῖς ; Π]άνυ γε. 
Ἐπὶ τὸ τοιοῦτον δὴ, φαμὲν, ἡ ἐναντία ἰδέα ἐκείνῃ τῇ μορφῇ ἣ 
- - » ͵ , / ,» Lu 3 , 4 , 
ἂν τοῦτο ἀπεργ ἄζηται, οὐδέποτ᾽ ἂν ἔλθοι. Οὐ γάρ. Eigy cero 
δέ ye ἡ περιττή; ΝΝαί. "Evavría δὲ ταύτῃ ἡ τοῦ ἀρτίου; ΝΝαί. 
Ἐπὶ τὰ τρία ἄρα ἡ τοῦ ἀρτίου ἰδέα οὐδέποτε ἥξει; Οὐ δῆτα, e. 
LI ^ -»" , X τες M , ? " € 
᾿Αμοιρα δὴ τοῦ ἀρτίου τὰ τρία; "Αιμοιρα, ᾿Ανάρτιος ἄρα ἡ 
τριάς. Ναί. Ὃ τοίνυν ἔλεγον ὥριςαι, ποῖα οὐκ ἐναντία τινὶ 
ὄντα, ὅμως οὐ δέχεται αὐτὸ τὸ ἐναντίον" οἷον νῦν ἡ τριὰς τῷ 
ἀρτίῳ οὐκ οὖσα ἐναντία , οὐδέν τι μᾶλλον αὐτὸ δέχεται. τὸ 
“γὰρ ἐναντίον αὐτῷ ἀεὶ ἐπιφέρει, καὶ ἡ δυὰς τῷ περιττῷ, καὶ 


fed etiam alia quaedam contrariorum ingreffum mutuum 
non fufcipiunt. Veriflima narras. Vifne igitur haec, fi pof- 
fumus, qualia fint, definiamus? Volo equidem. An non, 
Cebes , haec erunt , quae, quodcunque occupant , tale red- 
dunt, ut non folum fui ipfius ideam retinere cogatur , fed 
etiam contrario illi it opus? Quonam pacto dicis? Quem- 
admodum paulo ante dicebamus. (cis enim, quae trium con- 
tinenturidea, oportere non folum tria , fed etiam imparia 
effe. Certe. Ad hoc tale utique dicebamusideam contrariam 
illi , quaeid perficit, nunquam accedere. Nunquam. Perfe- 
cit autem imparis idea. Haec ipfa. Contraria vero huic paris 
idea. Ita eft. Ergo ternario numero idea paris fe nunquam 
infinuabit. Nunquam. Quapropter ternarius numerus pa- 
ris eft expers. Ternarius ergo eft neceffario impar. Eft. 
Quod ergodefiniendum dicebam, qualia videlicet fint, quae 
etfi alicui non funt contraria , ipfum tamen contrarium non 
admittunt, perinde fe habet, ut Ternarius: qui, cum pari 
non fit contrarius, nihilo tamen magis ipfum accipit, Nam 
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0 πῦρ τῷ ψυχρῷ, καὶ ἄλλω πάμπολλα. ἀλλ᾽ ὅρα δὴ εἰ οὕτως 


ὁρίζῃ, μὴ μόνον τὸ ἐναντίον τὸ ἐναντίον μὴ δέχεσδαι, ἀλλὰ 


* καὶ ἐκεῖνο ὃ ἂν ἐπιφέρῃ τὶ ἐναντίον ἐκείνῳ ἐφ᾽ 0, τι ἂν αὐτὸ ἴῃ, 


αὐτὸ τὸ ἐπιφέρον τὴν τοῦ ἐπιφερομένου ἐναντιότητα μηδέποτε 
δέξασϑαι. πάλιν δὲ ἀναμιμνήσκου. οὐ γὰρ χεῖρον πολλάκις 
5 , ^ / ^ - , , / ΕΣ ^N /, ^N 

ἀκούειν. τὰ πέντε τὴν TOU ἀρτίου οὐ δέξεται" οὐδὲ τὰ δέκα τὴν 
τοῦ περιττοῦ, τὸ διπλάσιον. τοῦτο μὲν οὖν καὶ αὐτὸ ἄλλῳ 
ἐναντίον, ὅμως δὲ τὴν τοῦ περιττοῦ οὐ δέξεται. οὐδὲ δὴ τὸ 
ἡμιόλιον, οὐδὲ τἄλλα τὰ τοιαῦτα, τὸ ἥμισυ τὴν τοῦ ὅλου, καὶ 
τριτημόριον αὖ, καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα, εἴπερ ἕπῃ τε καὶ συν- 


δοκεῖ σοι οὕτω. Πάνυ σφόδρα καὶ ξυνδοκεῖ, ἔφη. καὶ ἕπομαι. 


Πάλιν δή μοι, ἔφη. ἐξ ἀρχῆς λέγε. καί μοι μὴ ὃ ἂν ἐρωτῶ 
, , , Mov ; , 9 ζ 7 ^ ?0 
ἀποκρίνου, ἀλλὰ ἄλλο, μιμούμενος ἐμέ. λέγω δὲ map ἣν τος 
πρῶτον ἔλεγον ἀπόκρισιν, τὴν ἀσφαλῇ ἐκείνην, ἐκ τῶν νῦν λε- 
, ᾽ t€ m , / » M $ ^ , — 
ψομένων ἄλλην ὁρῶν ἀσφάλειαν. el γὰρ ἔροιό με ᾧ ἂν τί ἐν τῷ 


femper contrarium affert binarius ad impar , δὲ ignis ad fri- 
gidum, aliaque quam plurima. At vide iam, num ita defi- 
niendum putes, ut non modo contrarium non admittat con- 
trarium , verum etiam illud , quod aliquid afferat contra- 
rium illi, ad quod ipfum accedat , ipfum videlicet quod af- 
fert, nunquam contrariam eius; quae affertur, recipiat for- 
mam. Rurfus qutem recordare : neque enim inutile faepius 
audire. Neque quinque paris fpeciem admittent ; neque de- 
cem imparis, quod eft duplum. hoc quidem ipfum alii con- 
trarium , fpeciem tamen imparis accipiet nunquam, neque 
etiam numerus fefquialter, neque alia huiusmodi, quae di- 
midium habent, formam totius fufcipiunt ; fimiliterque nu- 
merus , qui partem habet tertiam, atque eiusdem generis 
alia: fi modo affequeris ifta, atque confentis. Omnino equi- 
dem confentio, atque affequor. Rurfus tanquama principio 
mihi dicas. nec tamen per id, quod nunc interrogo, fed per 
aliud quiddam mihi refpondeas , me imitatus. dico autem 
praeter tutam refponfionem illam a principio pofitam , iux- 
ta tutam quoque refponfionem aliam per ea , quae modo 
dicta funt, adinventam. Nempe fi me interroges, o Socra- 
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σώματι ἐγγένηται, δερμὸν ἔξαι, οὐ τὴν ἀσφαλῇ do ἐρῶ ἀπό- 


t. 


Χριδιν ἐκείνην τὴν ἀμαθῆ. ὅτι ὦ ἂν ϑερμότης" ἀλλά κομψο- c. 
τέραν ἐκ τῶν νῦν, ὅτι ᾧ ἂν πῦρ. οὐδὲ ἂν ἔρῃ, ᾧ ἂν σώματι τί 
ἐγγένηται, νοσήσει, οὐκ ἐρῶ ὅτι ᾧ ἂν νόσος, ἀλλ᾽ ᾧ ἂν πυρετός. 
οὐδ᾽ ᾧ ἂν ἀριθμῷ τί ἐγγένηται, περιττὸν Econ, οὐκ ἐρῶ. ᾧ ἂν 
περιττότης" ἀλλ᾽ ᾧ ἂν μονὰς, καὶ τἄλλα οὕτως. ἀλλ᾽ ὅρα εἰ 
ἤδη ἱκανῶς οἶσθ᾽ 0, τι βούλομαι. ᾿Αλλὼ zy ἱκανῶς, ἔφη. 
᾿Αποκρίνου δὴ, ἦ δ᾽ ὃς» ᾧ ἂν τί ἐγγένηται σώματι, ζῶν ἕςαι. 
Ὦ, ἂν ψυχὴ, ἔφη. Οὐκοῦν ἀεὶ τοῦτο οὕτως ἔχει. ἸΠῶς γὰρ 
οὐχὶ; 9, 9 ὅς. Ἢ ψυχὴ ἄρα ὅ, τι ἂν αὐτὴ κατάσχῃ , ἀεὶ ἥκει d. 
ἐπ᾿ ἐκεῖνο, φέρουσα ζωήν ; Ἥκει μέντοι, ἔφη. Πότερον δ᾽ écí 
τι ζωῇ ἐναντίον , ἢ οὐδέν ; "Ἐςςιν) ἔφη. Τί; Θάνατος. Οὐκ- 
οὖν ἡ ψυχὴ τὸ ἐναντίον ὦ αὐτὴ ἐπιφέρει ἀεὶ. οὐ μήποτε 
δέξηται, ὡς ἐκ τῶν πρόσϑεν ὡμολόγηται. Kal μάλα σφόδρα, 
ἔφη ὁ Κέβης. Τί οὖν; τὸ μὴ δεχόμενον τὴν τοῦ ἀρτίου ἰδέαν, 
τί νῦν δὴ ὠνομάζομεν ; ᾿Ανάρτιον, ἔφη. Τὸ δὲ δίκαιον μὴ δὲ- 


^e ow 


χόμενον, καὶ ὃ ἂν μουσικὸν μὴ δέχηται; ᾿Αμουσον, ἔφη, τὸ 


tes , quidnam in corpore fi fit, calefcet corpus : non tutam 
refponfionem illam rudemque tibi dabo, videlicet fi calidi- 
tas; fed exquifitiorem ex praefentibus verbis; ut fi infit 
ignis. Similiter fi me interroges , quid fi in corpore fit , ae- 
grotabit: non refpondebo , fi aegrotatio; fed fi febris. Rur- 
fus fi perconteris , quid fi infit numero, fueritimpar : non 
dicam, fi imparitas , immo fi unitas ; atque in ceteris eodem 
pa&o. Sed vide, an iam, quid velim, plane cognoveris. Pla- 
niffime. Refponde igitur: quidnam fi in corpore fit , erit vi- 
vum? Si anima. Nonne id (emper ita fehabet? Semper. Ani- 
ma igitur quidquid occupat , femper ad illud vitam affert? 
Affert procul dubio. Aneft aliquid vitae contrarium, necne? 
Eft utique. Quid iftud? Mors. Anima vero contrarium eius, 
quod ipfa femper adducit, fubibit nunquam , quemadmo- 
dum ex fuperioribus eft conceffum. Sic eft omnino , inquit 
Cebes. Quid vero? quod paris ideam non accipit, quonam 
modo paulo ante nominabamus? Impar. Quod vero non ac- 
cipit iuflitiam, quodve non capit muficam? Iniuftum , in» 
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e. δὲ, ἄδικον. πεν. ὃ δ᾽ ἂν δϑάνατον μὴ δέχηται; τί καλοῦμεν; 
Qe ooi ἔφη. Οὐκοῦν ἡ ψυχὴ οὐ δέχεται δϑάνατον. Οὔ. 
' Alvaroy ἄρα ἡ ψυχή; ᾿Αθάνατον. Eisv, ἔφη. τοῦτο μὲν id 
ἀποδεδεῖχϑαι φῶμεν ; ἢ πῶς δοκεῖ; Kai μάλα ψεἱκανῶς, 
Σώκρατες. Τί οὖν, ἡ δ᾽ ὃς, ὦ Κέβης; εἰ τῷ ἀναρτίῳ ἀναγκαῖον 
p. ἦν ἀνωλέθρῳ εἶναι, ἄλλό τι τὰ τρίω ἣ ἀνώλεθρα ἂν ἦν; Πῶς 
τὰ γὰρ οὔ, Οὐκοῦν εἰ καὶ τὸ ἄθερμον ἀναγκαῖον ἦν ἀνώλεθρον 
᾿ εἶναι, ὁπότε τὶς ἐπὶ χιόνα δερμὸν ἐπαγάγοι, ὑπεξήει ἂν 9$ 
χιὼν, οὖσα σῶς καὶ ἄτηκτος; οὐ γὰρ ἂν ἀπώλετό γε, οὐδ᾽ αὖ 
ὑπομένουσα, ἐδέξατο ἂν τὴν δερμότητα.᾽ Ἀληθῆ, ἔφη. λέγεις. 
Ὡς δ᾽ αὕτως, οἴμαι, x&v εἰ τὸ ἄψυκτον ἀνώλεθρον ἦν, ὁπότε 
ἐπὶ τὸ πῦρ ψυχρόν τι ἐπήει, οὔποτ᾽ ἂν ἀπεσβέννυτο, οὐδ᾽ ἀπώλ- 
λυτο, ἀλλὰ σῶν ἂν ἀπελθὸν ὥχετο. ᾿Ανάγκη, ἔφη. Οὐκοῦν 
b. καὶ ὧδε, ἔφη, ἀνάγκη περὶ τοῦ ἀθανάτου εἰπεῖν" εἰ μὲν τὸ 
ἀθάνατον, καὶ ἀνώλεθρόν ἐςιν, ἀδύνατον ψυχῇ: ὅταν ϑάνατος 
ἐπ᾽ αὐτὴν Ug , ἀπόλλυσϑαι. δάνατον μὲν γὰρ δὴ, ἐκ τῶν mpo- 
quit, δὲ immuficum. Age iam , quod non fubit mortem, 
quomodo appellamus? Immortale. Et anima quidem mor- 
tem non fufcipit, Nequaquam. Eft igitur anima immor- 
talis. Immortalis quidem. Age utique, hocne iam demon- 
ftratum dicemus? an aliter tibi videtur? Et fufficientiffime 
quidem, o Socrates. Quid ergo, Cebes? fi neceffe effet, 
quod omnino eft impar, & interitui non obnoxium effe , 
nonne tria interitus non effent obnoxia? Quidni? Praete- 
rea , fi quod calidum non eft, neceíie eft interitui non effe 
obnoxium, quando quis ad nivem calidum admoveret , nix 
quidem incolumis illiquefa&aque fubterfugeret ? neque 
enim vel periret, vel calorem admitteret. Vera narras. Simi- 
li , utarbitror, ratione ,fiquod frigeícere non poteft , etiam 
interire non poffet , quando ad ignem adventat frigus , non 
exftingueretur, aut evanefceret ignis, fed abiret incolumis. 
Neceffe eft. Eodem pacto de immortali quoque neceffe eft 
dicamus. Sienim, quod eft immortale, interire nequit ; im- 
poflibile eft, animam imminente morte perire. Nam mortem 
quidem, quemadmodum ex fuperioribus conftat, non reci- 


PHAED:.G 241 


εἰρημένων, οὐ δέξεται, οὐδ᾽ ἔξαι τεθνηκῦια᾽ ὥσπερ τὰ τρία οὐκ 
ἔςαι, ἔφαμεν, ἄρτιον, οὐδέ γ᾽ αὖ τὸ περιττόν᾽ οὐδὲ δὴ τὸ πῦρ, 
Ψυχρὸν, οὐδέ γε ἡ ἐν τῷ πυρὶ ϑερμότης. ἀλλὰ τί κωλύει, φαίη 
ἄν τις, ἄρτιον μὲν τὸ περιττὸν μὴ γίγνεσδαι, ἐπιόντος τοῦ 
ἀρτίου, ὥσπερ ὡμολόγηται: ἀπολλυμένου δὲ αὐτοῦ, ἀντ᾽ 
ἐκείνου ἄρτιον γεγονέναι ; τῷ ταῦτα λέγοντι οὐκ ἂν ἔχοιμεν 
διαμάχεσϑαι, ὅτι οὐκ ἀπόλλυται. τὸ γὰρ ἀνάρτιον, οὐκ ἀνώ- 
λεθρόν ἐςιν. ἐπεὶ εἰ τοῦτο ὡμολόγητο ἡμῖν, ῥᾳδίως ἂν διεμα- 


C. 


χόμεθα, ὅτι ἐπελθόντος τοῦ ἀρτίου, τὸ περιττὸν καὶ τὰ τρία͵ 


οἴχεται ἀπιόντα καὶ περὶ πυρὸς καὶ σερμοῦ καὶ τῶν ἄλλων 
ὀὕτως ἂν διεμα χόμεθα. ἢἣ οὔ, Tltvu μὲν οὖν. Οὐκοῦν καὶ νῦν 
περὶ τοῦ ἀθανάτου, εἰ μὲν ἡμῖν ὁμολογεῖται καὶ ἀνώλεθρον 
εἶναι, ψυχὴ ἂν εἴη, πρὸς τῷ ἀθάνατος εἶναι, καὶ ἀνώλε- 
θρος" εἰ δὲ μὴ, ἄλλου ἂν δέοι λόγου. ᾿Αλλ’ οὐδὲν δεῖ, ἔφη, 
τούτου γε ἕνεκα. σχολῇ γὰρ ἄν τι ἄλλο φθορὰν μὴ δέχοιτο, 
εἰ τό γε ἀθάνατον καὶ ἀΐδιον ὃν, φθορὰν δέξαιτο. Ὃ δέ ye 
ϑεὸς, οἴκαι, ἔφη ὁ Σωκράτης, καὶ αὐτὸ τὸ τὴς ζωῆς εἶδος, 


piet, neque interierit: quemadmodum ternarius nunquam, 
ut diximus, per erit: neque rurfus impar , erit par: neque 
ignis frigidus, neque caliditas, quae ineft igni, frigiditas un- 
quam erit. Ceterum dicet quispiam, quidnam prohibet, quo 
minus ipfum impar , par quidem non fiat , adveniente pari , 
quemadmodum inter nos convenit, attamen eo diffoluto, 
par pro ipfo fuccedat? Ita dicenti repugnare non valere- 
mus, quin fit deftru&tum, quippe cum non idem fit impar 
atque indiffolubile. Alioquin fi nobis id conftitiffet , facile 
obtineremus , accedente pari, impar ternariumque diícede- 
re. fimiliterque de igne & calido ceterisque affereremus. 
nonne ita? Prorfus. Iam vero de immortali, fi nobis id con- 
ftat, quod eft immortale, effe etiam inreritus expers; confe- 
quens eft, animam , praeter id, quod eft immortalis, interi- 
tus quoque nefciam effe. fin vero minus id concedatur, ra- 
tione alia opus erit. Sed nihil, inquit, opus eft, quantum ad 
id fpectat, alia ratione. Siquidem quidnam aliud indiffolubi- 
lé poffet effe, fi immortale ipfum & fempiternum diíTolvere- 
Plat. Oper. Vol, I. Q 
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καὶ εἴτι ἄλλο ἀβάνατόν &ciu , παρὰ πάντων ἂν ὁμολογηθείη uu 
δέποτε ἀπόλλυσϑαι. Ἰ]αρὰ πάντων μέντοι νὴ Δί᾽, ἔφη, ἀν- 
θρώπων γε" καὶ ἔτι μᾶλλον, ὡς ἐγῷμαι, παρὰ SEG. Ὁπότε 

e. δὴ τὸ ἀθάνατον καὶ ἀδιάφθορόν ἐςιν, ἄλλο τί ψυχὴ. ἣ, εἶ 
ἀθάνατος τυγχάνει οὖσα, καὶ ἀνώλεθρος ἂν εἴη; Πολλὴ 
ἀνάγκη. ἜἜπιόντος ἄρα δανάτου ἐπὶ τὸν ἄνθρωπον, τὸ μὲν 
Suwrüv, ὡς ἔοικεν, αὐτοῦ ἀποθνήσκει" τὸ δ᾽ ἀθάνατον, σῶν καὶ 
ἀδιάφθορον οἴχεται ἀπιὸν, ὑπεκιχωρῆσαν τῷ ϑανάτῳ. Φαίνε- 
ται. Παντὸς μᾶλλον ἄρα, ἔφη, ὦ Kéue , ψυχὴ ἀθάνατον 
P. καὶ ἀνώλεθρον" καὶ τῷ ὄντι ἔσονται ἡμῶν αἱ ψυχαὶ ἐν ἄδου. 
"A Οὔκουν ἔγωγε» ὦ Σώκρατες, ἔφη, ἔχω παρὰ ταῦτα ἄλλό τι 
“λέγειν, οὐδέ πη ἀπιςεῖν τοῖς λόγοις. ἀλλ᾽ εἰ δή τι Σιμμίας 
ὅδε, ἢ τις ἄλλος ἔχει λέγειν, εὖ ἔχει μὴ κατασιγῆσαι. ὡς 
οὐκ οἶδα εἰς ὅντινά τις ἄλλον καιρὸν ἀναβάλλοιτο ἢ τὸν νῦν 
σαρόντα,, περὶ τῶν τοιούτων βουλόμενος ἤ τι εἰπεῖν» ἢ ἀκοῦ- 
σαι. ᾿Αλλὰ μὴν, ἢ δ᾽ ὃς ὁ Σιμμίας, οὐδ᾽ αὐτὸς ἔχω ἔτι ὅπη 
ἀπιςῶ, ἔκ γε τῶν λεγομένων. ὑπὸ μέντοι τοῦ μεγέθους περὶ 


tur? Deum vero & ipfam vitae fpeciem , & fi quid aliud eft 
immortale, indiffolubile quoque effe , omnes confiterentur. 
Univerfi, per Iovem, homines, & multo magisipfi, ut arbi- 
tror, dii. Cum igitur, quod immortale eft, etiam incorrupti- 
bile fit, quidnam prohibet, animam, fi fuerit immortalis, in- 
corruptibilem quoque fore? Neceffario fequitur. Imminen- 
te igitur homini morte, quod mortale quidem in eo eft, inte- 
rit, utapparet: quod veroimmortale, incorruptum fofpes- 
que morti fe fubtrahit. Manifeftum eft. Itaque maxime om- 
nium, o Cebes, anima immortalis incorruptibilisque eft ; 
eruntque apud manes animae noftrae. Nihil equidem, o So- 
crates, adverfus haec habeo , quo minus rationibus tuis af- 
fentiar. Verum, fi quid aut hic Simmias, aut alius quisquam 
habet, quod dicat, operae pretium fuerit, non filuiffe. nefcio 
enim, in quod aliud quis differat tempus, fi quid de rebus 
eiusmodi vel dicere, vel audire defideret. Atqui nec ego, 
inquit Simmias , habeo quidquam , quo minus fuperioribus 
affentiar ratinoibus, Verumtamen rei ipfius, qua de agitur, 
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ὧν οἱ λόγοι εἰσὶ, καὶ τὴν ἀνθρωπίνην ἀσϑένειαν ἀτιμάφων, 
ἀναγκάζομαι ἀπιςίαν ἔτι ἔχειν παρ᾽ ἐμαυτῷ περὶ τῶν εἰρη- b, 
μένων. Οὐ μόνον γ᾽, ἔφη, ὦ Σιμμία, ὃ Σωκράτης, ταῦτά τε 
εὖ λέγεις, ἀλλὰ καὶ τάς γε ὑποθέσεις τὰς πρώτας, καὶ εἰ πι- 
ςαὶ ἡμῖν εἰσὶν, ὅμως ἐπισκεπτέαι σαφέςερον᾽ καὶ ἐὰν αὐτὰς 
ἱκανῶς διέλητε, ὡς ἐγῷμαι, ἀκολουθήσετε τῷ λόγῳ, καθόσον 
δυνατὸν μάλιςα ἀνθρώπῳ ἐπακολουθῆσαι. κἂν τοῦτο αὐτὸ 
σαφὲς γένηται, οὐδὲν ζητήσετε περαιτέρω. ᾿Αληθῆ, ἔφη, λέ- 
εις. ᾿Αλλὰ τόδ᾽, ἔφη, ὦ ἄνδρες, δίκαιον διανοηθῆναι, ὅτι “ 
εἴπερ ἡ ψυχὴ ἀθάνατός &gw , ἐπιμελείας δὴ δεῖται, οὐχ ὑπὲρ C. 
τοῦ χρόνου τούτου μόνον, ἐν ᾧ καλοῦμεν τὸ ζῇν. ἀλλ᾽ ὑπὲρ 
᾿ τοῦ παντός" καὶ ὃ κίνδυνος νῦν δὴ καὶ δόξειεν ἂν μάλιςα δεινὸς 
εἶναι, εἴ τις αὐτῆς ἀμελήσειεν. εἰ μὲν γὰρ ἦν ὃ ϑάνατος τοῦ 
παντὸς ἀπαλλαγὴ.» ἕρμαιον ἂν ἦν τοῖς κακοῖς ἀποθανοῦσι, 
τοῦ τε σώματος ἅμα ἀπηλλάχθαι, καὶ τῆς αὐτῶν κακίας, 
μετὰ τῆς ψυ χῆς" νῦν δὲ ἐπειδὴ ἀθάνατος Φαίνεται οὖσα, ob 
δεμία ἂν εἴη αὐτῇ ἄλλη ἀποφυγὴ κακῶν, οὐδὲ σωτηρία, πλὴν 
τοῦ ὡς βελτίξην τε καὶ Φρονιμωτάτην γενέσϑαι. οὐδὲν γὰρ d. 


magnitudinem, & humanam imbecillitatem confiderans, co- 
gor intra me dictis nondum acquiefcereQuinimmo & haec 
bene dicis, o Simmia, & pofitiones primae, quamvis fide vo- 
bis dignae videantur , diligentius tamen confiderandae: at- 
que fi de illis fufficienter, ut arbitror, differueritis , hanc fe-^ 
quemini rationem, quantum fieri ab homine poteft. quod (i - 
hoc ipfum fuerit manifeftum, nihil ulterius perquiretis. Ve- 
ra, inquit, loqueris. Hoc autem, o viri, iuftum eft, cogitare, 
fi anima fit immortalis, eam non folum temporis huius, in 
quo vivere dicimur, verum etiam univerfi gratia, curatione 
plurimum indigere. nam grave periculum fore putandum 
eft, fi quis neglexerit animam. Si enim mors totius diffolutio 
effet, nimirum improbilucrarentur, cum & a corpore & ab 
eorum pravitate cum anima liberarentur. Nuncautem, cum 
anima immortalis appareat , nulla fupereft malorum decli- 
natio, nulla falus, nifi ut optima ὃς prudentiflima fiar. Nihil 
enim aliud , cum migrat ad manes anima , fecum transfert, 


Q z 


244 PLATOTTIS 


ἄλλο ἔχουσα εἰς ἄδου ἡ ψυχὴ ἔρχεται, πλὴν τῆς παιδείας 
τε καὶ τροφῆς" ἃ δὴ καὶ λέγεται μέγιςα ὠφελεῖν ἢ βλάπτειν 
τὸν τελευτήσαντα εὐθὺς ἐν ἀρχῇ τῆς ἐκεῖσε πορείας. λέγεται 
δὲ οὕτως, ὡς ἄρα τελευτήσαντα ἕκαξον ὃ ἑχάςου δαίμων ὅσπερ 
ζῶντα εἰλήχει, οὗτος ὄγειν ἐπιχειρεῖ εἰς δή τινῶ τόπον, οἵ 
δεῖ τοὺς ξυλλεγέντας διαδικασαμένους εἰς ὥδου πορεύεσϑαι, 

e. μετὰ ἡγεμόνος ἐκείνου ᾧ δὴ προστέτακται τοὺς ἐνθένδε ἐκεῖσε 
πορεῦσαι. τυχόντας δ᾽ ἐκεῖ ὧν δεῖ τυχεῖν, καὶ μείναντας ὃν 
χρὴ χρόνον, ἄλλος δεῦρο πάλιν ἡγεμὼν κομίζει, ἐν πολλαῖς 
χρόνου καὶ μακραῖς περιόδοις. ἔςι δὲ ἄρα ἡ πορεία οὐχ ὡς ὃ 
p. Αἰσχύλου Τήλεφος λέγει. ἐκεῖνος μὲν ydg ἁπλῆν οἶμον φησὶν 
n εἰς dou φέρειν" ἡ δ᾽ οὔτε ἁπλῇ οὔτε μία φαίνεταί μοι εἶναι. 
᾿οὐδὲ γὰρ ἂν ἡγεμόνων ἔδει" οὐδὲ γάρ ποὺ τὶς ἂν διαμάρτοι 
οὐδαμόσε, μιᾶς ὁδοῦ οὔσης. νῦν δὲ ἔοικε σχίσεις τε καὶ περιό- 
δους πολλὰς ἔχειν. ἀπὸ τῶν δυσιῶν τε καὶ νομίμων τῶν ἐνθάδε 
τεκμαιρόμενος λέγω. ἡ μὲν οὖν κοσμία τε καὶ φρόνιμος ψυχὴ 
ἕπεταί τε καὶ οὐκ ἀγνοεῖ τὰ παρόντα' ἡ δὲ ἐπιθυμητικῶς τοῦ 


praeter eruditionem atque educationem. quae quidem fta- 
tim in principio tranfmigrationis illius, ei, qui mortuus eft, 
plurimum vel prodeffe vel obeffe dicuntur. Ferunt enim, 
quemlibet hinc illuc emigrantem, ab eo daemone, quem vi- 
vens fortitus fuerat, in locum quendam duci , ubi oporteat 
omnes una colle&os iudicari, ac deindead inferos proficifci 
eo duce, cui mandatum erat, ut hinc decedentes ad illa loca 
traducat. fortitos vero illic, quae oportebat fortiri, tempus- 
que debitum commoratos, ab alio quodam duce rurfus huc 
reduci poft multos temporis longosque circuitus. Eft autem 
iter non tale, quale ait Telephus apud Aefchylum. ille fiqui- 
dem fimplicem inquit viam ad inferos ferre. Fgo vero, ne- 
que fimplicem , neque unam effe puto. Alioquin nullis duci- 
busopuseffet: quippe quum unica via aberrare poffit nemo. 
Nunc autem videtur multos tramites, multosque anfractus 
habere. quod quidem ex facrificiis & ritibusconiectare licet. 
Animus ergo moderatus & prudens ducem fponte fequitur, 
neque ignorat praefentia. fed qui cupiditate corporis eft in- 


PHAAED.Q. 245 


σώματος ἔχουσα, ὅπερ ἐν τῷ πρόσϑεν εἶπον, περὶ ἐκεῖνο πολὺν 
χρόνον ἑπτοημένη, καὶ περὶ τὸν ὁρατὸν τόπον πολλὰ ἀντιτεί- b. 
νασα καὶ πολλὰ παθοῦσα. βίᾳ καὶ μόλις ὑπὸ τοῦ προστεταγ- 
μένου δαίμονος οἵ χεται ἀγομένη. ἀφικομένην δὲ ὅθιπερ αἱ ἄλ-- 
λαι, τὴν μὲν ἀκάθαρτον καί τι πεποιηκῦιαν τοιοῦτον, Y) φόνων 
ἀδίκων ἡμμένην, ἢ ἄλλα ἄττα τοιαῦτα εἰργασμένην, ἃ τού- 
τῶν ἀδελφά τε καὶ ἀδελφῶν ψυχῶν ἔργα τυγχάνει ὄντα, 
ταύτην μὲν ἅπας φεύγει τὲ καὶ ὑπεκτρέπεται, καὶ οὔτε ξυνέμ- 
πορὸς οὔτε ἡγεμὼν ἐθέλει γίγνεσπαι" αὐτὴ δὲ πλανᾶται ἐν πά- - 
ey ἐχομένη ἀπορίᾳ, ἕως ἂν δή τινες χρόνοι γένωνται" ὧν C. 
ἐξελθόντων, ὑπ᾿ ἀνάγκης φέρεται εἰς τὴν αὐτῇ πρέπουσαν 
οἴκησιν. ἡ δὲ καθαρῶς τε καὶ μετρίως τὸν βίον διεξελθοῦσα;, 
καὶ ξυνεμπόρων καὶ ἡγεμόνων δ εῶν τυχοῦσα, «wat τὸν αὐτῇ 
ἑκάςῃ τόπον προσήκοντα. ἸΠολλοὶ δέ εἰσι καὶ σαυμαςοὶ τῆς 
οἧς τόποι καὶ αὐτὴ, οὔτε οἵα οὔτε ὅση δοξάζεται ὑπὸ τῶν 
περὶ γῆς εἰωθότων λέγειν, ὡς ἐγὼ ὑπό τινος πέπυσμαι. Koi ó 


fe&us, quemadmodum fupra dixi, per multum tempusad ip: 
fum ardenter afficitur ; & circa locum vifibilem multis relu- 
€tatus modis, multaque perpeffus , vi , & vix tandem ab eo 
abducitur daemone , cui eius cura erat iniun&ta. Cum vero 
ad ea loca, ubi alii quoque animi funt, pervenerit, quisquis 
admodum immundus eft , & huiusmodi obnoxius crimini, 
qui vel iniuftis fe contaminaverit caedibus, vel alia his fimi- 
lia, fimiliumque animorum opera perpetraverit; hunc qui» 
dem animum omnes fugiunt atque declinant, nec reperitut 
ullus qui vel focius, vel dux eius fieri velit. itaque omni 
auxilio deftitutus, eo ufque pererrat , quoad certa tempo- 
rum curricula impleantur: quibus tandem impletis, in habi- 
tationem fibi convenientem ab ipfa neceffitate transfertur. 
Qui vero puram moderatamque transegerit vitam, deos 
focios ducesque na&us ibi habitat, ubi unicuique convenit. 
Multa vero funt, mirabiliaque terrarum loca: ipfaque terra 
neque talis, neque tanta eft, qualem aut quantam hi, qui de 
terra folent diflerere, exiftimant; quemadmodum mihi a 
quodam perfuafum ett, Quanam ratione, inquit Simmias, 


Q 5 


d. 


€. 


P. 
109 
a. 


246 PLATONIS 


Σιμμίας, Πῶς ταῦτα, ἔφη, λέγεις, ὦ Σώκρατες ; περὶ γάρ 
τοι τῆς γῆς καὶ αὐτὸς πολλὰ δὴ ἀκήκοα' οὐ μέντοι ταῦτα ἅ 
σε πείθει. ἡδέως ἂν οὖν ἀκούσαιμι. ᾿Αλλὼ μέντοι, ὦ Σιμμία, 
οὐχ ἡ Τλαύκου τέχνη γέ μοι δοκεῖ εἶναι διηγήσασδϑαι ὅ γ᾽ 
ἐςίν" ὡς μέντοι ἀληθῇ, χαλεπώτερόν μοι φαίνεται ἢ κατὰ τὴν 
Γλαύκου τέχνην. καὶ ἅμα μὲν ἐγὼ ἴσως οὐδ᾽ ἂν οἷός τε εἴην, 
ἅμα δὲ, εἰ καὶ ἠπιςάμην, ὃ βίος μοι δοκεῖ ὃ ἐμὸς, ὦ Σιμμία, 
τῷ μήκει τοῦ λόγου οὐκ ἐξαρκεῖν. τὴν μέντοι ἰδέαν τῆς γῆς. 
οἵαν πέπυσμαι εἶναι, καὶ τοὺς τόπους αὐτῆς, οὐδέν με κωλύει 
λέγειν. ᾿Αλλ’, ἔφη ὁ Σιμμίας καὶ ταῦτα ἀρκεῖ. Πέπεισμαι 
τοίνυν, ἢ δ᾽ ὃς, ἐγὼ, ὡς πρῶτον μὲν, εἰ ἔςιν ἐν μέσῳ τῷ οὐρα- 
γῷ περιφερὴς οὖσα, μηδὲν αὐτῇ δεῖν μήτε ἀέρος πρὸς τὸ μὴ 
πεσεῖν, μήτε ἄλλης ἀνάγκης μηδεμιᾶς τοιαύτης" ἀλλὰ ἱκανήν 
γεεῖναι αὐτὴν ἴσχειν τὴν ὁμοιότητα τοῦ οὐρανοῦ αὐτοῦ ἑαυτῷ 
πάντη, καὶ τῆς γῆς αὐτῆς τὴν ἰσοῤῥοπίαν. ἰσόῤῥοπον γὰρ πρᾶγ- 
μα, ὁμοίου τινὸς ἐν μέσῳ τεθὲν, οὐχ ἕξει μᾶλλον οὐδ᾽ ἧττον 
οὐδαμόσε κλιθῆναι ὁμοίως δ᾽ ἔχον, ἀκλινὲς μένει. πρῶτον μὲν, 


haec ais, o Socrates? equidem de terrarum orbe multa audi- 
vi: non tamen haec, quae tanquam vera accepiffe te ais. li- 
benter igitur ex te audirem. Atqui, o Simmia, nequaquam 
mihi videtur ars Glauci, quae ea fint, narrare : fed, quod 
vera fint, probare, artis Glauci facultatem mihi videtur 
excedere. Praeterea ego forían non fufficerem. quin etiam 
fi id fcirem, haec tamen vita mea , o Simmia, longiori huic 
narrationi nequaquam fufficeret. Formam tamen orbis ter- . 
rae, eiusque loca cuiusmodi effe rear, nihil prohibet dicere. 
Saiis id erit, inquit Simmias. Perfuafum mihi quidem eft, 
primo, fi eft rerra in coeli medio rotunda, nihil ei opus effe 
velaére, velalia neceffitate eiusmodi, ad hoc, ut nunquam 
decidat: fed ad eam fuftinendam fatis id effe, quod & coe- 
lum undique fibi ipfi fimillimum eft omnino, & terra un- 
dique aequilibris. Res enim aequilibris in fimilis alicuius 
medio pofita, nec magis nec minus poteft in partemaliquam 
inclinari. cumque fimiliter fe habeat, ab inclinatione per- 
anet aliena. Primo igitur mihi effg ita eft perfuafum. Et 
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ἢ δὺς. τοῦτο πέπεισμαι. Kal ὀρθῶς y^, ἔφη ὁ Σιμμίας. Ἔτι 
χοίνυν. ἔφη, πάμμεγά τι εἶναι αὐτό" καὶ ἡμᾶς οἰκεῖν τοὺς 
μέχρις Ἡρακλείων ςηλῶν ἀπὸ Φάσιδος ἐν σμικρῷ τινὶ μορίῳ 5 b. 
ὥσπερ περὶ τέλμα μύρμηκας, ἢ βατράχους περὶ τὴν ϑάλατταν 
οἰκοῦντας" καὶ ἄλλους ἄλλοθι πολλοὺς ἐν πολλοῖς τοιούτοις 
τόποις οἰκεῖν. εἶναι γὰρ πανταχῇ περὶ τὴν γῆν πολλὰ κοῖλα, 
xai παντοδαπὰ καὶ τὰς ἰδέας καὶ τὰ μεγέθη" εἰς ἃ ξυνεῤῥυη- 
χέναι τό, τε ὕδωρ καὶ τὴν ὁμίχλην. καὶ τὸν ἀέρα᾽ αὐτὴν δὲ 
τὴν γῆν, καθαρὰν ἐν καθαρῷ κεῖσϑαι τῷ οὐρανῷ, ἐν πέρ &gt 
τὰ ἄςρα» ὃν δὴ αἰθέρα ὀνομάζειν τοὺς πολλοὺς τῶν περὶ τὰ 
τοιαῦτα εἰωθότων λέγειν. οὗ δὴ ὑποςτάθμην ταῦτα εἶναι , καὶ C. 
ξυῤῥεῖν ἀεὶ εἰς τὰ κοῖλα τῆς γῆς. ἡμᾶς οὖν οἰκοῦντας. ἐν τοῖς 
κοίλοις αὐτῆς λεληθέναι, καὶ οἴεσϑαι ἄνω ἐπὶ τῆς γῆς οἰκεῖν, 
ὥσπερ ἂν εἴ τις ἐν μέσῳ τῷ πυθμένι τοῦ πελάγους οἰκῶν » 
bloiró τε ἐπὶ τῆς SaAdTTWS οἰκεῖν, καὶ διὰ τοῦ ὕδατος ὁρῶν 
τὸν ἥλιον καὶ τὰ ἄλλα ἄςρα, τὴν ϑάλατταν. ἡγοῖτο οὐρανὸν 
εἶναι; διὰ δὲ βραδυτῆτά τε καὶ ἀσϑένειαν , μηδεπώποτε ἐπὶ τὰ 
ἄκρα τῆς ϑαλάττης ἀφιγμένος, μηδὲ ἑωρακὼς εἴν. ἐκδὺς καὶ d. 


re&e quidem, inquit Simmias. Praeterea ingentem effe ter- 
rarum orbem: nosque a Phafide ad Columnas Herculeas 
habitarein parva quadam eius particula, ceu formicas atque 
ranas circa paludes, atque mare: effe vero & aliosin fimi- 
libus multisque locis multos habitatcves. effe enim paffim 
per terram multas variasque concavitates fecundum for- 
mas & moles, in quas aqua, nebulae, aérque confluant. Pu- 
ram vero ipfam terram in puro iacere coelo , in quo funt 
aftra, quod plerique eorum, qui haec tractant, aetherem no- 
minant. Et quidem fubiecta quafi refidendo haec effe, fem- 
perque in concavas terrae partes confluere. Nos itaque in 
concavitatibus habitàntes, adeo falli, ut in terrae fuperfi- 
cie alta nos habitare credamus. perindeac fi quis in medio 
profundo pelagi habitans, putet, fe altiora magis incolere; 
atque folem ceteraque aftra per mare profpiciens, mare ip- 
fum effe coelum exiftimet: propter tarditatem autem imbe- 
cillitatemque nunquam ad fummum maris evaferit, neque 
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ἀνακύψας ἐκ τῆς σαλάττης εἰς τὸν ἐνθάδε τόπον, ὅσῳ καῦσχα 
ρώτερος καὶ καλλίων τυγ χάνει ὧν τοῦ παρὼ σφίσιν » μηδὲ A 
λου ἀκηκοὼς εἴη τοῦ ἑωρακότος. ταυτὸν δὴ τοῦτο καὶ ἡμᾶς 
πεπονθέναι. οἰκοῦντας γὰρ ἔν τινι κοίλῳ τῆς γῆς. olea Sou ἐπάνω 
αὐτῆς οἰκεῖν» καὶ τὸν ἀέρα οὐρανὸν καλεῖν, ὡς διὰ τούτου 
οὐρανοῦ ὄντος τὰ ἄςρα χωροῦντα. τὸ δὲ εἶναι ταυτὸν, ὑπ᾽ 
€. ἀσϑενείας καὶ βραδυτῆτος οὐχ οἵους εἶναι ἡμᾶς διεξελθεῖν ἐπ᾽ 
ἔσχατον τὸν ἀέρα. excl, εἴτις αὐτοῦ Ez. ἄκρα ἔλθοι, ἣ πτηνὸς 
γενόμενος yam TOTO y κατιδεῖν ἀνακύψαντα , ὥσπερ ἐνθάδε οἱ 
ἐκ τῆς ϑαλάττης ἰχθύες ἀνακύπτοντες ὁρῶσι τὼ ἐνθάδε, οὕτως 
ἄν τινα καὶ τὰ ἐκεῖ κατιδεῖν" καὶ εἰ ἡ φύσις ἱκανὴ εἴη a cé 
σϑαι δεωροῦσα, γνῶναι ἂν ὅτι ἐκεῖνός ἐςιν ὁ ἀληθινὸς οὐρανὸς, 

p. καὶ τὸ ἀληθινὸν Φῶς , καὶ ἡ ὡς ἀληθῶς γῆ. ἥδε μὲν γὰρ ἡ γῆ 
319 αὶ οἱ λίθοι» καὶ ἅπας ὃ τόπος ὃ ἐνθάδε, διεφθαρμένα ἐςὶ καὶ 
" καταβεβρωμένα, ὥσπερ τὰ ἐν τῇ ϑαλάττῃ ὑπὸ τῆς ἅλμης" 
καὶ οὔτε φύεται ἄξιον λόγου οὐδὲν ἐν τῇ ϑαλάττῃ, οὔτε τέ- 
λειον, ὡς ἔπος εἰπεῖν, οὐδέν &cr. σήραγγες δὲ καὶ ἄμμος, καὶ 


caput undis extulerit, planeque afpexerit , quanto hiclocus 
profundo illo purior pulchriorque fit: quin etiam nec ab 
alio, qui hunc intuitus fit, acceperit, Hoc igitur idem & no- 
bis accidere, qui in quadam orbis terreri concavitate ha- 
bitantes , altam incolere fuperficiem arbitremur, atque aé- 
rem nominemus coelum , utpote qui per ipfum, quafi coe- 
lum,aftrorum motusintueamur. Idque nobis accidere prop. 
terea, quod propter imbecillitatem tarditatemque ad fupre- 
mum ufque aérem tranfcendere nequeamus. Quod fi quis 
ad fummum evaderet, velalis fretus eo volaret: quemadmo- 
dum pifces emergentes e mari, noftra haec afpiciunt; fic ea, 
quae illic funt, afpiceret. Ac f1 natura ad infpiciendum fuffi- 
ceret , cogniturum protinus, coelum illuc effe verum, ve- 
ramquelucem, veram quoque terram. fiquidem quae a no- 
bis incolitur terra, hique lapides, totusque hic locus, adefa 
funt atque corrupta; ut ea, quae in mari funt, a falfedine. 
neque nafciturin mari quidquam exiftimatione dignum; at- 
que ut ita dixerim, nihil eft in eo perfe&um; fed cavernae, 
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πηλὸς ἀμήχανος καὶ βόρβοροί εἰσιν, ὅπου ἂν καὶ ἡ γῆ Yr καὶ 
πρὸς τὰ παρ᾽ ἡμῖν κάλλη κρίνεσξσαι οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν ἄξια. ἐκεῖ- 
ya δὲ αὖ τῶν παρ᾿ ἡμῖν πολὺ ἂν ἔτι πλέον φανείη διαφέρειν. εἰ 
ve δεῖ καὶ μῦθον λέγειν καλὸν, ἄξιον ἀκοῦσαι. ὦ Σιμμία, b. 
ela τυγχάνει τὰ ἐπὶ τῆς γῆς ὑπὸ τῷ οὐρανῷ ὄντα. ᾿Αλλὰ 
μὴν, ἔφη ὁ Σιμμίας. ὦ Σώκρατες, ἡμεῖς γε τούτου τοῦ μυύθου 
ἡδέως ἂν ἀκούσαιμεν. Λέγεται τοίνυν, ἔφη, ὦ ἑταῖρε. πρῶ- 
τὸν μὲν εἶναι τοιαύτη ἡ γῆ αὕτη ἰδεῖν, εἴτις ἄνωθεν αὐτὴν 
δεῷῶτο, ὥσπερ αἱ δωδεκάσκυτοι σφαῖραι, ποικίλη, χρώμασι . 
διειλημμένη" ὧν καὶ τὰ ἐνθάδε εἶναι χρώματα ὥσπερ δείγμα- 
τα, οἷς δὴ οἱ γραφεῖς κατα χρῶνται. ἐκεῖδὲ πᾶσαν τὴν γῆν ἐκ C. 
τοιούτων εἶναι" καὶ πολὺ ἔτι ἐκ λαμπροτέρων καὶ καθαρωτέρων 
ἢ) τούτων. τὴν μὲν γὰρ, ἁλουργῆ εἶναι. καὶ δαυμαςὴν τὸ κάλ- 
λος" τὴν δὲν χρυσοειδῇ" τὴν δὲ ὅση λευκὴ, γύψου ἢ χιόνος λευ- 
κοτέραν, καὶ ἐκ τῶν ἄλλων χρωμάτων συγκειμένην ὡσαύτως, 
«αὶ ἔτι πλειόνων καὶ καλλιόνων y) ὅσα ἡμεῖς ἑωράκαμεν. καὶ 
y/àe αὐτὰ ταῦτα τὰ κοῖλα αὐτῷς. ὕδατός τε καὶ ἀέρος ἔμ- 


arena, limus incredibilis, atque fordes , ubicunque fit & ter- 
ra. quae quidem ad has noftras pulchritudines nullo modo 
funt conferenda. Illius vero loci pulchritudo hanc noftram 
multo magisapparebit excedere. Proinde fi fabulam quoque 
narrare oportet perpulchram, operae pretium, Simmia, eft, 
audire, quales fint hae terrarum plagae, quae fubiacent coe- 
lo. Immo vero, inquit Simmias, libentiflfime hanc fabulam 
audiemus. Ferunt igitur , o amice, inquit, primum quidem 
talem videri terrae illius faciem , fi quis fuperne defpiciat , 
quales funt hae pilae, quae ex coriis duodecim contextae 
funt , variis fcilicet diftin&am coloribus : quorum hi noftri 
colores, quibus pi&ores utuntur, fimilitudinem quandam 
retinent. Illic vero univerfam terram ex talibus multoque 
etiam nitidioribus ac purioribus effe, quam hi fint : partim 
quidem purpuream, mira pulchritudine praeditam ; partim 
vero coloris aurei; partim gypfo & nive candidiorem: prae- 
terea ex coloribus aliis fimiliter compofitam, ac etiam pluri- 
bus pulchrioribusque, quamin noftram notitiam pervene- 


250 PLATONTS 


πλεὰ Üyr& , χρώματός τι εἶδος παρέχεσσαι» ςἰλβὸόντα ἐν τῇ 
d. τῶν ἄλλων χρωμάτων ποικιλίφ" ὥςε ἕν τι αὐτῆς εἶδος ξυνεχὲς 
ποικίλον φαντάζεσϑαι. ἐν δὲ ταύτῃ οὔσῃ τοιαύτῃ ἀνάλογον τὰ 
φυόμενα φύεσϑαι- δένδρα τε καὶ ἄνθη. καὶ τοὺς καρπούς" καὶ 
αὖ τὰ ὄρη ὡσαύτως καὶ τοὺς λίθους ἔχειν ἀνὰ τὸν αὐτὸν λό- 
γον τὴν τελειότητα καὶ τὴν διαφάνειων, καὶ τὰ χρώματα 
καλλίω" ὧν καὶ τὰ ἐνθάδε λιθίδια εἶναι ταῦτα τὰ ἀγαπώμενα, 
μόρια, σάρδιά τε καὶ ἰάσπιδας καὶ σμαράγδους, καὶ πάντα 
6. τὰ τοιαῦτα" ἐκεῖ δὲ οὐδὲν 0, τι μὴ τοιοῦτον εἶναι, καὶ ἔτι τού« 
των καλλίω. τὸ δ᾽ αἴτιον τούτου εἶναι, ὅτι ἐκεῖνοι οἱ λίθοι care 
θαροί εἰσι. καὶ οὐ κατεδηδεσμένοι, οὐδὲ διεφθαριμμέϑοι, ὥσπερ οἱ 
ἐνθάδε, ὑπὸ σηπεδόνος καὶ ἅλμης, ὑπὸ τῶν δεῦρο ξυνεῤῥυηκό- 
των, ἃ καὶ λίθοις καὶ γῇ καὶ τοῖς ἄλλοις ζώοις TE καὶ φυτοῖς 
αἴσχη T£ καὶ νόσους παρέχει. τὴν δὲ y V αὐτὴν κεκοσμῇσδαι. 
τούτοις τε ἅπασι, καὶ ἔτι χρυσῷ τε καὶ ἀργύρῳ; καὶ τοῖς 
I ἄλλοις αὖ τοῖς τοιούτοις. ἐκφανῇ γὰρ αὐτὰ πεφυκέναι, ὄντα 
a, Ξϑλλὰ πλήθει καὶ μεγάλα, καὶ παντα χοῦ τῆς γῆς" ὥςε αὐ- 


runt. Enimvero has ipfas ipfius concavitates, aqua aére- 
que repletas, fpeciem quandam coloris fplendidam in primis 
afferre inter ceterorum colorum varietatem , ut una quae- 
dam fpecies eius varia femperappareat. In huiusmodi vero 
terra convenienti ratione fimiles naíci arbores, & flores, δὲ 
fructus. praeterea montes & lapides ibidem fimili ratione ha- 
bere perfe&tionem atque perfpicuitatem , coloresque pul- 
chriores: quorum quidem particulae quaedam fint lapilli , 
qui apud nos habentur in pretio, Sardia, Iafpides, Smaragdi, 
ceterique eiusmodi. illic vero nihil effe , quod non tale fit, 
aut etiam pulchrius. Cuius quidem rei caufa fit, quoniam la- 
pides illi puri fint, neque, quemadmodum noftri, a putredi- 
ne falfugineque exefi atque corrupti; quibus in hunclocum 
confluentibus, lapides & tellus, animaliaque & plantae infi- 
ciuntur, atque aegrotare coguntur. Terram veroipfam his 
omnibus exornari, atque auro etiam δὲ argento, ceterisque 
fimilibus. praefulgentia quidemipfa nafci & multa & magna, 
perqueomnem terram; ut eam videre fpe&atorum felicium 
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χὴν ἰδεῖν, εἶναι ϑέαμα εὐδαιμόνων Sexrüv. (Qa. δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῆς 
εἶναι ἀλλά τε πολλὰ, καὶ ἀνθρώπους, τοὺς μὲν, ἐν μεσογείᾳ 
οἰκοῦντας, τοὺς δὲ, mépi τὸν apa, ὥσπερ ἡμεῖς περὶ τὴν 5ά- 
λατταν" τοὺς δὲ, ἐν νήσοις, ἃς περιῤῥεῖν τὸν ἀέρα, πρὸς τῇ 
ἠπείρῳ οὔσας. καὶ ἑνὶ λόγῳ. ὅπερ ἡμῖν τὸ ὕδωρ τε καὶ ἡ δ ά- 
λαττά ἐςὶ πρὸς τὴν ἡμετέραν χρείαν , τοῦτο ἐκεῖ τὸν ἀέρα" ὃ 
δὲ ἡμῖν ἀὴρ, τοῦτο ἐκεῖ τὸν αἰθέρα. τὰς δὲ ὥρας αὐτοῖς κρᾶ- D. - 
σιν ἔχειν τοιαύτην, ὥςε ἐκείνους ἀνόσους εἶναι. καὶ χρόνον τε 
Cuv πολὺ πλείω τῶν ἐνθάδε, καὶ ὄψει καὶ ἀκοῇ καὶ Φρονήσει * 
καὶ πᾶσι τοῖς τοιούτοις ἡμῶν ἀφεςάναι, τῇ αὐτῇ ἀποςάσει 
Ἧπερ ἀήρ τε ὥδατος ἀφέξωκε, καὶ αἰθὴρ ἀέρος, πρὸς καθαρό- 
χητα. καὶ δὴ καὶ δεῶν ἄλση τε καὶ ἱερὰ αὐτοῖς εἶναι" ἐν οἷς 
τῷ Üyri οἰκητὰς δεοὺς εἶναι, καὶ φήμας τε καὶ μαντείας καὶ 
᾿αἰσϑήσεις τῶν σεῶν" καὶ τοιαύτας συνουσίας γίνεσχαι αὐτοῖς 
πρὸς αὐτοὺς, καὶ τόν γε ἥλιον καὶ σελήνην καὶ ἄξρα δρᾶσδϑαι C- 
ὑπ᾿ οὐτῶν οἷα τύγ χάνει ὄντα, καὶ τὴν ἄλλην εὐδαιμονίαν 
ἀκόλουδον εἶναι. καὶ ὅλην μὲν δὴ τὴν γῆν οὕτω πεφυκέναι, 


fit ípe&aculum. Proinde ibi effe animalia multa, & homines, 
partim regionem mediterraneam incolentes, partim circa 
aérem, quemadmodum nos circa maris litora, partim etiam 
infulas, quae haud procula continenti pofitae aére circum- 
dantur. Sed, ut fummatim dicam, quod nobis aqua eft & 
maread ufum noftrum, idem illic effe aérem: quod vero no- 
bis aér, id illis aetherem effe. Tempora vero apudillos tan- 
tam habere temperiem, ut illi & fine morbo continue , & 
Jonge diutius , quam noftri, vivant. item vifu, auditu, pru- 
dentia, ceterisque talibus nobis tantum praeftare , quantum 
& aér aquae; δὲ aetheraéri puritate praeftat, Praeterea illic 
effe deorum templa & lucos, in quibus revera dii familiari- 
ter habitent, & refponfa & divinationes, deorumque fenfus 
familiaritatesque eiusmodi hominibus ad deos effe. Solem 
quoque & lunam, ftellasque alias, quales revera funt, apud 
€os videri: ceteris in rebus bearitudinem eos his rebus con- 
gruam poffidere. Itaque univerfam terram fic natura com- 
paratam , & quae circa eam funt, Effe praeterea in ipfa per 
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καὶ τὰ περὶ τὴν γῆν" τόπους δ᾽ ἐν αὐτῇ εἶναι κατὰ τὰ ἔγκοιλα 
αὐτῆς, κύκλῳ περὶ ὅλην, πολλούς" τοὺς μὲν, βαθυτέρους καὶ 
ἀναπεπταμένους μᾶλλον Y) ἐν ᾧ ἡμεῖς οἰκοῦμεν᾽ τοὺς δὲ, βα- 
θυτέρους ὄντας, τὸ χάσμα αὐτοὺς ἕλαττον ἔχειν τοῦ παρ᾽ 
d. ἡμῖν τόπου. ἔςι δ᾽ obe καὶ βραχυτέρους τῷ βάθει τοῦ ἐνθάδε 
εἶναι καὶ πλατυτέρους. τούτους δὲ πάντας ὑπὸ γῆν εἰς ἀλλή- 
λους συντετρῇσπαίτε πολλαχῆ, καὶ κατῶ ςενότερα καὶ εὐρύ- 
τερᾶ, καὶ διεξόδους ἔχειν. ἢ πολὺ μὲν ὕδωρ ῥεῖν ἐξ ἀλλήλων 
εἰς ἀλλήλους, ὥσπερ εἰς κρατῆρας, καὶ ἀεννάων ποταμῶν 
ἀμήχανα μεγέθη ὑπὸ τὴν γῆν» καὶ ϑερμῶν ὑδάτων καὶ ψυ- 
mp πολὺ δὲ πῦρ, καὶ πυρὸς μεγάλους ποταμοὺς, πολλοὺς 
δὲ ὑγροῦ πηλοῦ, καὶ καθαρωτέρου καὶ βορβορωδεςέρου" ὥσπερ 
€. ἐν Σικελίᾳ οἱ πρὸ τοῦ ῥύακος πηλοῦ ῥέοντες ποταμοὶ, καὶ αὐτὸς 
ὁ ῥύαξ. ὧν δὴ καὶ ἑκάςους τοὺς τόπους πληροῦσσαι, ὧν ἂν ἑκόά- 
φοὶς τύχοι ἑκάξοτε ἡ περιῤῥοὴ γιγνομένη. ταῦτα δὲ πάντα κι 
γεῖν ἄνω καὶ κάτω, ὥσπερ αἰώραν ifa, ἐνοῦσαν ἐν τῇ γῇ. Egi δὲ 
ἄρα αὕτη ἡ αἰώρα διὰ φύσιν τοιάνδε τινὰ ἕν τιτῶν χασμάτων 


eius concavitates loca in circulum multa; partim quidem 
profundiora, atque ampliora, quam fit regio a nobis culta; 
parrim vero profundiora quidem, fed hiatum anguftiorem 
habentia noftra hac regione. effe & alicubi minus profunda, 
fed ampliora, quam noftra. Haec autem omnia fub terra fibi 
invicem obviare, atque irrumpere multis undique modis, 
tum per angufliora, tum per ampliora ; difcurfusque habere 
& exitus, quibus magna aquarum copia ex aliis in alia, velut 
in crateres, confluat. item perennium fluminum fub terra 
incredibiles magnitudines aquarum , tum calidarum , tum 
etiam frigidarum: plurimumque ignem , & ignis ingentes 
amnes: multos quoque lutulenti humoris, partim quidem 
purioris, partim vero fordidioris; ceu torrens luti, qui in 
Sicilia eft, & iuxta ipfum amnes lutei inde fluentes. Quibus 
fingula compleri loca, quacunque eos contingit perfluere. 
Haec autem omnia furfum deorfumque ferri, veluti vafe 
penfili quodam in terra pofito , ( atque ita librato, ut utrin- 
que viciffim inclinet atque attollat.) Eft autem id vas penfile 
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τὴς γῆς ἄλλως τε μέγιξον ruy χάνει ὃν, καὶ διαμπερὲς τετρη- 
μένον δι ὅλης τῆς γῆς. τοῦτο ὅπερ Ὅμηρος εἶπε .. λέγων αὐτὸ, p- 
Τῆλε μάλ᾽, ἧχι βάδιςον ὑπὸ χθονός ἐςι βέρεθρον. I 
ὃ καὶ ἄλλοθι καὶ ἐκεῖνος καὶ ἄλλοι πολλοὶ τῶν ποιητῶν Τάρτα- 
pov κεκλήκασιν. εἰς γὰρ τοῦτο τὸ χάσμα συῤῥέουσίτε πᾶντες οἱ 
ποταμοὶ, καὶ ἐκ τούτου πάλιν πάντες ἐκρέουσι. γίγνονται δὲ 
ἕκαςοι τοιοῦτοι. δι᾽ οἵας ἂν καὶ τῆς γῆς ῥέωσιν. ἡ δ᾽ αἰτία Ecl 
τοῦ ἐκρεῖν τε ἐντεῦθεν καὶ εἰσρεῖν πάντα τὰ ῥεύματα, ὅτι πυῦ- b. 
μένα οὐκ ἔχει οὐδὲ βάσιν τὸ ὑγρὸν τοῦτο. αἰωρεῖται δὴ καὶ - 
κυμαίνει ἄνω καὶ κάτω, καὶ ὃ ἀὴρ καὶ τὸ πνεῦμα τὸ περὶ 
αὐτὸν ταυτὸν ποιεῖ. ξυνέπεται γὰρ αὐτῷ καὶ ὅταν εἰς τὸ ἐπέ- 
xelya τῆς γῆς ὁρμήσῃ. καὶ ὅταν εἰς τὸ ἐπὶ τάδε. καὶ ὥσπερ 
τῶν ἀναπνεόντων ἀεὶ ἐκπνεῖ τε καὶ ἀναπνεῖ ῥέον τὸ πνεῦμα, 
οὕτω καὶ ἐκεῖ ξυναιωρούμενον τῷ ὑγρῷ τὸ πνεῦμα δεινούς τινας 
ἀνέμοὺς καὶ ἀμηχάνους παρέχεται. καὶ εἰσιὸν καὶ ἐξιόν. ὅτάν 
τε οὖν ὁρμῆσαν ὑποχωρήσῃ τὸ ὕδωρ εἰς τὸν τόπον τὸν δὴ κά- C. 
τω καλούμενον; τοῖς κατ᾽ ἐκεῖνα τὰ ἐεύματα διὰ τῆς γῆς 


ob naturam quandam eiusmodi: unus aliquis ex terrae hia- 
tibus eftprofecto quam maximus, perque univerfam terram 
traiectus & patens. de quo Homerus, Longe nimis barathrum 
flat fub tellure profundum. quod & ipfe alibi, & multi poetarum 
Tartarum appellarunt. In hunc enim hiatum omnia con- 
fluunt flumina, atque inde rurfus effluunt. Talia vero funt 
fingula, per quales labuntur terras. Quod autem hinc ef- 
fluant omnia rurfusque refluant , haec eft cauía , quod hic 
humor nec fundum habet nec fundamentum. itaque eleva- 
tur, & (urfum deorfumque fluctuat. Idemque facit aér atque 
fpiritus, qui circa ipfum verfatur. Sequitur enim ipfum , & 
quando ad fuperiora terrae, & quando ad haec noftra perla- 
bitur, Et quemadmodumin refpirantibus flatus continue ex-. 
fpirat atque refpirat, fic ibi fpiritus una cum humore elatus 
vehementes quosdam ventos & incredibiles commovet , fi- 
veinfluatfive efluat. Quapropter cum aquain locum, quem 
inferiorem appellant, delabitur, per meatus terrae iuxta 
eiusmodi rivos influit, paffimque per eos exundat, & implet, 
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εἰσρεῖτε καὶ πληροῖ αὐτὰ, ὥσπερ οἱ ἐπαντλοῦντες, ὅταν τειαῦ 
ἐκείϑεν μὲν ἀπολίπῃ, δεῦρο δὲ ὁ ὁρμήσῃ, τὰ ἐνθάδε πληροῖ αὖ- 
θις. τὰ δὲ, πληρωθέντα, ῥεῖ i διὰ τῶν ὀχετῶν καὶ διὰ τῆς γῆς, 
καὶ εἰς τοὺς τόπους ἕκαςα ἀφικνούμενα εἰς ote ἕκαςος ὁδοποιεῖ- 
ται, ϑαλάττας TE καὶ λίμνας καὶ ποταμοὺς καὶ κρήνας ποιεῖ, 
ἐντεῦθεν δὲ πάλιν δυόμενα κατὰ τῆς γῆς» τὰ μὲν, μακροτέρους 
τόπους περιελθόντα καὶ πλείους τὼ δὲ, ἐλάττους καὶ (pz ue 
τέρους. πάλιν εἰς τὸν Τάρταρον ἐμβάλλει" τὰ μὲν, πολὺ κα- 


τωτέρω ἢ ἐπηντλεῖτο, τὰ δὲ, ὀλίγον. πάντα δὲ ὑποκάτω εἰσρεῖ 


τῆς ἐκροῆς. καὶ ἔνια μὲν καταντικρὺ ἢ εἰσρεῖ ἐξέπεσεν , ἔνια 
δὲ κατὰ τὸ αὐτὸ μέρος. ἔςι δὲ ἃ παντάπασι κύκλῳ περιελθόν- 
TX, ἢ ἅπαξ Y) καὶ πλεονάκις περιελιχθέντα περὶ τὴν γῆν, Ga» 
περ οἱ ὄφεις, εἰς τὸ δυνατὸν κάτω καμφθέντα, πάλιν ἐμβάλ- 
λει, ἥ δυνατόν égiy ἑκατέρωσε μέχρι τοῦ μέσου κατιέναι, 
πέρα δ᾽ οὔ. ἄναντες γὰρ ἀμφοτέροις τοῖς ῥεύμασι τὸ ἑκατέρω- 
θεν γίγνεται μέρος. τὸ μὲν οὖν δὴ ἄλλα πολλά τε καὶ με- 
γάλα καὶ παντοδαπὰ ῥεύματά ἐςι τυγχάνει δ᾽ ἄρα ὄντα ἐν 
τούτοις τοῖς πολλοῖς τέτται᾽ ἄττα ῥεύματα, ὧν τὸ μὲν μέ- 


velut hi , qui hauriunt. Cum vero illinc puc erumpit, haec 
quoque iterum loca complet. Plena vero cum fint, per rivos 
terraeque meatus fluit. & cum humores finguli illuc proflu- 
xerint, quo quisque profluit opportunius, maria, lacus, flu- 
mina, fontes efficiunt, Proinde rurfus hinc relabentes per 
terram, partim quidem per longiores pluresque anfractus, 
partim vero per pauciores atque breviores rurfus in Tarta- 
rum confluunt: alii certe multo profundius quam haufti fue- 
rint , alii vero paulo; omnes autem inferius influunt, quam 
effluxerint : & alii per contrariam partem elabuntur, quam 
elapfi fuerint ; alii vero per partem eandem. at quidam paí- 
fim circumfluentes aut femel aut faepius, fpirasque circa 
orbem terrarum inftar anguium replicantes , quantum fieri 
poteft, infra relapfi iterum commifcentur; quatenus licet in 


utramque partem ad medium ufque defluere, ultra vero ne- - 


quaquam. ulterior nam prolapfus utrinque foret acclivis. 
Proinde funt & alia multa , & magna variaque fluenta: fed 


y utra o. 
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γίςον καὶ ἐξωτάτω ῥέον περικύκλῳ, ὁ καλούμενος ᾿Ὦ κεανός ἐςι" 
τούτου δὲ καταντικρὺ καὶ ἐναντίως ῥέων, A χέρων᾽ ὃς 91 ἐρή- 
quy τόπων ῥεῖ ἄλλων, καὶ δὴ καὶ ὑπὸ γῆν ῥέων, εἰς τὴν λίμνην 


, ^ e - , 
ἀφικνεῖται T)» A χερουσιάδα" οὗ αἱ τῶν τετελευτηκότων ψυ- p. 


χαὶ τῶν πολλῶν ἀφικνοῦνται" καί τινας εἱμαρμένους χρόνους E? 


μείνασαι; αἱ μὲν, μακροτέρους, αἱ δὲ, βραχυτέρους , πάλιν 
ἐκπέμπονται εἰς τὰς τῶν ζώων γενέσεις. τρίτος δὲ ποταμὸς 
τούτων κατὰ μέσον ἐκβάλλει, καὶ ἐγγὺς τῆς ἐκβολῆς ἐκ- 
πίπτει εἰς τόπον μέγαν. πυρὶ πολλῷ καιόμενον, καὶ λίμνην 
ποιεῖ μείζῳ τῆς παρ᾽ ἡμῖν ϑαλάττης. ζέουσοαν ὕδατος καὶ 
πηλοῦ. ἐντεῦθεν δὲ χωρεῖ κύκλῳ ϑολερὸς καὶ πηλώδης" περιελιτο 


΄ 


τόμενος δὲ τῇ γῇ, ἄλλοσέτε ἀφικνεῖται» καὶ παρ᾽ ἔσχατα τῆς De 


ἈΑ χερουσιάδος λίμνης, οὐ ξυμμιγνύμενος τῷ ὕδατι. TEpiE- 
λιχϑεὶς δὲ πολλάκις ὑπὸ γῆς. ἐμβάλλει κατωτέρω τοῦ Ταρ- 
τάρου. οὗτος δ᾽ ἐςὶν ὃν ἔτι ἐπονομάζουσι ἸΠυριφλεγέθοντα" οὗ 
καὶ οἱ ῥύακες ἀποσπάσματα ἀναφυσῶσιν, ὅπη ἂν τύχωσι τῆς 
γῆς. τούτου δ᾽ αὖ καταντικρὺ, ὃ τέταρτος ἐκπίπτει εἰς τόπον 


praecipua quatuor. quorum quidem maximum atque exti- 
mum terram circumdans Oceanus appellatur. E contraria 
vero huius regione fluit Acheron: qui per deferta alia fluens 
loca, atque per fubterranea in paludem defluit Acherufiam; 
quo plerique defun&torum deveniunt animi, ibique per fata- 
lia quaedam temporum curricula commorati, partim qui- 
dem longiora, partim vero breviora, rurfus in generationes 
animalium relabuntur. Tertius vero fluvius horum medius 
duorum interfluit: nec admodum longe progreffusin locum 
cadit vaftum , multo igne flagrantem, efficitque paludem 
noftro mari maiorem , aqua lutoque ferventem. Hinc vero 
turbidus lutulentusque circumfluit; terraque circumdata, 
& alibi, & ad extrema paludis Acherufiae pervenit: nec ta- 
men illius aquae miícetur ; fed fub terra faepius revolutus 
abforptusque defluit infra Tartarum. hunc fluvium Pyri- 
phlegethontem nominant: cuius rivi quidam , inde velut 
evulfi, quacunque terrarum contigerit, manant. E contra- 
ria vero huius regione fluvius quartus primum in locum 
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πρῶτον δεινόν τε καὶ ἄγριον, ὡς λέγεται, χρῶμα δὲ ἔχοντῶ 
ὅλον οἷον ὁ κυανός" ὃν δὴ ἐπονομάζουσι τύγιον" καὶ τὴν λίμινην 
ποιεῖ ὃ ποταμὸς ἐμβάλλων, Στύγα. ὃ δ᾽ ἐμπεσὼν ἐνταῦθα, καὶ 
δεινὰς δυνάμεις λαβὼν ἐν τῷ ὕδατι, δὺς κατὼ τῆς γῆς ν πε- 
ριελιττόμενος χωρεῖ ἐναντίως τῷ ΠΠὩυριφλεγέθοντι, καὶ ἀπαν- 
τᾷ ἐν τῇ A χερουσιάδι λίμνῃ ἐξ ἐναντίας. καὶ οὐδὲ τὸ τούτου 


ὕδωρ οὐδενὶ μίγνυται, ἀλλὰ καὶ οὗτος κύκλῳ περιελθὼν ν ἐμυ- 


βάλλει εἰς τὸν Τάρταρον, ἐναντίως τῷ 1Πυριφλεγέθοντι. ὄνο- 
μα δὲ τούτῳ ἐςὶν. ὡς οἱ ποιηταὶ φάσκουσι, Ἱζωκυτός. τούτων 
δὲ οὕτω πεφυκότων, ἐπειδὰν ἀφίκωνται οἱ τετελευτηκότες εἰς 
τὸν τόπον οἷ ὁ δαίμων ἕκαςον κομίζει, πρῶτον μὲν διεδικάσαντο 
οἵ τε καλῶς καὶ ὁσίως καὶ δικαίως βιώσαντες, καὶ οἱ μή. καὶ 
οἱ μὲν ἂν δόξωσι μέσως βεβιωκέναι, πορευθέντες ἐπὶ τὸν ᾿Α χέ- 
ροντα, ἀναβάντες ἃ δὴ αὐτοῖς ὀχήματά ἐςιν, ἐπὶ τούτων 
ἀφικνοῦνται εἰς τὴν λίμνην" καὶ ἐκεῖ οἰκοῦσί τε, καὶ καθαιρό: 
μένοι, τῶν τε ἀδικημάτων διδόντες δίκας. ἀπολύονται, εἴτις 
τὶ ἠδίκησε. τῶν τε εὐεργεσιῶν τιμὰς φέρονται κατὰ τὴν ἀξίαν 


erumpit ferum & afperum, ut ferunt. colorem vero locus 
talem habet totus, qualis eft cyaneus: quem Stygium nomi- 
nant. hic autem fluvius prolapfus paludem efficit Stygem. 
In hunc vero incidenslocum, viresque vehementesin aqua 
affumens, fub terram fe condit, circumvolutusque adverfus | 
Pyriphlegethontem labitur, & in Acherufia palude a contra- 
ria parte illi fit obviam. nec ulli huius aqua mifcetur ; fed 
revolutusin gyrum contra Pyriphlegethontem irrumpit in | 
Tartarum. Poetae vero huncappellant Cocytum. Cum ve-: 
ro haec ita natura difpofita fint , quando in eum locum de- 
functi pervenerint, quo daemon unumquemque perducit, 
primo illic iudicantur, & qui honefte fan&cteque, & qui aliter. 
vixerint. Itaque quicunque in vita quodam modo tenuiffe 
medium quoddam comperiuntur, ad Acherontem profedi 
vehiculis, quae unicuique adfunt, confcenfis, in paludem 
perveniunt Acherufiam: ibique habitant, purganturque 
poenas dantesiniuriarum: &, cum purificati funt, abfolvun- 
tur: rurfusque pro merito finguli benefactorum praemia re-«. 


᾿ 
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ἕκαςος. οἱ δ᾽ ἂν δόξωσιν ἀνιάτως ἔχειν, διὰ τὰ μεγέθη τῶν e, 
ἁμαρτημάτων, y] ἱεροσυλίας πολλὰς καὶ μεγάλας, ἢ φόνους 
ἀδίκους καὶ παρανόμους. πολλοὺς ἐξειργασμένοι, ἢ ἄλλα 
ὅσα τυγχάνει ὄντα τοιαῦτα, τούτους δὲ ἡ προσήκουσα μοῖρα 
ῥίπτει εἰς τὸν Τάρταρον, ὅθεν οὔποτε ἐκβαίνουσιν. οἱ δ᾽ ἂν 
ἰάσιμα μὲν, μεγάλα δὲ δόξωσιν ἡμαρτηκέναι ἁμαρτήματα, 
οἷον πρὸς πατέρα ἣ μητέρα ὑπ᾽ ὀργῆς βίαιόν τι πράξαντες, 
καὶ μετάμελον αὐτοῖς τὸν ἄλλον βίον βιῶσιν, d ἀνδροφόνοι p« 
τοιούτῳ τινὶ ἄλλῳ τρόπῳ γένωνται, τούτους δὲ € ἐμπεσεῖν μὲν αὶ 3m 
εἰς τὸν Τάρταρον ἀ ἀνάγκη) ἐμπεσόντας δὲ αὐτοὺς, καὶ ἐνιαυ- 
τὸν ἐκεῖ γενομένους, ἐκβάλλει τὸ κῦμα" τοὺς μὲν ἀνδροφό- 
νους, κατὰ τὸν ἹΚωκυτόν' τοὺς δὲ πατραλοίας καὶ μητρα- 
λοίας , κατὰ τὸν Πυριφλεγέθοντα. ἐπειδὰν δὲ φερόμενοι yé- 
γωνται κατὰ τὴν λίμνην τὴν ᾽Α χερουσιάδα, ἐνταῦθα βοῶσέ 
τε καὶ καλοῦσιν, οἱ μὲν, οὃς ἀπέκτειναν, οἱ δὲ , οὺς ὕβρισαν. 
καλέσαντες δ᾽ ἱκετεύουσι, καὶ δέονται ἐᾶσαι σφᾶς ἐκβῆναι be 
εἰς τὴν λίμνην καὶ δέξασσαι. καὶ ἐὰν μὲν πείσωσιν , ἀποβαί- 
youcí τε καὶ λήγουσι τῶν κακῶν" εἰ δὲ μὴ, φέρονται αὖθις 


portant. Qui vero ob fcelerum magnitudinem infanabiles 
effe videntur, qui videlicet facrilegia multa & magna, vel 
caedes iniquas , vel alia horum fimilia perpetraverint , hos 
omnes conveniens fors mergit in tartarum , unde nunquam 
egrediuntur. Qui autem fanabilia quidem peccata , fed in- 
gentia commiferunt, veluti fi qui contra patrem, vel matrem 
irati per vim aliquid fecerint, fed poenitentia du&ti eos in ce- 
tera vira coluerint, vel qui fimili quodam pacto fuerint homi- 
cidae, eos in tartarum quidem neceffe eft cadere: fed ibi per 
annum commorati a flu&u eiiciuntur, homicidae quidem 
per Cocytum , parentum vero violatores per Pyriphlege- 
thontem. Poftquam vero ab his delati fluminibus ad palu- 
dem Acherufiam pervenerunt , clamant illic vocitantque 
€os, quos vel necaverunt , vel iniuriis affecerunt ; fupplici- 
terque rogant, atque deprecantur, ut eos permittant ingre- 
diin paludem, ibique recipi : ac fi impetraverint, penetrant 
illuc, finemque malorum accipiunt: fin minus, referuntur 
Plat. Oper. Vol. I. R 
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εἰς τὸν Τάρταρον, καὶ ἐκεῖθεν πάλιν εἰς τοὺς ποταμούς. 
καὶ ταῦτα πάσχοντες οὐ πρότερον παύονται, πρὶν ἄν πεί- 
σωσιν οὃς ἠδίκησαν. αὕτη γὰρ ἡ δίκη ὑπὸ τῶν δικαςῶν αὐτοῖς 
ἐτάχθη. οἱ δὲ δὴ ἂν δόξωσι διαφερόντως πρὸς τὸ ὁσίως βιῶ- 
yau , οὗτοί εἰσιν οἱ τῶνδε μὲν τῶν τόπων τῶν ἐν τῇ γῇ ἐλευ- 
θερούμενοί τε καὶ ἀπαλλαττόμενοι, ὥσπερ δεσμωτηρίων, ἄνω 
c. δὲ εἰς τὴν καθαρὰν οἴκησιν ἀφικνούμενοι. καὶ ἐπὶ γῆς οἰκιζό- 
εὐβενοι. τούτων δὲ αὐτῶν οἱ φιλοσοφίᾳ ἱκανῶς καθηράμενοι, 
ἄνευ τε σωμάτων ζῶσι τοπαράπαν εἰς τὸν ἔπειτα χρόνον, καὶ 
εἰς οἰκήσεις ἔτι τούτων καλλίους ἀφικνοῦνται ἃς οὔτε ῥᾷδιον 
δηλῶσαι, οὔτε ὁ χρόνος ἱκανὸς ἐν τῷ παρόντι. ἀλλὰ τού- 
τῶν δὴ ἕνεκα χρὴ ὧν διεληλύθαμεν, ὦ Σιμμία, πάντα ποιεῖν, 
ὥςε ἀρετῆς καὶ φρονήσεως ἐν τῷ βίῳ μετασχεῖν. καλὸν yàg 
σὸ ἄθλον, καὶ ἡ ἐλπὶς μεγάλη. τὸ μὲν οὖν ταῦτα διϊσ χυρί-- 
d. σασϑαι οὕτως ἔχειν, ὡς ἐγὼ διελήλυθα,, οὐ πρέπει νοῦν ἔχον- 
τι ἀνδρί. ὅτι μέντοι ἢ ταῦτ᾽ ἐςὶν, ἣ ταῦτ᾽ ἄττα, περὶ τὰς 
ψυχὰς ἡμῶν καὶ τὰς οἰκήσεις, ἐπείπερ ἀθάνατόν γε ἡ ψυχὴ 
ἴῃ tartarum , atque inde rurfus in flumina ; neque per haec 
mala deferri prius ceffant, quam ab his , quos affecerant in- 
iuriis , impetraverint. haec enim poena illis a iudicibus eft 
impofita. Qui autem pie prae ceteris vixiffe inveniuntur, 
hi funt , qui ex his terrenis locis, tanquam e carcere, foluti 
ac liberati, ad altiora tranfcendunt , puramque fupra ter- 
ram habitant regionem. Inter hos aufem quicunque fatis 
per philofophiam purgati funt, absque corporibus omnino 
totum per tempus vivunt, habitationesque his etiam pulch- 
riores nancifcuntur : quarum pulchritudo neque facilis di- 
€u eft, neque praefens tempus ad dicendum fufficeret. Sed 
horum, quae narrata funt, gratia, o Simmia , omni ftudio 
eft adnitendum, ut in hac vita virtutem, & prudentiam fa- 
pientiamque confequamur. Praemium namque pulchrum 
eft, δὲ fpeseft ingens. Haec igitur eo fe pa&o prorfus ha- 
bere, quo ego expofui , non decet virum fanae mentis affe- 
rere : effe tamen vel haec vel talia quaedam circa animos 
noftros, eorumque habitationes, quandoquidem ipfe im- 
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Φαίνεται οὖσα, τοῦτο καὶ πρέπειν ἐμοὶ δοκεῖ,, καὶ ἄξιον κιν- 
δυνεῦσαι, οἱομένῳ οὕτως ἔχειν. καλὸς γὰρ ὃ κίνδυνος, καὶ 
χρὴ τὰ τοιαῦτα ὥσπερ ἐπᾷδειν ἑαυτῷ. διὸ δὴ ἔγωγε καὶ πά- 
Aat μηκύνω τὸν μῦθον. ἀλλὰ τούτων δὴ ἕνεκα δαῤῥεῖν χρὴ 
περὶ τῇ αὑτοῦ ψυχῇ ἄνδρα, ὅςις ἐν τῷ βίῳ τὰς μὲν ἄλλας 
ἡδονὰς τὰς περὶ τὸ σῶμα καὶ τοὺς κόσμους εἴχσε χαίρειν, e, 
ὡς ἀλλοτρίους τε ὄντας. καὶ πλέον δάτερον ἡγησάμενος ἀπερο 

y ἀζεσϑαι τὰς δὲ περὶ τὸ μανθάνειν ἐσπούδασέ τε. καὶ κοσμή-᾽ 
σας τὴν ψυχὴν οὐκ ἀλλοτρίῳ ἀλλὰ τῷ αὐτῆς κόσμῳ, GO 
φροσύνῃ τε καὶ δικαοισύνῃ καὶ ἀνδρείᾳ καὶ ἐλευθερίᾳ , καὶ 
ἀληθείᾳ, οὕτω περιμένει τὴν εἰς ᾧδου πορείαν, ὡς πορευσό- p. 
μένος ὅταν ἡ εἱμαρμένη καλῇ. Ὑμεῖς μὲν οὖν. ἔφη. ὦ Σιμὰ "wd 
μία τε καὶ Κέβης, καὶ οἱ XAA01 , εἰσαῦθις ἔν τινι χρόνῳ ἕκα- ^ 
ςοι πορεύσεσδε. ἐμὲ δὲ νῦν ἤδη καλεῖ, φαίη ἄν ἀνὴρ τραγι- 
κὸς, ἡ εἱμαρμένη, καὶ σχεδόν τι μοι ὥρα τραπέσται πρὸς τὸ 
λουτρόν. δοκεῖ γὰρ ἤδη βέλτιον εἶναι λουσάμενον πιεῖν τὸ 
φάἄρμακον, καὶ μὴ πράγματα ταῖς γυναιξὶ παρέχειν νεκρὸν 


mortalis apparet, & decere mihi videtur, & dignum, quafi 
periclitantem ita exiftimare. honeftum enim periculum eft; 
oportetque haec quafi carmina quaedam , magorum ritu 
mentibus noftris infundere. quamobrem ipfe iam diu pro- 
traho fabulam. Sed horum gratia bonam fpem de animo 
fuo habere debet , quicunque voluptatibus ornamentisque 
corporis neglectis, tanquam alienis, aliud fe amplius fa&u- 
rum exiftimans , voluptates, quae in difcendo percipiun- 
tur , ftudiofe fe&atus fuerit, animumque non alieno , fed 
fuo decoraverit ornamento, temperantia, iuftitia, forti- 
tudine,libertate, veritate; fic ex hac vita migrationem 
exfpe&tans , tanquam cum fatum vocaverit, migraturus, 
Vos quidem, o Simmia, ὃς Cebes, aliique praefentes , in 
pofterum quodam tempore finguli transmigrabitis. me ve- 
ro nunc , ut tragicus aliquis diceret , iam vocat fatum. ac 
ferme tempus eft, ur ad lavandum divertam. praeftat enim, 
ut puto, poft lavacrum venenum bibere , ne in lavando ca- 
davere moleftiam mulieribus praebeamus, Cum. haec dixif- 
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λούειν. Ταῦτα δὴ εἰπόντος αὐτοῦ, ὁ Kpírev, Ely, ἔφη» 
b. ὦ Σώκρατες. τί δὲ τούτοις ἣ ἐμοὶ ἐπιτέλλῃ,, 7) περὶ τῶν παί- 
v y Y) περὶ ἄλλού του, ὅ, τι ἄν σοι ποιοῦντες ἡμεῖς, ἐν χάριτι 
μάλιςα ποιοῖμεν; “Απὲρ ἀεὶ λέγω, ἔφη. ὦ Κρίτων" οὐδὲν 
καινότερον ὅτι ὑμῶν αὐτῶν ἐπιμελούμενοι ὑμεῖς. καὶ ἐμοὶ 
καὶ τοῖς ἐμοῖς καὶ ὑμῖν αὐτοῖς ἐν χάριτι ποιήσετε. ἅττ᾽ ἂν 
ποιῆτε κἂν μὴ νῦν ὁμολογήσητε' ἐὰν δὲ ὑμῶν μὲν αὐτῶν 
«ἀμελῆτε, καὶ μὴ δέλητε. ὥσπερ κατ᾽ ἴχνη. κατὰ τὰ νῦν TE 
εἰρημένα καὶ τὰ ἐν τῷ ἔμπροσδεν χρόνῳ, ζῇν, οὐδὲ ἐὰν 
C. πολλὰ ὁμολογήσητε ἐν τῷ παρόντι καὶ σφόδρα. οὐδὲν πλέον 
ποιήσετε. Ταῦτα μὲν τοίνυν προθυμησόμεθα, ἔφη, οὕτω ποιεῖν. 
ϑάπτομεν δὲ τίνα σὲ τρόπον; Ὅπως ἂν, ἔφη. βούλησϑε" ἐάν 
πέρ γε λάβητέ με, καὶ μὴ ἐκφύγω ὑμᾶς. Γελάσας δὲ ἅμα 
dieux, καὶ πρὸς ἡμᾶς ἀποβλέψας, εἶπεν, Οὐ πείθω, ἔφη, 
ὦ ἄνδρες, Ἰζρίτωνα, ὡς ἐγώ εἰμι οὗτος ὃ Σωκράτης à νυνὶ 
διαλεγόμενος, καὶ διατάττων ἕκαςα τῶν λεγομένων" ἀλλ᾽ 
οἴεταί με ἐκεῖνον εἶναι ὃν ὄψεται ὀλίγον ὕςερον νεκρὸν, καὶ 


fet Socrates , Crito fic inquit: Dic age, o Socrates , quid- 
mam his aut mihi mandas agendum, vel erga filios tuos , vel 
circa cetera? quidve agendo maxime tibi gratum feceri- 
mus? Nihil equidem, inquit, novi praecipio, fed quod 
femper vobis praedico, videlicet, fi veftri curam habebitis, 
& mihi & meis & vobis ipfis grata evadent , quaecunque 
feceritis, etiamfi nunc non promittatis. at vero, fi vos 
ipfos neglexeritis, nolentes fecundum ea, quae nunc & 
fuperiori tempore dicla funt, quafi per veftigia vitam diri- 
gere , nihil prorfus perficietis, etfi multa nobis nunc pro- 
mittatis. Πα quidem, ait Crito, curae-nobis erunt. fed 
quemadmodum fepeliri te iubes? Ut vobis , inquit , libet: 
fi tamen meapprehendetis , ac nifi ego vos effugero. Ft fi- 
mul fubridens ,. & ad nos converfus, Non perfuadeo, in- 
quit , Critoni , me effe hunc Socratem , qui nunc difputo , 
& fingula dicta difpono. fed opinatur , me illud effe , quod 
-paulo poft videbit, cadaver. itaque interrogat ,, quemad- 
-anodum me fepeliat. Quod autem iamdiu plürunis ver- 


| 
PHAEDO. 261 


ἐρωτᾷ πῶς δεῖ με ϑάπτειν. ὅτι δὲ ἐγὼ πάλαι πολὺν λόγον 
σεποίημαι, ὡς ἐπειδὰν πίω τὸ φάρμακον, οὐκέτι ὑμῖν παρα- 
μενῶ, ἀλλ᾽ οἱ χήσομαι ἀπιὼν εἰς μακάρων δή τινὰς εὐδαι- 
μονίας, ταῦτά μοι δοκῶ αὐτῷ ἄλλως λέγειν, παραμυθού- 
μενος ἅμα μὲν ὑμᾶς, ἄμα δ᾽ ἐμαυτόν. ἐγγυήσασδε οὖν με 
πρὸς Kpírova , ἔφη, τὴν ἐναντίαν ἐγγύην, ἢ ἣν οὗτος πρὸς 
τοὺς δικατὰς ἠγγυᾶτο. οὗτος μὲν γὰρ Y, μὴν παραμενεῖν" 
ὑμεῖς δὲν ἢ μὴν μὴ παραμενεῖν ἐγγυήσασϑε, ἐπειδὰν ἀπο 
ϑάνω, ἀλλὰ οἱ χήσεσϑαι ἀπιόντα ἵνα ἹΚρίτων ῥᾷον φέρῃ, Yon 
(7 ὁρῶν μου τὸ σῶμα 7) καιόμενον, Y κατορυττόμενον. ἄγα- 
γακτῇ ὑπὲρ ἐμοῦ. ὡς δειγὰ ἄττα πάσχοντος" μηδὲ λέγῃ ἐν 
τῇ ταφῇ, ὡς ἢ προτίθεται Σωκράτη , ἢ ἐκφέρει, ἣ κατορύτ- 
Tél. εὖ γὰρ ἴσδι, ἢ δ᾽ ὃς, ὦ pice Kpíruv, τὸ μὴ καλῶς λέ- 
γειν, οὐ μόνον εἰς αὐτὸ τοῦτο πλημμελὲς, ἀλλὰ καὶ κακόν 
τι ἐμποιεῖ ταῖς ψυχαῖς. ἀλλὰ ϑαῤῥεῖν τε χρὴ, καὶ φάναι 
τοὐμὸν σῶμα ϑάπτειν. καὶ δϑάπτειν οὕτως ὅπως ἄν σοι φίλον 
ds καὶ μάλιςα ἡγῇ νόμιμον εἶναι. Τ᾽ αὔτ᾽ εἰπὼν, ἐκεῖνος μὲν 
ἀνίςατο εἰς οἴκημά τι ὡς λουσόμενος 9 καὶ ὁ Ἱζρίτων εἵπετο 


bis contendo, poftquam venenum bibero , haud ulterius 
apud vos me effe futurum , fed ad beatorum profe&turum 
felicitates, hoc quidem mihi videor fruftra Critoni dixiffe, 
confolans vos fimul , atque meipfum. Fideiubete igitur pro 
me Critoni contraria quadam fideiuffione, quam ipfe iudi- 
cibus fideiuífit. Ille enim me iudicio fiftere ; vos autem 
me non fiftere, cum obiero , fideiubete, fed abiturum : ut 
Crito (obitum) facilius ( meum) ferat; neve meum cor- 
pus vel cremari cernens , vel fepeliri, me deploret, quafi 
dira patientem : neque dicat in funere, proponi Socratem, 
aut efferri, aut fub terram condi. Certum enim id habe- 
to , optime Crito , quod non recte fentire, non folum eft 
in hoc ipfo delinquere , verum etiam animis nonnihil ofli- 
cere. at enim confidere oportet, atque dicere, corpus fe- 
peliri meum, atque ita fepeliri , ut tibi placebit, maxime- 
que iuftum effe cenfebis. His dictis furrexit, intravitque 
«ubiculum quoddam , quafi lavaturus. Crito autem fecu- 
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αὐτῷ' ἡμᾶς δ᾽ ἐκέλευε περιμένειν. περιεμένομεν οὖν, πρὸς 
ἡμᾶς αὐτοὺς διαλεγόμενοι περὶ τῶν εἰρημένων, καὶ ἀνασκο- 
ποῦντες" τότε δ᾽ αὖ περὶ τῆς συμφορᾶς διεξιόντες, ὅση ἡμῖν 
“γεγονυῖα εἴη» ἀτεχνῶς ἡγούμενοι, ὥσπερ πατρὸς ςἐρμθέντες, 
διάξειν ὀρφανοὶ τὸν ἔπειτα βίον. ἐπειδὴ δὲ ἐλούσατο, καὶ 


, ἠνέχθη παρ᾿ αὐτὸν τὰ παιδία, ( δύο γὰρ αὐτῷ υἱεῖς σμικροὶ 


ἧσαν: εἷς δὲ μέγας.) καὶ αἱ οἰκεῖχι γυναῖχες ἀφίκοντο, ἐκείς 
γαις ἐναντίον τοῦ ἹΚρίτωνος διαλεχθείς τε καὶ ἐπιξείλας ἅττα 
ἐβούλετο. τὰς EV γυναῖκας καὶ τὰ παιδίῳ. ἀπιέναι ἐκέλευ- 
σεν, αὐτὸς δὲ ἧκε παρ᾽ ἡμᾶς. καὶ ἦν ἤδη ἐγγὺς ἡλίου δυσμῶν. 
χρόνον γὰρ πολὺν διέτριψεν ἔνδον. ἐλθὼν δ᾽ ἐκαθέζετο λελου- 
μένος" καὶ οὐ πολλὰ ἄττα μετὰ ταῦτα διελέχθη. καὶ ἧκεν ὃ 
τῶν ἕνδεκα ὑπηρέτης καὶ ςὰς παρ᾿ αὐτὸν, Ὦ, Σώκρατες, 
ἔφη, οὐ καταγνώσομαι γέ σου ὅπερ ἄλλων καταγινώσκω, 
ὅτι μοι χαλεπαίνουσι καὶ καταρῶνται, ἐπειδὰν αὐτοῖς παρ- 
ἀγγέλλω πίνειν τὸ φάρμακον, ἀναγκαζόντων τῶν ἀρχόν- 
των. σὲ δ᾽ ἐγὼ καὶ ἄλλως Éy vao, ἐν τούτῳ χρόνῳ γενναιό- 


tus eft. Nos vero exfpe&are iuffit. Exfpe&abamus ergo, de 
his, quae dicta erant, inter nos colloquentes, rurfusque 
confiderantes. Praeterea commemorabamus, quanta no. - 
bis calamitas accidiffet: qui tanquam parente orbati reli- 
quum vitae tempus orphani futuri effemus. Cum Socrates 
lotus effet, delati funt ad eum pueri: duos enim filios ha- 
bebat parvulos , unum vero iam grandem. venerunt & mu- 
Jieres domefticae. Ad eas Socrates cum praefente Critone 


:verba feciffet , & quae volebat mandaviffet ; mulieresqui- 


dem & pueros abire iuffit, ipfe vero ad nos rediit, iam cir- 
citer folis occafum: permultum enim tempus intus fuerat 
commoratus. Cum vero ad nos veniffet lotus, confedit. Nec 
multa poft haec locutus erat , cum venit Undecimvirorum 
li&or. qui illi adtans, O Socrates, inquit, non animad- 
verto in te , quod in ceteris. illi enim indignantur mihi at- 
que exfecrantur, quando illis denuntio, venenum effe bi- 
bendum , ita magiítratibus compellentibus. te vero cogno- 
vi praefertim in hoc tempore generofiffimum , manfuetiffi- 
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v&TO) καὶ πρᾳότατον καὶ ἄριτον ἄνδρα ὄντα τῶν πώποτε 
δεῦρο ἀφικομένων" καὶ δὴ καὶ νῦν εὖ οἶδ᾽ ὅτι οὐκ ἐμοὶ χαλε- 
παίνεις ( γινώσκεις γὰρ τοὺς αἰτίους ) ἀλλὰ ἐκείνοις. νῦν οὖν, 
(cleSa γὰρ ἃ ἦλθον ἀγγελῶν 9) χαῖρέ τε καὶ πειρῶ ὡς ἑᾷςα 
φέρειν τὰ ἀναγκαῖα. καὶ ὅμα δακρύσας, μεταςρεφόμενος de 
ἄπγει. Kal ὁ Σωκράτης, ἀναβλέψας πρὸς αὐτὸν, Kai σὺ, 
ἔφη, χαῖρε. καὶ ἡμεῖς ταῦτα ποιήσομεν. Kai ἅμα πρὸς 
ἡμᾶς, Ὥς ἀξεῖος, ἔφη, ὁ ἄνθρωπος" καὶ παρὰ πάντα μοι 
τὸν χρόνον προσύει, καὶ διελέγετο ἐνίοτε, καὶ ἣν ἀνδρῶν Ag 
ςος" καὶ νῦν ὡς γενναίως que ἀποδακρύει. ἀλλά γε δὴ, ὦ 
Κρίτων, πειθώμεθα αὐτῷ, καὶ ἐνεγκάτω τὶς τὸ φάρμακον, 
εἰ τέτριπται εἰ δὲ μὴ. τριψάτω ὁ ἄνθρωπος. Koi δ΄ ἹΚρί- 
των, AAA οἶμαι, ἔφη, ἔγωγε, ὦ Σώκρατες, ἔτι ἥλιον εἶναι e. 
ἐν τοῖς ὄρεσι, καὶ οὕπω δεδυκέναι. καὶ ἅμα ἐγὼ οἶδα καὶ ἀλ-- 
λους πάνυ ὀψὲ πίνοντας, ἐπειδὰν παρογγελθῃ αὐτοῖς , δειπνή- 
σαντάς τε καὶ πιόντας εὖ μάλα, καὶ συγγενομένους γ᾽ ἐνίους 


mumque , & optimum virum omnium , qui unquam hunc 
in locum devenerunt : & nunc equidem certo (οἷο , te mihi 
haud infeftum effe , fed illis, penes quos rei huius caufam 
effe cognofcis. Nunc ergo fcis , quem tibi nuntium afferam. 
Vale, atque annitere, quae neceffaria funt, pro. viribus 
facile ferre. & fimul his di&tis abibat lacrymans. Socrates 
autem in eum refpiciens, Et tu, inquit, vale, & nos id 
faciemus. Simulque ad nos converfus, Quam urbanus eft 
homo hic? inquit. neque folum in hoc , fed in fuperiori 
etiam tempore me falutabat, colloquebaturque nonnun- 
quam, fuitque femper virorum optimus. Et nunc quam 
ingenue me deplorat ? Sed age, o Crito, illi pareamus, 
ac fi iam tritum eft venenum, aliquis huc afferat. fi non- 
dum eft tritum , conterat ille. At reor equidem, inquit Cri- 
to , o Sotrates , nondum folem reliquiffe montes, nec oc- 
cidiffe, Et novi, alios, poftquam id fibi nuntiatum eft, 
valde fero bibere illud confueviffe, largiter coenatos atque 
potos , interdum vero etiam illorum potitos, quorum amo- 
re afhiciebantur. Quamobrem ne adeo feftines; adhuc enim 
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ὧν ἂν τύχωσιν ἐπιθυμοῦντες. ἀλλὰ μηδὲν ἐπείγου: ἔτι γὰρ 
ἐγχωρεῖ. Kai ὁ Σωκράτης, Eixóree γ᾽, ἔφη, ὦ ἹΚρίτων, 
ἐκεῖνοί τε ταῦτα ποιοῦσιν ἃ σὺ λέγεις, (οἴονται γὰρ κερδανεῖν 
ταῦτα ποιήσαντες.) καὶ ἔγωγε εἰκότως ταῦτα οὐ ποιήσω. 


P. οὐδὲν yàg οἶμαι κερδαίνειν, ὀλίγον ὕςερον πιὼν, ἄλλό γε ἣ 
x17 


2, )έλωτα ὀφλήσειν παρ' ἐμαυτῷ, γλιχόμενος τοῦ ζῇν, καὶ 
“ον οὐδενὸς ἔτι ἐνόντος. ἀλλ᾽ ἴθι, ἔφη, πείθου" καὶ μὴ 
ἄλλως ποίει. Kai ὁ Ἰζρίτων ἀκούσας ἔνευσε τῷ παιδὶ πλη- 
σίον ἑςῶτι. καὶ ὁ παῖς ἐξελθὼν καὶ συχνὸν χρόνον διατρίψας, 
ἧκεν ἄγων τὸν μέλλοντα δώσειν τὸ φάρμακον, ἐν κύλικι 
Φέροντα τετριμμένον. Ἰδὼν δὲ ὁ Σωκράτης τὸν ἄνθρωπον, 
Ev, ἔφη, ὦ βέλτιςε" (00 γὰρ τούτων ἐπιξφήμων") τί χρὴ 
ποιεῖν; Οὐδὲν ἄλλο, ἔφη, ἣ πιόντα περιϊέναι, ἕως ἄν σου 


b. βάρος ἐν τοῖς σκέλεσι γένηται ἔπειτα κατακεῖσσαι. καὶ 


οὕτως αὐτὸ ποιήσεις. καὶ ἅμα ὥρεξε τὴν κύλικα τῷ Σωκρά- 
χει. καὶ ὃς λαβὼν, καὶ μάλα ἵλεως. ὦ ἜἜ χέκρατες, οὐδὲν 
τρέσας, οὐδὲ διαφθείρας οὔτε τοῦ χρώματος οὔτε τοῦ προ- 


fupereft tempus. Tunc Socrates, Merito, inquit, o Crito, 
illi ifta faciunt. putant enim haec facientes lucrari. Atque 
ego merito ifta non faciam. nihil enim me lucraturum fpe- 
ro, fi paulo pofterius venenum bibero, nifi ut mihi ipfi 
fim ridiculus, tanquam vitae cupidus, atque parcus eius 
rei fervator, cuius nihil iam amplius mihi adeft. Sed age 
iam mihi obtempera, nec aliter facias. Crito vero .hisau- 
ditis annuit puero, qui longe nonaberat. ille vero egreffus, 
& aliquantulum commoratus , rediit, eum , qui venenum 
daturus erat , fecum ducens. attulit autem in calice id at- 
tritum. Hunc adfpiciens Socrates , Cedo inquit, bone vir , 
(tu enim harum rerum peritiam habes,) quid me facere 
oportet? Nihil, inquit, aliud , quam poft potionem deam- 
bulare, quoad gravari tibi fentias crura ; poftea vero ia- 
tere: atque ira tu facies. Haec dicens porrexit calicem So- 
crati. Socrates vero hilariter admodum , o Echecrates, ac- 
cepit , nihil omnino commotus, neque colore, neque vultu 
mutato ; fed quemadmodum confueverat, taurine illum ad- 
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σώπου, ἀλλ᾽ ὥσπερ εἰώθει, ταυρηδὸν ὑποβλέψας πρὸς τὸν &v- 
ὕρωπον, Τί λέγεις, ἔφη.» περὶ τοῦδε τοῦ πόματος, πρὸς τὸ 
ἀποσπεῖσαί τινι; ἔξεςιν, Y] οὔ; Τοσοῦτον, ἔφη, ὦ Σώκρατες, 
τρίβομεν, ὅσον οἰόμεθα μέτριον εἶναι πιεῖν. Μανθάνω,, ἡ δ᾽ 
ὃς" ἀλλ᾽ εὔχεσϑαι γέ που τοῖς ϑεοῖς ἔξεςί τε καὶ χρὴ» τὴν 
μετοίκησιν τὴν ἐμθένδε ἐκεῖσε εὐτυχῆ yevéosar ἃ δὴ καὶ ἐγὼ 
εὔχομαί TE , καὶ γένοιτο ταύτῃ. καὶ ἅμα εἰπὼν ταῦτα, ἐπι- 
σχόμενος καὶ μάλα εὐχερῶς καὶ εὐκόλως ἐξέπιε. καὶ ἡμῶν 
οἱ πολλοὶ τέως μὲν ἐπιεικῶς οἷοί τε ἦσαν κατέχειν τὸ μὴ δα- 
κρύειν᾽ ὡς δὲ εἴδομεν πίνοντά τε καὶ πεπωκότα, οὐκέτι. ἀλλ᾽ 
ἐμοῦ κε βίᾳ καὶ αὐτοῦ ἀςακτὶ ἐχώρει τὰ δάκρυα ὥςε ἐγκα- 
λυψάμενος ἀπέκλαιον ἐμαυτόν. οὐ γὰρ δὴ ἐκεῖνόν γε, ἀλλὰ 
τὴν ἐμαυτοῦ τύχην, οἴου ἀνδρὸς ἑταίρου ἐξερημένος εἴην. ὁ δὲ 
Κρίτων ἔτι πρότερος ἐμοῦ, ἐπειδὴ οὐχ οἷός τ᾽ ἦν κατέχειν τὰ 
δάκρυα, ἐξανέςη. ᾿Απολλόδωρος δὲ καὶ ἐν τῷ ἔμπροσϑεν χρό- 
ψῳ οὐδὲν ἐπαύετο δακρύων, καὶ δὴ καὶ τότε ἀναβρυχησάμε- 
Voc, κλαίων καὶ ἀγανακτῶν, οὐδένα ὅντινα οὐ κατέκλαυσε 


fpiciens, Quid ais, inquit? licetne ex hoc poculo nonni- 
hil fpargendo facrificare? Tantum, inquit, o Socrates, 
contrivimus , quantum fatis fore putavimus. Intelligo, in- 
quir. fed & licet & oportet orare deos, ut felix fit transmi- 
gratio noftra. quod equidem obfecro, atque utinam ita 
fiat! Et fimul his diclis arrepto ( poculo) facile admodum 
alacriterque ebibit. Plerique noftrum eoufque retinere quo- 
dammodo lacrymas potueramus. at poftquam & bibentem 
vidimus & bibiffe , ulterius non potuimus ; fed me quidem 
dolor adeo fuperabat, ut lacrymae largiter iam mihi pro- 
fluerent. Quapropter me protegens deplorabam, non illum 
quidem, fed fortunam meam , qui tali amico orbatus eflem. 
rito autem etiam prior me, quum lacrymas nequiret con- 
tinere , furrexit. Sed Apollodorus nec in fuperiori quidem 
tempore unquam lacrymare ceffaverat: tunc vero prae- 
cipue vociferans , feque ipfum affli&tans , neminem reliquit 
praefentium, cuius vicem non deploraret , praeter unius 
Socratis vicem. Ille vero haec animadvertens , Quidnam, 
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τῶν παρόντων, πλήν γε αὐτοῦ Σωκράτους. ἐκεῖνος δὲ, Οἷα, 
ἔφη» ποιεῖτε, ὦ δαυμάσιοι. ἐγὼ μέντοι οὐχ. ἥκιξα τούτου 
ἕνεκα τὰς γυναῖκας ἀπέπεμψα, ἵνα μὴ τοιαῦτα πλήμμε- 


€. λοῖεν. καὶ ydg ἀκήκοα ὅτι ἐν εὐφημίᾳ χρὴ τελευτᾷν. ἀλλ᾽ 


ἡσυχίαν τε ἄγετε, καὶ καρτερεῖτε. καὶ ἡμεῖς ἀκούσαντες 
ἠσχύνθημέν τε καὶ ἐπέσχομεν τοῦ δακρύειν. ὃ δὲ περιελθὼν , 
ἐπειδή οἱ βαρύνεσσαι ἔφη τὰ σκέλη; κατεκλίθη ὕπτιος. οὕτω 
γὰρ ἐκέλευσεν ὁ ἄνθρωπος. καὶ ἅμα ἐφαπτόμενος αὐτοῦ οὗ- 
τὸς ὃ δοὺς τὸ φάρμακον, διαλιπὼν χρόνον, ἐπεσκόπει τοὺς 
πόδας καὶ τὰ σκέλη" κἄπειτα σφόδρο; πιέσας αὐτοῦ τὸν πόδα, 
ἤρετο εἰ αἰσπάνοιτο. ὁ δ᾽ οὐκ ἔφη. καὶ μετὰ τοῦτο αὖθις τὰς 


Pe κνήμας. καὶ ἐπανιὼν οὕτως ἡμῖν ἐπεδείκνυτο ὅτι ψύχοιτό τε 


a 
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καὶ πήγνυτο. καὶ αὐτὸς ἥπτετο. καὶ εἶπεν, ὅτι ἐπειδὸν πρὸς 


τῇ καρδίᾳ γένηται αὐτῷ, τότε οἱ χήσεται. ἤδη οὖν σχεδόν τι 
αὐτοῦ ἦν τὰ περὶ τὸ ἦτρον ψυχόμενα᾽ καὶ ἐκκαλυψάμενος 
(ἐνεκεκάλυπτο γὰρ) εἶπεν, ὃ δὴ τελευταῖον ἐφθέγξατο" Ὦ ΙΚρί- 
των, ἔφη, τῷ ᾿Ασκληπιῷ ὀφείλομεν ἀλεκτρυόνα. ἀλλὰ ἀπό- 
δοτε, καὶ μὴ ἀμελήσητε. ᾿Αλλὰ ταῦτα ἔςαι, ἔφη ὁ Κρίτων. 
inquit , o viri mirabiles , agitis ? atqui ego maxime hanc ob 
caufam mulieres abegeram, ne talia facerent. audiveram 
enim, cum gratulatione & applaufu effe ex hac vita mi- 
grandum. Quiefcite igitur atque tolerate. Nos vero haec 
audientes erubuimus , deftitimusque a lacrymis. Sed ipfe, 
quum inter deambulandum crura iam gravari fentiret, ia- 
cuit refupinus: fic enim , qui venenum praebuit , iufferat. 
qui paulo poft eum tangens , pedes & crura confideravit ; 
deinde gravius comprimens pedem eius, quaefivit an fen- 
tiret. negavit Socrates. Ille rurfus preffit tibias, paulatim- 
que ( manu) afcendens, oftendit nobis frigere eas atque 
rigere. & ipfa attigit rurfus , aitque , quum ad cor perve- 
nerit, nunc effe deceffurum. Iam igitur friguerat ei ven- 
triculus , cum detegens ( erat enim coopertus ) dixit , quae 
vox illi extrema fuit : O Crito, Aefculapio gallum debe- 
mus: quem reddite ; neque negligatis. Fiet, inquit Crito, 
quod iubes, fed vide , num quid aliud velis. Haec interro- 
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ἀλλ᾽ ὅρα εἴτι ἄλλο λέγεις. Ταῦτα ἐρομένου αὐτοῦ,, οὐδὲν ἔτι 
ἀπεκρίνατο" ἀλλ᾽ ὀλίγον χρόνον διαλιπὼν, ἐκινήθη T6 , καὶ ὃ 
ἄνθρωπος ἐξεκάλυψεν αὐτόν. καὶ ὃς τὰ ὄμματα ἔςξησεν. ἰδὼν 
δὲ ὁ Κρίτων συνέλαβε τὸ ςόμα τε καὶ τοὺς ὀφθαλμούς. “δε 
ἡ τελευτὴ, ὦ Ἐχέκρατες, τοῦ ἑτοίρου ἡμῖν ἐγένετο, ἀνδρὸς, 
ὡς ἡμεῖς φαῖμεν ἂν, τῶν τότε ὧν ἐπειράθημεν ἀρίςου, καὶ 
ἄλλως φρονιμωτάτου καὶ δικαιοτάτου. 
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ganti nihil ultra refpondit , fed cum parvo tempore in- 
terquieviffet, commotus eft. Et minifter detexit eum: at- 
que ipfe lumina fixit. Quod quum Crito cerneret, ora ocu- 
losque compofuit. Hic finis fuit amici noftri, o Echecrates, 
viri , noftro quidem iudicio, omnium, quos experti fumus, 
optimi , & apprime fapientiffimi atque iuftiffimi. 
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